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PREFAZIONE

Da tempo si avvertiva I'esigenza di un nuovo ed aggiornato strumento linguistico nell’ambito
del variegato dialogo culturale tra I'ltalia e 'Etiopia ed il Vocabolario amarico-italiano
risponde in pieno alle aspettative.

Come il recente Vocabolario italiano-amarico, anche quest'opera & portatrice di un grande
significato per le comunita italiana ed etiopica e testimonia I'impegno di una dinamica rete
di studiosi di entrambi i Paesi, che beneficia del sostegno di realta imprenditoriali tra le quali
merita certamente di essere citata la ditta Varnero, cui va il mio ringraziamento.

Lodevole e stato il ruolo dell’Istituto Italiano di Cultura, che ha catalizzato le necessarie
risorse e le competenze per sviluppare il Vocabolario, nuovo tassello nell’ambito della lunga
tradizione di comunicazione e di comprensione tra Italia ed Etiopia e le rispettive comunita.

Le parole sono esili ed il linguaggio cambia nel tempo, utilizza le parole della propria epoca.
Ogni lingua esprime il pensiero, il metodo, lo sguardo sul mondo e sulla vita degli uomini e
delle donne che la usano e la sviluppano e questo Vocabolario e un necessario ed esaustivo
strumento tecnico e soprattutto la sintesi, il punto di incontro, tra le nostre due Culture e
societa.

Seguendo la lingua, che cambia e si trasforma, adattandosi e tenendo traccia dell’evoluzione
delle societa che la parlano, il Vocabolario amarico-italiano coglie in pieno questi aspetti, di
cui ne sono un esempio i “prestiti” dell’italiano nell’amarico contemporaneo.

Sapere, concetti e future potenzialita sono racchiusi in queste pagine.

L'auspicio e che questo nuovo Vocabolario, parte integrante del nostro contemporaneo, possa
servire a molti ed essere utile compagno di scoperta e dialogo: innanzitutto per i ricercatori e
gli studenti etiopici di italiano e di linguistica, per i loro omologhi italiani, cosi come per tutti
gli italiani che vivono e lavorano in questo grande paese oltre che per coloro che, anche in
Italia, intendano approfondire la conoscenza dell’amarico. Altrettanto forte € I'auspicio che
quest’opera possa rivelarsi un utile strumento per gli etiopi che desiderino avvicinarsi alla
lingua e alla cultura italiane.

Desidero ringraziare tutti coloro che hanno contribuito alla realizzazione del Vocabolario,
strumento di mediazione e comunicazione tra due Culture, rivelatore delle sfumature insite
nelle due lingue italiana ed amarica, strumento essenziale per il rafforzamento del dialogo e
dell’amicizia tra Italia ed Etiopia.

Arturo Luzzi
Ambasciatore d’Italia in Etiopia
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La pubblicazione di questo Vocabolario amarico-italiano completa I'opera intrapresa ormai
quindici anni fa, affiancandosi al Vocabolario italiano-amarico, dato alle stampe nel 2014. Si
tratta del compimento di un progetto ideato in seno all’Istituto Italiano di Cultura di Addis
Abeba con il direttore dell’epoca, prof. Emiliano Longhi, e proseguito poi con il dr. Alessandro
Ruggera; a entrambi va tributato un profondo riconoscimento per aver ideato e portato alla
stampa la prima parte del Vocabolario, raccogliendo le migliori risorse in ambito editoriale e
nel campo della linguistica. Tale ricca struttura di persone e di idee ha rappresentato il punto
di partenza anche per la realizzazione di questa seconda parte dell’'opera.

Il Vocabolario nasce dall'impegno della casa editrice Arada Books, in particolare della
professoressa Milena Batistoni, dei dr. Gian Paolo Chiari e Fabio Artoni, che hanno sviluppato
il progetto editoriale assieme all’Istituto Italiano di Cultura, e dellAmbasciata d’Italia in
Etiopia che ha creduto nel progetto sin dall’inizio. Quest’opera non potrebbe trovarsi ora tra
le mani del lettore senza il fondamentale contenuto scientifico del prof. Gianfrancesco Lusini
dell'Universita L'Orientale di Napoli, né senza l'attento contributo alla revisione delle bozze
da parte della dr.ssa Yohamin Teshome.

Non & un caso che il vocabolario abbia come autore uno dei pitt autorevoli filologi nel mondo
accademico: il prof. Lusini e uno degli studiosi che con il proprio lavoro continua il metodo
e I'autorevolezza della scuola italiana di etiopistica, a partire proprio dal prof. Ignazio Guidi,
che nel 1901 pubblico il primo vocabolario amarico-italiano, con la curatela di altri due
illustri nomi quali Francesco Gallina ed Enrico Cerullj, la cui versione del 1935 risultava sin
qui la piti recente a disposizione. Questa opera colma quindi una lacuna di numerosi decenni.

Il supporto del Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale, con i fondi
del piano di promozione integrata “Vivere all'Italiana”, & stato essenziale per la realizzazione
di questa opera tanto unica ed attesa, cosi come lo e stato il sostegno della ditta edile Varnero,
importante nome nel panorama imprenditoriale etiopico e sinonimo in Etiopia della qualita
italiana.

Si puo ben dire che questo volume rappresenta gli sforzi e il caparbio lavoro di molti, ed
e il frutto di un impegno comune, che ha unito assieme istituzioni, privati, accademici ma
soprattutto persone appassionate del proprio lavoro, che credono fortemente nel continuo
sviluppo dei rapporti tra Italia ed Etiopia.

La realizzazione del vocabolario rappresenta un importante risultato per I'Istituto Italiano di
Cultura di Addis Abeba, che svolge da decenni la propria missione istituzionale di promozione
della lingua e della cultura italiana in Etiopia. Il dialogo e lo scambio di parole, idee, speranze
sono la base per la comprensione reciproca, ma anche per l'elaborazione di nuovi concetti,
di un comune sentire e di future creazioni. Alla base di tutto questo sta la lingua, le nostre
lingue. E il Vocabolario il primo strumento per orientarci verso un sempre piu stretto dialogo
culturale tra i nostri Paesi.

Francesca Amendola
Addetta culturale Istituto Italiano di Cultura Addis Abeba
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INTRODUZIONE

La pubblicazione del Vocabolario italiano-amarico avviato da Berhanu Abebe e ultimato
nel 2014, qualche anno dopo la scomparsa del grande intellettuale etiopico (2008), ha
posto la questione del naturale completamento di quell’opera attraverso un Vocabolario
amarico-italiano che ricalcasse le linee generali della precedente impresa lessicografica.
Conseguentemente, I'Istituto Italiano di Cultura di Addis Abeba e la casa editrice Arada
Books si sono adoperati per porre le basi di una nuova fatica editoriale, curandone le fasi
preliminari e infine, nel dicembre 2018, affidando allo scrivente l'incarico della redazione
materiale del volume. Con la presentazione di questo lavoro al pubblico dei potenziali
fruitori giunge all’auspicato compimento un’operazione che si & rivelata alquanto complessa,
per motivi che sono gia stati ampiamente illustrati nell'introduzione al precedente volume.
Ci limitiamo qui a riproporre un paio di considerazioni generali, che mantengono inalterata
la loro validita.

In primo luogo, per adempiere nel migliore dei modi all'incarico ricevuto poco meno di un
anno e mezzo fa, si € dovuto fare tesoro dei risultati conseguiti dagli autori delle maggiori
realizzazioni scientifiche condotte nell’arco di pit di un secolo di ricerche e studi sulla
lingua amarica (si veda la bibliografia conclusiva). Per quanto riguarda il contributo italiano
a questo filone di ricerche, non si & potuto prescindere dal lavoro esemplare di Ignazio
Guidi, Vocabolario amarico-italiano (1901)%, ma se centovent’anni fa quel volume poteva
fornire uno straordinario strumento di conoscenza dell’amarico parlato e scritto, oggi esso
testimonia una fase della lingua notevolmente invecchiata a seguito dei successivi sviluppi
storico-linguistici. Dalla consultazione del Guidi oggi possono trarre profitto coloro che sono
interessati ‘alla storia religiosa, al folclore, alla cultura materiale delle regioni etiopiche di
lingua amarica), oppure quanti coltivano gli studi letterari, particolarmente di quella fase
ottocentesca che fu segnata dal definitivo declino del ga‘az in favore proprio dell’amarico, a
partire dall’'ambito ecclesiastico, prima che il processo investisse settori intellettuali della
societa civile, con intensi e marcati fenomeni d’interferenza. Per indagare il lessico dell'amarico
contemporaneo, quello sviluppatosi insieme all'inevitabile processo di modernizzazione
industriale e sociale che ha interessato I'Etiopia nella seconda meta del Novecento, si e dovuto
tener conto di piu recenti imprese, in particolare quelle di Wolf Leslau, English-Amharic Context
Dictionary (1973), da cui & derivato il Concise Amharic Dictionary (1976), e soprattutto il
monumentale Amharic-English Dictionary di Thomas Leiper Kane (1990).

In secondo luogo, poiché anche nel caso di questo Vocabolario amarico-italiano si € perseguito
'obiettivo di un volume che avesse una ‘finalita eminentemente pratica, e che fosse ‘uno
strumento di conoscenza immediata’ rivolto ‘a quanti si vogliano avvicinare all’'amarico
di oggr’, alla consultazione delle opere lessicografiche citate si & affiancata la raccolta di dati
relativi alla lingua dell’'uso vivo. Giova ricordare, infatti, che 'amarico non ¢ solo lo strumento
di una specifica tradizione letteraria, ma soprattutto & una lingua di comunicazione (working
language) per grandi masse di cittadini etiopici appartenenti a decine di nazionalita diverse,
all'interno di un Paese la cui corsa verso nuovi assetti economico-sociali & a dir poco
tumultuosa. In un quadro del genere, il processo di adattamento del vocabolario amarico
alle trasformazioni sociali non é solo straordinariamente veloce, ma soprattutto e incessante
e tale da intaccare le strutture pit profonde della lingua, con un continuo arricchimento del
suo patrimonio lessicale.

Ignazio Guidi, Vocabolario amarico-italiano, Roma, Casa editrice italiana, 1901, pil volte ristampato a cura
dell'Istituto per'Oriente di Roma, integrato dalla postuma pubblicazione del Supplemento al Vocabolario amarico-
italiano, compilato con il concorso di Francesco Gallina ed Enrico Cerulli, Roma, Istituto per 'Oriente, 1940.
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Conseguentemente, per il completamento di questo lavoro si sono rivelate determinanti
alcune ricerche ‘sul campo’ condotte dallo scrivente nell’ambito delle sue attivita istituzionali
presso il Dipartimento Asia, Africa e Mediterraneo dell’Universita di Napoli “L'Orientale”.
Nel piu antico centro europeo di studi orientali ed etiopici, I'insegnamento della lingua e
della letteratura amarica vanta una notevole e ininterrotta tradizione, risalente ai nomi di
Francesco Gallina (1861-1942), allievo di Ignazio Guidi (1844-1935), Luigi Fusella (1914-
1992) e Lanfranco Ricci (1916-2007). La loro impostazione accademica, che possiamo a
buon diritto chiamare ‘partenopea) si basa sul presupposto della fondamentale unitarieta
degli studi storico-linguistico-filologici sull’Etiopia antica e moderna, il cui specifico metodo
di ricerca prevede almeno I'apprendimento delle due maggiori lingue letterarie, il go‘ez e
I'amarico, come strumenti privilegiati di immersione del soggetto conoscitore all'interno del
contesto culturale che intende studiare.

Nel Secondo Dopoguerra, sia 'attuale Dipartimento Asia, Arica e Mediterraneo sia il suo
precursore, il Dipartimento di Studi e Ricerche su Africa e Paesi Arabi, hanno costantemente
sostenuto e promosso questo ramo dell’africanistica e dell’orientalistica italiane, con
in testa l'insegnamento dell’amarico, anche in anni in cui I'operazione appariva tutta in
salita per l'ostilita dichiarata di alcuni settori accademici nazionali verso studi tacciati
di essere irreversibilmente impregnati di spirito coloniale. Al contrario, all'Universita di
Napoli “L'Orientale” si e costantemente saputo e voluto vedere oltre, valorizzando il fatto
che l'attenzione verso le specificita linguistiche e il patrimonio filologico dei Paesi africani
costituisce una delle forme pil alte di anti-colonialismo, perché tale attitudine presuppone il
riconoscimento del valore assoluto delle singole culture in quanto oggetti di studio scientifico.
Di tutto cio, nell'ambito che qui ci interessa e stata espressione in primo luogo la ripresa
(a partire dal 2017) della pubblicazione regolare della Rassegna di Studi Etiopici, la rivista
fondata da Carlo Conti Rossini nel 1941 e poi diretta nell’'ordine da Martino Mario Moreno,
Lanfranco Ricci e dall'indimenticato Maestro, Paolo Marrassini (fino alla sua scomparsa nel
2013). Proprio allo studioso fiorentino, tra l'altro, si deve I'aver stabilito un ponte accademico
fra Napoli e Addis Abeba, costituito dai corsi magistrale e dottorale di filologia e critica del
testo, che hanno avuto come esito la formazione di una generazione di studiosi etiopici
metodologicamente preparati e scientificamente aggiornati.

Negli ultimi tempi, nell’ambito degli accordi di collaborazione fra 'Universita di Napoli
“L'Orientale” e I'Universita di Addis Abeba, nuove iniziative sono andate prendendo forma,
con al centro proprio lo studio dell'amarico da parte di giovani italiani interessati ad
approfondire la conoscenza delle piu recenti trasformazioni della lingua. In particolare, piace
ricordare che proprio dalla collaborazione con la casa editrice Arada Books & scaturita una
nuova opportunita per studenti italiani interessati alla lingua amarica, ovvero lo svolgimento
di tirocini formativi incentrati su un progetto di costruzione di corsi on line. Si tratta di una
prospettiva molto interessante, tale da mettere a disposizione di un pubblico potenzialmente
vastissimo strumenti di apprendimento potenti e praticabili ‘a distanza’, che daranno alle
persone interessate 'opportunita di entrare in contatto con 'amarico dell’uso vivo prima
ancora di recarsi nel Paese.

Da considerazioni come queste si evince quanto meritoria sia stata la collaborazione fra
I'Istituto Italiano di Cultura e la casa editrice Arada Books, che ha portato a questo importante
traguardo editoriale. Di concerto, le due istituzioni hanno avviato e accompagnato al
compimento la redazione di un’opera in due parti con cui viene colmata un’antica lacuna,
considerato che in passato non era mai stato concepito, e tanto meno realizzato, un
vocabolario bilingue italiano-amarico e amarico-italiano.
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Per i criteri generali cui ci si & ispirati per questo Vocabolario amarico-italiano, valgono in
massima parte le cose scritte nel 2014, e comunque si e scelto di seguire 'impostazione
tradizionale risalente a Guidi (1901), Leslau (1973 e 1976) e Kane (1990).

Abbreviazioni

Allo scopo di facilitare la consultazione del vocabolario si e scelto di limitare al minimo il
numero delle abbreviazioni. Ne diamo qui di seguito I'elenco.

ag. = aggettivo; - av. = avverbio; - co. = congiunzione; - in. = interiezione; - pn. = pronome; -
pr. = preposizione; - so. = sostantivo; - vi. = verbo intransitivo; - vt. = verbo transitivo

Traslitterazioni dei termini amarici

Come gia nel precedente Vocabolario italiano-amarico, tutte le parole, le espressioni
e 1 contesti sono stati traslitterati in caratteri latini. Come modello si sono adottate le
corrispondenze entrate ormai stabilmente nell'uso a partire almeno dai gia citati lavori di
Wolf Leslau (1973 e 1976) e Thomas Leiper Kane (1990)2.

Ordine delle parole e ortografia

Secondo una consuetudine da sempre vigente e universalmente adottata nei lessici relativi
a lingue semitiche, le parole sono state ordinate secondo radici triconsonantiche. Quanto
alle forme base, numeri romani (], II, III) sono stati usati per distinguere radici diverse, nel
caso esse siano apparentemente coincidenti. La successione dei segni e quella propria del
sillabario etiopico, ovvero:

U/ch /™ /h/ hehe /k/ e Jk*/
A /N o /w/

an /m/ i /z/

4 /r/ ? /y/

w/a /s/ L /d/

i /8/ Lenr /8/e/z/
ted /a/e/av/ Te /8l e/g"/
n /b/ m /t/

+ /t/ 6bb /¢/

T /¢/ A /p/

1 /n/ &a/0 /sl

T /8/ é. /t/

h/o /'l T /p/
Simboli vocalici

a (I ordine), i (I ordine ), u (Il ordine ), a (IV ordine), e (V ordine), o (VI ordine), o (VII ordine).

2Un uso derivato sostanzialmente dallo studio sistematico di Marcel Cohen, Traité de langue amharique
(Abyssinie), Paris, Institut d’Ethnologie, 1936.
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Nota: la vocale /a/ preceduta dalla fricativa laringale /h/ (U, ch e “I) mantiene di norma il suo
timbro originale [a], quindi é traslitterata con <a>, non con <&>. Nei casi in cui e richiesta
l'articolazione [ha], si ricorre al carattere fi, ad es.: & i@ - yahaw.
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Books; e la Dr.ssa Yohamin Teshome, che ha rivisto integralmente e pazientemente le bozze
del volume.

Molto dobbiamo ad amici etiopici ed italiani che hanno fornito un aiuto concreto nell’arco
temporale, necessariamenteristretto, durante il quale questo volume é stato portato a termine.
Nei periodi trascorsi ad Addis Abeba, il dr. Solomon Getaneh (PhD), il dr. Paolo Cartocci e
Alberto Di Lorenzo sono stati costantemente prodighi di informazioni e di assistenza, in
spirito autentico di amicizia. Ai colleghi e amici Michele Bernardini e Andrea Manzo, che
in questi anni hanno ricoperto in successione l'incarico di direttori del Dipartimento Asia,
Africa e Mediterraneo dell’'Universita di Napoli “L'Orientale”, va un ringraziamento speciale
per aver in ogni modo condiviso gli sforzi che han portato all’attuale ripresa degli studi sul
go'az e sull’amarico presso il nostro Ateneo.

Infine, mi sia permesso dedicare la fatica di questo libro a mia madre, costretta da un male
senza ritorno in una dimensione mentale che non le permettera di capire quanto vi e di suo
nelle pagine seguenti.

Gianfrancesco Lusini
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AL LETTORE

Tra l'edizione del Vocabolario italiano-amarico del 2014 e questo Vocabolario amarico-
italiano sono passati sei anni. Un periodo che per I'Etiopia é stato di grandi cambiamenti
politici e sociali, di entusiasmi ed eventi drammatici, di ricerca di singole identita e di identita
nazionali, verso un equilibrio ancora da trovare. Questo 2020, poi, sara ricordato come I'anno
della pandemia globale, dopo la quale, come si dice e un po’ si teme, nulla sara pit come
prima: dall’economia alle relazioni sociali agli scambi culturali.

Di questo lavoro che avete tra le mani hanno gia scritto nelle pagine che ci precedono I'autore
e le persone che I'hanno reso possibile. Ora non rimane che I'augurio di vederlo nelle librerie,
nelle biblioteche, nei centri di ricerca; come strumento tra le mani di giovani, di studiosi, di
appassionati che ne faranno un uso al servizio di quello che tra gli usi possibili ci sembra il
pitt meritorio da augurare: I'umilta e la curiosita intellettuale, la consapevolezza che il mondo
non finisce laddove finisce la “nostra” lingua, che per costruire ponti che stiano in piedi a
lungo c’e bisogno di pontieri, che sono poi uomini e donne che vogliono parlarsi.

Una casa editrice come Arada Books puo vivere soltanto degli stimoli e delle idee che arrivano
dal mondo reale, dalla societa. Prendiamo allora questo spazio per una esortazione ai lettori:
quella di scriverci e di fare proposte; per uscire dai confini di una piccola casa e incontrarci
laddove ci si puo incontrare in tanti: una piazza, una arada.

La Redazione di Arada Books
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UU~ hahu (so.) abbiccl. Vv~ AA hahu ald, imparare
I'alfabeto, cominciare dall’abbicci

vt hullu (ag.) ogni, tutto. &0 v yah hullu,
tutto questo; &V v-tv S AA yoh hullu hono
salld, con tutto questo; ¢HFAD7 vt h8LT
ydtdcaldwn  hullu addrrdgd, fare tutto il
possibile; £V v-tv A@-rt 1@+ yoh hullu awndt
ndw, tutto cio e vero
v 11C hullu néigdr (pn.) tutto, ogni cosa
U-e9® hullum (pn.) tutto. ho-&eg® 04t kédhullum
bdfit, anzitutto; v-&c9° ARLOET TINF O
ATS hullum andiyawqut mastawdqiya ldtf,
affiggi un avviso affinché tutti lo sappiano;
U9 A@ ARPC hullum saw sayqdr, tutti
senza eccezione; Z6bp U-x79° PLRIVTD- 1 acu
hullunam qddddmacédaw, il corridore ha
battuto tutti

0 &f halle luya (so.) alleluia

2A hvala (av.) dietro, dopo. AA A0l h'ala
asqdrrd, arretrare; MA  PC h'ala qgdrr,
arretrato; (Ot %A bdstd h*ala, all'indietro;
oL A 3L wddd hvala hedd, indietreggiare,
retrocedere; hi A kdne h*ala, dietro di me;
44 ydh'ala, di dietro, posteriore; ¢34 79
ydh*ala gomma, ruota posteriore
%A bih*ala (av.) dopo, in seguito
h .. 0% ki ... bdh*ala A) (pr) aldila,
oltre, dopo, in seguito, fra. haf2®- A
kd’addgaw bdhala, dopo I'incidente; hHe-0
%A kdzonab béih“ala, dopo la pioggia;
nhcorta AL (A kdkrastos [adit bih“ala,
dopo Cristo; hoC Gavt (A ki assor amdit
béh"ala, dieci anni dopo; hztk +7 04A
késost qdn bdhala, fra tre giorni; héiC
hA  kdgdtor bdhala; na%t OAA kdsd ' at
béh“ala, dopopranzo, pomeriggio; hmCrk
%A PA O kdtoranndtu bihvala yalldi wigt,
dopoguerra. B) (co.) dopo che. hag&h- 044
kéhedku bdh*ala, dopo che sono partito
hHY QAA kdzzih bdhvala, DE NAA kdzziya
béih"ala (av.) dopodiché, successivamente

hAg° vedi Ahar

vAPG®  hulldmdnaw  (av.))  ovunque,
dappertutto [vedi anche v hullu]

vVt huldtt (ag) due. vk oo huldtt mdto,
duecento; v-At AW huldtt Sih, duemila; QA
Ut PO bald huldtt gdldm, bicolore; fu-tvt
oC 14 ydhuldtt wir gize, bimestre; fu-0
qavt UL ydhuldtt amdt gize, biennio; v-0t
&7k +99¢ huldtt ¢ ang”a tinagari, bilingue;
A vt A9C bald huldtt agor, bipede
UAFE huliittinnia (ag.) secondo. vats HC
goCeny, huldttdanna zur moréa, ballottaggio;
UG L8 TPSRINTGS huldttdnna dirdga
tawanay/a¢¢afari, ruolo di comparsa
U9 huldittum (pn.) ambedue, entrambi

0§ hallina (so.) coscienza, mente, ragione;
WGO7 &t hallinawn  satd, perdere
conoscenza, coscienza; “1AG®7 eat
hallinawn ydsatd, esanime; 10AS®7 oAt
hallinawn yalsatd, consapevole, conscio;
OLm MASET @@ wirew hallinayen
mdttaw, la notizia mi ha molto colpito

VAR hollawe (s0.) ente, entita
VADS hollowanna (s0.) essenza, esistenza

408 hallayo (so.) teoria

UL hulgize, 0\LBI® hulgizem (av.) sempre.
TPINN v-ALEI® LA LATA manbiib hulgizem
ddss yaldnnal, 1a lettura mi procura sempre
grande diletto; vA\LL ANLD SFD hulgize
abrdw naccdw, stanno sempre assieme
[vedi anche v+t hullu]

& halafi 1 (ag.) effimero, transitorio [vedi
anche Adé. alldfd)
A& K& halafi angds (so.) modo compiuto
(grammatica)
A& LR halafi gize (so.) tempo passato
(grammatica)

A&  halafi 11 (so.) responsabile, capo,
incaricato. P "1Aé yibiro halafi, capufficio;
PA(C 1A& yibabur halafi, capotreno; $M.e
"1Aé ydtdbiya halafi, capostazione; fhei
10& ydkafal halafi, caporeparto; PHCE "1



A0

vraemm

ydzarf halafi, assessore; 20 (C “1Aé. ydsansur
halafi, censore; LOTPNF 1A ydwdtbet halafi,
capocuoco, chef [vedi anche Aaé. alldfi)
A&t halafinndt  (so.) responsabilita,
compito, funzione, incarico, cura.
1A&EY 00 halafinndtun awwdqd, essere
consapevole delle proprie responsabilita;
HA&YE TPOA halafinndt tdqdbbdld assumersi
una responsabilita; 1A&1E7 A1 halafinnditun
andssa, disimpegnarsi; ¢22V7 pAdrt +P0i
ydsarahan halafinndt tdqdbdl, fatti carico
delle tue azioni; "1A& 17 AANNOT halafinnditun
allakkdkdbbdt, addossare la responsabilita;
ALY ET O halafinndtun tdwdtta, assolvere
ai propri compiti; “A&rET AP@OMT QP T
PAO wet§ halafinnditun lamdwwdtat baqat
yalldw sdrratdnna, un funzionario degno
di ricoprire la carica; PaP¥It AL
ydmdngast halafinnditoc¢ le alte cariche dello
stato; "1A&TE L4-CO PH halafinndt ddirarbo
yazd, cumulare le cariche; -1A&1t Aef
atPaem halafinndt ldyto asqdmmidtd, definire
le competenze

AT\ hammal (so.) facchino
%A hamle (so.) luglio

PP homdm, k@ omdm (so.) malattia, dolore
a5 homéimtdnna (so.) paziente, degente

hoC hamdr (so.) arca.
a4 Séh hamdrd noh, arca di Noe

9% hamrawi (ag.) viola, porpora

49°4 hamsa (ag.) cinquanta. £19°4 oot OP+
ydhamsa amdt wdgqt, cinquantennio; £-19°4
AN yihamsa aliqa, sergente
a0 hamus (so.) giovedi
APAT hamsariia (ag.) cinquantesimo
290 hamoas (ag.) quinto, un quinto, quinto
ordine (grammatica)

ALt hamet (so.) calunnia, chiacchiera
AW T hametdiiia (so.) calunniatore

ATF hamot, KTt amot (so.) bile, fiele. 9>t
neavt yihamot kdrdtit, 8hIPT &5 ydhamot
fina, cistifellea; h®F 2A0@ hamot ydlelldw,
codardo; h9>k .00 hamotu fissdsd, perdersi
d’animo, scoraggiarsi

1S hamina (so.) cantastorie [vedi anche
AANA, AN9I6 azmari)

vaemm  homdttdtd (vi.) essere acido, aspro.
U  ydhomdttdtd, acido, aspro [vedi
anche heo?men k*damdittdtd]
vPnM  homtatta (ag.) acre, agro, acido,
aspro
UPmT PARTLAN homtdtt yald/vimmil (ag.)
acidulo, agrodolce
POt homtattanndt
asprezza

(so.) acidita,

hC harr (so.) seta. 8hC T ydharr tol, baco da
seta

&€ vedi h4-C

MCH haranndt, hCrt aranndt (so.) liberta.
hCrt ©M haranndt witta, essere liberato,
affrancato; hCrt AOM  haronndt awidtta,
liberare, emancipare

h&F harag (so.) vendita all’asta

&l hardg (so.) A) tralcio. @7 e ydwdyn
hardg, tralcio di vite. B) frase. 4.8 hda
abiyy hardg, frase principale; 70-0 hé1 na ‘us
hardg, frase subordinata

A hassab (so.) idea, opinione, pensiero.
%, A0 g¥ami hassab, idea fissa; ?haQl
70t yihassab  gonaggat, associazione
d'idee; 478 ha 0l A ANONT and hassab
ballo¢¢  aldbbann, mi €& balenata un’idea;
A, h@4E, hA-N 2C BATTTIN/L179I hassabe
kdawddage hassab gar yasmammal/yagdtmal,
le mie idee coincidono con quelle del mio
amico; A7 NFAad Le-ne7 POee hassabun
kdtalallaq ddrasyan qdssdmd, dedurre le
proprie idee dagli autori classici; fUA®
A0 ydholm hassab, chimera; “194¢ haQ
massasaya hassab, controproposta; hhéé
AN akrari hassab, fanatismo; ha-(v AM9°
e® I0C hassabah béitam rdgiq ndabbdrd, il
tuo e stato un pensiero molto delicato; ¢CT
ha0 qurt hassab, decisione, determinazione,
risolutezza [vedi anche A0 assdbd]

A0 R&T hassabd q'drrat (ag.) deciso,
determinato, risoluto

AN PFC hassabd gattor (ag.) intransigente
hAN &5 hassabd sonunndt (So.) coerenza
Al hisab  (so.) aritmetica, bilancio,
calcolo, contabilita, conto, matematica.
hAN AdtanA hisab astikakkdld, assestare
un bilancio; hehA0 P10 kdhisab qdnndsd,
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sottrarre dal calcolo, defalcare; “ImAgL
hAN mattiqgaldya hisab, bilancio consuntivo;
Lch A +&AT ydhisab gudldt, buco di bilancio;
a7 AN ydbank hisab, conto bancario,
conto corrente; +PUIR AN tdgdmmac
hisab, conto di risparmio; 4AN  £70PA
hisab yagdbawal, in matematica ci capisce;
AN avnG  ydhisab mdkina, calcolatore,
calcolatrice

hAQR hisabawi (ag.) aritmetico

QT hassdt (so.) falsita, fandonia, menzogna.
Lch(t (W9° ydhassdt som, pseudonimo; A@-rF7
hehv AP owndton kéhassdt ldyyd, discernere
il vero dal falso
AP hassawi (ag.) falso, menzognero. hA®
av(\y hassawi mdsih, anticristo, falso messia
A hassdtinna (ag) bugiardo, falso,
mendace

VOATHN  hospital (so.) ospedale. VATHd
10 hospital gdbba, essere ricoverato in
ospedale; POT.HA 7 hospital tdind, essere
degente in ospedale

& haqq (so.) verita
¥ haqqdiiia (ag.) sincero, franco onesto.
hPT AAAPT WTNETLPAT haqqdnna salalhond
annatdrdttardawalldn, diffidiamo di lui perché
non e sincero
&FTVr  haqqdnianndt
franchezza, onesta

sincerita,

(so0.)

e\l habhab (so.) anguria, cocomero
W\ habl (so.) fune, catena

IC habr (so.) associazione, accordo [vedi
anche A0 abbdird]
ML PAPIPATIT  hobrd  qdldm/qdldmat,
accostamento cromatico, armonia, gamma
di colori
Q< hll habrd kokdb (so.) costellazione
A0ét habrdt (so.) alleanza, corporazione.
10t 6 TIINC ydhabrdit sora mahbdr,
L 10et &C8F ydhabrdt doraggat, cooperativa;
010t avpet bihabrdt mdésrat, cooperazione
NN habritdsdb (so.) societa, comunita
sociale o umana
WNZANOR hobriitisdbawi (ag.) sociale, socialista
MEANET habrdtdsdbawinndt  (so.)
socialismo

T90C mahbdr (s0.) associazione,
consociazione, consorzio, societd. ?9°v-é7
TUNC yamohuran mahbdr, accademia; tAh0e~7
TWNC ya'aksayon mahbdr, societa per azioni;
Pavindet @I40C ydmdndkosat mahbdr, ordine
monastico, congregazione religiosa; ?71
T40C ydnagad mahbdr, societa commerciale
40L& & mahbdrd sdb (so.) collettivita,
comunita

Q0L AQAR mahbdrd sib’awi (ag.) civico
0 ®  mahbdrawi (ag.) civile, sociale.
INER NG mahbdrawi magbar,
comportamento civile; 71042 ¢ FIPVCT
ydamahbdrawi  nuro tamhort, educazione
civica; 9102 av8A mahbdrawi mdddb,
classe sociale; €790 POFT  LCPT
ydmahbdrawi wastonna daraggat, cassa di
previdenza sociale

T4NCHE mahbdrtdnna (ag.) socio, azionista

00t hobast (so.) ostia. PRCO 00T ydqurs
hobast, cornetto

H0A habdsa (ag.) etiopico, abissino

U0t  habt (so.) ricchezza, agiatezza,
abbondanza, patrimonio, proprieta,
risorse. he&t+d vt @4 kdffatdnia habt
wadrrdsd, entrare in possesso di un cospicuo
patrimonio; \# 70 @2 bazu habt wdrrdsd,
ha ereditato una fortuna; $@-++ U0t yawdtdt
habt, le proprieta del latte; (Av-VF balihabt,
possidente
U0F9° habtam (ag.) ricco, agiato, benestante,
facoltoso

4o hobu’ (ag.) segreto, arcano, ermetico,
esoterico. M0 A9°rt hobu’ omndit, setta
segreta; “i0  AONFIPUC  habu’ astdmahro,
esoterismo

U4 hota (so.) acclamazione, tifo

VA hotel (so.) albergo. vk ANt ydihotel
baldbet, albergatore

Atoot hotmdt (so.) edizione, pubblicazione,
stampa. ?vFeot POOT  ydhatmdt tobdibat,
arti grafiche; ¥revt7 héav hatmdtun arrdmd,
correggere le bozze di stampa; et
ydhatmdit, edioriale, redazionale
“tg° mahtim (so.) timbro. e7°03¢ T
ydposta mahtim, timbro postale; “119°
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POH mahtdam ydyazd, bollato; 1 911H9° ndc¢
mahtdm, firma in bianco

dvid vedi att

hS hinna (so.) alcanna, henné

Ut hond (vi) essere, diventare, accadere,
verificarsi. A&U79° ayahonam, non va; é+q@-
W18t UT? fitdnaw andet hond? com’e andato
I'esame? V1% hondilloiiii, mi & andata bene;
a0 0N 1 assabd tibbab hond, essere
di mentalita ristretta; H7£C m& T4 VPTA
zdndaro tef toru honal, per il fef & stata
una buona annata; 9°h%¢+ Ut moknayat
hond, essere causa; 70+ 1 nabrdt hond,
esser proprietd; A0\ Ut abal hond, esser
membro, fare parte; &2¢ Ut dagaf hond,
essere di sostegno, sprone; A%78 A0t P andd
abbat hond, fare da padre; Lv5 v7 ddhna
hun, arrivederci, ciao; &v<7 AA yahun ald,
assentire, acconsentire; A7 (LA lihon sil,
sul piu bello; hav19® kalhondm, altrimenti;
U+ S ydhondw hono, in definitiva

vt hunate (so.) comportamento

U3 huneta (so.) circostanza, situazione,
dato, caso. ?71.eaN0 v3J ydmmiyabbabas
huneta, circostanza aggravante; A0l U373
asgi huneta, situazione critica, rischiosa;
A0F6 vz basciggari huneta, difficilmente;
PLav  ypF  gadmd huneta, antecedente,
antefatto; 014 v 975 béitoru huneta
ydammiggdrn, in buone condizioni; v-33@7
P94 hunetawn qdyydrd, capovolgere la
situazione; v-3J @ WL NAA hunetaw kdibddd
bal*al, il clima & piuttosto teso; T4
TP B3 PTF AGO-PI° yiicaggorun tidibbag
hunetawoc¢  annawgam, non conosciamo
tutti i dati del problema; v-33®TF aAnFo-7
AOM- hunetawodc¢ mdlkaccédawn  ldwwdtu, le
cose cambiano faccia; +04- 279807 U572 tisfa
ydmmayasdt huneta, un caso senza speranza
TP honom (co.) eppure

U hundinna (ag.) affidabile, degno di fede

21> yohunta (ag.) consenziente. HI°F
LU1F 1@ zammata yahunta ndw, chi tace
acconsente

SUTh yahonal (av))
approssimativamente

all’incirca,

V%% hond (so.) India. 2 ydhond, indiano

M2IC hangar (so.) aviorimessa, hangar

¥ honsa (so.) edificio, fabbricato, palazzo.

TI8C ABPT gondir hansawold, i castelli
di Gondar; ¢h7% 2.0t ydhonsa gordbet,
coinquilino; @& 7& @O T bdwdl hansa
wast nord, abitare in un condominio; ch7& w¢-
hansa sdrra, costruire; /1 ¥R sond honsa,
edilizia

AP hakim (so.) medico, dottore. ching® A7

hakim ammakkdrd, consultare un medico;
PPCO  ANI® ydtors hakim, dentista [vedi
anche ahev akkdmad|

AhP*S  hokkomonna (so.) medicina, cura,
terapia. ?hh9°¢  ydhakkamanna, clinico;
Phh9°q gPHI0 NC ydhakkamanna mazgdba
kard, cartella clinica; ¢#@S5 hh9°S ydcayna
hokkomoanna, 1a medicina cinese; ?&1 (hh9°q
A0 yilobb hakkamanna sayans, cardiologia;
PO Mh9°T AR ANe>® yilobb hokkomonna
layyu bdldmuya, cardiologo; fiPCA mh9°s
ydndqdrsa hakkamanna, chemioterapia; +&
h9°G gdiddo hokkamanna, chirurgia; ®8%,
Nhh9°S AL 10 wddage bdhakkomonna lay
ndw, il mio amico € in cura; ?hh9°G &CE+
vihokkamanna —doraggat, clinica medica;
m7eS  wF7  h9°S  tdnkarranna - fatun
hokkomanna, una cura drastica

vht haket (so.) pigrizia, indolenza

vt hukdt (so.) disordine, trambusto, rivolta,

violenza. AA1E wi¢- L4 v-hvt Fch® sdlamawi
sdlfu yald hukdt tikahedd, la manifestazione
si & svolta senza disordini; vt Adi/
&mé hukdt asndssa/fdttdrd, creare il caos,
provocare disordini

v hukata (so.) insurrezione, tumulto
vhtd hukatinna (ag.) fastidioso, molesto,
attaccabrighe, dispettoso

BhaC hektar (so.) ettaro

U?P howa (so.) atmosfera, cosmo, pianeta. ?4A

UP 196 ydlela hawa ndwari, abitante di un
altro pianeta, alieno; PUP (&6 ydhawa bérari,
astronauta

hPA hawwala (so.) vaglia, bonifico bancario

@&t hawalt (so.) monumento, obelisco,

stele. £0F@¢ av-F7 h@-0F yaltawwdqu mutan
hawalt, monumento ai caduti; ?o2J00L
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@t ydamdttasibiya hawalt, monumento
commemorativo

hPCP hawarya (so.) apostolo. 0L hPCET
o0t gabrd hawaryat sabkdt, apostolato

&P hawas (so.) cellula, organo di senso,
apparato. BC9° AmPh gdrm howas, bacillo;
kP P rdqiq howas, microbo; ¢9° avPYE
PO ydmagab mdwwahaga hawas, apparato
digerente

atit hazb (so.) A) folla, pubblico. ¢t OH+F
vihazb bazat, grande folla, affollamento di
pubblico; ¢ AN sdffi hazb, un pubblico
ampio; chH(x wlé. hazbu g*drrdfd, il pubblico

¢ affluito in massa; 7L1CE hi- ydmmig*drf

hazb, una fiumana di gente; 0AG4.® H4f
AU FEO bassanndfiw zuriya hazbu taggdbd,
la folla si e assiepata intorno al vincitore;
A ARCO/ATTS b8 hazb aqq“arto/sintago
hedd, aprirsi un varco tra la folla. B) popolo,
masse. w1 @ LAN/TPQTIN hozbon mdddlldl/
mdsdngdl, demagogia; cht-l LA/ hazb
ddllay/sdngay, demagogo; 2 Rme- yihazb
qvdtira, demografia; AHN? PO hazbon
qdsdqqdsd, aizzare la folla, eccitare le masse

ll? hazin (so.) afflizione, compassione,
compianto, dispiacere, dolore. hH7 -+hé.A
hazin tikaffild, partecipare a un dolore;
AP K AU~ hazdnawon akkaffdlalldhu, mi
associo al suo dolore; chH77? a®hd.d\ hazdnon
mdkkafdl, condoglianza; cH*7 10m hazdnun
gdlldtd, esprimere cordoglio; QOhHZ? P+
béhazin motd, morire di crepacuore; Fa¢
A7 HAPPEA tallag hazin tisdmtonnial, ho
provato un grande dispiacere
AHPHE hazdntdinnia (ag.) addolorato

72 haya (ag.) venti
Y9G hayaiina (ag.) ventesimo

¥& hoy (in.) ah! o! h(xC & kabur hoy, egregio
signore

184 hayl (so.) forza, potenza, energia. fa>¢-t
18N yamdbrat  hayl, energia elettrica;
eav-\gt 18N NLE ydmdbrat hayl tabiya,
centrale elettrica; 124 9°7 ydihayl mand,
fonte d’energia; h9°-0 e99.0% 418 kimagab
ydammiggdnn hayl, caloria; emC "1e\ ydtor

hayl, mC "120eT tor haylod, forze armate;
POC 18N ydbahr hayl, marina militare
ALAE  haylinna (ag) energico, forte,
potente. 1@AT 740 hayldnna nafas, folata di
vento; 1A hohteh hayldniia elektrik, alta
tensione

YeoIT+ haymanot (so.) fede. AINHE YRI5t

anglizawi haymanot, anglicanesimo;
PATINHE  YRMITT  yd anglizawi  haymanot,
anglicano; FUCt  YeUITF  tomhartd
haymanot, catechismo; Y@919+t  Altoid
haymanot astdmard, catechizzare

A his (so.) critica. 7%\ .0 gdnbi his, una

critica costruttiva; . AL1 his addrrdgd,
criticare
720, hayyasi (ag.) critico

g% hayq (so.) lago. A@ weli h@P saw sérras

hayq, bacino artificiale, idroelettrico
&P WhC hayqd bahr (so.) laguna

MROT haywit (so.) vita, esistenza. 2@+ J¢h

yihaywit tarik, biografia; ehe®t Féh Ahé.
ydhaywiit tarik sdhafi, biografo; 10AOE £124.
h@®F Féh bdbaldbetu ydtdsafd ydhaywet
tarik, autobiografia; 271 e+ sand haywiit,
biologia; /1 he®t APE ydsond haywidt
awagqi, biologo; 0@-8 MeOt awdd haywit,
carriera, curriculum; €9+ h@OF fonotdi
haywit, 8h@@F MR yihaywidt guzo, il corso
della vita; 1? ch@®T mayd haywit, elisir

%8 hedd (vi.) andare. (A9IC %L bd’agor hedd,

andare a piedi; oG %L bdmdkina hedd,
andare in macchina; @84+ %8 wddifit hedd,
procedere; @8 A %L wddd hala hedd,
indietreggiare, retrocedere; 0&Trk %L
béfatndt hedd, procedere a forte velocita;
a0 %L abro hedd, accompagnare; A1 %L
ayvadddigd hedd, andare crescendo; av%8:
98N LaPNAN mihed yammifillag yamdslal,
ha l'aria di voler partire; A1C A$ %L agdr
ldgqo hedd, partire in esilio [vedi anche *h.2
kedd)

K%L ahedd (vt.) trebbiare

L9B hiyag, B8E heyag, 198 hayag (so.) A)
camminatore. 1C+k a°718: 108 bortu mdngdd
hiyag, un forte camminatore. B) libertino.
O+ 9% set hayag, donnaiolo

Y8 hidit (so.) andamento, cammino, corso,
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dinamica, evoluzione, progresso. ?4270 7+
ydsayans hiddt, i1 cammino della scienza;
0N 7Lt ydsalottane hiddt, i1 cammino
della civilta; e0aF 28+ ydbdssata hiddt, il
decorso di una malattia; ha+ NZe+ +AOM
hassabu bdhiddt tdldwwitd, il suo pensiero
si e evoluto

avg e mdhed (so.) partenza, punto di
partenza

@y mihega (so.) A) mezzo di trasporto. B)
marciapiede

V& hod (so.) stomaco, addome. P& ydhod,
addominale; U8 a72F yihod tunca, muscoli
addominali; eP%7 114/ 151 ydhodun néggdrd/
tanaggdrd, aprirsi; ea°Ch-0 UL yamdrkdb hod,
carena, chiglia
& 04 hodd bassa (ag) suscettibile,
permaloso

A& hadmo (so.) casa tradizionale a pianta
rettangolare e tetto piatto [vedi anche 7%
goggo]

“8C hadar (so.) novembre

8.8 hadid (so.) rotaia. 9h8.8: av718: ydihadid
mdngdd, ferrovia; 2a0-C hQ.& ydbabur hadid,
rotaie del treno, binari della ferrovia; ¢h9.:
HOS  yihadid zdibdiiia, casellante; hh%.g
@Mt kihadid mdwtat, deragliamento di
un treno

U488 hudade (so.) periodo di Quaresima [vedi
anche 8% kudade]

448 haddag (so.) margine della pagina. £12& #°C
189 ydgas sor haddag, il fondo della pagina

A hagg (so.) legge, diritto. ch7 9048 hLL1
haggun  tdgbarawi  addrrdgd, applicare
la legge; 1 +7. hagg tdmard, studiare
legge; PO ThCOLET vl ydbetdkrastivan hagg,
diritto canonico; &tk NhC A ydfotoha
baher hagg, codice civile; 17 ANNON haggon

assdbassdbd, codificare; h ONAN yihogg
sabsab, codice di leggi; 1 avtANG hagg
mdttdlaldf, contravvenzione; /e 00 hogg
awwdgd, emanare, promulgare una legge;
1 KA awag assasald, emendare una legge
N1 9T hoggd mdngast (so.) costituzione.
1 PP 2CYT RavF hoggd mdngoast sorat
qumdt, carta costituzionale

a1 a1 haggd méngastawi, costituzionale
a1 OF hoggd witt (ag.) fuorilegge, fraudolento,
abusivo, clandestino. 1 @1 16 haggd
wdft ndwari, immigrato clandestino; 1 @
1L haggd witt ndggddd, contrabbandare;
1l O P& hoggd witt nagad, borsa nera,
contrabbando; ch1 @ 1,08, haggd wiitt néiggade,
contrabbandiere; M1 ®F A% hoggd witt
addan, bracconiere; 41 O STrt hoggd witt

fatndt, eccesso di velocita

1l O hoggd wittonndt (so.) clandestinita
Ml FAOFS  hoggd  falsofonna  (so.)
giurisprudenza

I haoggawi (ag.) legislativo. (2% AN18E T
LA KPS haggawi asgdddagonndt yalldw
awag, decreto che ha forza di legge

U1C vedi A1C

ho% hagay (so.) stagione secca, periodo

dicembre-marzo

27k hata’ (so.) peccatore
amkt hati’at (so.) colpa, peccato
97 hasan (so.) bambino, fanciullo. ?h97 #7¢-

yihasan sora, bambinata; ISt P
yihasanat mogzit, bambinaia

MI7rt hosanonndt (so.) fanciullezza

a8 mahsdn (so.) grembo, utero

194+ hafrdt (so.) disgrazia, vergogna. N1edt

+A bdhafrdt qdlla, arrossire di vergogna
[vedi anche Aé.d affdrd, h& -t ofiit]
“§ét 22 hafidta saga (so.) genitali
G hafidtdbis (so.) sfacciato, sfrontato



A- ld- (pr.) A) di termine: Aut £9°X TIHOLDY
AAP NG KONV~ ahun doms maguliyawn
ldligd mdnbdru asdtalldhu, ora passo il
microfono al presidente. B) di moto: A1C A1C
¢ agdr lagdr zord, andare di paese in paese.
C) di modo: A% ALE h8 o8¢ ld'agg hedd,
andare a braccetto; AF AAF U1 acca ld acca
hond, corrispondere; &1 A& LILTT®- (b fit
ldfit ydmmiggdnndw sugq, il negozio che si
trova di fronte. D) di relazione: Ae>H. 9 o9+
ANY ldmuziga sommet alléiiii, ho una certa
attrazione per la musica; AA78 0F +O8LL
ld’and bota tiwddadddrd, bisticciare per,
contendersi un posto

- ld- (co.) A) + infinito: a®&Fd, ATITTF Fe 1P
mdftahe ldmagoandt tdc¢dnndqd, non riuscire
a trovare una soluzione; 17 Ag°%8 AONLAU-
ndgd ldmdhed assabbayallihu, conto di
partire domani. B) + incompiuto: 478 %%+
110 W18 PAme PFALE FCHP AFLD A
and ardftd ndgdr andd ¢abbatu ydtdlayayyd
torgum linordw yacalal, una stessa frase
puo avere significati diversi a seconda del
contesto

A- [o- (co.) affinché, in modo che
AV /oh (so0.) bizza

avan lihosas (so.) bisbiglio. NAvan béldhosas,
sottovoce

AWt [ihote (s0.) cote, pietra per affilare. pFeAsp>
AVt ydmalac¢ lihote, strumento in pietra o
cuoio per affilare il rasoio

AU [dha¢ (so.) bava
AvRP [idhacam (ag.) bavoso

v\ [ul (so.) perla

AA Jalla (vi) lalla, essere allentato, debole,
fiacco
hAA alalla (vt.) allentare, rendere debole,
fiacco
AA [ol (ag.) A) flaccido, molle. B) indulgente,
permissivo

AN [olonndt (so.) indulgenza

&A lela (ag.) altro. ANE Agoome 4 leloccu
sayamdtu gqdrru, gli altri invece non
vennero; &A 03 [ela bota, altrove; 1dA (A
bdlela bdkkul, d’altronde; ?AA A@ ydilela
sdw, altrui; @°91C AA 91849 M mdnnagdr
lela madrdg lela, tra il dire e il fare c’é di
mezzo il mare
&A 1C lela ndgdr (pn.) qualcos’altro. &A
¢ oAt FAIAY? lela ndgdr mdblat
tofillagalldh?  vuoi mangiare ancora
qualcosa? &A 11C 1@+ lela ndgdr ndw, € una
cosa diversa
A PP lela monam (pn.) nient’altro. h&n
OPC AA °79° 00 kiidabbo bégdir lela manom
ydlldnn, non ho nient’altro che pane
AA®D- [elaw (pn.) qualcun altro, talaltro. 474
07 ME LWANI AMAGD: (L& andu wdyn tGgg
yowdddal, lelaw bira, taluno preferisce il
vino, talaltro la birra

oA, [ole (so.) vassallo, servo

ANNA [alibila (so.) cantastorie [vedi anche
1S hamina, k1916 azmari]

AT lelit (s0.) notte. B0F AN+ LOCAN gabodc
lelit yowdrdallu, le iene calano di notte

A1 ldmma (vi.) essere fertile, produttivo,
prospero
KAM alimma  (vt.)
produttivo, prospero
AP [im (ag.) fertile, produttivo. A9° AL41 ldm
addrrdgd, fertilizzare, far prosperare
APt [dmonndit (so.) fertilita, prosperita
A9 lomat (so.) coltura, coltivazione. 20+
AT ydbunna lamat, coltura del caffe; t@g7
A9 yiwdyn lamat, coltivazione della vite;
a0 ATt yd’abdba lomat, floricoltura;
0TV avgrt yilomat mdret, terreno coltivato
in concessione; PACH A1t A0TS44S v arsa
lomat astidadari, fattore; ¢9NCS A%t
ydgabronna lomat, fattoria

rendere fertile,

Aav [gmd (vi.) essere ridotto in polvere
AAo? glamd (vt.) ridurre in polvere



AP

AP

A9® [am (s0.) mucca. A9° ANT 00792 AA lam alldifin
bésdmay ald, cullarsi in un’illusione
A%99° Jamam (so.) proprietario di bestiame,
grande allevatore

9% lomi (so.) limone. eFAOT &1 ydgulbdt
lomi, rotula (anatomia)

Aav\ [amdil (av.) appena, un po’ di. +70 @27 m&
AP8? AP tonnas wdiyn 1Ggg lagada? lamdl,
un po’ di vino? solo un dito, grazie

Aaopav [Gmdlldmd (vi.) mettere foglie nuove,

verdeggiare

haeepae glimdlldmd (vt.) rendere florido,
verdeggiante

A°A9° [dmidm (ag.) florido, verdeggiante
APATL  [omallame (so.) floridezza,
esuberanza

Ag°Q [amba (s0.) cherosene
APt lemat (so.) cesto di vimini, canestro

&a®y [Gmmdnd (vi. B) chiedere l'elemosina,
implorare. AP0® A1 atbogo ldimmdnd,
esortare
A7 limmarni (so.) accattone, mendicante.
Al DR OC AL ATISETF A obetd krastiyanu
bérr lay ldmmannocc allu; davanti alla porta
della chiesa ci sono i mendicanti
AT3vE limmariianndt (s0.) accattonaggio
avpavy méldmmdn (so.) implorazione. ATN$
a\avy atbaqo mdldmmdn, esortazione

A% vedi %

A*2EC vedi 1&C

A7 vedi P27

Aong  Jadmmddd  (vt.) essere  abituato,
abituarsi, ambientarsi, adattarsi. &f47
oo ayydrun  ldmmddd,  acclimatarsi;

APPCPAV-  ldmaggdwalldhu, ci ho fatto il
callo; N+ oot APPRANTA biif*at méinndsat
ldmdobbonnal, ¢ mia abitudine alzarmi
presto

+AavL,  tildmmddd (vi.) essere abituale.
rAoog.  ydtdldmmddd, abituale, avvezzo;
Lathaog. yaltildmmddd, abnome

ROAvL asldmmddd (vt.) abituare, assuefare
Tamavg, tildmammddd (vi.) familiarizzare,
assuefarsi

hATiav®  alldmammddd  (vt.)  rendere
familiare, addomesticare, ammansire. A?4%
~hATIavg. ayydrun allimammddd, acclimatare
A28 ldmmada (ag.) domestico. A998 h841
ldmmada addrrdgd, addomesticare

A€ [omad (so.) abitudine, consuetudine,
costume. ATA A91& MmO POAAA agul lamad
tibay yabbdlassal, le cattive abitudini
peggiorano il carattere; fePmT AT
TGO-PFIN yamdtdtt lomad titinawtotal, &
dedito all’alcol; @95 A“1& wdgonna lomad,
convenzione, formalita

A°L [omd (so.) confidenza, dimestichezza,
esperienza. Ph9TeHC  T¢  APE  ANT
ydkompyutdr taru lamd alldnin, ho ua buona
dimestichezza con il computer

AL [omommod  (so.) esercitazione,
esercizio, pratica

ATIT [omaddinina (ag.) abituato
FATI9TE  tildmamag  (so.)
tirocinante

@©aE milmdga (so.) esercizio scolastico
ap v mlldmamdd (so.) assuefazione,
addestramento

apprendista,

Ag°e ldmd (so.) mantellina tradizionale di
pelle animale indossata dai bambini, pelle
di leone indossata in battaglia

Ao [dmmdtd 1 (vt. B) imbrattare, cospargere
di grasso, lucidare, oliare, spalmare, ungere
+havm tildmmdtd (vi.) A) essere imbrattato,
cosparso di grasso. B) essere flessuoso,
flessibile. ?7L.0027 yammillammdit, flessibile,

pieghevole

hAaem allammdtd (vt.) masticare

+ATem  tilimammdtd  (vt) implorare,
perorare

Aav? [ommut (ag.) lucido
TATIE® tildmmac (ag.) flessuoso, flessibile
TATITI tildmamad (ag.) ossequioso, servile

taeom  [dmmdtd 11 (vi. B) essere lebbroso,
contrarre la lebbra
APT [dmt, 9K ldms (so.) lebbra. aaaser
baldildmt, lebbroso, affetto da lebbra
AN [dmtam (ag.) lebbroso

A°g vedi Aeem 11, AP

AQ [asd (vt.) leccare
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aPa

AQ A&41 lass addirrdgd (vi.) lappare

9PA{l malas (so.) lingua

PANT  molasdnna  (ag)  graffiante,
linguacciuto, maldicente, mordace

AGAQ dsdlldsd (vi.) ammorbidirsi, affievolirsi
hAMAQ  aldsdlldsd  (vt) ammorbidire,
affievolire
ANAO AA ldsldss ald (vi) essere morbido,
moderato
ANAA [dslassa (ag.) morbido, soffice, dolce,
temperato. A0AG &9°% [dslassa dams, una
voce dolce; A0WAA oot [dslassa mditdtt, una
bibita analcolica
ANAQ, [esallase (so.) delicatezza
AQAG [aslas (ag.) delicato, leggero
FINNAA maldsldsa (so.) ammorbidente

Atvte listro (so.) sciuscia, lustrascarpe

Atvkh  lastik (so.) camera d’aria, caucciu,
elastico
Afvthrt lastikonndt (so.) elasticita

AQY ldssdnd (so.) gessare, intonacare
A lasson (so.) gesso, intonaco. NaA%0 AN7
AR, ©twe. bd’addis lasson lay  yitdsdrra,
realizzato su intonaco fresco

AA7 [assan (s0.) lingua. 0~ A% to umd lassan,
eloquente. 21 AA7 sand lassan, filologia; /1
AT WP sand lassan awaqi, filologo
AT Y [assand nagus (so.) lingua del re,
lingua della corte, amarico
Al &de§ lossand sohuf (so.) lingua della
letteratura scritta, lingua liturgica, go’az
[vedi anche “16M ga 'az]

A¢ Jaqd (vt.) eccellere, primeggiare, essere
superiore [vedi anche A% tallag, ToP tallaq)
KA Jaqd (vt.) accrescere, aumentare
AP avp\kh ligd mdl ak (so.) arcangelo
AP o NC ligd mdnbdr (so.) presidente
AP WG ligd  mdnbdronndt
presidenza
A WUSF ligd kahoanat (so.) arciprete, capo
del clero
A R84t ligd papasat (so.) arcivescovo
A2 lig (so.) dotto, erudito
APt ligonndt (so.) eccellenza, erudizione

(s0)

tPav [igqdmd (vt.) cogliere, raccogliere. A7
hP& AN AP and aqqaf abiba liqqdmku,

ho raccolto un mazzo di fiori

APae aliqqdimd (vt.) far pascolare, portare
al pascolo

A$9? ldgdma (so.) raccolta

*aPi ldqqdsd
ANPO aldgqdsd (vt.) lacrimare, piangere,
compiangere, piangere un defunto,
esprimere il proprio lutto
ad0 ligso, &t [ogso (so.) pianto, lamento
funebre, lutto
aPOTE ligqdistinna (so.) persona in lutto,
che piange un defunto
AA0F0 alqas (so.) professionista del lamento
funebre, prefica

AP ligqiqd (vt) lasciar andare, partire,
abbandonare, dimettere. a2t APP mdret
ldqqdqd, decollare; avhecC AP  mdsmdr
ldqqdqd, andare alla deriva; eUEd hed APP
yahotel kafal liqqdqd, liberare una stanza
d’albergo; a1C A® %L agir ldgqo hedd, partire
in esilio; A% @M ligqo widtta, evacuare,
sgomberare; A2 APt log'am ldqqdqd,
allentare le briglie, il freno
TAPP tildqqdgd (vi.) essere abbandonato,
liberato
ROAPe asliqqdqd (vt.) mandar via, rilasciare.
PAa>7 AP gildmun asliqqdqd, decolorare

hAbP  allagqiqd  (vt) separare due
contendenti, sciogliere

AP loqq (ag.) randagio

APt [ogagito (so.) bandolo

apde®  mdlgdgiva  (so.) abbandono,

dimissioni. /¢ @0Pee Am sara mdlqdqiva
sdttd, dare le dimissioni

&M AA [GDD ald (vi.) essere tiepido

*AN labd
KA alabd (vt.) far sudare
RAN®D- glabdw (vi.) sudare
A lab (so.) sudore. Al AmAP®- [ab atdlldiqdw,
essere in un bagno di sudore

A laba (so.) penna,
piumaggio, peluria

piuma d’uccello,

& leba (so.) ladro. A0S ZA lebanna polis,
gioco delle guardie e dei ladri; A0 oohAng
leba mdkkdilakdya, antifurto; &0 M leba tat,
dito indice
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AAPE lebonndt (so.) ladrocinio. PAN1F AgPi
ydlebanndt amdl, cleptomania

A [obb (so0.) cuore. PAN: FCF ydilobbu torrata,
battito cardiaco; ?AN @88 ydlobb wdidag,
amante; 0AN a5t bilobb  mditdnnat,
dormire bocconi; f&0l vhI*G AR ydilobb
hakkamanna sayans, cardiologia; fa-l vh9°s
AR OAa>@ y(ilobb hokkamonna layyu béldmuya,
cardiologo; ?a-0 NG5 V1 ydlobb bdssatiniia
hond, essere malato di cuore; Al +aPoe
labbu tdsdglo, con il cuore in gola; &l ~AL41T
labb addrrdgd, rendersi conto; At &a0 Ad
labbu fasass ald, il suo cuore sobbalzo
AN et [obbd mulu (ag.) coraggioso,
impavido
AO #7 [obbd gon (ag.) onesto, sincero
AN &% [obbd  dongay (ag.) crudele,
insensibile
At o©AL [obb willdd (so.) narrazione,
romanzo. &l ®AL JFéh bbb wdlldd tarik,
racconto romanzesco, romanzo; 717ch Al
@AL: yammimarrak labb willdd, un romanzo
coinvolgente; ?&-l ®AL A-NON ydlobb willid
sabsab, collana di romanzi
AOP [obbam (ag.) intelligente, perspicace
AS lobbuna, \OS [obbona (so.) intelligenza,
perspicacia. ANG &aTV! [abbona yastoh! abbi
pazienza!

AR [obbawi (ag.) cordiale

ANAQ [dbdlldbd (vi.) bruciare, bruciacchiare,
pizzicare, pungere
TAOAQ  taldbdlldbd  (vi.) bruciacchiarsi,
scottarsi

AQAQ [obbalba (so.) seta ricamata, pantalone
tradizionale indossato dalle donne

A(gté  laboratori, A0GtC laboratir (so.)
laboratorio
AT laboratdrinna (so.) tecnico di
laboratorio

AOG ldbbdsd (vt.) indossare. Am-(l PANG afub
ydldbbdsd, ammattonato, pavimentato a
mattoni
KAOQ aldbbdsd (vt.) rivestire. &+ hANA brt
aldbbdisd, corazzare
AN aldbabbdsd  (vt) —ammantare,
nascondere, occultare, oscurare
AQd libbas (ag.) rivestito. 14+ ann +inchs

brdt libbds tdskdrkari, carro armato; Né+
ANQ eeCh brdt ldbbds mdrkdb, corazzata;
T4¢C AN forur ldbbds, corazziere

AQh  [obas (so.) rivestimento, borchia,
corazza. P%N. PP7e AOO yd eli ydqdnd labas,
la corazza della tartaruga, carapace; ¢1Ch
AON, capsula dentaria; o2& h& O ydamdshaf
labas, copertina di libro

& [abs (so.) abito, vestito, copertura. £A,2
AN yd’alga [abs, biancheria per la casa,
coltrone, copriletto, corredo; 74 th &N gdla
nékk labs, @0t NN ydwast [abs, biancheria
intima, indumento intimo; 95 &0 ydwana
labs, costume da bagno, bikini; /% &a
ydsara labs, blusa, tuta da lavoro; 1C& aNA
bard Iabs, coperta; &0y AmO [abs atdba,
bucato; SATTF &0 yd ‘atont abs, cartilagine;
av(v (1O AN mulu [2bs ldbbdsd, indossare un
completo; PAvh AN ydbahal [abs, costume
tradizionale; &0 APE lbs awagi, elegante
nel vestire

ANO HhuS [obsd tikahano (so.) abito talare,
vesti liturgiche

KA albasat, abbigliamento

A /obab (so.) morso del cavallo, bavaglio
NSO libanos (so.) Libano
A /ibya (so.) Libia

AQL libbddd (vt. B) coprire un oggetto con
strisce di pelle, rinforzare un libro con una
copertura di cuoio
A\ [obd (so.) coperta per cavalli

007297 levagomma (s0.) cric
&t [at (so.) coda della pecora
et loti (so.) pendente, orecchino tradizionale

ttav dttimd (vi. B) cozzare, dare testate,
litigare

AC litor (so.) litro

teté lotiri (so.) lotteria. &eté aviemy, otdri
mdsdca, botteghino

AL 0L KA [attay [ottay ald (vi) darsi delle
arie, esibirsi
AF® AFL TINT [oitay lottay malit (so.) boria,
esibizionismo
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AFe AFe 0 [ottay Iottay bay (ag)
appariscente, esibizionista

AS lino (so.) lino
XS langa (so.) palato

A0 [o'ul A) (ag.) elevato, eminente. B) (so.)
principe appartenente alla casa regnante
(titolo nobiliare)

ACAFT [o'ulonndt (so.) Altezza. AO-OITP
I ulonnditowo, Vostra Altezza

& likka (vt. B) misurare, valutare
Ah lkk A) (so.) misura, proporzione. &1k
Ah ydfatndt lakk, limite di velocita; hah
hé. kdlakk alldfd, oltrepassare la misura,
abusare, eccedere; hdh £Aé. kdlokk yalldfd,
eccessivo; hoh £a&.h&f kdlokk yalldfi kafoyya,
una cifra esorbitante; hah 10 kdlokk maldf,
abuso, eccesso; Ah A.LCO [okk siddrs, sul piu
bello. B) (ag.) adeguato, giusto. &v bt ahv
1@ yoh kot lokkah ndw, questa giacca é giusta
per te, ti sta bene; &h A7 1@~ [okk [okkun
ndggdrdw, gli ha detto il fatto suo. C) (av.)
esattamente, opportunamente. &h 7709797
NN [okk ydmmismamma labs, un vestito che
calza a pennello; ah NLR@- &40 [okk bigizew
ddrrdsd, capitare a proposito; (b &h &+
A& 10+ bete Iokk fit lifit ndw, abito proprio
dirimpetto
aphh mdlk (so.) aspetto, forma esteriore,
caratteristiche personali, faccia, fattezze,
figura, fisionomia, sagoma. @®a\h A®m mdlk
liwwitd, deformare; v-PF apAnFo-7 AOmM-
hunetawoccé mdlkacédwn  ldwwitu, le cose
cambiano faccia; o°hh Amé4é mdlk atiffa,
deturpare; 0fevph-  TIPbart  biyydamdlku
masqdmdt, classificazione, ordinamento;
AP avin- btdldyyd mdlku, diversamente;
0+Ae aohh APl bdtdldyyd mdlk aqdrrdbd,
diversificare; eevah &&rl yamdlk layyunndt,
difformita
aAh edP® mdlkd mdlkam (ag.) bello. avah
avd\ng° A®- mdlkd mdlkam sdw, un bell’'uomo,
una persona di bell’aspetto
@Ah P4 mdlkd tofu (ag.) brutto, deforme,
orrendo
aAn ¢t mdlkd tofunndt (so.) bruttura,
deformita

aphg® milkam (ag.) bello, buono. phhg®
N mdlkam magab! buon appetito!
aop\ng® il mdlkam guzo! buon viaggio!
haedng® (LN CHOAL 1@ kdmdlkam betdsdib
yatdwillddd néw, & di buona famiglia; eeahg®
0%t hA® mdlkam sommet asayyd, essere ben
disposto; g™ A0t 1mec® mdlkam
astdyaydt gdttdmaw, incontrare il favore;
avi\h aeh\n9° mdilkd mdlkam, bello

aAN® mdldkkiya (so.) bicchierino, calibro,
misurino. PHGN @PAN® ydzonab mdldkkiya,
pluviometro

aphh °%C mdlka’a madr (so.) geografia,
atlante geografico

Ah  [iko (so.) cavezza, corda per trainare

animali

Ah /akd (vt.) inviare, mandare, spedire

+Ah tdlakd (vi.) essere inviato, mandato,
spedito

444N tilalakd (vi) recapitare un messaggio,
sbrigare una commissione

+AAN, tdlalaki (so.) messaggero, fattorino
TR (so.) missione. TOANY 4.8aP tdil okon
fdssdmd, compiere una missione; ThAhR®-7
&L il akown tdfdsm“al, la missione &
stata portata a compimento

avpkh mdl 'ak, avah mdlak (so.) angelo
a0\WE mdl akawi (ag.) angelico

Rt mdl okt (s0.) messaggio,
comunicato, comunicazione, commissione,
incarico; e17HN0 gvAxhT ydgdnzdb mdl akt,
bonifico; 0A #20d aedhnt bali sa’al mdl akt,
cartolina illustrata; epdhht AdtAANd. mdil okt
astdlalldfd, comunicare una notizia; adhht
aPOL mdl a2kt agdbbay, fattorino

@AW miil ‘aktdinnia (so) corriere

&ehah Jokl*akka (ag.) cascante, floscio

Abe(l [dikk dsd (vt.) accendere

@ANA mdldikkosa (so.) accendino. PH eeAhd
gaz mdldkkosa, accendigas

*ahAaha ldkdsdkkdsd

+AhANA rélkdsdkkdsd (vi.) essere disordinato
dissoluto
Ahaha lokaskas (ag.) disordinato, dissoluto
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&8 [ukanda (so.) macelleria

Ahh lakkdikd (vt) A) cospargere di grasso,
ungere. B) attribuire ingiustamente, far
ricadere una colpa
hahh allakkdkd (vt.) addebitare, addossare.
PAGTET RANNOE halafinndtun allakkdkdbbiit,
addebitare la responsabilita; T4-+7 Na@- Ahh
tofaton bésdw lakkdkd, addossare la colpa a
qualcuno

Ah&. likkdfd (vt.) infettare, contagiare
+ahd.  tdlikkdfd  (vi) essere
contagiato
AhST kkoft (so.) infezione

infettato,

A®Q [dwwdsd (vt. B) impastare acqua e farina
TADA tdlawwdsd (vi.) andare su e gil, avanti
e indietro, mescolare

A@-H liwz (s0.) noce, mandorla. A%.C PANG AD-H
sakkar ydldbbdsd ldwz, confetto

A®m liwwdtd (vt. B) cambiare, convertire,
scambiare, evolvere. A&<¢d A®OmM adrassa
ldwwidtd, cambiare indirizzo; h&7 A0
AOM  ydhasan labs ldwwdtd, cambiare il
bambino; APMe®, AOM agtacéa ldiwwiditd,
deflettere, cambiare direzione; e?Ah A®m
mdlk lawwdtd, deformare; m0e A®m tdbay
lawwdtd, degenerare; T1C  ATADT  ndgdr
attaldwwat, non cambiare discorso; v-33PTF
A\VFD7  ADM  hunetawocc  mdlkaccdwn
ldwwiditu, le cose cambiano faccia
+ADM  tildwwdtd (vi.) essere cambiato,
trasformato, evolversi. dspd ©L mQ
TADM  Cagadcoqu wddd tdb tdldwwitd, la
lite & degenerata in rissa; YA 0Z&+ +A@M
hassabu bdhiddt tdldwwitd, il suo pensiero si
e evoluto
APOm [dwawwdtd (vt.) barattare
A@P [dwat (so.) cambio, cambiamento,
conversione, riforma. A@ AWZL liwot
akkahedd, realizzare una riforma; A@®-p
PA@-9° [dwat ydlldwm, fa lo stesso; PALC T4+
L1tE AOT yd'ayydr nobrit dangdtdnna
ldwat, un repentino cambiamento del tempo
AT@T [owowwat (so.) scambio, baratto.
N80,  A@OT yddibdabbe lawawwat,
scambio epistolare, carteggio, epistolario
+AP tildwwad (ag.) cambiabile

FAPPR tiildwawac (ag.) cangiante

ao\®en, mcldwwdca (so.) ricarica, cartuccia
d’inchiostro

aNP®®,  mildwawdca (so.) pezzo di
ricambio. fh&¥t @APO®,  ydkorrdnti
mdlawawdca, trasformatore di corrente

AH [dzza (vi.) parlare in maniera accattivante,
faceta
AH  [dzza (so.) grazia, fascino. AH fA®@-
ldzza yalldw, accattivante, faceto; fenP
AH  ydcédwata ldzza, una conversazione
affascinante
AH(LA [dzzabis (ag.) privo di grazia, garbo

AHQ ldzzdbd (vi. B) essere morbido, tenero,
gentile
RAHQ aldzzdbd (vt.) ammorbidire, rendere
tenero, ingentilire
AN [5zzab (ag.) morbido, tenero, gentile

AN® lizziya (av.) appositamente. ALL@D- ¢1(¢-
ldzziyaw ydtdsdrra, apposito

A liyyd (vt. B) differenziare, discernere,
distinguere, separare, fare eccezione.
hOrFT hh(t AP awndton kdhassdt ldyyd,
discernere il vero dal falso; 4e1t7? AP
ayndtun ldyyd, caratterizzare; &7 AP rasun
ldayyd, differenziarsi; &80 AP fiddl ldyyd,
padroneggiare I'alfabeto
AP tildyyd (vi.) essere distinto, separato.
eA? ydtdildyyd, particolare, speciale; (A
v bdtdliyyd huneta, eccezionalmente;
OFAP avine bétdldyyd mdlku, diversamente;
O+ae aohh APlN bdtdldyyd mdlk aqdrrdba,
diversificare
AP lidyayyd (vt.) classificare, smembrare
+APe  tildyayyd (vi) essere diverso,
smembrato. TACFTT LALLN Coggarodcaddon
yalldyayyallu, abbiamo bisogni differenti;

AP ydtdldyayyd, differente, diverso,
svariato, vario; 0TASE LHLT  aPTFAU-
bétdildyayyu  gizeyat  mdtaccalldhu, sono

venuto varie volte

A% loyyu (ag.) caratteristico, differente,
diverso, eccezionale, particolare, speciale.
AP At loyyu moalokkat, nota particolare,
particolarita; 9°79° A% 11C PAT° monam layyu
ndgdr ydlldm, non c’e niente di particolare;
AR AOHPPT loyyu astdyaydt, particolarismo
AR AR [oyyu loyyu (ag.) misto, svariato. A% of
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P00 loyyu layyu tobs, arrosto misto; A% A%
L&0L7 layyu layyu ddrasiyan, autori vari
ALY loyyunndt (so.) particolarita, differenza,
disuguaglianza, diversita,  specialita,
contrasto. PANRINE AT gdllal/andstdiriia
layyunndt, una piccola differenza; A1t haf
loyyunndt asayyd, differenziarsi; ehed &%k
yékdffata layyunndt, dislivello di altitudine;
P90 E PN ARYF ydmahbdrawi mdddib
layyunndt, dislivello sociale; ¢avah  &frF
ydamdlk layyunndit, difformita

@+ mldyycit (so.) distinzione, separazione
aA® mdldyya (so.) A) segno particolare,
tratto distintivo. B) marchio, tacca. C)
confine, limite. D) polso (anatomia)

oA midlldya (so.) identificazione,
riconoscimento

@\ mdlldyo (so.) A) carattere, caratteristica,
peculiarita, singolarita. B) distintivo, segno
di riconoscimento, insegna, divisa

a\PNL mdilliyaloy (so.) articolazione PAT7F
aAPNL yd atont mdlldyalay, I'articolazione
delle ossa

OtAR  batdldyyd, QtAg  bdtdldyy, QTALI®
bdtdldyyom (av) principalmente,
specialmente, in particolare

AR [ay (av.) su, sopra, riguardo a, quanto a.
A8 AL and lay, insieme; hQAP@ AL asdwaw
lay, sulla sabbia; t+é¢- A& A4 P10 tirara lay
ayydru qdnndsd, in montagna l'aria e piu
fina; Fhd AL A78 1IC MO AL tokdsSa lay
and ndgidr tall addrrdgd, mettersi qualcosa
addosso; 445 AL WITPLE +a1PP fitina
lay andattowwarrdd tdtingdgq, cerca di non
fare una brutta figura agli esami; 0d Ae
oLP bissata lay wddddiqd, cadere ammalato;
®LAL wiiddilay, in su, verso l'alto; W+ F @AL
kdtac¢ wdddlay, di sotto in su, dal basso
verso 'alto
ART®- [ayaiiiiaw (ag.) di sopra, superiore
NAL hiilay (av.) sopra, di sopra, 1a sopra, lassu
NALYF bilayanndt (so.) autorita, dominio,
superiorita. f0AR¥t 0%t ydbdlayanndt
sammet, complesso di superiorita
i\ ... AR sdld ... lay, riguardo a, quanto a (pr.)
NAAZE: 188 AL TUD1%, (\m sala’and gudday
lay marrdgagdca sdttd, dare conferma di
qualcosa
0 ..AL bd ... lay (pr) su, sopra, contro, nel

corso di. Ne271& AL bdmdngdd lay, per strada;
OHY AL bdzzih lay, tra I'altro, d’altra parte,
d’altronde; OHY AL 59° Pédvt AA bizzih lay
ydnnam tafat alld, d’altronde e colpa nostra;
028 OF°CT AL AL PLCAA bdrddo bimart lay
addga yaddrsal, la grandine causa danni al
raccolto; 078 48 AG ha@- OC +1914 band
gudday lay kdsdw gar tindgaggird, discutere
con qualcuno di qualcosa; A%7% 0% A% andu
bandu lay, I'uno contro l'altro; 0+0L®- AL
bdguba’ew lay, nel corso della conferenza

A .42 5 ... lay, davanti, su (pr.) A0t hCatr
0C AL ATIPT hte obeti krastivanu bérr lay
ldmmannoc¢ allu; davanti alla porta della
chiesa ci sono i mendicanti

h .. QAR kd ... bdlay, al di sopra, oltre
(pr) heen 0AL  kdmdtdn bdlay, oltre
misura, eccessivo, smisurato; h“.10@- (AL
kdammiggdbbaw bdlay, piu del dovuto

AL yilay, AT ®- ydlayaniiaw (ag.) di sopra,
superiore

ALT vedi @AL
A% vedi @AL
OB legagdirdd (so.) ragazza

ALAL [dddllddd (vi.) solidificarsi, condensarsi
a\&AL: mdlddlid (so.) addensamento

A2 ldgga | (vt.) colpire, segnare
kA allagga (vi.) infrangersi, scagliarsi
a8 mdldggiya (s0.) bastone ricurvo

A2 ldga 11 (ag.) fresco. A2 PCTRG lidga garandaf,
germoglio, virgulto; A G9°0# ldga Simbdigo,
germoglio di bambu

A1 lagd (vt.) piallare
A1 tilagd (vi.) essere piallato. fétar
yaltilagd, ruvido, grezzo
av\.® mélagiya (so.) pialla

&1av [Gggdmd (vi. B) lavorare controvoglia,
essere pigro. A19° av [dggomo qomd, tirarsi
indietro, sottrarsi
AT [peminna
refrattario

recalcitrante,

(ag)

&wor [Gggidmd (vt. B) imbrigliare, mettere il
morso
aaP lrgvam (so.) briglie, freno. Aag® AP
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Amé.

lag”am ldqqdqd, allentare le briglie, il freno
02, ligg ami (so.) mulattiere, stalliere

Ao lagar (so.) la zona di Addis Abeba intorno
alla stazione ferroviaria

10 [dggdsd (vti. B) essere generoso, elargire

A0 liggas (ag.) generoso, liberale,
magnanimo
AING [aggasanna (s0.) munificenza
A1 [oggdsa (so.) elargizione
AN [oggasanndt (s0.) generosita
020t ldggasonndt  (so.)  generosita,
liberalita, magnanimita
ALY ldgasiyon (so0.) legazione,

rappresentanza diplomatica
A1P7 legewon (s0.) apoplessia

AD1 logag (so.) saliva
A2 [pgagam (ag.) gocciolante di saliva

*m laggdtd
KAim  allaggdti (vt) prendere in giro,
canzonare

AT AhA ldnt ald (vi) distendersi, essere
pianeggiante. AT fA 98 litt yald meda,
distesa pianeggiante

A [it (so.) impasto, pastella

Am /atd (vt.) sbucciare
+Am tilatd (vi.) essere sbucciato

AT [ot, 0N [otta¢ (so.) buccia

A leta (ag.) senza sella, a pelo. &M 4.0 PN
leta firds galldbd, montare a pelo
&M@~ [etaw (ag.) dissellato

Amm  ldrtard (vt)  dilatare,  distendere.

W¥PO$T Amn ongalfun  Iiftitd, dormire
saporitamente

Amé. landfd (vt. B) attaccare, incollare,
affiggere. v-cf® AWGLOET TWNFOLL ATE
hullum andiyawqut mastawdqiva ldtf, affiggi
un avviso affinché tutti lo sappiano
FAmé. taldrtafi (vi) essere affisso. PHAmé.
ydtdldtdfd, affisso; N9 3@EL A0S ATLANGE
bdmastawdqiya  sdleda  andilldttdf, con
affissione all’albo

AM& mdldttdf (so.) affissione. Tingo%f
aAM& hAhA 1@ mastawdqiva maldttdf kalkal
ndw, vietata I'affissione

aA\md.f mdldttdifiya (so.) affissione

%, [uc¢a (so.) capigliatura liscia

Aenh, laccd (vt.) radere
+Aen, tilaccd (vt.) radersi
A molad¢ (so.) rasoio, lama. P9°AR AUE
ydmalac¢ lihote, strumento in pietra o cuoio
per affilare il rasoio

A% lappis (so.) gomma per cancellare

A4 ldffa (vi.) A) faticare, affaticarsi, stancarsi.
B) intenerirsi, ammorbidirsi
W4 aldffa (vt) A) affaticare, logorare,
stancare. B) intenerire, ammorbidire
A% [of (ag.) tenero, morbido
A& [ofat (so.) A) fatica, logorio, stanchezza.
B) tenerezza, morbidezza

h&Ad [dfdlldfi (vi.) blaterare, cianciare, parlare
a vanvera, spifferare
A§A4 [dflafi (so.) ciarlatano, chiacchierone
AF04 [ofldfa (so.) ciancia, chiacchiera

ASOSNO [ofosfas (ag.) languido, flaccido, amorfo
ASOFAYT [ofosfosanndt (ag.) letargia
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-9° -m (av.) e poi, riguardo a, anche
-9 ...-9®-m ...-m (co.) né ...né

@Y\  mdhal (so.) punto mediano, parte
centrale, mezzo, centro. @7\ A& mdhal
akal, baricentro; @9\ a2~ mdihalun mdtta,
centrare, cogliere nel centro; fhaf av/)
yikabdbu mdhal, il centro del cerchio; ao/a
W91 mdhal kdtama, il centro citta; YA A1C
mdhal agdr, 'entroterra; a°/0 Ag®/\ mdhal
ldmdhal, nel centro esatto; a°¥& N mdhal
tat, dito medio; ?e°Y0\ ydmdhal, interno,
interiore; N@®Y bhdmdhalu, nel frattempo
h ..\ bi ... mdhal (pr.) fra, tra

Tt mahlet (so.) cantico, coro. 10t PIAL
mahletd mdhalay, Cantico dei Cantici
TWANFIE mahletawi (ag.) corale

Pou-C vedi *a92 11

avchéAY méharrdb (so.) fazzoletto
Pt vedi 794 1

“40C vedi +0C

Yetg® vedi 4aot

ava38.0 mdhandis (so.) ingegnere

ayPhd mdihakkdl, e mdkakkdl (so.) centro,
mezzo
0 ..9°VNA bd ... mdhakkdl, fra, tra
h .. Uhd ki mdhakkdl, d’intorno,

all'intorno
@UNNT méhakkdldinna, oN0AG méikakkdldinna
(ag) centrale, mediano. evhhA%  Hoe?y

mdékakkdldnna zdmdn, Medio Evo; aPhhA§
b mikakkdldniaw — moasrag, Medio
Oriente

9°hPC mohwar (so.) orbita

avh@.9°(%) mdhayyam(an) (so.) analfabeta
ahLIr mdhayyamoanncit
analfabetismo

(s0)

“h&C mahddr (so.) astuccio, borsa di cuoio

con tracolla per la protezione e il trasporto
dei manoscritti

Tch87% vedi 7

@A mdla (so.) abilita, schema, soluzione,
stratagemma. (9°A 00 béimdla awwdqd,
indovinare; °A @03~ mdla miditta, ipotizzare,
congetturare; @°A 9%t mdla moatt, ipotesi,
congettura; A0 a°A abba mdla, abile; avA §¢
bdmdla nord, barcamenarsi

I\ mald (vi.) giurare, fare un voto, impegnarsi
a, assumere un obbligo
avhh  mdhalla  (so.) giuramento, voto,
impegno, obbligo. a2hA 10 mdhalla gdbba,
fare giuramento, essere sotto giuramento

A molla (vti.) riempire, farcire, riempirsi,
essere colmo, pieno. ?a°7147 84 9°A
ydmdngddun qddada molla, riempire le buche
stradali; #&At 9°A gudlit molla, colmare
una lacuna; A9+ E A8e07 PNTO-F INC
addomtdnnoccu addarasun moltiwt nabbdr, la
sala era colma di invitati
+99A tdm*alla (vi) essere pieno. £+9IA
ydtdm"alla, colmo, pieno
K%A amm”alla (vt.) completare, riempire,
supplire
av<iv mulu (ag.) completo, colmo, pieno. a»i
£PC mulu qutor, numero pari; 0a> & bamulu,
completamente, pienamente; @A (192*
L mulu  bdmulu tdqdyydrd, cambiare
totalmente, da cosi a cosi; & AN ANG
mulu labs libbdsd, indossare un completo;
av-te 0MT Am mulu saltan sdttd, dare pieni
poteri; A0 @>tc [obbd mulu, coraggioso,
impavido
av-d’t mulat (so.) abbondanza
@k mulunndt (so.) pienezza
avav-it mimulat (so0.) compimento
9992 mamm”aya (s0.) complemento

*a0\& malldldi
KMAA ammalldld (vt.) affascinare

9®AA molala (ag.) oblungo, ovale
@AhP mdlhaq (so.) ancora
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@A\ mdildmmdld (vt.) A) potare un albero. B)
selezionare, arruolare, assoldare, reclutare
Fo0TPN malmal (ag.) selezionato, arruolato,
assoldato, reclutato. °A%A ®FLC moalmol
wittadddr, recluta
avaod\aod mdimdlmdl (so.) arruolamento,
reclutamento

*PATPA moldmmold
APATA  amoldmmold (vt) arrotolare un
impasto, affusolare

@AM mdlldsd (vt. B) rimandare indietro,
restituire, respingere, riconsiderare.
ALe 748 AL AN\ bizziya gudday
lay annamdlldsabbditallin,  torneremo
sull’argomento. B) rispondere,
controbattere
a0 tdmdlldsd (vi) tornare, ritornare.
(L avavpf hAS biro mammdlés allidbbanii,
devo ritornare in ufficio; taed0 AL U1
tamdllaso [ag hond, ritornare giovane;
OF TMAL A4 TP\ wdidd towladd agdru
tamdlldsd, ritornare in patria; A®C -T9PA0
afro tdmdlldsd, tornarsene con la coda fra le
gambe; @L ¢9° 714 AN wddd qum ndgdru
tdmdlldsd, venire al dunque
AOavAn asmdlldsd (vt.) risarcire, ripagare
AN mdlalldsd (vi) ripetere
meccanicamente, rispondere piu volte, a
caso
TaANN tdmdlalldsd (vi.) andare e venire,
fare la spola
KaPAAQG ammdlalldsd (vt.) andare a prendere
e riportare, trasportare su e giu
+aPAAQ tdmdlalas (ag.) che va e che viene.
A OS5 timdilalds bésSatdnina, paziente
ambulatoriale, in regime di day hospital
avp\i mdils (s0.) A) risposta, replica. M7 aPAn
fdttan mdls, una risposta pronta; 1. @°i\n
tigdbi mdls, una risposta appropriata; @°a0
am mdls sdttd, rispondere, controbattere;
T@7 A0 am  tdgdbiwn  mdls  sdttd,
rispondere per le rime; A0 ALNI® mdls
ayatam, trovare una risposta a tutto. B)
ritorno. LCO @G ddrso mdls, andata e
ritorno
O mdllaso (av.) di nuovo
aAA( mdlalso (av.) piu volte, ripetutamente
9PAf mollas (so.) replica
a\WHE  malldstinna  (ag)  mediocre,

secondario. @PA0tE W9l mdlldstdnna
kétdma, citta di media grandezza,
agglomerato urbano; eeAdts £48  fao-
mdlldstdnna ddrdga yalldw, di categoria
inferiore, di minor pregio

AT mammdlaldSa  (so.) mezzo di
trasporto

9PAN vedi AG

*PpbP moliqqdqd
hPPAPP ammolaqqdqd (vt.) essere indulgente,
viziare
PAPP molqaqqa (so.) bambino viziato

Tt TN vedi Ad
av)\hh vedi Ah
apxht vedi ah

*avfn mlldkd
hoodh amdllikd (vt.) adorare, venerare. MO
AP\ ta ot amdllikd, idolatrare
A”Ah  amlak (so.) Dio. 0a9°Ah  £9909°7
bd’amlak ydmmayaman, non credente, ateo
h9°Ah. amlaki (so.) adoratore, credente. 020
APAN, oddol amlaki, fatalista
h9°0h amisko (so.) adorazione, culto. ¢Mo+
APPAD yita ot amlako, idolatria
hP°AWYT  amlakonndt  (so.) venerazione,
credenza. 0&A AANTT oddal amlakonniit,
fatalismo
@b mldikot (so.) natura divina, divinita
@ANIR mdldikotawi (ag.) divino

aoAh vedi Ah
avph vedi ah

avd\h mdilka (so.) guado
aophgo vedi Ah

*aoAnd mdldikkdtd

+aodnt  tdmdldkkdtd  (vt.) — guardare,
scorgere, accorgersi, passare in rassegna,
essere relativo a, riguardare. 0@-£
POV oAt awdd tobabat tamdldkkdta,
consultare  I'enciclopedia; ~ AgavAht7i9®
ayammdldkkdtdnnam, non mi compete;
eoavAnt  yammimmdldkkdt, relativo  a,
riguardante; A785®7 P4A9° MmCrt PULoPANE
Wit andditiawn  yd'aldm  foranndit
ydammimmdldkkédtu  sdnddocé, documenti
relativi alla prima guerra mondiale;
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ABYT  OFavAt ALIOICYU  hADAU- [agohon
bétamdldkkdtd lanndgaggorah ofdllogallihu,
voglio parlarti in relazione a tuo figlio
havAt amdldkkdtd (vt.) denotare, indicare,
mostrare, segnalare. @\ FnTPE aPHIEEY
LavandN  mdlsu  tdtdngaqo mdzzdgagdtun
yamdldkkatal, la sua risposta denota
un’accurata preparazione; 7 hoeAlvt zema
amdldkkdtd, battere il tempo; %ot 9ol
AGP\NT amditd mahrdt amdldikkdtd, datare
+aoptint timdldkakkdtd (vt.) sfogliare un
libro

oAht  moalokkat (so.) cenno, accenno,
distintivo, emblema, segno, contrassegno,
traccia. e0dg evBavg® PANRT ydibdsSata
mdgdammdriya  malakkatocé, le  prime
avvisaglie della malattia; fahd  gPAh-PTF
yd'akal malokkatodd, connotati; °Aht am/
KA® moalakkat sdttd/asayyd, dare un cenno,
accennare; PANT ALL1 moalokkat addrrigd,
contrassegnare; fhhl  9°Aht  ydkokdb
moalakkat, asterisco; ¢1£% °aht ydtayvage
moalokkat, punto di domanda; Phc-k LA
oANRT  ydi'arattu méddb  moalakkatocd, i
segni delle quattro operazioni; 71
AN yamdngdd malokkat, cartello stradale;
TrPAPN o0 tingdsaqas malakkat, cursore
del computer; ydkobr moalokkat, distintivo
d’onore; PO7E A PPANT AN GTFO yiiwcingilu
malakkatocc  gals naccdaw, le tracce del
crimine sono evidenti

&AW amdlkac  A) (so.) richiedente,
candidato. B) (ag.) dimostrante, indicante.
AT A@am 09 amdlkac tiwlatd som,
pronome dimostrativo (grammatica)
taopF  timdlkac  (so.)  osservatore,
spettatore

“aANF mamdilkica (so.) indicatore, lettera
di richiesta, domanda di partecipazione.
A9%7 TJaoAnF sdmen mamcdlkdca, bussola;
M6 TavhNF ydtdmari mamdlkdca, pagella
scolastica

apt mdldikat (so.) tromba, corno
arAh.® vedi Ah
“LAL? miliyon (so0.) milione

*aQ0L mallddd 1
K70 ammallddd (vt.) intercedere, fare da
mediatore

K708 ammalag (so.) intercessore, mediatore
KTNEt ammalagonndt (so.) intercessione,
mediazione

TP0L mallddd 11 (vi.) alzarsi presto. 10 1
maldo tindssa, alzarsi presto
TG maldda (so.) il primo mattino. 019744
bdmaldda, di buonora

aAmmdlldtd (vt.) depilare, spellare, scorticare.
P¢-01 avaP(\T yiiras mammdldt, calvizie
+aAm tdmdlldtd (vi.) diventare calvo,
perdere i capelli
hovAm  amdlldtd (vt.) eludere, scappar di
mano, sfuggire. A&t havam litaqgit amdlldtd,
I’ha scampata per poco
@AM mdlata (ag.) calvo

*ag A m*alldtd, *TL.0e0 m"alldcd
KRAm am*allitd, k™A, am”alldc¢d (vi.)
essere scivoloso, scivolar via dalle mani
@ mullo¢¢ (ag.) scivoloso. aPqsgr ALCT
mullo¢¢ adrago, completamente
av-{\se b mullo¢¢ ald (ag.) essere scivoloso,
scivolar via dalle mani

AT vedi Ach,
aNPENT: mulaclocc ald (vi.) essere scivoloso

T mammo (so0.) bambino

9999, m"amm”a (vi.) diluirsi, sciogliersi,
scongelarsi
K%, am”amm”a (vt.) diluire, sciogliere,
scongelare
a9t mdm“am”at  (so.) diluizione,

scioglimento, scongelamento
PPy vedi *o 11
9999k mammitu (so.) bambina

99k mammite (so.) domestica, donna di
servizio

a¢. mdrra (vt) essere a capo, condurre,
dirigere, guidare
havé- amdrra (vt.) dirigere, guidare
avg mdri (so.) capo, dirigente, direttore,
guida. 904 1@ mdri ndw, guidare, dettare
legge; av¢ KON mdri asatta, decapitare,
eliminare il vertice; ©¥0H @04 ydgobdz mdri,
capobanda; bATC (v&77 av6 ydte ator budan
mdri, capocomico; WAE @4 sdlf mdri, capofila;
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P07 av4 yibudan mdri, caposquadra; £79 924
ydgosa mdri, capostipite

a3t mdrinndt (so.) conduzione, direzione,
guida

avCeh NG mdérha gabar (so.) agenda

hav¢-C ammdrar (so.) comando, direzione.
hov4y fH ammdrarun  yazd, prendere il
comando; 7Ct hoveC ydparti ammdrar,
il direttivo di un partito; 2% A°¢C sara
ammdrar, direzione dei lavori

aogos® mdmriya (so.) direttive, linee guida,
istruzioni, manuale

a2 mdiro (so.) cesello, scalpello

@, mard 1 (vt) aver pieta, amnistiare,
condonare, perdonare

avhé mdhari (ag.) clemente

@Gt méharinndt (so.) clemenza

9ohét mohrdt (so.) amnistia, misericordia,
perdono, pieta. 9°%hé-t ARLT mahrdt addrrdgd,
avere pieta, amnistiare, condonare; %ot
9ohét amdtd mohrdt, anno di misericordia,
anno del calendario etiopico; 4ot 9°hl+
haP\NF amditd mahrdt amdldkkdtd, datare; £a
9onét yald mahrdt, spietatamente

*a mard 11

+99. timard (vt) apprendere, imparare,
studiare. +9°¢  TNHIIC tdmro mastimar,
campagna di alfabetizzazione

Rteld  astdmard (vt) insegnare. €
TMNHUIC  tdmro  mastdmar, campagna di
alfabetizzazione

9ou-C mahur (so.) uomo di cultura, erudito,
intellettuale.  ¢9°v-¢r  @I0C  ydmahuran
mahbdr, accademia; ¢9°v-¢&7 T1INC  ANA
ydmahuran — mahbdr  abal, membro di
accademia, accademico

994 tdmari (so.) studente, allievo, alunno,
apprendista. 994 (it tdmari bet, scuola; 9Hte
+996 yiqolo timari, studente di una scuola
religiosa, bambino che frequenta una chiesa
per imparare a il ga'az [vedi anche “10H ga "az]
TIPUC tdmharo (so.) formazione, istruzione
A9UCtT  taomhart (so.) compito, corso,
educazione, istruzione, lezione, studio.
FPUCT (W tomhort bet, scuola; A% LLE
TPUCT Ot anddnna ddrdga tomhoart bet,
scuola elementare; ¢F9°UCT 9ot ydtomhort
amdt, anno scolastico; *t9°vCt (L 9°HIN
tamhart bet mazgdba, iscrizione a scuola; £12

FUCT TPl ydndsa tomhart tdtdqqami,
borsista; 2993 +IPUCT ydmata tamhart, corso
serale; ©TIPUCT “LLOEC ydtomhort minister,
ministero dell’istruzione; +9°VCt Am tomhort
sdttd, impartire, fare una lezione; +9°uCt £HA
tomhart yazzdld, didattico

UGt VRISt tomhortd  haymanot (so.)
catechismo

+IUCHR tomhortawi (ag.) dotto, istruttivo.
FIPUCH P Tk tomhortawi guba’e, seminario;
TIUCH R TP tamhartawi tegs, citazione dotta
a@gYC mdmhar (s0.) maestro, insegnante
oTC  mdmmar  (so.) apprendimento,
apprendistato

a9 mdmmariya (so.) supporto didattico.
RavT) 0 avFhG ydmdmmariya mdshaf, libro di
testo

&9 astimari (so.) professore, docente
b8t astdmarinndt  (so.)  docenza,
didattica

ANFPPUC astdmahoro (so.) attivita didattica,
insegnamento

Mte1®  mastamariya  (so.) istruzioni.
ANtIISe X hG mastdmariya mdshaf, libro
di testo

MC mar (so.) miele. TIC A9%F mar amrac,
produttore di miele, apicoltore; 7IC “1C ?7%.6
®e7 MP mar mar yammil wdyn tdgg, un vino
dolce

*goC moarr
09°C yiimoarr (ag.) serio. 89°CUT10-? ydmarrahan
ndw? dici sul serio?
9% yimorrun, W% kdmarru (av))
seriamente

9°- mora (s0.) grasso addominale

¢& moral (so.) morale, umore. ¢t ®LP
moralu wadddgqd, si & avvilito; ¢V heo-LP
moralah ayawaddig, non buttarti giu; 2A@- -
av g yéisdw moral mdtta, demoralizzare; $9°¢-\
@&+t yiamoral wadgdt, demoralizzazione

TCavdF>  marmdlata  (so.)  marmellata,
confettura di frutta

avZav/, mdrammdird (vt.) esaminare, ispezionare,
ricercare, collaudare. 7$9°¢ 18+7 avlave,
tagomanna gudatun mdrdmmdrd, considerare
vantaggi e svantaggi; SAhGoL0<7 TC avlavl,
yd’ekonomiwn  caggor mdrdmmdrd, fare
un’analisi della situazione economica; 6¢&
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avlav(, aqqad mdrdmmdrd, prendere in esame
un progetto

+avgavl  timdrammdrd (vt) analizzare,
ragionare

g°Cavs. marmdra (so.) analisi, diagnosi,
disamina, esplorazione, indagine. 7’A.0 TA®
gocave. Knchf polis talq marmdra akkahedd, la
polizia ha condotto un’indagine capillare;
hiLg®  9°Cave-  ydhakim  mormdra, visita
medica, di controllo; ¢haPg® 9°Cave- yihamdm
marmdra, diagnosi medica; 048 9°CoPe-
bdragi marmdra, esame radiologico

goCI°C  morommor (S0.) esame, logica,
ragione, ricerca. 0°C°F7 had  @OF
bdmarammoaraccéon kallol wast nell’ambito
delle nostre ricerche; TP 9°CI°C falg
marammar, un esame approfondito

+av¢94 timdramari (so.) analista

avld mdrrdrd (vi) essere amaro, aspro. 9.4
ydmdrrdrd, violento

hovldo amdrrdrd A) (vt) rendere amaro,
inasprire. B) (vi.) reagire con dispetto, avere
una reazione vivace. &+ P& aehdeT 10C
0AA Aaeld bdfit qdld mdslot ndbbdr bdh*ala
amdrrdrd, dapprima penso a uno scherzo,
poi reagl vivacemente

oL tdmarrdrd (Vi) essere amaro, aspro,
contrariato, irritato

A4 ammarrdrd (vi) lamentarsi, lagnarsi
vl C 8A mdrdrr yald (ag.) amarognolo

avded- mdrara (ag.) amaro, aspro, caustico
e+ marret (s0.) amarezza

+9IC timarro, h9°C amerro (av.) amaramente

eL marrdrd (vt.) raccogliere, spigolare

“CA mars (so.) A) marcia, musica militare. B)
marcia, ingranaggio del motore. 91 A10
mars agdbba, ingranare la marcia

“ICAA marsal (so.) maresciallo

avl marrdqd (vt. B) benedire, inaugurare
hhevds asmarrdqd (vt.) inaugurare

+avdd timarrdqd (vi.) A) essere benedetto,
inaugurato. B) laurearsi. 0974 ¢tavid
bddigri ydtdmdrrdqd, laureato

A 2 marrdqa (so0.) benedizione,
inaugurazione

P morrug (ag.) benedetto

°CH+  morragat  (so.)  benedizione,
inaugurazione

tavg timdrraqi (so.) laureato
a2 miiriq (so.) brodo, zuppa
9P moragq (so.) saliva, sputo

avZAl mdrdb (so.) rete da pesca. ool 0
ydmdrdb k*as, pallavolo

avl-+ mdrrdtd (vi.) essere trebbiato
havdet mrrdtd (vt.) trebbiare, produrre
9°Ct mort (so.) raccolto, produzione. 9°Ct
T, NGTE ANTPRA 10 mort yd'ekonomi
kdffatanna astiwasa’o ndw, la produzione e
un fattore importante dell’economia
it miret (so0.) suolo, terreno. 80t yimdiret,
terreno, terrestre, terriero, fondiario. fevét
¥ ydmdret naq, frattura della crosta, faglia;
oot WO9H ydmdret ayayaz, tenuta, proprieta
terriera; favet SHF yimdret yazota, proprieta
fondiaria; favét #2%6F ydmdret sarrit, regime
fondiario; ¢ov&t HF w1 ydmdret yazota
hagg, diritto fondiario; QAevét bdldmdret,
proprietario terriero; APt avét ydlomat
mdret, terreno coltivato in concessione;
oVt avgt yamdngast mdret, terreno
demaniale; $AST AIC 9Pt yd'annat agdr
maret, il suolo della patria; ot (Ag) +5
mdret (lay) tdnna, dormire sul duro; m&
vt tif mdret, una terra desolata; $¢-91 oot
noramma mdret, un terreno calcareo; @vét
®ORNT mdret qulquldt, declivio; oot Add
mdret ldqqdqd, decollare
KPP amrad (so.) produttore. TIC A9 e mar
amrad, produttore di miele, apicoltore

g%t morat (s0.) nuora, cognata

27 meron (s0.) olio santo, cresima. 937 0
meron qdbba, cresimare

Tnmarrdkd (vt.) legare, avvincere, affascinare,
attrarre, catturare, fare prigioniero in
guerra. ?7999Ch A @AL: ydmmimarrak lobb
willdd, un romanzo coinvolgente
¢, maraki (ag.) affascinante, avvincente.
LU OZh& TGN, 10 yah mdshaf maraki ndw,
questo libro & avvincente
Tk marakinndt (ag.) fascino, attrattiva
9°Ch marko (s0.) bottino, trofeo
°Ch moarkoniia (so.) prigioniero di guerra
COFHt morkonianndt  (so.) prigionia,
cattivita
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7ch mark (so.) voto, grado di giudizio

®ch moroko (so.) Marocco. °Ch +@AS
ydmoroko tdwdllag, marocchino

TChAHI® marksizm (S0.) marxismo

aoChfl mdrkdb (so.) barca, imbarcazione,
natante, nave. @eoChfl AONINE  mdrkdb
astataqi, armatore di una nave; o°Ch-l 1
mdrkdb ndgi, timoniere; £7°1€: a°Cl ydnagad
mdrkdb, bastimento; fo°Ch-l TH ydmdrkdb
guzo, crociera; Pt a°C ydcondt mdrkdb,
nave da carico; “®% aoCnl ¢ain mdrkdb,
mercantile, cargo; 945 eoChAl mddfinna
mdrkdb, cannoniera; OA 1i¢- a°ChN bald Sdira
mdrkdb, imbarcazione a vela; eochl 7984
oCAN mdrkdb madddsa wdddib, bacino di
carenaggio
aoCh0&  mdrkdbdnna
barcaiolo

marinaio,

(so.)

@t mdrkato (so.) la zona di Addis Abeba
intorno al mercato centrale

*avdhell
davghel timdrrdik*dzd (vi.) appoggiarsi a un
bastone
gochel morkuz (so.) bastone da passeggio,
stampella, trampoli

a¢H mdrrdzd (vt. B) avvelenare
9°%2H marrdza (so.) avvelenamento
aoCH mdrz (so.) sostanza tossica, veleno.
K& hQNT  avCN oggog hayldinna mdrz,
un veleno molto potente; @°CH ANA mdrz
abdlla, avvelenare; a°CH ‘1P mdrz ndqqdld,
disintossicare; e°CH m.0 mdrz tis, gas tossico
@CHT mdrzdnna (ag.) velenoso. a°CHE H7&
mdrzdnna zdndo, serpente velenoso
avavlH mdmmdrdz (so.) inflammazione agli
occhi, avvelenamento

L morrddd (vt. B) limare
8 mordd (so.) lima

a¢E mdrraga (so.) mazza

a4 mdérrdgd (vt.) intonacare
°CLt margit (so.) intonaco

“9C163 margerita (s0.) margherita

9C26% margarin (S0.) margarina

am mdrrdtd  (vt.) designare, preferire,
scegliere, selezionare, eleggere, fare la
cernita. A% 091t avlm ogg bdmansat
mdrrdtd, votare per alzata di mano; Qag°
avlm bdsam mdrrdtd, designare; AAQATF o°Zm
ld’abalanndt mdrrdtd, cooptare; Ad>E®-7 1LH,
alm amdcciwn gize mdrrdtd, scegliere il
momento piu favorevole; 9 a°F°lr béisam
mdmrdt, designazione
+avdm tamdrrdtd  (vi.) essere preferito,
eletto. etavdm ydtdmdrrdtd, preferito, eletto
A%lem ammarrdtd (vt.) confrontare, scegliere
fra due oggetti, alternative
9o°CT mort (so.) preferito, scelto, selezionato,
eletto, migliore, raffinato. ¢°ce QAoo-¢
mart bdldmuya, campione; ?APC (4é °CT
OAe>-@ yi'ayydr bérdra moart bdldmuya, un
asso dell’aviazione; 9°CT % mort sora,
capolavoro
PCTrE mortonndt (so.) raffinatezza
g mdra¢ (so.) elettore
9°Cs®, mor¢a (s0.) opzione, preferenza, scelta,
selezione, elezione, cernita. ?9°C%, ydimarca,
elettorale; v\t HC 9°Com huldttinna zur
mor¢a, ballottaggio; 9°Cen HavF ydmorca
zdmdca, campagna elettorale; ?9°cem hi&
ydamar¢a kard, scheda elettorale; A9°C®, 4
Ut ldmaréa baqu ydihond, eleggibile
@eSPErF mdraconndt (so.) elezione. fovc it
o/lPt ydmdradanndt widrdgdt, certificato
elettorale
Favgep timdrra¢ (so.) candidato
hT1%8 ammara¢ (ag.) alternativo

a4, mérfe (so.) ago, spillo. $a°Ce, & yéimdirfe
ras, capocchia; $a°Cé, $44 yamdrfe qidada, la
cruna dell’ago

790 masd (vt.) scavare un buco nel terreno per
mettere a dimora una pianta
9 masa (s0.) campo coltivato. ?017% 74
ydsande masa, campo di grano

o4 mosa (so.) pranzo. £9°4 A%t ydimosa sd’at,
ora di pranzo

a0y mdsih (so) messia. 74 90V hassawi
mdsih, falso messia, anticristo

a0 mdssdld A) (vi.) apparire, sembrare,
somigliare, credere, supporre, ritenere.
0A7PAE AL 0Ah  ALDA P07y~ aPONT



ar(\

21

aPAAN

bd’angalf labbe salk siddiwwdl ydsdimmahu
mdssdldnn, nel dormiveglia mi & sembrato
di sentire il telefono; Fdt LaPAAN tohut
yomdslal, € umile all'apparenza; 9¢°79°
ALaPOANTI® monam ayamdisldiiiiom, non mi fa
né caldo né freddo; £10 LaPOATA ydgibba
yamdsldnnal, credo sia entrato; ?97€20A
ydammayamdsal, paradossale; ?77ga°0h 11C
ydammayamdsal ndgdr, paradosso; £972a°0A
N2t Am ydmmayamdsl moknayat sdttd,
dare una spiegazione inverosimile; ?77¢¢
ahe tadtA ydmmayay mdslo tdkdtattdld,
seguire con la coda dell’occhio; @vade A2CHH
mdslo adddranndt, doppio gioco; &+ +AL:
et MG OBA Aavld bdfit qdld mdslot
ndbbdr bdh*ala amdrrdrd, dapprima penso
a uno scherzo, poi reagi vivacemente;
APSFYT 0UIP0AT  RAPOAYA? ogqadacdionan
ydammiqqdbbdlin  yomdslohal?  credi che
accettera il nostro progetto?

@A\ mdssdld B) (vt. B) ) parlare per
parabole, per proverbi

ROoPQA  asmdssdld  (vt) far credere,
falsificare, fingere, imitare. Ahoedde we-
asmdssalo sdrra, contraffare; Ahoehde 1we-
asmdssalo ydtdsdrra, contraffatto; Ataeie
avpogt asmdissalo mdsrat, contraffazione
AN mdssdl (ag.) analogo, simile. a@+ avAAn
sdw mdssdl, antropomorfo

A0, moassale (so.) esempio, proverbio.
A9PAN, [dmoassale, ad esempio; A7L AIPAA,
andd massale, per esempio; 7°4A APZ/Om
massale aqdrrdbd/sdttd, fare, portare un
esempio; 9°4n Ut moassale hond, essere
d’esempio; OPANTE  tPOA  bdmassalenndt
tiqdbbdld, prendere a esempio; N9°AA, Aflé-¢-
bdmassale abrarra, spiegare con un esempio,
esemplificare

Po0é\ moassal (so.) effigie, imagine

P°0A: masline (so.) vice, sostituto

PANLeL  mossaleyawi  (ag.) proverbiale.
PPANLP TIC massaleyawi  nagaggor,
allegoria, parabola

AN massalenndt (so.) modello

FPANT timasalenndit (so.) paradigma

AR, mdsay (ag.) simile, analogo

hardg asmdssay (ag.) artefatto, finto
+avddp,  timdsasay (ag.) affine, analogo,
parallelo, simile. (Lt @&t tavaae, $E.PT
Pg° betd mdsahaft timdsasay qaggiwocc
vdllum, nella biblioteca non ci sono doppioni

+AARYF  tdmdsasayanndt (so.) affinita,
analogia, parallelismo, somiglianza

APPAA amsal (so.) immagine

KPAP amsayya (s0.) copia, imitazione,
riproduzione, somiglianza

@PAN  mdmsdl (s0.) somiglianza,
configurazione. L9° @o9°0{ ddm mdmsdl,
arrossamento

MNavOA masmdssdl (so.) falsificazione

a0Ad mdsdlal (so.) scala a pioli

OI°C masmar, TLOTIC mismar (so.) chiodo.
TNTIC hPS mismar aqdnna, raddrizzare un
chiodo

T0C masdro (so.) pentolino, vasetto

oaC massar (s0.) ascia, scure

9°0C moassar (so.) lenticchia
TPl vedi wed

aow/l+ mésdrrdtd (vt.) basare, fondare
aow( it msdrdt (so.) base, fondamento. eowé -t
MO mdsdrdt tald, gettare le fondamenta;
aowl avd\ng®  P1 mdsdrdt mdlkdim  hond,
avere buone basi; Wit AAD mdsdrdt
ydlelldw, infondato; Ooowlt:  bdmdsdrdtu,
fondamentalmente, in linea di massima
aowdet hO0 mdsdrdtd hassab (so.) principio,
postulato
0 .. oot mdsdrdt (pr) in base a. A
NAM@- a9y, avw(st assu bdsdttaw mdglica
madsdrdt, in base alle sue dichiarazioni; @&
aowst biwalu mdsdrdt, in forza, in virtu del
contratto
w3 mdsdrdtawi  (ag.)  basilare,
fondamentale. @owl3® OF°P°rt mdsdrdtawi
samammonndt, accordo di massima
a2t méisrad (so.) fondatore
avaoplt mamdsrdt (so.) fondazione

avvisP vedi we

P00 masdsso (so.) colonna, pilastro

900 m*assdsd (vt.) strofinare

*ao(pA mdsdqqdld [vedi anche GPA sdqqdld,
aaPN mdsqdl]
AOPA  ammdsdqqdld  (vt.) mescolare,
confondere, ingarbugliare, incrociare

TP timdsdqqdald (vt.) essere mescolato,
confuso, ingarbugliato, incrociato
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disordine
KPO\FPPA ammdsdqaqqdld (vi.) mettere in
disordine
PAPAPA
disordine

ajdd vedi P
@) mdsob (so.) cesta tradizionale

avd(1.P vedi AN

tamdsdqaqqdld (vi.) essere in

confusione,

(so0.)

masqalqal

Q.0 mist (so.) moglie. A4 &:C0 7L+ bald darrab
mist, bigamo; @I TN yawdndamm mist,
cognata

@\ ThI°C mdstd’ammoar articolo

(grammatica)

(so.)

aovfth mdstika (so.) gomma da masticare
N F0q vedi AON
T FDEE vedi 00

o(F@F  mdstawdt, @tPF  mdstiwat  (so.)
specchio, vetro

ot Pee  mdstiwadad (so.) preposizione
(grammatica)

MFF  massicéata  (so.)
pavimentazione stradale

massicciata,

@S mdsno (so.) canale d'irrigazione. ao(§
ADM mdsno awdtta, canalizzare, irrigare;
ao(\§ M@-N+ msno mawtat, canalizzazione

(1§ mussanna (S0.) corruzione
901 massdnd (vi.) perdere energie, forze

@N\Y$ mdsdnqgo, a\7® mdsingo (so.) violino
tradizionale. a°(7¢ a°9°F mdisdngo mdmca,
archetto; o2(7%¢ a0 mdsdnqo mdtta, suonare
il mdsdngo

*aofyo, msdkk a
khavi, amdsdkk'a (vi.) ruminare

aqih mdsk (so.) A) prato, terra da pascolo. B)
campo di attivita, di studio. ?#%- eoh ydsora
mdsk, cantiere; 02¢h eeth bdtarik mdsk, nel
campo della storia

Ol mdsdkkdrd (vt.) attestare, certificare,
testimoniare
oNC masokkor (so.) testimone. £9°0hC

o/lP T masakkor wirdgdt, attestato scritto,
certificato; ?9°0hC @2+ (M ydmoasakkor
wdrdgqdt  sdttd, certificare; f4.mé  9°ONhC
ydfitdira masakkar, brevetto; £4.mé- °0hC Am
ydfitdira masakkar sdttd, brevettare

OhCrt mosokkoronndt (so.) attestazione,
testimonianza

aONeI® mdskdrdm (so.) settembre

ao(ip(l mdéiskob (so.) Russia
@aA§ mdskobaiiiia (so.) lingua russa
a0 mdiskobawi (ag.) russo

@Ot mdskot (so.) finestra. fevaht avL1&f
ydmdskot mddddgdfya, davanzale

o7 maskin (ag.) disgraziato, povero
a(h.? vedi dh
@O Pyt vedi wP

*a\Th mdisciggdnd

he(T7 amdsdggdnd (vt.) ringraziare, essere
grato, fare complimenti, elogiare. &%
AhoP(\T1 rasun amdsdggdnd, congratularsi
+aP(\71 timdsdggdnd (vi.) essere ringraziato,
apprezzato. ?te°\11 ydtdimdsdggdnd, noto,
famoso; AILC  ©oPOTY agzer yammdsgdn,
grazie

025 moasgana (so.) ringraziamento,
aprezzamento elogio, encomio. 405 ¢49°A
masgana ydtimolla, elogiativo, encomiastico

a8 mdsgid (so.) moschea

ao(m mdssdtd (vt. B) attrarre, affascinare
+a0m tdmdssdtd (vi.) essere attratto,
affascinato
Faohim  tdmdsto (so.) attrazione, fascino,
estasi, incantamento. (-teeam bditdimasto,
estaticamente

AT mist, PO mast (so.) tarma

aowmd mdsdttdrd (vi.) complottare
Favmd timdsattdrd (vi.) essere in combutta

omC moastir (so.) segreto. MG AOM
mastir awdtta, svelare un segreto; 9°%’m.C
®md mastir q¥attdrd, mantenere un segreto;
PAMC  PIeRTC  moastir  ydmmayaq“attor,
chiacchierone, pettegolo; N9°%#m.C bédmastir,
in via confidenziale; N9°#’m.C. evhé. bamoastir
mdkkdrd, complottare, essere in combutta;
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MG 4@ Ut mastir tikafay hond, essere
in confidenza; PaHS®@- P°OAM.C ®TC ydkaznaw
ydmastir  qutor, la combinazione della
cassaforte; ?9°0M.C &chF 8.3 ydmastir sohuf
fdtta, decodificare

ao(§ mdsf (so.) incudine

@&y mdsfon (so.) principe (titolo nobiliare)
@AGFF mdésafont (so.) aristocrazia, nobilta
per diritto ereditario

aoy mdissd (vi.) farsi sera, farsi tardi
haofi amdssd (vi.) trascorrere la sera, fare
tardi. 849 A9 dihna amasu! Wil hav(?
andet amds§su? buonasera
9ot massat (so.) crepuscolo, sera
W90+ amsato (av.) a tarda sera. A9°0-F aoM
ams$ato mdtta, arrivare a tarda sera

a8 muso (so.) lamento funebre

oTAA masalla (so.) sorgo. PAUC °TaA ydibahr
masalla, mais, granturco [vedi anche (&4t
bégqollo]

@ musSorra (S0.) Sposa, Sposo

"0 massdagd (vt. B) fortificare, munire
9ol mossag (so.) bastione, caposaldo,
cittadella, fortezza. 9°0 h00 massag
kébbdbd, cingere d’assedio una fortezza

P miqga (so.) canna, giunco

¢ mogd (vi.) diventare, essere caldo
+AAP tim"am”aqd (vi.) accalorarsi
PP AN moqq ali (vi) essere caloroso,
vivace. ¥ 4 moqq yald, caloroso; ™% £a
APONA moqq yald aqqdbabdl, un’accoglienza
calorosa; ¢ fA®< mogqq yaldw, alticcio,
brillo; % AL:C7 1514 moqq adargo tinaggdrd,
parlare con calore
< muq (ag.) caldo
a7t mugcit (so.) ardore, calore. a7 eoA4T
mugqdt ydmmisdt, caloroso; ?U19e7 vt
yéimmiyaffan mugqdt, calura; b0 UL
avpit fiimagab ydmmiggdn muqdt, caloria
“9ee mamogiya (so.) caldaia, calorifero.
POt 999PRe LG ydabet mamogiva madagga,
caminetto
P&t mogqat (so.) calura, clima torrido

avaver), yedi *paom

aPlM mdqriz (so.) candelabro, candeliere,
lampada a olio

@pl miqds (so.) forbici. &P oo salg mdgdis,
cesoia, cesoie

wPwet vedi Prd.

T maqqdqd (vi) languire in prigione

@PC vedi PN

oyt vedi Pt

*av 'y miqdnnd
+oodF  timdgdannd (vt) invidiare, essere
indispettito

P mogqdniia (ag.) invidioso, dispettoso
e mogqdnnanndt (ag.) invidia, dispetto

aPHig.e vedi PH4.
avest), avgb vedi ¢
av-psE), vedi @Pm
avf\P vedi 4P
afigt vedi O
7M1 vedi NLL

a{V mcibat (so.) diritto, titolo. >t &1m mébat
rdggdtd, calpestare i diritti; o207 AT /TPLL.
mdbtun  atta/tdwarrddd, decadere da un
diritto; N LH LhI>F ONIFOF 1440 bozu
gize ddikkamoc¢ mdbataccawn yaggdffifallu,
spesso i deboli sono defraudati dei loro
diritti; A0 a0 yibaldbetonndt mdbat,
diritto di proprieta; A%IVFIIC ook PAD-I°
ldmastdmar mdbatu ydlldiwm, non ha il titolo
per insegnare

RN  mobayl (so.) telefono cellulare,
telefonino. ¢9°0240 NhC& ydmobayl kard,
scheda telefonica, ricarica del telefonino

ot mabut (so.) bocciolo

a3 mdtta (vt.) bussare, colpire, picchiare. oh.§
avd mdkina mdtta, battere a macchina; evh.§
avgo it bamdkina  mdmtat, dattilografia;
Oé avd bitaffi mdtta, schiaffeggiare; @s@-
hALP7 aF@ wirew hallinayen mdttaw, la
notizia mi ha molto colpito; Pa®- b o
ydsdw moral mdtta, demoralizzare; N&+7
W820 avd briiton anddgald mdtta, battere il
ferro finché e caldo
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tavd timatta (vi.) battersi

K71 ammatta (vt.) far sbattere, complicare,
confondere, falsificare, pasticciare

avg avg K841 mdta mdta addrrdgd (vi.) dare
colpetti

9ot moat (so.) colpo, botta, battuta, cadenza
musicale. ethahA 9>+ ydtdkdldkkdld moat,
colpo basso, proibito

T mac¢ (so.) malattia improvvisa. eh-0t
IoF yikdbt macé, afta epizootica; eagen 9o
ydsamba mac¢, bronchite

Pt motat (so.) colpo, botta. (2)e-0 9°F+ (vii)
ras matat, emicrania

aPF mdmca (so.) oggetto contundente.
PLDN aI°F yiiddwdil mdmca, batacchio; NC
avd°F hirr mdmca, battente

a3t méimtat (so.) battito, battuta, colpo.
P @093t yilobb mdmtat, batticuore

@ mdto (ag.) cento. N> biamdito, nav4- kdmdito,
per cento, percentuale; hig°a (eof QAL
kd’amsa bdmdto bdlay, piu del cinquanta
per cento, maggioranza assoluta; hoof A7
kimdito and, un centesimo; a>f (A%t mdto
bdsd’at, a cento all’ora; ot PV mdto yahal,
un centinaio; eof 4avt mdto amdt, secolo;
v gavit QP /RPAD: mdto amdt ydhondw/
ydmollaw, centenario; 0e>f  AQOH  bdmdto
abbazza, centuplicare; foof A0 ydmdto
aldga, tenente, centurione romano; @>f
A¢9° mdto gram, etto; a>f \a°+ mdto bdamdito,
al cento per cento, sicuramente
@G mdtoiiia (ag.) centesimo; PAFC aoRG
ydlitar mdtonna, un centilitro; 9%+ oG
ydmetor mdtonnia, un centimentro; ¢94-9°
@G ydgram mdtorria, un centigrammo;
ao P qavtk  mitonsia  amdt, centenario;
AP a0 FG Gavt i abyot mdtonna amit, il
centenario della rivoluzione

@3 mata (so.) sera. 913 FIUCT ydmata
tomhaort, corso serale; 913 AL@®-AAU- mata
addwwalallihu, ti chiamo stasera; 972 91
mata mata, ogni sera

9+ motd (vi.) defungere, morire. 19 A\ +9°
gdna almotim, non €& ancora morto; ?9°t+
ydamotd, deceduto, defunto; A\t 08 alomot
bay, duro a morire; &>~ yamut, per certo,
davvero; A0k gov<F abbate yomut, parola
d’onore

F mot (so.) morte. k¢ ™F sa’ard mot,
agonia; P9 &C& ydmot ford, sentenza
capitale, condanna a morte; $9°+ $Mt yimot
gatat, pena di morte

@<+ mut (ag) morto, inattivo. PAJ D¢
a3y h@NT yaltawwdqu mutan  hawalt,
monumento ai caduti

99:F mac (ag.) deceduto, morto

aPF mimot, aPPF mdmoca (so.) decesso
avt kA mutait ald (vi.) cadere a terra sfinito
vt WRLT mutatt addrrdgd (vt.) sfinire

avtd, mttdrd (vt.) affettare, tritare la carne
“UtC metor (s0.) metro

®+C motdr (so.) motore. 9°+C A0 motdir
asndssa, avviare il motore; 9°+C TN motdr
masndssa, starter; QA P+C  (Lohat bald
motdr bisiklet, ciclomotore

44T motorino (so.) motorino d’avviamento
avitZRN mdtrdyyds (so.) mitra

*aQ 0 mattibd
K70 amattibd (vi.) farsiil segno della croce
Tt0 matib (so.) cordicella tradizionale
che viene legata intorno al collo a partire
dal battesimo come segno distintivo dei
cristiani etiopici

ot mdtit (so.) magia, incantesimo. vt
KRLANT mdtdt addrrdgdbbit, stregare; (avti
A0 bamdtit assdrd, lanciare un incantesimo
a5 miitdtdiia (so.) mago, incantatore

a>-333 mutanta (s0.) mutande
a3 rEPF mutantiowdd (so.) calzoncini da
mare

*aOF mdccd
heoF amdccéd  (vii B)  essere adatto,
confortevole, opportuno. A749*FY U7
ondamdccédah hun, mettiti comodo, sentiti a
tuo agio; P71.8a0F yiimmiyamdicé, favorevole,
opportuno; PHIRaVT  yimmayamdce,
sfavorevole, imopportuno
FavF@- timdccdw (vi.) convenire. ®&7F lavM
RLAVFGEN qViyyacce bamdita yammdiccdnnal, mi
farebbe comodo venire piu tardi
ROPFF gmmdcacéd (vt.) mettere in ordine,
rassettare
9 moaccu

adatto, comodo,

(ag)
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confortevole. 9%E A®< moacdcu sdw, una
persona affabile
¥+ moccot (so.) benessere, comoditd,
comfort. N9°¥-t bimaccot, comodamente
PErE maccunndt (so.) affabilita
A9E amdcci (ag.) adeguato, conveniente,
comodo, favorevole, propizio. KoV
@ity amdcéi mdftohe, una soluzione
comoda; OATE®- 1H +amPa® bd’amdcciv
gize tdtdqqdmd, cogliere l'attimo propizio;
KOVED7 L 9°.m amdccivn gize mdrrdtd,
scegliere il momento piu favorevole
haoBrt amdccinndt  (so.) adeguatezza,
comodita.  A*FEe  AErt  ldmdnoriya
amdccinndt, abitabilita

@ mice (av.) quando? hevE E9°C? kdmdce
gdmro? a partire da quando?
@i miicem (av.) A) certamente, comunque,
dopo tutto, in ogni caso. B) mai
@EDP  micewam (av.) mai. hovFo-ge
kdmdcewam, piu che mai
@ mdcess (in.) bene! ottimo!
EDY®  micewnam (av.) A) in ogni
momento, sempre. B) mai. E@79°
ANTFAD9®  micewnom alcaldwm, non ce la
faro mai

avq ména (ag.) di poco valore, inutile, vano.
LLNAP(TT avG KLLMD yddikkdmdbbiiton mdina
addrrdggdw, ha vanificato i suoi sforzi
QT minaiia (ag) di bassa qualitd,
deteriore, inferiore
@SEY: ménannanndt (so.) bassa qualita,
inferiorita

aoq ;ménna (s0.) manna
@ ménno (so.) foraggio

7y man (pn.) chi? 997 hAa0t 10C? man assabot
ndbbdr? chi 'avrebbe mai pensato? a®&hé,7
A9T7 AmR@-? mdéshafen ldman sdttihdw? a chi
hai dato il mio libro? x1"7%? anneman? chi?
(plurale)
7 L0-PN man yawqal (av.) chissa. a>F
WIRTLAPAN T PN mdéice anddmmimmdilis
man yawqal, chissa quando tornera
9% mannam (pn.) A) chiunque, chicchessia.
04 A9779° hevt 10 bédrru ldmannom  koft
ndw, la porta e aperta a chiunque; “9779°
ng® mdnnonom bitdyyaqu, a chiunque
vi rivolgiate; “1%9° (W7 mannam bihon,

chicchessia. B) nessuno. 9779° APH® mannam
ayazzdw, non dipende da nessuno
7Yt mannanndt (so.) identita

9% mon (pn.) che cosa? 9°7 +T@®8AV? mon

towddallih? che cosa ti piace? 9°7% TAAV? mon
tasallih? che cosa cerchi? 9°7 +4.A20AU? mon
tofillogallih? che cosa vuoi? i@ 9°7 PN
SCPO? kdtimaw mon yahal yarqal, quanto
dista la citta?

A9°7 lidmon, OAT°T? saldmon (av.) perché? per
quale motivo?

9% monam (pn.) A) qualunque cosa. P°79°
W7 manam ank”a, anche se, ancorché; 9°79°
we monam sdrra, provarle tutte, non cavare
un ragno dal buco. B) alcunché, niente,
nulla. &A  9°%9° lela monom, nient’altro;
o0 ARAANTI® monom ayamdsliiiiiom, non
mi fa né caldo né freddo; 9°79° A0
monam  ayagdbaniiom, mnon ci capisco
nulla; °79° AN monam  ydlelldw, non
avere di che vivere; 9°79° AhLem.aCOT
manam aya¢cdmmdrabbdt, non c’é nulla da
aggiungere; °79° ALLA monom ayadil, non
c'e di che; °9° AQLAT® monam ayaddllim,
fa lo stesso; 9°79° 990t ALLAI® monam maldit
ayaddlldim, non vuol dire granché; 79
KALOMNt monam ayawitalldt, non c’é che dire
9L mongize (av.) quando? a che ora?
PYLRI® mongizem (av.) sempre, a qualunque
ora

G0V monalbat (av.) forse, probabilmente,

eventualmente, puo darsi, nel caso in
cui. °SANF NTTYF AT O« et monalbat
kagdanndhat ldgabzaw torat, se ti capitasse
di incontrarla, invitala alla festa; 9°SAQT+ Az
NOLATTr ROANT monalbat one kasfiillighu
ddwwalallonn, casomai avessi bisogno di
me, telefonami; 9°GA0F+ €97 heealy me+™
moanalbat roma kdmdttah tdyqdnn, se capiti a
Roma, vieni a trovarmi

AT - monalbat ba- (co.) nel caso in
cui. °GA0F  OHIRI®  AL®AAU- monalbat
bazigdyyam addwwalallahu, nel caso in cui
dovessi arrivare in ritardo, telefonero
PSANFR  monalbatawi (ag.) accidentale,
contingente

APSANT limonalbat (av.) per ogni esigenza,
per ogni eventualita

avhavy méncimmdind (vi.) essere consunto, emaciato
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havyavy
logorare
avavavy mimdnmdn (S0.) consunzione

amdndmmdnd  (vt.) emaciare,

9°G9%% manaman (pn.) qualche cosa, qualcosa,
€0sa, coso

o¢sP vedi T

TG ministor (so.) ministro. m$AL TLLATC
tdqlay ministar, Primo Ministro

Ta0kC minister (so.) ministero

@Yl mdnndsd (vt.) vagliare, liberare il grano
dalla pula
av¥i mdns (so.) forcone

ooy vedi 1

avibl mindqqdrd (vt.) strappare
avy$C mdngor (so.) becco d’uccello

9PeCT manqurt (so.) pomo dAdamo, laringe

9°6N monab (so.) fantasia, immaginazione
0L monabawi (ag.) fantasioso, fantastico.
9°90L 48720 manabawi sayans, fantascienza;
oG0P 00 monabawi sa a1, fantasmagoria

“P+0A manuvdl (so.) manovella
aC vedi 4

*av'i 3 mdndtta
hovyd amdndtta (vi) essere in dubbio,
incerto, indeciso, esitare
avy+ mdnta A) (ag.) doppio, gemello. o073
TCrI° PA®+ mdnta targum yalldw, equivoco,
che ha un duplice significato. B) (so.)
biforcazione. o»33 @& mdnta mdngdd,
bivio, incrocio
avyk®  mdntiyya, 7t mdntoyya
elemento di una coppia di gemelli
@javgd~F mammdnatat (so.) ambivalenza
a0yt mamdntat (so.) esitazione

(s0.)

av'yvid, mandttdifi (vt.) afferrare, agguantare. i
av'rig. kis mdndittdfd, borseggiare
ort4d montdfa (so.) furto. i 74 kis
mantdfa (so.) borseggio

9o¥PFt mondit (so.) pentola

@Yy mdnnénd (vi. B) ritirarsi dal mondo,
umiliarsi
9°Gs monnane (S0.) eremitaggio, vita ascetica.
£9°G2 03 ydmonnane bota, eremo
o6 méinnari (so.) asceta, eremita

TPEDP manndiiawam (ag.) ogni, ognuno.
NPFE®g° 1% bamanndiiiiawam  rdgdd, in
ogni modo, sotto ogni aspetto, punto di vista
AT @G [iimanndiiiawam (av.) comunque.
ATTIE DI Wp9° WIT AU [dmanndnfiawam anem
aggdnnallidhu, sard comunque presente
anch’io

a7 vedi TTLE

aedtC  mdnk*drak”ar (so.) ruota. A®-
Wl @Yol C saw  sdrra$ mdnk drak”ar,
satellite; 0A A7OAT avhed-0'C bald sdnsdldt
mdnk"drak*ar, cingolato

a'ihe)) mdndkk*dsd (vi.) farsi monaco
aitt,  mdndk’se (so.) monaco, frate.
Lavindt 99INC ydmdndkosat mahbdr, ordine
monastico, congregazione religiosa
st mandk”sit (so.) monaca
oG monk*asonna (so.) vita monastica,
monachesimo

o mankiya, @17 manka (so.) cucchiaio. £4g
TN.E ydasay mankiya, cucchiaino; A78: 91709
and mankiya, una cucchiaiata

1@< monndw (av.) perché?

aviié mdéindizzdrd 1 (vi.) essere dissoluto
hoPilld amdndzzdrd  (vi) commettere
adulterio
KOPMé amdnzari (so.) adultero
horPHé- amdnzara (so.) adulterio
PYHET monzordniia (ag.) dissoluto
KavPHET amdnzordniia (ag.) adultero

aviid, mdéindzzdrd 11 (vt.) cambiare, convertire
denaro, moneta. %@ (\1C @°1HZ, ewro bibarr
mdndzzdrd, cambiare gli euro in birr
avMé mdnazzari (so.) cambio di valuta.
Rav S PP ydmdnazzari waga, tasso di
cambio; ?10¢ v ydgdbdya mdnazzari,
borsa valori

av 8.0 mdndil (so.) fazzoletto, tovagliolo

a 8¢ mdnddr (so.) paese, villaggio, quartiere,
casale
a3 mdnddrtinna (so.) uomo di paese,
abitante di quartiere

9°28:C mandor (pn.) che cosa?
AP*2EC ldmandar (av.) perché?
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av384% ménddrin (so.) mandarino

927227 mandan (pn.) che cosa?
A9°2L77 [dmandon (av.) perché?

avy9 ménga (so.) branco di animali. ¢80 a7
ydgab mdnga, un branco di iene

a7 vedi T
a 1€ vedi 1L
av309 mdngaga (so.) mascella, dente molare

avimé mandttdrd (vt.) deforestare
9°7C montor (vt.) deforestazione

avyp( vedi ¥1%4

ayme mdndttdqd (vt.) strappare via
@y mdntiqqo (so.) amo da pesca, gancio

avyn. mdndc¢cd (vi.) emergere, sgorgare
hev'ign, amdind¢dd (vt.) concepire, escogitare
un piano
99 man¢ (so.) fonte, sorgente. €120 PR
yéihayl mang, fonte d’energia; ¢3¢h 9>
ydtarik man¢oc¢, le fonti storiche

o mdind¢cdqd (vt.) strattonare
o en.$ mincaqqa (ag.) brusco

PFZN monopol (so.) monopolio. ¢+
aer P70 ydtambaho Sayya¢ monopol,
il monopolio della vendita dei tabacchi;
NS 70 H bimonopol yazd, monopolizzare

agC vedi *184
avyd N vedi 1.0

@& mdinfiq (so.) meta. avdd AN méinfiqd
lelit, mezzanotte

*av'F mdnnd
+avy  tamdnnd (vt) agognare, ambire,
augurare, desiderare. ¢19®7  ydtdmdnnd,
desideroso; ¢+avFt ydtdmdnnut, ambito
9%+ moiiiiot (so.) ambizione, aspirazione,
bramosia, desiderio. @Ah9® 9@+ miilkam
mannot, augurio

*qOF monid
Y tdmonnd (vi.) ingannarsi, prendere un
abbaglio, impazzire
AT°T amonnd (vt.) ingannare, raggirare, far
impazzire
9% moiiii (ag.) pazzo, sciocco, stupido

Yk morinonndt (so.) pazzia, dabbenaggine,
stupidita

a7+ mammorinidt (so.) inganno, abbaglio,
impazzimento

992 Ot vedi 15
9°havy vedi hory

°bé-(t ma ‘arab (so.) ovest, occidente
P00 ma ‘arabawi (ag.) occidentale

9041 vedi 041
PS5 vedi héd.
904 ma '2qdb (so.) confino

0 ma abdl (so.) onda, marea, maremoto,
tempesta

a%} md’at (so.) grande quantita, profluvio,
calamita, disastro. 00 9%t ydsodob md at,
una bordata di insulti

“IhhA ma akdl (s0.) centro. $TGF 9TANA ydtonat
ma 'akdl, centro studi
“IRNAR ma ‘akdlawi (ag.) centrale, mediano
“RNAL  ma’okdlay (so.) mezzo, punto
intermedio

@9 md’aza (so.) aroma, fragranza, profumo.
ANOF P4 aoH  LOMFPARNFD abidbodc
toru md’aza yowdtaccdwal/allacéaw, i fiori
emanano un dolce profumo; @v%H fA®-
md’aza yalldw, fragrante, profumato

TPuH? ma’azdn (so.) angolo. mA-N “9xHY tdbbab
ma’azdn, angolo acuto. hé<k @ANGF arattu
md’azonat, i quattro punti cardinali; 0
ThH? sost ma’azdn, triangolo; Ac<t TInHT
aratt ma’azdn, quadrilatero
TOHTR ma azonawi (ag.) angolare. “10HTE
L7108 ma’azonawi dangay, pietra angolare

TIhe: vedi T1&

LY ma’adon (so.) minerale, miniera. ehaa
99687 ydkdsdl ma’adan, miniera di carbone;
@ PO LT waha qdldm  ma’adon,
acquamarina; ?990£7 HE+ ydmd adon zdiyt,
olio minerale; 77087 HRt @t ydmd adan
zdyt wattet, un derivato del petrolio

*aoh mdikka
+ooh  timdkka (vi.) essere orgoglioso,
vantarsi, appoggiarsi a, contare su
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t9°havt tamkahat (so.) orgoglio, vanagloria
A0S tomkohatdiina (ag.) vanaglorioroso,
snob

avavh @ mdmmdkiya (s0.) motivo d’orgoglio

avpAhf vedi haha

ool mdkkédrd (vt) avvertire, consigliare,
mettere in guardia. 47478 @O9LF AMCE
LGS\ andand  wddagocce  andarf
yomdkrunnal, certi amici mi consigliano di
riposarmi; N9°#m.C a°hé bdamastir mékkdrd,
essere in combutta
+eMe tdmakkdrd (vt.) riunirsi a consulto,
tenere consiglio
RTIE ammakkdrd  (vt)  consultare,
consigliare. A9 A9INS hakim ammakkdrd,
consultare un medico
toonhd  tamdkakkdrd
deliberare
9°hC mokor (so.) consiglio, consulenza.
9°NC PP mokor tdyydqd, consultare; 9°hC
amP mokor mdtdyydgq, consultazione; °hC
0t mokor bet, assemblea parlamentare,
consiglio, consulta, camera parlamentare;
P9°hC (T AOA ydmokor bet abal, deputato;
212 PhC (Wt ydsdttata makar bet, consiglio
di sicurezza; 27120+ 9°NC O yiministorodc
makar bet, consiglio dei ministri; a@C 9°hc
sowwar makor, connivenza

consultarsi,

(vi.)

PhhC  mokokkor  (so.)  consultazione,
conferenza
hothé ammakari (so0.) consulente,

consigliere. H®-& A9Mé zdwd ammakari,
consigliere della corona; @€ h71Mé sowwar
ammakari, eminenza grigia

ahe  mdkdra (so.)
difficolta, disagio

afflizione, avversita,

ahC mdkdr (so.) mietitura, raccolto. ¢eohC @7t
ydamdkdr wdqt, autunno

hé mokkdrd (vt. B) provare, tentare. 0847
¢ addolun mokkdrd, tentare I'avventura,
la sorte; A¥a>7 9°hé agomun mokkdrd,
cimentare le proprie forze; @17 9°hd
wdgdbun mokkdrd, defecare

+Pahd timokakkdrd (vi.) cimentarsi

av-g. mukkdra (so.) prova, tentativo. 91
avN¢- yigadayya mukkdra, tentato omicidio;
PP avhg  hQA1 ydgodayya  mukkdra
addrrdgd, attentare alla vita altrui

o PhEe mamokkdriya (so.) cavia. @9°héf U
mdmokkdriya hond, fare da cavia

OB maksciiiiio (so.) martedi

*OhA mokassd
AN ammokassd (vt.) adulare
aPhaT mammokasit (so.) adulazione

9°hil mokse (ag.) omonimo

oot mdkkdtd (vt. B) allontanare, tenere alla
larga, parare, schivare
aoh 3 mdkdta (so.) barricata

Pht mokkdtd (vt. B) castrare un animale
aoht mukkot (so.) animale castrato

ohté vedi *hia

ao’y mdkkdnd (vi.) essere sterile
a0y mékan (ag.) sterile, arido

@S mdkina (so.) A) macchina, macchinario,
meccanismo. hAN 9°0S ydhisab mdkina,
calcolatore, calcolatrice; ?4-Nigh P GPF
ydfabrika mdkinawoc¢, i macchinari di
una fabbrica. B) automobile, autovettura,
macchina. .S % mdkina nddda, guidare
la macchina; Bt aoh.S ydcondt mdkina,
camion; 70 PBYF ooNG tonna§ ydcondt
mdkina, camioncino; 774t 9PN ydpolis
mdkina, camionetta. C) macchina da
scrivere. @S o3 mdkina mdtta, battere a
macchina; 0e°n.S a9+ bimdkina mdmtat,
dattilografia

aoiy mdkan (so.) luogo, posto
aohzh mdkanik (so.) meccanico

*aoWY mdkdnnd

KeoF ammdkannd (vt.) addurre a pretesto,
accampare come scusa

+eoNT timdkannd (vi) essere addotto a
pretesto, essere acccampato come scusa
N9t moknayat (so.) causa, motivo,
pretesto, scusa. P>t 9028+ yimot moaknayat,
causa del decesso; & 9°02€T bigqi maknayat,
causa efficiente, ragion sufficiente; A@-14
N2 awndtdniia maknayat, causa effettiva;
nogog@- PRIt bd’admew moknoyat, in
considerazione della sua eta; %8¢ ¢NH
naz et 10t sigara ydbazu bdssata
maknayat ndw/hond, la sigaretta e la causa di
molte malattie; A03@P 9°n78F baltawwdqd
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maknayat, per ragioni ignote; £11¢+7 °h7e+
m®P  ydndgdroccon  moaknayat  tdyyiqd,
domandarsi il perché delle cose; °h7¢+ (im
maknayat sdttd, accampare scuse; 7700\
N2t Am ydmmayamdsl moknayat  sdttd,
dare una spiegazione inverosimile; aAUT®
. (LY PPN saldhondm ... bdzzih maknayat,
considerato che; 09°7 9°h7¢+?  bdmon
maknayat? per quale motivo? perché? Ng*79°
PNt bdmonam moaknayat, per nessun
motivo, in nessun caso

O .. °W¥F bi ... moknoyat (pr) a causa
di. 07170 FC 9Phet bégdnzib caggar
maknayat, a causa di problemi economici;
Oxhd 028t bd 'akkal moknayat, a causa di
un contrattempo; 10£9%@- PPh28+ béi "admew
maknayat, in considerazione della sua eta

avhhi vedi U mdihakkdl

oo & mdkkdidda (so.) capezzale, divano
ah % vedi heY

g F vedi hdot

aPPC mawagor (s0.) armatura

av@ger yedi @M
av@-s8, yedi @M

@} muz (s0.) banana. teoH thé\ ydmuz tdikl,
banano

Il mize (so.) testimone di nozze. NI\ “LH,
goalgdl mize, il piu giovane dei testimoni di
nozze

avjar-( vedi Havd

ai$ muziga (so.) musica. Pe>iLP (L7
ydmuziqa budon, banda musicale; ¢avH.&
ao@A yamuziqa mdddb, nota musicale; (-t
av-il.P betd muziqa, discoteca

@\ mdizdbbdrd (vt.) devastare, saccheggiare

ol mdéizzdnd (vt. B) pesare
+avflt timdizzdnd (vi.) pesarsi
hovll't amdzzdnd (vt.) attribuire, dare peso
RovHHY ammdzazzdnd (vt.) confrontare due
pesi, valutare. APHNS -G ammdzazno
tdnaggdrd, calibrare, misurare le parole;
TP BAET APHHT fogomonna  gudatun
ammdzazzdnd, soppesare vantaggi e
svantaggi

TIHY mizan (so.) bilancia. 71H7 AdthhA mizan
astdkakkdld, bilanciare, calibrare; 1H7 ham
mizan asatta, disequilibrare; 0 147, bali
mizan, bilanciere

a@a{ mémdizzdnna (so.) criterio

U timdzazaii  (ag) ~simmetrico,
equivalente

oy tdamdzazanionndt (ag)
proporzione, rapporto

WU ammizazani  (ag)  equilibrato,
giudizioso

@HH mdizzdzd (vi.) brandire, sguainare la spada,
sradicare una pianta. A77k? @PHH angdtun
mdzzdzd, allungare il collo
@PHH  mdamziz (so.)
sradicamento. MC  @P9°HH
sollevazione militare

sollevazione,
tor mdmzdz,

@ mdzdgdbbd (vt.) registrare, archiviare
AN timdizdggdbd (vi.) essere registrato,
archiviato, arruolarsi
KQ@PHIN asmdzdggdbd (vt) far registrare,
dichiarare
a1l mdzgdb (so.) A) archivio, registro.
eh-0C oW ydkobr mdzgdb, anagrafe;
ehC oMl &héd (Wt ydkobr mdzgdb
sahfdt bet, ufficio anagrafe; ehic om0
PEIANE yikobr mdzgdb qaggi/galobbag,
dati anagrafici, certificato di nascita; 0+
aH(V betd mdzagobt, archivio; aH1 (L
mdzgdb bet, cancelleria; et aPHOT wets
ydbetd mdzagabt sdrratdinna, archivista. B)
iscrizione, registrazione. +9°UCt O 9°H10
tamhart bet mazgdba, iscrizione a scuola
aHIN PAF mizgdbd qalat (so.) dizionario,
vocabolario

g1 mozgdba  (so.)  archiviazione,
registrazione.  fhho°s J°H10 hCe
yihakkamanna — mozgdba  kard, cartella

clinica; P@-&&C 9°W10 ydwadaddar mazgdba,
candidatura
aav e mdimdizgdbiya (So.) registro

ao.? vedi HP
9,08 (L1 vedi *H1E
9 mROT mayd haywdt (so.) elisir

9% &8 mayd ayah (so.) diluvio biblico. $&av
9 K1 qodmd mayd ayah, antidiluviano

99 OCP mayd wirq (so.) pietra filosofale
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a>-@ muya (so.) abilita, professione. ~A€haq, ao-
adkami muya, una professione difficile; oo f@-
FoOPAt muyaw tawwdqdllat, distinguersi;
QAav-¢ baldmuya, conoscitore, esperto; 9°CT
AAev@ mort béldmuya, campione
@95 muyyatdiiia (so.) lavoratore
9.2 m"aya (so.) giorno di paga
MeHE  m“ayatiiia (so.) lavoratore a
giornata

T12A mayl (so.) miglio

@21 mayonez (s0.) maionese
1.1 miyaziya (so.) aprile
e vedi £H

T.& mido (so.) pettine

9€: mad (so.) tavola imbandita. 7€ (0t mad
bet, cucina

9% mado (so.) l'altra parte, il lato opposto.
OchC 798 bahr mado, oltremare
h .. 9& ki ... mado (pr.) aldila. h@7H 972
kdwdnzu mado, aldila del fiume
AHL® & ozziya mado (av.) dall’altra parte,
laggiu
@AY “1& widih mado (av.) da questa parte,
di qua
@42 ML widiya mado (av.) da quella parte,
dila

%4 meda (so.) piana, pianura. 0 724 k'as
meda, stadio; mC 924 ydtor meda, campo
di battaglia; ?9%4 ydmeda, brado, selvatico;
298 AUP yimeda aheyya, zebra; 2718 00
ydmeda fayyal, capra selvatica; AT fA 724
ldtt yald meda, distesa pianeggiante; 934
oM meda witta, defecare; §7 934 gan meda,
M7 948 Zan meda, spianata nel centro di
Addis Abeba dove si svolgono eventi civili
e religiosi e corse di cavalli; A€ 24 Saro
meda, quartiere di Addis Abeba nella parte
settentrionale della citta attuale, sede di un
importante mercato
2891 medamma (ag.) pianeggiante, piatto

£ mod (so0.) moda, costume, stile
027, aoLriy, a0 LYy, LT vedi A1
LA model (so.) modello, design

a2av8 mdddmmddd (vt.) appiattire, livellare,
spianare

9°8:C mador (s0.) terra, paese, regione. ?9°£:C
PANF yimadar walta, polo terrestre; £9°8:C
POF &N yidmoadar walta qob, calotta polare;
e°eC @1 ydmadar wdgdb, equatore;
e9°L:C O(-C ydmadar babur, ferrovia, treno,
metropolitana di superficie; f7°%&C mC
ydmadar tor, forze militari di terra; 08 9°2C
ra’add mador, terremoto; %L1 9°&C aynd
madar, escremento
9o (V& madrd béda (so.) deserto
9oL¢, 0% madrd tdsfa (so.) Terra Promessa
&l Trt madrd  gdnndt (so.) giardino
dell’eden
9°L¢P. madrawi (ag.) terrestre, terreno

g/ vedi 40

aeln  mddrdk (so.) piattaforma, podio,
scena, tribuna. Aev€arCe 14, aveih AL @M
ldmdgdammdrya gize mddrdk lay widtta,
apparire per la prima volta sulla scena

a8 mddosa (so.) martello

a@( mddddbd (vt. B) adibire, assegnare,
destinare, devolvere, riservare. A?(F
a@(\  ldyydbacca mddddbd, classificare,
categorizzare; A@° U7t av L0 [dmdgazdnanndt
mddddbd, adibire a magazzino; ov¢t AgvH |
TN 98N mdret ldmdgzat gdnzdb mddddbad,
finanziare l'acquisto di un terreno; héé
LPPHT AN A& ¢t a0 RN kdifil didmozun labdggo
adragot mddddbd, devolvere in beneficienza
una parte dello stipendio
a@Al mdddb (so.) bancarella, scaffale,
scomparto, settore, categoria, grado, ceto,
classe. ANO @A yd’abdba mdddb, aiuola;
&7 @@ bddonk”an mdddib, bivacco;
NNEPL  aAN mahbdrawi mdddb, classe
sociale; 77402 a0 ARt ydmahbdrawi
mdddb loyyunndit, dislivello sociale; $wC- hoC
ao@1 ydsdrto adddr mdddb, classe operaia;
av@l aeqmt mdddb mdstdt, classificazione,
ordinamento; 24PN a5 yiimdiddib mdtonna,
un centigrado; Pac-k @@ PPANT i arattu
mdddb malakkatocé, 1 segni delle quattro
operazioni; PaPH.$ LA ydmuziga mdddib,
nota musicale
0T mdddibdiiia (ag.) assegnato, fissato,
regolare, classico. @@05 Pp mdddbdriina
waga, calmiere
oAl T@AT QGF° moddab tiwlata sam (so.)
pronome personale (grammatica)
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hov8 8 ammddaddb (so.) classifica
a8 mddab (s0.) rame

a@2\C mdddbbar (so.) deposito, grande
magazzino. A& @LANC  ydmdshaf
mdddbbar, libreria; ?9°90 @v@AC yimagaob
mdddbbar, negozio di generi alimentari

&0+ madbet (so.) cucina, mensa
avgyvedi At
a88, muday (so.) cestino, cofanetto

388 meday (so.) medaglia

av@& mdddda (so) fila, riga, serie. 24 (19°24
mdddda bidmdddda, fila per fila, riga per riga,
serie per serie
aLED7 mdddidawan (av.) consecutivamente
Ne2L8@- himddddaw (av.) in fila, in riga, in
serie
28, mdddide (ag.) banale. o228, 11C/A1IC
mdddde ndgdr/anndgagdr, banalita

L% vedi 128
av&& mddaf (so.) palmo della mano, zampa

ogq mddf (so.) cannone. @& A mddf
tikk*as, cannoniera; fee®q O ydamddf
tik"as, cannonata, colpo di cannone
a5 midfinna (so.) artigliere, cannoniere.
a0 @4 5 ao 0 médfdrniia mdrkdb, cannoniera

@B mig (so.) A) pietra da macina. B) callo.
v’ WOk, mdg awdi, callista; a08 9114 mag
matfiya, callifugo

avBavg @ vedi Favi,

o8¢+ magrat (so.) collottola. 18¢ET PHD-
magratun yazdw, prendere per la collottola

11 magd (vt.) sorseggiare
99 mag (so.) ordito, trama

a1\ méiggdld (vit.) suppurare
a9\ mdgal (50.) pus. @\ £H mdgal yazd,
incancrenire

TPRAL, 911f vedi A
a10eR, vedi TAm

vyl mdggdrd (vt.) disporre ortogonalmente
elementi di legno o pietra per la costruzione
di una palizzata o di una muratura

a1C mdgdr (so.) palizzata o muratura
costruita  disponendo  ortogonalmente
elementi di legno o pietra

Teéf vedi Al

*®0 moggdsd
A0 amoggdsd (vt. B) celebrare, elogiare,
encomiare, glorificare, lodare
a9t muggdsa (so.) lode, encomio
M mogds (so.) contegno, maesta. 910 LA@-
mogds yalldw, solenne

79921 magast (av.) I'indomani, il giorno dopo.
M99 bdamagostu, l'indomani; 09992k
TPt bdmagastu fowat, 'indomani mattina

a1\ mdggdbd (vt. B) nutrire, alimentare,
cibare
a0 timdggdbd (vi.) cibarsi
av)(\, mdggabi (so.) A) amministratore. B)
affluente
9 magab (so.) alimento, cibo, pasto, roba
da mangiare. U5 90 ddhna magob, un
buon pasto; AnALD- P9 asfillagiw magab,
il fabbisogno alimentare; 9°0 (i magob
bet, trattoria, ristorante; 9°1 ®4& magab
wdddad, buongustaio; ?HCHC/LF0T N
ydqorqorro/ydtassdgd magab, cibo in scatola,
cibo conservato, conserva; °1 wé/hHDIE
magab  sdrra/azzdgaggd, cucinare; h9®a
LT avbit A kimagab yimmiggdit mugdit/
hayl, caloria; £9°1-0 a°&NC ydmagaob mdddbbar,
negozio di generi alimentari; ¢7°9-0 > %{i¢-0C
ydmagab mdnsdrasdr, digestione; ¢
AT yimagob faollagot, appetito; P92 &85
ydamagab fogota, il consumo di alimenti
kool ammdgagdb (so.) alimentazione,
dieta. favp11  H& yammdgagdb  zdde,
nutrizione

@I+ miggabit (so.) marzo
av9)().@, avo0 vedi 10

it moggidti (vt. B) altercare, querelare,
citare in giudizio, trascinare in causa
ot taim*aggdtd (vi.) accusare, litigare
+a3,0F tim"agac (ag.) attaccabrighe, litigioso
a9t muggat (so.) causa, controversia

et vedi aoH

@ mdgniz, “191st magnet (so.) calamita,
magnete. $aP7H ydmdgniz, magnetico
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@YHE mignizawi (ag.) magnetico
LI magneziydm (S0.) magnesia, magnesio
5%, T vedi *TT

o méiggdzd (vt. B) segare
@ H mdgaz (so.) sega

it mogzit (so.) balia, nutrice, tutore. $has7+
It ydhasanat mogzit, bambinaia; ML+
VU1 mogzit hond, accudire
PN mogzitonndt (so.) custodia

@ D% mdgazdn (so.) magazzino, dispensa
@INYt mdgazdnonndt (So.) conservazione,

immagazzinamento. ATIHT av@l
ldmdgazdnanndt  mddddbd, adibire  a
magazzino

& magddo (so.) combustibile, legna da
ardere

1€ mogdd (so.) A) ondata, mareggiata. B)
rivolta, violenza
1Y mogdddnna (ag.) rivoluzionario

78 vedi 18

aa) mitta (vi) venire. 71 hoPMAU- ndgd
omdtalldhu, vengo domani; OF+APE LHET
apFAv- bdtdldyayyu gizeyat mdtaccallihu,
sono venuto varie volte; FiIC a0+ aggor
mdttabbdt, cacciarsi nei guai; forM@- 9o
ydamdttaw yamta, accada quel che accada,
qualunque cosa accada; ?91.0°M ydmmimdita,
prossimo
av)M) mdtatta (vi.) venire spesso, a piu
riprese
AWM timdtatta  (vi.) corrispondere.
LPPH hAWNINE  DC h@aPMMII®  ddmozu
kd’agdlgalotu gar ayammdtattinam, il suo
salario non corrisponde ai servizi che rende
havA) gmdtta (vt.) far venire, portare, tirare
fuori. T2H7 A9°M! génzdbun amta! tira fuori
i soldi!
hQoea) gsmiitta (vt.) importare
aom, mdtte (ag.) neoarrivato
avgn, mdc¢i (ag.) futuro. oven, 1L mdci gize,
I'avvenire
AR, asmddi (so.) importatore
ageayt mamtat (S0.) arrivo, avvento
K995 ammag (so.) intermediario, sensale di
matrimoni

avg:kt mds ‘at (so.) Avvento, incarnazione di
Gesu Cristo

*MIm matd
KMIn(F) amati(@e) (vi) avere le doglie, i
dolori del parto
o1 moat (so.) doglie, dolori del parto

737 mat (so.) fango, fanghiglia, cloaca. h&m- @£
v kidatu widd matu, di male in peggio

TIPS vedi mAa |

amAf vedi mAad 11

aomaom mdtimmdtta (vt.) poppare, succhiare
PN mitmitta (S0.) peperoncino piccante
PP matmat (So.) puzzola, moffetta
aomePTLe vedi *mdpar

L vedi mén

omég, o réf vedi me- 1

mmesg vedi me- 11

1L vedi mé

P vedi mA

amy mdttind (vt. B) dare in proporzione,
calibrare, dosare
@AMy mdtattind (vt.) misurare le forze,
mettere alla prova
+aoam’y tamdtattind (vi.) essere
proporzionato, equivalere. ®¢n.§ (L +aPMm’
wdcinna gdbi tdmdtattind, le uscite e le
entrate si bilanciano
Koo't ammdtattand (vt.) equilibrare,
proporzionare. Té+G  POFT  haPAmy
tafatonna gataton ammdtattand, commisurare
il castigo alla colpa
oM’ mdtdn (so.) dimensione, misura, dose,
quantita. (1 .. @°m% bd ... mdtdn, in maniera
proporzionale, nella misura in cui; Qe°m’
bdmdtdnu, entro certi limiti, fino a un certo
punto, moderatamente, abbastanza; he?m?”
0AL kdmdtdn bdlay, eccesso, sovradosaggio;
heom? 0AL Ut kdmdtdn bdlay ydhond,
eccessivo, oltre misura; heem? AAé. kdmditin
alldfd, eccedere, strafare; heom?  90&
kédmdtdn maldf, dismisura, sproporzione;
etoAT 4T aomT ydtdwdssdnd  ydduget
mdtdn, una determinata quantita di farina;
PMET AT ALLT mdtdnun ataf addrrdgd,
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rincarare la dose; OFFA oM7Y bdtdcald
mdtdn, per quanto possibile
oME  mdtdndnna (ag)
proporzionato, di medie
moderato, ragionevole

oMy mottane (so.) metro della poesia.
9oy U+ mottane habt, economia, sistema
economico, di poduzione

77 motton (ag.) misurato, esatto. ATC
9°77 PA attor matten yald, conciso, succinto,
sobrio, sintetico

+aayy timdtatan (ag.) equivalente

Fav APy timditataiionndt (so.) equivalenza

normale,
dimensioni,

*a9m't mattind
+Imt  tdmattand  (vt.) affidarsi alla
protezione di qualcuno, chiedere rifugio a
qualcuno, presentare domanda di asilo
o9 yemuttoiini  (so.) richiesta di
protezione, rifugio, asilo
oo KA yemuttaiiii ald (so.) essere cliente
di qualcuno, dichiararsi sotto la protezione
di qualcuno

avm1.? vedi m?

aomm mdttdta (vi.) intridersi, essere assorbente
hoomm amdttdta (vt.) assorbire, imbibire
aPmen, mdamtdica (ag.) assorbente, idrofilo.
awPPmer, Ol mamtada  wdrdgdt, carta
assorbente
“gomen. mamtdica (So.) carta assorbente

TJ.mm m“attita (vt.) grattare
av§ vedi 4.

avpg vedi mé-

av-s8), mucca (so.) adesivo, colla, resina. v+,
0@ mudca yalldw, colloso

el m¥accdrd (vt. B) graffiare
Tl tam*accdrd (vt. B) essere graffiato

@20 vedi el

averyy, aven T vedi By

ooB®F vedi *a@+

avepspd mucacalla (so.) genetta, faina

@t mdshet  (s0.)
periodico, rassegna

rivista, bollettino,

g h§ vedi K4

o2t mossdt (s0.) ironia. 89T yiamassdit, ironico
o3 e mossdtawi (ag.) ironico, satirico.
OR3P T masscitawi taccat, satira

aog kit vedi avm

a3 @ mdsiw (so.) la stagione che segue la fine
delle piogge

g+ mésdwwdtd (vt.) fare I'elemosina
PXPT maswat (so.) elemosina

4.C mofir (so.) stanga dell’aratro
4@ vedi 44

@&, vedi 4.5

oeF vedi dF

94,8 mafiya (so.) mafia



€141 vedi &
&t vedi Na-
4 rullo (so.) compressore

6% rim (so.) terra circostante la chiesa,
concessa in esclusiva a coloro che prestano
servizio per essa

cM roma, €% rome, CF rom (so.) Roma,
capitale italiana
C9® romawi (ag.) romano
CMLOT romayast (so.) lingua latina

sPch  rimorke, 49PChP
rimorchio

rimorkewo

(so.)

Zavfy riimmdsd (vt.) essere bagnato, umido
+éav(\  tirammdsd (vi.) essere impastato,
mescolato
AC9°h torommas (so.) disordine, scompiglio

*LaoOa ramdsdammdsd
+CaPAaP) (drmdésdmmdsd (vi.) contorcersi,
dimenarsi
TCINT°h
confusione
FCPOPh KA tormasmoass ald (vi) essere
caotico, in rivolta

tormasmas brulichio,

(so))

<972 roman (so.) melagrana

*Zav8, rammdidd
0L, tarammddd (vi)  avanzare,
camminare, procedere, progredire. é.m7 lA°
+eaof fitinn balo tdrammddd, allungare il
passo
heavL arrammddd (vt.) far avanzare, far
progredire
+¢o18 tdramag (ag.) progressista, radicale.
OFeoTS it KOA  ydtdramag parti abal,
aderente a un partito progressista
ReTav® arrdmamdd — (so.)  andatura,
camminata
WG9 ormagga (s0.) avanzamento, avanzata,
passo, progresso. ACIED-7 A¢m' armaggawn
affattdnd, affrettare il passo

oo rimdt (so.) cenere calda, brace. A% hav&

@O-Am- LT oyyu amdd wastu rdmdt, brace
cova sotto la cenere

¢¢ rarra (vt.) compatire, avere compassione,
misericordia, pieta
hé-¢- ararra (vt.) impietosire
C% rahruh (ag)) clemente,
compassionevole, misericordioso, pietoso
Caéth rahrahe (so.) clemenza, compassione,
misericordia, pieta

ZA rdssa (vt.) dimenticare, scordare. £04.07 44
yalldifiwn rdssa, dare un calcio al passato;
APOAD AR2AV 10+ sawasaw ayydrdssah ndw,
stai disimparando la grammatica
A tirdssa (vi) essere dimenticato,
scordato
+eA®~ tirdssaw (vi.) passare, sfuggire di
mente

¢ rasd (vi.) essere bagnato, umido, bagnarsi,
inumidirsi. f¢0 ydrasd, bagnato, umido
ke arasd (vt.) bagnare, inumidire

& ras (so.) A) testa, sommita. €40 P4 ydras
gal, cranio, teschio; (?)¢-0 °3F (vd)ras matat,
emicrania; 07 29950 rasen yammdnnal, mi
duole la testa; 20 ®CP ydras wirg, diadema;
P40 ®C  ydras qur, elmetto; ?9°C4, &0
ydmdrfe ras, capocchia; &0 Fd ras mdcal,
indipendenza, autarchia; <07 “10% rason
mawdgq, autocoscienza. B) capo politico, alto
dignitario nell’epoca dello stato monarchico
(titolo nobiliare)

&0 ydras (ag.) proprio, personale. (10 A%
béras 2gg, di proprio pugno; (&0 A% 9124
&CT bdras agg ydtdsafi firma, autografo;
00T AT OL W7 T ydrason sommet wdidd
g"dnn tato, a prescindere dalle impressioni
personali

&y rasu, &% rasun  (pn.) lui stesso,
di persona, se stesso. &7 @88 rasun
wdddad, egoista; ¢07 (NF) O8LYE rasun
(bacca) wdddadonndt, egoismo; &0 At
rasun satd, perdere i sensi; &7 HE rasun
zord, avere un capogiro; &7 00 rasun
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awwdqd, riprendere conoscenza; &(v7 13
rasun gdtta, essere padrone di se stesso;
&7 Al rasun ardkka, accontentarsi; 07
TRNML  rasun  tdq“dtattdrd, contenersi,
dominarsi, autocontrollarsi; &% FA rasun
Cald, essere autosufficiente; &% $FA rasun
yicald, efficiente; ¢47 FAT Ahd rasan
ydcaldcé gdhafi, una segretaria efficiente;
&0 PTLONAC rasun ydmmiyakdbr, dignitoso;
AR GAT1 &0t AP ld’and alama rasun
sdawwa, dedicarsi a uno scopo; &% APLL
rasun awwarrddd, degradarsi; ¢(v7 A2 rasun
ldyya, differenziarsi; &0 mP rasun tdyydqd,
domandarsi; a7 00 +PEr rasun bdrasu
tdqarrdnd, cadere in contraddizione;

&0 rasge (so.) testata del letto, capezzale
Chft r2’as (so.) capo, capitolo. f@en, Chh
yawdci ra’as, capitolo di spesa

Chl 9°&C ra '25d mador (s0.) promontorio
Chtt A& ro’asd angds (so.) editoriale,
articolo di testa

Ch( K40 72 'asd papas (so.) arcivescovo
KCAOT ar’ast (so.) argomento, questione,
soggetto, tema. PT ACA(F wanna ar’ast,
articolo di fondo; haiChhvt @< ké'ar 'ast
wac¢¢, fuori tema

RCAOVE1IC ar “astd néigdir (so.) tema principale
RCAQT B ar’astd zena (so.) titolo di giornale
RCAQT 188 ar’astd gudday (so.) schema,
traccia

ACh QCAF@- ors bdrsaccdw (ag.) l'un 'altro,
tra di loro

ech OCh ydrs bérs (ag) 'un l'altro, 'uno
contro l'altro, mutuo, reciproco. £cit 0Ca
MGyt ydrs bdrs tforanndt, guerra civile

&4 resa (so.) cadavere. $60 “I17 ydresa saton,
bara, cassa da morto, sarcofago

Civt vedi @in
&OR&¥T restorant (so.) ristorante
&1 rds (so.) fucile da caccia

201 rdssand (vt.) uccidere a colpi d’arma da
fuoco, freddare

&MY rason (so.) razione. 940 ¢&-07 yiddabbo rason,
una razione di pane

& raqd (vi) essere lontano, allontanarsi,

distare. h&é 114 &b kifore ndgdru raqd,
allontanarsi dal tema, divagare; (Lt ho?718.
LCPON betu kimdngddu yorqal, la casa &
distante dalla strada; 7@~ 9°%7 PUA LCPA?
kdtdmaw man yahal yarqal? quanto dista la
citta?

ke araqd (vt.) allontanare, tenere lontano
tedb tiraragd (vt) allontanarsi, tenersi
alla larga

& K raqq ald (vi.) essere fuori, lontano. &
P& raqq yald, lontano, periferico

%% ruq (ag.) lontano, remoto. h¢® kdirug, di
lontano; % ¥¢ rug nord, abitare distante
Ct ragdt (so.) distacco, distanza, divario.
-0t 9%+C CPT A4, béahulditt metor raqdt
asdnndfd, vincere con due metri di distacco
AC® arago (av.) lontano, a distanza

PP rdqqdqd (vi) essere sottile, acuto,

raffinato. ?4Pe ydrdgqdqd, sottile, acuto,
raffinato

h YA o d ardqqdqd  (vt.)  assottigliare,
acuminare, elaborare

TebP  tirdqqdqd (vi.) essere complesso,
intricato, i+ ydtdrdqqdqd, complesso,
intricato

e%® rigiq A) (ag.) sottile, arguto, elaborato,
raffinato. ha-v NNg° Lk 10C hassabah bitam
rdqiq ndbbdrd, il tuo e stato un pensiero
molto delicato; &P mPO/1FAT rdqiq howas/
ndfsat, microbo. B) (so.) abbozzo, bozza.
70§ &P nadf rdgig, bozza, brutta copia;
LPRT WlO rdgiqun arrdmd, correggere le
bozze; ¢ &b® yihogg rdqig, un disegno di
legge

LEPYT rdgigonndt (so.) arguzia, capillarita,
esattezza, minuziosita

*e®t raqqitd

teet tiragqq“itd (vi.) essere nudo, spoglio
K&t arraqqitd (vi.) denudare, spogliare
&t raqut, ke oraqut (ag.) nudo. & k7 10+
raqutun ndw, € nudo; &+ A®° raqut sdw, un
uomo nudo; &t P& raqut hod, lo stomaco
vuoto; Aset ©M oraqut witta, se ne usci
tutto nudo

&bt raquianndt (so.) nudezza, nudita

20 rdbba (vi) essere utile, vantaggioso.

hRLO9° ayrdbam, non ne vale la pena: £77.40
yimmirdba, utile; 77040  ydimmayrdiba,



sNo-

36 Mo

inutile, insensato; £99240 11C ydmmayrdba
ndgdr, insensatezza, sciocchezza

+é0  tdrdbba (vi) A) trarre profitto,
vantaggio. B) essere allevato, moltiplicarsi
4 tirabba (vt.) allevare, moltiplicare

KO ardbba (vt.) A) far riprodurre, far
proliferare. B)  coniugare, declinare
(grammatica)

ke arrabba (vt.) far riprodurre in grande
quantita, far proliferre su larga scala

ClL rabbi A) (ag.) fecondo, prolifico. B) (so.)
animale domestico. P3¢ CIL ydg“aro rabbi,
animali da cortile

KCA. arbi (so.) allevatore. n-(VF ACO. kbt arbi,
allevatore di bestiame

RO arrdbab (so.)
declinazione (grammatica)
KCOF srbata (so.) allevamento
ag 0t mdrrabat (so.) fecondita

coniugazione,

&N@- rabéw (vi.) aver fame
+al (vi) tdrabd, essere affamato. ¢té0
ydtdrabd, affamato
hé asrabd (vt.) affamare
¢ rab, &4 rihab (so.) fame, carestia
LAV rihabtinna (ag.) affamato

2040 rébdrribd 1 (vt.) accumulare

*eNeA rébdrriba 11
ReNeQ ardbdrrdbd (vt.) spruzzare

ZO0O ribbdbd (vi.) aleggiare
CAeA vedi ACOSN

200 rabbdsa (vt. B) disordinare, disturbare.
WA attordbbasu, non fate confusione
4200 tdrdbbdsd (vi) azzuffarsi
A rdbsa  (so) chiasso, confusione,
disordine, disturbo, rissa, rivolta
AT ribsdnna (ag.) chiassoso, tumultuoso,
rissoso, rivoltoso

&0t rivet (so0.) giuntura, rivetto

*0Qt rabdtdbbitd
+COHVE tirbdtibbdti (vi) essere in ansia,
trepidare
RCOHOt arbdtdbbdtd (vt.) tenere in ansia, far
trepidare

607 ribdn (so.) nastro

*¢N0 rdb ‘a [vedi anche hCA arba, ket aratt]
20 raba’ (ag.) quarto ordine (grammatica)
¥ ribu, €N rob, 400 rabu’ (so.) mercoledi
%1 rub (ag.) quarto, un quarto

204 ribbadda (so.) vallata, dolina

*CNLNL ribddibbddd
+LNLNEL tirdbddibbddd (vi.) essere nervoso,
tremante

43 ritta (vt) vincere una causa. @ ZF
muggoat rétta, vincere una causa
A ritta (vt.) perdere una causa

&t vedi heet

ko rotu’ (ag.) diretto. Al Cko tdsabi ratu’,
complemento diretto, oggetto; A A.LHd
tdsabi iratu’, complemento indiretto

&t ret (so0.) aloe
G raccat (so0.) fuochi d'artificio, spari a salve

78 ring (so.) bitume, catrame. &7 A4.0a ring
afdssdsd, bitumare, incatramare

Chh vedi &0

*ChR ro’ayd [vedi anche -CA tor’it, AChE
ar’ayal
&k ra’ay (so.) rivelazione, visione. 0A&AL
baldra’ay, visionario
Cht-+ GAP® ro’ayotd aldm (so.) ideale.
PUL3cNT  CAST GNP ydmmittaggdlulldt
ra ayotd aldm, un ideale per cui lottare

rdkka (vi.) essere appagato, sazio,
soddisfatto. ¢79.ch ydmmayrika, insaziabile
Keh  ardikka  (vt) appagare, saziare,
soddisfare. 9§47 ki monnotun  ardkka,
appagare un desiderio; #4717 Adh fallagoton
ardkka, soddisfare le proprie esigenze

Zh

&hT18, rekomande (so.) lettera raccomandata

nq  rdkkdsd (vi) A) essere contaminato,
impuro, sporco. B) perdere effetto, potenza,
essere di poco valore, prezzo
heha  ardkkdsd  (vt.) A) contaminare,
profanare, sporcare. B) degradare, svilire,
far perdere valore, far abbassare il prezzo
“Chdl markdsa (so.) antidoto
ched rokus, A€ arkus (ag.) contaminato,
impuro, sporco
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chid rokkas (ag) conveniente, economico.
chi 1@+ rakkas ndw, costa poco

*Zha
0 tirdkkdbd (vt.) impadronirsi, prendere
il controllo, il comando
A0eh masrdkkdb (vt) consegnare. (HY
OC 6077 TN AT bizzih wir sorawn
masrdkkdb alldbban, entro questo mese
devo consegnare il lavoro
TN masrikkib (so.) consegna. Phfé
LANLN, TN yd ‘addira ddbdabbe masrdkkdb,
la consegna di una raccomandata

*ehag. rakdafakkafi
AChéhd.  arkdfikkdfa  (vt.)
spruzzare
+chée tarkdfikkdfi (vt.) essere annaffiato,
spruzzato

annaffiare,

%M ruz (so.) riso (cereale)

&M riz (so.) baffo
SGHY® rizam (ag.) baffuto

ZHa®  rdzzdmd (vi.) essere lungo, esteso,
allungarsi, estendersi. ™09 ZHav tabbdqaw
rdzzdmd, V'attesa fu lunga
&ZHaP ariizzdmd (vt.) allungare, estendere
ANZHaP asrdzzdmd (vt.) accrescere, alzare
héHae arrazzamd (vt.) prolungare, prorogare
CHovt razmdit (so.) lunghezza, altezza. CHov+
LA@- razmdt yalldw, lungo, alto; eCHov+ HAL
ydrazmdt zallay, salto in lungo
LB riggom, LB raggim, LW riziom,
LM rdzzim (ag.) alto, lungo, prolungato,
esteso. Z&9° LH h&P M bdrdggom gize
kafayya gizza, comprare a rate; £&9° av(1¢t
rdggom mdbrat, fari abbaglianti; Z&9° Ph9C
¢l rdggom yd agor Surrab, calzettone
TEHIP® marrazimya (so.) proroga. TIé-HI
Am  marrazdmya sdttd, concedere una
proroga

CHENT razarraZ (so.) residuo, resto, ricaduta,
traccia

28 rddda 1 (vt.) alutare, assistere, coadiuvare
+é4 tarddda (vi.) essere aiutato, assistito,
coadiuvato
1484 tdrddadda (vt.) aiutarsi, darsi una
mano, cooperare
2%t raddat  (so.)
coadiutore

aiutante, assistente,

WCABF  ordata (so.) aiuto, assistenza,
donazione, sostegno. AC4J Am ardata sdttd,
porgere aiuto; $a°946¢ hCAJ yamdmmariya
ardata, borsa di studio; fav8avs @ h(4F chh9°G
ydamdgdammdriya ardata hakkamanna, pronto
S0CCorso, primo soccorso; fa°Bavse hCH3
&yt yamdgdmmdriya ardata mddhanit,
cassetta di pronto soccorso

Z&hrids’ (so) discepolo, assistente, novizio,
apostolo

KCENWT arda ot (so.) gli apostoli

aol 8%t  mdrrddadat (so.) cooperazione,
mutua assistenza, aiuto reciproco

*¢& rdadda 11
CAB@- riddaw (vi.) essere consapevole

+é8 tirddda (vi.) apprendere, capire,
concludere, dedurre, essere convinto,
informato. m@® L& (tdyyaqo tirddda,

mettersi al corrente

héA arddda (vt.) comunicare la notizia di un
lutto

hOlA asrddda (vt) descrivere, spiegare,
convincere, informare

ao% mdrrdga (so.) informazione. o228 h&a
mdrrdga kafal, banco informazioni

avC2 mdrdo (s0.) notizia luttuosa, annuncio
funebre

oME  masrdgga (so.) dimostrazione,
prova, spiegazione. 19I¢E £14. bamasrdgga
ddggdfd, documentare
“NLErEmasrdgganndt(so.)documentazione.
0708 rF  mba bamasrdgganndt  tiqqdsd,
allegare

&L radd (vi.) tremare, essere scoSso
&0L °C ra’add madar (so.) terremoto.
008 oC AIPNCF ydra’adid moador amboart,
I'epicentro di un terremoto

&A% radiyo (so.) radio. 9448 WS ydradiyo
zena, radiocronaca; (1&-4.9° AdvtAAd. béradiyo
astdlalldfd, trasmettere per radio

¢E, ragi (so.) radiografia. &8 A ragi andssa,
fare una radiografia, radiografare; (¢35,
goCav¢- biragi marmdra, esame radiologico

LB, LB9° vedi Hav

GENTeC registorar(so.) cancelliere. f&Ce L+
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GE.NTeC yifard bet registorar, cancelliere del
tribunale

&P rdgga (vi) coagularsi, condensarsi,
congelarsi, solidificarsi, essere calmo,
composto, ristagnare, essere stagnante.
ot 4D witdtu rdigga, il latte si & rappreso;
940 ydrdgga, calmo, composto, congelato,
stagnante

&éD (vt) far coagulare, cagliare il latte. £9°
091.04.0 diim ydmmiyardga, emostatico

+eID tirdgagga (vi.) chetarsi

ReID arrdgagga (vt.) acquietare, calmare,
chetare, pacificare. ¢BMeNT OO ~hiDP
ydtdq“dttan  sdw  arrdgagga, calmare una
persona arrabbiata

2D WA rdga ald (vi.) mantenere la calma,
calmarsi, chetarsi, restare impassibile.
2P0 rdga yald, equilibrato, impassibile;
4] NN WIOPRNINY  rdga  baldn
annawdyayyabbdtalldn, ne riparleremo con
calma

WCPF orgata (so.) calma, compostezza.
OACPF  OCp2  bd’argata  birgata con
calma, con compostezza, gentilmente,
pacatamente; ®&@<7 NCPF TPOA wdirewn
bdragata tdqdbbdld, accogliere una notizia
con calma; ?C22 av%4.0 mdnfds, equilibrio,
senso della misura

WC? orgo (so.) yogurt, latte cagliato. AC?
a6 orgo mdsriya, caglio

TCLP margiya (so.) caglio

(ot mdéirgat (so.) coagulazione

219 riggdamd (vt.) maledire

+4a9v (irdggdamd (vt.) essere maledetto
téem tiraggdamd (vt.) imprecare

C19° rogum (ag.) maledetto

WCN°TY  orgoman  (so.)  maledizione,
imprecazione

*1e ragarragd
K& ardgdrrdgd (vi.) essere instabile,
incerto, insicuro, traballante

CIC ragrag (so.) palude, acquitrino. ?CoCT
ydragrag (so.) paludoso, acquitrinoso

*& riggdbd
K& arraggdbd (vt.) sventolare
T9¢ANE marragdbiya (so.) ventaglio

CM ragab, hC argab (so.) colomba, piccione,
tortora

*&00 régdbdggdbd
FCINN tirgdbdggdbd (vi.) essere tremolante,
vibrare, gorgheggiare, svolazzare
ACIN0  argdbdggdbd  (vt.)  sventolare,
sbattere le palpebre
FCHULE margdbgdbiya (so.) ventaglio

*&M raggdzd
& tdrdggdzd (vi.) essere concepito
K&MT  ardggdzdce  (vi) restare incinta,
essere in stato interessante
ACTHorguz (ag.) incinta, in stato interessante

222 rdgdd (so.) aspetto, punto di vista. (Y
218 bdzzih  rdgdd, sotto questo aspetto,
da questo punto di vista; NTF@P L1
bdmanndnnawam rdgdd, in ogni modo, sotto
ogni aspetto, punto di vista

Zam rdggdtd 1 (vt.) accentare, accentuare,
calciare, calcare, calpestare, premere. Ad&t
TIC &1m ardfid ndgdr rdggdtd, accentare una
frase; PAGT AICT avét &M yd annat agdron
mdret rdggdtd, calcare il suolo della patria;
a1 mdbt rdggitd, calpestare, violare
un diritto
22m rigaggitd (vt.) calpestare
RC9 orgacca (so.) A) calcio, pedata. (ACT
ANY bii'argac¢éa aldnii, mi ha affibbiato un
calcio. B) rinculo di un’arma da fuoco
avCoem, mérgada (so.) pedale
a8, mdrrdgagdca (so.) impronta, orma

*&am rdggdtd 11
RePMm  arrdgaggdtd  (vt)  accertare,
affermare, autenticare, confermare,
constatare, convalidare
+em tirdgaggdtd (vi.) essere certo, sicuro.
e+40m ydtdardgaggdtd, certo, sicuro
RCT orgot (ag.) certo, sicuro, definito.
OACAT bd’argat, (ICAT béragat certamente,
sicuramente, in effetti, in realta
ACIMT orgatdiiia (ag.) certo, sicuro, definito.
Lt ACAMT 10~ dolu argatinna néw, la vittoria
& ormai certa; ACIm% V1 argatdinna hond,
convincersi
WCAMETPT orgotditiianndt (so.) convinzione.
OACIAME Y 1§14 bdi "argatinnanndt tinaggdrd,
parlare con convinzione
TP  marrdgagdt (so.) accertamento,
affermazione, autenticazione, conferma,
constatazione, convalida
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W1, marrdgagdca (so.) conferma,
verifica, impegno, garanzia. AAAZ& 4L AL
L2197, O\ sala’and gudday lay marrdgagdca
sdttd, dare conferma di qualcosa

216 rdggdfd (vi.) cadere, venir git
A&, arraggdfi (vt) scaricare, svuotare,
tirar giu
42é rdgafi (ag.) caduco. @t 204 1@ wabdit
rdgafi ndw, la bellezza e caduca
WCIAE h&41 orgoff addrrdgd (vt.) chiudere
con, dire addio. ACIF h&C? T® orgaff adrago
tdwd, piantare in asso; @°mT(7) ACIAF ALCH
+® mdtdtt(an) argaff adargo tdwd, dire addio
all’alcol

€m rotd (vi.) correre

+EZT  tdrtartatd (vi) corre qia e 13,
scorrazzare

%8, ru¢ca (so.) corsa. aPASh\ B mdsdnakal
ruca, corsa a ostacoli; 948 @&£C ydrucéa
wadaddar, gara di corsa; 948 A7 A4
yédru¢éa Sampiyon a$Sdnnafi, un campione
della corsa

& ra¢ (so.) corridore. Zughy U-N79° PLIVFD-
racu hullunam gddddamaccaw, il corridore ha
battuto tutti

Zm0 rdttibd (vi.) essere umido, bagnato
Kem ardttibd (vt.) inumidire, bagnare
ACT artab (ag.) umido, bagnato
KCPOF ortobdt, CTOF rathdt (so.) umidita.
ACTOF  PA®<  orfobdt  yalldw, ACTOT
POHNFartabdt ydbdzzabbdt, umido

e rdccd (vt.) schizzare, spruzzare, aspergere,
cospargere. 7L DN ydmmirrdc¢  gaz,
aerosol
Tleb  tardcci
spruzzato

schizzato,

(vt.)

essere

el rifdrrdfi A) (vt.) disseminare, spargere
a piene mani. B) (vi.) stare sdraiato,
scrosciare

24t rdfdtd (vi. B) congedarsi dall’esercito

248 rdffddd (vi.) essere a meta mattinata, fare
tardi al mattino
Khe&dL ardffddd (vi.) trascorre la mattinata,
agire al mattino tardi. AC&& v, arfado
mditta, arrivare tardi al mattino
&£ rdffad (so.) meta mattinata, mattina
tardi

&7°C rapor, éZ°Ct riport (so.) resoconto,
rapporto
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fi- s- (co.) A) mentre, quando, dal momento
che. a@-b@- Pt Govt 10+ sawqdw sost amdt
ndw, lo conosco da tre anni; AHL? AFC 0/°C
Gav-t M- azziya sanor assar amdt ndaw, vivo qui
da dieci anni. B) prima di. ad@® A7 PeCH-
salwdta lobsen qdyydrku, mi sono cambiato
prima di uscire. C) senza. 1924g¢ A&m+I°
bdmdssariya sayattiqqdm, senza fare ricorso
alle armi, senza colpo ferire; AAF ALaoM- 4
lelocéu sayamditu qdrru, gli altri invece non
vennero; A7&9° A2PC andom sayqdr, senza
eccezioni; v-9°/RTL @< ALPC hullum/and
saw sayqdr, tutti senza eccezione

-0 -ss (av.) e quanto a, e per quanto riguarda
att vedi

At sahan (so.) piatto. AU7 TIm(® sahon
matdbiya, acquaio

*AA sdlla 1
404 tdsdlla (vi.) essere calcolato, stimato
AQA asdlla (vt.) calcolare, stimare
OAst sallet (so.) calcolo, stima, inventario,
aritmetica

0A sdlla 11 (vi) essere in buone condizioni,
avere successo, prosperare
KOA asdlla (vt.) contribuire a un successo

0A sdlla 111 (vi.) essere acuto, affilato
k(A asdlla (vt.) acuire, affilare
0 sa/ (ag.) acuto, affilato

Y sald (vt.) dipingere, disegnare

waA, si’ali (s0.) pittore, disegnatore. ffie>-p
wa\, ydSamutt sd’ali, caricaturista

00 52’2l (so.) dipinto, disegno, pittura.
P98 P00 yigadgadda sa’al, affresco;
nCP7 200 karton sa’al, cartone, disegno
preparatorio; AMé 0N tatafi 52 'al,
dittico; QA 2200 aedxNF bald sa'al mdl okt
cartolina illustrata; A2 2704\ assaqiii sa a1,
caricatura

P20 52 °2lawi (ag.) pittorico. #0A® Lt PO
52 'alawi kind tobdb, arti figurative

A sald 1 (vi.) tossire
A& sal (so.) tosse, colpo di tosse

)

A sald 11 (vt) affilare, rendere aguzzo,
assottigliare, molare, arrotare. LA AA billa
sald, arrotare un coltello
aAt saldt (so.) bordo, lama, bisturi. PARI°C
OAt yd'a’maro saldt, acutezza, arguzia; Fac
PARIPC 0Nt £80EA Coggor yi'a’'maro saldt
yadabbaral, a difficolta aguzza I'ingegno
AT saldtam (ag.) affilato, aguzzo, tagliente
@A\ mdsal (so.) pietra per affilare
@A f misaya (s0.) mola, temperamatite

*AA sald 111
A tdsald (vi.) fare un’offerta, un voto
aat saldt (so.) offerta votiva, ex voto,
elemosina. ANt am saldt sdttd, dare, fare
I'elemosina

A, salle (so.) vaso, brocca

0A sald A) (pr) a causa di, riguardo a. aA
WA NGC! sold  agzi’aboher! per l'amor
di Dio! in nome di Dio! B) (co.) dato che,
poiché. 4§ NAAPT ATMETLPAT haqqdiina
salalhond annatdrdttordwalldn, diffidiamo di
lui perché non é sincero
0 ... AR sdld ... lay, riguardo a, quanto a (pr.)
NAAZE 188 AR T1421% (M sola’and gudday
lay marrdgagdca sdttd, dare conferma di
qualcosa
AP saldhondm (av.)) conseguentemente,
pertanto, quindi
AP saldman (av.) per quale motivo?
perché?

04 sol (so.) suola. 0 410 sol agdbba, suolare
le scarpe; ?R5I@7 (A élO yidcammawn sol
Carrdsd, consumare la suola delle scarpe

AAh sdlldild 1 (vt. B) spiare
00 salldla (so.) spionaggio. &4 OAA sdrd
salldla, controspionaggio
MAg sdllay (so.) spia, agente segreto

aad  salldla 11 (vi)
atrofizzato
NAA sdlala (ag.) paralizzato

@O mdsldl (so.) paralisi

essere paralizzato,
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*Ade sdlldmd
HAda®  fisallimd (vi) andare in chiesa,
baciare la porta o il muro esterno di un
santuario, fare un pellegrinaggio
HAATY, tiisalami (so.) pellegrino
0Ag® silam A) (so.) pace. B) (in.) ciao, salve.
AA9® AN, sdlam ldki, Ave Maria
MATIR sdlamawi (ag.) pacifico. AATIR QA
sdlamawi  sdlf, dimostrazione, protesta
politica
0A°F sdlamta (so.) saluto. AQANY (AFRH
APCONT  libetiisiiboh sdlamta agarballoni,
saluti a casa; AA9°F Am sdlamta sdttd, dare
il buongiorno, salutare; AA°F@7  APlN
sdlamtawn aqdrrdbd, porgere, rivolgere i
propri saluti
AN miissaldm (so.) pellegrinaggio

NAg®? vedi 9°7

wWAQ sdlldsd (vt. B) triplicare
wAA sdilasa (ag.) trenta
wAAT silasannia (ag.) trentesimo
v salos (ag.) terzo, un terzo, terzo ordine
(grammatica)
AR salsawi (ag.) terzo in un elenco di
sovrani o ecclesiastici. “IAAR AT salsawi
dawit, Dawit Terzo
2’01 solsa (ag.) sessanta [vedi anche fgda
sadsa]
PAAT solsaiiiia (ag.) sessantesimo
2ttt sallus (ag.) Trino
PP sallase (so.) Trinita
0T salas (ag., so.) diagonale
»0 siso (s0.) la terza parte di un terreno
YIAAL salasay (ag.) terzo. “INAG hW1P& salosay
anqds, congiuntivo (grammatica)
#k sost (ag) tre. #0vk oot sost midto,
trecento; w0k QAW sost Sih, tremila; wa't
A h4L1 sost [og asadddgd, avere tre figli a
carico; ¥t TIAHT sost ma’azdn, triangolo;
L0 o> HPETF (-7 yéisost muziqcnodc budan,
terzetto musicale
POIT sostinna (ag) terzo. ¥Otg@- gag®
sostdannaw aldm, il terzo mondo
POk sostayya (so0.) un terzo
POt sostayyos (so.) terzetto

AA salsa (so.) salsa. aha Lot 703 salsa
ydlgdbbabbit pasta, pasta in bianco

*AAQA sdldssdld

ROAOA assdlassdld (vt.) riflettere, ponderare.
T1C AOAQNA ndgdr assdlassdld, sviscerare una
questione

*aa sdlldqqd
FAAP tisalligqd (vt.) ridere di, scherzare su,
ridicolizzare
aAAp® mdssaldgiya (so.) motivo di risata,
oggetto di ridicolo, di scherno

0APm sdldqqdtd (vt.) abbuffarsi, divorare

0AN sdlldbd (vt.), castrare, evirare
AAQ  sdldba (so.) castrazione. PA@ AAQ
Ut ydsdw sdldba hond, essere in balia di
qualcuno
0 salb (so.) eunuco

AT salbabot (so.) crema, panna del latte

OAT solt (so.) maniera, modo, stile, canto
liturgico. ¢£7% O ydgranga salt, dialetto;
mC At ydtor salt, tattica militare

ONF  sdldccéd (vi.) essere noioso. ANF@-
sdldcédaw, essere annoiato, disgustato;
PANTF@- ydsdldccdw, annoiato, disgustato
HONTF tisdldiccd (vi.) essere nauseato
KONF asdldccd (vt) annoiare, disgustare,
stufare. AQNFY asdldccdnn, mi ha annoiato,
disgustato, stufato; e7LeaANT yimmiyasdlicc,
fastidioso, seccante
RANE asdlci (ag.) noioso. AONE 79°1C asdlci
nagaggar, un discorso noioso
@ANTFT mdsdlddt (so.) noia

0% sdlen (so.) capanna tradizionale di foglie
di palma

A% salon (so.) soggiorno

fAh salk (so.) telefono. hah L@A salk dawwild,
telefonare; Nadh mé- bdsalk tdirra, chiamare
al telefono, fare una telefonata; adh +2ma
salk tiddawwild, squillare; A®M aA ddh
+RMA lbwita sal salk tdddwwdld, mentre mi
accingevo a uscire, squillo il telefono; b
tRem solku tiqrarrdtd, ¢ caduta la linea;
a0 OAD ydwast salk, citofono; +7ALh hah
tingdsaqas salk, Pt O ydkis salk, telefono
cellulare, telefonino; ?hdh 9Tn4-4. ydsalk
makkdfafdya, centralino; fh&h ®TC ydsalk
qutor, numero di telefono
OANT solkdnna (so.) operatore telefonico,
centralinista
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nAhh Ad sdlkdkk ald (vi.) essere fine, delicato protesta politica; 0AT1L A0G h841T sdlamawi
AAhh sdlkakka (ag.) curato sdlf addrrdgd, dimostrare, protestare; 1A97%

whg PO vtk tad® sdlamawi sdlfu yald hukdt

tikahedd, la manifestazione si e svolta senza

disordini

AT sdlfiiiia (so.) allineato, accodato.

MAHY saldzzih (av.) dunque, quindi. @CC%7
TA7FPAVE QAU AhFAAD-  worardun
tasannaffayallihu, saldzzihom akdflallihu ho

perso la scommessa, e dunque pagherd OATIR NS sdlamawi sdlfinna, dimostrante,
QA28 slayd (so.) diapositiva partecipante a una protesta politica
A0S sileda (so) cartellone, targa, tavola, 77 sdmma (vt.) ascoltare, sentire, capire. 7°nC
lavagna. “MFOEe (A8 yimastawdigiva 07 makor sdmma, ascoltare un consiglio
sdleda, albo, bacheca; T&C A0S faqur séleda, +07 tisdmma (vi.) essere ascoltato, sentito,

lavagna; P04 AL & Ml ydsdleda lay capito o _ ) _
sohuf tirrigd, cancellare una scritta dalla TATD~ tisimmaw (vi.) avvertire, percepire,
sentirsi. T4t AANI® fafatu  tdasdmmaw,

lavagna
sentirsi in colpa
OAP sdlit (so.) sesamo k07 assdmma (vt.) annunciare, diffondere,
.. . informare
040 sdlata (so.) insalata +017  tismamma (vi) essere, andare
0Am. sdllate (so.) canale, braccio di mare. £0/hC d’accordo, adattarsi, adeguarsi,
OAm, ydbahr sdllate, baia, golfo armonizzarsi, arrangiarsi, conformarsi,

essere compatibile, concordare, gradire.
erOTI97  ydtdsmamma, affiatato; £ ao-
ARATITFII0 ya sdw ayasmamaiitiom, quella
persona non mi va; AA@*a979%t aldmdsmamat
allergia; LI1RNTIY Yyammayasmamma
allergico; AOTET  ARATITTI®  aspirin
. ayasmammariiiam, sono allergico all’aspirina;
civilizzare - .. ..

. ONH- @A A A 2071707 bibazu mdlku békkul
#0av? solpun (ag) c1v11e., t\aducatf). annasmammallin, concordiamo su molti
70N saltan (s0.) autorita, '(.iyommu.)., potere. punti; 9909997 yGmmismamma, adeguato,
OA2L Q@< 0MT °C 1 bd’and sdw saltan appropriato;  ALAeIaIg ayasmamman,

sor hond, essere sottoposto, agli ordini, inadeguato, incongruo

sotto luautorlta di ?ua{c‘{noi 00y 2 C AT197 asmamma (vt.) accordare, adattare,
oLP bdsaltan sor wddddqd, cadere sotto il adeguare, armonizzare

wAmt sdldttind (vi.) essere abile, esperto,
civile, colto. ewAm? ydsdldttind, civile, colto;
PLAWAMY yalsdldttdnd, barbaro
TWAMY tdsdldttind (vi.) essere addestrato,
civilizzato
AAmY asdldttand  (vt.)  addestrare,

dominio; o>t AN Am mulu solfan sdftd, 0. sdmi (so.) ascoltatore. 201 (7. ydsdmi
dare pieni poteri; /4N A soltan ldqqdqd, sémi, per sentito dire, di seconda mano
oM 2L kisaltan wdrrddd, abdicare; AP somomm (ag) d’accordo. ngP9 GFo-
AAZ0N7 baldisaltan, altolocato, autorita somomm nddédéw, sono d’accordo tra di loro
#amS  soligna  (so)  addestramento, 0%+ sommet (s0.) sentimento, emozione,
avviamento. $a>¢ AmS ydmuya saltina, effetto, impressione, impulso, sensazione.
avviamento professionale Q7%+ POPO sommet qdsiqqdsd, emozionare;
270N salattane (so.) civilt, civilizzazione a%UF @Ieh marrdkd, appassionare; (QeLF
W& asaltii (so.) allenatore +o920 biisommet timarrikd, appassionarsi;
awAm? mdsdltin (so.) addestramento apng® (e AR mélkam sommet asayyd,
*OAg. sdilldifci essere ben disposto, avere un debole per
04 tdsclldfi (vi. B) allinearsi, accodarsi qualcuno; AAG(k P4 ATt &ME/AALL saldirasu
AOA&. assdlldfi (vt.) allineare, accodare toru sammet fiittdrd/asadddrd, fare un buon
0AG sdlf (so.) coda, fila, linea, ordine di effetto, dare un’'impressione positiva; 0%+
battaglia, parata. A0& @26 sdlf mdri, capofila; 1 sammet nékka, commuovere; 07t ¢7th

OATI?  AAG sdlamawi sdlf, dimostrazione, sommet ydmmindka, commovente; ?07t
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av'int ydsommet mdnndkat, commozione;
e0ALYT 0%t ydbdlayonndt  sommet,
complesso di superiorita; ¢F0C  OeLF
ydtigbar sammet, senso del dovere; 09%E7
+RAOML sommetun tdq"dtattdrd, controllare i
propri impulsi; 0“%E7 AON sommetun awdtta,
esprimere, esternare i propri sentimenti;
007 AT OL W7 T ydrason sommet wdidd
g"dnn tato, a prescindere dalle impressioni
personali

0924 AAQ sommet alba (ag.) insensibile. 9%+
AN ANHEeT sammet alba astdyaydt, uno
sguardo inespressivo
9%t AAQTF sommet
insensibilita

092G sommetdnna (ag.) esaltato

N9 R sommetawi (ag.) emotivo. N7L3R v
sammetawi mdls, una risposta emotiva

f®+ somota (so.) lamentela, reclamo,
rimostranza

a9t somommonndt  (so.) accordo,
accomodamento, benestare, concordia,
contratto, convenzione. @am A°°rt wastd
somaommoanndt, collusione; emCrt  T9H9°
gl ydtoranndt maqom somammanndit,
accordo per fermare una guerra, armistizio;
POIPIrE  TUC  ydsomammonndt nagaggar,
negoziati; £2¢- W9°9°rt yigara samammonndt,
concordanza; P2® QNPT wagaw
bdsamammanndt, prezzo da convenire;
NAG°I°rE: aowlst bisomammonnditu mdsdrdt,
come convenuto; PaP°rE APET AAX G-
ydsamammanndtu anqasoc¢ gals  naccdw,
le condizioni dell’accordo sono esplicite;
NOI°T°rT e+ONT bidsomommonndit ydtdwdssdand,
convenzionale; Phc-: av2N AT NOI°I°rT
OO SF®- yd'arattu mdddb malakkatocé
béisomammanndit ydtdwdssdnu ndccdw, i segni
delle quattro operazioni sono convenzionali
+0T9. tismami (ag.) adatto, adeguato,
apposito,  appropriato, accomodante,
conciliante

0Tt tismaminndt (so.) adeguatezza
09Ut tisdaminndt (so.) influenza

AT mésmat (S0.) ascolto

ATt méismamat (s0.) comprensione
reciproca, intesa. AAOT19Yt aldmdsmamat,
fraintendimento

albanndt  (so.)

O9° sim (so.) cera, paraffina. A9°5 @CP samanna

wirq, ‘cera e oro, genere della poesia
tradizionale; a9°G @CP SFO« sdmanna wiirg
naccaw, sono come pane e cacio; ?09° ¥
ydsdam qab, guanto di paraffina

(+9° sum (so.) catrame, naftalina

eF° AAGC sum alfar, GI°0NGC sumoalfar (so.)
arsenico, topicida

dav sagmd (vt.) baciare. vt hCtvke? Aov betd

krastivan samd, andare in chiesa; “ICeP
aavFO maryam samdccow, neo congenito,
nevo, voglia

fi9® som (so.) nome. (o® 997 1®? somu man

new? come si chiama lui? a%® mé- som
tdrra, chiamare per nome, denominare,
designare; P09° aPPsL  ydsom  mdtriya,
registro delle presenze; e O9° ydhassdt
som, pseudonimo; PhCOFT A9° ydkrastonna
sam, nome di battesimo; A9° am som sdttd,
battezzare; +@-Am O9° tiwlatd som, pronome
(grammatica); P@A a9° ydwdl sam, nome
comune (grammatica); ¢+a@-# O9° ydtdsdaw o
sam, nome proprio (grammatica); o> mé4-
samu tdffa, essere diffamato, screditato; 9°
amé sam atdffa, diffamare, screditare; ag°
ATé som atfi, diffamatore; A9° TIP4t som
mdtfat, diffamazione

O9° AAQ som alba (ag.) anonimo

O9° KAt som albanndt (so.) anonimato

fe  Cht somd rost (so.) atto legale,
documento giuridico

017 p4- somdi toru (ag.) celebre, illustre
A0+ asmat (so.) magia, stregoneria,
incantesimo, sortilegio. QA0 FO+O
bd’asmat  tdbdttdbd, fare una magia,
pronunciare un incantesimo su qualcuno;
AN héHH bd asmat afiizzdzd, stregare
KOTPHT asmatdinna (so.) mago, stregone

10, sumale, 07 sumale, TINE sumalsya (so.)

Somalia, somalo
OPING sumaloiiiia (so.) lingua somala

wavs, simmdrd (vi.) essere buono, piacevole,

andare, riuscire bene

hwavd,  gsdmmdrd (vt) rendere buono,
piacevole, disporre, sistemare in maniera
opportuna

k#avd, asammdrd (vt.) addobbare, decorare
Taoc.  masammdr (so.) addobbo,
decorazione
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*wavd, sammdird

hwavd, asimmdrd (vt.) righettare, tirare una
linea

aopavC mcsmdr (so.) A) linea, striscia. QA
av\av(C bdld mdsmdr, a strisce; k9.0 avpravc
addis mdsmdr, accapo; (A7tCyt avpraoC
+mPav  bd’intdrnet  mdsmdr  tdtdqqdmd,
collegarsi a internet; ££9° avavC ydidoms

mdsmdr, colonna sonora; 8md& aP\avC ydtdrdf

mdsmdr, linea di confine. B) carreggiata. QA
Ut a00\avC 108G béld huldtt mdsmdr g'ddana,
strada a doppia carreggiata

avpravg @ mésmdriya (so.) righello

*QT¢- samarra
+0@9¢- tisdamarra (vi.) pascolare, brucare
KG9 assdmarra (vt.) portare al pascolo

faoae somcissomd (vi.) trottare
ag°(9Y somsomma (S0.) trotto

agen samba, AM sanba (so.) polmone. ?49°Q
0970, ydsamba b*amb“a, bronco, bronchi;
2490 (07 ydsamba bdssata, polmonite

%% sdmen (so.) nord, settentrione. A9%7

Tavi\nF samen mamdlkdc, bussola
091G €E sdmenawi (ag.) boreale, settentrionale

09°% sdmon (s0.) un arco temporale di tre o
quatro giorni. (LY A9°7 béizzih sdmon, uno di
questi giorni, in questa settimana
AP samonun (av.) attualmente,
ultimamente

Ae>§ samuna (so.) sapone. PCA 492G yitors
samuna, dentifricio

Oy siminto (so.) cemento. PACTIF ATL7F
yd’armata siminto, cemento armato; e
4-(1gn ydsiminto fabrika, cementificio

A9rF sammont (so.) settimana. PAé. a7t
yallifid sammont, la scorsa settimana; ?Hé
A9t BL ydzare sammont hedd, é partito
una settimana fa; fHé APTH LB8A ydzare
sammant yahedal, partira fra una settimana
a3 sammontawi (ag.) settimanale

09>t sommont (ag.) otto
OI°FHE sommontdiiia (ag.) ottavo
097%¢ sdmanya (ag.) ottanta. PA“7%e INF
ydsdmanya gabaccd, matrimonio civile
0195 scimanyania (ag.) ottantesimo

Q990 scima 2t (s0.) martire
0990 sima atanndt (so.) martirio

4912 semawi (so0.) Semita. &4 GTIDP7 sdrd
semawayan, antisemita

0471% sdmay (so.) cielo. 071 Adede yasdmay
alollo, aerolito; 171& m® ¥R sdmay tdqqds
hansa, grattacielo; (912 m®0 A7H sdmay
tdqqds ahaz, una cifra astronomica; @071~
(91¢+ mdngastd sdmayat, il Regno dei Cieli
09I9® samayawi (ag.) celeste, azzurro, blu

Aeom  sammdtd  (vi.) affogare, affondare,
annegare
avfgop mdsmdt  (so.)  affogamento,

affondamento, annegamento

w¢ sdrra 1 (vt) agire, fare, lavorare, operare.
LD 77 we- bitdgdbiw tonagqage sdrra,
procedere con le dovute cautele
w¢ sdri (so.) lavorante, dipendente
P’¢~ sara (so.) azione, lavoro, occupazione,
opera. (17 /¢ bdggo sara, beneficienza,
buona azione; A% /¢ yi’'agg sora, lavoro
manuale; T9PT G £ fogaggon yi'agg
sara, bricolage; /¢ av0h ydsora mdsk,
cantiere; 9°CT /% moart sora, capolavoro;
enCH - ydkarta sora, cartografia; #%-
NHOT sara bézzabbdt, ha un sacco di cose
da fare; #%- s®10tsara ¢andbbiit, caricare di
lavoro; #%¢7 0FA$ T29E we- saran bitallag
tonaqqaqe sdrra, eseguire un lavoro con
la massima cura; /% avoQF/avBav sora
mdgbat/mdgdmmdr, presa di servizio;
0% W&Vt ydsora adgdt, avanzamento di
carriera, promozione; /% A1 sora atta, /¢
é. sara fitta, essere inattivo, disoccupato;
#6 KT sara att, P¢ &7t sara fitt, inattivo,
disoccupato; #%- 1Nt sora matat, £°¢- 8Tk
sara fittanndt, inattivita, disoccupazione
w84 sdrto adddrd (vi.) vivere del proprio
lavoro

wCt  ARC  sdrto adddr (so.) operaio,
metalmeccanico

wet§  sarratinna - (ag)  lavoratore,
dipendente, funzionario, impiegato,

operaio. 2V 0% A wetFT hnt yoh
kubbanayya bazu sdrratinnocc¢ allut, questa
ditta ha molti dipendenti; ?a7th wets
yibank sdrratdnnia, bancario; P00t wetd
yd’aldt sdrratdnna, bracciante agricolo;
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008+ wets yisadat sdrratdiiia, cameriera;
0T wets yibet sdrratdnina, domestica, colf;
P0b W ydsug sdrratdinia, commesso,
esercente;  PrPEN wetd  ydgumruk
sdrratdnna, doganiere; “A&TET  APONTF
NPT LA® wets halafinndtun lamdwwidtat
bagat yalldw sdrratdnina, un funzionario
degno di ricoprire la carica; $a07/+ wets
ydmdngast sdrratdnna, dipendente pubblico;
RONT wert s i aldt sdrratdnna, lavoratore a
giornata, giornaliero

Awé assdrri (so.) impiegato

RWeC assdrar (so.) costruzione, esecuzione,
fattura, foggia. Pa1C Awe-C ydsdgur assdrar,
acconciatura

avi® mdssariya (so.) apparecchio, arma,
arnese, attrezzo. o°*i8PT massariyawold,
attrezzatura; ?mC 9v168 ydtor mdssariya,
armamento; 0@°¥16f AgmP9°® bdmdssariya
sayattiqqdm, senza colpo ferire

ape (Wt mdsriva bet  (so.) ufficio,
dipartimento
sdrra 11 (vt) decretare, ordinare,

prescrivere, regolamentare. hd w¢. kasa
sdrra, imporre una sanzione, infliggere
un’ammenda

+wé sdrra (Vi) essere decretato, ordinato,
prescritto, regolamentato

%6 sarrit (so.) sistema, organizzazione.
eavgst 6t yamdret sorrit, regime fondiario
PC%t  sor’at  (so.) ordine, canone,
normativa, regolamento. /C%k% thta/
KNG sor’atun takdttdld/akdbbdrd, attenersi
alle regole; #°C%t A0CH sand sor’at asyazd,
imporre una regola; C%F Ma sor’at
tasd, violare le regole; #”Cot7 A¢ sor’atun
Sard, fare eccezione alla regola; #C%t am
sor’at sdttd, dare un’assoluzione; #*Co%t
AM sor’at atta, essere disordinato; #°Co%t
AN sor’at asatta, mettere in disordine;
1 PEE CUT kavt hoggd  mdngoast
sor’at qumdt, carta costituzionale; fA®7
ACot 29T P9° ALY &1 PA9° yalldwn
sar’at ydmmitas manam ayndt danaggage
ydlldm, non e prevista alcuna deroga alla
normativa vigente; #C%t £A®- sar at yalliw,
metodico, sistematico; 0C%t  bdsar at,
ordinatamente, sistematicamente

LT P0G sor 'atd gassonna (so.) ordinazione
sacerdotale

PCot AIPUCT sor’atd tomhart (so.) piano,
programma di studi, offerta formativa
22C%t hAA sor’atd tiklil (so.) cerimonia
nuziale

2°C%t 170 sar atd ndtab (so.) interpunzione
£2Co% LN sor ‘atdbis (ag.) scortese, sgarbato
2’C%t KA sor’at alba (ag) anarchico,
disordinato

2Co%t KA sor’at albanndt (so.) anarchia,
disordine

(6 surri (so.) pantaloni, calzoni. ¢9°M (-6 qumta

surri, calzoncini, pantaloncini

¥iC sar (s0.) erba. Y@/ ¥IC ydwaha sar, alga

B¢ (W sard bill (ag.) erbivoro

*d serd

hOé aserd (vi) complottare, congiurare,
cospirare

s sera (so.) complotto, congiura,

cospirazione, intrigo, truffa
0T serdnna (so.) complottista, congiurato,
cospiratore

#°C sor 1 (so.) radice, parte inferiore, arteria,

vena, nervo, tendine. #°C (LL sor sdddddd,
mettere radici, radicarsi, attecchire; #C
P0LL. sar ydsdddddd, radicato, cronico; #°C
PAPOLL sor yalsdiddddd, incerto, provvisorio;
P29° C (102 ydddm sar, vaso sanguigno; £L9°
#C Q2 yiddam sar bdssata, flebite; ¢& #°C
qdyy sar, barbabietola

£°C sor 11 (pr) sotto. téé®@ #C tdraraw sor,

sotto il monte, alle falde del monte; h#°C
#C kdsar sor, dall’inizio alla fine; h#°C kdsor,
sotto; NC £ kdsar yalld, sottostante
0../2Chd ... san N ../’Chd ... sar (pr) al di sotto,
in fondo. OA7E: A@« #0N7 £°C Ut bd and saw
saltan sar hond, essere sottoposto, agli ordini,
sotto l'autorita di qualcuno; A& AC 4491
bdsdndd sar firma, la firma al termine di un
documento; @& #°C &CTID7 APA kdwalu
sor firmawn awald, apporre una firma in
calce al contratto

2% 1C sord ndgdr (so.) argomento di base,
tema di fondo

2% sardninia (so.) inferiore, sottostante

0eé sdrrdrd (vt) arrampicarsi, montare a

cavallo

*Qéd sdrrara
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RMé&¢- ansdirrara (vi.) recuperare, rifiorire
et mansdrarat  (so.)  recupero,
rifioritura

0O sdrdssdrd (vt.) forare, traforare
ACAS sdrsari (s0.) zappatore. 1CA¢ A sdrsari
leba, scassinatore; P01 (CAS ydbet sdrsari,
ladro d’appartamento
aACOGL mdsdrsdriya (so.) trapano

wée sdrrdqd | (vi.) apparire, sorgere, spuntare
6 mosrag (so.) est, oriente. ePhhAg
0P mikakkdldnnaw — moasraq, Medio
Oriente
¢ PR masraqgawi (ag.) orientale

& sirrdqd 11 (vt.) rubare, derubare
&P tdsdrrdqd (vi.) essere derubato. A%
0P sd’atun tdsdrrdqd, € stato derubato
dell’orologio
OC&F sarqot (so.) furto, rapina
QOCeT  bisargos (av) furtivamente, di
nascosto

et serdtti (so.) asparago

PCF soracca (so.), angolo, spigolo di una
muratura. 0PCF@®-  bdyydsaraccaw, per
mari e per monti

2Cot vedi we 11

nch sdrk (av.) spesso, frequentemente. fach
ydsdrk, quotidiano, casuale

Achh sdrkds (so.) circo
P2CO aFIPF sorrowd méngast (so.) dinastia

PCO FNF sorrawd qalat (so.) etimologia, radice
grammaticale. ¢°C® &t PON ydsarrowd
qalat tabdb, studio etimologico
2PCO PAR sorrowd qalawi (ag.) etimologico

0&PT sdrawit (so.) armata, esercito. PA°IC
mC (&Pt yd'agor tor sdrawit, fanteria;
0400 (&Pt yd fidil sdrawit, campagna di
alfabetizzazione [vedi anche +9°¢ “I0+IC
timro mastimar]|

0NZH  sdrrdzd (vt. B) cancellare, abolire,
condonare. $9°F &C8 AZH ydmot ford sdrrdzd,
abolire la pena di morte; (¢ OZH bdrdra
sdrrdzd, cancellare un volo; 04 AZH ada
sdrrdzd, cancellare, estinguere un debito;
OCHAT  sdrrdzdlldt, dispensare, sciogliere

qualcuno da una promessa, da un voto

01&M sdrdz (so.) segno d’interpunzione, tratto
di penna. 70 AZH na us sdrdz, virgola; A&H
OOV sdrdz ydtdsdmmdrdbbdt, barrato;
eALH B ydtdsdrrdzd cek, assegno barrato
fCH sorraz (so.) cancellatura. #°CH 29PANF
01 sarraz yamollabbdt sdndd, un documento
pieno di cancellature

a(ZH mdsdrrdiz (so.) condono

*ALL sdrrdyd
T04®  tdsdrrdyd  (vi) essere assolto,
perdonato
WML astdsdrrdyd (vi.)  ottenere

I'assoluzione
0CeF sarydt (so.) assoluzione

0é1 sdrrdgd (vi) affondare, andare a fondo.
AC? 10 sdrgo gdbba, infiltrarsi; aC? 10 sdrgo
gabb infiltrato; $PULHRO- AT ACT OM/OLH
qazaqqazew bdgonbu sdrgo witta/wirdzza,
I'umidita filtra dai muri

AC sdrg (so.) nozze, matrimonio. ACT 2%
#Cot ydsdrg sand sar’at, cerimonia di nozze
ACT§ sdrgdnna (so.) accompagnatore dello
Sposo

027 sdrdgidlla (so.) carro, calesse, carrozza,
cocchio. 014 18, sdrdgdlla ndgi, cocchiere;
Ph&7 (1A ydhasan sdrdgidlla, carrozzina;
01 ROG sdrdgdlla qulf, catenaccio

AcaE aoCh scrg”ag mdrkdb (so.) sottomarino
ACT sdrt (so.) canale

*Qé-ebn sdraccd
T0eem  tdsdraccd (vi.) essere diffuso,
emesso, ppropagato. r(cen. ydtdsdraccd,
diffuso
RWeam, assdraccd (vt.) diffondere, emettere,
propagare
acert sara¢¢at (so.) diffusione, emissione.
eLIO%  OCHt yddoms sora¢cat, diffusione
sonora; Ph4c0 LI ACH T yd'addaras
yddams sara¢¢at, 'acustica di una sala

wéa sdrrdsd (vt.) emanare, emergere
£2Co¥ sarsdt (so.) emanazione, estro

00 sus (so.) dipendenza
05 susdnna (ag) dipendente. PAADA (0T
yd’alkol  susdnna, alcolista, alcolizzato;
AR 0% (OF ydii'adinzaZ as susdnna,
drogato, tossicodipendente
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av(Ph

A4 sassa | (vi.) essere consumato, fine, sottile,
scarso. £44 7 ydsassa goggo, tugurio
A0 asassa (vt.) assottigliare
fr sos (ag.) sottile, fine. O+ ®Lm bisasu
qorrdtdi, affettare; Q-  P99&Lm-  FoIANT
bdisasu ydmmiqqorrdtu magabocd, cibi che si
tagliano a fette, affettati, salumi; aa hC#7 sas
karton, cartoncino

v sassa 1 (vi.) essere avaro, cupido, esoso
22w sassu (ag.) avaro, cupido, esoso
£P¥ sassat (so.) avarizia, cupidigia, esosita
PP sassatam (ag.) avaro, cupido, esoso
PPFPrE sassatamanndt (S0.) parsimonia

Pk, PO vedi waa

AAL sisay (so.) abbondanza

OOL0eE, sosiyologi (so.) sociologia
ORLLAMNT® soSivalizam (s0.) socialismo

0 sug (so.) bottega, chiosco, negozio. a
av{is8), suq mdsdca, biglietteria; AAG<P baldisug,
bottegaio; 70 < tonnas sug, bugigattolo;
Ppavge (b yigomdm suq, drogheria; @2t
(¥ ydwdrdqdt suq, cartoleria; 20+ ®aen G
ydbet qusaqus suq, negozio di casalinghi;
RO weG ydsuq sdrratdnna, commesso,
esercente

#$ saqd (vi.) ridere
WP assagd (vt) far ridere.
ydmmiyassaq, ridicolo
¥ saqq ald (vi.) sorridere
®1$ ¥ saqq saqq aldi (vi.) fare un sorrisetto
Bl saqq (so.) risata
vt saqqitta (ag.) allegro
h#*#7 assaqiii (ag.) buffo, divertente. Az¢7
P assaqin ¢dwa, una storiella divertente
avvip® mdsaqiya (so.) scherno, oggetto di
scherno. £1C a°a$® U1 yagdr médsagiya hond,
essere la favola del paese

007,07

aPA sdqqdld (vt) appendere, crocifiggere.
Q7 ®L 0“1 APA aynun wddd sdmay
sdqqdld, alzare gli occhi al cielo
tbtk sagliit (so.) crocifissione
0#&t soggalat (so.) capestro. APt +4.L80F
saqqalat tdfdrrdddbbdt, essere condannato
al capestro
aohb mdsqdl (so.) croce, festa della Croce. $&
aobd\ gdyy mdsqdl, Croce Rossa [vedi anche

*aopA mdsciqqdld
ao(ib® mdsqdya (s0.) gancio, gruccia, cornetta
del telefono. a0 aoad® ydilobs mdsqdya,
appendiabiti; ?07%¢  @POPf  ydbandera
mdsqdya, asta portabandiera, pennone

0P sdgdla (so.) capannone. 78 (PA goggo
sdqdla, casolare

PO sdqdssdqd 1 (vt.) grattare via
aOPABP misdgsdiqiya (so.) spatola

*QPOp sciqdissdqd 11
FMPOP tinsdqdssdqd (vi.) singhiozzare
¥ siqa, ¥ saqqata (so.) singhiozzo. .9
PHO- siqa yazdiw, O3 SHO- saggata yazdiw,
avere il singhiozzo
0P A sogq ald (vi) singhiozzare, avere il
singhiozzo

0P sdqqdqd (vi. B) essere atterrito, inorridire
RaPP assdqqdqd (vt.) atterrire, provocare
orrore
KOFe  assdqqaqi (ag.) atroce, crudele,
efferato, orribile. A09¢ +I0C  assdgqagqi
tdgbar, atrocita
WAPEYT  assdqqaqinndt  (so.)  atrocita,
crudelta, efferatezza, nefandezza. A0d¢E
+90C assdqgqaqi tigbar, atrocita
e sigoqa (so.) desolazione

WP sdqdyd
TwP?  tisdqayyd (Vi)
addolorato, tormentato
AR assdqayyd (vt.) affliggere, addolorare,
tormentare, angariare, brutalizzare
9L saqay (so.) afflizione, dolore, tormento.
P°PL T174E saqay matfiya, analgesico

A sdiba vedi At

essere afflitto,

w0 sibba (vi.) essere grasso
& asibba (vt.) ingrassare
1 sab (so.) grasso, adipe

A0 sabd (vt.) tirare, attirare, attrarre, aspirare.
oL ydmmisab, attraente; A4.(0 aPHI° NH-
MEPF LA addisu muzem bazu gobatiowodc
yasbal, il nuovo museo attira molti visitatori
A0 tdsabd (vi.) essere attirato, trainato
00 sabdt (so.) gravita, gravitazione
At sabinndt (so.) attrattiva. At fA@-
sabinndt yalldw, attraente
A0®  sabbiya (so.) causa,
conseguenza, contraccolpo

ragione,
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A tdsabi (ag., so.) A) trainante. QA
+A. bald tisabi, autoarticolato; QA A,
7 bali tisabi kamiyon, autotreno. B)
complemento (grammatica). AL G tisabi
ratu’, complemento diretto, oggetto; A
ACko tdsabi iratu’, complemento indiretto
avd(\® mdsabiya (s0.) cassetto

@l scibal (so.) raccolto, produzione agricola
Pq A0 wanna sibal (so.) prodotto basilare,
alimento di base

0ALA sivil (ag.) civile

004 sébbdrd (vt.) rompere

TN tdsdbbdrd (vi.) essere rotto, in pezzi.
4ANE ydtdsdbbdrd, rotto, affranto

A< sibabbdrd (vi.) mandare in frantumi,
fare a pezzi, demolire, sfasciare

AOC AL sdbbdr sami, corte di cassazione
00¢- sibara (ag.) rotto, sfasciato

00S sobbari (so.) pezzo. P0hA O0G ydsdkla
sabbari, coccio

Ovlig-t sabbarat (so.) frattura

01CAS sobarbari (so.) frammento

006 tisibbdri (ag.) fragile

ha0é av& assabari mdngdd (so.) scorciatoia

LCE sibirto (so.) alcol, spirito

AOAQ  sdbdssdbd (vt) radunare, riunire,
ammassare, collezionare

HANAQ tdsdbdssdbd (vi.) radunarsi, riunirsi,
confluire, incontrarsi

AOOAN  assdbassdbd  (vt.)  concentrare,
centralizzare. e AMNAN sandd
assdbassdbd, documentare, raccogliere una
documentazione

QA  sdbsabi  (so.) presidente di
un’associazione di raccolta fondi

0NAQ sobsdba (so.) riunione, adunanza,
adunata, assembramento, capannello,
comizio, conferenza, convegno. ANAN®-
KARA sobsibaw alg'al, la seduta e chiusa;
ANAD ADLLT AN sabsidbaw ldwddLifit
tdlalldfd, la riunione € stata rinviata a data
da destinarsi

0Qt  sabsab (so.) antologia, collana,
collezione, concentramento. ?&h6F ANAN
ydsahufocc¢ sabsab, antologia letteraria; £l
oAL ONON yilabb willdd sabsab, collana
di romanzi; 229°05F ANAN ydidimbiiiiodc
sabsab, clientela; ANAN NA® sabsab baldiw,
PN yisabsab, insieme

TNOAN massdbasdb (so0.) concentrazione

*A0P sabbdqd
RAOP assabbdqd (vt.) fare la spia, denunciare
K40 assabagi (so.) delatore, informatore

*A0Q scbbdbd
K00 assabbibd (vi.) accampare scuse,
trovare ragioni
A0 sdbib (so.) pretesto, scusa. A0 Aoem
sdbdb amdtta, addurre a pretesto; (A0 &.md
sabdb fattdrd, accampare scuse
AOOF sibdibdnna (ag.) pretestuoso

A0t sgbatt (ag.) sette. AT avt sibatt mdito,
trecento; ANt AW sdbatt Sih, tremila; a0k
A0eA ik PT sibattu abbéyt hati’atoc?, i
sette peccati capitali
A #2& scibatt gindo, cervo. A0T $7& AN
ydsdbatt gindo galgil, cerbiatto
VS sibattonna (ag.) settimo
0 sdba (ag.) settanta
a0 siibarina (ag.) settantesimo
A0 sabo’ (ag) settimo, settimo ordine
(grammatica)

(0% suba’e (so.) ritiro spirituale di sette o
quattordici giorni

042, QAR vedi Ao+

ath sabbdkd (vt.) predicare, arringare, fare
propaganda, propagandare
O sdbaki (so.) predicatore, arringatore
fvltht sobkit (so.) predicazione, arringa
e ATt mdsbdkiya  sdgdnndt  (so.)
pulpito

A% sibago (so.) cordicella, spago

&t satd (vt.) fallire, mancare, sbagliare. 1AS®@7%
&t hallinawn satd, perdere conoscenza,
coscienza
a4t tdsatid (vi.) cadere in errore, errare,
sbagliarsi
A4t tdsasatd (vi.) cadere in errore, in fallo,
errare, sbagliarsi. ¢+Ad-t yditdsasatd, erroneo,
errato, sbagliato; ?992A44t ydmmayassasat,
infallibile
KAt assasatd (vt) fuorviare, ingannare,
sviare, dirottare. 2éh Aaat tarik assasatd,
falsare la storia
tavi-t sohtdt, bt satdt (so.) errore, disguido,
sbaglio, falsita. ¢.H O ydgize sahtdt,
anacronismo; Odvivt dRav sohtdt fissamd,
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commettere un errore; Achtt PANT sohtdt
yalldbbdt, erroneo, errato, sbagliato

et sohtdtdnna (ag.) errato, sbagliato
Kha4F assasac (ag.) fuorviante, ingannevole
@At mdssasat (so.) abbaglio

tt: suti (so.) drappo

F set (so.) donna. o &htC set doktir, (vt
h9® set hakim, dottoressa; vt 4L&0TC set
dayriktdr, direttrice; At A8 set log, figlia,
bambina; (v A@+Q set awal, dongiovanni;
(vl Mt set ta’ot, dea; L0 ydset, femminile,
muliebre
L3 A seta set (ag.) effeminato
ik sete (s0.) carica elettrica negativa
vt setanndt (so.) femminilita
O A8 setoniia adari (so.) prostituta

ot vedi 4t

atdth statistik (so.) statistica. aF~tivth ATh
statistik atni, statistico, studioso di statistica

*Qrhd. scittdfi
At tisattdfd (vi) partecipare, prendere
parte a
4, sutafe (so.) partecipazione

0% sdne (so.) giugno

0% sani, A sini (s0.) tazza. 00+G A% ydbunna soni,
tazzina

* sand
47 tdsand (vi.) essere impossibile
+W@- tdsandw (vi.) non potere. T+ etaI@-
maydt ydtdsandw, cieco

#7% son (so.) bellezza
P71 ¥R sond hansa (so.) edilizia
221 W@ sond haywit (so.) biologia
221 920G sond magbar (so.) etica
P21 908 sand magbarawi (ag.) etico
P11 % sond sar’at (so.)) cerimonia,
disciplina, buone maniere, educazione,
formazione. /1 C%T AOCH sond sor’at
asyazd, imporre, far rispettare la disciplina;
P71 PCYT RA@-9° sond sorat ydlldwm, non ha
nessuna educazione
£ OAYA sond siba’ (so.) antropologia
21T sand tikl (so.) botanica
P71 TC sond tdfdtro (so.) evoluzione
221 KAt sond akal/ballat (so.) anatomia
271 RMARHNIR sond akalawi/ballotawi (ag.)
anatomico

271 O sond wabdit (s0.) estetica

1 BD sond zega (so.) civismo, senso
civico. 21 b2 FIPUCT yisond zega tomhart,
educazione civica

221 0 sand tabdb (so.) arte

271 Keh sond sohuf (so.) letteratura

P71 LT sand fatrdt (so.) scienza

0291 sinima (so.) cinema. Az71 A sinima
andssa, fare cinema, cinematografare; P17
PO ydsinima tabdb, cinematografia; A.297
9974 sinima mansa, cinepresa

NSC sinar (so.) tipo di avena

20AF sdnsdldt (so.) catena. AA A7AAT aP7hed-tiC
bald sdnsdldt mdnk“drak”ar, cingolato

A%C sansur (S0.) censura. A70-C AAAG. sansur
asalldfd, censurare

v sinndqd (vt.) fare provviste per il viaggio
£7% sang (so.) provviste per il viaggio

4% sanga (so.) legname, assi di legno.
47 O ydsanqga bet, baracca; 277€1Mm9°
a%d  yammayaggitattim sanqga, assi che
combaciano male

470 vedi ag®q
(¥C scnbdr (so.) lvido, ematoma

010t sdndbbdtd (vi.) trascorrere un certo
tempo, risiedere per qualche giorno,
durare. 2010+ AQ'14. ydsdndbbdtd assdnndfd,
chila dura la vince
KAt asdndbbdtd (vt.) far restare, far
durare, far risiedere
HAGQO+ tdsdnabbitd (vi.) dire addio, salutarsi,
essere congedato, esonerato, licenziato

AOSOt  assdnabbdti  (vt.)  congedare,
esonerare, licenzare
AT sdnbdt  (so.) riposo sabbatico,

astensione settimanale dalle occupazioni
lavorative, il sabato e la domenica secondo
la liturgia della Chiesta cristiana etiopica
P87, A0t gadame sdnbdt, riposo del
sabato; A& (20T ohud sdnbdt, riposo della
domenica; 2Vs A7t déihna sinbat, addio
At sdnbdte (so.) riunione settimanale in
chiesa

OrOF sanabbat (so.) commiato, congedo
LaAGOF DLt yimdssinabdca wirdgdt (so.)
foglio di congedo
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¥t sont (av) quanto? A ANMOE? sant +0S8 tdsdnadda (vi.) essere pronto,
allibbanii? quanto devo? PHY £aCzM P2 Ot preparato

102 ydzzih ydbarneta waga sant ndw? quanto
costa questo berretto? a7t A% 1@? sont
sd’at naw? che ore sono? (0¥t A%t? bisont
sd’at? a che ora? 0rt LR sont gize? quante
volte? per quanto tempo? 889V (7t 102
admeh sant ndw? quanti anni hai?

PG WG sontonna santdnna (ag.) ennesimo.
K00 7R aTHE ABe@7 APNma abbabba
santanna santdnna sigarawn aqdtattdild, papa
ha acceso 'ennesima sigaretta

A7E9I° santim (s0.) centesimo

A sdndkkdld (vti.) essere zoppo, storpio,
azzoppare, storpiare
+aghA  rtdsdnakkdld
incespicare
AOShA  assdnakkdld (vt.) far inciampare,
far incespicare, intralciare, impedire,
ostacolare, rallentare
o\ sankul (ag., so.) invalido, claudicante,
storpio, zoppo. AhA A7 akald sonkul,
disabile
a(Shd  mdsdnakal (so.) imepedimento,
ostacolo, invalidita, disabilita
a(‘hg mdssdnkdya (so.) ostruzione, blocco
stradale

(vi)

inciampare,

hAC sonkasar (so.) sinassario, martirologio

0HE sdndzzdrd (vt.) A) misurare a palmi, a
spanne. B) rivolgere un commento, un
suggerimento. C) tagliare la pelle di un bue
macellato
HAHE tdsdndzzdrd (vi.) A) essere misurato a
palmi, a spanne. B) ricevere un commento,
un suggerimento
(¢ sonozzari (ag.) lungo un palmo, una
spanna
QYHC sanzar (so.) palmo, spanna

(18 sdndddd (vt. B) redigere un documento
A1 sdndd (so.) documento. Q7€ A°C &4
bdsdndd sar firma; la firma al temine di
un documento; Ph&f (18 ydkafoyya sdndd,
cambiale; A1& ANNON sdndd assdbassdibd,
documentare;  (1&F AHD®  sdnddodc
azzdgagga, fare le carte, preparare la
documentazione

*(44 sdnddda

ANS& assdnadda (vt.) approntare, preparare
(¥4 sonaddu (ag.) pronto, preparato

(S8  mdssinado (so.) preparazione,
sistemazione

078 sande (s0.) grano, frumento

A72P 901 scinddq alama (so.) bandiera
(74 sdndug (so.) baule, cassapanca, scatola
78 sanga (so.) baionetta

Q%2 sdnga (so0.) manzo, vitello castrato

Q% sdnti (so.) coltello tascabile, temperino
A1né sdndttdrd (vi.) frantumarsi, scheggiarsi

0rTC santar (so.) scheggia, bruscolo. N%g%
O7PC 10 bd'ayne sontor gdbba, ho un
bruscolo nell’'occhio; ¢rCh A7PC ydtors
santar, stecchino da denti

0¥Mé sonattari (so.) scheggia, frammento di
legno

AT scintardz (so.) gioco degli scacchi

Aime  sdndttiqd  (vt.) dividere, spaccare,
dimezzare. chH0 W77 BL hazb scntaqo hedd,
aprirsi un varco tra la folla
+atme  tdsdndttiqd  (vi) essere diviso,
spaccato, dimezzato
MmeP  sandtattiqd  (vt) fare a pezzi,
frantumare
M sanattaqi (so.) scheggia, frammento
¥ sonfoq (so.) crepaccio, fessura,
spaccatura, faglia. e8mA 0T yagdg il
santaq, breccia
2.9t sontoqat (so.) crepa del muro

Q%8. sdnndfd (vi.) essere pigro, indolente
015 sdndf (ag.) pigro, indolente
(¥4 sonfonna (so.) pigrizia, indolenza

Q1. sanndffitd (vi.) essere piccante. 7.0 T
ydammisdndffat, piccante
ST sdnafac¢ (so.) senape, mostarda

*AT sannd
ROT assannd (vt) chiamare, designare,
nominare. H9® AQT zomm assdinnd, mettere a
tacere; P ANT Cod¢ assdnnd, ammutolire,
zittire
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0% scitio (so.) lunedi
QLha\ si'ol (so.) inferno
2208\, A, 2760 vedi ¥iA |

0%F sd’at (so.) ora, orologio. 4%t aP$Mmse
sd’at mdqqotatiriya, cartellino; a7t a%F
102 sont sd’at naw? che ore sono? PA% A%t
vi'agg sd’at, orologio da polso; ?A% A%t
TMN6L yd’agg sd’at masdriya, cinturino;
0%k vAt L2P LPLMIN sd’atu huldtt digiga
yaqddmal, I'orologio va avanti di due minuti;
NA%t bdsd’at, a mezzogiorno; ha%t (A
kéisd’at béih“ala, dopopranzo, pomeriggio;
N94%E bdyydsd atu, ogni ora
0%t AA& sd’at allafi (so.) fuori orario,
coprifuoco

ah sdkka (vt. B) infilare, inchiodare, introdurre,
inserire una spina nella presa
-+ tdsdkka (vi.) essere infilato, inchiodato,
introdotto, inserito
A tisakka (vi.) avere successo, funzionare.
eah  ydtdsakka, coerente, di successo;
+ANAt tdsakkalldt, gli € andata bene, ha
avuto sucesso; 4gah P4 sayassakka qdrrd,
fallire
At méssakat (so.) successo
ao(\n.® mdsdkkiya (so.) presa di corrente

ahé sdkkard (vi) ubriacarsi. eahd ydsdkkdrd,
ebbro, ubriaco
e asdkkdrd (vt.) ubriacare, inebriare
fthC sokar (so.) ebbrezza, ubriachezza
g9 sikkaram (ag.) ebbro, ubriaco
fNGI®rt sdkkaramanndt (so.) alcolismo

aC sokkvar, QMC sukk'ar (so.) zucchero,
caramella. 244 0OC  yarrdrd  sokk“ar,
caramello; A.C P7LOH®- sakk*ar ydmmibdzaw,
caramelloso; PAm O'AC @07 the bdgdlldtd
sokk*ar wast nékkdrd, caramellare; eanc 0t
ydsakk*ar bdssata, diabete

ahah sdkdssdkd (vt.) infilare, stipare
a6 saksofon (so.) sassofono

A% sdkkdnd (vi.) decantare, sedimentare
hahT asdkkdnd (vt.) far decantare, depurare

aheq vedi e}

h72€ sekond (so.) secondo, minuto secondo

wP siwwa (vt. B) consacrare, dedicare,

sacrificare. @@+t wP haywditun sdiwwa,
consacrarsi, dedicarsi, sacrificarsi; AA7&
9497 &0 WP [d'and alama rasun sdiwwa,
dedicarsi a uno scopo

aPet miswa 'at (so.) sacrificio

aowPe mésdwwiya (s0.) altare

0@ siw (so.) uomo, persona, gente. ¢ (@

tdra sdw, una persona comune; ¢ A®-
toru sdw, un brav'uomo; 149 A®- gdram
sdw, bonaccione; ?4@- ydsdw, umano; Q@+
AN sdw mdssdl, antropomorfo; A®« aoAt
sdw mdblat. antropofagia; a@< eOHOT sdw
ydbdzzabbdt, affollato; v-& @ hullu séiw,
chiunque, tutti; eAA A@- ydlela sdw, altrui;
@ ALAHY0? sdw aytihal? hai visto nessuno?
A we i saw sdrras (ag.) artefatto, artificiale.
@ v hed siw sdrras hayg, bacino
idroelettrico; A@- wei avyed-C sdaw sdrras
mdnk”drak”or, satellite

AD- N4 séiw bdlla(so.) antropofago, cannibale
[vedi anche (A& a0k béla’e sib’a, TI°F
naminam)

A@rt sdwanndt (so.) corpo, corporatura,
costituzione fisica. ea@-1t &hav't yésdawanndt
dokmdit, acciacco; 0@t TIm TS ydsdwanndit
matdnkdriya, ginnastica; a@rt @ U
sdawanndtd mulu hond, essere in carne; 0@+
A0 sdwanndtu g'agg*dld, avere dolori per
tutto il corpo; (@1t GO0 hA sdwannditu fosass
ald, sentirsi fiacco, essere apatico

Ao sdwayye (so.) individuo, soggetto.
(@0 sdwayyew, quest’'individuo,
quest'uomo; A7& A@% PANNT and siwayye
mdlldsdllann, mi ha risposto un tipo

ANAR sidb awi (ag.) umano

OOARYE scib awinndt (s0.) umanita

0@¢ sawwdrd (vt. B) nascondere, occultare,

dissimulare

HA@L  tdsiwwdrd (vi) essere nascosto,
occultato, dissimulato. ¢+0®¢ ydtdsdawwdri,
segreto, occulto

KADZ asawwdrd (vt.) accecare

Q@-C sowwar (ag.) nascosto, segreto, occulto,
oscuro. NA@<C bdsowwar, di nascosto, in
segreto; ON@C ARFQ bisawwar sayattay,
alla chetichella; A@<C %A77 sowwar alama, un
secondo fine; (@C 0J sawwar bota, luogo
nascosto, cantuccio; A@-C 9°hC sowwar makar,
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connivenza; A@C A%é sowwar ammakari,
eminenza grigia; 0@C (&7 sowwar budan,
cricca

L& swidon (so.) Svezia
hPh@- sowasow (s0.) grammatica

weav siyydmd (vt. B) designare, denominare,
intitolare, nominare. Ng°S a9°> oL weav
bégédgna sam mdngdd sdyydamd, intitolare
una strada a un eroe
£289° soyyum (S0.) nominato, incaricato
787 sayyame (so.) designazione,
denominazione, definizione. NP #9097
gabrawi sayyame, termine tenico

AL'+C siyanur (so.) cianuro

AR sayans (so.) scienza. 4870 ydsayans,
scientifico
ALME sayonsawi (ag.) scientifico. 4g74P
Ao sayansawi  awgdt,  conoscenza
scientifica; PA27E A@P+ TT ydsayonsawi
awqdt tonat, epistemologia

027 sdytan (so.) demonio, diavolo, satana.
LM77 A0t sdytan sigdbabbdt, quando
il diavolo ci mette la coda; ageMs ermt
sdytanu mdttabbdt, avere un diavolo per
capello
AN  sdytanawi  (ag.)  demoniaco,
diabolico, satanico. A2MSE NAMF sdytanawi
baltdt, diavoleria

0P& sdyyaf (so.) diagonale, inclinazione
L& sdyf (so.) spada

N84 sddddrd (vt.) catalogare, disporre
0888 sdddriyya (so.) gile

&0t saddost (ag.) sei. A&t aof saddast miito,
seicento; &0 (LU saddast Sih, seimila; aLat
TOHT saddast ma’azdn, esagono; QA QL0
TON? bald saddast ma azdin, esagonale
AL sadas (ag.) sesto, un sesto, sesto ordine
(grammatica)

0&4 sadsa (ag.) sessanta [vedi anche ~aa
salsa]
O&OHE soddostinna (ag.) sesto

N&2P sdiddqa (so.) tavolo, tavola

080 sddddibd (vt.) insultare, oltraggiare
HALN tdsaddibd (vt.) inveire, maledire

&Ml sadab (so.) insulto, oltraggio

AL.L sdddddd (vt.) bandire, cacciare, deportare,
esiliare, espellere. #C 088 sor sdddddd,
mettere radici, radicarsi, attecchire
+0LL tisdddidd (vi.) emigrare.
ydtdsdddddd, emigrato
RALL assaddidd (vt.) perseguitare, dare la
caccia. @& hALL wdre assaddddd, andare a
caccia di notizie
n& sadd (ag. so.) vagabondo, indisciplinato,
rozzo, volgare. A& AL sadd adddig,
impertinente, insolente
0& ¥ sadd nabab (so.) prosa
08t saddir (so.) bando, cacciata,
deportazione, emigrazione, esilio, esodo
N84T sadddtdrina (so.) emigrante, esule
& saddonndit (so.) volgarita, impertinenza,
insolenza

PTOLL

08& sdddf (so.) calcio, impugnatura (arma da
fuoco)

08¢ sigara (so.) sigaretta. A%¢ eOH A
PN2eT 10 sigara ydbazu bdssata maknayat
ndw/hond, la sigaretta e la causa di molte
malattie; A5¢ TTen0 hAhA 10+ sigara madds
kolkal néiw, divieto di fumare; P8¢ -/
a(\C ydsigara suq/mdddbbdr, negozio di
tabacchi

0.2 sdgga (vi.) essere angosciato, preoccupato,
in ansia, in apprensione
A2 asdgga (vt.) angosciare, tenere in ansia,
apprensione, preoccupare. PAEE 0£4 L0004
yilagocce addal  yasdgal, l'avvenire dei
mei ragazzi e fonte di apprensione; £97¢04,
ydmmayasdga, imperturbabile, sereno
v+ sogu (ag.) ansioso, apprensivo
02+ sagat (so.) angoscia, ansia, apprensione,
crepacuore, preoccupazione
AL asgi (ag.) pericoloso, rischioso, grave,
serio. AN @& asgi wdre, una notizia
allarmante; A0 uvsd asgi huneta, una
situazione critica
AvLrE asginndt (so.) gravita, pericolosita

22D saga (s0.) carne. $/%9 ydsaga, €arnoso;
?0& 229 ydbdre saga, carne bovina; Té /22
tore sega, carne cruda; /29 4B saga Sac,
macellaio; #20 ®Lav- soga wdiddmu, anima e
corpo, Santa Comunione
/22 (A saga bdll (ag.) carnivoro
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2P sagawi (ag.) carnale, materiale
07 &2 sago, sugo (s0.) sugo, salsa

(1€, sdggdrd (vi.) ambiare, camminare
A1é asdggdrd (vt.) far ambiare, camminare

(1¢- sdgdra (so.) latrina. 01¢- (W yésdgdra bet,
gabinetto esterno

0\.2¢- sigara (s0.) sigaro

*(Q sdgdbd (so.) guaina

*A010 sdgdbdggdbd
HO100 tdsgibdggdbd (vi.) essere avido
HMI0  tdsgdbgobo, (av.) avidamente,
voracemente
(M0 sagabgab (ag.) avido, egoista
MMM sogabgobonndt  (so.) avidita,
egoismo

M mdsgdbgdb (so.) cupidigia

Ak sdg"dn, 0 sdgon, T sdgdno (so.) struzzo;
uovo di struzzo posto per decorazione al
vertice del tetto di una chiesa

A1rt sdgdanndt (so.) tribuna, balconata, galleria,
loggione. a°0OLe ATt mdsbdkiya sdgdnndt
(so.) pulpito

018 sdggddd (vt) adorare, essere devoto,
genuflettersi, prostrarsi
0918+ sagddt (so.) adorazione, devozione,
genuflessione, prosternazione
0% sogagga (so.) tappeto.
ydsagaggd sara, arazzo

008 P

Am sdttd (vt.) dare, attribuire, assegnare,
appaltare, concedere, donare, offrire,
porgere. @718 (m mdngdd sdttd, dare adito;
hCAJ Om ordata sdttd, porgere aiuto; hfé-
Am addra sdttd, affidare; #0 am gal sdttd,
dare la parola, promettere; A% am aogg
sdttd, abbandonarsi, arrendersi, costituirsi;
0Ag°F Am sdlamta sdttd, dare il buongiorno,
salutare; ¢m¢ Am gdtdro sdttd, dare un
appuntamento; “I&HI°f (M marrazdmya
sdttd, concedere una proroga; 4°L.0¢7 Am
dimisyon sdttd, dimettersi; /% aod€f Am
sara mdlgdqiya sdttd, dare le dimissioni;
L Thed® am diplom sdttd, diplomare; £9%
Am doms sdttd, votare; ao& 2AM7T Am mulu
saltan sdttd, dare pieni poteri; @4z Am
biwassane  sdttd, aggiudicare; Ja®P hAC

TAm@  tallag kobr tdsdttdw, gli furono
decretati grandi onori; AMHC/AMHANGC
LOTNT agzer/agzi’abaher yastalloiin, grazie;
A0E &0 abro yastdin, prego, non c'é di che;
mS LATNY tena yastallonn, salve, buondi
Q6n, sdci (so.) datore. &9°8 Oén, doms sdci,
vocale (grammatica)

am2 sorotd (so.) dono, regalo, donazione.
LM PPA ydsatotd tagall, pacco regalo; amd
APl satota aqdrrdbd, dedicare; amds h8l1
satota addrrdgd, donare, fare una donazione
FAPP tisdtwo, TTh tdsdt’'o (so.) abilita,
talento naturale. ®+9°UCT +aTP yitomhort
tdsdtwo, predisposizione allo studio

*QM sdtta

KON asdtta (vt) stendere,
spargere, sparpagliare

Ame®  sdttimd (vi.) affogare, affondare,
annegare

hOmee asdttamd (vi) far affogare, affondare,
annegare

aoAmP®  mdstim  (s0.)
affondamento, annegamento

distendere,

affogamento,

9% saton (so.) cassa, scrigno, scatola. 9°
Y177 qum saton, armadio, cassettone; o0t
hd RI° Y77 yibet aga qum saton, credenza;
26018 RI° YiT7 ydrasage qum saton, comodino;
70 YITT tonnas saton, cassetta; 770 AT
ydposta saton, casella postale; 44/f0n&7
YIT7 ydresa/yaskdiren saton, bara, cassa da
morto, sarcofago; A28 ¥IT7? Foat 002k and
saton Cdkolat, una scatola di cioccolatini
assortiti

Qe A satitt ald (vi) cigolare
AT 774t (so.) cigolio

04 sdffa 1
ampliarsi
K04 asdffa (vt.) allargare, ampliare
+hé4 tasfaffa (vi.) espandersi, estendersi,
svilupparsi
K044 asfaffa (vt.) espandere, estendere,
sviluppare
04 P4 sdfa yaldi (ag.) spazioso, vasto
0d sdffi (ag.) largo, ampio, esteso, arioso. (4
NN sdffi hazb, un pubblico ampio; NG&@-
bdsdffiw, abbondantemente, ampiamente
04 safat (so.) ampiezza, area (superficie).
PN7& 04T yikonf safat, apertura alare; @-C&q

(vi.) essere largo, allargarsi,
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04T wardonna sofat, dimensioni; ?hd.o>H
04 ydi afidmuz safat, calibro (arma da fuoco)
g+ masfat (so.) allargamento

4 sdffa 11(vt.) cucire

04 sdfi (so.) sarto. &0 (& [abs sdfi, stilista,
sarto; “299 (. camma sdfi, calzolaio; 1711 44
Samiz sdfi, camiciaio

0&.T safet (so.) lavoro di cucito, di intreccio
di vimini. e0dst @> ydsafet muya, arte del
cucito, dell'intreccio di vimini; ?0é.t aoh.g
ydsafet mdkina, macchina per cucire

& suf 1 (so.) lana

(e suf 11 (so.) girasole

44 safa (so.) tinozza, vasca
4 sofa (so.) divano, sofa

0. sdffdrd 1 (vt.) calcolare, misurare
O&C safor (so.) misura, quantita. A&C &PC
PAAD- sofor qutor ydlelldw, incalcolabile,
incommensurabile
ao{\g 89 mdsfdriya (s0.) misura

0&d sdffird 11 (vi) accamparsi, attendarsi.
N&77 6.l bidankan sdffdrd, bivaccare
+A4L tasaffird (vi.) A) salire a bordo, essere
imbarcato, imbarcarsi, B) campeggiare

ydtor sdfdr, caserma; 287 (4.C ydddha sdfdr,
bassofondo

0&¢ safra (so.) area. hO&e@ hSe kisafraw
anord, collocare; hage-@ 9I9C  kisafraw
manor, collocazione

@449 mdssafiriya (s0.) campeggio. oPA4.69
02 mdssafériya bota, area di campeggio

Q4.1 sdffind (vt. B) dominare, prevalere

ao(1&% mdsfon (so.) nobiluomo, principe
&1 sdfndg (so.) spugna. (A7 OAOA
bésdfndg wdldwwdld, passare la spugna,
pulire con una spugna

*A4.4. safdfi

T4 tinsaffifi (vi.) galleggiare

K184, ansaffifd (vi.) far galleggiare, tenere
a galla

+iéd  tinsafafi A) (ag.) galleggiante.
171044 OO7 tinsafafi widsdn, boa. B) (so.)
chiatta, ciambella. 190 A&7 +7944. ndfs adon
tdnsafafi, ciambella di salvataggio

08§ sdfdf (so.) schiuma, strato di olio
galleggiante

& mdnsafdf (so.) galleggiante

@Ne4e  mdnsafifiva (so.) salvagente,
zattera. 9070448 TP yamdnsafifiva tatq,
giubbotto salvagente

Kl assaffird (vt) far salire a bordo, (LTé sipre (so.) cipresso

imbarcare passeggeri

04é sdfari (so.) campeggiatore. 0146 iihché
ydsdfari tdskdrkari, camper

néc sdfar (so0.) accampamento,
attendamento, campeggio, quartiere
urbano, borgata. Y@ LC N4.C ydwdttadddr
sdfdr, accampamento militare; ?mC A4.C

OZ°CT sport, WZ°CTF asport (so.) sport. e07°CH

AH@-36 ydsport azdwtari, atleta

OZCHE sportdniid (so.) sportivo

W7CH e sportawi (ag) sportivo. 07CHP
PANA ATPALO sportawi yd akal angasagqase,
atletica



. si, AV Sih (ag) mille; AV 9%C Sih metar;
mille metri, un chilometro; ¥4A% ydsaldga,
maggiore, battaglione

4 $a (vt.) cercare, desiderare, volere. 9°7 +aAy?
mon taSalldh? Che cosa cerchi?
KA assa (vi.) essere necessario. £44 yassal, e
necessario
RA®@- assaw (vi.) scegliere

v vedi &L
v vedi Th

*AA Sald
+AA tdsald (vi) essere migliore, preferibile.
AN ydtdsald, migliore, preferibile; a7
LAAN? mon yasSalal? cosa & meglio fare?
FAA@- tisaldw (vi.) sentirsi meglio, guarire
KAA asSald (vt.) alleviare, attenuare
+A4A dsasald (vi.) migliorare, progredire.
0FAAA o7& bdtdSaSald mdngdd, in modo
piu efficace
KAAA aSSasald (vt.) rendere migliore, far
progredire, correggere, rivedere. hl/hPE:
KO8N awag asSasald, emendare una legge
AN  massasal  (so.) miglioramento,
progresso, riforma, bonifica
“PAae massasaya (so.) aggiornamento. fao-
A4 ydmuya masSaSaya, aggiornamento
professionale

TiA s2/ (so.) embrione, feto

@ Sold (vi.) essere acuminato, appuntito. £fia
ydsold, acuminato. A MC ydSold tor, una
lancia acuminata
KA asSold (vt.) appuntire, affusolare
@A sul (ag) acuto, acuminato, aguzzo,
appuntito. mQ0 “9xHY  tdbbab ma’azdn,
angolo acuto
@A\rF Sulonndt (so.) acutezza

@A Sola (s0.) varieta di sicomoro
0AA salldld (vt. B) intornare un canto di guerra

T0A $aollila (so.) canto di guerra

fdoe  Sillamd (vt. B) premiare, attribuire

una medaglia, un’onorificenza, un
riconoscimento
At Sollomat (so.) premio, medaglia,

onorificenza, riconoscimento. AA“?F Am
Sallomat sdttd, conferire un premio

AAT°ToIP Sdldmatmat (so.) genetta, faina

@A sdldqo (so.) valle, burrone, conca naturale.
P07 Q0P ydwdnz Sdldgo, bacino fluviale;
18071 G0® gddilomma $dldqo, canyon

A0 Saliga (so.) A) comandante militare,
maggiore. B) battaglione

fabe Sdaldgqdqd (vt.) sgusciare, togliere dal
guscio

Qana- sallabaw (vi.) appisolarsi
AAF Scldbta (so.) pisolino

QA salldtd (vt. B) tosare

fAh Solldkda (vi.) sgusciare via, sgattaiolare
KA asolldkd (vt.) infilare, inserire. ATAD AP
asollako ayyd, sbirciare
f-dh A Sullokk ald (vi.) scivolare via, sfilarsi.
tah N he/om Sullokk balo hedd/wiitta,
andarsene alla chetichella; fah A 10
Sullakk balo gdbba, insinuarsi
aq Ah® mdss*aldkya (so.) tunnel

QAdA sdldfit (so.) prepuzio

*AY Sdmma
497 tiiSamma (vi.) strapazzarsi, lottare
Ka=} q§Sdmma (vt) strapazzare, rendere
ambiguo
1.8 Sommiya (so.) corsa, lotta
KA9% aSSami (ag) ambiguo, ambivalente,
equivoco
KAt asSaminndt
ambivalenza, equivoco

(so.) ambiguita,

@7 sdmma (so.) veste tradizionale indossata
dalle donne [vedi anche 481817 addgddddgi,
2. gabi, PO tabdb 11]

497 Sama (so.) candela. 497 9104 ¢ Sama mabriya,
candeliere
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fiav Somdi (vt.) nominare, promuovere

a9 sum (so.) prefetto, ufficiale. fhea
9°  ydkoafal Sum, caposala; W97 Al
Sumon Sard, destituire; (?9)d9° AC (va)
Sum Sor, destituzione; cg OI° ¢oga Sum,
capovillaggio

oot Sumdt (so.) nomina, promozione,
ufficio. Pa-evt L0840, APLN yisumdit dibdabbe
aqdrrdbd, presentare una lettera di
accreditamento; ?h-(C &ovt ydkobr Sumdit,
compito onorario; PA&0G (et yipapasonna
Sumdit, funzione vescovile

Qa4 Simdla (so.) cicogna
A9®A Samla (so.) sciabola
vl Somdl (so.) bambu

Q9% Sdmmord (vt.) stuzzicare
KfiaoC asmur (so.) allusione, insinuazione.
Ao C 914 bd asmur tdnaggdrd, alludere,
insinuare, adombrare

fove Sammdqd (vt. B) nascondere, occultare,
congiurare, cospirare
Qa0 Simdqa (so.) occultamento

Qaopd@- Simdiqqdqdw (vi.) avere un crampo,
una contrazione
+aeode  GiSiamdqqdgd (vi) accapponarsi,
contrarsi
KA"1P¢ assdmaqqdqd (vt.) far accapponare,
contrarre
HAebP tisimaqqdqd (vi.) piegarsi per il
dolore
8 Simqdqgqo (so.) cappio

A0 Sambdl (so.) capitano. fa°NA A
ydsambdl bassa, brigadiere

ANe- Sombara (so.) cece

a0$ Simbdigqo (so.) canna, canna di bambu.
PA°NS Thé\ yisambdqqo tikl, canneto

Qoo+ Simmdtd (vt B) acquistare o vendere
grano e altri cereali. L1 Go>t gize Sammiitd,
acquistare tempo

Q%% Samini (so.) caminetto
Q7% Sdmmane (so.) tessitore

QeLH Samiz (so.) camicia. ABLO« APC 0L
aggagew ac¢car Sdmiz, camicia a maniche

corte; Past 190H ydset Sdmiz, camicetta; A7LH
(& Samiz sdfi, camiciaio; 9LH P71 mA 1@
Sdmizu ydmmittattdb ndw, la camicia e da
lavare

OooL.8, Samdddddd (vt.) imparare alla svelta, in
poco tempo

™10 Samdggdld A) (vi.) diventare vecchio. B)
(vt.) mediare, conciliare
AP asimdggdld (vi.) invecchiare
A0 Somagoalle (so.) A) anziano, vecchio.
B) arbitro, giudice
AFUNG Somgalonna (so.) A) eta avanzata. B)
arbitrato, compromesso

A9°TeY Sampiyon (50.) campione. 9457 A9°TE7
AiS¢,  ydru¢éa  Sampiyon — aSSdnnafi, un
campione della corsa
ATt Sampiyonanndt (so.) campionato

¢ Sdra (so.) tela, vela. A fi¢- aoChl bald Séira
mdrkdb, imbarcazione a vela; ¢ AdD Sdra
alga, branda

44 Sard (vt) abolire, abrogare, annullare,
cassare, esautorare. P>t GC& A4 ydmot
ford Sard, abolire la pena di morte; 97 4
Sumon Sard, destituire; 7+ Q¢ nagus Sard,
detronizzare; 1h 4@~ gize Sardw, cadere in
disuso; LH 4@+ gize ydsardw, antiquato;
PCOtT AL sor atun Sard, fare eccezione alla
regola
+4¢ tdsard (vi) essere rimosso, destituito
da un incarico
KAé asard (vt) agire da medicinale, far
guarire
TC Sor (so.) rimozione, destituzione da un
incarico. (?)@-9° AC (vd)Sum Sor, rimpasto,
rotazione delle funzioni
Tt Sardt (so.), abrogazione, annullamento
@aC  mdsar (so.) A) degradazione,
esautoramento. B) ristabilimento,
guarigione

e Soro, B¢ Suro (so.) piatto tipico della
cucina etiopica a base di ceci. A€ 24 Saro
meda, quartiere di Addis Abeba nella parte
settentrionale della citta attuale, sede di un
importante mercato

A29°m Sdrdmmotd (vi.) prostituirsi
QcoeM Scrmuta (so.) prostituta. faceeM O+
ydsdrmuta bet, bordello
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Acae Mt Sdrmutanndt (so.) prostituzione

0c4 sararu (so.) filastrocca, ninna nanna [vedi
anche Ali4¢ asSururu]

et Sardrit (so.) ragno. PaLet &C, ydsdrdrit
doar, tela di ragno, ragnatela

e Sardssdard 1 (vt.) erodere
ACAe Sarsdra (so.) erosione

*ALOL Sardassard 11
FHGAL  tinSdrassdrd (vi.) A) fare una
passeggiata, passeggiare. B) essere digerito
ACAC Sarrassor (so.) passeggiata, escursione.
ACAC ARTPCeT PUTTPA Sorrassor a’moaroyin
vaznannawal, una passeggiata mi distende
@ WGAC mdansdrasdr (so.) digestione

40 Surrubba (so.) treccia. 40 w¢- Surrubba
sdrra, fare le trecce; 040 +weé Surrubba
tasdrra, farsi le trecce

®¢0l Surrab (so.) maglia, maglione. ?A%: f¢-N
Vid'ag Surrab, guanto; PAC (¢l yd'agor
Surrab, calza; ¢l we- Surrab sdrra, fare la
calza; £89° PAIC G-¢-( raggom yii 'agor Surrab,
calzettone; P@7& PA9C ¢ yiwdnd yd agor
Surrab, calzino

@ca Sorba (so.) brodo, zuppa

et Scirdttdtd
WAt tanSdrattdtd  (vi)  scivolare,
pattinare

Actt Sdrtdtte (so.) pattino. GCHE +ea@+
Sdrtdtte td¢awwidtd, andare sui pattini

ach Sdrka, iéh Sdrik (so.) socio. PAhOS7 “TVNC
éh yd’ aksayon mahbdr $drik, azionista
@che Sdrkonna  (so.)  collaborazione,
partenariato

fcT sarrat (so.) grembiule, blusa

Aca? Sartan (so.) A) granchio. B) segno
zodiacale del cancro

Tidé. sdrrdfd (vt.) intaccare, scheggiare
Qé-dé. Sararrdfi (vt.) erodere, consumare

-C'T Surop (so.) sciroppo

A Sassi (so.) chassis, scocca, telaio

aa sassa (vt) eludere, evitare, evadere da,

fuggire da, scampare a. F9I47 00 coggarun
$dssd, aggirare una difficolta

KAA asdassd (vt.) mettere in fuga, far sparire
A asi, A 5aGs (so.) fuggitivo

Adt sossat (so.) fuga

dFo° Sossatam (ag.) evasivo

AO+5 Sa8Satinna (so.) evaso

@ mdscsa (so.) rifugio

10 $as (so.) mussola, mussolina

@7 sdssdgd (vt. B) nascondere, dissimulare
+001 tdsassagd (vi) nascondersi, stare
nascosto
aA{Le mdssassdagiva (so.) nascondiglio,
rifugio

PN Scqqdbd
KaPN asSaqqdbd (vt.) scalare un pendio
Q¥ 5ogqab (av.) verso I'alto, controcorrente.
0% OO AP0 PP wirag waha Saqqob
waiiid, nuotare controcorrente; TN PN
hCLLT Saqqab Saqqab addrrdgd, far ballare
sulle ginocchia

*abLav Siqdddimd [vedi anche $20° gdddimd)
iP8La  (GSqddaddimd (vi.) sorpassare,
competere, partecipare a una corsa
RPLLav asqddadddimd (vt.) far competere,
far partecipare a una corsa
KOAPLILI® asqadomdom, KAPLLP asqadadom
(so0.) corsa, competizione. 2440 ATPLILI®
ydfirds asqadamdam, corsa di cavalli

APT Sdgat (so.) articolo commerciale, merce.
AP Qb T Sdqdta Sdqdt, merci, derrate

0 saba (ag.) zoppo, storpio. A0 Ut Soba hond,
essere paralizzato; 10 ACRL1 Saba addrrdigd,
paralizzare

0 sobo (so.) filo. £A0 0+ ydsabo bet, gabbia;
?0h Ti0 ydasok Sabo, filo spinato

A0A Sabola (so.) sciabola

*ANAA sabdllild
AA0AA tasaballdld (vi) arricciarsi

*ANE Sabbdrd
+0Q0é  tasabbdrd (vi) essere allarmato,
sconvolto, terrorizzato, essere nel panico
KA asscbbdrd (vt.) allarmare, sconvolgere,
terrorizzare, gettare nel panico
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O0C sobbor (so.) allarme, caos, terrore,
panico

KOS assdabbarinndt (so.) allarmismo
TNCHS Sabbartdrniia (so.) terrorista

*A0db sabdrriqd
KOOLP asdbdrrdgd (vi) brillare, luccicare,
splendere, risplendere

Q0[N sabassdabd (vt.) piegare, corrugare
AANAN 1GSabdssabd (vi.) piegarsi, corrugarsi.
$8¢ TOANNN godaye tdsdbassdbd, mi si e
accapponata la pelle
ANAN S2b5ab (so.) grinza, ruga

Q0+ sabbatd (vi. B) diventare bianco, incanutire
A0t Sobdt (so.) canizie, capelli grigi. ¢2£7.00
A0F yddangay Sabdt, muschio
ANF° Sobcitam, GO Sabdtto (ag.) canuto

04 Sotdl (so.) spada

@+t Sdrtdtd (vi) odorare, emanare odore,
essere stantio, puzzare
@~ Sdrdtiw (vi) avvertire, sentire un
odore
KOt asdttdtd (vt.) annusare, odorare
g Sotta (so.) odore, aroma, cattivo odore,
puzza. @ 0 V1 ydwaha Satta hond, si &
dileguato nel nulla
o Sotto (so.) balsamo, essenza, fragranza,
profumo; hae” -t yikolon satto, acqua di
colonia

09 Sdnna (vi.) orinare, fare la pipi
A%t Sont (so.) urina, pipl. A%7F OF Sont bet,
gabinetto

Q11 Scndssand (vt.) pieghettare
707 Sonsan (so.) piega della veste

AFPA Sangalla (so.) persona o gruppo umano
dalla pelle nera

Qe Sdanndqqird (vt.) bucare, forare

QrteC Santdrdr (so.) canalone, catena di
montagne

@heC K14 Sdnk"dr agdda (so.) stelo della canna
da zucchero

ACF Sonkurt (so.) cipolla. & A7h-Ct gdyy
Sonkurt, cipolla; ' ATMCF ndd¢ Sonkurt,
aglio

07 sdngo (so.) assemblea tradizionale,
riunione di villaggio. 477 fH $dngo yazd,
tenere un’assemblea

0MA Sdndggdld (vt) adulare, accalappiare,
circuire
010 tdSdndggald (vi) essere adulato,
sentirsi lusingato
T¥1A Sdngala (so.) adulazione, lusinga
@208 Singay (so.) adulatore. N 17208 hozb
sdngay, demagogo
@201 Singayanndt (so.) doppiezza

't Scnndtd (vt.) tagliare il filetto
AP Sont (so.) filetto di carne

&M Santa (so.) valigia, bagaglio

*14. Scinndifi
+014. tdsdanndfd (vt.) essere vinto, sconfitto,
perdere una battaglia, una gara. (&M +{i%e.
béqutta tisdnndfd, essere vinto dall’ira
K4, assanndfi (vt. B) vincere, sconfiggere,
prevalere, avere la meglio in battaglia, in
gara. €M ANWE.Q quttd aSSinndfiw, farsi
trascinare dall'ira; ¢ APAW.OI° coggor
ayassdnnafdwm, non si lascia abbattere dalle
difficolta; ea10+ A6, ydsdndbbdtd assdnndfd,
chila dura la vince
%t Sanfit (so.) sconfitta, disfatta. 4747
+PO0A  Sonfdtun  tdqdbbdld, accettare la
sconfitta, darsi per vinto
WS4 asSdnnafi (so.) vincitore, campione.
OAGL@ 168 At FEN basSdnnafiw zuriya
hazbu taggdbd, a folla si e assiepata intorno
al vincitore; 48 ATe7T AGE ydrudéa
Sampiyon assdnnafi, un campione della corsa
KAS&YT assdannafinndt (so.) campionato

Q7 sdnnd (vt. B) accompagnare
Q'L sanni (ag.) accompagnatore. 'L L0140,
sdanni ddbdabbe,letteradiaccompagnamento
W% Soriiat (s0.) accompagnamento

A% Sdnna, a5 Sanna (so.) gobba, gibbosita
h Sukka (so.) forchetta

@h Sukk (so.) informazione riservata, soffiata
[vedi anche *&'hi¥h Sokdssokd]
h KA Sukk ald (vi.) passare un’informazione
riservate, fare una soffiata

ih Ad Sakk ald (vi.) essere chic, indossare un
vestito elegante
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®h Sok, At 250k, B Soh, (so.) aculeo, spina. £iih
AN ydsok sabo, filo spinato

@hA Sdkla (so.) argilla, terracotta. P0hA Ad.C
vasdkla afir, terreno argilloso; f0ha A
ydsdkla sahan, porcellana; ?0hA wé ydsdkla
sdri, vasaio; $0hA A2 ydsdikla aqa, vasellame
in terracotta
®hA9Y sdklamma (ag.) argilloso

*hae Sdkkdamd
+ahev (isdkkdamd (vt. B) trasportare, essere
carico. ¢+ither yditdsdkkdimd, carico
hther asSckkdmd (vt.) prendere un carico,
aiutare a trasportare
@hee Sikom (so.) carico, balla
L tasdkkami (so.) barelliere, facchino

Ane Sakkdrd (vi.) essere ruvido, aspro
Rihé  asakkdrd  (vt) rendere
inasprire
Ane Sakara (ag.) ruvido, grezzo
et Sakaranndt (so.) ruvidezza, asprezza.
PALDIC ANt yd'anndgagdr Sakaranndt,
crudezza di linguaggio

ruvido,

*fhcovor Sikordmmdmd
+0hCavae  GSkordmmdmd (vi) civettare.
WFARCovTY, attaSqormdmi, non fare la civetta
Rihcavae  gskordmmdmd (vt.) corteggiare.
299,200 LI°T° ydammiyaSkordmmam,
corteggiatore

*hehd Sckdrdkkdrd
+ahehd tiskdrdkkdrd (vi) girare in circolo,
ruotare su se stesso, intorno a un perno,
roteare
Aiihehe
ruotare
+ahche tiskdrkari (so.) veicolo. &+ ANn
+ANCNS brt libbds tdskdrkari, carro armato;
046 FOnche ydsdfari tdskdrkari, camper;
+anche NG taskdarkari winbdr, carrozzella;
eanche ATC ydtdskdrkari ator, paracarro
afGhChe mdskdrkdr (so.) moto di rivoluzione
di un pianeta, di un satellite
aofinche® mdskdrkdriya (so.) perno

askdrdkkdrd (vt.) far girare, far

Ohfh Sdkdssdkd (vt.) frangere le olive, triturare
il grano
aqhdh® mdsdiksdkya (so.) frantoio

*tth Sokdssokd [vedi anche fh Sukk)

FI0Nh tinSokdssokd (vt.) mormorare
KYEh ansokdssokd (vt.) bisbigliare
thith} Suksukta (so.) bisbiglio. A+hiths
bdsuksukta, sottovoce

@heS Sk dna, =S sdk*dna (so.) zampa, zoccolo

*Anh Sakakka
&fihh aSkakka (vi.) nitrire, sbuffare

hh KA Sukokk ald (vi.) agire furtivamente. frhh
P& Sukakk yald, furtivo

Tihh Sokokko (so.) scoiattolo
AoC Sawar (so.) doccia
Q@-¢e- Sawrarra (ag.) strabico

oL sdwwddd (vt.) ingannare, bluffare
FAOL tisawwadd (vi) lasciarsi ingannare,
farsi abbindolare
af{oe: mdisiwwdd (so.) inganno, bluff

ae say (so.) té

ML Saggdrd
A, tdsaggdrd (vt.) attraversare, passare
oltre. ¢9912AIC  ydmmayassaggdr, verbo
intransitivo (grammatica)
KA asSaggdrd (vt) far attraversare, far
passare
H1C 0w Sagdrr balo (av.) subito dopo, appena
oltre
%1€ bassaggdr (av.) aldila, oltre

h .. O8C kd ... bassaggdr (pr.) aldila di,
attraverso

426 tisagari  (so.) verbo transitivo
(grammatica)

KA,26 assagari (so.) traghettatore, barcaiolo
KAIC assagro (pr.) attraverso

oT0N2IC massdgagdr (so.) transizione
0168  massdgagdriva  (so.) traghetto,
guado

A1t Saggdtd (vi.) ammuffire
492 Sagata (so.) muffa

e Scgg”dtd (vt. B) infilare, inserire, mettere
da parte, nascondere sotto il braccio
e tGasdggdtd (vi.) acquattarsi, annidarsi
T Soggut (so.) A) (ag.) nascosto, occultato.
B) (so.) pistola, revolver. it e saggut
tattdqd, portare la pistola con sé
T hA Soggutt ald (vi) stare nascosto,
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restare occultato. A+ e $o° Soggutt balo
qomd, stare rannicchiato

@i Sdtd (vt.) vendere, alienare
a4 Sa¢ (so.) esercente, venditore. @i+t
Aspr wardqdt Sa¢, cartolaio; #%0 A soga Sag,
macellaio
g Soya¢ (so.) vendita, compravendita
KAAP asSasa¢ (so.) commesso, addetto alla
vendita
avfiem), mdsdica (so.) rivendita. thH/aP aviien,
tiket/suq mdsdca, biglietteria; nCa/deté avien,
karne/lotdri mdsdca, botteghino

@M Sotata (ag.) conico

Ti& AA Seff ald (vi.) avere un’eruzione cutanea
e Soffota (so.) eruzione cutanea

Q& £F<7 Sef datrdn (so.) capotreno

*Pé. Sofi
KB¢. aSofi (vti.) prendere in giro, burlarsi,
essere faceto, ironico

dd Safal (so.) ciglio
04.C Sufer, Gé.C Sofer (so.) autista
g, Siffiri
RKO.67%  aSaffirdnn  (av.) assolutamente

no. AN hABLI®  asaffirdni  alhedom,
sicuramente non andro, escludo di andare
K27 AN aSaffirdnn ald (vi) rifiutarsi
categoricamente

et sdffdtd (vt. B) disertare, ribellarsi, darsi

alla macchia
e Softa (so.) disertore, ribelle, bandito
A& 1t Softanndt (so.) banditismo

Q¢ Sdffand (vt. B) ammantare, velare, coprire,

nascondere. OT¢° Gdr bdgum  Sdffind,
appannare; @¢h.7 (4.1 wdcin Sdffind, coprire
una spesa. 427 (id.1 ayn Sdffdnd, bendare
+0ey tasdffind (vi) ammantarsi, velarsi,
coprirsi, nascondersi. O+ -F0d1 bdgum
tdsdffdnd, appannarsi, annuvolarsi

0441 Sdfaffand (vt.) sorvolare, glissare

T47 Safan  (so.) copertura, strato
superficiale, epidermide. ?487% 47 yd 'ayn
Safan, palpebra

AT mdsdfinna (so.) coperchio

0ém Sdffitd (vt. B) negare con malafede,

ingannare

aeT Sdft (so.) malafede, perfidia
A« Sdfidnna (ag.) perfido
% Sdffac (ag.) disonesto



®A gdlla 1 (vi) arrossire. Vieét A bihafidt
qdlla, arrossire di vergogna
h¥A aqdlla (vt.) arrossare
P4 PA gdila yald (ag.) rossiccio, rosato
¢ qdyy (ag) rosso. ¢ C qdyy sor
barbabietola; & @87 m& gdyy wiyn tdgg,
vino rosso; N9 $£ zagg qdyy, amaranto

PA gdlla 11 (vt.) decapitare
¢A qula (so.) A) pene (anatomia)
®A gil (so.) cretino, imbecille

2PA gal (so.) A) parola, voce. 224 ydqal, orale,
verbale; 94 bdgal, oralmente, verbalmente,
a memoria; 0P\ AmS bdqal atdnna, studiare
a memoria; 0PN £ bdgal yazd, imparare
a memoria; A 0P qal bigal, parola per
parola, letteralmente; & A+08 gal agibbay,
portavoce, corrispondente di un giornale;
0PA ¢ bigal néiggdrd, dettare; hd™ L -
QL0 AA FCTI° PUULAT P kdgdnn wadd gara
sinndbbdb lela torgum ydmmisdt qal, una
parola che assume un altro significato se
viene letta da destra a sinistra, anagramma;
hwCE PAT assdrtu qalat, diei comandamenti,
decalogo; @vHIN  PAt  mdzgdbd  qalat,
dizionario, vocabolario; h&d P& kofld qal,
sillaba. B) promessa, impegno. & am gal
sdttd, promettere, dare la parola; & m(¢
qal tibbdgd, mantenere la parola data
PANAT qal kidan (so.) impegno, promessa.
PN W87 10 qal kidan gdbba, prendere un
impegno solenne; 2P0 0WA&? INF ydqal
kidan  gabaccéd, matrimonio religioso;
Uik P13 PO NASTOT ARLe huldttu
mdngastat qal kidanaccdwn asdadddqu, i due
stati hanno sancito un’alleanza
FARIT gald agganno (so.) esclamazione

P gol (s0.) zucca. 40 Pé ydras gal, cranio,
teschio; APP ayydgolu, individualmente,
pro capite

&, golle (so.) spirito domestico, familiare

&4 g“dlla, 4 golla 1 (vt.) abbrustolire

&k qolo (so.) grano abbrustolito. i
196 ydiqolo tdmari, studente di una scuola
religiosa, bambino che frequenta una chiesa
per imparare a il go’az [vedi anche <o
ga2'2z]

®A g"dlla, $4 golla 11 (so.) bassopiano. A €A

ydq“dlla qusal, cancrena, ulcera; ?6A NN
ydq"“dlla zamb, tafano
ST qollinna (so.) abitante del bassopiano

PAY gdldih (so.) bossolo, cartuccia vuota

PAA gdlldld (vi.) essere leggero, facile. 1>+ AN

gumu qdlldld, le nuvole si sono diradate
APAA agdlldld (vt.) alleggerire, alleviare
+PAA tdqallild (vi) andarci piano, essere
tollerante

KPAA agqalldld (vt.) facilitare, semplificare,
minimizzare, mitigare

PAA qgdllal (ag.) comodo, elementare, facile,
leggero, semplice. ¥Ah RO gdllal qusal,
una ferita leggera; PAd avi.$ qdllal muziga,
musica leggera; AN ARYt gdllal lyyunndit,
una piccola differenza; $Ad 05wt gdllal
mddhanit, un farmaco blando; A av&tch,
qdllal mdftahe, una soluzione comoda; PAAT
PUPH W40 gdllalonna qdzqazza nafas, un
vento leggero e fresco, una brezza; ha¢-t
a7t IC (LIRAC PHILCO- DIV NMI° AR 10+
kalldfut amdtat gar sinndsassdr ydzdindarow
kordmt bdtam qdllal nédw, in confronto agli
anni scorsi quest’inverno e molto mite
PANTF gdillalonndt (so.) facilita

P0FI  golletam (ag) noncurante,
scanzonato

QeAx  bdgdllalu  (av.) comodamente,
facilmente, semplicemente, senza difficolta.
NPAX PH  bdqgdllalu  yazd, prendersela
comoda; &% 1147 OPAK PH qum ndgdrun
bdgqdllalu yazd, prendere le cose alla leggera;
facilita di apprendimento: Q0PAAk PaooIC
Foed bigdllalu yiamdmmar éalota, facilita di
apprendimento

®AA gvdlldld (vt. B) accatastare, impilare



b

62

RORA

*PAav gilldmd
APAar aqdlldmd (vt.) colorare, tingere
PAI° gdldm (so.) colore, colorante, tintura.
PO 6rPs& gdldm fotograf, fotografia a
colori; A 0 gdldm qdbba, dipingere,
tinteggiare; ¢A° A10  gdlim agdbba,
affrescare, colorare; ¢A® e gdldm
ndkkdrd, tingere; Paa>7 AOAPP  gdldmun
asliqqdqd, decolorare; 0A v-at PAT° bald
huldtt qdldm, bicolore; QA H PAT° bdld
bazu qdldm, multicolore; aodh AT yamdlk
qdldm, carnagione; 127 PAI° ydgassata
qdldm, colorito; 7S PAI® ydcayna qdlim,
inchiostro; h7.C A ydkdnfdar qdldm,
rossetto; 104 PAI/PATFE  hobrd  qdldm/
qdldmat, accostamento cromatico, armonia,
gamma di colori; B PATVF boherawi
qdldmat, colori nazionali; fPA® 41h
ydqdldm fabrika, colorificio
PAT® KA gdildm alba (ag.) albino
@AM  magqlimiya  (so.)  colorante,
pigmento. “1PATLe L 1IC maglimiya natri
ndgdr, sostanza chimica pigmentante

207 g"alima (so.) salsiccia
BATT9T ¢dlmamma (ag.) curvo, ricurvo
PAaeL, gilammddd (vi.) divagare

*EAAAT
KPAAAT aglasdlldsa (vt.) nauseare

*PAPA gdldqqdld
TrPAPA  tdngdldqqdld
fiammeggiante, splendente

(vi)

essere

PAPA qgilagqdld (vt) mescolare, mischiare,
confondere
+PAPA  tdgdlaqqdld  (vi)  mescolarsi,
mischiarsi, confondersi, affiliarsi, associarsi,
essere coinvolto. %k Ag hF8TLPE OC
TPAPNT ba’alu lay kitaddamiwoccu gar
tdqdlaqqdiln, alla festa ci siamo confusi tra gli
ospiti; M1@-¢5F 88 +badte TT bindwrdia
gudday tiqdlagalo tdgdnnd, essere coinvolto
in uno scandalo
APAPA  agqqdlaqqdld  (vt)
amalgamare, emulsionare
POPA gologqal (so.) miscuglio, amalgama,
composto, emulsione

aggregare,

awPAPN  mdqqdlagdl (so.) mescolanza,
adulterazione di una bevanda o di un cibo

AR qulqal (so.) cactus, euforbia

*BARA g"dldqqrild
ARARA aq“dliqq“dld (vi.) essere inclinato,
andare giu
FRARA 1dg“dldqq ild (vt.) scendere lungo
un pendio
RARARA  asSqdldgq“dld (vi) precipitare,
andare giu in picchiata. P+ P2 AGPAGA
ydbunna waga asqoldqqold, il prezzo del
caffé ha subito un crollo
®AEA quiqul (av.) all'ingiu, verso il basso.
PORA (L qulqul sil, discendente, in discesa
®OBAT quiqulit (so.) discesa, pendenza,
pendio, china. o2&+ #deANT mdret qulquldt,
declivio
®ARNET quiquidtun (av.) in discesa. RhkAE?
@8 qulqulitun wdrrddd, andare in discesa
aABABA mdsqolqgol (so.) volo in picchiata

PAN gdlldbd 1 (vt.) prendere al volo, afferrare
per aria. has PAN kd'af qdlldbd, togliere la
parola di bocca

PAN gdlldbd 11 (vt.) alimentare
P01 gdllib (so.) alimento, razione. P@& AN
vawdf qdllib, becchime

POl gdlb (so.) discernimento, intelligenza,
raziocinio, senno
PO gilbam (ag.) assennato, prudente
PANMLA gdlbdbis (ag.) distratto, sbadato

PA:A qalib (so.) forma, stampo

PANG  qdldbbdsd (vt.) abbassare, rivoltare
all'ingiu

PANF gdldbdt (so.) anello, cerchietto. a0t Nk
qdldbdt tat, anulare

POF gallocca (so.) mago
PAPR giilawac (s0.) scroccone

PAL gdllddd (vti. B) scherzare, fare il buffone,
lo spiritoso, burlarsi, deridere
+PAL tdqallddid (vi.) scherzare insieme,
prendersi in giro
PAL qdld (so.) scherzo, burla, barzelletta,
battuta di spirito, beffa. 2 v-i AL 1@ yoh
hullu qdld ndw, € tutta una barzelletta, una
buffonata
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P0LT  qdlddnna (so.) burlone, buffone,
persona spiritosa. PALT 1W? gdlddnna nih?
scherzi? mi prendi in giro?

POLT T gdlddnnanndt (so.) umorismo,
senso dell'ironia

P48 gollad (so.) corda per la misurazione
dei terreni, terreno misurato. $A8 MA gallad
tald, ispezionare, misurare un terreno

PAL ML golad tay (so.) agrimensore

®Am qdlldtd (vi) fondere, liquefarsi. fPAm
vdgqdlldtd, fuso, liquefatto. 0PAm OC
o0t e bdgdlldtd sokk*ar wast ndkkdrd,
caramellare
&PAm agdllitd (vt.) fondere, liquefare. océ
APAM wirg aqdlldtd, colare I'oro
@PAT mdqlit (so.) fusione
T0R, maglica (so.) crogiolo
AN+ avPsB, briit mdgqldica, fonderia, fucina

®AT gvdldt (so.) testicoli, genitali maschili

PAME® gdldrtimd (vt.) azzoppare
PATI® goltom (S0.) zampa, stinco. P57 PATI®
ydcan galtom, tibia

PAMA. gdldttdfdi (vi.) essere svelto, veloce, fare
in fretta, spicciarsi
APAME. aqdldrtifa (vt.) mettere fretta
PAm4. tiqdlattifi (vi.) destreggiarsi
POM4 qdltaffa (ag.) agile, rapido, efficiente,
svelto
PONTFS goltofonna (so.) agilitd, rapidita,
efficienza, sveltezza. (PATES béqgaltafonna,
abilmente
AN gdltaffanndt (so.) destrezza

hPATE  agqqdlatfo (av) agilmente,
fluentemente
*BALAR

TP A tiqTldcdlldcd (vi) sbattere le
palpebre

BT ROP KA qulloc¢ qullace ald (vi.)
illuminarsi in viso, emanare lucé dagli occhi

*$Ad gdlaffa

ATPA4 angdlaffa (vi.) dormicchiare

KTPAG ongolf (so.) sonno. ATPAG QAN
WRL1D- ongalf Sdldbb addrrdgdw, assonnato;
WTPOF PHD: ongoalf yazdiw, assopito; ATPas
AP AODTLAD &40 QhI°H angoalf ombi
askammilaw dards ddikmotal, € cosi stanco
da non riuscire a dormire; A7PAG a°M ongolf

mdfta, addormentarsi; A7PA& 1 ongalf
ndssa, tenere sveglio; PA7PAG (0 yd angalf
bdssata, malattia del sonno, tripanosomiasi
WTPOGI® ongolfum (ag) addormentato,
dormiglione

®Ad qvdlldfd (vt. B) abbottonare, allacciare
una cintura, chiudere una fibbia. b7 ®Ad.
kotun q"dlldfd, abbottonare il cappotto
+eAL ydtdg“dlldfd (vi.) essere abbottonato,
allacciato. ¢t+®Aé. ydtdq“dlldfd, abbottonato,
allacciato
TRAAL tdqdlalldfi (vi.) essere agganciato
ARANL. aqq“dlalldfi (vt.) agganciare
®0F qulf (so.) bottone, chiave. PRA% AST
ydqulf annat, serratura; RS 88 ydqulf
qddada, buco della serratura; w1 <0&
sdrdgdlla qulf, catenaccio; £799C #O¢ AT
ydnagaggor qulf qalat, le parole chiave di un
discorso

79 gdmma 1 (vt. B) depredare, portare via
con la forza, rapinare, strappare dalle mani.
ANd.&-CF P97 asfirarto gdmma, estorcere
+91% gdmmariiia (so.) brigante, rapinatore
TG gimmannanndt, P79 qgammaya (so.)
brigantaggio, rapina

*¢97 giimma 11
k¥7997 agmamma (Vi.) esitare, titubare

Fav gamd (vt.) inghiottire, fagocitare

$av gomd (vi.) stare in piedi, fermarsi. &9°!
qum! alt! altola! &N av®9° yilobb mdqom,
arresto cardiaco, attacco di cuore
ke agomd (vt.) erigere, mettere in piedi,
arrestare, fermare. @A A& hAda® waiddib lay
aqomd, ancorare in un porto
+P@av tigawwdmd (vt.) essere contrario,
opporsi, contrapporsi disapprovare,
dissentire, obiettare, protestare, resistere
+&kdav  tigragtamd (vi) essere fondato,
costituito,  fronteggiare, venire alle
prese. PAPC Ut PILERRI® yi'ayydir goffit
ydmiqq“aq”am, aerodinamica
hE®av qqqvaqramd (vt.) fondare, costituire,
avviare, organizzare
#9° hd gomm ald (vi.) sostare, fare una pausa
%9® qum (ag.) eretto, in piedi. ®9° Ak
qum ldqum, per il lungo, nel senso della
lunghezza; (oo bdgumu, in vita, durante
la vita; Oa>- ¢ bdqumu qdrrd, rimanere
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costante, invariato; &9 ANC ydqum asar,
domicilio coatto. B) (so.) capo di bestiame
%9° {9 qum satan (so.) armadio, cassettone.
0 AP kI UITT yibet aga qum saton,
credenza; 401 ®I° YI7 yirasage qum saton,
comodino

€9 1C qum ndgdr (so.) cosa significativa,
fatto basilare, essenziale, punto cruciale. ®2
®I° 114 FaPAON wddd qum ndgdru tdmdlldsd,
venire al dunque; ¢9° 147 OPAN PH qum
ndgdrun bdgdllalu yazd, prendere le cose
alla leggera

@ YILE qum négdrdnia (so.) affidabile,
fidato

P & qum dongay (so.) roccia
sedimentaria

%9° &chd, qum schafi (s0.) scriba, calligrafo
BI° Zehdsk qum sahfit (so.) calligrafia

2o, gvami (ag.) permanente, stabile. £, /¢
q"ami sara, professione, carriera; £, w5
q"ami sdratdnna, personale effettivo, in
pianta stabile; £71. T0&F g*ami nabrt, beni
immobili, proprieta immobilari

@ qumdt (so.) altezza, statura. 1 @271
PCUT koot hoggd mdngast sor’at qumdit,
carta costituzionale

¢ovG  gqumdna (so.) costituzione fisica,
postura

A% aq”am (so.) atteggiamento, attitudine,
posizione, struttura. AQtEetYU P27 AR
£.L4\ astdyaydtah ydnen aq”am yaddggafal,
la tua opinione rafforza la mia posizione
hEEP®  agqtag®am (so.) A) condizione,
disposizione. B) danza rituale effettuata in
occasione di alcune solenni liturgie della
Chiesa ortodossa etiopica [vedi anche 2524
sdanasal]

+PP, tigawami (so.) oppositore, dissidente
+P@P  tigawmo (so.) opposizione,
dissidenza, protesta, resistenza

7989 magom (so.) arresto, fermata

@POP  miggawdm  (so.)  contrasto,
contrapposizione. 19°$®9° bimdqqawdm, in
contrasto, in contrapposizione

a$eq?  mdqramiya (so.) lungo bastone
liturgico utilizzato dagli ecclesiastici come
appoggio durante la preghiera

a®T9.¢ mdqgomiya (so.) fermata, luogo di
arresto. A@-Hra o°$99L awtobus mdqomiya,
fermata dell’autobus

Pavpy gimmdild A) (vi.) avere i pidocchi. B) (vt.

B) togliere i pidocchi, spidocchiare
#7710 gomal (so.) pidocchio

pavav gimmdmd (vt. B) condire, speziare

$aog®  gomim (so.) aroma, condimento,
spezia. $avg° 102, gomdim niggade, droghiere;
Ppavg® (b yigomdm sug, drogheria; $avge
LAN® gamdim ydldllew, insipido; $avg® eAHAT
gamdm ydbdzzabbdt, speziato

Py Pavg® gomima qomdm (so.) aromi,
condimenti, spezie

Pavl gimmdird (vt.) calcolare il tempo, contare

i giorni

®9IC qumar (so.) gioco d’azzardo. ®91C O+

qumar bet, bisca, casino. #IC (Lt ATR44
qumar bet astddadari, biscazziere; ¢IC
+m@+ qumar ti¢awwitd, giocare d’azzardo
®CHE qumartinia  (so.)  giocatore
d’azzardo

Pav() gimmdisd (vt.) assaggiare, gustare. AUA

Pav( ohal gdmmdsd, mettere qualcosa sotto
i denti

adorh aqdmmdsd (vt) far assaggiare, far
gustare. (vav. APePO@ butti aqdmmdsdw, gli
ha assestato un pugno

P9°0 gomsa (so.) assaggio, degustazione

P90 gdmis (so.) abito lungo. 1C& 70 gurd

qdmis, gonna

pavav gimdqqdmd (vt.) fare I'orlo

PPt gomgomat (s0.) orlo

*PpadMm gimmeditd

+Paom tigimmdtid (vi. B) sedersi, stare,
risiedere, insediarsi. €T ydigammoat,
seduto, insediato

Ao asqdmmdtd  (vt.) A) collocare,
mettere, insediare, porre, deporre, disporre.
068 ¢ hakacm bifiddl tira asqdmmditd,
disporre in ordine alfabetico. B) purgare.
£, L0pavp a7t ydmmiyasqimmot
mddhanit, purgante

199 tigmat (so.) diarrea. e+PoiT 0GH
ydtdgmat bdssata, dissenteria

+rRe tigdmmac (so.) deposito, risparmio.
a7h PN ydbank tigdmmaé, deposito
bancario; ¢ hAN  tdgdmmad  hisab,
conto di risparmio; 7B 17HA tdqdimmac
gdinzdb, libretto di risparmio
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hPlavy aqqdmamdt (so.) posto a sedere,
modo di sedersi, posizione, postazione
avavsr, miqqdimdca (so.) A) sedile, seggio.
B) sedere, chiappe

TnPaver, masqimmdca (So.) contenitore,
deposito, ripostiglio; £0a Tiabarer, yabiba
masqdmmdca, vaso da fiori

€9°M qumta (so.) calzoncini. ®9°N (vé qumta
surri, pantaloncini

$avq gomdt (so.) manganello, randello

899N gomata, ®41N g"dmata (so.) lebbroso
&#9°PG qumtonna (so.) lebbra

# gdrrd (vi.) essere lasciato, restare, mancare,
omettere, essere assente, cancellato. ?¢<
ydqdrrd, restante, mancante, omesso,
assente; ?910PC ydimmayaqdr, inevitabile;
oL A L wddd h'ala gqdrrd, restare
indietro; 8. €71 K7TL8N7 ®RO PL7? tadiya
roma annahedalldn wdyass qdrrdn? allora,
andiamo a Roma o no? $4.9° #< gddim qdirrd,
€ acqua passata; A%7 het P4 afun kifto
qdrrd, restare a bocca aperta; AANE A&oPm-
P4 leloccu sayamdtu qdrru, gli altri invece
non vennero

AP asqdrrd (vt) lasciare, far restare,
abolire, eccettuare. @& %A AGPd wddd h*ala
asqdrrd, lasciare indietro; ?9°t &C& hQPd
ydmot ford asqdrrd, abolire la pena di morte;
BCM AOPL gvdrto asqdrrd, elidere

6 qdri (ag.) restante, rimanente. ¢4 17HA
qdiri gdnzdb, saldo

¢t gorrit (s0.) avanzo, rimanenza. ¢4+ Ahd
qorrit akal, fossile

PCP gdrto (av.) lasciando da parte, senza
contare. MA@ PCF [elaw gdrto, per non
parlare degli altri

(PC bigdr (av.) lasciando stare, omettendo.
MA@ (LPC lelaw bigdr, lasciando stare il
resto; &78 7 (LD and gdn bigdrdw, un
giorno prima; L@ (LPC ydqgdrrdw bigdr,
alla peggio, per male che vada

AR¢C sayqdr (pr.) senza. A1&9° ALPC andam
sayqdr, senza eccezioni; bx9°/A7E (@ ARPC
hullum/and sdw sayqdr, tutti senza eccezione
2#CH yoqorta (av.) mi scusi, chiedo scusa
0C bdgdr (pr.) eccetto, a parte

h .. OeC ki ... bdgdr A) (pr.) al di fuori di.
hdef A AG- DO R PF (PC AA FO79° PAT°

ohud ahud lissu kdk*as ¢dwata bdqdr lela
manam ydlldm, ogni domenica per lui non
esiste nient’altro che le partite di calcio. B)
(co.) ameno che (non)

0¢C bétdgdr (av.) altrimenti, oltre a

h.. G kdi ... bdtdgdr (pr.) ad eccezione di,
al di fuori di

aatec vedi Qv

¢- qura (s0.) corvo, cornacchia
C qar (so.) acidita, bruciore di stomaco

#C kA gorr aldw (vi.) essere deluso, scontento,
dispiaciuto, addolorato. (N9 $C APAT béiitam
qarr ayyaldnii, con mio grande disappunto
PC KAT qorr assdiiid, deludere, scontentare,
infastidire, irritare. #C  AATHY  garr
asscnndhdnn, mi hai deluso; #C ?79.947% gorr
ydmmiyassdnn, deplorevole
PC AT gorr tisdnnd, essere insoddisfatto,
infastidito, irritato, risentito
P42 qgorreta (so.) delusione, scontento,
disappunto, insoddisfazione, fastidio,
irritazione. A0t9I2P OMOLY P& MNANT
astdmariwa bétibayah qarreta gdlsallice, la
maestra ha espresso insoddisfazione per
la tua condotta; ¥&3- A0 garreta assimma,
deplorare

Flav qarrdmd (vt.) raccogliere informazioni

*Ponde qlrrdard
k¥se aqrarra (vt) decantare, tessere
I'elogio
Bl g“drrdrd (vi.) essere freddo, fresco
%C qurr (so.) freddo. €C Wt qurr hond, fa
freddo, fresco

®Ch vedi RZ0

#Ch gors (so.) patrimonio, eredita. $ca? Aahy
qorsan abakkdnd, dissipare un patrimonio;
P04 PCA WA U1 yésdffi gars baldbet hond,
dispore di un grosso patrimonio; 7%
$Ch fontawi gors, antichita, reperto; e3P
PCOTF QAG>@ yiitontawi qoarsocc balimuya,
antiquario; P73 PCOT WL yditontawi
qarsoc¢ noagad, antiquariato; P73 €  PCh
TIPANT ydtontawi qars tdmsalet, archetipo

BN g drrdsd (vt.) strappare un pezzo, tagliare
il pane
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®¢0 qurras (so.) briciola, boccone di pane
€Ch gurs (so.) colazione. PRCO H0OF ydqurs
hobast, cornetto

*Pl qardssi
kPl aqdrassd (vt.) rigurgitare

®e vedi €20
PO A gorSomm ald (vi.) incrinarsi, spezzarsi
PCPY vedi PChY

PLPL qirdqqdrd (vt.) sbarrare, sprangare
TPlPl tiqirdqqdrd (vt) essere bloccato,
inceppato

BLBL g drdqqrdrd 1 A) (vi.) essere irregolare,
scomodo, noioso. B) (vt.) fondare una citta

*RLBL qVdrdqq”dard 11
FIREBL ting drdqq”idrd (vi.) trasudare
R¥BLRL ang“irdqq*ard (vt.) versare 'acqua,
decantare
TYRCREL mang“drg*driya (so.) brocca

#c#c gorqorro (so.) stagno, lattina, lamiera,
tetto di lamiera. #C#¢ O+ gorqorro bet, casa
col tetto di lamiera; $C#CG 1cht gorqorronna
ndhas, ottone; (SCHE AV biqorqorro assdgd,
inscatolare il cibo, conservare il cibo in
scatola; NCHE 990 biqorqorro magab, cibo
in scatola, cibo conservato, conserva

PLPO gdirdqqdbd (vt.) preparare il carico

$CH gorqab (so.) carico

P&PM qoragonbo  (s0.) accozzaglia,
cianfrusaglie

P40 qgdrrdbd (vtl) accostare, avvicinare,

avvicinarsi, comparire in tribunale, essere
confinante, confinare

AP0 aqdrribd (vt.)  approvigionare,
esibire, esporre, offrire, presentare, servire
in tavola. ffrovt  LAN8&N,  APLN ydSumdt
ddibdabbe aqdrrdibd, presentare una lettera
di accreditamento; ha APZ0 kass aqdrrdbd,
accusare, presentare un’accusa; (A9°F@-7
APl sdlamtawn aqdrrdbd, porgere, rivolgere
i propri saluti; 991 A¢<40, servire il cibo in
tavola

& tigarrdbd (vi.) accostarsi, avvicinarsi
h¥iN agqarrdbd (vt.) mettere insieme, unire
TPl tagdrarrdbd (vi.)) essere adiacente,

prossimo, simile, vicino. ehde-dN
ydtdqdrarrdbd, adiacente, prossimo

$C0 gorb (ag.) vicino, contiguo. NCN béiigarb,
da vicino; 0$C0+ bdgorbu, recentemente;
PbCN LW yigorb gize, recente; OCN LH
béigorb gize, 0PCN LI @Y bigorb gize widih,
in tempi recenti, negli ultimi tempi

PCOT gorbiit (so.) adiacenza, contiguita
PCAOTT gorbinndt (so.) dintorni, vicinato
AP\ aqrabi (so.) presentatore. BS APe(L
zena aqrabi, presentatore del telegiornale;
407 hbe-(\. fason agrabi, modella

hPeL® aqrabiyya (so.) le immediate
vicinanze, i dintorni. 0A®&OLe 9TV
bd’agrabiyya  ydmmiggdn, situato nelle

vicinanze
0. AP¢LE bd ... agrabiyya (pr.) presso
APCOT agarbot (so.) approvigionamento,

assortimento. 9% APCOF  ydmogab
aqarbot, approvigionamento alimentare
hPedAQ  aqqdrardb  (so.)  approccio,
avvicinamento

TP magqrdb (so.) esibizione,
presentazione

Pl mdqqdrardb (so.) abbordaggio,
affinita.  ePATTF vl ydgdldmat

mdqqdrardb, accostamento di colori
TPLE magribiya (s0.) vassoio

®L0 g“drrdbd (vt) ricevere la comunione,
I'eucarestia
RBLN aq“drrdbd (vt.) dare la comunione,
I'eucarestia
PO gYorban (so.)
comunione, eucarestia

sacramento della

®COT qurbdt (so.) stuoia di pelle, tappeto per
dormire

*®lh qdrrdand
&1 tdgarrdnd  (vt)  contrapporsi,
contraddire, contrastare, opporsi. &7
&0 +PLh rasun birasu tdqarrdnd, essere in
contraddizione
®&3 gorrane (so.) antagonismo, conflitto,
contraddizione, opposizione. #é-5 10 garrane
gibba, cadere in contraddizione
+Péh. tigarani (ag.) antitetico, conflittuale,
contrastante, contrario, opposto,
contrapposto. +&&L AR9° tdgarani aq’am,
antitesi
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+ P tigaraninndt (so.) contrapposizione,
discrepanza

LA mdqqardn (so.) situazione
contraddittoria

PCTRG goroncaf (so.) A) ramo, fronda. $C74.
m°HH Ut M goroncafd tdmzazza ydhond
zaf, un albero dai rami contorti. B) branca,
filiale. ©791€ $C70& yiinagad qarancaf, filiale
comerciale; 07977 Aedd PCIRET hAst
kubbanayyaccan afriga qaranc¢afocc all'at, 1la
nostra ditta ha filiali in Africa

BET qdrdnnd (vt.) legare, attaccare
BT tdg“drdnnd  (vi) essere legato,
attaccato. NtG +RLT bdkatena tiq“drdnnd,
essere ammanettato
AB&T aqq“drannd (vt.) legare, attaccare
“9$&TT magqorandt (so.) aggancio
&5 quraitiia (so.) guardiano, sorvegliante.
0%eh  ®&§ et bi’aynd - quraiiia
tamdldkkdtd, tenere d’occhio; N9 &5 £H
bd’aynd quranina yazd, tenere a bada; 01%£1
&G 0P bi’aynd quraniia tibbdgqd, tenere
sotto sorveglianza; 0.0 ®&% yalga quraiiia,
persona costretta a letto; foP&h& A
ydamdshaf quranna, topo di biblioteca
@GS quranianndt  (so.)  costrizione,
prigionia. PAD ®¢EYT yalga quranianndt,
riposo forzato

€Ch7 qur 'an (so.) Corano

eChY qdrkiha, ®C¥Y qdrgdha (so.) bambu,
canna di bambu

P& gareza (so.) barella, lettiga
68 qariya (so.) peperoncino verde
®CP quryd (so.) airone

P4m qgdrrdtd (vt.) imporre un dazio, un diritto
di dogana, un’imposta, una tassa
P& gdrdt (so.) dazio, diritto di dogana,
imposta, tassa. P4T N\ gdrdt tald, imporre
un balzello; 27 A0N4-L/ 108 gdrdt askdffay/
tdqdbbay, esattore delle imposte; ¢4T
PIICNEANT WIC gdrdt ydmmayakkdffilobbdt
agdr, paradiso fiscale

®lm g“drrdtd (vt.) tagliare,amputare, decidere,
determinare. -tht ®RIm tiket qdrrdtd,
vendere biglietti; +04 ®RIm tdsfa q“drrdtd,

essere scoraggiato; 04 AARCT AA tdsfa
alag“drt ald, aggrapparsi a una speranza;
AU-Nt R [dhuldtt gdrrdtd, tagliare in due;
ANC RLm gabr g“drrdtd, tagliare le tasse;
KTTE B angdt q“drrdtd, decapitare; 0Aa-
Plm bdsasu q“drrdtd, affettare; A%1910°F BCm
10C ldmagbat q"drto nébbdr, era determinato
a sposarsi; 6m.@-7 BCM AhOM otiwn q"drto
awdtta, estirpare un tumore; ®Cm @M
q“drto mawtat, estirpazione; ®|CM AOPL
q"drto asqdrrd, elidere

Rakdm  asqvarratd  (vt.) far tagliare,
amputare. thit AOGRLm tiket asqdrrdtd,
comprare biglietti; +04 AORLm  tisfa
asq“drrdtd, scoraggiare

+em tdqrdrrdtid  (vi) essere tagliato,
amputato. 00d  P79RLme  PPANTF  biisasu
yammiqq“drritu magabocd, affettati, salumi;
KTCE T RAM angdtu tdq“drrdtd, € stato offeso
a morte

+im tiqrarrdtd (vi.) essere discontinuo,
interrotto. (G R TA ydammiqq“arrt,
discontinuo; 918k ydmmayaqq“arrit,
continuo, costante, ininterrotto; Aag%LT
sayaqq“arrdt, di continuo, costantemente,
ininterrottamente

h®imaqqarrdrd (vt.) attraversare, prendere
una scorciatioia. té €917 £RCNA tevere
roman yaqq“arratal, il Tevere attraversa
Roma; il ARC %L hazb aqq“arto hedd,
aprirsi un varco tra la folla

®é-dm g“drarrdti (vt.) mutilare, sezionare,
tagliuzzare

B&M g“drdta (so0.) amputazione

&t ¢“drrat (ag) categorico, drastico,
energico. AN BT hassabd q“drrat, deciso,
determinato, risoluto

®EPYE  g“drratonndt  (so.)  decisione,
determinazione, risolutezza. 4% (ke
N Caggorun  bdq“drratonndt  taggdld,
affrontare il problema con decisione,
prendere il toro per le corna

R g“dra¢ (so.) tagliatore, addetto al
taglio. A%ent $aB» ondit qorag, taglialegna;
thk/nCs Beot tiket/karne q*drad, bigliettaio,
cassiere; &A% R fila¢ g*drad, autoritario,
assoluto

4 qurra¢ (so.) fetta, spicchio, lastra,
pezzo. PAE¢  ReRr  ydsigara  qurrad,
mozzicone
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®CT qurt (ag) deciso, determinato, 0Pns- bdgdssata (av.)  lentamente,
risoluto. ®CT AAN qurt hassab, decisione, delicatamente

determinazione, risolutezza

®Ca® quridiiiia (ag.) definito, esplicito
®Cavt qurtdt (so.) colica, mal di stomaco
RCTER® quratrad (so.) brandello, frammento,
foglietto, ritaglio

K& agq”arad (ag.) traverso. ARsew ave
aqq”ara¢ mdngdd, scorciatoia
K&l aqqirardt (so.) taglio
ORLT  magqwardt  (so.)
interruzione

oyRLeB, maqqardca (so.) attraversamento,
incrocio

discontinuita,

®CP9¥r  qurtomat  (so.), artrite, artrosi,
reumatismo
RCPPPLT  qurdomcomit  (so.)  caviglia.

RCPIOPILET  OAT®  AND- quréomcomitun
wdldmm aldw, slogarsi una caviglia

¥Comt goréat (so.) canestro, cesta di fibre
intrecciate. A7& PCWT €446 and qordat
Jforafore, un cesto di frutta; H°LA PCBT
zambil qordat, cestino; ¥Ct A1 gordat
agdbba, cestinare; PC=T 0a ydqardat k'as,
pallacanestro

PLR gdrrdsd (vt.) scolpire, cesellare, incidere,
inscrivere
#C& gors (so.) scultura, contorno, figura,
incisione
ap4sB), miqrica (so.) temperamatite

Plé. qdrrdfi (vt.) sbucciare, scorticare, spellare
+Pld. tiqdrrifd (vi) scrostarsi, spellarsi,
cicatrizzarsi
$éd. qorrafi (so.) coccio. 56 Péds yinora
garrafi, calcinaccio
PCéT goarfit (so.) buccia, corteccia crosta,
carapace, conchiglia
PCF L4 qorafrafi (so.) scaglia di sapone

#24- qdrdfa (so.) cannella

BL4L g drdffidd (vi.) essere screpolato
hR24L ag drdffidd (vt.) screpolare
$C44 g"drfadda (vt.) screpolato

¢0 AQ gdss ald (vi.) essere lento, andare piano.
¢ Ao gdss balo, lentamente, delicatamente
PO PO gdss bigdss (av.) poco a poco, poco
per volta. ¢0 (PO né.A gdss bdgqdss kdffdld,
ammortare

®AA g“dssdld (vi) essere ferito. fROA yd
q"dssdld, ferito
A0 g"dssdld (vt.) ferire
#OA qusal (so.) ferita, ascesso, piaga. &N
nPAL qusal mdtdqldya, benda; Pa@- #AA Th
ydsaw qusal néiikka, pestare i calli a qualcuno,
stuzzicare; ®ON7 the0 qusalon tikkdsd,
cauterizzare una ferita; ?BA RO ydiq“illa
qusal, cancrena, ulcera; ®ax7 "k quslun
nékkabbdt, mettere il dito sulla piaga
RONG qusidiiiia (so.) ferito

P0av  gdssimd (vt.) acquisire, raccogliere,
assimilare, dedurre. hAt? hFaad Lo0e7
Pav hassabun kdtalallaq déirasyan qdssdmd,
dedurre le proprie idee dagli autori classici;
D¢ POa° wire gdssdamd, curiosare, indagare

P09° gdism (s0.) resistenza fisica. $O9° A& gdsm
sdabbdrd, demoralizzare, fiaccare

P00 gdssdsd 1 (vi.) diventare prete, ricevere
I'ordinazione sacerdotale
&0 ges (so.) prete
(L0 gdsis (so.) sacerdote
P0G gossonna (so.) sacerdozio. PPOS
yigassanna, sacerdotale; #°Cot $AG sor atdi
qassanna, ordinazione sacerdotale

PO gdssdsd 11 (vi.) essere debole, malaticcio

PO0 A gdssass ald (Vi) essere tenue, indistinto
AT giissasstiitiia (ag.) tenue, indistinto

PPN gdsdqqdsd (vt.) agitare, animare, destare,
eccitare, stimolare, dare la carica. a°%+
PaPO  sommet  qdsdqqdsd, commuovere,
emozionare; HAO7 POAPO hazban qdsdqqdsd,
aizzare la folla, eccitare le masse
FPAPANT taqdsdqqdscbbcit
ripresentarsi, ritornare
FrPAPQ tingdsaqqdsd (vi.) agitarsi, essere
animato, essere mobile, mettersi in moto;
291 7PAPO TN ydmmingdsaqqds nabrt, beni
mobili; 997 7PAP0 T0&F yaimmayangdsaqqds
nabrdt, beniimmobili, proprieta immobiliari
R¥PaPO angdsaqqdsd (vt.) agitare, animare,
attivare, azionare, mettere in moto. A@-1t+7
ArPAPO sdwanndton anqdsaqqdsd, tenere il
corpo in esercizio
Pl gasqdisa (so.) agitazione, eccitazione

(vi.)
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0270 gisqas (ag.) eccitante
KrPAF0 angdsagas (so.) animatore

K70F0.  ongosoggase (so.) andamento,
andirivieni, animazione, attivita,
movimento. 7€  ATPOS0  yinogad
angasaqqase, movimento commerciale,

andamento degli affari; fPh.GPF ArPdPn,
ydamdkinawol¢ angasaqqase, traffico; ea@-ri
WiPOPO. ydsawanndt angasagqase, €Sercizio
fisico

+1PAPA  tingdsagas A) (so.) ambulante.
B) (ag) mobile. +71Padt ANt tingdsagas
malakkat, cursore del computer; -+7Padn
OAh  tdngdsagas salk, telefono cellulare,
telefonino

®ABA g dsdqqriasd (vt.) attizzare il fuoco,
rinfocolare, incitare, inflammare. m #Aa&
tdb q"dsdqq“dsd, provocare una lite
®ARA  qusaqus  (so.) apparecchiatura,
apparato, armamentario, utensile. 0+
®akN yibet qusaqus sug, articoli casalinghi;
TR RARN fontawi qusaqus, cimelio
@S$A mdiqosqosa (so.) alare

0t gdssdtd (vi. B) fare un inchino, arcuarsi
it gdst (so.) inchino, arco, dardo, freccia
Pl £ao§ gdisti dammdna (so.) arcobaleno
ST gdistiiiia (so.) arciere, tiratore d’arco
it gossat (so.) arco, arcata

POt qassdtd (vi) respirare a fatica, avere
I'asma
APt aqassdtd (vi.) gemere, lamentarsi
WPt asqassdtd (vt.) far sospirare

%, qdssdfd (vi.) castigare
mPwet miqgsdfi (so.) calamita, catastrofe,
disastro, flagello

A0 ¢ dssasd, #AA gossasd (vi.) essere sporco,
sudicio
KBAOA aqvdssdasd, W#0a gossdsd (vt.) sporcare,
insudiciare
$80 gosasa (so.) immondizia, spazzatura,
rifiuti, sporcizia. 444 174 ydqgosasa gdnda,
bidone; #44 avmg@ (3 gosasa mdtaya bota,
discarica

*RAA ¢ asSSdasd
KEO0 aqqassasd, K1EAQ ang"assasda (vt)
disprezzare, disdegnare

&t gosit (so.) pancreas

®P hA giqq ald (vi.) essere chic, raffinato. €% £A
qiqq yald, chic, raffinato

*$P qaqqa
1P tingaqqa (vi.) scricchiolare

$#% qoq (so.) pernice

PPA giqqdld (vt. B) bollire, lessare
+bbA tiqdqqdld (vi.) essere bollito, lessato.
4P ydtdqdiqqdld, bollito, lessato. £atdPa
ydltdqdqqdld, crudo, duro
PP gaqqol (so.) brodo di carne, bollito

0 gibba (vt. B) A) dipingere, tingere. ¢ag° $0
qdldm qdbba, dipingere, tinteggiare; 1C ¢0
barr qdbba, argentare; ®CP 0 wirq qdibba,
dorare; ¥¢ 0 nora gdibba, intonacare. B)
ungere, consacrare. 737 0 meron qdbba,
cresimare
+P0  tigibba (vi.) A) essere dipinto,
tinteggiato. B) essere unto, consacrato
00 gidbabba (vt.) abbellire, decorare
0, gobe (so.) burro
0 gab (so.) finitura, rifinitura. a9 $0
ydsdm qab, guanto di paraffina
0 '+ goba nug (so.) olio di nigella
0t gobat (so.) A) balsamo, lozione,
lubrificante, unguento. emtC Ot ydtigur
gabat, brillantina. B) consacrazione

40 gob (so0.) berretto, cappuccio, cuffia. $0 21
qob c¢and, indossare il cappuccio; ¢9°8:C POF
$( ydmadr walta qob, 1a calotta polare; 2%
&\ yd'ayn qob, palpebra

*$0A qabbdld
+OA tiqdbbdld (vt. B) accettare, accogliere,
ricevere, dare il benvenuto, consentire,
acconsentire, ammettere,  approvare.
+POA  ydtdqdbbdld, consenziente; ACI°P°
+POA armamo tdqdbbdld, assecondare; @48
TP0A widag tdqdbbdld, accogliere gli amici;
TP tPOA foyyage tiqdbbdld, accogliere
una richiesta; ®&®7 AP0 widrewn
tdqdbbdld ricevere una notizia; 0194.F
+POA biguddificca tdqdbbdld, adottare un
bambino; “1A&rF +POA halafinndt tiqdibbdldi
assumersi una responsabilita; 2¢U7% "1a& 1t
PO ydsorahon halafinndt tdqdbdl, fatti
carico delle tue azioni; AAI0F9° 17 APNAPAV-
algdbbaniiom gon aqqdbbdldwalldhu, non
capisco ma mi adeguo; N2> +POA bdsdigga
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tdqdbbdld, prendersela con calma; 478 T11C
MALe TPOA and ndgdr bd’addra tdqdbbdld,
prendere qualcosa in consegna; 0747
+PO0A  Sanfdtun  tdqdbbdld, accettare la
sconfitta, darsi per vinto; 7700 +P0A gdnzdb
tdqdbbdld, riscuotere denaro

APOA aqdbbdld (vt.) far accettare, cedere,
consegnare, trasferire

APONA agqibabbild (vt.) ospitare, caricare
(arma da fuoco)

hP0L aqdibbay (so.) cedente, trasferente.
PN APNe  qal aqdbbay, portavoce,
corrispondente di un giornale; @& A+0L
wdre aqdbbay, informatore; BS AP0S wire
aqdbbay, reporter, inviato di un giornale
APOOA  aqqdbabdl  (so.)  accoglienza,
benvenuto. ™% fA  APANN moqq yald
aqqdbabdl, un’accoglienza calorosa

0L tigibbay (so.) ricevente, addetto
all'accoglienza. ¥&v 108 gdrdt tdiqgdbbay,
esattore delle imposte; 4714 102 angeda
tdqdbbay, padrone di casa

+PNRYE tdqdbbayanndt (so.) accettazione,
ammissione, consenso; +tP0ert  LAD-
tdaqdbbayanndit yalliw, accettabile,
ammissibile; +¥0&Y¥t AN  tigidbbayanndt
atta, essere inaccettabile, inammissibile;
+PORYT ATT tdqdbbayonndt agdnnd, essere
accettato, ammesso; A719 +P0Lrt angeda
tdqdbbayanndt, ospitalita

avP(\\ mdqqdbbdl (so.) ricevimento, ricezione
04 gdbdle (so.) distretto urbano,
circoscrizione, quartiere, sezione
amministrativa di un’area metropolitana
[vedi anche h&A W99 kofld kétdma)

P04 gdbbdrd (vt.) seppellire, inumare. .78, $04
fdngi qdbbdrd, minare, deporre una mina
P4\C gdbor (so.) sepoltura, funerale
04 gdbari (so.) becchino, fossore
PG mdigabor (s0.) sepoltura, tomba. @ohy
a $(C mékand mdgabar, camposanto, cimitero

PO gdibdro (so.) sciacallo, volpe
Pe¢- giibrarra (ag.) bizzoso

PO+ gdbdtto (so.) cinghia, cintura. ¢0-#7 AmN¢P
qdbdtton atdbbdqd, stringere la cinghia,
allacciare le cinture; A7t 0+ yd angdt
qdbdtto, collare; AL2 avhAahf POt addgd
mdkkdlakdya qdbdtto, cintura di sicurezza

#\ 3 qubbata (so.) cupola

418 gibd (so.) acconto, caparra. @of &
mdyaza qdbd, deposito cauzionale

L qdbaggird (vi) delirare, parlare a
vanvera

P0m qdabbdti (vi.) A) essere irriguardoso,
irrispettoso. B) civettare
0T qdbdt (so.) A) birichino, capriccioso,
discolo, estroso. B) civetta. ¢POT ydqdbdt,
civettuolo
POt gabtit (so.) A) birichinata, capriccio.
B) civetteria

*amé  gdbartard  (vt) dire  spacconate,
smargiassate, millantare. ¢#m-7 Pam-7 $aAms
ydqotun ydbatun qdbattdrd, parlare come
viene, su due piedi

*t qatd
h$t@- agatiw (vi) essere in difficolta, non
essere in grado

PHC gdtor (so.) mezzogiorno. h#tC Nt
kdgqdtor bdfit, antimeridiano, di mattina;
heC A kdgdtor bdh*ala, pomeridiano, di
pomeriggio

Ft qgattdtd (vi) boccheggiare, respirare
affannosamente
St aqattdtd (vi.) ansimare, rantolare
&3 qata (so.) affanno, asma. $J PHO- gata
yazdw, avere 'asma

#G gdnna 1 (vi) essere diritto, corretto,
fortunato, avere successo. &#5V! yagnah! in
bocca al lupo!

&S aqdnna (vt.) A) raddrizzare, far
prosperare. B) fondare, colonizzare

+24 tdganna (vt.) essere diritto, raddrizzato,
essere in ordine, avere successo. SATFT
yaltdganna, avverso, sfavorevole

A¥S aqqanna (vt.) agevolare, mettere in
equilibrio

PG A gdna ald (vi.) stare diritto, sollevato.
+q & tPaom gdna balo tigdmmdtd, stare
seduto con la schiena diritta; ¢ MNde AP
qdina balo ayyd, guardare in alto; 7700 9 A
gonbdss qdna ald, darsi da fare

PG K841 qdna addrrdgd (vt.) alzare la testa,
lo sguardo, mantenere in piedi

P91 gdnnanndt (so.) semplicita, essenzialita
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#7 gon (ag.) onesto, franco, schietto, sincero.
A0 #7 bbbd gan, onesto, sincero

PTrr  gononndit (ag.) onestd, franchezza,
schiettezza, sincerita

¥L qonni, ¥ gaiin (so.) colonizzazione. ¥4
RIC goiiii agdr, territorio coloniale; % A1C
yéqann agir, coloniale; #% Mt goniii gazat,

mastawdsa, compleanno; Hé SFOALNOF 7
10 zare ydtdwdllddkubbdt qdn ndw, oggi e il
giorno della mia nascita

P qdnu (av) oggi. Pr AONPLTL 1@ gdinu
asqdyyami ndw, oggi fa brutto tempo; oA+
' bd "aldtd qdnu, nello stesso giorno

e  bdyydqdnu  (av.) ogni giorno,
colonia; ¥% Mt kL1 qarin gozat addrréigd, quotidianamente
colonizzare; #% 1M ganii gézi, colonizzatore;
37 WM yiigonii aggiizaz, governo coloniale, ®¢  qunna (so.) misura per granaglie

colonialismo

7 qdii (ag, so.) destro, lato destro, mano
destra, la destra. ¢4 ydgditi destro, di
destra; W 0L ¢ kigdini widi gara, da
destra a sinistra; ¥%7 fH gdiiun yazd,
prendere a destra; ¢77 &H duf. gdrifiun yazo
hedd, ¢ 77 B8 qdin qdiiun hedd, tenere
la dritta; 0% Oh& bdgdnn békkul, a destra,
verso destra, dalla parte destra; Qi+
bdstdgdnn, sul lato destro

$FUHLTF vedi Hood, AHTFF azmac

Kh¥¥7 agaqqoii (so.) colono

K%L aqonii (so.) conquistatore, pioniere. £1C

equivalente a circa 5 kg. o alla ventesima
parte di un dawalla. +5 %S +14.0 qunna qunna
tandffisd, ansimare, boccheggiare [vedi
anche 4@-A dawalla]

% gone (so.) poesia, carme. 3 1\t gone

mahlet, corridoio esterno della chiesa
etiopica a pianta centrale; ¢z (L ydgone
bet, scuola religiosa; 0a®5s baligane, poeta

10 qdnndsd (vt. B) alleggerire, attenuare,

detrarre, diminuire, ridurre, sottrarre. ®en,
P10 wici qdnndsd, dedurre le spese; A
P10 kihisab qdnndsd, sottrarre dal calcolo,

&¥'L yagdr aqoni, colonizzatore defalcare; TO#ET 10 gubariiatoécun
PG+ magqganat (so.) agevolazione gdnndsd, diradare le visite
TP tdgdnndsd  (vi) essere ridotto,

#G gdnna 11 (vi.) essere invidioso, geloso

®GF gonat, PuhT gon’at (so.) invidia, gelosia
PG4 ginnatinna (ag.) invidioso, geloso
PGk, gdna i (so.) zelante

PSR gina’inndt (so.) zelo. heqort Ht
+Aat kdgdna’inndt bazat tdsasatd, peccare
per eccesso di zelo

attenuarsi, diminuire, decrescere

10 gonndisa (so.) diminuzione, decrescita
#1 gonnas (so.) riduzione, sconto

anify mdqdnnds (so.) sottrazione
(matematica). Pevity ydmdqdnnds, meno,
segno della sottrazione (matematica)

#% giin (so.) giorno, data. ACh™L, 7 adkami ~ ¥HU& qonsil (so.) console

gdn, una giornata campale; #7 07 gdn
bdgdn, giorno per giorno; he% 7 kdgdn
qdn, giorno dopo giorno; he7 @& 7 kdgdn

#7304 gonsala (so.) consolato

&2 ¢vang’a (so.) lingua, idioma. St 7%

wddd gdn, da un giorno all’altro; vt 7 hullu
qdn, 67 hulgdn, tutti i giorni; 7 ydqdn,
quotidiano; ?+7 avemée ydqdn mdqutdriya,
agenda calendario; +7 ABRNMC ydqdn
aqq“dtatdr, calendario dei giorni; 7 A&t
qdn alldfdbbdt, essere antiquato, obsoleto;
K7€ 7 and gdn, un giorno o l'altro; hoad-
W18 7 kd’alitat and gdn, c’era una volta;
htvd 7 okkuld qdn, mezzogiorno; 57
ARISFI° gdnoccéu ayaggdnanum, le date non
collimano; 7 ®md qdn q“dttird, fissare
una data; PALT 7 ydladdt gdn, data di
nascita; ¢Fo-AL 7 TWNFO ydtowlodd gin

yd'annat g"ang*a, lingua madre; v-ak £7%
1406 huldtt g*anqg”a tinagari, bilingue; ¢£7%
ait  ydgtanga salt, dialetto; £1mC/1nCE
R ydgdtdr/gdtdranna g“anga, vernacolo;
P £ yicdwa q"ang"a, eufemismo; ¢R7%
0P+ ydg“ang’a awagqi, linguista; ¢£7% 79+
ydq'ang*a tonat, linguistica

*$1 gindqqdnd

+PQPY tdginaqqdnd (vi.) essere rivale
PGS tiqinagan (so.) rivale. 5% eanD-
tdqdnaqan ydlelldw, che non ha rivali

*$U gandbbdrd
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P40 gdnabbdrd (vt.) accoppiare, appaiare
APS0L  aqqdnabbdrd  (vt)  collegare,
combinare, coordinare, organizzare; 799C
APTNL nagaggar aqqdnabbdrd, comporre un
discorso

MC gdnbdr (so.) giogo. $2NC A0 ginbdr
asgdbba, aggiogare

+TC gonobbor (s0.) coerenza, collegamento,
composizione, coordinamento
Adaodiific aldmdqqdndbabdr
discordante, stonato

(ag)

MM gonbab, ¥r00A gonbabit (so.) cono,
cuneo. $70N &hét ganbab sahfiit, scrittura
cuneiforme
NI gonbobitawi (ag.) conico. P00
A& ganbabitawi s, pianta conifera

M gdnbdt (vt.) ramoscello, virgulto

4t gdnndtd (vt. B) allacciare, assicurare un
carico su un animale
@t méqdnndt (so.) cinghia, cintura. £9°8:C
a1t yimadr mdqdnndt, equatore

#9G gdnona (so.) canone religioso, dogma
P59 gdnonawi (ag.) canonico

PGh, PRI vedi ¢4 11

2% qdnd (so.) corno. 7€ WVl ydgdnd
kdbt, bestiame; ?PA® P yigdldm qdnd,
calamaio; +7& A®M gdind awta, chiocciola;
PaFSN P2 yd 'afrika qdnd, Corno d’Africa
+75 qénddniia A) (ag.) cornuto. B) (so.)
capobanda
#7280 gandab (so.) ciglio, sopracciglio

*PIE gandggd
KPSE aqqdnaggd (vt.) A) aggiogare due buoi
all'aratro. B) associare, coalizzare
9L tigdnaggd (vi.) associarsi, coalizzarsi
P7ET gonaggat (so.) associazione, coalizione,
combinazione, coordinazione. haN ¢7e-+
ydhassab ganaggat, associazione d’idee;
PETLT PIEF yafotrdt gonaggat, ecosistema

#78 gongo (ag.) bello, buono, carino. ¢ ao-
$7L8 U1 QaPONPA ya sdw qongo yihond
yamdsldwal, quell'uomo si crede bello
SIBE qondgagat (so.) ragazze adolescenti
78S qungonna (so.) bellezza. ?£78q An7
ydqunganna salon

£78 ¢"anga (so.) garretto, articolazione nei
bovini e negli equini

*$40 gdndtta
A1 tiqdndtta (vi.) A) vestire in maniera
ricercata. B) essere altezzoso, darsi delle
arie
7T gent (so.) moda
IG5 gentiiia (ag) A) elegante. B)
altezzoso, borioso

£73M g"anta (so.) carne affumicata. 2921 £7M
yd’asa q"anta, baccala

BIMd g dndttird (vt.) A) prendere un pizzico,
un granello, una briciola. B) beccare
+RIMd tdg andttdrd (vt.) essere inquieto,
agitato

PImA gdndttdbd (vt.) staccare un pezzetto, un
boccone
P10, gonattabi (so.) pezzetto, mozzicone

10t gontat (so.) A) acino. 207 PN yiwdyn
gantat, acino d’'uva. B) granello, particella

*RIM'im g dndtdnndtd
FPIMIm  tdgindtinndtd  (vi.) dimenarsi,
contorcersi, essere nervoso, irequieto
EYTIT qunatnat (ag.) irrequieto

RIMm g dndttdtd (vt.) pizzicare, pungere
a@RINR, mdq“dntdca (so.) pinza, pinze

1%, quna¢ca (so.) pulce

&% qunco (so.) A) apice, vertice. B) ciuffo
di capelli che viene lasciato al vertice della
testa rasata dei bambini

7€ gannaf (so.) parentesi

*$ qdnnd
T gdnind (vt. B) comporre un inno
FT gannd (vt.) accordare uno strumento.
TS T piyano qannd accordare un

pianoforte
#¥t gariniat (so.) accordo musicale

#T gannd (vt.) scrutare, esaminare, fare un
sopralluogo. 01948+ &7 bd’aynu qannd, dare
un’occhiata
P a8 qaivi g"add (so.) ronda
@ FFt mdgardt (so.) sopralluogo
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PEHITF vedi Hoot

*$OAA gcwdlldild
FHPOA  tangdwdlldld
vagabondare

(vi.) girovagare,

*pwav yedi $av

*¢OA gawwdsd
+PONO tigawwdsd (vi.) essere confuso, dare
I numeri. OO ydtdigdwwdsd, caotico,
confuso
AP0 agqawwisd (vt.) turbare, sconvolgere
P@( gcws (s0.) caos, confusione

@M. gdwti (so.) affanno, ansia

PHPH giizdqqdzd (vi.) A) essere fresco, freddo.
B) essere fiacco, lento
PHPHD-  gdzdqqdzaw (vi) avere freddo,
sentire freddo
APHPH aqdzdqqdzd (vt.) congelare, buttare
gill, deprimere, smorzare
PUPH KA qdzqdzz ald (vi.) essere fresco,
freddo, fiacco, lento. 0f@- ¢HPH LAL
gabdyaw qdzqdzz yalal, il mercato e fiacco;
PHPH PO qdzqdzz yald, fresco, freddo, fiacco,
lento
PUPH qlzqazza (ag.) fresco, freddo. PAAT
PUPH 140 gdllalonna qdzqazza nafas, un
vento leggero e fresco, una brezza; +nPH
hed\ gdzqazza kafal, cella frigorifera
PUPH gozogqaze (so.) freddo, freschezza,
frescura, umidita. $HLL@- AT ACT ONDLH
qozaqqazew bdgonbu sdrgo widtta/wdrdzza,
I'umidita filtra dai muri
TPHPH maqdizqdz (so.) congelamento
FPHPY magqdizqdza (so.) frigorifero

PHY gdzzdnd (vi.) avere la diarrea
7 goziin (so.) diarrea

PHH gdizzdzd (vi.) essere gill di corda
PHH KA gdizdzz ald (vi.) essere malinconico

PHé. gdzzdfd (vi.) pagaiare, remare. ZAO0 PHé,
gdlba qdzafi, canottiere
UL miqzifiva (so.) pagaia, remo

P qazzd (vi.) avere gli incubi, le allucinazioni,
delirare
APWD-aqazziw (vi) essere delirante, essere
in preda agli incubi, alle allucinazioni
PUT qoZit (so.) incubo, allucinazione,
delirio

$ vedi P4 |

&P g dyyd, $¢ qoyydi (vi. B) attardarsi, durare,
restare, rimanere. B¢ ydqg“dyyd, antico,
arcaico; ®&17 107 g"dyyatin gibban, siamo
arrivati tardi; BeE NevM LaVFFN g*dyyacce
bamdta yammdccannal, mi farebbe comodo
venire piu tardi; ?7®e A™ ydmmiq“dyy
¢amma, scarpe che durano a lungo
A®® aqoyyd (vt.) trattenere, far durare,
restare, rimanere
®eF g dyyata
riunione segreta
%&® ¢"dyyato (av.) piu tardi, un po’ dopo
a&Q mdqoyya (S0.) spuntino

(s0)

incontro privato,

*$Rav qiyyimd
+Pav tigdyydmd (vi. B) ricevere un’offesa,
sentirsi offeso, provare astio, nutrire
risentimento, desiderare vendetta
haPPor asqdyydmd (vt.) offendere, urtare la
sensibilita, dare scandalo, scandalizzare
$99% goyyame (s0.) rancore, risentimento
%9 gim (so.) astio, vendetta. %9° OPA
qim bdgqdl, faida; €9° £1 gim yazd, covare
vendetta, legarsela al dito
®avG gimdnna (ag.) astioso, vendicativo
KOPLM, asqdyyami (ag.) brutto, mostruoso.
P AOPETL 10 giinu asqdyyami ndw, oggi fa
brutto tempo

9L qgdyydrd (vt. B) cambiare, barattare,
convertire del denaro, trasferire. ah®M
NNAT  PPCH- salwdta labsen gdyydrku, mi
sono cambiato prima di uscire; v-zt@7
P94 hunetawn qdyydrd, capovolgere una
situazione; A“1FAN P P4 ldmattaldl
mdlku qdyydrd, camuffare
+4€¢4 (vi) cambiare, essere cambiato. oo
9ot 94 mulu bamulu tdqdyydrd, cambiare
totalmente, da cosi a cosi
KP8L aqqdyayydrd (vt.) scambiare, ruotare
T84 tigdyyari (so.) sollievo. ¢4 U
tdqdyyari hond, dare il cambio, sostituire
#0¢ goyydra (so.) baratto

0 gdyydsd (vt. B) misurare un campo, fare la
misurazione di un terreno
04 gayydisa (so.) misurazione di un campo,
di un terreno
$£10 goyyas (so.) agrimensore, perito
AP0 aqqiyayas (so.) misure, dati di
misurazione
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0L qgdyyadd (vt. B) legare, aggrovigliare,
intralciare, mettere i bastoni fra le ruote

#m qdyydtd (vt. B) mescolare, mischiare,
amalgamare, emulsionare
$&T goyyat A) (so.) amalgama, emulsione.
B) (ag.) eterogeneo
oPP  mdqdyydt  (so.)  mescolanza,
adulterazione di una bevanda o di un cibo

P& qddda (vt) attingere, versare, copiare,
riprodurre. @& 8 wire gddda, spettegolare
PE, qoggi, ¥8 qogg (so.) copia, esemplare,
imitazione, duplicato, riproduzione.
P8 AHPE qoggi azzigagga, duplicare,
riprodurre; ?h-0C @10 P8, yikobr mdizgib
gaggi, dati anagrafici, certificato di nascita;
Lt @K +avaae PEPT AI° beti mésahaft
tamdsasay qaggiwocc ydllum, nella biblioteca
non ci sono doppioni

#84 qoda (so.) A) pelle, rivestimento. fa®-
$& ydsiw qoda, cute, derma; ?AL $H&
yilay qoda, epidermide; 88 003 ydgoda
bdssata, malattia cutanea; ¢84 7h.9° ydqoda
hakim, dermatologo; #4% ANGN godaye
tdscabdssdbd, mi si e accapponata la pelle;
e 88 Sakara qoda, pelle a buccia d’arancia.
B) pelle, cuoio. $@-a4 $4 ydwassa qoda, pelle di
camoscio; %497 8 yd’ asama goda, cotenna
di maiale; & 4+ goda faqd, conciare; $4
4t qoda faqi, conciatore, conciapelli; #4
a4$ goda mdfaq, concia; 0$8 e+wé- bigoda
ydtdsdrra, coriaceo
#4897 godamma (ag.) coriaceo

P giddimd (vti) essere primo, venire
prima, precedere, essere davanti, in
anticipo. P99.$&9° yammiqddam, antecedente,
anteriore, precedente; A%k v-AT 24P LPLTIN
sd’atu huldtt ddqiqa yaqddmal, I'orologio va
avanti di due minuti; Zepw U-A79° PLIVFD-
rac¢u hullunam qgddddmacciw, il corridore ha
battuto tutti [vedi anche *ti+Lav Sdqgddddmd)
+bLav tigddddmd (vi.) essere messo davanti,
di fronte
hPLav asqddddmd (vt.) far venire prima, far
precedere, anteporre, anticipare. ¢+fH®-7
PP LK AQPLIY  ydtdyazdwn  ydqdtdro
gize asqddddmd, anticipare l'orario di un
appuntamento
PP AN gdddmm ald (vi) arrivare in

anticipo. $&9° P4 gdddmm yald, precedente,
in anticipo; ¢&® Ah gddimm  sil,
precedentemente, con anticipo; $L° e
qdddmm balo, prima, piu presto

PLI®  W&L1 gdddmm addrrdgd (vt) far
arrivare in anticipo

P89, gddami (ag.) antecedente, anteriore,
precedente, primario

P89 gadame (s0.) sabato. $49% A0 gadame
sdnbdt, riposo del sabato

PP qddmo (av)) anteriormente,
precedentemente. PP L° ydqddmo,
anteriore, precedente; ¢&9° 20 gddmo
ddrrdsd, arrivare in anticipo

PLao y33 qodmii huneta (so.) antefatto
P> TR K@Y godmi mayi ayoh (ag.)
antidiluviano

Pav X0¥ qodmd ayat (so.) bisnonno,
bisavolo. AT $Lav a7t ayat gadmd ayat, avo,
antenato

PL:av W& gadmd kafoyya (so.) acconto

PL9° goddam (av.) qualche tempo fa, tempo
addietro

P8MIL gddamawi (ag.) primo. P47IE rdh
qddamawi manilak, Menelik Primo

#4992 gcddamay (ag.) primo, primo ordine
(grammatica); P4718 A7 gddamay angds,
indicativo (grammatica)

PL1e godmiya (so.) anticipo. $£9%.¢ h&g
qadmiya kafayya, anticipo di pagamento;
0PLo1.e bigadmiya, anzitutto, in anticipo;
0PLo1e am bdgadmiva sdttd, pagare in
anticipo

89Ut gddaminndt  (so.) precedenza,
priorita

PLI*HT gdddiamtanndt (so.) priorita

8, tiqdddami (ag.) primo

P49t tdqdddaminndt (so.) precedenza,
priorita

@PLP®  miqdim  (so.)  introduzione,
prefazione, premessa, prologo

TPLI® masqddddm (so.) anticipazione
ANPL asqdddomo (av.) in anticipo

P80 qddddsd (vt. B) celebrare la messa,

santificare
+P8A tdqddddsd (vi.) essere consacrato,
santificato. e+PLa tdtdqddddsd, consacrato,
santificato
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PP AN

AP0 asqddddsd (vi) adorare, andare a
messa

P80 goddus (ag.) santo, sacro. P0G P40
vamdshaf qaddus, biblico; 0 $%47 gobrd
gaddusan, agiografia; &4t ot gaddasat
mdsahaft, libri sacri, Bibbia; $%0 A4 gaddus
addrrdigd, santificare

P40, goddase (so.) messa, liturgia eucaristica
PL0t goddost (so.) corridoio interno della
chiesa etiopica a pianta centrale

PENG goddosanna (so.) santitd, pieta. ¢0CY7
ADAA 90T PANT 10 ydborhan  aklil
ydqaddasanna malakkat ndw, 'aureola € un
attributo di santita

PR goddusanndit (so.) santita, sacralita
aPLA mdiiqdis (so.) santuario nel cuore della
chiesa etiopica a pianta centrale, luogo
di forma cubica dove si celebra il mistero
eucaristico, al quale sono ammessi solo gli
ecclesiastici

L gdddddid (vt.) bucare, forare

+PRL tiqdddddd (vi.) essere bucato, forato.
1 L.L. yitdqdddddd, bucato, forato

P& MhI°S gdiddo hakkomanna (so.) chirurgia
& TS gdddo taggdna (so.) operazione
chirurgica. & 19 h841 gdddo taggina
addrrdigd, eseguire un’operazione chirurgica
P2 9fh®  gdddo ydmmiyakkom (so.)
chirurgo

P2 Mm% Hhg® qiddo tiggan hakim (so.)
medico chirurgo

+84 qddada (so.) buco, foro. PRAT $44
ydqulf qddada, buco della serratura; ?170
$84 yigonb qddada, breccia; Ph&7™ P44
yd'afonéa gddada, cavita nasale; a°Cé, +44
vdmdrfe qddada, la cruna dell’ago; 2071477
$88 °A ydmdngddun gddada molla, riempire
le buche stradali

¢ gdga (so.) biancospino

¢M gdtta (vt.) castigare, punire, correggere,
diciplinare

+M tiqdtta (vi.) essere castigato, punito.
e+ ydtdgdtta, castigato, punito

2Aa) gatta (vt.) minacciare, brandire, alzare
la mano contro, essere sul punto di

P+ gotat (so.) castigo, pena, punizione,
ammenda. T4TG N7 APAMY fofatonna
qataton ammdtattand, commisurare il castigo

alla colpa; e+ ®MF yimot gatat, pena di
morte

avpsEy miiqqcica, aPPE> mdiqqdco (so.) multa,
calcio di rigore

P KA qdtt ald  (vi) essere diritto,
perpendicolare. 1 £A gdtt yald, diritto; ¢1
NAY OL G077V .8 gditt balih wddd alamah hid,
vai diritto allo scopo
P gdttota (av.) diritto. ¢1J 09948 anC
qdttata yaimmihed babur, treno diretto; 0¢12
bdgdttata, direttamente
eI gdittatinia (ag.) diretto, diritto.

¢ git (so0.) ano, culo

$T gat (so.) ordine, ordinamento, principio,
regola. T 1Nt gof matat, anormalita,
eccentricita; ¢t £M got yatta, anormale,
eccentrico; 0¥a- bdgatu, correttamente,
ordinatamente;  £A PP yali  qoat,
immensamente, smodatamente

27 g"at, BT got (so.) soffitta, solaio. PAm7 PEm<7
G ydbatun ydq'atun tinaggdrd, parlare
del piu e del meno, divagare; ?4m<7 ?Qm7
PAmé ydqotun ydbatun qdbattdird, parlare
come viene, su due piedi

*®Ra gvitta
+RA  tig“dtta (vi.) essere arrabbiato,
arrabbiarsi, adirarsi, perdere le staffe. ¢-+&M
A@- ydtdq“dtta sdw, una persona arrabbiata,
contrariata
KO®M  asq“dtta (vt) contrariare, far
arrabbiare
%M qutta (so.) rabbia, collera, ira,
suscettibilita. €M  PH®  qutta  yazdiw,
arrabbiarsi; 0™ +0'14. béqutta tisdnndfd, M
Al16.0° quttd assanndfiw, farsi trascinare,
essere vinto dall’'ira
¢av quttu (ag.) arrabbiato, bilioso, collerico,
irascibile

¢maA gdttdld (vi. B) andare avanti, continuare,
procedere, persistere. 9PN yimmiqcdttal,
successivo, seguente; @°71%7 QH ¢mA
mdngddun yazo qdttdld, continuare per la
propria strada
$Phe  qdttolo (av.) successivamente, in
seguito. PPde LA~ gdittalo yalliw, adiacente
h..#Hae Kd ... gdttalo (pr.) accanto a
$MQ gdrtay (ag.) continuo, consecutivo
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Pmd.

ML gottay (so.) seguito, epilogo

$TE gottoya (so.) aggiunta, estensione. T
ydqoattaya, addizionale, aggiuntivo

PNRYT gdftayanndt (so.) continuitd. +NErt
NN gdttayyanndt  matat, discontinuita;

¢NRYT  PNAD:  gdttayyonndt  ydlelldw,
discontinuo

+PMR tiqdttdy (ag.) contiguo

T+ePE tdqdttayya (so.) ramo

aPmd  mdgqdttdl  (so.)  continuazione,
proseguimento

*$PmA qartdld

+PmA  tdgartild  (vi) essere acceso,

ardere, bruciare, prendere fuoco. e>rad®-
+TPmA mdthdsaw tdqattild, la padella si e
bruciata; eo\¢k +PmA mdibratu tdqattdld, la
lampadina si e fulminata

hPmh aqqarttild (vt.) bruciare, dare fuoco,
inflammare, accendere. 0he  ACA®7
APMAD- sdhay arsawn aqqattdildw, il sole ha
bruciato i campi; £4.9¢ é:5%7 TU0G hAdPFA,
NHEPGF (RA HGI® CPTATA yidigri fitdnayen
maldf aldmdcale kizdmdnat bih“ala zarem
yaqqattaldnnal, a distanza di anni mi brucia
ancora non aver superato I'esame di laurea
RPNMA  aqqdtattild (vt.) accendere una
sigaretta, dare fuoco alla legna

2ate gatilo (so.) incendio, deflagrazione.
A@D-® O14.20° P awqo yitdfdssdamd qatilo,
incendio doloso; Fmd>  +RNOML  qatilo
tdq”dtattdrd, domare un incendio
TPmd maqqatdl (so.) combustione
MPaOME  magqdtatiya  (so.) A)
stoppaccio. B) accendino

esca,

P gotdl (so.) foglia, fogliame. P20 Pma\ ydidal
gotdl, alloro; A28 $mé +rPmem andd gatdl
tdnqdtdqqdtd, tremare come una foglia

PmA P gotila gatdl (so.) vegetali, erbe

&m? getdma (so.) canna

Pmé gdttard 1 (vt.) A) assumere, ingaggiare. B)
dare appuntamento

+emé tdqgdttird (vi) A) essere assunto,
ingaggiato

¢mC gdtdro (so.) appuntamento. $mc AA%
qdtdro alldnn, ho un appuntamento; $me am
qdtdro sdttd, dare un appuntamento; ¢mc¢
hé.LO gdtdro afdrrdsd, cancellare, annullare
un appuntamento; ¢mC fH qdtdro yazd,

prendere appuntamento; #m¢ Ah0é gdtdro
akbari, puntuale

P4 gdtari (so.) datore di lavoro

PTC gotor (so.) assunzione, ingaggio. $TC
®3L.C gator wittadddr, mercenario

Pmé gdttdrd 11 (vt.) rinchiudere, costruire un

recinto
$PC gotor (so.) recinto, recinzione. $7C L
gatar gabi, complesso recintato

®Mé g drtdrd (vt) annoverare, calcolare,

contare, determinare, enumerare. h®42%
hBPLPAU- kdwdddagocce aq“dtrdwallihu, lo
annovero fra i miei amici; 704F/hH0 Bmd,
nabrit/hazb q“dttdrd, censire; &84 kmd. fiddl
q"dttdrd, compitare; .07 Bmd gizen q"dttdrd,
cronometrare; 7 kmd gdn g"dttdrd, fissare
una data

+emd tdqdattird (vi.) essere calcolato,
contato

Ahkme asq“drdard (vt) far calcolare, far

contare. &L\ AOBM{  fiddl  asq“dttird,
insegnare l'alfabeto
®OME  gdtattird  (vt.) controllare,

ispezionare, supervisionare, sovrintendere.
487 (e RNmé guddayun  bdmulu
q"dtattdrd, tenere la situazione in pungo

+RNML  tdgitattird  (vt)  arrestare,
controllare, gestire, regolamentare.
0LE7  tROME sommetun  tdq“dtattdrad,

controllare i propri impulsi; &07% +BNME
rasun tdq”dtattdrd, contenersi, controllarsi,
dominarsi; mde +RNOME gatdlo tdq"dtattdrd,
domare un incendio

®7C qutor (so.) cifra, numero. @i ®7C
mulu qutor, numero pari; L& ¢7C gdddlo
qutar, numero dispari; ImA ®7C ndtdla qutar,
singolare (grammatica); N\t ®TC bazu qutor,
plurale (grammatica); A0 <®TC abbazi
qutar, coefficiente; ¢HG®- PPAMLC ETC
vikaznaw ydmastir qutar, la combinazione
della cassaforte; #TC AAD- qutor ydlelldw,
innumerevole; ¢TC O&C PAAND- qutor safor
ydlelldw, incalcolabile; ®7C aremC qutor
mdqutdr, enumerazione; Pa0h ®TC ydsalk
qutar, numero di telefono; 4.4 €TC ydfiddl
qutar, compitazione, ortografia

®mé ¢“dtdra (so.) conto, computo. fhhQl
®me- ydkokdb q*dtdra, astrologia; 2N Bmé-
vihazb q*dtdra, demografia; T+ /i Rme-
nabrit/hazb q"dtdra, censimento
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Emem

BNé gdtari (so.) contatore. bl ®Mé kokdb
q"dtari (so.) astrologo

#PPC  qutattor (so.) calcolo, controllo,
disciplina, supervisione. 74¢7 0&PTC OC
10 guddayun bdqutattor sar gdibba, avere la
situazione sotto controllo; fA ®¢PPC yald
qutattor, senza controllo

+RMNG  tdg“dtatari  (so.) controllore,
ispettore

FEMNGYE  tiq dtatarinndt (so.) direzione,
supervisione

ABNMC aqq“dtatir (so.) modo di calcolare,
di registrare il trascorrere del tempo. ¢¢7
ARNMC ydqdn aqq*dtatdr, calendario
agmé? mdqutdriya (so.) A) contatore.
ePT  avkme® ydqdn mdqutdriya, agenda
calendario; f@-&&C 1M aemie A%t
yiwadaddar — gize  mdqutdriya  sd’at,
cronometro; NALtC  ovemsf  kilometor
mdqutdriya, contachilometri. B) coroncina,
rosario

oeNMC  mdqqdtatir (so.)  controllo,
dominio. &07 PRNMC rason mdqq“dtatdr,
dominio di sé

wRAOMEL mdqq“dtatdriva (so.) comando,
controllo, valvola. ¢+0hché  apeaImse
MG ydtaskdrkari  mdqq“dtatdriva  gdbdta,
cruscotto

®md q"attird (vt.) annodare, fare un nodo,
tirare una conclusione. ®MNW7 Emd
¢dmmawn q“attdrd, annodarsi le scarpe;
MGt kR gonbarun/fit  qattdrd,
aggrottare la fronte; 9%m.C ®md moastir
q"attdrd, mantenere un segreto

®me g*atiro (so.) nodo

$1¢7 gatran (so.) asfalto, bitume, catrame.
0PTey avln bigatran mdrrdgd, asfaltare,
bitumare, calafatare

Pmem qgdtdqqdti 1 (vt) colpire, martellare,
castrare un animale

PPN gofgita (so.) castrazione di un
animale

PP gotqot (so.) contusione, ecchimosi,
ematoma

TP giitqac (so.) fabbro, maniscalco [vedi
anche m@ tiyab)

*dmebm qdtdqqdtd 11

FrPmPm tingdtdqqdtd (vi.) tremare, avere
i brividi, barcollare, traballare. A7& ¢mé&
Trbabm ondd qotdl tingdtdqqdtd, tremare
come una foglia

KrPmem angdtiqqdtd (vt.) far tremare, far
venire i brividi, scrollare, scuotere
KM@ angdtiqqdtiw (vi.) rabbrividire,
fremere

W1PTFPm, ongatagqate (so.) brivido, fremito
avyp PP mdngdtqdt (so.) fremito, tremito.
eavgst avyppbr  ydmdret  mdngdtqdt,
terremoto

®mBM ¢"dtdqq dtd (vt.) potare, sfrondare
hbmem aq“dtdqq“dtd (vt.) far spuntare, far
crescere
2PRM qutq"ato (so.) arbusto, cespuglio

RPRA ¢iitg"atta (ag.) parsimonioso, taccagno

¢mQ gdttibd (vt. B) misurare, regolare
+10 gottob (ag.) misurato, compassato

®mA gvdrtdbd (vi. B) essere parsimonioso, fare
economie, economizzare, risparmiare
+Bm tdq dttdabd (vi.) astenersi, trattenersi.
AOEEPT havant B0 astdyaydt kdmdstdt
tdqrattdbd, astenersi da ogni commento;
&g heehmt  HBm0 doms  kdmdstdt
tdqvdttibd, astenersi dal voto
M. ¢"dttibi (ag.) economo, risparmioso
¢m quttiba (so.) risparmio. ?ma A%h
ydquttiba bank, cassa di risparmio; (&mA
avpet baquitdba mdsrat, fare in economia
P ¢"ottob (ag.) parsimonioso, modesto,
discreto
Pt g"ottobonndt (so.) parsimonia,
modestia, discrezione

P gdttind (vi.) dimagrire, essere magro
hPm' aqdrtand (vt) far dimagrire, diluire,
annacquare, adulterare
#mS gdtdna (so.) carestia
PP gdccon (ag.) esile, fine, magro, snello,
sottile, stretto. 497 ¢7 A8t gddamay
qd¢¢an angit, duodeno

PPy giccone (so.) giraffa
&7 qittari (so.) sifilide

29 g*atoit (s0.) masso, macigno
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P qgdttdtd (vt.) tagliare, tosare
AQPmam asqdttdtd (vt.) far venire i brividi

T KA qutitt ald (vi.) accoccolarsi, accosciarsi
Pmdé. gdttdfdi (vt.) cogliere fiori, frutta

PMg, gditafi (so.) imbroglione, truffatore
$1at gatfiit (so.) balla, imbroglio

Pen, qdccd (vt.) abbattere, tagliare corto
e, tiqdccd (vt.) essere abbattuto, ridotto

® A quc¢ ald (vi.)) mettersi a sedere
Fem), gacca (so.) agave, fibra, iuta

Pt qaccdld
TP tiqadcdld (vi) tintinnare
APt agqadddld (vi) far tintinnare
FrPand tingaccdld (vt.) scampanare
Rr&Pah anqgadddld (vt.) scampanellare
FA qacal (so0.) campanaccio
PN miqaccdl (so.) tintinnio

*PeeA gdacdldaccdld
TPadenA tiqcdildccald (vi) tintinnare

PeaPen, qiicdqqdcd (vt.) fare a pezzi con i denti
Frbmban. tingdcaqqdcd (vt.) battere i denti
*PerLeh qaccacd
hderuen, aqdcddcda (vt.) atrofizzare, inibire la
crescita
tPanen, tiqdccdcd (vi) atrofizzarsi
Pememy, gicaca (ag.) atrofizzato, stentato
P miqdccdc (so.) atrofia, inibizione
della crescita

% qos (so.) volume, tomo

P&A gossal (so.) aggettivo (grammatica). PP
09° yigassal som, epiteto, soprannome

PXC gosor (so.) chiusa

PZOT goshiit (so.) strizzata d’occhio. harp&(t:
kédmdgqasbdt, in un batter d’occhio

2§ gof (s0.) bracciata
P62 qdfo (so.) alveare
2§ ¢"af (so.) punto critico. 0% béq"af, in bilico

®éL qiffard (vt. B) scavare. Ng 4l boy
q"dffdrd, scavare un canale, canalizzare; 12
avR4.C boy mdq"dffdr, canalizzazione
®46 g“dffari (so.) scavatore. @PC %S
mdqabar q*dffari, becchino, fossore
®4.¢- quffira (so.) escavazione
4.8 mdqiffiriya (so.) piccone. @vR4.s8
a0\S  mdq“dffariva  mdkina, maschina
escavatrice

P4.4. gdffdfd | (vt.) ritagliare un bordo

Pdd. qdffdfi 11 (vt.) andare elemosinando di
porta in porta
P44 qdfafi (so.) girovago, vagabondo

4D qdffifidw (vi) provare repulsione,
sentirsi a disagio. $P4.4. ydqdffdfd, disgstoso,
nauseante
PEE RAD- gofof aliw (vi.) avre un aspetto
cupo, tetro
#44 qdfafi (ag) ripugnante, cupo, fosco,
tetro

PdPé. qdfdqqdfd (vt.) covare
P& gafyaf (so.) covata



Q- bd- (pr.) A) di tempo: OANC O%T bd assor
sd’at, alle quattro. B) di mezzo: (A94 %L
bd’agaru hedd, andare a piedi; naM-C +aH
bdbabur tdg*azd, viaggiare in treno; M4 QLA
hé.t tdsa babilla kdffitd, aprire una scatola
con un coltello. C) di modo: (A®-¥t b ‘awnidit,
davvero; O17%$e bitonaggage, con cura,
accuratamente; (1Z&9° LH h&® M birdggom
gize kofoyya gdzza, comprare a rate. D) di
relazione: (\@- +GLL/+_M biisdw tinaddddd/
tdq"dtta, essere arrabbiato con qualcuno
0. 9% bd ... matokk (pr.) al posto di
0 .. K¥C bd ... ansar (pr.) all'opposto di,
contrariamente a
O .. AW ba ... akkababi (pr.) nei dintorni di,
intorno a
O .. @07 bd ... wast (pr.) dentro, entro. (@3
@0 bdwaha wast, dentro 'acqua; (-0t A%t
o0 bdahuldtt sd’at wast, nell’arco di due ore
N..®%F b ... wigt (pr.) durante. 0\mCrt @t
bdtoranndt wdgqt, durante la guerra

.. W68 b ... zuriya (pr.) attorno a, intorno a

.. 128 bdi ... zdnd (pr.) fra, tra, in mezzo a

~AC bd ... dar (pr.) sul bordo di

ACF bd ... daracca (pr.) accanto

0..&t bd ... fit (pr.) davanti a, al cospetto di

A AA ba ald (vi)) belare

===

- b- (co.) se, anche. 029" 0& AhAF®II° baynem
bay alamnam, anche se lo vedessi con i miei
occhi non ci crederei
PIAVE - monalbat ba- (co.) nel caso in
cui. PTANTF  AHIL  hL@®-AAU- monalbat
bazdgdyyom addwwalallahu, nel caso in cui
dovessi arrivare in ritardo, telefonero

Qh &398 biiha dangay (so.) alabastro
P vedi Mh, (+h

QYA bahal (so.) abitudine, consuetudine,
convenzione, costume, cultura, tradizione.
T4 QUA toru bahol, buoncostume; POUA
ydbahal, culturale, tradizionale
WAL bahalawi (ag.) classico, folcloristico,
culturale, tradizionale. WA® a>H.$ bahalawi

muziqa, musica classica; QWAL 0.7 bahalawi
zdfdn, canzone popolare

OhC bahr (so.) mare. P0nhC ydbahr, marino;
PAhC % ydbahr asa, pesce di mare; £0/hC
me§ ydbahr tdrdf, riva del mare, riviera;
?O/hC 8C ydbahr dar, costa del mare, costiera;
?AhC AAmM, ydbahr sdllate, baia, golfo; £ahC
ooy yibahr wdsmdt, stretto, canale;
?ahC ®LAN ydbahr wdddb, cala, insenatura;
PAKC WCPF ydbahr argata, bonaccia; £0/hC
48N ydbahr hayl, marina militare; Q/hC H&
bahr zaf, eucalipto; OhC “9& bahr mado,
oltremare; &P OhC hayqd bahr, laguna;
POMC 18N ydbahr hayl, marina militare

NhC boher (so.) nazione. &tk NhC fotoha
boher, codice civile. &t NG 7 yifatoha
baher hagg, diritto civile
Al boherdsdb (so.) nazionalita, etnia.
0O ydboherdsdb, etnico; $dulOl T9T
ydbaherdsdb tanat, etnografia; ¢0dulON AN
ydbaherdsdb tabdb, etnologia
Acue-® boherawi (ag.) nazionale. Nlchve-® 0%+
boherawi sommet, sentimento nazionale,
nazionalismo

avCe bdhray, MWéL bdhriy (so.) carattere
personale, disposizione, essenza, natura
umana, personalita, temperamento

AhJR bahtawi (s0.) anacoreta, asceta
Nt@-§ bohtowanna (so.) celibato

U7 bihonam (co.) anche se, benché. a7t
ATBAND- (LPT9° 0P8 ARANI® antd andalkaw
bihonam aqqadu ayassakam, ammesso che tu
abbia ragione, il progetto non e realizzabile

0A bdlla (vt.) mangiare, consumare
A tibdlla (vi.) essere mangiato, consumato
A0A gbdlla (vt.) dar da mangiare, nutrire
AQAA ablalla (vt.) sviscerare, considerare
attentamente
QA bdllitta (so.) bulimico. 424 MAJ addra
bdllitta, malversatore
Ak, ONA bdla’e sib’s (so.) antropofago,
cannibale [vedi anche a®- 0A sdw bdlla,
IOTI raminam)
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a0\ mdbal (so.) cibo. & Ot mdbal bet,
sala da pranzo

Q& bdll (solo in forme composte)
“¢ N sard bdll (ag.) erbivoro
229 N\ saga bdll (ag.) carnivoro

NA@-, 404 vedi hd
(A &40 bulla firds (so.) cavallo baio

A billa, 0A®P billawa (so.) coltello. (A 48 billa
say, arrotino

AA bald (solo in forme composte)

QA 4C bali motdr, a motore; OA ¢ bald
Sdra, a vela; OA 204 bald sa’2l, illustrato;
aA Fhat neeA balid Cikkolat  kérdmella,
cioccolatino; QA ANt a@Thee WG bald
sdnsdldt mdnk*drak’ar, cingolato; 0A Feaz
7% bald 336 qdn, bisestile; 0A %96 bald digri,
laureato
QAU-OF baldhabt (so.) possidente. £9¢- 00U
ydgara baldhabt, comproprietario
Apeet baldmdret (so.) proprietario terriero
Qaev-g balimuya (so.) conoscitore, esperto.
PaL PN AAe>® yd'add tobab baldmuya,
artigiano esperto; 9°CT  QA>f  mort
béldmuya, campione; PAPC 4~ 9°CT AAav-
yd’ ayydr bdrdra mort bdldmuya, un asso
dell’aviazione; A% QAe>® lyyu bdlimuya,
specialista; 71011 AAa>- ydmasget baldmuya,
decoratore; 4TA I OA>® yddiplomasi
bélimuya, diplomatico; 0Aa> &hé baldmuya
sdhafi, una segreteria efficiente
QAT baldldmt (so.) lebbroso, affetto da
lebbra
AALAF baldmddhanit (so.) farmacista
AAChT baldrast (so.) piccolo proprietario,
coltivatore
OA&AL baldra sy (ag.) visionario
QA0 baldsaltan (ag.) altolocato, autorita
AP baliisug (so.) bottegaio
AP% baligane (s0.) poeta
0AGF balabbat (so.) capostipite, patriarca.
e0AGF yiibalabbat, patriarcale
OAt  baldbet (so.) coniuge, marito,
padrone, proprietario. QAT Ut baldbet
hond, appropriarsi; 00A0E 9124 Phe@t
Aéh bdbaldbetu yidtdsafd  ydhaywidt tarik,
autobiografia; ?a¢. Pch QA0+ U ydsdffi

qors baldbet hond, dispore di un grosso
patrimonio

QAT baldbetonndt (so.) appartenenza,
proprieta

AAN7Zh balibank (so.) banchiere

AAké- baldtdra (so.) la persona di turno
AAT0F  baldnabrit (so.) appartenenza,
proprieta

ANTNEAYT baldnabritonndt (so.) proprieta
giuridica, stato giuridico di proprietario
OA%€¢ balongira (so.) amico, compagno.
h$ Q&I kofu balongdra, una cattiva
compagnia

A4 bald ada (so.) debitore

AARLS- bald’addira (so.) persona di fiducia,
fiduciario

AAKE: bald '2gg (so.) artigiano

AA®@] baliwdg (so.) boia, carnefice

QAL baldgibdu (so.) eroe

aAz vedi QA7

AAIC balagdr (so.) campagna, campagnolo,
bifolco, cafone, rustico

D¢ baldigari (so.) carrettiere

AA2¢- baldgara (so.) controparte, avversario
in una causa legale

QAR vedi 1ART

AATPI° balitogom (s0.) socio

AAd-Qsh  baldfabrika (so.) costruttore,
fabbricante, industriale, produttore

QA balla (so.) biforcazione, forcella. 0A ¢y
balla ydhond, biforcuto

A bal (so.) marito, padrone. SA4t O yd ahat
bal, cognato
A& A& bal alba (so.) donna non sposata con
un matrimonio alle spalle

A vedi N%A
A bal (so.) tarlo

04, bole (so.) A) dolomia, dolomite. B) la zona
di Addis Abeba intorno all’aeroporto. A,
av1€: bole mdngidd, la strada che conduce
dall’aeroporto al centro di Addis Abeba

e bollo (so.) bollo
NV bolh (ag) acuto, arguto, assennato,
ingegnoso

NAY+F bolhat (so.) tatto, finezza, scaltrezza,
artificio
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NATS  bolhotinna (ag) abile, brillante,
intelligente, scaltro
NAVrt bolhonndt (so.) acume,
senno, ingegnosita

0AA bolale (so.) pantalone tradizionale
indossato dagli uomini

arguzia,

QAT9A baldm”al (so.) confidente. e+ av7~F
OATI4 ydbetd médngast baldm“al, cortigiano

0APOs0 balambaras (so.) comandante militare
nell’epoca dello stato monarchico (titolo
nobiliare)

QG bdlds (so.) fico

AN baldstra (so.) A) balestra, sospensione.
B) costata di manzo

*QAA bélassd
HUAQ 7dbdlassd  (vi) alterarsi, avariarsi,
decomporsi, degradarsi, deteriorarsi,
rovinarsi. ¢F0AQ  ydrdbdlassd, avariato,
difettoso, malandato, rovinato; °h.5%
HOAGFNF méikinaye  téibdlastallicd, la mia
automobile e piuttosto malandata
ROAQ abbdlassi (vt.) alterare, appestare,
corrompere, degradare, deteriorare,
rovinare. AT\ A%18 m0e LOAAN agul lomad
tibay yabbdlassal, le cattive abitudini
peggiorano il carattere; ?a@- € ANARN ydsdw
nuro abbdlasd, rovinare I'esistenza
NAQ balas (ag.) danneggiato, inutilizzabile,
senza valore. (NAG bdbalas, senza alcun
addebito, senza costi, gratuito
NAR  bolossu (ag) alterato, corrotto,
deforme AT 4841 baloSSu  addrrigd,
alterare, corrompere, deformare; 9°0Z
NG maghdrd balassu, dissoluto
NAGT bolossat  (so.) avaria, danno,
deterioramento, difetto, disfunzione, guasto.
NAOT  LANT balassat yalldbbdt, difettoso;
PHC OATF ydzdr balossat, degenerazione;
A1 P0G AT ydsond magbar balassat,
depravazione; PA1\IT AT ydi agdlgalot
balassat, disservizio
NAGYE  balosSunndt  (s0.)
corruzione, deformita. 9090,
magbard balossunndit, dissolutezza
@0AQT mdbbdlassdt (so.) decomposizione,
deformazione, degradazione

alterazione,
NG

(&P 2 bullogta (so.) zampillo, getto d’acqua

NPT bolgat, OUAST bilgat (so.) ampolla,
boccetta

*AAOA bdldabbdld
FHANA tinbdlibbdld (vi.) ardere, avvampare
MNAOA ndbdlbdl (so.) flamma, lingua di fuoco

AANA balbola (so.) fusibile, valvola
NA vedi NAEYLF

A&t ballot (so.) parte del corpo, genitali,
membro virile. ¢+4%7 At ATT ydguddayun
ballot  agdnnd, centrare il cuore della
questione; eN&t & ydaballat fore, testicoli;
0T Gét yaballat Sdldfit, prepuzio

*0 Nt bralldti

K&t aballdtd (vi.) scherzare
043 b*alta (so.) scherzo, frivolezza, beffa,
presa in giro
ANtT b altinna (ag.) scherzoso, frivolo

A&kt baltet (so.) signora di una certa eta,
donna anziana. ®&5 &kt wirenna baltet,
vecchia comare

AAtS  baltonna (so.) economia domestica,
occupazioni femminili

NAEYLF blattengeta, OAF blatta (so.) alto
dignitario nell’epoca dello stato monarchico
(titolo nobiliare)

(+t=% bulon (so.) bullone

(Y balen (so.) pupilla. 2487 A yé 'ayn balen,
pupilla

NAZh blanko (so.) bianchetto
A% boling (so.) bowling

&b bullukko (so.) coperta tradizionale di
cotone pesante

A&y balkond (so.) balcone
QAP vedi LA

0AH bdlldzd (vi.) essere stinto. A7LH NAH Sdmize
bdlldzd, la mia camicia si e stinta; ?QAH TCA
ydbdlldzd tors, dente cariato
AN balz (so.) alone
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NeL W87 baluy kidan (so.) Antico Testamento
0AL, ALY vedi AR
A&, baldi (so.) secchio, secchiello

AALLA  baldiridba (so.) intermediario. ?/%-
OALLA ydsara balddrdba, collaboratore
0ALLNYT  balddrdbanndt (so.) ruolo di
mediazione

A1 bdlg (so.) stagione delle piccole pioggie,
periodo aprile-maggio

A1 balldgd (vi.) comportarsi da maleducato,
essere insolente, rozzo, volgare
041 balige (so.) maleducato, insolente,
rozzo, volgare
A5 balgonna (so.) maleducazione, insolenza,
rozzezza, volgarita. (-G 191 bdbalganna
tinaggdrd, parlare in maniera insolente

NAm bdlldtd (vti.) andare oltre, oltrepassare,
sorpassare, essere il migliore. ¢72°C h7%

HZD  hAZE 9%FC GNAMA ydnasar konf

sizzdrdgga kd’and metar yabdltal, 'aquila ha
un’apertura alare di oltre un metro; (16£9%
NAm bd’adme bdllitd, essere piu anziano;
NNAm  bdbdlldtd, maggiormente; £0AM
ydbdlldtd, migliore, superiore

K0Am abdlldtd (vt.) accrescere, aumentare
HAAm Gbdlalldtd (vi) essere diseguale,
variare

K0AAM  abbdlalldtd  (vt.) avvantaggiare,
favorire

KNAAT abbdlalldt (so.) superiorita, vantaggio
KOAASEE 84% abbdlala¢ ddrdga (so.) grado
comparativo (grammatica)

AT bolt (ag.) astuto, perspicace

AN AT balta balt (ag.) furbo, scaltro
&8, balca (so.) superiorita, vantaggio
NAmt  boltit  (so.) astuzia, furbizia,
perspicacia, scaltrezza. A2MTE -NAmt
sdytanawi baltdt, diavoleria

ANAM ablaoto (av.) di pil, superiore

SONT yobdlt, TUNNT yimmibdlt (av.) oltre,
pit. h- .. BOAT kd- ... yabdlt, piu di; étq@-
nFan@- eNAT ANVFPS U FTT fitdnaw
kdtassdbdw yabdlt ascdggari hono tdgdnnd,
I'esame si e rivelato piu difficile del previsto;
ST ANHILI® yobdlt alzdgdyyom, non mi
dilunghero oltre; 20AT AASLI® yabdlt
alqoyyam, non mi tratterro piu a lungo
(LOAT bibdlt (av.) al massimo

NN KA bollo¢¢ ald (vi.) brillare, luccicare.

K18 AN OB AMNT and hassab ballo¢¢
aldbbonn, mi € balenata un’idea

NN ballo¢, NS ballacta (so.) bagliore,
luccichio. &  AAOT  balloc¢  alldbbdit,
montare in collera, dare in escandescenze

*Nenden. baldacdlldcd

HAenAen tibldcdlldcd (vi.) lampeggiare,
scintillare

WA, ablicdlld¢d  (vi) mandare
lampi, fare scintille. 297 2-N0A6hLAT?
ydammiyabldddlla¢, scintillante

NN bolaclo¢  (ag) lampeggiante,
scintillante

NAPATDT bolo¢lagcat (so.) caleidoscopio

Adest baléut (so.) ossidiana, pietra focaia

A&7 bdldssdgd (vi.) arricchirsi, essere agiato,

benestante. PNA&7 ydbdldssdgd, ricco, agiato,
benestante

hOAR1T abdldssdgd (vt.) arricchire, rendere
prospero, sviluppato

AAR2  baldsigga (ag) ricco, agiato,
benestante

NARIS balsaganna (so.) ricchezza, agiatezza,
prosperita

(LAE? bilafon, MAEY blafon (so.) soffitto
0N bomb (so.) bomba. 0N LNLN bomb

dibddddbd, ang*0  ood bdbomb miitta,
bombardare; 09> £-0LA yibomb dobdiba,
9o AN\ bomb attatal, bombardamento;
ngel M, homb tdy, bombardiere; hNgeN ~A24
kibomb asddda, bonificare; hogeN “1%4+
kdbomb masdat, bonifica; A% 09PN yd 'agg
bomb, bomba a mano, granata

090G bombolino (so.) frittella, ciambella
a9°0, b*amb"a (so.) pompa, tubatura. £0.9°0,

ang.F ydab*amba mdkfica, rubinetto; £0.9°0,
wets  yibYamb¥a  sdrratdnna, idraulico;
20.9°0, @ ydb*amb"a waha, acqua corrente;
eagea 09°0,  ydsamba b*amba, bronco,
bronchi

(¢ béira (ag.) calvo. 0 Ut béira hond, perdere i

capelli; &0 (& ras béra, pelato

Q¢ bdrra (vi) essere acceso, luminoso,

bruciare. ?0¢- ydbdrra, acceso
K¢ abdirra (vt) accendere, illuminare, dare fuoco
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hQé- abarra (vi.) rischiararsi

hfllé¢ abrarra (vt) chiarire, illustrare,
spiegare. (9°A0, Af\é-¢- bamassale abrarra,
spiegare con un esempio, esemplificare
¢V baruh (ag.) chiaro, lucido, splendente
A& barra (so.) tempo sereno, cielo limpido
NCY? barhan (so.) luce. e0C77 hhA.\ ydbarhan
aklil, aureola; NCY*+ h&CA barhanu kdgdrba,
controluce; ANCY7? £CO am libarhan gdrba
sdttd, essere in controluce; CY7 ?7L.90AS
barhan ydammiyasalf, diafano; &0 1CY77 AL
W41 film barhan lay addrrdgd, esporre una
pellicola alla luce

a1\t mdbrat (so.) luce, corrente elettrica,
elettricita, faro, illuminazione, lampadina.
L0y av(\¢t dikkama mdbrat, una luce fioca;
eav-\gt 18N NLE ydmdbrat hayl tabiya,
centrale elettrica; @& o>\t yawdddib
mdbrat, faro portuale; Z&9° oo\t rdggom
mdbrat, fari abbaglianti; AC o>t
ac¢¢or mdbrat, fari anabbaglianti; e>(ig-k
+PmA mdbratu tdqattild, la lampadina si e
fulminata

“M&éf  mabrariya
illustrazione

4168 mabriya (so.) interruttore della luce

(s0)

spiegazione,

(& bdre (s0.) bue. A®+¢- (& awra bire, toro; 20é
2D ydibdre saga, carne di manzo; (& 108 bére
gdbdya, foro boario

QC bdrr (so.) porta, entrata. 0C 9°9°F bdrr
mdmca, battente; 0C 9°HLL bdrr mdzgiya,
cancello; ALt NCAELT OC AL ATIFT Ate obetdi
krastiyanu bdrr lay ldimmannoc¢ allu, davanti
alla porta della chiesa ci sono i mendicanti
O&F bérrdnna (so.) portiere

0 bérraf (so.) portone

(¢ bira (so.) birra. (L& mTie bira timagqi,
birraio; e O ydbira bet, birreria; A&
NCPP (L& and barc¢aqqo bira, un boccale di
birra

(Le biro (so.) ufficio. ¢%- 9°W10 (L& ydsora
mazgdba biro, ufficio di collocamento

AC barr (so.) A) argento. ¢C ydibarr, d’argento;
0C 09 ydbarr aqa, argenteria; NC 0 barr
qdbba, argentare. B) moneta etiopica, birr.
aof (IC OFTA mdto barr yabdqariial, cento
birr mi bastano; @€ (-G a®'1HZ, ewro bibarr

mdndzzdrd, cambiare gli euro in birr
NC? borramma (ag.) argenteo

0&Y bérdha (so.) deserto, regione desolata
&7 béiirdhamma (ag.) desertico
OZAT %A bérdhdnna ardb (so.) beduino

N7 vedi (&
04A barella (so.) barella

ACA  baralle (so.) bicchiere a forma di
fiaschetta con un lungo collo utilizzato per
bere I'idromele

NCTLA bérmil (so.) barile, tanica
Ae%tC barometar (so.) barometro

0N bdrrdrd (vi) volare. N8 (&4 béruccd
bdrrdrd, andare a rotta di collo, fare una
volata; A78 740 04 andd nafas bdrrdrd,
correre alla disperata
+0eL tibarrdrd (vi.) essere espulso. (1ATA
mag vt O 0l bd'agul  tdbay
kitamhart bet tdbarrdrd, € stato cacciato
dalla scuola per cattiva condotta
AOCL abbarrdrd (vt.) espellere
Q&4 bdrrdrd (vi.) volare )
Qe bdrdra (so.) volo. £0éé TN ydibdrdra
tobdib, aeronautica; hfC 0l ayydr bdrdra,
aviazione, linea aerea
Qé-¢ bérari (ag.) volante. 8h?P 06 yihawwa
bdrari, astronauta; A@®-+(+0 06 awtobus
bdrari, autocorriera; (&6 nh béirari kokdb,
meteora, meteorite; &6 &dv& bérari sahuf,
volantino
Qée bdrdro (so.) blatta, scarafaggio
&6 tibarari (ag) vagante. 10éé TET
tdabarari tayyat, proiettile vagante
ao\(.C mdbbarrdr (so.) espulsione

0ZA borsa (so.) borsa, portafoglio, valigetta,
ventiquattrore. 74 0CA fonnas borsa,
borsetta

08 borrdsi (vt.) spazzolare
040 brus (so.) spazzola

0P bdrrdgd (vi.) lampeggiare, scintillare,
risplendere
04 barrdqd (vi.) far partireaccidentalmente,
esplodere involontariamente un colpo di
arma da fuoco
e baraq (so.) folgore, saetta
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a\¢P  mdibrig (so.) lampo, splendore,
fulmine, colpo di fulmine. e>1Z$ avhahg
mdbrdq mdkkdlakdya, parafulmine

NC# barg (ag.) raro, prezioso, singolare, unico.
NCP% bargayye, tesoro mio! cucciolo mio!
nOCP hAE A28S OFS Ut 1IC kibarg alfo

andanna baccdnna ydhond ndgdr, un caso piu
unico che raro

N borrdqd, 0.4+ brarrdqd (vi.) fare salti di
gioia, folleggiare
(t¢2 burrdqa (so.) allegria, baldoria

*(&blb birdqdrrdqd
K0dPdt  abrigdrrdgd  (vi.)  scintillare.
eNLPCP yiimmiyabriqdrrag, scintillante,
abbagliante

0CO& bérbdrre (so.) peperoncino rosso

(xévé burraburre (ag.) maculato, a chiazze, a
pallini, multicolore

¢ birrabirro (so.) farfalla

404 bordbbord (vt.) fare una buca, scavalcare
un solco
TS tidbordbbord (vi.) essere scavato,
solcato
040C bordbor (so.) buca
-COC burbur (so.) solco

0&3 bérdtta (vi.) essere forte, prevalere
W0é3 abdrdtta (vt.) rafforzare, rinvigorire,
intensificare, incoraggiare
W0edd  abbdrdtatta  (vt.)
rincuorare, promuovere,
sostenere, tirare su di morale
Q¢ bérta (in.) coraggio!
C+ bortu (ag.) energico, forte, potente,
vigoroso, coraggioso, costante, importante,
difficile
AC3t+ bortat (so.) energia, forza, potenza,

incoraggiare,
sollevare,

vigore
acr+  bdrtoto (av) alacremente,
intensamente

“INZ3+ mabbdrdtat (so.) incoraggiamento

0+ bdrdt (so.) recinto per il bestiame, bovile,
ovile, stalla

&t brdt (so.) acciaio, ferro. 0+ Ad.C ydbrit
afdr, minerale di ferro; 0t H ydbrit

zdng, sbarra, spranga; £+ aP.0PEL yibrit
mdfilgdqiya, piede di porco; &t hAANA
brdt aldbbdisd, blindare; N+ aANa +ahché
brdt ldbbds taskdrkari, carro armato; 4+
hON brdt agald, arroventare il ferro; 0247
WiIN av brdton anddgald mdtta, battere
il ferro finché e caldo; Nt 4-0sh ydbrdt
fabrika, acciaieria, altoforno; &+ 1PAsm,
brdt maqlica, fonderia, fucina; &+ wé brdt
sdri, fabbro ferraio; $487 &t yd'ayn brdt,
cornea; h9C &t agor brit, catene ai piedi
Ned &t brdta brit (so.) metalli

NCENY bortukan (so.) arancia. 0CERT HE/
0% ydbartukan zaf/as, arancio; NC+n7 +héi
ydbartukan tikl, aranceto; ¢0CEN7 Pid
ydbartukan ¢ommagi, aranciata

N¢S boranna (so.) membrana, pergamena.
G a2 ydbaranna mdshaf, manoscritto
pergamenaceo; 05 TP yibaranna taqall,
un rotolo di pergamena

CTh bérnos (so.) lungo mantello tradizionale
di colore scuro

NCH& brando, N$%& brundo (so.) piatto tipico
della cucina etiopica a base di carne cruda,

NEMS bronzina (so.) bronzina, cuscinetto

0&Y%  bdrdnda (so.) ballatoio, corridoio,
portico, veranda. feeabvt 0474 ydmdskot
bérdnda, balcone

¢k barneta (so.) berretto, cappello. ACzM@-7%
hL.L1 barnetawn addrrdigd, calcarsiil cappello
in testa; AC5M w¢ barneta sdri, cappellaio

A1Cd bara’, 016C ba 'or (s0.) calamo

aéh barrdkd (vt.) benedire, impartire una
benedizione [vedi anche 0&ht bérdkkditd)
+ach tdbarrikd (vi.) essere benedetto.
?0ch ydtdbarrdkd, benedetto
(vé&h, burrake (so.) benedizione
(+4h buruk (so.) benedetto

0énS bérdkina (so.) candeggina, varichina
e, borak“a (so.) scapola

Ach bork (so.) isteria

NEhA brokkoli (so.) broccolo, broccoli
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Lehe, birokrasi (so.) burocrazia. PLChe(L
oM @LX/HS yibirokrasi wata  wardd/
zaggoata, le lungaggini burocratiche
.ehe-3 R birokratawi (ag.) burocratico

adnt  bdrdkkdti (vt) essere abbondante,
copioso, numeroso, duraturo [vedi anche
aZh barrdkdl
ANt abdrdkkdtd  (vt) accrescere di
numero, dare in dono, fare un regalo
Oeht birdkdt (so.) abbondanza, benedizione,
regalo. 12 (Zht gdsd bdrdkdt, dono
ncht PA barkdtt yald (ag.) abbondante,
copioso, numeroso, ampio, considerevole,
parecchio
achJ bdrkdtta (ag.) piu che abbondante,
sostanzioso

*ehh bérdkkdikd
+0chh tinbdrdikkéikd (vi.) inginocchiarsi,
genuflettersi, cadere ai piedi, gettarsi in
ginocchio, piegare le ginocchia
AT0Zhh anbdrdkkdlkd (vt.) far inginocchiare,
costringere a genuflettersi

n&h vedi 047

(A bdrrdzd (vt. B) mescolare miele ed acqua
per preparare il harz
ACH barz (so.) bevanda analcolica a base
miele ed acqua

ace barya, Q6f bariya (so.) schiavo. OGP 47928
barya fingay, trafficante di schiavi
e0Cce QX ydbarya bdssata (so.) epilessia
[vedi anche MA tald, emied 00 yimmital
bdssata)
OCrF baranndit (so.) schiavitu, servitt

0eL bdrrddd (vi.) raffreddarsi, gelare, essere
freddo, gelido, spengersi
NZea@- hdrrdddw (vi.) avere, sentire freddo
WL bdrrddd (vt.) raffreddare, ghiacciare,
calmare, lenire
028 A bérddd ald (vi.) calmarsi, esaurirsi
NZ&& bdrddo (so.) neve, ghiaccio, grandine.
N&& U1 bérddo hond, diventare ghiaccio,
ghiacciarsi, agghiacciarsi; 014& 4847 bérddo
addrrdgd, assiderare, ghiacciare; 014& MA
bdrddo tald, nevicare, grandinare; 0122 09°C
AL hLD PLCAN bdrddo bimart lay addiga
yaddrsal,la grandine causa danni al raccolto;
048 aPAT ydibdrddo mdgqldt, disgelo

0¢-& béirrad (ag.) raffreddato

CE: bord (so.) freddo. 0-NCL &CP 1 biibord
dirgo motd, morire assiderato; hag -(Ce
10 kibbad bard ndw, fa un freddo cane; OH.V
ONCE bézzih bdbard, con questo freddo; NC&
AN bard Iabs, coperta

CA/I° bardam, 0CA*T bardamma (ag.) freddo,
gelido, glaciale

90CF mabriga (so.) grande brocca per
mantenere freddi i liquidi

Q4.8 barud (so.) polvere da sparo. evhhA5 -
Poplp 048 BAFN bamdkakkdldnnaw masraq
barud yasdttal, il Medio Oriente & una zona
calda, una polveriera

NCe bord (so.) comitato, consiglio. PANT4LC
NCH NGavF aoeR.La &1 yd astidaddr bordu
bd’amdt macdrrdsa yanndssal, il consiglio di
amministrazione decade a fine anno

N&1L bdrdggddd (vt.) spalancare una porta.
ONC 018 sdbro bardggddd, sfondare una
posrta
&L tibdrdggddd (vi.) essere spalancato

&M bdrdggdgd (vi.) spaventarsi, accorgersi di
un pericolo
A0E™ abdrdggdgd (vt.) spaventare

NCE bor¢ (so.) ciccia, pancia
0ceng® hor¢am (ag.) corpulento, obeso
0CeB™rt boréamoanndt (ag.) obesita

OCex? bér¢umma (so.) sgabello

NCP$ borcagqo (so.) bicchiere. A& NCH®
@ and bar¢aqqo waha, un bicchier d’acqua;
NCRSO7 K11 bar¢aqqown andssa, brindare;
NCP 91t baréaqgo mansat, brindisi

¢4 vedi NC
04 héssa (vt.) perforare, pungere

0 bésso (so.) piatto tipico della cucina etiopica
a base di orzo arrostito

A4 basd (vi.) essere cattivo, diventare peggiore,
deteriorarsi. Q0 ydbasd, peggiore, pessimo;
2000t ydbasdbbdt, orribile, terribile
WG abasd  (vt) rendere peggiore,
peggiorare, deteriorare
KNA0F abasdbbiit (vt.) esacerbare
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KO0 abbabasd (vt) aggravare. £91.L0-00

ydmmiyabbabas,  aggravante; 2o1.20-N0
v yammiyabbabas huneta, circostanza
aggravante

AR abaso (av)) specialmente,
particolarmente

aoy mdbas, (so.) aggravamento. PATiF apQn
ydbdssata mdbas, aggravamento di una
malattia

avO0( mdbbabas (so.) deterioramento

(L4 besa (so.) monetina, spicciolo

QA bdssdld (vi.) essere maturo, maturare,
essere cotto, cuocere, raggiungere la giusta
consistenza, gradazione, eta. NAh f0AA
0 bilakk ydbdssdld pasta, pasta al dente.
P00 ydbdssdld, maturo; PANAA yalbdssdld,
immaturo
ANOA abdssdld (vt.) far maturare, cuocere.
0 AL KOO ¢as lay abdssdld, affumicare
@7 hNAL wit absay (s0.) cuoco
N4 basal (ag.) cotto
“MOE mabsdya (so.) strumento, utensile da
cucina

*NA& béssdrd
KOAOS abdssdrd (vt.) annunciare, proclamare
A0t boasrat  (so.) annuncio, festa
dell’Annunciazione
KQ4¢ absari (so.) annunciatore, araldo

QO bdsdbbdsd (vi.) essere umido, bagnato,
fradicio, guasto, marcio, putrido. ?0ANA
ydbdsdbbdsd, guasto, marcio
ANANA abdsdbbdsd (vt.) bagnare, infradiciare,
guastare, rovinare
aola0  mdbdsbds
carie

(so.) decomposizione,

044 béisassa (vt.) bucherellare
0004 béissobala (so.) basilico

ot béstd (pr.) a, verso. Oovt L0-0 béstd déibub,
verso sud; M0 54 béstd h*ala, all'indietro
ot .. O bdstd ... béikkul (pr.) verso la
parte di, nella direzione di

AtiC béstigdr A) (pr.) eccetto, a parte. B)
(av.) altrimenti, inoltre, tuttavia, tra I'altro
h..Q0+#C kd ... bdstdqgdr (pr.) fatta eccezione
per, con leccezione di. hr&tE OAtPC
kdtaqitoccu bistdqdr, salvo poche eccezioni

LAhAT bisiklet (so.) bicicletta. PLAhAT OZ°CH
vdbisiklet sport, ciclismo; (LADhAT 18, bisiklet
ndgi, ciclista; QA ©P+C (Lahat bald motdr
bisiklet, ciclomotore

bt baskut (so.) biscotto
07 busta (so.) busta

*MAewy basacdd
Hen, tibdsacéd (vi.) essere di cattivo
umore, annoiato, crucciato, irritato. 0LZ0@-
TIC AHOASER bdddrrisdaw ndgdr attobbdsag,
non crucciarti per quanto € successo
R0Aen. abbdisac¢¢éd (vt.) annoiare, crucciare,
esasperare, irritare

Ahers  baso¢cu (ag) di cattivo umore,

irritabile
AP+ baso¢dat  (so0.) cattivo umore,
delusione, dispiacere, cruccio,

esasperazione, frustrazione. 107 Aa°CAT
MM basa¢éotun  ldmdrsat  (dtta, affogare
i dispiaceri nell’alcol; 0QA+ 1200
bébasa¢¢at gddddldw, crepare dalla bile

(¥4 bus (so.) sughero, tappo
ANAGT basassat (so.) inguine

A bdssdqd (vi.) essere esasperato
KOAP abdssdqd (vt) esasperare. A
POAPTAN  akk ah”an yabdsaqdnnal, il tuo
atteggiamento mi esaspera
NP+ basqdt (so.) esasperazione

(ANA béssabds (so.) dovizia

i+ bdssata (so.) malattia, morbo. +AAd QT
tilalafi bissata, malattia contagiosa (az- AL
oL bissata lay widddqd, ammalarsi, cadere
ammalato; A.5¢ 0 N3 N8+ 10+ sigara
ydbazu bdssata maknayat ndw, la sigaretta
e causa di molte malattie; NtiF@®7 Ng°Cave-
LLa0t béassatawn bdmarmdra ddrrdsdbbdit,
diagnosticare
OA-+s  bassatinna (so.) malato, paziente.
PO (TS U1 yiilobb béisSatdinna hond, essere
malato di cuore; +ePANT OOHE timdlalds
béssatdnna, paziente ambulatoriale, in
regime di day hospital

af1c vedi *474

0¥ bigga (vi) bastare, essere sufficiente,
competente, qualificato. @t 0C LOFTFA
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mdto barr yabdqannal, cento birr mi
bastano; 0% béqgqariii, ne ho abbastanza;
?9.0%  ydmmibdga, sufficiente; ¢9709
ydammaybdgqa, insufficiente

h0$ abigga (vti) portare a termine,
concludere, rendere competente,
qualificato, cessare di esistere, concludersi.
R+ 11C A0P ydssu ndgdr abdgqqa, € finita con
lui, con lui il discorso e chiuso

AP abbagqa (vi.) far quadrare i conti
a\FF abgagqa (vi.) compensare, sbarcare
il lunario

0% bigi (ag.) bastante, sufficiente, adeguato,
soddisfacente. (& 9°h72¢+ bdgi moknayat,
causa efficiente, ragion sufficiente; 0¢ 2ot
bdqi yalhond, insufficiente, inadeguato

& boqu (ag.) abile, adeguato, efficace,
competente, qualificato. A%< ONe N Ut
aggag bdtam baqu hond, essere altamente
qualificato, eccellere; 1 £AVT baqu yalhond,
carente, deficiente; & A&CY? 197+ baqu
adorgo gdmmiditd, degnare; A9°C®, 1k LUt
ldmaréa baqu ydhond, eleggibile

O$ biqa (in.) ®& 0! wdire bdga! basta con
le chiacchiere!

N+ bagat (so.) A) abilita, adeguatezza,
efficacia. N+ L10@ bagat yanndsdaw,
inadatto, inadeguato; 0%t LA®- bagat
valldw, adatto, adeguato, degno, efficiente;
1AL TET APONE (ST PAD- W halafinnditun
lamdwwidtat baqat yalldw sdrratdnna, un
funzionario degno di ricoprire la carica.
B) vita, ascetica, ritirata. N9+ ydibagat,
ascetico

N&1E boqunndt (so.) competenza

e mabgiya (so.) fine, termine

(& buga (so.) ernia. (+& OLLD buga wdrrdddw,
lo ha preso un’ernia

N® KA baqq ali (vi) affacciarsi, affiorare,
apparire, emergere. h(bk NP Ad abetu bagq
ald, fare un salto a casa
NP Wt bogg maldt (so.) emersione

eh biqqdld 1 (vi.) germinare, germogliare,
fiorire, crescere
WP  abdqqdld (vt) far germinare,
germogliare, far crescere, produrre
NP4 bagal (so.) malto
08t bigqolt (so.) germoglio
(+f bugayya (so.) piantina, virgulto

*AA bigqdld 11
TOPA tibdqqdld (vt. B) vendicarsi, prendersi
una rivincita
A bigdl (so.) rivincita, vendetta. ?NPon
yd bdgdl, vendicativo; ®9° 0PN gim bdqdl,
vendetta, faida; ?29° OPA ydddm bdgdl,
vendetta di sangue

0®te biglo (so.) mulo. NPt ~Ao0h biglo agasds,
bardotto

Adde bigqollo (so.) mais, granturco [vedi anche
“T0A masalla]

a4 bagela (so.) fagiolo
O¢C vedi P2
OP+? bigdgdn (so.) pappagallo

0¥0F  bdgbigga  (so.)
parroccheto

pappagallino,

2f vedi NPA
Aq habba (vi.) essere spaventato

a(-C babur (so.) treno, locomotiva, ferrovia.
AC h8.L: yidbabur hadid, rotaie del treno,
binari della ferrovia; eacc MO.e yd ’babur
tabiya, stazione ferroviaria; A(t4 Av-7 19 %L
baburu ahun gdna hedd, il treno e partito
or ora; @718 eteRINt OANC mdngdddniia
ydtdicandbbdt babur, un treno carico di
viaggiatori; ¢7 2 07048 A-C gdittata yimmihed
babur, treno diretto; ?9°&C A0C ydmadar
babur, ferrovia, treno, metropolitana di
superficie

NVt babbat (so.) ascella
Ot bat (so.) vitellino di latte

QT bet (so.) casa, dimora. 20T yibet, domestico;
70 Ot tonnas bet, casupola, bicocca; 0T
LT ydbet getaget, arredo; QAT balibet,
coniuge, marito, padrone, proprietario;
nan+rt baldibetonndit, appartenenza,
proprieta; (k7 A0t88< betun astddadddrd,
mandare avanti la baracca
U+ aoPlh beti mdqdds (so.) santuario,
tempio
(Lt a1 F betd méngoast (so.) corte, palazzo
reale. Pt a7t ONTLA yibetd mdngast
balimal, cortigiano
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ot av i@ betd muziga (so.) discoteca

(Lt aPHRC betd mdzdkkar (s0.) museo

(Lt a2 T betd mdsahaft (so.) biblioteca
Lt AfGh betd asra’el (so.) la comunita
etiopica di religione ebraica [vedi anche
4AQ filasa)

(-t et betd kohndt (so.) clero

Lt hCk®? betd krastiyan (so.) chiesa.
a7 (L WCOteT mdnnagdsa betd krastiyan,
basilica; +70 0+ hCOte? fonnas  betd
krastiyan, cappella, chiesetta; (Lt hcate7
POVLHOTC  betdkrastivan  ydmmiyazdawdttor,
bacchettone, baciapile; (Lt hcate7 aee betdi
krastiyan samd, andare in chiesa

(Lt Hae®: betd zdmdd (so.) congiunti, legami
familiari

A0 betdsidb (so.) famiglia. A0+a0 AL
bdbetdisdibe lay, nella mia famiglia; P
O ydcdwa betdsdb, di buona famiglia;
haeang® (AN SFOAL 10+ kdmdlkam betdisib
ydtawidllddd ndw, & di ottima famiglia; A€.0
A0 aowlet addis betdsdb mdsdrrdtd, creare
una nuova famiglia

L5 betdinna (so.) amico di famiglia

03 bota (so.) luogo, posto. N3 £H bota yazd,
prendere posto; 29100+ 0 yidmmigdababbdit
bota, luogo accessibile; &A 03 lela bota,
altrove
aeaa- hiyydibotaw (av.) dappertutto
heaia- kiyydbotaw (av.) da tutte le parti

0k botte (so.) botte, autobotte. PA74Act (v
yd anfalot botte, caldaia della locomotiva

OtAL, AL, 0FALI vedi AP

(VC bdttor (so.) bastone, manganello. 70 (+C
tonnas bdttor, bastoncino; el (+C yikobb
bdittor, cilindro
(& a1 béitrd mdngast (so.) scettro

¢ battiri, ¥é batri (so.) batteria, torcia.
A+E@- DL WP ydbattiriw dongay alldqd,
la carica della pila si e esaurita

(b butatto (so.) cencio, stracci
AVtetg® bottat*am (ag.) cencioso, squallido

O+ bdttind (vt. B) decomporre, disgregare,
disintegrare, dissolvere, spargere
4 tdbdttind (vi.) decomporsi, disgregarsi,
disintegrarsi, dissolversi, spargersi

01 bétattind (vt.) disperdere,
disseminare, dissipare, sparpagliare

01 tibdtatting (vi.) essere disperso,
disseminato, dissipato, sparpagliato.
e ydtdbdtattind, disperso

WHFHT RO batonton awdtta (vt.) fare a pezzi
(7 mdbdtatdn (so.) dispersione

a7} mdbdttdn, (so.) spargimento

A@Le  bitwiddid (so.) consigliere della
corona nell’epoca dello stato monarchico
(titolo nobiliare)

AF bacca A) (ag.) solo, unico. NF@~7 baccawn,
da solo; ANF@- [dbaccéaw, per conto suo;
AOF [dbacca, in privato; ANF ANF ldbacca
ldbacca, separatamente. B) (av.) solo,
soltanto. 2m?® F 1@+ mditdyydq niw, basta
chiedere; NF QAHIN bacca balzinndbd, basta
che non si metta a piovere

KOG W8S (VPG U1 11C kdbarqg alfo andanna
baccdnna ydhond ndgdr, un caso piu unico
che raro

(so.) solitudine. VFEr ydbacdcinnanndit,
solitario

O bocce (so.) il gioco delle bocce
(T4 buccalla (so.) cagnolino, cucciolo

G bunna (so.) caffe. ¢ O+ bunna bet, bar,
caffé; (v Q@+t bunna bdwidtdt, caffellate;
P0G BNS ydbunna gdbdna, caffettiera; P+
AVF yibunna lomat, la coltura del caffe;
P0G 7L 1C ydbunna natrd ndgdr, principio
chimico del caffe, caffeina; ?+G &é ydbunna
fare, chicco di caffe; v mé- bunna tirra,
invitare per un caffé
597 bunnamma (ag.) marrone

¢ bana (so.) coperta di lana
0% hono (so.) buono, coupon
(7t béntd (pr.) per il bene di, nell'interesse di

Q71 béinndnd, Oit bonndnd (vi.) essere spazzato
via dal vento, essere portato via dal vento
% hA bonn ald, (V% KA bunn ald (vi.) perdersi
nell’aria, nel vento
™ bannaii (so.) granello di polvere, fiocco
di neve
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ath  bank (so.) banca. 0AOTh  balibank,
banchiere; ¢&ma a%h ydquttiba bank, cassa
di risparmio; 77H0 Q% A10 gdnzdb bink
agdbba, depositare una somma in banca;
a7h PN ydabank tdqdimmac, deposito
bancario

0% banko (so.) bancone di un bar

QLYY benzin (so.) benzina. (VY “18€ benzin
madddya, 0T ML ydbenzin tabiya,
stazione di benzina; (LIH7 042 benzin
adday, benzinaio; 0717 a°(e®, binzin mdsca,
acceleratore

078 bande (av.) a prima vista
%% band (so.) complesso musicale

0'%& bonda (so.) cinghia, laccio. ¢P1 (74 ydtot
bonda, una balla di cotone

08¢ bandira O¥%¢- bandera (so.) bandiera.
08¢ A bandira andssa, ammainare
la bandiera; +70 Q%%.¢ tonnas bandira,
banderuola; 0794 0P,  ydbandira
mdsqdya, asta portabandiera, pennone

a2 baiiiio (so.) vasca da bagno. 0% (7 baiijio
bet, stanza da bagno. 0% - h7"CF ydibaiiiio
bet kaport, accappatoio

0%\ bd’al (so.) festa, celebrazione. N0 AhNd
bd’al akdibbdrd, celebrare una festa; h-lZ 0%
kabrd bd’al, 0%\ AhANC ydibd al akkdbabdr,
festivita; CoAT NG\ yd 'aldt bé'al, ricorrenza;
290 194\ yd ‘amdt bd’al, anniversario

0C ba 'ar, Q1€ bara’ (so.) calamo

008 ba’ad (ag.) estraneo ai rapporti di
famiglia. ?06& ydba’ad, estero, straniero;
2008 AIC ydba’ad agdr, un paese estero,
straniero; 008 @®1q ha’ad mdnndsa, prefisso
(grammatica); 00L& °&LA ba’ad mddrdsa,
suffisso (grammatica)

(Lh bik (so.) penna biro
(b bukko (so.) foratura di un pneumatico

0 hokka (vt.) fermentare, irrancidire. ?0h
vdibokka, rancido, irrancidito, ea0h yalbokka,
non ancora fermentato
A abokka (vt.) impastare,
I'impasto

preparare

h buko, (P buho (so.) impasto fermentato
per la preparazione del pane

OhA bdkkdld (vt. B) ammorbare, contaminare,
corrompere, inquinare
+OhA tdbdkkdld (vi) essere contaminato,
inquinato. 0&9° -+0OhA bdddm tdbdkkdld,
essere insanguinato
ANhit bokldt (so.) inquinamento. PALC -hat

yd’ayydr bakldt, caligine, inquinamento
dell’aria, smog
aolnd  mdbbdkdl (so.) contaminazione,

degrado. PAPC 9°OnA yd ayydr mdbbdkdl,
degrado ambientale

At bikkul (solo in forme composte)
Q .. O bd ... bdikkul (pr) attraverso,
riguardo a, dalla parte di, in direzione di.
(Y O\ béizzih béikkul, da questa parte; (H.Y
b A®<rt ANV bézzih békkul awndt alldih,
sotto quest’aspetto hai ragione; 0z 0Ohé
béine békkul, 00, bibdkkule; per parte mia,
per quanto mi riguarda; Q%% Ohd bd’'and
bdkkul, per un verso, da un lato; NAA Q-
bdlela bdkkul, d’altra parte, d’altronde; ¢+
Od\? bdydt bdkkul? da che parte? in che
direzione?
aat ... QW béstd ... békkul (pr.) verso la
parte di, nella direzione di
h..ahd ki ... bikkul (av.) dalla direzione di
@F. .. WA\ ki ... bikkul (av.) in direzione di

A hokola (so.) boccola, anello cilindrico

Ohe békdra (so.) rocchetto, bobina, spola,
navetta [vedi anche £@-C dowar|

ANC bék*ar (so.) primogenito
QWeCS bdkaranna (so.) primogenitura

(Lhenst bikarbonat (so.) bicarbonato

Ot bdkkdtd (vi.) essere macellato senza
rispetto del rito, essere impuro
aht bdkt (so.) animale macellato senza
rispetto del rito, animale impuro

ahtéf baktdriya (so.) batterio
Y bukkdn (ag.) codardo
h7 bekon (so.) pancetta

ahy bakkdnd (vi) A) essere prodigo,
spendaccione, dissipatore, essere sprecato.
?aht ydbakkdnd, sprecato. B) disperdersi,
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distrarsi, divagare. 040 aht bdhassab
bakkdind, sognare ad occhi aperti

AONt abakkdnd (vt.) buttare via, sprecare,
disperdere. 170 AQnt gdnzdb abakkdnd,
buttare i soldi dalla finestra; ¢ci? Aanhi
qarsan abakkdnd, dissipare un patrimonio
h? bakun (so.) dissipato, dissoluto. 7
1@ bokun ndw, non bada a spese

KON abakaii (ag.) prodigo, spendaccione
ROWIPF  abakarionndt  (so.) prodigalita,
dissolutezza

a0y mdbakdn (so.) dispersione

N@ hd boww ald (vi.) scoppiare

0@ biwan (av.) in realty, in effetti
O®H biwwdzd (vt. B) mescolare le carte
a@mH hawza (so.) faretto, riflettore

(H bdzza (vi.) abbondare, aumentare, crescere,
essere  frequente, numeroso, pieno.
¢ (MOt sora bézzabbdt, ha un sacco di
cose da fare; -kétvl COLOHOF O+ turist
ydammibdzabbdt wdgqt, alta stagione; 17 2QHOF
get ydibdzzabbdt, fastoso, barocco; foLOH®-
ydammibdzaw, il maggior numero, la maggior
parte; PULOH@* LK ydmmibdzaw gize, il piu
delle volte; &0H &40 yabza yands, pit 0 meno
A0H abdzza (vt.) accrescere, aumentare,
moltiplicare, abusare, eccedere, esagerare.
A0H+ 0A abzato bdlla, ha stramangiato;
av @t WOH mddhanit abdzza, abusare di
farmaci; $71.e0H®" yimmiyabdzaw, esagerato
4 abbazza (vi.) moltiplicarsi, propagarsi,
riprodursi
KOH abbazza (vt.) moltiplicare, riprodurre,
duplicare
(H bdza (so.) serie, sfilza. (1 £A béza yald,
considerevole, numeroso
At bozu A) (ag.) molto, tanto, abbondante,
numeroso. N\t Q@+ bazu siw, folla; NH hg°C
bazu kammoar, ammucchiata; i eoNAF
bazu mdblat, bisboccia, scorpacciata; -H
L bazu gize, spesso, di frequente; i &TC
bazu qutor, plurale (grammatica); H®-7
L bazuwan gize, comunemente, di norma;
N AhQ L1nee®- 1H bazu akkal ydgdttimdw
guzo, un viaggio pieno di disavventure. B)
(av.) assai, parecchio. 0M9° (H- béitam bazu,

moltissimo; 1 M bozu tdtta, alzare il
gomito, bere forte

AWt  bozat (so.) abbondanza, eccesso,
esubero, moltitudine, grande quantita,
prevalenza. (-0H+ bdbozat, in grande

quantita, a bizzeffe; et NHF yiihozb bazat,
grande folla, affollamento di pubblico;
CEATC Wt ydcilindro bazat, cilindrata;
&Pt OHT  ydfotndt  bozat, eccesso di
velocita; heGarl 0t +aat kdgdna inndt
bazat tdsasatd, peccare per eccesso di zelo;
ML Wt bégize bazat, con il passare del
tempo

(L.OH bibciza (av.) al massimo

KPHI® ombozam (av.) appena, quasi mai,
occasionalmente, raramente

KWHE abzaiiiia (so.) mole, grossa quantita.
WOHFT  abzaiiodd, la  maggioranza;
KWE®<  abzaiiiaw,  prevalentemente,
principalmente; AQHT®<7 abzaniawan, il
maggior numero, la maggior parte; ANHF @7
i abzanifiawan gize, il pitt delle volte, spesso
MW+ mabzat (so.) esagerazione, abuso.
AARA 701 T alkol mabzat, alcolismo

@04t mabbazat  (so.) moltiplicazione
(matematica)

i beza (so.) ricompensa, riscatto, vittima,
capro espiatorio. M (LH ydtat beza, ditale

(' K& boz angdis (so.) gerundio (grammatica)
QHY bdzzih (av.) quaggil, da questa parte

¥ bazeqa (so.) mercurio

QHOA bézéiibbdzd (vt.) saccheggiare, depredare
QHY bozzdind (vi.) essere pigro, oziare

Q. béizziya (av.) laggit, da quella parte

¢ bdyyd (ag.) ogni. e+ bdyydqinu, NP0k
béyyd aldtu, ogni giorno, quotidianamente;
P-4 béyydwaru, ogni mese, mensilmente
0PA0F  bdyyallibbdt  (av) dappertutto,
dovunque
0eerk vedi 22T

(L& biyy, N1 bayy (so.) biglia, gioco delle biglie

08 boy (so.) canale d’irrigazione, di drenaggio,
canaletta, condotto, conduttura. @Y
0g ydwaha boy, fosso, scolina; (& ®4.4
boy q“dffird, canalizzare; 0@ avg4.C boy
mdq"dffdr, canalizzazione



aeAes,

&7

¢4, bayologi (so.) biologia

0¢1 bdyyind (vt. B) decidere,
decretare, risolvere
NPz boyyane (so.) decisione, risoluzione

(.27 vedi K10

aehethd  bayokdmikal
biochimico

giudicare,

(s0)

biochimica,

0ght boykot (so.) boicottaggio

0L béyyddd (vt. B) saldare
OfF béiyyag (so.) saldatore
a(\e% mdbdyydga (so.) saldatrice

084 biyafa (av.) pubblicamente, apertamente

05§ bdda (ag.) arido, desolato, deserto. 9°£:¢ 014
madrd bdda, luogo desertico

0& bado (ag) vuoto, vacante, libero,
disponibile. 0% (+¢ bado bunna, caffé non
zuccherato; 0& (L bado bet, disabitato; 0&
hRL1®- bado addrrdgdw, azzerare, svuotare;
02.@-7 APl badowan asqdrrd, denudare; 0%
K87 bado 2ggun, a mani vuote; & k947 bado
agorun, a piedi nudi; & .47 1@ bado kisun
ndw, essere fallito, essere restare al verde

08A bddddld (vi.) sbagliare, fare del male,
maltrattare, commettere un’ingiustizia
LA bdddl (so.) ingiustizia, colpa
NLAT bdddldinna (ag.), ingiusto, colpevole

*(84 bdadddrd
HLL tibddddrd (vt. B) imprestare, prendere
in prestito
W84 abddddrd (vt.) dare in prestito, fare
credito
E:C baddor (so.) credito, prestito. 1£C aPA0
baddar mdlldsd, contraccambiare
T8¢ tibdddari (so.) debitore
AN8/G abdddari (so.) creditore. hcM AN8%S
arata abdddari, usuraio
TNLE mabddddir (so.) prestito. AcTM TINLC
arata mabddddr, usura

0&7 bddon (so.) cadavere, salma. 0&7 U1
bédan hond, restare di sasso, mezzo morto,
essere raggelato; 027 4841 bddan addrrdga,
lasciare di sasso, raggelare; @A 01877 ALLTY
mdlsu bddan addrrdgdnn, la sua risposta mi
ha raggelato

&Y budon (so.) compagine, drappello,
gruppo, squadra. #@-C (&7 sowwar budan,
cricca; P+ A0A ydbudan abal, componente,
membro di una squadra; 2027 A0t yibudon
abbat, caposquadra, capitano; fAMALT
Nh&® (&7 yd'italyan baherawi budan, la
squadra nazionale italiana; fo»Hd (&7
ydamuziga budon, banda musicale; ?H %
(+&7% ydzommare budan, corale; 87010 (87
ydpolitka budon, partito politico; eEATC/
SFPSOF (&7 yiite ator/ydtiwanayolc budon,
compagnia teatrale; 240 (+&7 ydleba budon,
banda di ladri; ?4-C% (&7 yddurayye budan,
branco di teppisti; ?12& &7 ydindggade
budan, carovana; €+H (&7 ydguzo budan,
comitiva; LaPARNTFT (V&7 yimdil aktdifiiiodc
budan, delegazione

NLR bdddwi (so.) beduino
€1 ki badagg ald (vi.) alzarsi, stare in piedi

0% baggda (vt. B) essere adatto, far bene
0E tdbaggd (vi.) essere ben fatto
KNE abdggd (vt) aggiustare, riparare,
dare una forma, sistemare. 9a0Z 0.9 ANE
ydtdsdbbdrd aqa abdggd, riparare un oggetto
che si e rotto

8+ bagqt (so.) bilancio

0 bhdiga (so.) estate, stagione senza grandi
piogge, periodo da settembre a giugno

0 bdg (so.) pecora, montone. P09 h@-¢- yibdig
awra, montone, ariete, becco; 01 m0+
ydbdg tibbot, agnello; 201 mTC ydbdg tdagur,
lana

07 bdggo A) (ag) buono. 07 2% bdggo
sora, buona azione; 07 AfLért  bdggo
adragot, beneficienza, carita, sussidio;
hi0 07 ALt ydhazb bdggo adragot,
sicurezza sociale; 07 ALt ydbdggo
adragot, caritatevole; 07 AfL¢1  bdggo
adragi, benefattore; (7 4.9 bdiggo figad,
benevolenza. B) (av.) bene

*Me biggdird 1
W tibdggdrd (vi) arrendersi, cedere
a. ?99eMIC  ydmmayabbdggdr, indomito,
irremovibile, irriducibile, intransigente
RANICT® KA alabbiggiremm ald (vi.) essere
ribelle



1<

amge

haaonc
ribellione

spirito  di

(so.)

aldmdbdggdr

M4 biggdrd 11 (vt.) abbozzare, pianificare,
progettare
(LIC bigar (so.) abbozzo, piano, schizzo. (L2C
w¢. bigar sdrra, fare uno schizzo; eha7 7.8«
(LOC ydkdtidma nadaf bigar, il disegno di una
citta

(rC bugur (so.) brufolo

*v01 bogibbogid
M0 tdnbogdbbogd

infiammato, infervorato
09 kA bogg ald (vi.) divampare

(vi)

essere

019 bdgdna (so.) arpa tradizionale. 1719 2484
bédgdna ddrddddrd, arpeggiare, suonare
I'arpa; 019 LC46 bégdna ddrdari, arpista

78 bugung (so.) foruncolo
A7 bdt (so.) bernoccolo, bitorzolo

OM bdtta (vt.) fare un’incisione nella carne,
squartare

(k. butti (so.) cazzotto, pugno. O+m. vz
bédbutti mdtta, prendere a cazzotti; (m.
aPav\@- butti aqdmmdsdw, gli ha assestato
un pugno
a5 buttingia (so.) pugile

Lm, bite, . bate (ag.) una specie di. £z im,
ydne bate, accattone, povero

a7 bat (so.) trave verticale che sostiene il tetto
della casa tradizionale a pianta centrale
e tetto conico. Pam<7 kM7 G4 yibatun
ydqatun tinaggdrd, parlare del piu e del
meno, divagare; ¢&m<7 POm<7 PAML ydqotun
ydbatun qdbattdrd, parlare come viene, su
due piedi [vedi anche T&At gullolat, 12

goggo]

Mg bitam (av.) molto, assai, grandemente,
parecchio. 0Ng° (H- béitam bazu, moltissimo;
726 (1MP° h@8AV- ginfo bétam awdddallihu,
la polenta mi piace assai; Al O0Mg° Lbd
10C hassabah bétam rdqiq ndbbdrd, il tuo
e stato un pensiero molto delicato; ~A%1
NN 74 5ggag bdtam toru, eccellente; he1
nnge & U1 aggag bétam baqu hond, essere
altamente qualificato, eccellere

*(mé bdttird
ROmé abdittird (vt. B) A) epurare, vagliare.
B) pettinare
TMNméE mabdttiriya (so.) pettine

Qma bdttdsd (vt. B) staccare, togliere
H0ma tdbdtattisd (vi.) essere staccato, tolto
ONmA bdtattdsd (vt.) dilaniare
AMA bottas (so.) frammento, ritaglio

m0m bdtdbbdtd (vt.) diluire, mescolare
ANOm bétabbdtdi (vt.) mischiare, rimestare
NPT batobbat (so0.) confusione, disordine,
crisi, rivolta
AP bitba¢ (so.) rivoltoso, attaccabrighe
(PO mdbdtbdt (so.) diluizione

A.mm b attdtd (vt.) graffiare, stracciare
Mavh bétatis (so.) patata dolce

(Le®, bica, 08 bac¢a (ag.) giallo. &+ (L sdigurd
bi¢a, biondo; 1% @0 ba¢a wdba, febbre gialla

Aamud b adcdrd (vt.) grattare, rigare
Bl bocadcdrd (vt.) scarabocchiare
HeB@.e tibocadcdrd (vi) essere sfregiato

0end bocciqd (vt.) lacerare, strappare
0 BenP bocadddqd (vt.) fare a brandelli
NBd bo¢caqi (so.) brandello

N%b bosu’ (so.) Sua Santita.
basu anndtaccaw, Vostra Santita

N2013-F@-



31 tahsas (so.) dicembre

vt tohut (ag) affabile, cortese, educato,
modesto, umile. v 2aPAAA tohut yomdslal,
€ umile all’apparenza
S tohtonna (so.) affabilita, cortesia,
educazione, modestia, umilta

47 tohan (so.) cimice

A tilla (vi.) esere corroso, corrotto
A\ 12l (s0.) A) baco. £hC T ydharr tal, baco
da seta; ®hC A ACOJ yiharr tal arbata,
bachicoltura; ¢hC -+ ArRAN ydharr tol
anqulal, bozzolo. B) lombrico, verme

0 tolo (av.) presto, velocemente. #de 0 folo
tolo, rapidamente, in fretta; Ofte bétolo, di
corsa, subito
e hd tolo ali (vi.) essere di fretta, andare
di corsa. Fte NA! tolo bdl! sbrigati! fai presto!
Hde Ao folo balo (av.) in fretta, di corsa

*HAA ralldld

hFAA  attalldld (vt) fingere, ingannare,
raggirare

+4AL  titalay (so.) credulone, allocco,
babbeo

kAL attalay (ag) disonesto, falso,
ingannevole

hFARvt  attalayonndt  (so.)  disonesta,

doppiezza, falsita
T30l mattalil (so.) finzione, inganno,
raggiro

+ae tilldmd (vt.) solcare, tracciare
AP tolm (so.) solco, traccia

2% tallag, ¥4%® tollag (ag.) grande, grandioso,
importante, anziano. 7A¢ h(IC +am@- tallag
kabr tdasdttdw, gli furono decretati grandi
onori; 24P A@- tallag sdiw, dignitario [vedi
anche A¢ lagd)

FAPYT tallagonniit (so.) grandiosita, gloria

TP 1ollog, TAAP 12l0llog (ag.) grande, di grandi
dimensioni. 0Ng°/AE ToP bitam/a>ggog tallag,
enorme, immenso [vedi anche A+ /aqd]

TPt tallagonniit
importanza

(so.)

grandezza,

A tilba (so.) lino, seme di lino

BOANY televizon (so.) televisione. OEAATTY
AlvtANd. bitelevizon astdlalldfd, trasmettere
per televisione [vedi anche -tq. tivi]

FXPF tolant, TATTS talantonna (so.) ieri. AT
®4.9 kitalant wddiya 1'altro ieri, ieri l'altro;
FAYES 993 tolantonna mata, ieri sera

+Ahh vedi Ah
FALHA. taliyatdli (so.) tagliatelle

BAAGI® telegram (so.) telegramma. HAGI°
AOPANG. telegram astdlalldfd, mandare un
telegramma

+9, 1916, TI°VE, TUCT vedi *94 11
+9°C timr (so.) dattero

FIPC TWEIC tdmro mastdmar (so.) campagna
di alfabetizzazione [vedi anche ?4.24 a&®+
yd fiddl sdrawit]

¢ vedi TRIC

+9°aP  timbaho (so.) tabacco. FPAF 19
tambaho ndggade, tabaccaio

FPOC tambur (so.) tamburo. 39°(-C av 3~ tambur
mdtta, suonare il tamburo, le percussioni

EIOC tembor (so.) timbro, annullo postale.
PEINC  h&f/oPamG  ydtembar  kafoyya/
mdldttdaf, affrancatura; +9°0C  ¢rAméNt
temboar ydtdldttdifiabbdt, bollato; ?7-ha £9°NC
ydtaks tembar, convalida

+o¥tI° timatim (so.) pomodori

+avy timmdnd (vt.) stimare, valutare
vy titdmmdnd (vi) essere stimato,
valutato. t1evt Pp ydtitimmdnd waga,
prezzo di listino
497 timdn (so.) stima, valutazione. -+ov%
AWM tdmdn mawtat, apprezzamento
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4G tammdna (so.) valutazione, sondaggio.
PO TavS yastdiyaydt tommdna, sondaggio
d’opinione

F9Phavt, T9Phants vedi *eoh

+é tira A) (so.) ordine, fila, serie, turno. ¢
AN0 tdra asgdbba, mettere in fila; ¢ e
tdra bdtdra, a turno; -+¢ a0 tdra tabbdgqd,
rispettare il proprio turno; 01&£4 ¢ bdfiddl
tira, in ordine alfabetico; t¢ ®TC tdra
qutor, numero cardinale; OAt¢ baldtira, la
persona di turno. B) (ag.) banale, comune,
mediocre, dimesso. t¢ O® fdra sdw, una
persona comune; ¢ @FLC tira wittadddr,
soldato di leva
445 tirditiia (ag.) di turno
Aft¢- baldtdra (so.) la persona di turno

C € KA torr torr ald (vi) pulsare, palpitare
ACF terreta (so.) battito. Pa0 FCH yilobbu
torrata, battito cardiaco

&9 tram (so.) tram

FCPUC tdrmometar (so0.) termometro
Fcoeh vedi dao

Fcgeagen vedi *araarn

®RETTYRG  turimanturi
trementina

terebentina,

(so))

e tirara (so.) monte, montagna. Ptéé
(&Pt ydtdrara sdrawit, alpino; +é-é- a@-MF
tdarara mdwtat, alpinismo
T4 tiraramma (ag.) montagnoso

*+eQ tirasd
¥ tintirasd (vi.) sistemare un cuscino
0 un poggiatesta
0 toras (so.) cuscino, poggiatesta

k40t turist (so.) turista. kS0t PULOHOT OPT
turist yammibdzabbdt wigqt, alta stagione

e\ tirrabi (so.) pagliaccio

+CQ tirb (so.) calabrone, vespa. ¢4+C0l A78¢
ydtdrb angdra, nido di vespe

et tirritd (vt. B) A) raccontare. B) fare la
conta
+&t tdardt (so) A) aneddoto, apologo,

parabola, racconto. -+&tG 9°AA tdrdtonna
massale, folclore, cultura popolare. B) conta

e tardtdr (vt.) crinale, dorsale montuosa
A7 tarango (so.) cedro (frutto)

ACht tor’it, FChET tor oyt (s0.) esibizione,
mostra, visione, vista. o> L& +Cht ydmuziga
tor’it, concerto; /70 tCht ydse'el tor’it,
mostra di pittura; ¢4 FCAF ydsdqcdt tor'it,
fiera commerciale, campionaria [vedi anche
*CAR 1o "ayd, hCKE ar’aya)

+Ch turk (ag., so.) turco, Turchia. ¢tCh &¢
ydturk doro, tacchino
RCAT turkaitiia (so.) lingua turca

Aéh tarik (so.) cronaca, storia. ehe@t Féh
ydhaywdt tarik, biografia, carriera; fHo?7
Aéh ydzdmdn tarik, cronistoria; Hevi Jéh
zdmdnd tarik, cronologia; Jéh 2ahé tarik
sdhafi, storico; &0l ®AL Jéh lobb willid
tarik, racconto romanzesco, romanzo; Aé.
Aéh afd tarik, k& 3éh yd af tarik, tradizione,
leggenda, mito
Fene tarikawi (ag) storico. Féh® 4A°
tarikawi film, documentario

+Ch. °Ch. frorki marki (so.) miscuglio, ciarpame,
paccottiglia, spazzatura

+ehet tirdkkdsd (vi.) spengere una sigaretta
av-+Chel mdtdrk”dsa (vi.) posacenere

FehC traktdr (so.) trattore, macchina agricola
e trdkdz (so.) calcagno, tacco

AéH vedi *hél

+¢4 tdrada (so.) palo della tenda

+CBOTY torguman (so.) interprete [vedi anche
a0 tirdgg damd]

AC2 targa (so.) targa della macchina

+éeav tirdgg dmd (vt.) interpretare, tradurre
[vedi anche +C8-977 torguman)
+Cr° torgum (so0.) accezione,
interpretazione, significato, traduzione.
FCH° PA®- targum  yalldw, significativo;
TCT® PAAD: torgum  ydlelldw, insensato;
TP TCHP tdgarani torgum, controsenso;
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A1 ReET TIC W8 Bme TALP FCTHIP
AGew TN and ardfii négdr andi ¢abbatu
ydtdlayayyd targum linordw yacalal, una
stessa frase puo avere significati diversi
a seconda del contesto; @73 FCTH® LAD-
mdnta targum yalldw, equivoco, che ha un
duplice significato

e KA torgum alba, assurdo

FCHP WA torgum albanndt, assurdita
+CATL tdrg”ami, RvtCA™L astdrg"ami (so.)
esegeta, interprete, traduttore
+cay torg"ame (s0.)
interpretazione, traduzione

esegesi,

+é4. tirrdfd (vi) avanzare, restare, rimanere,
essere eccedente. 4278 -+lé4. sayaggodda
tdrrdfd, cadere in piedi; h&o 1dé. kadiga
tdrrdfd, scampare a un incidente; 14é.
ydtdrrdfd, il restante, i resti
(e bétdrrdfd (av.) altrimenti, del resto
h .. OFde ki ... bdtdrrdfi (pr.) ad eccezione
di, al di fuori di
024 bétdrrdfim (av.) inoltre, in aggiunta
hdé. atdrrdfi (vti.) far restare, guadagnare,
preservare, salvare, mettere da parte,
risparmiare, produrre un guadagno. H7&¢
G UL AAHL4IC zindaro ydbunna nagad
alatdrrdfdm, quest’anno il commercio del
caffé non ha reso
& tdrdf (ag.) eccedente
“Fé-d torrafi (so.) avanzo, residuo
+C& torf (so.) eccedenza, eccesso, guadagno,
resto, risparmio. +C& ‘LH torf gize, tempo
libero; +C& A% tarf aqa, merci in eccesso,
beni superflui; +C& A7EFT torf angt,
appendice (anatomia); ¢FC& A78T QU
ydtorf angit bdssata, appendicite; +C& h-N8F
torf kabdit, eccedenza di peso; TC& hie
torf kilo, bagaglio in eccesso; TC& a%t torf
sd’at, ore extra; TC& (% we- torf sd’at sdrra,
fare del lavoro straordinario; +C& héd.A torf
kdffdld, pagare extra
FC& e torafirafi (ag., so.) restante, rimanente

*ldlé. tardfdrrdfi
ileld.  tatrdfarrdfi  (vi)  straripare,
abbondare, essere copioso

e trafik (so.) traffico

+09991, +0919t vedi 497

AL vedi an

A0 tdsabo (so.) tifo, febbre tifoide
TP, Ttk vedi Am

+04 tdsfa (so.) speranza. 0% Om tdsfa sdttd,
promettere; +04 MANT tdsfa taldbbdt, riporre
le proprie speranze in; +04 71207 -3 tdisfa
ydmmayasdt huneta, un caso senza speranza;
4 AT tdsfa atta, essere disperato; 04
Pem tdsfa q*drrdtd, disperare; T04 htRiLT
tisfa attoqurdt, non disperare; T04 PRLT
tdasfa mdqurdt, disperazione; T04 AOQBLm
tdasfa asq“drrdtd, scoraggiare; T04 h&41
tdsfa addrrdgd, sperare; &0 v+ £h9° 404
WIRNGLD 0% hGLCINT yoh hullu dokam
fayda anddmminordw tisfa onnaddrgalldn,
speriamo che tutta questa fatica serva
a qualcosa; °4 +04 madrd tisfa, Terra
Promessa
+d(L4 tisfabis (ag.) disperato

4 tusa (so.) canapa
+4 tus ald (vi.) sibilare
0 tubbo (so.) tubo, condotta

. tivi (so.) televisore [vedi anche aa77
televizon)

+0A vedi Ad

i tabot (so.) Arca dellAlleanza, oggetto
liturgico costituito da una tavola in legno o
pietra che richiama la presenza delle Tavole
della Legge [vedi anche &t sollat, 0-8&t
udcit)

W tdbdttibd 1 (vt.) aggrovigliare, arruffare,
avvolgere. NA0TTT 0 bé’asmat tdbdttibd,
fare una magia, pronunciare un incantesimo
su qualcuno
A tdtdbdttibd (vi) essere aggrovigliato,
arruffato, avvolto
A+ tibtob (ag.) aggrovigliato, arruffato,
avvolto

*0 tébdttdba 11
O tdntdbattibd
ciancicare

balbettare,

(vi)
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007+ tdba 'at, HT tibat (ag.) maschio
HOFL 23 tdba’atay sota (so.) genere
maschile (grammatica)

e tibay (so.) verme, insetto. +0& TI74L
tabay matfiya, antisettico; &4 08 sdrd tibay,
disinfestante, insetticida; 0&Z +0e -+mear
bdsdrd tdbay tdtdqqdmad, disinfestare

A0 tabbiyd (Vi)
presuntuoso

%02 abbdy (ag.) essenziale, fondamentale.
a0k G0+ i sibattu abbéyt hati’atodd,
i sette peccati capitali

ONL abiyy (ag.) importante, principale. 00L&
&dv& abiyy sahuf, articolo di fondo

40T 12 °2bit (s0.) arroganza, presunzione
TOOAT 1o '0bitdnna  (ag)  arrogante,
presuntuoso

essere arrogante,

L tobbiya (so0.) polvere

&3 tuta (so.) tuta. LhnI°/1e k3 ydahakim/nda¢¢
tuta, camice

24 tatta (vt.) intrecciare

F76 tatari (ag.) dinamico, intraprendente
F2évk  tatarinndt  (so.)  dinamismo,
intraprendenza

+3F0 tdtanos (so.) tetano. &4 TS0 sdrd
tdtanos, antitetanico

F tdccd (vt. B) commentare, criticare
E tdcci (so.) commentatore, critico
Tt toccéot (so.) commento, critica. 9°23¢
Tt massditawi taccat, satira

T tac¢ (av)) sotto. 0FF bétace, al di sotto;
02T widitadd, in git, verso il basso; h3~F
®LAL kdtac¢ wdddlay, di sotto in su, dal
basso verso l'alto
h..3F ki ... tac¢ (pr.) sotto
h . OFF ki ... bitacé (pr) sotto, al di sotto.
nPo (T kiwaga bitadd, sotto costo; hgPe:C
3T kidmadr bitacc, sotto terra; hiv OFF
kéizzih bétacé, qua sotto, quaggil; ho-he N5+
PoU° A% TG PO kéisdhay bétacc monam
addis ndgdr ydlldm, niente di nuovo sotto il
sole
PR tacconiia (ag.) inferiore, in basso
03T yibiitacc (ag.) sottostante, subalterno,
subordinato

OFFrT  yibitacéonndt (s0.) soggezione,
subalternita, subordinazione

i tdinis (so.) tennis
Wik vedi ™

70 tonnas (ag., av.) piccolo, poco, di poco
conto, valore. %0 Y0, tonnas tonnas,
pochissimo; +70 (F70 tonnos  bitonnas,
poco a poco; OF7a 1IC +ROTF  bitonnas
ndgdr tdddssdtd, accontentarsi di poco;
(7 béitonnasu, appena; (FF7 #Cmu am™
bétonnasu qortih satdni, dammene una
fettina appena; 70 N tonnas tat, mignolo
[vedi anche A1 anndsd]

W70 bitonnasom (av.) per lo meno
240 tannas (so.) fratello minore, cadetto

¥\ tunbi (so.) filo a piombo
WP vedi PP

U tonbit (so.) profezia. ¢+t LH ydtonbit
gize, tempo futuro (grammatica)
FHLAT tonbitdinna (so.) indovino
IR tonbitawi (ag.) profetico. TLIE L1,
tanbitawi gize, tempo futuro (grammatica)

T vedi Hgeawr

+4th tandttind (vt.) analizzare, commentare,
discutere, parafrasare
7S tontina (so.) analisi, parafrasi
337 tintaiin (so.) analista, commentatore

Y41 tdnndnd (vi.) evaporare
Wt atdnndnd (vt.) far evaporare
47 tinn (so.) evaporazione

¥, TS vedi FAFE, AT deri

¥} tonoi (s0.) moscerino, zanzara. P00 +77%
ydwdba tanar, anofele

A tanika (so.) lattina, scatola di latta
A tank (so.) mezzo corazzato, carro amato

I tank*a (so.) piroga,
tradizionale di fibre vegetali

imbarcazione

*Fihed tandkkdld
tShed tatdndkkdld (vt.) aggredire, aizzare,
affrontare, attaccare
el tink”dl (so.) astuzia, furbizia, insidia,
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sotterfugio, stratagemma, trabocchetto.
7ol ydtdnk”dl, insidioso, maligno

0T tank dlinna  (ag) astuto, furbo,
scaltro, subdolo

27 tango (so.) tango
499 tonag (so.) palato

F1ICF tongort (so.) trucco. AT¥ICT ldtongort,
sorprendentemente

45 tinna (vi. B) A) addormentarsi, dormire,
andare a letto. o (AR) +5 mdret (lay)
tdnna, dormire sul duro; AT +5 hospital
tdnna, essere ricoverato, essere degente in
ospedale. B) essere stagnante
AOtE  astinna  (vt.) far addormentare,
portare a dormire, mettere a letto. 71005
a4yt yammiyastdnna mddhanit, anestetico
o5 ydtdiiia (ag.) stagnante
%43 (A moariiiata bet (s0.) camera da letto

FRIPC 12 ' ammar, 39°C tammoar (s0.) meraviglia,
miracolo.  0F9°C ahS®r  bdtammar
akkédnawwdnd, bruciare le tappe
FRICE  to'ammorawi (ag.) miracoloso,
prodigioso
FHI°CF 12 'omart (so.) segno, prodigio
FRPCH PP 10 omortd tags (so.) virgolette
FRIOCH Kehd 2t to "amartd sahfiit (so.) apostrofo

FRtC vedi HOFC
TAHH vedi Al

1087 12°ayont (so.) A) vista, paesaggio. B)
scena teatrale

F012F vedi v

+h tikka (so.) sostituire, succedere, prendere
il posto
th fdtdkka  (vi) essere  sostituito,
rimpiazzato. 9701 ydmmayattikka,
insostituibile

A tdtdiki (so) sostituto, successore

+h motokk (so.) alternanza, rimpiazzo,
sostituzione, surrogato. 1 .. 9th bd ...
matakk, al posto di

A fdkkdld (vt) piantare, erigere. £70C +ha
donbdr tdkkdld, delimitare
+hd tikl (so.) albero, pianta. fANQ -t+ha
yd’abdba tdkl, pianta floreale

kthevt arkolt, AWt atakolt (so.) ortaggi,
verdura, giardino. £ThaF 02 yatkolt bota,
orto; hthdt A atkalt bdll, vegetariano;
AThdE A OPT O AThAT eand it atkolt
bdll sdwoc¢  bazu atkalt yatdiqqdmallu, i
vegetariani consumano molta verdura;
athévkE FPEd atkaltu tator*al, il giardino e
circondato da una siepe

KRS atkaltiinnd (so.) giardiniere

A tik”la (so.) lupo, sciacallo

Fhtud riklil (so.) sacramento del matrimonio,
matrimonio ecclesiastico. (t+hAh A1
bdtdklil agdbba, sposarsi in chiesa; #C%t
+hAL sar atd tdklil, cerimonia nuziale

FCFP téikdrcam (so.) concubina

el tikk'drd (vt. B) guardare in maniera
insistente, osservare minacciosamente
Wthed atdkkdrd (vt) fissare con gli occhi,
guardare fissamente

et tikkvdsd  (vt. B) A) cauterizzare,
marchiare. ®0\7 the( qusalon tikk"dsd,
cauterizzare una ferita. B) premere, stirare.
C) sparare, bersagliare
AtheO®- atikk’dsdw (vi.) avere la febbre,
essere febbricitante
0 tikvas (ag.) colpo, sparo. PeP&q -t
ydmddf tik*as, cannonata, colpo di cannone;
T Adar tik as agomd, cessare di sparare
91 tdkk*as (so.) sparatore, tiratore. o224
00 mdddf tikk"as, artigliere, cannoniere
Ah tokkus (ag.) caldo, fragrante. +ha @&
tokkus wdre, ultime notizie
At fokkusat (ag) febbre, temperatura;
naL vt kibbad tokkusat, febbre da cavallo

. taksi (so.) taxi

A tokdssa (so.) spalla, spalle. +hd Ag A7
TIC M\ WL tokdssa lay and ndgdr tall
addrrdgd, mettersi qualcosa addosso; @+
A G bésdw takdssa nord, essere a carico
di qualcuno

+thit tiket (so.) biglietto. -thit  ®em  tiket
q"drrdtd, vendere biglietti; tht Adkim tiket
asq“drrdtd, comprare biglietti; tht B
tiket q“dra¢, bigliettaio; thit ovfien tiket
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mdsdca, biglietteria; 2Co aean thi ddrso
mdils tiket, biglietto di andata e ritorno

At~ takkdtiw (vi) essere stanco, annoiato,
avvilito. 7980t ydmayatakkat, instancabile
KWt atakkditi (vt) stancare, annoiare,
avvilire. A30¥ atakkditéingi, mi ha affaticato

*+hth takdttdikd
¥ tantdkattikd (vt) cuocere a fuoco
lento, stufare

Fhh okkottok (so.) tosse convulsa
Eh.e7 tekniSiyan (so.) tecnico
thih teknik (so.) tecnica

Fhhé vedi Aha

+hH tikkdzd (vt. B) essere triste, pensieroso
K, tokkaze (so.) malinconia
a>H i mdtdkkdz (So.) umor nero

+@ tiwd (vt.) abbandonare, cessare, desistere,
lasciar andare, lasciar perdere. +®@! tiw!
lascia perdere! ®&®7 +@G ®L *®I° 115
W79°\0 wirewn tdwanna wddd qum ndgdru
annammdilds, poche chiacchiere e veniamo
al punto; ACI% AC? +@ argaoff argo tiwd,
metterci una pietra sopra; ¢3¢L@07 @
ydtaqqdddwn tdwd, desistere da un progetto;
0407 NTHT L 17 T yirason sommet wddd
g"dnn tato, a prescindere dalle impressioni
personali; m<t @ tut tiwd, essere svezzato

FPh& vedi *OhL towahdo
+@Am O tiwlatd som (so.) pronome
(grammatica)

Fad tawwdrd (vi.) diventare cieco, perdere la
vista
KA®@Z asawwdrd (vt.) accecare
6@-C owwar (ag.) ceco
6@-Crt owwaranndt (so.) cecita
avF@C mdttawdr (so.) essere cieco

P4 tewori (s0.) teoria

Toan WM tdwsagd
(grammatica)

gass  (so.) avverbio

+PGe tiwanay (so.) attore. PHPGETF (107
ydtidwanayoc¢  budan, compagnia teatrale;

NFPOT  1RAKCEET  AhddA  ldtdwanyanu
gdsdbahrayatun akkdfaffild, distribuire le
parti agli attori

+@F  tiwnet (so.) recitazione, teatro,
pezzo teatrale. A& @ assaqin tiwnet,
commedia

AH  taza (so.) portico, veranda, cortile

retrostante la casa

U hA®- 122z aldw (vi.) ricordare, ricordarsi di
NP tozzata (s0.) memoria, ricordo

AHAO tazzdbd (vt. B) commentare, osservare
JH(. tazabi (so.) commentatore, osservatore
AU fozzobt (s0.) commento, osservazione

®O1C tiyator, FRFC te’ator (s0.) teatro. LTC
L&A\ tiyator dirasi, autore tetrale; £€+C hag
tiyator asayyd, mettere in scena, allestire uno
spettacolo; A¢™ -bAtC, commedia; PEATC
(-7 ydite ator budon, compagnia teatrale

00 tiyydbd (vt.) dattilografare
0 tdtdyyibd (vi.) essere dattilografato.
1190 ydtdtdyydbd, dattiloscritto
90 tayydiba (so.) dattilografia

T4C vedi B4

82 tadiya (av) allora. 74.9 €71 h7T4807 ®LN
P77 tadiya roma  annahedallin  wdyass
qdrrdn? Allora, andiamo a Roma o no? 3-¢¢
A9°7 WFONTI? tadya ldmon attowdssonom?
Dunque, perché non decidi?

281 tadddgd (vt.) mettere in salvo
1 taddagi (so.) santo patrono. 381 av\kh
taddagi mdl’ak, angelo custode

+#ZC tgar (so.) industriale, nababbo

+2 tigga (vi.) essere assiduo, diligente,
perseverante, dedito
+ togu, T toguh (ag.) assiduo, diligente,
perseverante, dedito
+2t  togat (so.) assiduita,
perseveranza, dedizione

diligenza,

+ A tugg ald (vi.) scoppiare per la rabbia

A4 taggdld (vi.) lottare, colluttare
9 tagal (so.) lotta, colluttazione. ¢7° Ao+
9 ydpolitikaw tagal, 1a battaglia politica
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TG tagliriiid (so.) lottatore

198 togray (so.) Tigré, Tigray, regione
dell’Etiopia
HICE tagroniia (so.) lingua tigrina

Fw  taggisd (vt. B) essere paziente,
sopportare, tollerare. 1+ Adhathhs Faw
ndgdrocc askistdkakkdlu taggdsd, dare tempo
al tempo
ANF 1w astaggisd (vt.) addolcire, calmare
20 taggas (ag.) paziente, indulgente
FO0rE  taggaSonndt  (ag)  pazienza,
indulgenza
+a912F 12 'gast (so.) pazienza, rassegnazione,
flemma. F027ET Rl to agastun Cdrrdsd,
esaurire la pazienza, averne fin sopra i
capelli
FotE 1o gostannd
remissivo, flemmatico
N4 mastagdsa (so.) calmante

(so.)

paziente,

1% téigdn (so.) riparo, protezione. 17 H tdgdn
yazd, cercare riparo, protezione

Fme tattigi (vi.) indossare, allacciarsi la
cintura, equipaggiarsi, prepararsi. i+t Jme
Saggut tattdqd, portare la pistola con sé
AFae astattiqd (vt.) equipaggiare, dotare
di armamento
hFMeE  astataqi

(so.) armatore. eoCh

A0 NE mdrkdb astataqi, armatore di una
nave

+PP totq (so.) equipaggiamento. +PPS
1P tolgonna  song,  equipaggiamento
militare; PP &I fatg mdftat, disarmo;
203084, TP yiamdnsafifiva tatq, giubbotto
salvagente

MnFme mastatdiq (so.) equipaggiamento

AN topazyon (so.) topazio

&0 tdso 'ano (so.) influenza, influsso. +209
K41 tdsa’ano addrrdgd, influenzare; +20%
AAD tdsa ano alldw, essere influente

T4 tdffa (vt.) eruttare, vomitare, sputare fuori
F AA foff ald, Wt hA ataff ald (vi.) sputare
A3 taffata (so.) sputo, saliva

k4 tufa, kéch tufah (so.) mela. PNANG k4
ydbdsdbbdsd tufa, una mela bacata; 1e9°HH k4
g"dmzazza tufa, mela cotogna

4~ tofa (so.) crogiolo, piccolo vaso
141§ A tdffatdf ald (vi.) arrabattarsi

EEH tifozo (so.) tifoso. tEHPE 0 988 @940
tifozowoccu k*as meda yaggaffallu, i tifosi si
accalcano allo stadio

+41C vedi dmé

+T tep (so0.) audiocassetta



Fd KA Cdll ald (vt.) disdegnare, disinteressarsi,
ignorare, trascurare, lasciar andare, correre,
chiudere un occhio
FAN 02rr Cdll bayanndt (so.) negligenza,
trascuratezza
F4 KA Colla ali (vi) essere disattento,
negligente, trascurato
FaF Cillota (so.) disdegno, disinteresse,
abbandono, apatia, trascuratezza. fa®-
PAF 4l yasdw talacca fittdrd, alienarsi le
simpatie di una persona; FhJ Aa¢ Cdillota
asayyd, mostrare disinteresse
FNT Cillotiiiia (so.) negligente, trascurato
FNTTYE Cdllotinnanndt (so.) disattenzione,
disinteresse

F cald (vti.) A) potere, sapere, essere in grado
di. P9UTdydmmical, A.LLCA UUTN liyadirg
ydmmical, atto, adatto a, in grado di; &0 a°FA
ras mdcal, far da sé, autarchia; 77700 FA
manbdb cald, saper leggere; PG F& wana cdld,
saper nuotare; MAL7F FA talyananna cald,
saper parlare l'italiano; am.cn P79HFAD7
Pe WFEIPC mdddrrds yammattocaldwn sora
attagdmmar, non avviare un lavoro se non
lo puoi finire; ov+7%.0 AAPFN mdtdinfis
aldmdcal, difficolta di respirazione, asfissia;
TP MOPS  ooC  RFAN  Lifdqqasu
mawdqanna mdtdgbdr yacalal, il soggetto in
questione é capace d’'intendere e di volere.
B) essere capace, contenere. &V %4 -\t (@~
TN yoh meda bozu siw yacalal, questo
stadio e molto capace
+FA (vi) essere possibile. 1§2.9° AFAI®
bdfassum ayaccalom, € del tutto impossibile;
PHFADT vt £8L1 ydtdcaldwn hullu addrrdgd,
fare tutto il possibile; ?18F0 yammayacal,

impossibile
WOFA  ascald  (vt) rendere possibile,
permettere
WFFAN  accacald  (vt.)  armonizzare,
equilibrare

F@ cay (ag.) paziente, duraturo

Fted calota (so.) abilitd, attitudine, bravura,
capacitd, competenza, capienza. ‘e eAAD
¢alota ydlelldw, incompetente, incapace;

Foed eA@< olota yalliw, abile, capace;
PHET AP Fed yizdfin layyu calota, il dono
del canto; et Faed yigazzi calota, potere
d’acquisto; f&mé Foed  ydfitira calota,
creativita; 0Facdo-  AnNLPAU-  béicalotaw
akdbrdwallidhu, lo stimo per le sue capacita;
0cha n&+E Faed 0@ bihisab kiffatdniia
¢alota yalldw, & un campione in matematica;
PoNF o0 Fed  RIN@< yimastawds Calota
anndsdw, essere di memoria corta; ?a°¢H
Foed yimdiyaz calota, capienza; 01 PO
188 et LAD-9° biisand tobib gudday calota
yalldiwm, non ha competenze in campo
artistico

Tt calot (so.) corte di giustizia, tribunale,
assemblea legale. 11 Foet zag ¢alot, conclave
@FFN mdccacal (so.) armonia, equilibrio

TAZLC Cilindro (so.) cilindro. $EAZLC -OHF
ydcilindro bazat, cilindrata

¢ Card (vt) concedere, fare la carita, essere
generoso
FC &ir, TC ¢ar (ag.) generoso, magnanimo
FeF corota (ag.) caritd, beneficienza. ¢
yicarota, caritatevole, filantropico; s
hLL1 Carota addrrdgd, fare la carita
FCvF cordnndt (ag.) bonta, gentiliezza

FCFE coraccaro (so.) vendita al dettaglio
FChe Carkyo, FC Cirke (so.) cerchione
BE RA Cucu ald (vi.) aizzare

F0 ¢abbo (s0.) torcia, fiaccola

Y7 KA Cin ¢in ald (vi.) brindare

FMAC  Cansaldr (so.)
Ministro

cancelliere, Primo

e candkkdrd (vt.) inchiodare, fissare
FMC conkar (vt.) inchiodare, fissare

F1.C candfdr (so.) colera, peste, pestilenza,
epidemia

Eh cek (so.) assegno. ©Eh nCh ydcek karne,
libretto di assegni; ©+0dH Eh ydtdsdrrdzd
cek, assegno barrato
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Fh cikd (vi) essere insistente, ostinato. #Fh
ydcdkd, monotono, noioso
Fnt cakabbit (vi) averne abbastanza,
essere stufo, non poterne piu
Fh AA Cokk ald (vi) essere insistente,
ostinato
Fh éokko (ag.) caparbio, cocciuto

Fhh cdkkdld (vt. B) piantare un piolo per terra
FhA ¢okal (so.) piolo, palo

Fhed Cdkkvdld (vi. B) avere fretta, essere di
fretta, affrettarsi. A0teet Aeamt  Fhed
astdyaydt ldamdstdt cdkkdld, esprimere un
giudizio a caldo
+Fhed ticakkvdld (vi.) affrettarsi
AFheh  accakkrdld (vt.) affrettare, finire
alla  svelta. 9Le0VFN  ydmmiayscikk©al,
emergenziale
Fhed Cokkul (ag) frettoloso, impulsivo,
impetuoso, precipitoso
Fhed cokkila (so.) fretta, urgenza. (FfheA
bécakk"dla, frettolosamente
Fhed\rt  Cokkulonndt (so.) avventatezza,
precipitazione
AL ascdkk*ay (ag.) pressante, urgente.
AVFRL B ascidkk'ay  huneta/gize,
stato d’emergenza; ANFne  bascdkk*ay,
urgentemente
KOVERRYE  ascdkkayanndt
esigenza

(so.) urgenza,

Fhat ddkolat (so.) cioccolato. QA Fhat hioga
bald cdkkolat kdrdmella, cioccolatino; A7&
477 FhAt 0fR'vE and saton Cikolat, una
scatola di cioccolatini
FhAZ cdkolata (so.) cioccolata

FhFh Cdkdccika (vi.) brontolare, lamentarsi,
essere assillante, fastidioso

BhCE cikorya, BOE cikoro (s0.) cicoria

FR8 cayna (so.) Cina. £#@4 ydcayna, cinese;
eFRS R1% ydcayna q“ang“a, lingua cinese;
RFRG hh9°S ydcayna hakkamanna, medicina
cinese
FLGR caynawi (ag.) cinese

e cdggdrd (vi. B) essere in difficolta, aver
bisogno, essere in sofferenza, a disagio. 7°7
¢ man Clggdrdnn? che m'importa?
F1@- chggirdw (vi) essere bisognoso di,
soffrire la mancanza di

TF tdcdggdrd (vi) essere angariato,
angustiato, disturbato, preoccupato. ¥
¢ tdcdggoro nord, vivere in angustie; 9°7@-
OFFIC monndw  battacéédggdr, non dovevi
disturbarti; A9°7 +FICh? ldman tdcdggdark?
perché ti sei disturbato?

AO¥F14 ascidggdrd (vt.) angariare, angustiare,
disturbare, preoccupare. A0FIU6 QU
ascdggare yohon? disturbo?

KOF1LO- ascdggdrd (vt.) trovare difficile

F2C ¢aggar (so.) crisi, privazione, carestia,
fame. ¢F2C W ydcaoggar gize, un periodo
critico, problematico
FaC  coggor (so.) angustia, avversita,
difficolta,  disavventura,  disfunzione,
disgrazia, disturbo, guaio, preoccupazione,
problema. P7I300 “FIC yimastawdis caggor,
un problema di memoria, amnesia; 77H0
T Pn1eT  béginzib caggor moaknayat,
a causa di problemi economici; 47 Ot
Coggorun $dssd, aggirare una difficolta, un
problema; F9C ?A9° caggor yillim, non c'é
problema; ¢ PanANt Caggor yallebbiit,
assenza di problemi; T9C PARPC ant
L8NG caggor yd’'a’maro salit yadabbaral, la
difficoltd aguzza l'ingegno; 14 Al AL 10+
Caggaruazzih lay néw, quistail problema; ¢
4.m¢ Caggor fdttdrd, creare problemi, mettere
i bastoni fra le ruote, arrecare disturbo;
Fc amev@- Coggar gittimdw, incontrare
un ostacolo; “FIC et Gaggar maittabbiit,
cacciarsi nei guai; ‘FIC @0 10 coggar wast
gdbba, essere in cattive acque, passarsela
male; 947 vte +OMN caggorun hullu tiwdtta,
superare ogni difficolta, essere a cavallo;
FC APAWDOG Coggar ayassinnafiwm, non
si lascia abbattere dalle difficolta; ¢ haa
Caggar kdlelld, se non hai nulla in contrario,
se non avete obiezioni; 47 OR&TrE F1A
Caggarun bdq“drratonndt taggild, affrontare
il problema con decisione, prendere il toro
per le corna; P22 9% TIC yihayl mong
Caggor, crisi energetica; U-A-9° P FIC AAOTF
hullum ydrasu caggar allibbdt, ognuno ha la
sua croce; T9C temI®- Caggar yiticandiw,
depresso; TIACFTT LALLN Coggarociadion
yalldyayyallu, abbiamo bisogni differenti;
OFeIC §¢ biicaggar nord, vivere in condizioni
disagiate
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FalE coggordnna (ag.) bisognoso, indigente I'esame si e rivelato piu difficile del previsto
WOFDé  asciggari (ag), arduo, astruso, . . . .
difficile, prob%fmaticg).g?\%ﬁpd 7B ascdggari :'f-vﬁ. coggan (so.) germoglio da trapiantare,
tayyaqe, una questione problematica; A0F26 plantina

a0t asciggari aqdbdt, una salitamolto ardua; 74, ¢afe (so.) eczema, sfogo cutaneo

4SO nFAND- LONT KOS UF T fiitdnaw T§ A Coff ali (vi) essere affetto da un
kdtassdbdaw yabdlt ascdggari hono  tdgdnnd, eczema, da uno sfogo cutaneo



9 na (in.) su! andiamo!
-§ -nna (co.) e

*WPAA ndholdlld
ANPAA andiholdlld (vt.) stupire, ammaliare

tch(t néihase (so.) agosto

1chit ndhas (so.) bronzo. HaP% 1chQ zdmdind néihas,
eta del bronzo; ?ih( ydndhas, ichtt 2799700
ndhas ydmmimdsl, bronzeo; #CHCT ihh
qorqorronna néhas, ottone

94 nala (so.) cervello. §A®- H< nalaw zord,
perdere la testa

qav-§ namuna (So0.) campione, esemplare

@¢ nord (vi) abitare, dimorare, esistere,
vivere. AlL® OFC 0/°C 4ovF 1@+ ozziya sanor
assar amdt ndw, ci vivo da dieci anni; Nara
@¢ bdmdla nord, barcamenarsi; 1nC ¢
gdtdr nord, abitare in campagna; A0C F¢
abro nord, coesistere, convivere; A€ 9°FC
abro mdnor, convivenza; ®82%F a2 (H4C
apn  APSC OO+ wddagocce sayaggabbu
bdtadar mdlk ldmdnor wdssdnu, 1 miei amici
hanno deciso di convivere; +FIC/0TFIC T
ticdggaro/bdcaggor nord, vivere in angustie,
in condizioni disagiate
hFé anord (vt) far alloggiare, collocare,
conservare, mantenere, mettere, sistemare.
naFe@ A4 kdsafraw  anord, collocare;
NO& @ MSC késafraw manor, collocazione
"¢ nuro (so.) esistenza, vita. A3rh €
agagul nuro, una vita da balordo; 7
OH& PH nuron bdzdde yazd, barcamenarsi;
TRCIRO0TON +C tadar/vibetdsdb nuro, vita
domestica, familiare; a@ ¢ AOAT ydsdw
nuro abbdlasd, rovinare 'esistenza; ¢+C v-33
vénuro huneta, condizioni di vita; ¢r¢ @2t
ydnuro waddanndt, carovita; FCO7 AOM
nurown ldwwidittd, cambiare vita
&C nor (in.) si accomodi! benvenuto! A0h$
§C ! abakkawo nor! prego, si accomodi!

Y& ndwari, Sé n*ari (so.) abitante, residente.
17 196 ydtont ndwari, aborigeno; i1 @1 1P4

haggd wdtt ndwari, immigrato clandestino;
ANCE 1P4 abro ndwari, convivente

a§C mdnor (so.) essere, stare, presenza,
esistenza. AA9®SC aldmdnor, assenza

T§C manor (S0.) conservazione

av§4® mdnoriya (so.) abitazione, domicilio,
residenza. @°94¢ O+ mdnoriya bet, casa
d’abitazione; A@*$6f LY ldmdnoriya
yidmmihon, abitabile; AeP§ee kvt
ldmdnoriya amddccinndt, abitabilita; £av¢4¢
ahO(. ydmdnoriya akkababi, abitato; £ht+o7
a @4 yikdtdma mdnoriya, abitato urbano,
ANCE aFC abro mdnor, convivenza

&'+C yonur (in.) evviva!

KESC ann¥an*ar (so.) stile di vita. AS547 A@m
ann"an”arun ldwwidittd, cambiare stile di vita

¢ nora (so.) calcare, calcio, calce, calcina. ¢¢-

0 nora qdbba, intonacare
§¢1 noramma (ag.) calcareo. T¢“1 ovét
noramma mdret, un terreno calcareo

™ ndssa (vt.) asportare, privare, portar via.

ATPAG 171 angalf nissa, tenere sveglio; A%
™ ogg ndssa, fare la riverenza, rendere
omaggio

+  tdndssa (vi.) accingersi, alzarsi,
svegliarsi, essere rimosso, sollevato,
derivare. MA® 17k guba’ew tindst*al,
la seduta e tolta; &+ i@ fit tindssaw,
cadere in disgrazia; (1 ... 11 bd ... ydtdndssa,
considerato che, a causa di; v ANOAL
e nhen O vt 10 yah lobbwilldd
ydtandssaw katdc¢abba¢ huneta ndw, questo
romanzo prende spunto da un fatto vero;
APk PHTTO- TIOP Navg AT P+10 10+ Hwqditu
ydtdagdannaw mawdq kdmdfilldgu ydtdndssa
ndw, le sue conoscenze derivano dalla sua
curiosita

K™ andssa (vt) alzare, elevare, levare,
togliere. &P A'™ sawwa andssa, brindare;
RPFTT KGI sowwaccanan annandsa, alziamo,
leviamo i calici; A8 &A™ aggun andssa;
levare le mani in alto; 079.¢ A1 bandira
andssa, ammainare la bandiera; A1 A1 g¥az
andissa, togliere l'accampamento; 6P
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W' fotograf andssa, fare una fotografia; A.277
A sinima andssa, cinematografare; &A%
A'M film andssa, filmografare, fare cinema,
girare un film

A’ asndssa (vt.) avviare, far partire. ©+C
AN motdr asndssa, avviare il motore; v-ht
AN'TM hukdt asndssa, creare il caos

P tindssasa (vi) attaccarsi a vicenda,
essere aizzato

Rl anndsassa (vt.) provocare, suscitare.
OH W1PIM wazaggob anndsassa, sollevare
una polemica

Ky~ vedi b, R

K0 anndsas (so.) agente provocatore,
istigatore

RO anndsaSonndt (so.) provocazione,
istigazione

@' mdanndsa (so.) punto di partenza,
spunto. ?av14 ydmdnndsa , iniziale; 09°7 avq?
bédman mdnndsa? a che proposito? Q0& av7q
ba’ad mdnndsa, prefisso (grammatica)

i mcnndso (so.) origine, fonte

77 mansa (so.) argano, carrucola. P40
97 ydfilm mansa, macchina da presa; .27
TP sinima mansa, cinepresa; €PLe 17T
fotograf mansa, macchina fotografica

TN masndssa (so.) avviatore. I°+C “ITA
motdr masndssa, starter

av'ppsl  mdnndsasat  (so.)  agitazione,
movimento

ik tonsa e (so.) festa della Resurrezione

MW nossoha (so.) espiazione, penitenza,
sacramento della confessione. 704 10
nassaha gdibba, espiare, fare penitenza,
confessarsi da un prete; 70+ A0 nassaha
asgdbba, confessare, amministrare il
sacramento della confessione

YL@~ ndssdrdw (vi.) perdere sangue dal naso
MC nasar (so.) aquila, falco

Y410 ndsdnndsd (vt) setacciare, vagliare,
spargere, spruzzare

102 ndisib (so.) destino
%87 niSan (so.) medaglia

¥ ndssdatd (vt. B) animare
Hilm tindssdtd (vi.) essere animato

1% nogqa 1 (vi.) destarsi, svegliarsi. (--aoeLa-

(%19 batdldmmdddaw sd’at ndqqa, svegliarsi
all’'ora consueta

R1® andqqa (vt.) destare, svegliare

W12P anndqaqqa (vt.) ravvivare, risvegliare,
fomentare, stimolare

19 AA ndqa ald (vi) rianimarsi, sentirsi
sollevato. 19 & ndqa balo, alacremente,
dinamicamente

7% naqu (ag.) accorto, desto, sveglio, attivo,
dinamico, vigile. 7 U1 naqu hond, essere
accorto, stare all’allerta

13T noqat (so.) accorgimento, accortezza,
coscienza, veglia. 29t VAS ATT naqat hallina
agdnnd, prendere coscienza

1 noqunndt (so.) svegliezza, dinamismo
N2b® manndqaqiya (so.) stimolazione

1% ndqqa 1l (vi.) spaccarsi

7 naqat, ¥ nagat (so.) crepa, crepaccio.
Pavit 1 ydamdret naq, frattura della crosta,
faglia

122t nagaqat (so.) spaccatura, fenditura

S naqd (vt.) disdegnare, disprezzare,

guardare dall’alto in basso, sminuire, svilire
ANG®P asnaqd (vt) oscurare, mettere in
imbarazzo

1t nogdt (so.) disdegno, disprezzo. €74+
vdnaqdt, sdegnoso, sprezzante; N7t terant
bénaqdt timdldkkdtd, guardare con aria di
scherno, di derisione

1A ndqqdld (vt.) cavare, estrarre, rimuovere,

tirare fuori. TCA 1A fors ndqqdld, estrarre
un dente; m*+C 1A fdgur ndqqdld, depilare;
aoCH 1A mdrz ndqqdld, disintossicare

190 ndqaqqdld (vt.) estirpare, sradicare
198 ndqay (so.) cavatore, estrattore. 4.75,
198 fingi ndgay, dragamine

1PCA ndgqdrsa (so.) cancro. 1PCA  9999a0)

ndqdrsa ydmmiyamdta, cancerogeno; 1PCA
PPH®- ndigdrsa ydyazdw, canceroso; £a7°0
1CA ydsamba ndqdrsa, tubercolosi; 7
1PCA yangdt ndgdrsa, scrofola, scrofolosi,
adenite tubercolare

10 ndqqdsd (vt.) pettinare, estrarre una spina,

cesellare, tatuare
0 nagqasat (so.) tatuaggio
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11 ndgdnndqd (vt.) agitare, muovere

Fib1P tindqdnndqd (vi.) agitarsi, muoversi
R1$1P anndiganndqd (vt.) scuotere, allentare
5% nogonnage (s0.) agitazione, movimento
1P RRAT® ndigniqq ayalom (vi) non
muovere un dito, essere inflessibile,
impassibile; 1P1¢ €998 ndgniqq yimmyal,
inflessibile, impassibile

"PH  ndgqdzd (vi) essere mangiato dai
vermi, essere guasto, andare a male. ¢iPH
ydndqqdzd, bacato, infestato dai vermi
1 ndigdz (so.) verme

PP ndg't (so.) segno d’interpunzione della
scrittura etiopica, consistente in quattro
punti posti alla fine di una frase per indicare
una pausa forte

'Pd.  ndqqdfd (vt.) criticare, biasimare,
disapprovare, incolpare
¥4 ndqafi (ag.) critico
194 ndqdfa (so.) critica
1Pé ndqdfeta (so.) biasimo,

disapprovazione
90, 40 vedi *1019, 109

T nab (so.) ape. 701 AC(. nab arbi, apicoltore;
70 W78¢ yinab angdra, favo. €70 h@-¢- yinab
awra, ape regina

a0 vedi *0A0a

M& ndibbdrd, INC ndbbdr (vi.) essere, esistere,
esserci, stare (al passato). ha-v 0N LeP
10C hassabah bdtam rdqiq ndbbdrd, il tuo €
stato un pensiero molto delicato; 977 Aa(vk
10C? man assabot nibbdr? chi I'avrebbe mai
pensato? &4 PAL aodet INC (AA AdPlL
bdfit qdld mdslot nibbdr bih*ala amdrrdrd,
dapprima penso a uno scherzo, poi reagi
vivacemente [vedi anche 1@ ndiw)

N0 nabbdrdbbdt (vi.) dovere (al passato).
a3 YL 17 P mdihed ndbbdrdbbit, gon
qdrrd, doveva partire, invece € rimasto;
apF W0 méqtat néibbdribbann, avrei
dovuto punirlo; 9°7 149 0Z0F mon
madrdg ndbbdrdbbdt? cosa dovrebbe fare?
[vedi anche AA alld, hAOt allibbiit)

N&@< ndbbdrdw (vi) appartenere, avere
(al passato). v-0t (LRF I0&T hulditt betocc
ndbbdrdnn, avevo due case [vedi anche AA
alld, ha@- alldw]

Ri0&  anndbabbdrd  (vt.) accumulare,
ammucchiare, impilare, sovrapporre piu
oggetti

ROPSNE  astdnabbdrd (vit) accompagnare,
guidare, far accomodare, prendersi cura di
MC  A¥&  ndbbar angds (so.) copula
(grammatica)

Tt nabrdt (so.) beni, proprieta. &t U
nabrdt hond, appartenere, esser proprieta;
PaPC Tt yd ayydr noabrdt, atmosfera,
clima; ¢79& R Tt yinagad tigram

nabrdt, attivo di un’azienda; QAT
baldnabriit, appartenenza, proprieta;
ANt baldnabritonndt,  proprieta

giuridica, stato giuridico di proprietario;
T AOtAN. nobrdt  astilallifd, cedere
una proprieta; 24800 TNt yigara/
ydwal nabrdt, comproprieta, condominio;
®), 0\t g*ami nobrdt, beni immobili,
proprieta immobiliari; ¢eLrPAPO LT
ydmmingdsaqqds — nabrdt, beni mobili;
2927 PAPO T yadmmayongdsaqqds nabrit,
beni immobili, proprieta immobiliari

a\C mdnbdr (so.) cattedra, seggio. av7N4
240 mdnbdrd papas, cattedra episcopale
OUC winbdr, ®FPAC wdambdr (so.) sedia.
th0C @G  ydkobar wdnbdr, posto a
capotavola; +0hché @NC tdaskdrkari winbdr,
carrozzella; 10k ®7NC ydguba’e winbdr,
cattedra; A9 @70C agdami winbdr, panca,
panchina; M4 @NC tattafi winbdr, sedia
pieghevole

C ndébar (so.) leopardo, tigre

00 ndbbdbd
RIN andbbdbd (vt.) leggere
M0 nobab (so.) lettura. £2HM 70 yigazeta
nabab, 1a lettura del giornale; £70-01 av2he
ydnabab mdshaf, libro di lettura; o@-L 70N
awdd nabab, abbecedario, sillabario; 0.2 700
sadd nabab, prosa
KM anbabi (so.) lettore. m7¥he AL
tdankarra anbabi, un lettore accanito
KGQ0. annababi (so.) vocale (grammatica)
T9a(L tinababi (s0.) consonante
(grammatica)
TN manbdb (so.) lettura. TN UL
L0 8AFN manbdb hulgizem ddss yaldnnal, la
lettura mi procura sempre grande diletto
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9 moanbab (so.) brano, estratto, passo da
un libro

N0 néibdnndbd
AN andbdnndbd (vi) borbottare, fare
brusio
010 nabndba (so.) brusio, ronzio

*W0® nibbdyd, *1M nibba
FI08 tindbbdyd, 10 tindbba (vt.) predire il
futuro, profetizzare
.8 ndbiy (so.) profeta
0 tonbit (so.) profezia

¢ nota (so.) nota musicale

¥ not (so.) cartamoneta

¥éh ndtdrrdikd (vti.) scocciare, seccare, essere
noioso, petulante
+1+éh tindtarrdkd (vi.) altercare, bisticciare,
litigare
TCh notorrok (so.) alterco, battibecco,
disputa

¥ ndttibd (vi.) essere lacero logoro,
sfilacciato, a brandelli

W0 na 'us (ag.) piccolo
TRt (04 12 us sdrdiz (so.) virgola
et WOCE no'us  kdbbdrte (so.) piccolo
borghese
Yl B4t no 'us ¢ordt (s0.) apostrofo

t ndkka (vt) premere, toccare, cliccare,
coinvolgere. m&& 1 fdrdf nékka, approdare;
Pa@ RO\ Th ydsdw qusal ndkka, pestare i
calli a qualcuno, stuzzicare; ®0&7 ThOF
quslun  ndkkabbdt, mettere il dito sulla
piaga; £h91 %7 Otdikkama  g'dnnun
ndkkabbdit, cogliere il lato debole, pungere
nel vivo; hC th kobr ndkka, offendere il
decoro, disonorare; (7%t 1h sommet nékka,
commuovere; (71C ' bdndgdr ndkka, fare
un dispetto; ?711h ydmmindka, dispregiativo;
9°7% 1thw? mon nékkah? cosa ti affligge?

i tindkka (vi.) essere toccato, coinvolto
't ndkakka (vt.) tocchicchiare, ciacciare,
armeggiare, trafficare

th ndkk (ag.), riguardante. 74 th A0 gdla
ndkk labs, indumento intimo; th U ndkk
ydhond, relativo a

th nak (ag.) squilibrato, matto

WM onka (in.) prendi!

e ndkkdrd (vt) bagnare, immergere,

intingere, inzuppare. (PAm AAC O-OT 1hd
bdgqdlldtd sakk”ar wast nékkdrd, caramellare;
PO INé gdldm ndkkdrd, tingere; hed® hé
krom ndkkdrd, cromare; ®CP e wirg
ndkkdrd, dorare

e tindkkdrd (vi.) bagnarsi, immergersi
a7 éP mdénkdriya (so.) tinta, tintura

' ndkkdsd (vt.) addentare, mordere. TCA%

ha A forsun nékso taggild, lottare a denti
stretti, strenuamente

+eha tinakkdsd (vi.) mordere ripetutamente,
per abitudine

+¢ha tdnakas (ag.) incline a mordere

A nokkassa (so.) dentata, morso

a7 mdnkas (so.) morso, blocco. ?%&7
avyaf yéfaren mdnkas, blocco dei freni

*hel ndkk*dsd

et tindkkvdsd (vt.) prendere di mira,
bersagliare con gli scherzi

*thet ndkkdsd (vt.) rompere, sfasciare

*tadet ndk*akk dtd (vt.) fare a pezzi

1@+ néw (vi.) essere (al presente). A@1t 10-

awndt ndw, € vero; 1C 1@ ndgdr ndw, € un
dato di fatto; NAOE e@M NS 1@ bd'abbatu
yawdtta lag ndw, € degno figlio di suo padre;
NA@-3 10 (hQN9%? bd'awne ndw bdhalme?
sogno o son desto? T4 1@ AU\ foru ndw
annabdl, diciamo che va bene [vedi anche
10 nibbdrd]

1P ndwa (av.) beninteso, davvero

0L ndwwdrd

1@-C nawar (ag.) disonore, vergogna. @it
10C 10 mdwasdt ndwar ndw, dire bugie e
una brutta cosa

1<% nawrdnina  (ag)  disonorevole,
vergognoso. 1045 t8e ndwrdnna gudday,
scandalo; NM1@2F 88  tPAPNe ATT
béndwrdnna gudday tdqdlagalo  tdgdnnd,
essere coinvolto in uno scandalo

AN1Pé  asndwwari  (ag)  spudorato,
scandaloso

SOH nawwdzd (vi) essere in continuo

movimento, non riuscire a star fermo,
essere irrequieto, vagare
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P& naway (s0.) beni, ricchezze. €< 1Pe fogrd 184 ndddild (vt.) fare un buco, forare
, b di ricch e
froway, BEAICE & HECHeaze 188 ndddddd (vi) A) ardere, avvampare,
"om  ndwwdtd (vt. B) agitare, turbare, bruciare, prendere fuoco. B) essere
disturbare arrabbaito avere un diavolo per capello
TeOm tinawwdtd (vi.) essere agitato, K128 andddddd (vt.) bruciare, dare fuoco
turbolento, disturbato 6L tinaddidd (vi.) andare in collera,
KGOm  annawwdtd (vt) smuovere le montare su tutte le furie. ¢+5L yditdnaddddd,

acque, increspare una superficie piatta,
scompigliare i capelli

1@-p ndwat (so.) agitazione, commozione,
perturbazione atmosferica, ribellione
10-m§ nawtdnia (so.) ribelle. £ jo-m¥
ddmd ndawtdnna, rivoluzionario

M ndzza (vt.) diffondere, disseminare
M tindzza (vi.) essere diffuso, disseminato

1Hé ndizzdird (vt. B) scuotere
THE noazzorat (s0.) scossa. Phthileh THet
yd elektrik nazzarat scossa elettrica

WH'H ndzdnndzd (vti.) infastidire, importunare,
brontolare, lamentarsi

I tdndzanndzd  (vt)  reclamare,
presentare un reclamo

YHSH ndznazza (ag, so.) brontolone,
lamentoso

YU nozonnaz (so.) lagnanza, lamento

SHH nazzdzd (vt.) ascoltare una confessione,
confessare un peccatore
+GHA tdnazzdzd (vt) confessare i propri
peccati, esprimere un’ultima volonta
*HH, nuzaze (so.) confessione, ultima volonta,
lascito, testamento

48 nddda (vt.) guidare. a0 14 mdkina nddda,
guidare la macchina
18, nagi (so.) conducente, guidatore. eech
18, mdrkdb ndgi, timoniere; w21 18, sdrdgdlla
ndgi, cocchiere; (LAhAT 18 bisiklet ndgi,
ciclista; aC 78, babur ndgi, macchinista;
h&CTAT 18 ayroplan ndgi, aviatore, pilota;
ne9e7 18, kamiyon ndgi, camionista; 194 18,
gomdl ndgi, cammelliere
7% 4. 38 minga fiqad (so.) patente di guida

6L nadd (vt.) demolire, far crollare
9L tinadid (vi.) collassare, crollare
4L nada (so.) frana, crollo del terreno

adirato, furibondo
KGLL  annaddddi
arrabbiare

281 naddet (so.) collera, rabbia, ira, furore.
078+ em0 bdnaddet Cdsd, avere un diavolo
per capello; 078 Mé. binaddet tofd, montare
su tutte le furie

Wt naddetdiniia (ag.) furioso, furibondo
%% nddag (so.) carburante, combustibile,
benzina, gasolio. £148: H&F ydnddag zdyt, olio
combustibile

o718% mandiga (so.) bruciatore. had 97785
kdsdl manddga, braciere

P8 madogga (so.) forno, fornace. Phdrt 19°¢-
9o v ‘asatd gdmora madagga, caldera; 20
TPEe PO yibet mamogiya madagga, AT
9°% yisalon madagga, caminetto

irritare, fare

(vt)

124, nddddfi (vt) A) pungere, mordere. B)
abbozzare, cardare
1824, tanddddfid (vi) A) essere punto,
morso. (&¥C 1184, bifaqor tanddddfd, essere
innamorato. B) essere abbozzato, cardato
184 nadaf (so.) abbozzo, bozzetto, materiale
cardato. 784 &P nadaf rdqiq, bozza, brutta
copia; o097 2&G (LOC ydkdtdma nadaf bigar,
il disegno di una citta; 02&% A bdnadaf
andssa, abbozzare, fare un bozzetto
avy2& mdnddf (so.) cardatura

12 ndgga (vi.) albeggiare
K19 andgga (vi.) restare fino all'indomani
11 ndgd (av.)) domani. 17 19 1@ ndgd gdnna
ndw, domani e Natale; AQ. 11 Ah 2850 ndgd
ald, rimandare a domani; 11 @ ndgd
t"at, domattina; h11 ®8.¢ kdndgd wddiya,
dopodomani
2% nagat (so.) alba

*¢D nagga
kG2 annagga (vt.) disgregare, frantumare
@G ménnagat (S0.) concussione



1

108

1267

*1 nug (so.) nigella, leguminosa dai semi
oleosi. #0 +1 gaba nug, olio di nigella

& néggdrd (vti.) dire, parlare, annunciare.
AT 1916PAV alamaydn nédgrewallihu, gli
ho comunicato le mie intenzioni; N$& 114
bdqgal niggdrd, dettare

+1é tindggdrd (vi.) essere detto, parlato,
annunciato

414 tinaggdrd (vi.) conversare, discutere
K14 annaggdrd (vi) rivolgere la parola,
dare la parola

+191 tdndgaggdrd (vi.) parlare, discutere,
interloquire, rivolgersi a. A7I0HE ©1.014(v?
anglizdnna  yanndgaggdrallu? lei parla
inglese?  AODT  AALIVW@I®  askomot
alanndgaggardwm, finché campo non gli
parlero piu; 60 AV +51IC ¢oh balih tinagir,
parla piu forte; 072& 142 A% ha@- 2C +1914
band gudday lay kisdw gar tindgaggdrd,
conferire con qualcuno di qualcosa

K114 anndgaggdrd (vi.) parlare, conversare
196 ndgari, (so.) parlatore. 0P8 194 awag
ndgari, araldo

TIC ndgdr (so.) cosa, parola. v& 1IC hullu
ndgdr, tutto, ogni cosa; M 11C lela ndgdr,
qualcos’altro. &A 71C > AT FeADAV? lela
ndgdr mdblat tafillagalldh? vuoi mangiare
qualcos’altro? aA 1€ 1@ lela nédgdr ndw, e
una cosa diversa; A7& %2'rF 11C and ayndt
ndgdr, un qualche cosa, un non so che
A4 1IC angada ndgdr, anomalia; fotaaL
TIC  yaltdlammddd ndgdr, una cosa fuori
dal comune; A78114 onddndgdru, cosi e
cosl, in maniera approssimativa, poco
precisa; A78114- we¢- anddndgdru sdrra, fare
le cose a casaccio; 11C 1@+ ndgdr ndw, € un
dato di fatto; && 114 fore ndgdru, tema,
centro del discorso; ®9° 1C qum ndgir,
cosa significativa, fatto essenziale, punto
cruciale; @& ®9° 114 +aPAG widd qum ndgdru
tamdlldsd, venire al dunque; fa¢ 71C 10+
yalldgd ndgdr ndw, € cosa fatta; ?240@ 11C
ydddrrdsdw ndgdr, I'accaduto; ho-am- T11C
AA kdwastu ndgdr alld, qui gatta ci cova; 11C
APO@T  ndgdr attaldwwat, non cambiare
discorso

TIC 1% ndgdr gon (co.) ma, pero

P19C nagaggar (so.) colloquio, conferenza,
conversazione, dialogo, discorso, orazione.
AONE  PI°IC asdlci nagaggor, un discorso

noioso; A#”C 12 7°I°1C assar gds nagaggor
addrrdgd, ha fatto un discorso di dieci
cartelle; 7191C APG0Z nagaggar aqqdnabbdrd,
comporre un discorso; G h841 nagaggar
addrrdgd, tenere una conferenza; 7°C
¢ nagaggor adragi, conferenziere

145 ndgdrdnna  (ag, so.) litigioso,
puntiglioso

6.4 tinagari (so.) conferenziere

R121C  anndgagdr (so.) discorso, modo
di parlare. AL§246 AWDIC  adddnaggdri
anndigaggdr, un discorso equivoco; 14-1C
W121C gdragdr anndgagdr, modo di parlare
discorsivo; &R ALDIC falitawi anndgagdr,
espressione idiomatica;  fAZ§  ALDIC
yd arrdnna anndgagdr, espressione volgare

12¢%F ndgarit (so.) grande tamburo usato in

battaglia. 126 SHM négarit gazeta, gazzetta
ufficiale

T néiggdsd (vi.) diventare, essere re

R andiggisd (vt.) eleggere, creare un re
T nagus (s0.) re, sovrano. Y1 A4 nagus
Sard, detronizzare; 7 1127 nagusd ndgdst,
imperatore

YRA¥E nagusanndit (so.) regalita

THAR nogusawi (ag.) regale

9/ nagas (so.) apoteosi

P17 nagoast (so.) regina

a7t méngast (s0.) regno, governo, stato.
0t a2 betd mdngast, corte, palazzo
reale; POt a0t OATIA ydbetd mdngast
baldm*al, cortigiano; 1 @t haggd
mdngoast, costituzione; 1 93P haggd
mdngastawi, costituzionale; M1 @
PCot koot haggd mdngast sor’at qumdit,
carta costituzionale; @rPA @R
mdféngald méngast, colpo di stato

Pt (OIeT mdngoastd sdmayat (so.) il
Regno dei Cieli

718 ndiggddd (vt. B) commerciare, fare affari. ¢h?

o7 118 haggd witt ndggddd, contrabbandare
AOV1L astdnaggddd (vt.) servire, trattare
un cliente

ROGO% astdnagag (so.) assistente, padrone
di casa

At IEYE astdnagagonndt (so.) assistenza
MO mastingado (so.) ospitalita

198 ndggade (so.) commerciante, affarista.



e 109 md

nC} 198 karne néiggade, bagarino; 2108 (-27%
ydndggade budan, carovana; M1 OF 198
haggd wilt ndggade, contrabbandiere; $avg®
198 gamdm ndggade droghiere

18 nagad (s0.) commercio, compravendita.
P& RIPOPO.  yinagod  angasaqqase,
movimento commerciale, andamento
degli affari; ©79& P> ydnagad waga, valore
commerciale; 718 +R9° yinogod tdqram,
azienda; PAhOS? “WNC ya aksayon mahbdr,
societa per azioni; 1 @ 7L hoggd witt
nagad, contrabbando

718 mdngdd (so.) cammino, corso, strada,
via. @714 13L& F INC mdngddu gudg ad
bacca ndbbdr, la strada era tutta buche;
a0 187 PR A yamdngddun qddada molla,
riempire le buche stradali; ¢tH? o7&
ydtdzdgga mdngdd, strada chiusa al traffico;
AN0G a7 assabari mdngdd, scorciatoia;
avy a1 mdnta mdngdd, bivio, incrocio;
0@-8 av18: awdd mdngdd, circuito

®eT  mingdddnia  (so.)  passante,
viaggiatore, viandante. @715 ¢+em 10T A(-C
mdngdddnna ydtdcandbbdt babur, un treno
carico di viaggiatori

718 négdd (so.) tribu, clan

& ndgg'ddd (vi) tuonare, ruggire [vedi
anche *1818 g"dddgg"ddd 11]

19 nditta (vi.) essere bianco. £0 1M &Y yatta
ydndtta daha, povero in canna
k1M andtta (vi.) sbiancare
1M P4 ndta yald (ag.) biondo
e natu, 1 ndd¢ (ag.) bianco. 1 A7hCH
nd¢¢ Sonkurt, aglio; 1% ®L7 Mm@ ndd¢ wdyn
tagg, vino bianco; 1B 9MtI° ndc¢ mahtim,
firma in bianco; 1 oW nd¢¢ gaz, cherosene

qm natd (vi.) fare il burro
aGen, ménaca (so.) zangola

1mA ndttdld (vt. B) staccare, separare, mettere
in disparte, spaiare
1MmA ndtattdld (vt.) sganciare
1A ndtdla A) (ag.) singolo, dispari. ima &9
ndtdla ¢amma, ciabatte, sandali; 1mA ®7C
ndtdla qutar, singolare (grammatica); maA
(M ndtdla sdrdz, virgola [vedi anche 7a0
na us, el O&H na us sdrdz]. B) (so.) scialle
tradizionale [vedi anche % gano]

1mé\ kA ndttdl ald (vt.) tenere in disparte
ImAYt  ndtdlanndt (so.) essere singolo,
dispari

+iphe  tdndttolo  (av.)
solitudine

isolatamente, in

Imé ndttdrd 1 (vi.) rimbalzare
Rimd andttdrd 1 (vi.) far rimbalzare

tmé ndttdard 11 (vi.) essere distillato, puro,
raffinato
Kimd andteird (vt) distillare, purificare,
raffinare
RiNmdé anndtattdrd (vt.) affinare. %AT@7
KINmé ilamawn anndtattdrd, aggiustare il
tiro
77C notr (ag.) distillato, purificato, raffinato
TPe MG natrd ndgdr (so.) sostanza chimica,
componente, elemento, essenza, estratto,
principio attivo. $@F 1< TIC ydwdtdt natrd
ndgdr, caseina; TIHY 7T¢ 1C maddnziza
natrd ndgdr, sostanza chimica narcotizzante;
PATLe VDL TIC maglimiyva natrd ndgdr,
sostanza chimica pigmentante
K¥P% antordnina (so.) orafo, argentiere

*Imé ndttdrd 111
Rimd anndtattdrd (vi.) mirare, prendere la
mira
R1MMé anndtatari (so.) tiratore scelto

¥PC ndtr (so.) libbra

im® ndrtagd  (vt) portar via, strappare,
arrogarsi un diritto, revocare un’autorita
+uned  tindttiqd  (vi.) essere privato,
spossessato

Q0 ndttibd (vi.) cadere goccia a goccia,
gocciolare
P nditob (so.) A) punto, puntino. ?hchc 10
ydakarakkar ndtob, 'argomento, il punto di
una discussione. B) segno d’interpunzione
della scrittura etiopica, consistente in due
punti posti alla fine di ogni parola; ~cot
17 sar atd ndtab, interpunzione
1NN ndtibtab (so.) goccia

*1mé. ndttifi
Kimé. andttifid (vt.) stendere, srotolare,
pavimentare. A0\? Aimé. alga andttdfd, rifare
il letto
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+ind. tandttdfi (vi.) essere steso, srotolato,
pavimentato. ¢Fimé. @& ydtdndttdfi
mdngdd, strada pavimentata

0% notaf (ag.) luogo piatto, distesa. £790.:7
NG ydama adan nataf, bacino minerario
MG moantaf (so.) tappeto, stuoino

ten ndc¢cd (vt) graffiare, strappare. m+47 ‘i6q

tagurun nd¢¢d, mettersi le mani nei capelli
+9em, tinaccd (vi.) accapigliarsi, prendersi
per i capelli

U160, ndcdnndicd

TM1B IR, tindcanndcd (vi.) A) essere
irritabile, di cattivo umore. B) frignare,
lagnarsi

9o, ndcnacéa  (ag.) A) bisbetico,
scontroso. B) frignone, lagnoso
a1 ménndcandc (so.) lagna, lagnanza

18 ndsa (ag.) libero, autonomo, indipendente,

esente, svincolato. 12 ®M ndsa widitta,
affrancarsi, discolparsi, divincolarsi,
emanciparsi, liberarsi; & A®M ndsa
awidtta, affrancare, discolpare, svincolare,
emancipare, liberare; 12 @O0 ndsa
mawtat, affrancamento, discolpa, svincolo,
emancipazione, liberazione; 12 48241 ndsa
addrrdgd, assolvere, dispensare, esentare,
esonerare; W48 12 kigoddag ndsa, esente
da obblighi; hvtAAs OTi3 1R kdtdlalafi bdssata
ndsa, immune dal contagio; ®AL 12 wadilldd
ndsa, senza interesse; 12 ¢ ndsa gdbdya,
libero mercato; 12 A®- ndsa saw, uomo libero
W87t ndsanndt (so.) liberta, autonomia,
indipendenza, sovranita, esenzione. A1&1k
hetd  Pp  héA  ldndsanndtu  kdffatdnna
waga kdffild, ha pagato a caro prezzo la
sua liberta; 1t A0t ndsanndt yalldbbiit,
libero, autonomo, indipendente, sovrano,
affrancato

7% nasuh. (ag.) candido, casto, cristallino,
innocente, pulito, puro. 7&V 7% hA nasuh
ndnn ald, dichiararsi innocente; 07&.ch 7100m
bénasuh gildbbdtd, mettere a pulito, copiare
in bella

T%MG  nashonna (so.) candore, igiene,
innocenza, pulizia

P8 nasuhonndit (so.) castita, purezza

*IRE ndssdrd

RWi1%84 anndsassdrd  (vt.) — comparare,
confrontare, mettere a contrasto

HIRAL tdnndsassdrd (vi.) essere comparato,
confrontato, essere in contrasto. hAg-t
Gav it OC (LIRAC SHILCO- NEIOT 1NI° PAA h-
kalldfut amdtat gar sinndsassdr ydzdandarow
kardmt bdtam qdllal ndw, in confronto agli
anni scorsi quest'inverno € molto mite
MR&KC  nosassar  (so.)  comparazione,
confronto

+18%¢6  tdndsasari  (ag.) comparabile,
confrontabile

TPRAC  manndsasdr (S0.) comparazione,
confronto. P971%4C  R4G  ydmanndsasdir
ddrdga, grado comparativo (grammatica)
aYXC mdndssor, @ITC mdndttor (so.) lenti,
occhiali, cannocchiale. T114\f ®12C mag"lya
mdndssar, lente d’'ingrandimento; “11f
a2 C. mag"ya mdandssar, microscopio

AYAC ansar (so.) aspetto, faccia opposta.
AYAC AYAC ansar lansar, faccia a faccia

0 .. K¥&C bd ... ansar (pr.) all'opposto di,
contrariamente a

h .. K7’C ki ... ansar (pr.) al contrario di,
diversamente da

14 ndffa 1 (vt.) soffiare, gonfiare
14 tindffa (vt.) soffiare sul fuoco
K% anaffa (vi.) ragliare
o5& winaf (so.) soffietto

14 ndffa 11 (vt.) setacciare
o744 wanfit (so.) setaccio. EAN®- Ot P
gdlbaw winfit hond, la barca é diventata un
colabrodo

8.4 ndffdrd (vi.) bollire
7§€ nafio (so.) zuppa di cereali bolliti

1.0 ndffisd (vi.) soffiare, essere nell’aria.
haee? heP 0L L0 9200 PULITN PhTSh
140 kdsdmen moasraq wddd ddbub ma’arab
ydammindfs ydfrika ndfas, vento africano che
soffia da nord-est verso sud-ovest, aliseo
+ed  tandffdasd  (vti) alitare, inspirare,
respirare, soffiare. &5 &G +14.0 qunna qunna
tandffdsd, ansimare; fPenLAD7 h&LD 140
ydamdcdrrasawn affoyta  tdndffdsd, esalare
l'ultimo respiro
K144 andffdsd (vt.) vagliare
hvtid astdndffisd (vt.) sgonfiare
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TG0 tindffisd (vi.) prendere una boccata
d’aria

ASéh annaffiisd (vt.) arieggiare

Ye0 ndfs (so.) anima, vita. 1®0 HEOT ndfs
zdrrabbdt, animarsi, rianimarsi; 1907
LIS ndfsun yamardwnna, buonanima;
190 A0 ndfs abbat, cappellano, confessore;
POFLET 1:0 AV yiwdittaddiirode ndfs abbat,
cappellano militare; 1&0 AL7 7044 ndfs
adan tdinsafafi, ciambella di salvataggio;
1907 At/ ndfsun  satd/atta, svenire,
perdere conoscenza; &G TgPAO  ndfSu
tamdlldsd, riprendere conoscenza; 160 &P
ndfs gadayya, omicidio

190 188 ndfsd gdday (so.) omicida

190 avC ndfsd tur (ag.) incinta

140 ndfas, 140 nafas (so.) aria, vento. PhA&sh
140 ydfrika ndfas, vento africano; ®AAG
PUPH 140 gdllalonna qdzqazza nafas, vento
leggero e fresco, brezza; A7 740 (&< andi
nafas bdrrdrd, correre alla disperata; 0@+t
140 awlo ndfas, ciclone, tornado; 1245 740
hayldnna nafas, folata di vento

1€ ndfsat (so.) insetto. ZbP 1€AT rdgiq
néfsat, microbo; P15 194+ faggdiina néfsat,
parassita

1448 ndiffassa (ag.) ventoso

741 tonfas (so.) alito, respiro, respirazione,
soffio. ¢+74-0 9ImC ydtonfas matdr, affanno
+Hé&é tdansafafi (so.) aliante

N mdnfis (so.) spirito, sentimento,
demone, fantasma. eeq&0t 90+ (Lt

a0 PNt mdnafasat  yammigobdnnut  betd
mdngast, un castello abitato da fantasmi

av 40 mdtdnfis (so.) inspirazione, respiro.
a0 AAGPFN mdtdnfis aldmdcal, asfissia;
av 4.0 14 mdtdnfds ndssa, togliere il respiro,
asfissiare

a3 mdtdnfidsa (so.) respiro. ev+A AM
mdtdnfésa atta, essere in affanno

&40 astanfas (s0.) respirazione

+4® nufage (so.) eresia
a6&P mdnafaq (so.) eretico

G naffiqd (vi.) bramare, struggersi per,
provare nostalgia, essere malinconico
9§&#T nafqot (so.) struggimento, nostalgia

*18.434. néfdnndfi
Ridd. andifdnndfd (vt.) annusare, fiutare

141 ndffigd (vi.) essere avido, avaro, lesinare,
negare un’opportunita, defraudare. @ 1.1
wars ndffdgd, diseredare
49 nafug (ag.) avido, avaro, esoso, gretto,
taccagno
11t nofuganndt (so.) avidita, avarizia

*14.m ndffiti
+G4.m tinaffitd (vt.) soffiarsi il naso
T®T naft (so.) muco. Y&m7T M, naftun
tdrrdgd, tirare su col naso, pulirsi il naso

197 ndft (so.) fucile, moschetto
1&m% ndfidnia (so.) fuciliere, moschettiere



§goTg® jiaminam (ag., so.) cannibale [vedi anche Th¥h jidkiiakka (ag.) molesto, fastidioso

A@- NA sdaw bdlla, WAk O-OA béla’e sib’a) %@ A jiaw alé (vi.) miagolare, fare miao

% &A 701171 ald (ag., so.) ronzare, fare brusio



, 0

Ao (pr)in
h..A% 5 ... lay (pr) su, sopra
A..48Co ... dar (pr) sul bordo di
A..PCA5 ... girba (pr) dietro a
h..0?% 5 ... zdnd (pr.) vicino a, in prossimita di
A..@OT o ... wast (pr.) dentro
A .. ga (pr.) presso, vicino a
A.. %70 ... g"dnn (pr.) di fianco a

AVA 2hal (so.) grano, raccolto

At ohot, Wt ot (so.) sorella. AT O yd ahat
bal, cognato; Phrt A2 ydi ahat [2g, nipote
Koyt ohatommamace, b G
atammamac¢ (so.) sorelle

&AU<T ahun (av.) adesso, ora. A7 19 £a°Mh ahun
gdna yamdtal, viene proprio ora, in questo
momento; 19 Av7 %L gdna ahun hedd, €
partito or ora, un attimo fa; hur @8.2/89°¢
kahun wddiya/gdmro, d’ora in poi; hOhv7
askahun, fino ad ora; Qu<7/Qu-r 14 bahun/
bahunu gize, oggi come oggi; Au77° P1 MA LI,
ahunam hond lela gize, prima o poi, presto o
tardi; Av<? v+t ahun kahun, in ogni momento;
AU+ lahunu, solo per questa volta

hu¥®  ghunam (av.) ancora, tuttora.
KPINHT AUT9° R19160v7 anglizdnnia ahunam
vonndgaggdrallu? lei parla ancora I'inglese?
AUT9° AU<19° ahunam ahunam, costantemente
AU¥r ahununu (av.) immediatamente

KV® ahoyya (so.) asino, ciuco, somaro. @&H
WV® wdddl ahayya, i1 maschio dell’asino;
AGF hUC onnatit ahayya, asina; Phvf N13CF
yd’ahayya kintarot, emorroidi; %4 Av¢
ydmeda aheyya, zebra

A& ohud (so.) domenica. Adv® A0t ohud
sdnbdt, riposo della domenica

RIRCT PN ahsoroti qal (so.) abbreviazione.
ARt PN WL ahsarotd qal addrrdgd,
abbreviare

WY1 ahaz (so.) cifra. &C €7C /0@ AYH
sofor qutor yilelliw ahaz, 071%& m®h A7H
sdmay tdqqds ahaz, una cifra incalcolabile,
astronomica

hA ald (vt.) dire, chiamare. Afl. AA 2550 ald,

dire di si, accondiscendere, acconsentire,
annuire, compiacere; A%°(L. A\ ambi ald, dire
di no, negare; A70Q\ annabdl, supponiamo,
mettiamo che; 74 1@« A70A toru ndw annabil,
supponiamo che vada bene; h4A® andaldw,
a detta di lui; #IC 9IC A mar mar yalal, sa di
miele; 977 AOAN? man [obdl?, chi parla?

HAA tibald (vi.) essere detto, chiamato.
9.0 ydmmibbal, presunto; A72710A0- Pt
anddmmibbaldw kdhond, a quanto si dice; 2V
10+ 9980 yah ndw ydmmayabbal, indicibile,
indescrivibile; ¢+0A  ydtdbald, ipotetico,
supposto; eHaA®@-  ydtdbaldw,  detto,
cosiddetto, chiamato; Adta®< A07 AOdLD-
eHAAD- arattdnnaw ivan asfdarriw ydtdabaldw,
Ivan Quarto detto il Terribile; £0Ad yabbalal,
si dice, si presume; 2V $C& PoLhATE A hO-
LOAN yah qors ydmikdlangilo ndw yabbalal,
questa scultura e attribuita a Michelangelo;
WIGIP L@ 1@+ ROAN ogiilem yaw ndw yabbalal,
lo stesso dicasi; 9°7 £0AA? man yabbalal?
come si chiama? come si dice?

HA0A tibabald (vi.) dirsi 'un I'altro

KOO abbabal (so.) espressione, frase, detto,
formula

0 bdl (in.) andiamo! dai! orsu! suvvial
Qa@~  bdldw (in.) lascialo fare! lascialo
perdere!

e e balo balo (av.) alla fin fine

0t malit (so.) dire. 97 9NV 102 mon
maldtoh niw? cosa intendi dire? 9°79° “Int
ARLAI® monam maldt ayaddlldm, non vuol
dire granché

T0NT(F®) maldt(om) (av.) cioe, vale a dire.
ot 7 OAA 990EIR Yav-Q késost qdn bah”ala
maldtom hamus, fra tre giorni, cioe giovedi
¥ K& monom ayal (ag.) cosil e cosi.
DA 9°79° ~@A bilabbu manam ayal, essere
animato da buone intenzioni

L&\ (LA sil sil (av.) poco a poco

A2A sayal (av.) senza riflettere, senza
considerare

hA- ald- (av.) + infinito (solo in forme
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composte) assenza di, senza. AATIOP
aldimawdq, mancanza di conoscenza,
ignoranza; Ahora0QF aldmdgbabat,

mancanza di accordo, disaccordo

Ated aluta (so.) diniego, negazione. Paf
yd’aluta, negativo; A7 hS At awonta
anna aluta, il pro e il contro

kA alld (vi.) esistere, esserci, stare. hAu~ AAv~
ANE @8N alldhu alldhu maldt yawdddal,
ama essere al centro dell’attenzione; &t
219° Ad dohanndt ydtom alld, 1a poverta esiste
dappertutto; 0% AN sont allibbaiin?
quanto devo? [vedi anche 10 nébbdird)
KA alldbbdt (vi) dovere (al presente). A%t
A0O? sant allidbbarini? quanto devo? (HY
OC P07 TN AN bizzih wir sorawn
masrdkkdb alldbban, entro questo mese
devo consegnare il lavoro [vedi anche 10
ndbbdrd, 10&0F ndbbdrdbbit]
WN%F  alliniota (so.) presenza amica,
sostegno morale
AA@- alldw (vi) appartenere, avere (al
presente). AT%.L09 O0F hAD< ondiyawm
sost alldw, ne ha addirittura tre; gv hQ7%¢
N wetSF ket yah  kubbanayya bazu
sdrratdnnoc¢  allut, questa ditta ha molti
dipendenti [vedi anche 0¢& ndbbdrd, 1M0@-
ndbbdrdw)

k. eli (so.) tartaruga
Ad Ad ale ald (vi.) contestare

hW  alloh  (so.) agonismo,
cocciutaggine, ostinazione
WATT ollohdnna (ag.) caparbio, ostinato
K&OGTF  ollohdnianndt (so.) caparbiet,
ostinazione

caparbieta,

*hAA vedi FAA

ROA AA 205/ ald (vi.) gridare di gioia
WAMF ololta (so.) grido di gioia. NAAADY/
hOA e PO bd ‘alalta/alal balo tiqdbbild,
acclamare

Afete alollo (so.) pietra da macina. 4778 Adfede
yasdmay alollo, aerolito, meteorite

Ader alldmd (vt. B) sognare
AT holm, RAT® 2lm (S0.) SOgNO. ché\h A@-1H5
V't halme awndtdnina hond, il mio sogno si

& avverato; £ha9® A78¢ 0A ydhalm ongdra
béilla, illudersi; MA@ 1@< (AAL? bi 'awne
nédw béihalme? sogno o son desto?

0Aae alidmd (vt. B) mirare, puntare

%477 alama, %A1 ilama (so.) bersaglio,
intento, obiettivo, scopo. %A%7@<7 (+hha
av glamawn bdtakokkal midtta, fare centro;
GATI@- AN 1@ alamaw gals niw, le sue
intenzioni sono chiare; AA78 94A97 4(v7 WP
li’and alama rasun sdwwa, dedicarsi a uno
scopo; N@-C 947 sowwar alama, un secondo
fine; AH.U~ 9477 ldizzihu alama, a tal fine

8P 941 scindiiq alama (so.) bandiera

%09 aldm (so.) mondo, eternita. 4A9° AP aldm
ayyd, scoppiare di gioia, godersi la vita; h&a
GA9° kafld aldm, emisfero
G0 &PF aldm aqqdf (ag.) internazionale,
universale. A9 A& 10k aldm aqqdf guba’e,
convegno internazionale
G0 aldmat (so.) universo
%012 aldmawi (ag.) mondano, profano,
temporale, terreno
0“1t alimawinndt (so.) mondanita
AHAGAT® [dizdld aldm, AHAGG® ldzdlaldm (av.)
per sempre, eternamente
HAGATIR zdld aldmawi (ag.) eterno. HA%ATIE
K& zdld aldmawi ardft, riposo eterno
HAGAIRrT zdld 'aldmawinndt (so.) eternita
CHAGAT® ydizdildi 'aldm, SHAAT® ydzdilaldm (ag.)
eterno

KAP® kit alomm ald (vi.) svanire, sparire
AT aluminiydm (so.) alluminio
AOTM almaz (so.) brillante, diamante
KACE. aldrgi (so.) allergia

AP alldgd (vi) glungere a conclusione,
a termine, finire, essere consumato,
esaurito, perire. O-1A0@ AQR) sabsdbaw
algal, 1a seduta e chiusa; P 6@~ £708 had
ydbattoriw dangay alldgd, la carica della
pila si & esaurita; fa¢ yalldqd, consumato,
consunto; ?998a® ydmmayalg, inesauribile,
interminabile
hA% alagi (ag.) calante, in via di esaurimento
hdet+ olgit (so.) carneficina, massacro,
olocausto, strage. hddT 429 olgit fissdamd,
decimare, massacrare
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AP maldqiya (so.) conclusione, fine. 774&$
00D maldgiya  ydlelldw, interminabile,
infinito

A0F aldqa (so.) capo, direttore, guida, priore di
una chiesa. 70 A\ tonnas aldga, capoccia;
£°C W0AP yassor aldga, caporale; ¢19°4 AP
ydhamsa aldqa, sergente; o>t hA$ ydmdito
aldqa, tenente; £40% ydSaldga, maggiore,
battaglione; @OTOWF AN yiwdtbet aliqa,
capocuoco, chef

A0S0 vedi *adn
KAPT algat (so.) sanguisuga

A0 alldbd (vt.) mungere
kKA 14N aldba gdldba (so.) usufrutto

KA alba (av) senza. #”C%t KAO sar’at alba,
anarchico, disordinato
KAt albanndt (so.) mancanza. #C%F hANTT
sor’at albanndt, anarchia, disordine

KA albo (so.) cavigliera tradizionale portata
dalle donne

AAAA. alobbale (ag.) modesto, degno di scarsa
considerazione

AOAF alubalta (so.) chiacchiera, diceria,
pettegolezzo, sentito dire

AAQARE  aldbdldzziva, PANANE yaldbdldzziya
(av)) altrimenti, oppure [vedi anche AAH$
aldzziya)

KA album (so.) album

KAt ollobat (so.) segnalibro
At aldt (so.) roccia, pietra dura
Ateg vedi hh- ald-

oAt oldt (so.) giorno. onvt oA aldt aldt, giorno
dopo giorno; st NNt aldt bd’aldt, giorno
per giorno; NoAt v bd’alitd qdnu, nello
stesso giorno; PoAt yd’aldt, quotidiano;
POt @& yd 'aldt wire, le notizie del giorno,
I'attualita; hoad~t A28 +7 kd aldtat and qdn,
c’era una volta
60X 2ldtawi (ag.) quotidiano
NeéAk  béyyd aldtu  (av.)
quotidianamente

ogni giorno,

hivte a@%% altora sawnd (so.) ultrasuoni,
ecografia

R aldnga (so.) frustino, sferza
A3 vedi ha

KAPA alkol (so.) alcol. hdbd faNT ot alkol
yalldbbdt mdtdtt, bevanda alcolica; hAdba
N1+t alkol mabzat, alcolismo; PAADA A0F
yd’alkol susdnna, alcolista, alcolizzato; A
?718m alkol ydmmayatdtta, astemio
AADbA AN alkol alba (ag.) analcolico
KADAYF PA@- alkolonndt yalliw (ag.) alcolico

hORFCE? elektron (so.) elettrone

kOARTCLh  elektronik  (so.)  elettronica.
ehthtCzh  yd 'elektronik,  elettronico;
ehthtezh  Ae>¢ yd'elektronik baldmuya,
tecnico elettronico; fhARTCZR  PON
yd elektronik tabdb, elettronica

wARTSh elektrik (so.) elettricita. fhahtéh
yd'elektrik, elettrico; fhthiéh  Qage-@
yd elektrik baldmuya, elettricista; hthtsh

HO-C  yd’elektrik  mdzdwwar, motore
elettrico; fhdhteh  TIvYmy,  yi'elektrik
mamdn¢a, gruppo elettrogeno; Adhitéh

A0 mdbrat/elektrik asgdbba, elettrificare;
mONFSN TI0T mdbrat/elektrik masgdbbat,
elettrificazione; &Ahtéh  AOCH  elektrik
asyazd, elettrizzare, dare carica elettrica;
AN hohrhen  avavE  yGilobb  elektrik
mamdzzdna, elettrocardiogramma; Shnhtsh
THE chhdPS yd ‘elektrik nazzorat hakkomoanna,
elettroshock; QkAhFeh e99we. 0 F adn
bd’elektrik  ydmmisdra  ydbet  qusaqus,
elettrodomestico; "1245 hAhteh haylinna
elektrik, alta tensione

®ORFEE: elektrod (so.) elettrodo
WODTHC elikoptir (so.) elicottero

AARL® aldzziya (av.) altrimenti, oppure [vedi
anche AANAR.® aldbdldzziya)

KAPNe algibra, KB algebra (so.) algebra

hAD alga (so.) letto, baldacchino. £42 an
yd'alga labs, biancheria per la casa, coltrone,
copriletto, corredo; a071& A\ yimdngdd
alga, letto da campo; ?4"1A. Ad? ydfamili
alga, letto doppio; h&7 hd\2 ydhasan alga,
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culla; +Re&&. AP tdddrarabi alga, letto
a castello; @i¢- Ad\D Sdra alga, branda; hd?
RKimé. alga andttdfd, rifare il letto; £AD &5
yalga quranna, persona costretta a letto
KA\ @& alga wiras (so.) erede al trono,
principe ereditario

hd® alla¢¢éa (so.) piatto tipico della cucina
etiopica, stufato senza peperoncino rosso

KA. alldfd (vt) passare, andare oltre,
superare, trascorrere. .15 hé. fitdna alldfd,
passare, superare un esame; Lib AAd.0F gize
alldfibbdt, ha fatto il suo tempo, & antiquato,
obsoleto; fAé. yalldfd, passato, superato,
trascorso; PAd. A9 yalldfd sammont, la
scorsa settimana; PA4. 71C 10+ yalldfi nigdr
ndw, & acqua passata; hah AAé. kdlokk alldfd,
oltrepassare la misura, abusare, eccedere;
h&h  PAd. kdlakk yalldfd, eccessivo; hah
P06, W&® kilokk yalldfd kafsyya, una cifra
esorbitante; 1.90G ydmmiyalf, caduco [vedi
anche 144 halafi 1]

KAAd. asalldfd (vt) far passare, lasciar
andare, far trascorrere, servire a tavola.
AC  AANG.  sansur  asalldfd, censurare;
A6 (M asalldfo sdttd, cedere, consegnare,
estradare

TANd tdlalldfi (vi) A) essere trasmesso,
ceduto, consegnato, rinviato. hHC ¢T+AAé.
kdzdr ydtdlalldfd, ereditario, trasmesso per
via ereditaria, genetica; A-0A0@- A@L4+ TAAS.
sabsdbaw ldwdddfit tilalldfd, la riunione &
stata rinviata a data da destinarsi

AOvFAAE.  astdlalldfd  (vt)  consegnare,
inoltrare, trasferire, trasmettere. 04+
AOVPANL.  nabrdt  astdlalldfd, cedere una
proprieta; 0448 AtvPANL.  bdradiyo

astdlalldfd, trasmettere per radio; 0BAAT?
AOTPANG. btelevizon astdlalldfd, trasmettere
per televisione

ROE hAE alfo alfo (av.) a tratti, di rado, ogni
tanto, occasionalmente, di tanto in tanto,
in maniera intermittente; A& ANE ALOT
WB80v- alfo alfo langano ahedallihu, vado a
Langano di rado

KABI alfom (av.) e inoltre

AAd vedi 1Ad

KA& A8 alafi agdami (so.) passante

KAS N 2loff balo (av.) un po’ oltre

RhAA4 asallafi (so.) cameriere. P@7L AdAd
yawdnd asallafi, cameriere; P04/ hdAd ydset
asallafi, cameriera

AN tdlalafi (ag.) contagioso

90& maldf (so.) superamento. hdh 9IA&
kélakk maldf, abuso, eccesso; haPm? “In&
kémditdn maldf, dismisura, sproporzione
“W&L maldfiya (s0.) passaggio

“\&L masallifiva (so.) tempo andato,
passato, trascorso. 1 “10&f 4md gize
masalldfiya fittdrd, ingannare il tempo
aFANLS  midttilaldfiva  (so.) passaggio,
corridoio, atrio, ingresso

RAF @t yayoldf  wdrdqcdt
lasciapassare,  passaporto,
salvacondotto, visto

(so.)

permesso,

A4 alfa (so.) alfa. A&\ @roe) alfa wd omdga,
l'alfa e 'omega

hO\& olf (ag.) diecimila

hAS olfoiin (so.) camera da letto di una
casa signorile, spazio utilizzato anche per
l'accoglienza di ospiti importanti. A&7
a0hAng  alfonnn  askdlkay, maggiordomo,
addetto all'ingresso degli ospiti

A9 amma (vt.) biasimare, calunniare, dire
peste e corna, malignare
&%t amet (s0.) calunnia
9%+ mamat (so.) malignita

KL ammahoy (in.) appellativo riservato alle
monache

hoop\ amdl (so.) atteggiamento, carattere,
condotta, temperamento. PAATF  A9PA
vilebanndt amdl, cleptomania; e+ hovi
ydtambaho amdil, tabagismo; hg°\ hOMA amdil
astald, perdere I'abitudine, disabituarsi
koA m¥e- amdld  tdankarra (so.) brutto
carattere, caratterino, caratteraccio
ReP\T amdilinna (so.) persona provvista di
un brutto carattere

AP0 amole (so.) barra di sale usata come
moneta merce

A9PAh, APA, APANTT vedi *erAh
hM4g vedi *I0L mallddi 1
(vi))

havae  gmmdmd
indolenzito

essere dolorante,
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havav®- gmmdmdw (vi.) provare del dolore,
sentire del male. A&\ ammorninal, non sto
bene; ¢07 £a°F A rasen yammdinnial, mi duole
la testa

Javav  (gmmdmd (vi.) ammalarsi, essere
ammalato

haavav  gsgmmdmd (vt) far stare male,
turbare

hadavav gstammdmd (vt.) prendersi cura
di, assistere un ammalato. +74-+7 AQJ-avav
gunfanun astammdmd, curarsi la tosse
A0, astamami (s0.) infermiera

hoedP vedi chaof®

W9191 ommamma (in.) appellativo riservato alle
madri o alle donne anziane

RTLC amir (so.) emiro

K74 amard (vi.) essere piacevole, avere un
bell'aspetto. v b CIPCNYNALIPCNUI® yoh
kot yamarabbahal/ayamarabbaham, questa
giacca ti dona/non ti dona; £9%4 yamard,
bello; ¢91.09°C  ydmmiyamar, attraente,
piacevole
hT® amardw (vi.) provare piacere per,
desiderio di
Raavl, asammdrd (vt.) abbellire, adornare,
decorare, migliorare, rendere attraente,
piacevole
KA°C asammoro (av,) meravigliosamente,
benissimo
APCTE amrotdiiia (ag.) bramoso

A% amara (so.) A) Amara, regione
dell’Etiopia. B) cristiano etiopico
4716 (so.) nativo dellAmara, parlante

amarico
ATICT amaraninia (so.) lingua amarica

A% amora (so.) sparviero. ¢, A% goffe
amora, avvoltoio

havgC vedi avg

&h7Léh amerika (so.) America
hoody amdrikan, hT46e amerikawi (ag.)
americano

koo, K9P vedi oo 197
&9 oms (s0.) vagina, vulva

K0t ammost (ag.) cinque. A0t a>f ammoast

mdto, cinquecento; AP0t GV ammoast Sih,
cinquemila
KPP0 ammostdiiia (ag.) quinto

hovd gmmdiqd (vt. B) comprimere, pressare
K¢ PH ammoqo yazd (vt.) tener compresso,
soffocare
WP W9°P KA ommoq ammaq ald (vi.) sapere
di chiuso

h7L0 ameba (so0.) ameba

h9®0 amba (so.) amba, monte con la
sommita piatta. A0 117 amba gdnndn,
autocrate, despota, dittatore; A9°Q 1719P
amba ganndnawi, autocratico, dispotico,
dittatoriale; A9°Q 117t amba gdnndnanndit,
assolutismo, dispotismo, dittatura

A9\ ombi (in.) no, non va bene
AP hh ombi ald (vi.) dire di no, negare; A74-
ALE A% K9P RAA andu 285i, andu ambi yalal,
chi dice si, chi dice no
AP(LF ombita (so.) rifiuto. CATP(LD yi ‘ambita,
negativo
APOAT
riluttante
APOASYE ombitdniianndt (so.) riluttanza,
ritrosia.  PAPOATYE  yd ambitdiiianndt,
resisitente, refrattario

ambitdnna (ag.) recalcitrante,

A9°0, ki omb“a ald (vi.) muggire

AP ambulla (so.) residuo dell'idromele
APP(LAS ombilta (so.) flauto tradizionale
AP ambulans (so.) ambulanza

h9°0ah ambolakk (so.) busta. 70 A9°0Ah tonnas
ambolokk, bustina

RhI°(C ambdir (so.) ambra

A9°0C ambar (so.) bracciale tradizionale
portato dalle donne

APNCT ombort (so.) ombelico. 408 9°2C
KINCT ydra'add madr ambart, I'epicentro di
un terremoto

kPO, embasi (so.) ambasciata

WP ombossa (so.) vitello di eta inferiore a tre
mesi
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RI°NALC ambasaddr (so.) ambasciatore

=L+ ommdbet (so0.) padrona di casa, signora.
0t heP(F ydbet  ammdbet, casalinga;
ho(L3FY  ommdibetacéon, Nostra Signora,
Vergine Maria [vedi anche AovF ammdit, Ko
ammet, WYk ammete]
Wt ommdbetonndt (so.) raffinatezza
femminile. AP0 F1F  yi 'ammdbetonndt, di
classe, elegante

AFPNHI® vedi NH
RPQaC ambag"aro (so.) baruffa

AT PH ombut (so0.) germoglio, gemma. A9°(+7
PH ambut yazd, germogliare, gemmare

Gavit amdt (so.) anno. $%avt yd 'amdt, annuale;
PHé Gavt yizare amdt, 'anno prossimo, tra
un anno; £99.0°Ma@~ Gavt yimmimdtaw amdt,
I'anno venturo; ev-At Gavt L, ydhuldtt amdit
gize, biennio; a>f Govt mdto amdit, secolo;
0w-L Gt qwdd amdt, capodanno; A%0
qavit qddis amdit, anno nuovo; %avt 9°hlt
amdta mohrdt, anno di misericordia, anno
del calendario etiopico; a7t Gavk 1@-2 sont
amdtu ndw? quanti anni ha?
qav R amdtawi (ag.) annuale, annuo; 4°3¢
& amdtawi gobre, canone annuo; %av3®
a AL amdtawi mdttasdbiya, anniversario

&Pt amat (so.) suocero, suocera
AP vedi h®F hamot

Weot ommdt, WOYF ommet, K%k ommete (in.)
appellativo riservato alle padrone di casa
e alle signore cui ci si rivolge col massimo
rispetto. A9%E NOAh &40 ammete bdsalk

yaffdlldgallu, la signora € desiderata al
telefono [vedi anche kool ammdbet]

AT amac (s0.) congiunto, parente acquisito
(cognato, genero, suocero)

hovy  ammdnd (vi) credere, avere fede,
ammettere, confessare, convincersi,
dichiararsi. 0@+ ¢TLA®-7 kol sdw ydmmildwn
ammdnd, credere alle parole di qualcuno;
%C'rT AA®? KA aynun alaman ald, non
credere ai propri occhi; 747 APt fofatun
ammdnd, ammettere la propria colpa, fare
ammenda; TéHIrEY kot fafatinnonndtun

ammdnd, dichiararsi colpevole; AA10¢7
vt aldmawdqun ammdnd, confessare la
propria ignoranza; Nf A979v7  EnNLTA
bayyd ldmamdn yakdbddnnal, non riesco a
capacitarmi; 0@ 99907 sdw mamcdin, credulita;
@~ £91.09°7 sdw ydmmiyaman, credulone
Favt tammdnd (vi.) essere fedele, leale.
P9.3avy  ydmmittammdn, sincero, onesto;
990,400 yammayettammoan, inaffidabile,
inattendibile, inverosimile, disonesto; ¢7-a0
ydtammdnd, affidabile

Kaavy asammdnd (vt.) far credere, convincere,
persuadere, convertire

+@qavy timammdnd (vi.) confidare in, contare
su, avere fiducia, essere fiducioso

Atela0y  astimammdnd (Vi)  essere
persuasivo, credibile. 97,00t
ydmmiyastdmamman, persuasivo, credibile
K71 amaii (so.) credente

hnov} omun (ag.) fidato, affidabile

K71 ammaii (s0.) testimone

wP®rt omndt (so.) fede, fiducia, fedelta,
confidenza, confessione, convinzione.
APt MANT amndt taldbbdt, riporre fiducia
in, contare su; A9°rt eTLNANT °ONC amndit
ydammittalabbdt  masakkar, un testimone
attendibile; ¢A®¥t  PA  yd'amndt  qal,
dichiarazione confessoria; A& A9°rl agul
amndit, superstizione

KL omndtibis (ag.) disonesto, infedele
7% tammaii (ag.) fedele, leale, onesto,
affidabile

FPVE tammaniionndt (so.) fedeltd, lealta,
onesty, affidabilita
Whvta9 % astimamari
credibile

Aivtaein astdmamanionndt
persuasione, credibilita

I°hav7 mo ‘aomdin (so.) adepto, fedele
aoFavs  mittamdnna (so.) certificazione,
credenziali

o+eaoT  miittimamdnia (so.) documento,
prova

(ag) persuasivo,

(so.)

K9%7 amen (in.) amen

%9°¢ amna (av.) I'anno scorso [vedi anche
KIS accamna)

Rt imont (pn.) nulla. A7F K841 imant
addrrdgd, annichilire
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hwfh amoniyak (so.) ammoniaca mNg  TTe  tdbay marrdmiya, carcere
ional
Ko, ketng, vedi khA correzionaie
havg: amdid (so.) cenere. hav® Ut amdd hond, he ardmi (ag..). pagano, idolatra .
. . L ReTWt ardminndt  (so.)  paganesimo,
essere ridotto in cenere, finire in cenere; idolatria

hav8: A(( amdd lidbbdsd, essere pallido; havg:
h8Ll1 amdd addrrdgd, ridurre in cenere,
distruggere; O hov& @-m- LoPT loyyu amdd
wastu rdmdit, brace cova sotto la cenere

KT8 amido (so.) amido

a°L amd (so.) colonna, pilastro
hav8g amdday (so.) brina

K79 vedi avm

havsByt ommdicat (so.) la madre nel suo periodo
di allattamento, la mucca che allatta il
vitello

0% ammdgd (vi.) ammutinarsi, insorgere,
ribellarsi, rivoltarsi
0% amds (so.)  ammutinamento,
insurrezione, ribellione, rivolta
09°%F amdisdinna (so.) ribelle, rivoltoso

APTA ampul (so.) lampadina elettrica

KIFCEANI® emperayalizm (so.) imperialismo.
Al WIVBCLANI®  sdrd  emperayalizm,
antimperialismo

"R drd (in.) suvvial ma dai!

hé-arra (vi.) defecare
AC ar (s0.) escremento

Aé arri (so.) grido, urlo
hé WA arri ald (vi.) gridare, urlare

héav arrdmd (vt. B) castigare, correggere, dare
una valutazione, un voto. &&®7 héa® rigiqun
arrdmd, correggere le bozze
Féov  tarrimd (vt. B) essere corretto,
valutato. faF<av yaltarrdmd, grossolono,
grezzo; POXLav S yaltarrdmd  sohuf,
brutta copia
e ardm (so.) pulizia di un terreno da
erbacce, piante infestanti
ACP° aram A) (ag.) proibito, vietato. B) (so.)
tabu, proibizione
KCTHF orromat (S0.) correzione

“Uee  marrdmiya  (so.)  correttore.

RC9Y arma (so.) blasone, emblema, distintivo,
insegne, simbolo, stemma

hCE9 oromo (so.) Oromo, popolo dell’Etiopia
WePF oromoiiia (so.) lingua degli Oromo,
oromiffa

héo®y  ardmdne (so.) barbaro, selvaggio,
infedele, pagano
ReOve¥t  ardmdnenndt  (so.)  barbarie,
paganesimo

ACIE vedi *avL

RCTth armonika (so.) armonica

Réd arrdird (vi.) bruciare, ardere
hAdZ asarrdrd (vt.) bruciacchiare, brasare o
grigliare la carne troppo a lungo
K&C arur, $C harur (so.) ardore, arsura,
calore intenso, canicola

héd- arera (so.) latticello

hé arrdsd (vt.) arare, coltivare
KCO K&C arso adddr (so.) coltivatore diretto
Aéi aras (so.) aratore, contadino
AWCA orsa (so.) agricoltura, campi, fattoria,
piantagione. PACA -FI0C yd’arSa tdigbar,
occupazioni agricole; AACA 97T ld arsa
ydmmihon, arabile; 0che ACAQT hPmAD-
sdhay arsawn aqqattdldw, il sole ha bruciato
i campi; PACA “L0EC yd'arsa  minister,
ministero dell’agricoltura
PACA OCA i "orsa ydrsa (ag.) agricolo, agrario
920 mards (so.) aratura
9948 mardsa (so.) aratro

ke aras (so.) puerpera. héft &8 aras lag,
neonato

ACAr vedi Ade
heh, vedi A,
KCAO orsas (so.) matita

heht arrosto (so.) arrosto
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hCAF@- vedi AaFo-
KCALh arsdnik (so.) arsenico
KCOP vedi AP

KCE orso  (so.) lievito. ACH  eAAOTF  arSo
ydlelldbbdt, azzimo

0c# arrdgd (vt. B) raddrizzare, educare,
formare, forgiare il carattere
Heb  tarrdgd  (vi) essere
riconciliato, riappacificato
KQFed astarrdqd (vt) mettere d’accordo,
riconciliare, riappacificare. 045 .0t AP
bdlonna mist astarrdqd, mettere d’accordo
marito e moglie
6C® orq (so.) conciliazione, riconciliazione
riappacificazione. 0C¥ h®ZLL orq awdrrdidd,
ristabilire la pace
KOé<t astaraqi (so.) conciliatore, mediatore

raddrizzato,

04 ardqe 0% ardgqi (so.) liquore all’anice
0CH7? orqan (so.) nudita

0¢A ardb (ag., so.) arabo, arabico. 00 Né+
ardb brdt, acciaio
Pl RIC ydi ‘ardb agdr (so.) Arabia
05 ardbannia (so.) lingua araba

ACA arba (ag) quaranta [vedi anche *&Mo
rdb ‘a, ket aratt]
KCOF arbaiiiia (ag.) quarantesimo

aCA arb (so.) giovedi

RCANEA orobrab, CANéA robrab (so.) grata,
graticcio, impalcatura, ponteggio

KCOLTC arbitro (so.) arbitro di calcio

ket aratt (ag) quattro. ket ao® aratt mdto,
quattrocento; A¢F AV aratt Sih, quattromila;
K¢t TIRHT aratt maazdn, quadrilatero [vedi
anche *Z00 rdb ‘a, ACO arba]
ke t§ arattinna (ag) quarto. Ae- 5o« A7
ANdS® OHAND* arattdnnaw ivan asfdrriw
ydtdbaldw, Ivan Quarto detto il Terribile

et orat, ¢ rat (so.) cena. At AHIE orat
azzdgaggd, preparare la cena; £19/2h7ENN0
¢t ydgdnna/vd’anqutata$ rat, cenone; P&t
AN ydrat gabza, cena di gala

hétF orit (so.) A) Pentateuco, i primi cinque

libri dell’Antico Testamento. B) Ottateuco, i
primi otto libri dell’Antico Testamento

ACt Gk arti burti (so.) bigiotteria,
chincaglieria. ACt (Ct: 1@ arti burti ndw,
sono cose dappoco

kCtéertora (so.) Eritrea
TSR ertorawi (ag.) eritreo

KCEdvk artist (so.) artista
KCh&A artifisal (ag.) artificiale
ACrit vedi chCrH

K& ardng”ade A) (ag) verde. B) (so.)
tappeto di erba galleggiante su uno specchio
d’acqua ferma

KT orrdnna (so.) mandriano, pastore, buttero.
0eL0 W yifirds arrdiiia, cavallaro; eht
W& yikdbt arrdnna, bovaro; PhlS A121C
yd arrdnina anndgagdr, espressione volgare

AChlvt vedi ¢

ACKE ar’aya (so) esempio, modello. ACAhP 1@+
ar’aya ndw, servire da esempio, fare un
esempio [vedi anche *Ch® ra’ayd, +ChA
tar’it]

KCAEYT  ar’ayanndt  (so.) esemplarita,
emblematicita. ACAPrt  £A®-  ar’ayanndt
yalldw, esemplare

AChg® orkum (so.) cicogna
hChq vedi cheit
KCh(l orkab (so.) staffa

Kchth arktik (ag., so.) artico. ACh-th hea AvrC
arktik kafld ahgur, continente artico, regione
artica

KChotht arkitdke (so.) architetto

KCh7 orkdn (so.) A) terrazza, pianoro, striscia
di terra. B) grado, fase, gradino. (4@« -he@+
ALZTF ANGAL KCNT 10+ bésdw haywit laganndt
asfillagi arkédn ndw, l'infanzia € una fase
importante nella vita dell'uvomo

KChPo¢8,  arkewologi  (so.) archeologia.
PACRPACE, OAG>® yi'arkewologi baldmuya,
archeologo
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R&®t arawit (so.) animali feroci, belve, bestie
[vedi anche h@+& awre]

*héH
HeH tarrdzd (vi.) essere, andare senza vestiti

ACH arz (so.) cedro (albero). ACH AOSO arzd
libanos, cedro del Libano

Re& arrddd (vt.) macellare, scannare. Né AlL
bdire arrddd, macellare un bue

heA arada (so.) il centro storico di Addis
Abeba

WCAF vedi 28

KE® ardggd (vi) diventare vecchio, invecchiare
ACPS orgonna (so.) eta avanzata, terza eta

041 arrdgd, ascendere, salire
hA41 asarrdgd (vt.) far salire, elevare una
preghiera
6CPT orgdt (so.) ascesa, ascensione, festa
dell’Ascensione, salita
L1 md’ardg  (so.) classe, ordine,
posizione, serie. 0AMTTLh 9901 +AH
bdi’ekonomik md’ardg tdg'azd, viaggiare in
classe turistica; PRLACA L 7904 ydyunivdrsity
ma’ardg, titolo accademico

AC? (ag.) vecchio
RCELT arogit (so.) donna anziana, vecchia
AZIP ardgawi (ag.) venerando, vegliardo

KChvedi &2
KCI°T7 vedi &19
hCoM1 vedi C0
KCoF vedi &2

KCI7 organ (S0.) organo a canne. P0FA7 hCO7
ydstalin organ, lanciarazzi Katjusa

KCOST  arganon
fisarmonica

(so.) organo, organetto,

ACHH vedi *&MH
ACT vedi &1m 11
ACT1% vedi &1m |

A& W0&é arata abdddari (so.) usuraio. hAd-M
TINLC arata mabddddr, usura

ACP, AP vedi Zm0

ACex™L ar¢umme (so.) bacchetta, bastoncino,
asticella, interruttore a levetta

Wéé. arrdfd (vi) fermarsi, sostare, risiedere,
posarsi, atterrare, morire. AchC AL héd. bahr
lay arrdfd, ammarare
Rhadé. asarrdfd (vt.) far sostare, risiedere,
posare, atterrare
WeeF oardft (so.) intervallo, pausa, riposo,
sosta, vacanza, morte. AJ§F 191 ordft ndssa,
non riposare mai; A&t h841 ardft addrrdgd,
fare una pausa; Phlst LI yd ‘ardft gize, ferie,
vacanze; BG A4S zena ardft, necrologio
ket MC  ardfid ndgdr  (so.) frase
(grammatica). A%& Al&t TIC AL Bm-
AL FCHIP ASL@ RFAN and ardfid néigdr
andd ¢abbatu ydtdlayayyd torgum linordw
yacalal, una stessa frase puo avere significati
diversi a seconda del contesto
& mardf (so.) atterraggio
%4 mardfiya (so.) luogo di sosta. A&CTAY
9248 ayroplan mardfiya, aeroporto; A4
9048 angeda marifiya, sala d’aspetto
0&& ma 'araf (so.) avvenimento, capitolo.
P4OL MEOFFD PGS PG POLETF i 'awdi
haywdtacédw wanna wanna ma arafocc,
gli avvenimenti piu importanti della sua
carriera

hé4 ardfa (so.) bolla, schiuma. A4 @M ardfa
wittd, fare le bolle, schiumare; Ad4 L4
ardfa ddffdqd, avere la bava alla bocca

héé arrafi (so.) brandello, pezza, toppa,
rattoppo

ACS orf'(so.) impugnatura dell’aratro

% asa (so.) pesce. ?4¥1 114 yd’'asa gdinda
acquario; 9% Z¢ yd’asa goro, branchia; ?A0
Aavp\ 9G¥ yd’'abba samu’el asa, carpa; 9%
AT918 asa atmag, pescatore
% 106 asa ndbari (so.) balena. ?%*1 104 HC
yd’asa ndbari zdr, cetaceo

Al ossu, KCA= orsu (pn.) egli, lui
o0 ydssu, RCOx ydrsu (ag.) suo, di lui
WO ossunndt (so.) personalitd, identita

kA, 255"a, KCAH, ars”a (pn.) ella, lei
04, ydss“a, 8CA, ydrs'a (ag.) suo, di lei
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AQC-hA

ANAP® oslam (ag., so.) islam, musulmano
AAAIS aslomanna (s0.) islamismo, islam

K497 asama (so.) maiale, porco. 477 229 yasama
saga, carne di maiale; PA%197 ¢ yd’asama

0% assardnna (ag.) decimo

0741 asrat (so.) decima, decima parte del
prodotto agricolo

0#°Ct assart (so.) decade

c¢oma, lardo di maiale KOchd asra’el (so.) Israele. &4 hO&hdh sdrd

A0 asma (so0.) asma
AN, A5 vedi nge

A0 assdrd (vt.) legare, arrestare, carcerare,
imprigionare, mettere in galera. 144 A0Z
bifasSa asscird, bendare; &% AL ydfitaiin
assdrd, legare le mani dietro la schiena

asra’el, antisraelita; (Lt Adch betd asra’el,
la comunita degli etiopici di religione
ebraica

ANGHAR osra ‘elawi (ag.) israelita, israeliano

KA assdsd (vt. B) cercare, esplorare

A asdsa (so.) ricerca, esplorazione
RAf assas (so.) esploratore

F0é tassird (vi) essere, legato, arrestato, i asast (so.) camaleonte

carcerato, imprigionato. vt 4ovt F0/F0C
oM huldtt amdt tassdrd/tasro wdtta, scontare
due anni di galera

TA0NL  tdsassdrd  (vi) essere collegato,
connesso

ROta0nd  astdsassdard  (vt)  collegare,
connettere

AOC 2sar (so.) nodo, legame

AC O asor  bet (so.) carcere,
prigione

hQie-Tassarat (so.) arresto, imprigionamento.
LG 0C Gavt hieet LN daiiiiaw assar
amdt assorat fdrrdddbbdt, il giudice lo ha
condannato a dieci anni di carcere; ?6.£:7%
A hhet yd’adme lokk assarat, ergastolo,
carcere a vita

W0dE oasrdnna (so.) arrestato, carcerato,
prigioniero

avOC mdttasdr (so.) carcerazione

N6 masdriya (so.) laccio, guinzaglio,
cinturino dell’orologio. 2899 71048 ydcamma
masdriya, stringa della scarpa

0/°C assor (ag.) dieci, decina. Qo~C A%t
bd’assar sd’at, alle quattro; £°C hAP yassar
aldqa, caporale; 20£°C Govt L1, yd assar amdit
gize, decennio; P04°C Gavt 0o 6L yéi assor
amdt ydkdtima 2qqad, piano regolatore
decennale; 0/°C  PVi\ assor yahal, circa
dieci, decina; 10#°C AOH bd 'assor abdzza, far
aumentare di dieci volte, decuplicare; N(AOC
(1 bd’assor bdzza, crescere di dieci volte,
decuplicare
0/°CE PATF assdrtu qalat (so.) il Decalogo, i
Dieci Comandamenti

KOO assdbd  (vt. B) calcolare, concepire,

immaginare, meditare, pensare, prevedere,
avere in mente, prendere in considerazione.
% AON bdhodu assdbd, avere in animo;
LOFON yaltassibd, imprevisto; @an@7 AN
wdciwn assdbd, calcolare le spese; T$9°q
TE7  AON fagamanna  gudatun  assdbad,
calcolare i pro e i contro; 977 A0t 10C man
assabot ndbbdr? chi I'avrebbe mai pensato?
[vedi anche chafl hassab)

0 tassibd  (vi) essere calcolato,
immaginato, pensato, previsto. 44G@-
nFane- enNar ANEIS T T fitdnaw
kdtassdbdw yabdlt ascidggari hono tdgdnid,
'esame si e rivelato piu difficile del previsto;
48300 sayattassdb,  inaspettatamente,
imprevedibilmente;  fAJ00  yaltassdbad,
improvviso, inatteso, inaspettato,
imprevisto

KGN asassdbd (vt.) raccomandare, ricordare,
richiamare l'attenzione, suggerire

KA assab (so.) idea, opinione, pensiero,
intenzione, mentalita

A0 At assabd tibbab (ag.) di mentalita
ristretta. AA0 mON V1 assabd tibbab hond,
essere di mentalita ristretta

RALYt  assabinndt (so.) considerazione,
attenzione

AN asassabi (ag.) serio, grave, allarmante,
critico

RAANLTF asassabinndt (so.) serieta, gravita
RO astdsasdb (so.) opinione, pensiero,
ragionamento, mentalita, modo di pensare.
AT A PC ARITIPIC akk’ah¥anoh
kastdsasdbah  gar  ayagdtmam, il  tuo
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comportamento non & coerente con le tue
idee

@FAN®  midttasibiyva  (so.)  ricordo,
commemorazione. Lav (L At
ydmdttasdibiya sdlot, preghiera per i defunti;
PFALe  h@NF  ydmdttasdbiya  hawalt,
monumento commemorativo

A4t asat (so.) fuoco, incendio. AN yd asat,
incendiario; At AL2 yd’asat adiga,
pericolo d’incendio; eA4F A82 aP.G yd asat
addga mdkina, autopompa, camion dei
pompieri; fAAF ALD +hAnE ydi asat adiga
tikdilakay, pompiere; thAdt h8D -+hahe 28
yd'asat addga tikdlakay g“add, squadra
antincendio
At 1% ssatd gdmora (so.) vulcano. PAat
1%~ yd'asatd  gdmora, vulcanico; A4t
M- &719% yd’'asatd gdmora dangay, pietra
vulcanica, basalto; PAdt 19°¢- AT /A yd "asatd
gdmora anat/af, cratere vulcanico; Aq-t 19%-
I8 yd asatd gimora madagga, caldera

Alvk: osti (in.) ehi, allora, per favore. Atvk: A7t &
®4Y, asti antd na wddih, ehi tu, vieni un po’
qui

AQteie, Alvieis vedi *o14 11

AAFLI° ostadyom (s0.) stadio

KOFP&h astdwasa o (so.) apporto, fattore. 9°C+
AN NGHE AATPEA 10 mart yd’'ekonomi
kdffatdnna astiwasa’o ndw, la produzione &
un fattore importante dell’economia

WYF@- assacciaw, WCAF@- arsaccaw (pn.) Egli,
Lui (rispetto)
VF@-  yissacciw, RCNF®- yirsacciw (ag.)
Suo, di Lui

RA0C asansdr, WG asansur (50.) ascensore

&hah askd A) (pr) a, fino a. h v Adh T kd ha
askd pd, dalla a alla zeta. B) (co.) finché,
fintantoché. AHY AdhdaTh eedet  FFaay
azzih askdfdlldgak mdqoyydt tacalallih, puoi
restare qua finché vuoi
Afh- .. 240 askd- ... dords (pr) fino ad
arrivare a
alh- ... &2 askd- ... dords (co.) tanto da, al
punto di. A7PAG AP AQNTLAD- &40 LhI°FA
angalf ambi askdmmildw dards ddikmotal, &

cosl stanco da non riuscire a dormire
A7 oskahun (av.) finora

AANHWY askdzzih (av.) fino a questo punto
WOWH.L oskdzziya (av.) nel frattempo

Afh, oski (in.) se posso, con permesso, scusa
tanto

Ald ask*al (so.) tuorlo d’uovo

K0h&? askdren (so.) cadavere; A0h&? £71.9°00
askdren  ydmmimdsl, cadaverico; h0hé?
hev G K10 askdren kdmdqabar agibba,
calare la bara nella fossa; aA0h&? APma
askdren aqqattild, cremare; AON&T “19mi
askdren  magqqatdl, cremazione; f0h&7
Y177 yaskdren saton, bara, cassa da morto,
sarcofago

athtd  oskosta (so.) danza tradizionale
incentrata sul movimento frenetico delle
spalle

Wdht oskdnnd (ag.) comprendente, incluso.
AONIoRRe- askdnndcarrasu, per I'eternita
KOhShB@- sskdnnakkattew (av.) anzi

A7 Ce  oskondorya  (so.)  Alessandria.
PANN2&CE yd "askandarya, alessandrino

RONPF vedi *h&
ALY sk’ adron (s0.) squadrone, plotone

AP asswo, ACAP arsdwo, WCAP arswo (pn.) Lei,
Voi (rispetto)
fOL yisswo, RCAP ydrsdwo, RCAPL yirswo (ag.)
di Lei, di Voi

AQg ossdy (in.) evvival

ANE asya (so.) Asia
WO osyawi (ag.) asiatico

AL asid (so.) acido, soda caustica

Afr1, vedi 49

WAt asfalt (so.) asfalto, catrame, strada
asfaltata. A04-&vF &.00 asfalt fssdsd, essere
asfaltato; A04&F  AdOA  asfalt  afissdsd,
asfaltare

ROTA aspil (so.) spillo, spilla

w7 CF vedi a7°CH



KOT67 124

AP

ROYTE7 aspirin (s0.) aspirina

Al as5d (vt.) massaggiare, strofinare
KA4 gSasSa (vt.) dare una pacca, un colpetto

Al 2551 (in.) si, va bene
KfLhhossiald (vi.) diredisl, accondiscendere,
acconsentire, annuire, compiacere; A74- A2
A% K9P0 RAN andu 2$5i, andu ambi yalal, chi
dice s, chi dice no
K. 08 555 bay (ag.) compiacente
AL ALY 25Si bayanndt (so0.) compiacenza
AWF os5ata (so.) consenso PATLI yd aSSata
(so.) positivo, affermativo

Al 255§ (in.) silenzio!
A asol (so.) cavallo balzano

Kdov assamd (vt. B) acconciare, intrecciare i
capelli
Aov tassdimd (vi.) acconciarsi, farsi le trecce
Ka=9, assami (ag.) ambiguo
RA*Urt assaminndt (ag.) ambiguita

Kfae-C asmur (so.) sarcasmo, insulto velato
KIC OAC asdr basdr (so.) cibo scadente

K¢~ asura (so.) imposta su una compravendita
di terreni

KA¢ asara (so.) impronta, traccia. PN Ade-
yatat asara, impronta digitale
Ka¢ &4\ asara alba (ag.) senza traccia. hd¢-
AN @7CN asara alba wingdl, un delitto
perfetto

Al44 oSSururu (s0.) ninna nanna. A4 A
aSSururu ald, cantare la ninna nanna [vedi
anche 0C4- Sararu]

Aasp vedi Aim
RiPALao, KTIPLIoe9®, KL e9® vedi *pLar

WO o5t (so.) grano acerbo, ancora verde.
AFA AT afla 25dt, grano nel momento della
piena maturazione

K% aSdnda (so.) grondaia, tubo di scolo
RATHVT asangullit (so.) bambola, bambolotto
Afh vedi fth

RONhC askdr (so.) domestico, servitore

KAP asiwa (so.) sabbia. AOP %4 asdwa meda,

arena; AP OOAT AM/AMI° asdwa wast
sdammditd/sdttdmd, arenarsi
KP9T asdwamma (ag.) sabbioso

KA7 assdgd (vt. B) sigillare. N$cece/nnn A

béiqorqorro/bdtasd  a§idgd,  inscatolare,
conservare in scatola

F01 tassdgd (vi.) essere sigillato. NSCHCE/
ama a1 bdqorqorro/bitasd  tassdgd,
essere inscatolato, essere conservato in
scatola; Oecece/NMa  ©F01  bigorgorro/
bdtasd ydtassdgd, inscatolato, conservato in
scatola; £ 9°10 ydtassdgd magab, cibo in
scatola, cibo conservato, conserva

K aga (so.) accessorio, attrezzo, cosa, mobile

oggetto. ¢NC A ydbarr aga, argenteria; fiihA
h® ydsdkla aqa, vasellame in terracotta;
PO (Lt APPT yiwdt bet agawodd, accessori,
attrezzi da cucina; 20 A% ydibet aga, mobilio;
h?® (T aga bet, rispostiglio, sacrestia; A%
A0 2qa asgibba, ammobiliare; A% £100°F
aqa ydgdbbabbdt, ammobiliato; h&d hihdo-
kafal  kdnnd’agaw, stanza ammobiliata;
Té hP tore aga, materiale grezzo, materia
prima; +C& h¥ torf aga, merci in eccesso,
beni superflui

9P9™ agom (so.) forza, potere, capacitd, mezzi.

9Pavy P0¢ agomun mokkdrd, cimentare le
proprie forze; 4$9® AM aqom atta, essere
privo di forze; 4$9 endO agom Cdrrdsd,
esaurire le forze; %$9®7 Pl agamon
mdicdrrds, esaurimento di forze; hA7L Gpav
andd aqamu, secondo le sue capacita,
possibilita

GPav KA agomd addam (so.) puberta
maschile, eta virile, maturita dell'uomo.
A%Pav h8I° 0R.LA0 I agomd addam ydddrrdsd,
che ha raggiunto 'eta virile, uomo adulto
Gpav  hPY agomd hewan (so.) puberta
femminile, eta fertile, maturita della
donna. A%Pav hPY CRLOT Id'agomd hewan
ydddrrdsdcé, che ha raggiunto l'eta fertile,
donna adulta

9gav(Lh agmdibis (so.) cagionevole, debilitato
9Pao(Litt  agmdbisanndt  (so.)  salute
cagionevole, debilita. A¥erLark -H Pét
heAPLNTI®  agmibisanndit — bazu  fordt
ayafaqdallitom, 1a salute cagionevole non gli
permette sforzi eccessivi
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k8918 agomada (so.) borsa di pelle

APEC aqaqir (so.) recensione. APEC 4. aqaqir
safd, recensire

*0#0 aqqdbd
020 aqqabi (so.) custode, guardiano
020 &1 aqabe hogg (so.) pubblico
ministero; m®Ag 0. & tiglay aggabi hagg,
procuratore generale
020  @FF  agabe  mdsahaft  (s0.)
bibliotecario

aqqaf mulu, a piene braccia; h%§ h841 2qqaf
addrrdgd, abbracciare; $AN0 h$& yd 'abiba
2qqaf, mazzo di fiori; A28 AP& AN APT1+ and
aqqaf abdba ldqqdmku, ho colto un mazzo di
fiori

oot $P] mdittdqaqdf (so.) abbraccio

A abba (so.) titolo riservato ai religiosi, Padre,

Reverendo
KO @¢- abba wiirra (so.) capofamiglia
KA nAaé abba ¢igg“arre (so.) bruco

0% ogqub (so.) associazione di mutuo  xq gp (so.) antenato, anziano, Padre Eterno

credito [vedi anche A£C addor]

+0PQ 1 ‘aggabo (so.) continenza AKOA abbdld (vi) promettere falsamente, far
credere
Ufﬂd‘ aq_qdbéi (vi.) andare verso l'alto, essere 0N ibabbild  (vi) essere falso,
in salita ingannevole

0Pt aqdbdt (so.) salita
00?7 agdbdtun (av.) in salita

0 ogqubat (s0.) concubina

h®L aqqddd (vt. B) fare piani, pianificare,
progettare
FL  taqqddd (vi.) essere pianificato,
progettato. 2L ydtaqqddd, progettato,
intenzionale

RKA0A ababbdld (vt.) allettare con promesse,
blandire, ammansire, persuadere

AOFO0A  astdbabbdld  (vt)  smentire,
respingere, disconoscere, sconfessare

K0 abay (ag.) fasullo, mistificatorio

w00t obldt (so.) falsita, inganno

TMOOE mastibabdya (so.) smentita, rifiuto,
disconoscimento, sconfessione

APE aqd, h¥& 2qqod (so.) piano, progetto. Al abdl (so.) mezzi di sussistenza, alimenti,

APG. 08P U1 2qqadu wadaq hond, il progetto
& stato affossato; AP9% h@AWS® oqqadu
ayassakam, il progetto non e realizzabile;
PPRC Lk AP%T haALP® mokor betu aqqadun
asddddqdw, la Camera ha approvato il
progetto; et AL ydkdtima aqqgad, piano
regolatore; £A h$& aggad, a casaccio

kPN, agtadca (so.) direzione, corso, verso.
hPMen,  AOM  agfada ldwwdtd, cambiare
direzione, deflettere; P15 APMem, wanndiiia
aqta¢¢a, punto cardinale
hePMB@- kiiyyagta¢caw (av.) da ogni parte
hoted® hdMeB, kiihullum agtaééa (av.) da tutte

stipendio, paga. 7 ANA ydqgdn abdl, diaria.
emdF  AOQ  ydturdta abdl, pensione di
vecchiaia

K04 abal (so.) affiliato, componente, membro.

KON 1 abal hond, essere membro, fare
parte; ?°hC O AOA ydmokor bet abal,
deputato; A0AT abalodé, comitato, squadra
di collaboratori

RKOA HC abaldi zdr (so.) genitali

KON abalonndt, adesione, affiliazione,
appartenenza; AAOATF avlm i abalonndt
mdrritd, cooptare

le direzioni A\ abol (so.) prima bollitura del caffe

APax? oggoccun (so.) la pura veritd. adeaw?  AOAR abilog (so.) compare, comare

191 aqqaccun tenaggdrd, cogliere nel segno

h¥d. aqqdfi (vt.) abbracciare, avvinghiare,
cingere, stringere
Jd. taqqdfi A) (vi) stringersi nelle braccia,
lasciarsi abbracciare. B) (vt.) covare
K®& oggof (so.) bracciata, mazzo. AbE oo

A0Z abbdrd (vt.) A) associarsi, unirsi, allearsi,

collaborare, unire le proprie forze. B)
cospirare, tramare [vedi anche “4(1C habr]
+NE  tibabbdrd (vi) essere associato,
alleato, cooperare. ¢FO04TF  aPFIFHT
ydtdababbdrut mdngastat, le Nazioni Unite
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ROHO0S  astibabbdrd (vt.) accomunare,
associare, combinare, coordinare

K06 abari (ag.) accluso, allegato. A06 A4
abari addrrdgd, accludere, allegare; 1404
1991 bdi ’abari ydtdyayazd, qui allegato

KOC abro, k0@ abriw (av.) assieme,
insieme. U0\l ANL@ TFO hulgize abrdw
naccdw, stanno sempre assieme; A0C+H avM
abrot miitta, 1o ha accompagnato; AT u-
% abraccéohu hidu, andate insieme; ANC
&0m7 abro yastdn, prego, non c’e di che; A0NC
a Py abro mdhon, compagnia; A0NC <4 abro
nord, coesistere, convivere; A0C¢ '1P4é abro
ndwari, convivente; ANE a°FC abro mdnor,
convivenza; A(1C wé- abro sdrra, cooperare;
A avp¢<t abro mdsrat, cooperazione; A1
h&1 abro adddg, amico d’infanzia

+00¢ tibabari (so.) alleato, associato
FANLD- tdbabrdw (av.) in piena armonia, in
totale accordo, all’'unisono
HNC1obabbor (so.) alleanza, collaborazione,
cooperazione, coordinazione

aotO(C mdttibabdr (so.) solidarieta

Al ab“ara, kPé awwara (so.) polvere
K069 ab”aramma (ag.) polveroso

w7t obrit (so.) arroganza, presunzione, boria,
supponenza
w0GE  obritiiia  (ag) — arrogante,
presuntuoso, borioso, supponente

00¢® 2brawi (ag.) ebreo, ebraico

0N&LOT obrayast (so.) lingua ebraica. 61407
®7% TGt OAe>@ yd abrayast q'anga tenat
balimuya, ebraista, studioso della lingua
ebraica
000 ML  sbrayastawi (ag.) relativo alla
lingua ebraica

A abbdsd (vt. B) pulire, strofinare
KO0 ababbdsd (vt.) accarezzare

ANA abdsa (so.) sfortuna, peccato

At vedi A

&0 vedi hO&

WP 2bbaq (so.) pula, lolla

RPAPLL abugdldmbis (so.) apocalisse

ANO abbdibd (vi.) fiorire, germogliare

KA abiba (so.) fiore, germoglio. 67+
ANO onbut abdba, bulbo; ANO o abdba
g"dmmdn, cavolfiore; ANN A%§ ydi'abdba
2qqaf, mazzo di fiori; £00 +¥r7 yabdbd
gungun, ghirlanda, corona di fiori; £na
Tnbavss, yabdba masqdmmdca, vaso da fiori
K007 abibamma (ag.) floreale, a fiori

K00 abbabba (in.) babbo! papa! [vedi anche
KO abbat, k0% abbaye]

A0 obab (so.) serpente

AONA vedi ha
A0t abbat (so.) padre. P& AOPT
ydqddmo abbatoc¢¢, antenati; 1®0 AT

néifs abbat, cappellano; POFLET 10 AOF
yawittadddroc¢¢  ndfs abbat; cappellano
militare; £aF A9° yabbat sam, patronimico;
Pa78¢  AOF  yd'angdra abbat, patrigno;
hCOtS AT ydkrastonna abbat, padrino; 227
WOt yddoha abbat, cavaliere errante; 0AQF
balabbat, capostipite, patriarca; 977 A0k
man abbatu! bastardo! 9°7 A0k! man abbatu!
e che diamine! e che cavolo!

ROk abbate, ROFFT? abbataccon
appellativo riservato ai preti

ANFR abbatawi (ag.) paterno

A0% abbaye (in.) babbo! papa! [vedi anche
K0 abbabbal

(in.)

A0t abet (in.) dica! presente! sissignore! al
suo servizio!
KT KA abet ald (vi.) presentare un reclamo,
rivolgere un appello [vedi anche A7)

Rt obbit (so.) sterco di vacca

AE3>  abetuta (so.) appello, petizione,
reclamo, istanza. A(kd APLO  abetuta
aqdrrdibd, presentare un reclamo, rivolgere
un appello; AvHN ¢79PCN Ak ldhozb
vdmmiqdrb abetuta, appello alla cittadinanza
[vedi anche AT abet, h(ut ht abet ald]

A¥Y abun (in.)) appellativo riservato ai
metropoliti, capi della Chiesa ortodossa
etiopica

W't N8 obndi béirdd (so.) marmo

k0¥t  abonndt (so.) modello, paradigma,
dottrina. (F7 10 A0t bdtannasu
ydtdsdrra abanndt, modello in scala ridotta
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Whv obakkoh, AONA obakkas, MNP obakkowo
(av.) per favore. A0y A7& NCBS @ 6n,I°CA
abakkah and barcagqo waha ¢dmmarallan, un
altro bicchier d’acqua, per favore

AT vedi 4

K0P abbdyd (vi.) disobbedire, ribellarsi
het abayot (so.) rivoluzione. & AN0SF sdrd
abyot, controrivoluzionario
ANeFE abayotawi (ag.) rivoluzionario

*oqe, o0.e vedi (¢
008 abbay (so.) Nilo Azzurro, affluente del Nilo

A0L abbddd (vi.) ammattire, impazzire
hA0L asabbddi (vt.) fare impazzire, far
diventare matto
A& 2bd (so.) matto, pazzo
A\&4 obdit (so.) follia, pazzia

KOEA4, abugddi, h¥ERL abugddi (so.) calico,
cencio della nonna, tessuto per ricamo

KOm abbdtd (vi.) essere gonfio, gonfiarsi
AQ0Om asabbdtd (vt.) gonfiare
AN gbata (ag.) convesso, rigonfio. A0M
wCAMN/10M abata g¥drbatta/g"dbata, terreno
accidentato
afimvt  obrit (so0)
ammaccatura, tumore
WA obbacd¢ (so.) gonfiore, tmefazione,
ascesso

rigonfiamento,

K& avokado (so.) avocado

AF ato (so.) signore, titolo di rispetto

W, W19 vedi AT, AT

& atdila (so.) deposito, fondo di caffeé, feccia
KFaA, AF4L vedi *Faa

W\t atlet (so.) atleta

ktarth atlantik (ag.) atlantico

ktev  attdmd (vt. B) mettere un bollo,
pubblicare, sigillare, stampare. 7200 Atav
gdnzdb attdmd, coniare, battere moneta
Ftav tattimd (vi.) essere bollato, pubblicato,
sigillato, stampato. ¢3~1e®  yatattimd,
edito, pubblicato, stampato; ¢2-Fee(

ydtattamdbbdt, bollato; v pHM  AOHT
etMIN yoh gazeta bdbazat yattattimal,
questo giornale ha una larga tiratura

hatav  gsattimd  (vt) pubblicare, far
stampare, curare |'edizione

K9, attami (so.) stampatore, tipografo
K4F9Y, asattami (so.) editore. A4J1 &CEF
asattami doraggat, casa editrice

RAFTLt  asattaminndt  (so.) revisione
redazionale. AUt £ yd asattaminndt
sara, lavoro editoriale

w9 ottam (so.) lavoro di stampa, tipografico,
edizione, numero di una rivista

ap+aLe O mattimiya bet (so.) tipografia
el eoh§  mattimiva mdkina (s0.)
stampatrice

T4 tg° mahtdm (so.) sigillo

AF P atamo (so.) tamburino, tamburello
kP9 atom (so.) atomo

hPoLh atomik (ag.) atomico. AF9Lh 09°N atomik
bomb, bomba atomica

&C atdr (so.) pisello

KFCTh atronos (s0.) leggio. 206A T10814.8 AHCTA
ydsa 'al masddggdfiva atronos, cavalletto

W otabt (so.) cordone ombelicale

it attdtd (vt. B) commentare
dvtd hatdta (so.) commentario. hitJ A
hatdta sd¢, commentatore

kS atena (ag.) Atene
RSP atenawi (ag.) ateniese

hthdvi vedi +ha

W% ofoyye (so.) signora, titolo di rispetto
per le donne piu giovani [vedi anche @gHE
wayzdiro)

KACXRE  ityoppaya (so.) Etiopia. PATF&E
yd’ityoppaya, etiopico

KACXER  ityoppayawi (ag., so.) etiope,
etiopico

Wbl otege (s0.) Sua Maesta la Regina [vedi
anche A% ase]

Wre ha vedi T4, T& hd
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hF acca (ag.) pari, uguale, dello stesso rango,
della stessa classe. AF AhF U1 acca ld’acca
hond, corrispondere, equivalere

®¥e occoloni (so.) arachide, nocciolina

hF9G accamna (av.) due anni fa [vedi anche
%9°S amna)

hFe accayyo (so.) acciaio

Al-onnd- (pn.) quelle di, quelli di (solo plurale).
Rie-0 S0 onndras yohannas, i seguaci di Ras
Yohannes; 219772 anndman? chi? (plurale)

k% one (pn.) io
% ydne (ag.) mio

kG ona, ®F wdna (so.) luogo abbandonato,
rudere di un’abitazione

WP onndho (in.) ecco qua! ecco fatto! tieni!
guarda!

RIC andr (so.) pantera
RGO vedi A

Wi anndsd (vi) essere poco, carente,
insufficiente, piccolo, decrescere, diminuire.
10 ydnndsd, di meno [vedi anche +710 tonnas]
RIN@- anndsdw (vi.) mancare, essere a corto di
KA1 asanndsd (vt.) far decrescere, diminuire
R0 £A andiss yald (ag.) debole, scarso
Rit§  andstinna (ag) piccolo, minore,
minimo, poco significativo. AmtT AT
andstdnna layyunndt, una piccola differenza
(Lg% biyans (av.) almeno. (L7 U-AF hé.ADAU-
biyans huldtt ofillogallihu, ne voglio almeno
due; (LE70 (.70 biyans biyans, come minimo
7y  mands (so.) carenza, mancanza,
decrescita, difetto. ¢77PE 970 yditonaqqage
mandis, carenza di attenzione
T masannds (so.) diminuzione

R onndssu, R1CG- onndrsu (pn.) essi, loro
010 yinndssu, R1C yinndrsu (ag.) diloro

A%0A ansola (sol.) lenzuolo, lenzuola
AHé- ansora (so.) anfora, brocca

RHA onsasa (so.) animale. 0t A7V ydbet
onsasa, animale  domestico;  A7870A
anddnsasa, animalescamente
WMt onsasat (so.) fauna. AT TGT

Vi ‘ansasat tanat, zoologia; $AT0At TG AAd-@
yd’ansasat tanat baldmuya, zoologo
RHAR onsasawi (ag.) animale, animalesco

Rt anast (ag.) femmina
RWFe 2% anastay sota (so.) genere
femminile (grammatica)

Ri~#vedih . K2+
RW0F onsdt (so.) ensete, falso banano

KTAAAT onsalalit (so.) lucertola

Rie anndgd (vt.) soffocare, strangolare,
strozzare, mordere al collo
Fb tanndgd  (vi) essere soffocato,

strangolato, strozzato, morso al collo

G tinanndgqd (vi.) lottare corpo a corpo,
essere alle prese

A1 124 ango gddddld (vi.) uccidere per
strozzamento

TP tonagnaq (so.) combattimento, lotta
971® mandqo (s0.) cappio

0% ang” (so.) pietra preziosa, gemma. 67
AYTC ang"” sanper, zaffiro

R¥AN  onqulal (s0.) uovo. PATRAN  HUA
yd’anqulal zahal, chiara duovo, albume;
1d.léc WrRAN tdtdfdrdffird anqulal, uova
strapazzate; CATRAN PO yd anqulal tabs,
frittata

R1PA%, WIPAS, W1PAG9° vedi *Pad

W46 onqurarit (so.) rana

K¥CT ongort (so.) gozzo

K00, vedi P0da

W1PAT ongogallss (so.) enigma, indovinello

R0 ongob (so.) misura per granaglie
equivalente a circa 5 gunna [vedi anche &§
qunna)

KNG onqutatas (so.) festa di Capodanno

R¥P& angds (so.) articolo, clausola, paragrafo,
sezione, termine di un accordo. @A ATPX
viwal angds, clausola contrattuale; kel
WrP& yihagg angds, articolo legale; ¢a119°
RIP& yigatom angds, strofe; L0k A1PET
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AN GF@ ydsomammanndtu anqasocc gals
naccdaw, le condizioni dell’accordo sono
esplicite; ChG A7& ra’asd angds, editoriale,
articolo di testa. B) predicato. FAHH A7P&
12 ’azaz anqds, imperativo (grammatica)

014t  ongafat  (so.) blocco, insidia,
intralcio, ostacolo. 874t LLONT ongofat
ddrrdsdbbani, mi é capitato un incidente

XM onba (so.) lacrima. A0 PHA anba yazzild,
lacrimoso, lacrimevole

R704h vedi A7P04N
®ILA°T envelop (so.) incarto, confezione
ArOCT vedi APNCE

K24 anbdssa (so.) leone. AMN4 14 anbdssa
gdrra, domare un leone

KA anbag“aro (so.) tafferuglio

RN anbdtta (so.) cavalletta, locusta. fhcC
WU0\M ydbahr anbditta, aragosta

KRGt anat (so.) cima, cocuzzolo, sommita,
vertice
O/ ... k5% bé/kd ... anat (pr.) in cima a, sulla
sommita di

Kt antd (pn.) tu (maschile)
£t yantd (so.) tuo (maschile)

AGT onnat (so.) madre, mamma. A5 yd annat,
materno; A+ £7% yd annat q"ang"a, lingua
madre; ?RA& AGt ydqulf annat, serratura;
P78 e  WGT yd'angdra onnat, matrigna;
ehCats  ASt ydkrastonna onnat, madrina,
comare, beghina; A441 ASt asaddagi annat,
madre adottiva
AStt onnatit (so.) femmina di un animale
domestico che ha gia figliato una volta;
WGt AUS onnatit ahoyya, asina; ASkt &C
annatit doro, chioccia
AT onnatonndt (so.) maternita

Wr &7 onto fonto (so0.) scarto, spazzatura
K§+oL anatomi (s0.) anatomia
R13Cth antartik (so.) antartico

KrCet intdrnet (so.) internet. A7FCyF 10
intdrnet gdbba, OW7HCext avhovC  +mpav

bd’intdrnet mdsmdr tdtdqqdmd, collegarsi a
internet

AYES antena (so.) antenna. Tt @COC ArET
g"dnnd warwar antena, antenna parabolica

WrT ontdn, K¥F? onton, K¥S ontona (so.)
affare, aggeggio, cosa, coso, voce generica
indicante un oggetto di cui non si ricorda
o non si vuole pronunciare il nome. £77
R¥T O™ yannon onton satdnn, passami
quell’aggeggio

KPHG RPHE WA ontoff antaff ald (vt.) farfugliare

K2E anice (so.) anice

K7 anci (pn.) tu (femminile)
$¥E yanci (ag.) tuo (femminile)

hSSC vedi T2
A5G0 ananas (s0.) ananas

WGt onnantd (pn.) voi
47t ydnnantd (ag.) vostro

Ath vedi th

AP onk"a (av.) anche, neppure. 9°79° A7
monam ank”a, anche se, ancorché. HOC NA°
ATICT WY eV zéiwdirr bolo lidmayiit ank*a
k“drrabbanin, non mi ha degnato neppure di
uno sguardo

RPC ankar (so.) zolletta, cubetto

R onkuro (so.) piatto tipico della cucina
etiopica a base di orzo essicato e sorgo
mescolati con acqua

KA andkkdsd (vi.) essere zoppo, zoppicare
claudicare
A'ha asndkkdsd (vt.) azzoppare
KA ankassa (ag.) zoppo, claudicante

A7hNA vedi *haaa

KWtk AA onkatkott ald (vi.) finire in pezzi,
frantumarsi
whtht kb onkotkott addrrdgd (vt.) fare a
pezzi, sfasciare

A7 ankdn (so.) difetto, macchia, pecca, biasimo.
KT AN ankdn ydlelldbbdt, impeccabile,
immacolato, inappuntabile, irreprensibile
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AT onk’an (av.) A) anche. A@¥t ASIC
K77 PULLINID- RAI° owndt sinnagdr ank“an
ydammiyamndw ydlldm, anche quando dice
la verita nessuno gli crede. B) bene, ben
fatto. A7 aPnCh@- ank*an ydamdkkdrkdw,
hai fatto bene a consigliarlo; 2727 £19 aom-
ank*an ddhna mdttu, benarrivato, benvenuto;
K7 R4S 1MW ank“an  ddhna  gdbbah,
bentornato; A77 L0 AV onk*an ddss aldh,
auguri, congratulazioni; A7%7 AMHANNC
RININTL onk*an  agzi’abaher  agdlaggdlds,
rallegramento e augurio rivolto alle donne
che hanno appena partorito

RIY onndzih (ag., pn.) queste, questi (solo
plurale)

WTHCF onzort (so.) fuso

RiIL® onndziya (ag., pn.) quelle, quelli (solo
plurale)

K% and (ag.) uno (solo maschile e neutro).
A8 vtk and huldtte, una coppia; A&
078 and band, uno per uno, uno per volta,
singolarmente, punto per punto; 07 band,
insieme; 078 10 band gize,immediatamente,
simultaneamente; A%% 2 andu ga, da
qualche parte; A28 A% and lay, W8 D and ga,
insieme; A28 AL41 and addrrdgd, unificare;
NOCP AAE A28S OVFS U1 1IC kibarg alfo
andanna baccédnna ydhond ndgdr, un caso piu
unico che raro [vedi anche A74.F andit|
W% andu (pn.) qualcuno, taluno. A7&
0e7 M LWANI MDY (¢ andu wdyn tAgg
yowdddal, lelaw bira, taluno preferisce il
vino, talaltro la birra
K% ... K% andu ... andu (pn.) 'uno ... I'altro.
A% AOLE A% A9P(L RAA andu 25Si, andu ambi
yalal, chi dice s, chi dice no
K3 Q@ and sdw (pn.) qualcuno. A7& Ao~
AePC hullum/and sdw sayqdr, tutti senza
eccezione
K3 7 and gdn (av.) un giorno o 'altro
K28 03 and bota (av.) da qualche parte
K728 1C and ndgdr (pn.) qualcosa
R2€ Ul and gize (av.) una volta o I'altra
K7 ande (av.) una volta, una sola volta. A7%
Uk ande huldtte, una o due volte, poche
volte; 02&9° v\t kandem huldtte, piu di una
volta; 078 bande, a prima vista; hGovt AL

R2&9° andom (pn.) nessuno. AZ&9° AgPC
andam sayqdr, senza eccezione

A& TIC andam ndgdr (pn.) nulla, alcunché
R andonndt (so.) unita, unione. A7
0728t and bandanndit, insieme, all’'unisono
R85 anddniia (ag.) primo, unico. A785 848
anddiiia ddrdga, prima categoria; A%
L5 TIVCT O anddnna dérdga tamhart bet,
scuola elementare

RIEPr anddinnanndt (so.) primato, primo
posto

WL ondi (pr) come, a seconda di. A28 Pmé

FrPabm ondd gatdl tingdtdqqdtd, tremare
come una foglia; A7& %st 1C A28 PN
PTALY FCTI° ATLO &TAN and ardfii négdr
andd ¢abbatu ydtdlayayyd targum linordw
yacalal, una stessa frase pud avere significati
diversi a seconda del contesto; A7L 084 A4,
andd addalu adddrd, vivere come capita,
rassegnarsi al proprio destino; h78% andne,
K785 0P anddne kdhond, secondo me, a mio
parere

W28~ ondd- (co.) A) che. 8T v £hg® 4.2.4

WML TG KSRCONT yoh hullu dokam
fayda onddmminordw tdsfa onnaddrgalldn,
speriamo che tutto questo dispendio di
energia serva a qualcosa. B) come, quanto,
nella misura in cui. LH@* A7%0-00-t AAHIPI°
gizew andassdbkut alzdgdyydm, non € tardi
come pensavo; °7 LUNPTE  AILITMAD-
hFA® mon yahal/mananiia anddmmoattatilaw
attasayydw, non mostrare quanto lo odji;
W18AD- ondaldw, a detta di lui; A7t A80ho-
LP79° 628 hQANI® anti andalkiw bihonam
aqqadu ayassakam, ammesso che tu abbia
ragione, il progetto non & realizzabile. C)
allorché, non appena. vid®7 K120 0~
hLD-ANIAV hunetawn anddsdmmahu
addwwalallohalldhu, non appena avro sue
notizie ti telefonero

WV anddihond, K1&UF anddhon (co.) se, nel
caso in cui

K38 onde (av.) suvvia! ma dai! davvero? ma

che dici?
A2%D- ondew (av.) improvvisamente
W19 ondewam (av.) in ogni caso, infatti

kd’amdt ande, raramente, una volta ogni  A%&- and- (co.) affinché, in modo che. v-r9®

morte di papa

ATRLORF TINFOBE ATS hullum ondiyawqut
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mastawdqiya ldtf, affiggi un avviso affinché
tutti lo sappiano

W49 ondih A) (av.) cosi, in questo modo. B)
(ag.) tale, siffatto, di tal genere, cosi fatto
KMo~ ondihu, K109 ondihum, K.V
andiham (av.) analogamente, similmente

R2&9°F andomta (s0.) commentario, esegetico

K29 onddmoan (av.) come? in che modo?
RWIRI°YP° anddmonam (av.) in qualche modo.
K79°79° e aonddmonam balo, in un modo o
nell’altro

W88 onddrase (sg.) vice, sostituto, facente
funzione, rappresentante, reggente.
cht Wi8&-8 yihozb anddrase, deputato
parlamentare
KW2R& Y onddrasenndt (so.) reggenza

K08 industri, R&0VES  indastri  (so.)
industria. A 7%0vI6 yd ‘industri, industriale

K220%F anddbdt (so.) lingua. PAZL0OF avHpot
yd’anddbdt mdzzdgat, afasia; A70E  FHD
anddbditu tizdgga, ammutolirsi
W20t &k anddbdtd ratu’ (ag.) eloquente
R0t  &kOTE anddbdtd  rotu’anndt  (s0.)
eloquenza

K%t andit (ag.) una (solo femminile) [vedi
anche &% and)

W1&d  ondeta  (in.)  altroché!  certo!
naturalmente! ovviamente! ®£Ln@? A8,
wdddddkdw? andeta! ti piace? altroché!

W%t ondet (av) come. A& W/TA/10?
ondet ndh/nds/ndw? come stai? A%t S/
h&:C1? ondet hono/adrago? come mai?
W18t RIRNHTT RAO-PI° ondet ondaltigdiiid
alawgam, non so come mai lui non ci sia;
W&t PX? ondet walu? Wit haPt? ondet
amdssu? buonasera; A&t h&4? ondet
adddru? buongiorno

K¥F andacé (ag., pn.) alcuno, alcunché
AT andacdcéom (pn.) nessuno, nulla

K1871& andand (ag., pn.) alcuni, certi. 47472 1i
andand gize, avolte, certe volte; A797.8: ®8E
h%CE 2avh$Gd andand widagocce andarf
yomdkrunnal, certi amici mi consigliano di
riposarmi

KM&T andandocdé (ag.) W78 andandodcéu
(pn.) alcuni, certi. A787&E @P+PAT ANE
abPmI°  andandoccu  midttawal  leloccéu
almdttum, alcuni sono venuti, altri no
WO/ syyandand (ag.) k€444 ayyandandu
(pn.) ciascuno, ognuno. AP78%% LAt4. a0
AN ayyandandu ddibtdru mdyaz alldbbiit,
ciascuno deve avere il suo quaderno

R¥¥8 andande (av.) a volte, talora

R8T1% onddndgdru (av.) cosi e cosl, in maniera
approssimativa, poco precisa; A%72714% W
anddndgdru sdrra, fare le cose a casaccio

RWY&HY onddzzih (av.) cosl, in questo modo.
W2RHY NPT anddizzih kihond, in tal caso
W2CH.U- onddizzihu, (av.) allo stesso modo

RWILH.E onddzziya (av.) cosi, in quel modo
W1CH.LD- ondizziyaw, (av.) come prima, come
sopra

W48 ondiya (av.) cosi, in quel modo
W8Lm- andiyaw (av)
semplicemente, meramente
W18L@P ondiyawem (av.) anzi, addirittura,
piuttosto. A4.e@-9° A0 AAD- andiyawem sost
alldw, ne ha addirittura tre

soltanto,

W815 onddgina (av.) di nuovo, daccapo.
haPgO G D Ferk W781G APt hamdmtdnnaw
tokkusatu onddgdna mdttabbdt, al paziente &
tornata la febbre

W84 andafta (av.) in un sol boccone. 17442
bandafia, in un sol colpo; A28 &3 land afta,
per un momento

K% anga (so.) amico, alleato, familiare
A2 ango (ag.) duro, magro, secco, emaciato

W78, ongi (co.) ma, invece. £U<7 K78, yohun angi,
nondimeno, tuttavia; &.m?% 0 A78. fitdnn bdl
angi! sbrigati, diamine!

A78 onga (in.) boh, mah, non so. 77 LaPAANYA?
W78 AAOPU-TI® mon yamdsalohal? oanga!
alawwdgahutam, che te ne pare? mah! non
saprei

W78¢ ongdra (so.) pane tradizionale preparato
con il cereale denominato zeff'e cucinato su
una piastra di forma circolare. ¢hi\9° ~h78¢-
0A ydhalm angdra bdlla, illudersi; ON78¢-
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balangdra, amico, compagno; fa78es A%
yd’angira log, figliastro, figliastra; tA78¢
At yd’angdra abbat, patrigno; tA7Ee hGF
yd'angdra onnat, matrigna; +C0  A7Ee
ydtdrb angdra, nido di vespe [vedi anche m.¢:
teff, ML tadd, a>M& matad, KnI*0de akombalo)

W784 ongorre (so.) fragola, lampone

K78+ angdt (so.) budella, intestino. ?A78+
yd’angdt, intestinale; 787 /havd®  yangit
hamdm, colica; £78+ ®8F yangdit wdddg,
amico del cuore; ¢TC& ATEF ydtorf angdt,
appendice; FCE ATET O0F ydtorf angdt
bdssota, appendicite; ®&¢&9° ATET wdfram
angdt, colon, intestino crasso; $4797¢ +p7
KTCT gddamay qdc¢céon angdt, duodeno; A78k
tBLm angdtu tiq“drrdtd, e stato offeso a
morte

K74 ang“a (so.) giuntura. PA% K% yd 'ag ang”a,
polso

AT ang“dl (so.) cervello. CA7I0 yd ang"il,
cerebrale; A7RA7T AR angdlun  azord,
arrovellarsi

AP0 ongliz (so.) inglese
KPINNT anglizonna (so.) lingua inglese
WPIONHE anglizawi (ag.) inglese, anglicano

K1 angdt (so.) collo. PA7MF A0 yd 'angdt
labs, scialle; £ €M yangit fota, sciarpa;
emcor(y ATV ydtdrmus  angdt, collo di
bottiglia; eao7+ AP 7t K7t yamuhahit atont
angdt, il collo del femore; A71E7 aPll angditun
mdzzdzd, allungare il collo; A0h A7 1007+
askd angdtu gdbbabbdt, c’'é dentro fino al
collo; A7t Bém angdt q“drrdtd, decapitare;
£t 1PCA yangdt  ndgdrsa, scrofola,
scrofolosi, adenite tubercolare
K711 angdtge (so.) colletto

W¥14 ongada A) (ag.) bizzarro, strano. A714
T1C angada ndgdr, anomalia. B) (so.) ospite,
straniero. ®A714 (W yd 'angada bet, salotto;
A% POL ongeda tiqdbbay, padrone di
casa; A7 +P0RYF ongeda tdqdbbayanndit,
ospitalita; A7°14 7944.8 angeda mardfiya, sala
d’aspetto
Wt ongodanndt  (so.)  bizzarria,
stranezza, caratteristica, peculiarita

W8V angadih (av.) percio, pertanto. hA714.V

kd’angadih, a partire da ora; haA714V @4y
ké’angadih wddih, d’ora in poi, d’ora innanzi

R¥18% anguday (so.) fungo

W7I4.2 ongadiya (av.) ebbene, ordunque
WPI8L@-7 ongadiyawomma (av.) e dunque
R18L0 ongadiyass (av.) e quindi

KP4 angaffa (so.) figlio primogenito, decano
hSm, vedi AG&.

R¥PA ontal (so.) ugola, tonsilla

K5 vedi ime 11

Rim( andttdsd (vi.) starnutire
AN asndttdsd (vt.) far starnutire

o0ttt onddt (so.) legno, legna, legname, palo.
L076eR T yd ‘andit, legnoso, di legno

RI& anndsd (vi.) costruire, edificare
A5R. anasi, KSa. anati (S0.) carpentiere,
falegname. &G&. O anasi bet, bottega del
falegname, falegnameria

RT&C vedi *184

Wttt onfalot (so.) esalazione, vapore. h74-0et
KO onfalot awdtta, esalare, sprigionare

RGN TM  influwenza  (so.)

raffreddore

influenza,

K& oitiia (pn.) noi
% ydnna (ag.) nostro

RTh anndkd (vt. B) masticare

KAP°C a’moro (so.) coscienza, intelligenza,
mente, ragione. PALTCC yd'a’'maro,
intellettuale, mentale; Ah9°C 00 a’'moro
awwdqd, prendere coscienza, raggiungere
I'eta della ragione; AhPCO7 P70
a’marown ydmmiyawaq, cosciente; Ah°C
LA@- a’'maro yalldw, razionale; PhATPC 0N
yé’a’moro salit, acutezza, arguzia; TeIC
PARIPC QAT 8NGO Coggar yd'a’'maro saldt
vadabbaral, le difficolta aguzzano I'ingegno;
Mm% AWPPCOT  ALIHO-  (GEE  a’marown
addndzzdzdaw, il tdgg gli ha annebbiato
la mente; PAAIC  MTITE  yd'a’maro
hamamtdnna, malato di mente; PALI°C Ahh.g°
yd’a’maro hakim, psichiatra; PAAC hh9°qF
yd'a’'maro hakkamanna, psichiatria
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hhdu'uta (in.) grido di aiuto
KOP& vedi OF

Wb okko (in.) certo! davvero! infatti!
ovviamente! A7t7 Ah 1@« Alvt: 8V §, antdn
okko ndw asti widih na, proprio tu, vieni un
po’ qui

*wht vedi et

KoY akkvahan  (so.) modo di essere,
condizione, contegno, stato. A470 hartan-v
2C K&1TPII° akk'ah*anah kastisasdbaoh gar
ayagdtmom, il tuo comportamento non &
coerente con le tue idee; AnAr L0 ARATI®
akk*ah”anu ddss ayaldnndm, mi dispiace del
suo comportamento; AW HOTC 10NTT
10 akk*ah*anu zdwdtor gdldltdnna ndw, il
suo atteggiamento & sempre cosl distante;
nge79° A7 bamonam akk'ah*an, ad ogni
costo, assolutamente

ANZL, ANEL vedi he

AhA akkdld (vi.) essere uguale, essere come,
ammontare, valere
RhANF akkdldlldt (vt) aggiungere valore,
contribuire
+hhA tdkakkdld (vi.) essere pari, regolare,
uniforme
AOthhd  astdkakkdld  (vt)  adeguare,
aggiustare, assestare, bilanciare,
equilibrare, pareggiare. 0%t AfvthhA sd’at
astikakkdld, aggiustare un orologio; he-atu7
atvtahA kravatohon astikakal, aggiustati la
cravatta; AN AdthA hisab  astdkakkdld,
assestare un bilancio
HOthhA tdstikakkdld (vi) essere allineato,
diritto, equilibrato
Alvd\ okkul (ag.) equivalente, uguale, pari,
mediano, mezzo, uniforme. Ahd AL41 akkul
addrrdgd, rendere equivalente, uniformare
h .. Alkd (av.) come, allo stesso modo
AhA At okkuld lelit (so.) mezzanotte
AlvA 7 okkuld qdn (so.) mezzogiorno
A J okkuleta (so.) la meta
Khed\rt okkulonndt (so.) parita, equivalenza,
uguaglianza, uniformita
Ah® okkuya (ag.) uguale, allo stesso livello,
della stessa eta, delle stesse dimensioni
ahhd, ohhAF vedi aouhd, ooUnAT

+hhd rokokkal (ag.) corretto, diritto, giusto,
normale. Hé &V Fhhd h@LA zare fitoh
takakkal ~ayddllim, oggi hai una faccia
strana, una brutta faccia; ("thha bdtokokkal,
appunto, esattamente, precisamente;
nthhd  avd bitokokkal mdtta, azzeccarci,
cogliere nel segno

ThhAT tokokkoldniia (ag.) autentico, esatto.
TRhAT tokokkaldnna mdrdgga, un documento
autentico; A0FANNY FhhAS 10+ astisasibah
tokokkaldrifia néw, il tuo ragionamento fila
FhhATYE 1okokkalaiiiianniit (so.) correttezza,
esattezza. ?4¢h 9wt FhhASYt yitarik
mancocc, tokakkalonnanndt, I'esattezza delle
fonti storiche

Ko ammakaii (ag.) medio, nella media
h"Mg  ammakay A) (so.) mediatore,
moderatore. B) (ag.) centrale, intermedio.
A%1ne hed ammakay kafal, nucleo

hohghrt ammakayanndt (s0.)
intermediazione
h .. A7MeY¥t kd ... ammakayanndt (pr.) per

l'intervento di, grazie ai buoni uffici di
@nthhd  mastikakdl (so.) adeguamento,
equilibratura. ?29°H  TIthhd  ydddmoz
mastdkakdl, adeguamento salariale

«thhe mastikakdya (so.) regolarizzatore.
NCLS  ovpt  FNN®  bordonna  mugcdt
mastdkakdya, climatizzatore

Ahd akal (so.) corpo, membro, arto, organo.
KAt akalat, le membra; 01 A sond akal,
anatomia; A1 ANAR sond akalawi, anatomico;
A Ahd ydsdw akal, arto umano; 0@« Ahd
TGt yisaw akal tonat, fisiologia; 07°CHP
PANA WTPOSO, sportawi yd’akal angasaqqase,
atletica; ¥4 hh garit akal, fossile
RhA A7ed\ akald sankul (ag.) disabile, invalido
RhA® akalawi (ag.) corpore, fisico

hhAA aklil (so.) corona, diadema. £01C77 AhA.l
ydbarhan aklil, aureola

hhev akkdmd (vt. B) curare, sottoporre a
terspia. ¢& 7809 gdddo ydmmiyakkom,
chirurgo [vedi anche chin9® hakim)

Rivor&bd akumulatord (so.) accumulatore

KhoPane  akombalo, &KhWée akonbalo (so.)
coperchio della piastra di forma circolare
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APAL:

usata per la cottura del pane [vedi anche
K78 ¢ angdra, ML tadd, ML matad)

Rheat akrobat (s0.) SANCOT W¥POP 0 yii ‘akrobat

angasaqqase, movimento acrobatico,
acrobazia; eAhCOt a9 yd’akrobat muya,
equilibrismo

KhCATTF akrobatonndt (so.) equilibrismo

hhché akdrkari (so.) colonna vertebrale, spina
dorsale. AhChé B& ydi akdrkari ¢af, coccige

K-8 ak’araga (so.) acquaragia

Khivk akast (so.) zia. tAhivt A& yd'akast Iog,
cugino

Kh(¥? aksayon (so.) azione, quota azionaria.
PAhOe? TIUOC yo ‘aksayon mahbdr, societa per
azioni; PAhOe7 9TVNC 0igh ydi ‘aksayon mahbdr
Sdrik, azionista

WhNZHO0LT ekspozision (so.) fiera, mostra
AhAL vedi haq

AhJ akketa (so.) muco, sputo

Kbk okkoat (so.) accozzaglia

ST, ekonomi (so0.) economia, parsimonia

kh§th ekonomik (ag.) economico, turistico.
MWheTh 990491 2l bd 'ekonomik md ardg
tdgazd, viaggiare in classe turistica

kheeLhh ekonomiks (so.) scienze dell’economia
Ah200e vedi AhPade

Rhh akkdkd (vi.) avere il prurito, grattare
Ahh takkdikd (vi.) grattarsi
hahh askkdkd (vt.) prudere, far grattare
khh okdk (so.) prurito

hW&T, akademi, kh&e1, akadami (so.) accademia

Ahhd akafa (so.) badile, pala, vanga. Nhh4: HP
bd’akafa zaqd, spalare, vangare

AP vedi 4P
0@+t 140 awlo ndfas (so.) ciclone, tornado

ROAA gwlalla (ag.) vasto, ampio. A@-AA 998
awlalla meda, prateria, campo aperto

0@-Af awloya (so.) divinita, spirito. ¢4.C 0@-\$
yddur awlaya, divinita agreste

APAE vedi @AL
*ow¢, vedi 3¢,

h@-¢. awra (ag.) A) maschio, capo. h@¢ &
awra bdre, toro; h@¢- & awra doro, gallo;
hD¢ G0 awra fayydl, caprone; 01 hAd+¢-
ydbdg awra, montone, ariete, becco; ?7
h®+¢- ydnab awra, ape regina. B) importante,
principale. A@-¢ At awra tat, alluce, pollice;
AD¢- 148G awra g"ddana, autostrada

APé vedi Al.é-

h@-¢ awre (so.) animale feroce, belva, bestia.
?8.C h®¢ yddur awre, animale selvatico
[vedi anche A&-®tF arawit]
Ko-&rt awrenndt (so.) ferocia, bestialita,
stato selvatico

A@-¢-6it awraris (so.) rinoceronte

ho¢g awraga (so.) circoscrizione
amministrativa che raccoglie un certo
numero di distretti, provincia [vedi anche
28 wdrddal

A@-¢P vedi 2L

%@-C ewro (s0.) moneta unica europea, euro.
GO (NG 9P1HS ewro bdbarr mdndzzdrd,
cambiare gli euro in birr

hO-CT awroppa, hk@C4 awroppa (so.) Europa.
RAD-CT yi ‘awroppa, europeo
hD-CTE awroppawi (ag.) europeo

AD-CTA? vedi ARCTAY

ROOTEAL awstralya (so.) Australia. PA@-0T¢-AL
TOASLY  yd awstralya tawdllag/zega,
australiano

K@O-(vtéE awstriya (so.) Austria. Ph@-0H6 € AT
1D yd awstriya tiwdllag/zega, austriaco

RON awwdsd (vt. B) ponderare, riflettere,
ricordare
FoOOD-
ricordarsi di
hFon astawwdsd (vt.) evocare, richiamare
alla memoria, alla mente, commemorare.
LrLLOF D0 yimmiyastawwas, evocativo
@ 3®q mdttawdsa (so.) rimembranza
A @O mastawds (s0.) evocazione

tawwdsdaw(vi.) rimembrare,
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hAD-FC

“MFOT  mastawdsa (so0) ricordo,
promemoria, appunto, nota. “IJ®4 fH
mastawdsa yazd, prendere nota

0@¢ awwdqd (vt)  capire, conoscere,
riconoscere, accorgersi, rendersi conto,
essere informato. 1A&1E? 00 halafinndtun
awwdqd, essere consapevole delle proprie
responsabilitd; 147 PULe@P  ndfsun
ydammiyawgq, conscio; 0@V 10! awqdih ndw!
ma allora lo fai appostal A7 AS@-$9® simto
ayawgam, non '’ha mai sentito; A&%F ha@-¢g°
sdamto alawgam, non I’ho mai visto
Fod  tawwdigd (vi.) essere conosciuto,
famoso, manifesto, noto. ?3@¢ ydtawwdqd,
conosciuto, famoso, manifesto, noto

Ra@¢  asawwdqd (vt.) rendere noto,
informare

W0FoP  astawwdqd  (vt.) annunciare,
dichiarare, notificare, proclamare

+PoP  tiwawwdqd  (vi)  scambiarsi
informazioni

ROt PoOP astiwawwdqd (vt.) far conoscere,
introdurre, presentare una persona,
familiarizzare

0P¢ awaqi (ag) colto, dotto, erudito,

intelligente, saggio, esperto. &1 0PE [abs
awagqi, elegante nel vestire; @1 094 wig
awagqi, elegante di modi

po¢ awgo (av)  consapevolmente,
deliberatamente, intenzionalmente,
apposta. 0@-¢ 1@ PLLID awgo ndw

vaddrrdgdw, 'ha fatto apposta; 0@-¢ ¢+4.20°
awqo ydtdfdssdmd, doloso; 0@-® ¢+4.20° Pmie
awqo ydtdfdssdamd qatdlo, incendio doloso
@ 5wq (ag.) noto, risaputo

lng o awqdt (so0.) conoscenza,
comprensione, cultura, erudizione, fama,
notorietd. A@<t  PA® owgdt yalldw, di
chiara fama; 427® A@-+t sayonsawi awqdit,
conoscenza scientifica; ?4274P Ao+t TG+
ydsayansawi awqdt tonat, epistemologia
0PE¥t  awaginndt  (so.)  istruzione,
sapere personale. AAPEYt alawaginndt,
incompetenza, ignoranza

om£f owgiya (so.) conoscenza, informazione
FPE tawaqi (ag.) famoso, noto

TP mawdgq (S0.) cognizione, consapevolezza.
A0NTIOP  aldmawdq, innocenza, ignoranza;
ANTIOET APt aldmawdqun ammdnd, confessare
la propria ignoranza

ajdadf mittawdqiya (so.) identificazione.

wFobf oLt mdttawdgiya  wdrdqdt,
documento d’identificazione
NF®EP mastawdgiva (so.) annuncio,

avviso, proclamazione, pubblicita. 91 J-@0+¢
AN hAhA 10 mastawdqiva mdldttdf kalkal
ndw, € vietata l'affissione; N910F@EL AN4
A0S bamastawdqiya sdleda andilldttdf,
con affissione all’albo; AP# a0 @¢e awag
mastawdgqiya, proclamazione di un decreto;
TNFOEY & aowlt 1@ mastawdqiya
ydnagad mdsdrdt ndw, la pubblicita e 'anima
del commercio

h@-C awtar (so.) A) corda di uno strumento
musicale. 2£9°%0 A®-F3CF yidoms awtarolc,
corde vocali. B) trave, impalcatura

AD-PPLA awtomobil (so.) automobile
APk awtomatik (ag.) automatico

A~ awtobus (s0.) autobus. A@-F(r0 oL
awtobus mdqomiya, fermata dell’autobus;
AD-*(+0 (&6 awtobus bdrari, autocorriera

AP% awon, &P awo (in.) si
WP awonta (s0.) affermazione,
approvazione. hP 1 yd'awonta,
affermativo; AP AT AhJ awonta anna
aluta, il pro e il contro

AOYT owndt (so.) verita, realtd. h@tHY 10+
awndtoh ndw, hai ragione; A@®rF 10 K704
owndt ndw onnabdl, ammettiamo che sia
vero; A®rtr hh(t AP owndton kihassdit
ldyyd, discernere il vero dal falso; A728 h@-1k
NP1 ondd awnditu kdhond, in effetti
WOt owndtom (av.) certamente, infatti
Oh@-1t bd "awndt, 0@-¥t biwndt (av.) di certo,
davvero, effettivamente, francamente,
veramente, realmente
hOPT ownditdiiia (ag.) vero, reale, effettivo,
autentico
KOPEPE ownditdnnanndt (ag.) autenticita

hoh awwdkd (vt. B) agitare, irritare, disturbare,
turbare
Fob tawwdkd (vi) essere agitato, irritato,
disturbarto, turbato. 3@+ ydtawwdkd,
mentalmente disturbato, instabile
RaFoPo-  astawwdqdw  (vt.),
vomitare

rigettare,
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AHIYE:

hPE awwaki (ag.) dispettoso, turbolento
h@L awwddd (vt. B) profumare

0@-& awd (so.) ciclo, circuito, rotazione
008 Mm@OT awdd haywdt (so.) carriera,
curriculum
0@-L avN: awdd mdngdd (so.) circuito
0@-2 M awddi nabab (so.) abbecedario,
sillabario
0L Gavt qwdd amdit (so.) capodanno
0®-£ HCP awdd zurya (so.) carrellata
0@-L PAOT awdd fababat (so.) enciclopedia.
0@-L OO+ +avdnt awdd tababat tamdldkkdta,
consultare 'enciclopedia

Kar&97 awdomma (s0.) aia, corte, cortile

00F awwdigd (vt. B) emanare un bando, un
editto decretare, proclamare. 1 A®E hagg
awwdgd, emanare, promulgare una legge;
hit 00 katdt awwdgd, chiamare alle armi
0P8 awag (so.) bando, editto, decreto,
proclama. AP® h@M awag awdtta, emanare
un decreto; APE: TINFOLL awag mastawdqiya,
proclamazione di un decreto; APE AAdA
awag assasald, emendare un decreto
0FF 194 awag ndgari (so.) araldo

WOy awcacoiii (so.) istituto giuridico
tradizionale, indagine promossa da una
comunita per individuare l'autore di un
crimine [vedi anche hé.CO2 afdirsdta)

&H azzo (so.) coccodrillo
A ozza (av) 1i, 1a
AHY azzih (av.) qui, qua. ALY 2 azzih ga, quaggiu

WHA  azzald (vt) portare sulle spalle,
comportare. FUCT PHA tomhort yazzdild,
didattico; 270 £HA anba yazzdild, lacrimoso,
lacrimevole; PAF PHA falacca yazzdld, ostile

AH17L.8 vedi Havae

&ANav¢- azmdra (s0.) raccolto, messi
KH916 vedi Havd,

KHoFF vedi Haot:

AHav€: azmud (so.) timo

AN vedi *Hovg, Havg:

KHITE: +@-Am OF° vedi *HaPL

KNe&C azrar (so0.) bottone

Alét vedi He

*OHN vedi 2N

A ozab, W0 zab (so.) briglie, redini

KHOVF azdbot (ag.) feriale, lavorativo. AHOVF +7%
azdibot gdn, giorno feriale, lavorativo
A0k bazdbotu (av.) di norma, di regola

AHF azot (so.) azoto

AH'1 azzdnd (vi.) essere addolorato, afflitto,
amareggiato, dispiaciuto, sofferente, triste.
PHY yazzdnd, addolorato, triste; AHSAU-
azanalldhu, mi dispiace, sono desolato
KHIOF azzdndlldt, compiangere, compatire
RhAHY asazzdind (vt.) addolorare, affliggere,
amareggiare, dare un dispiacere, far
soffrire, intristire; ?91.aN7 ydmmiyasazzon,
doloroso, spiacevole; #4154 yasazzonal, € un
peccato, che peccato
&4 azzari (ag.) compassionevole
®hOH% asazzan (ag) doloroso, spiacevole.
AAH P+ asazzan mot, una perdita dolorosa
KHTPF asazzanonndit (so.) drammaticita
TIH? mazdn (s0.) compassione

KHPST vedi B

KHOPF azawant (so.) anziani, persone di
rispetto

AHH azzdzd (vt.) assegnare, comandare, dettare,
incaricare, ordinare, prescrivere. +0C AHH
tdgbar azzdzd, assegnare un compito
JHH  tazzdzd (vi) ricevere un ordine,
obbedire, accondiscendere, compiacere. 9%
AJHH mon [aottazdz? cosa comanda? in cosa
posso servirla? 9@ HH ydmmayattazziz,
disobbediente, insubordinato
KW azzaZ (so.) comandante, capo. P9
AKHI wanna azzaZ, comandante generale,
comandante in capo; vt AW mokattol
azzaz, vicecomandante, comandante in
seconda; AW @77 azzaz mdkdnnan,
ufficiale di comando
&M 2z (so.) comando
FHI tazzaZ (ag.) docile, ubbidiente
FhHH f2°2zaz (so.) ordine, comandamento.
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27918 ThHH yinogd to 2zaz, ordine d’acquisto,
commessa; thHH AP to’azaz  angds,
imperativo (grammatica)

SHY mazzdza (so.) ordine. P17HA  IHMW
vdgdnzdb mazzdza, assegno

PN mdttazdz (so.)  obbedienza.
AN HH aldmidittaziz, disobbedienza,
insubordinazione

ANE ozziya (av) 1, la. AL D azziya ga, laggil;
AL AL azziya lay, sotto questo aspetto; AlLf
M8 azziya mado, 1a oltre; hHLE AFTC ANC Gov|
10+ ozziya sanor assar amdt ndw, ci vivo da
dieci anni

KM azzd (vi.) fuoriuscire, trasudare
MUt mazdit (so.) fuoriuscita. 927 9t
ha®d® v ayn mazdt hamdm, congiuntivite

K ayyd (vt.) vedere, guardare, osservare,
scrutare, dare un’occhiata, controllare.
hé® K® kdrug ayyd, vedere di lontano,
avvistare; 99 avafe thdrA yammayay
mdslo tdkdtattdld, seguire con la coda
dell'occhio; HOC Nt AZI9F AP0 foed
zdwdrr balo ldmaydt ank*a k*drrabbann, non
mi ha degnato neppure di uno sguardo; A&+
W28AP Ut ayto andalayyd hond, distogliere
volutamente lo sguardo, chiudere gli occhi,
fingere di non vedere

F® tayyd (vi) essere visto, visibile,
affacciarsi, apparire, mostrarsi, mettersi in
mostra; ¢71.2-8 ydmmittayy, ben visibile

haf asayyd (vt.) mostrare, mettere in mostra,
far vedere, esibire, dimostrare, evidenziare,
far notare, segnalare. A%t A4 sommet
asayyd, avere un debole per qualcuno

+ tiyayyd (vi.) vedersiI'un I'altro

ANtEe  astiyayyd (vt)  confrontare,
comparare

&9t aydtt (so.) occhiata. A®T ALL1 aydtt
addrrdigd, dare un’occhiata

Alvt@eT astiyaydt (so.) giudizio, opinione,
parere, punto di vista, considerazione,
osservazione. A0FEPF  ARLT  astdyaydt
addrrdgd, tenere in considerazione; A0t£eF
APAMTF Fe astdyaydt ldmdstdt Cdakkald,
esprimere un giudizio a caldo; Atteety
P27 A% RLA4A astdyaydtoh ydnen aq*am
vaddggafal, 1a tua opinione rafforza la mia
posizione; a2ahg® Attt mdlkam astdyayit,

buon giudizio; 2Ang® AQ+EL T 1N mélkam
astdyaydt gdttamdw, incontrare il favore;
0z AT bine astdyaydt, dal mio punto di
vista, secondo me

3ot mdittaycit (so.)  apparenza,
ostentazione

2@ tayay (ag.) antistante, opposto

A% aye (in.) non ci credo! ma che dici?
A8 ay (in.) no

hRU-& ayhud (so.) popolo ebraico
h&U-8® ayhud (ag.) giudaico

APA ayydild (vt. B) dominare, predominare,
essere preponderante, schiacciante,
prevalere, avere la meglio
&Pt ayyale (ag.) diversi, svariati, numerosi,
tanti
OALAD bayyalew (av.) in grandi quantita, a
bizzeffe

WY oyyulloni,  SReNT  yd'ayyulloni  (ag.)
presuntuoso, pretenzioso, vanitoso,
vanaglorioso
ARRNT [ "ayyullani (pr.) per effetto di
KA A oyyullon ali (vi.) sfoggiare, ostentare

KPC ayydr (so.) aria, clima. té&¢ AR AP4 in
tarara lay ayydru gqdnndsd, in montagna
I'aria €& piu rarefatta; PAPC mOe yd ayydr
tdbay, tempo atmosferico; ®A2C v-s3 yd ayydr
huneta, condizioni meteorologiche; ?A2C 70+
v ayydr nabrit, atmosfera; A4 A°L ayydrun
ldmmdidd, acclimatarsi; A2C (\&é- ayydr bdrdra,
aviazione; PAPC @& yd'ayydr mdngdd,
compagnia aerea; PAPC 18\ yd ayydr hayl,
aviazione militare; PAPC ®l¢-yd 'ayydr wirdra,
raid, incursione aerea; CAPC 707 yd ayydr
posta, posta aerea; Ph?C gPARNT yd ayydr
mdl akt, lettera spedita per posta aerea; $A2C
hAA yd ayydr kallol, spazio aereo; PAPC M.
yd’ayydr tabiya, aerostazione, aeroporto;
APC TMMOT/TI98.0 ayydr masgdbbat/mannafis,
aerazione; PhPC 14t yd ‘ayydr goffit, pressione
dell'aria; eAPC &t PoLREI® yi ayydr goffit
ydamiqq“aq*am, aerodinamica
KC @A ayydr willdd (ag.) aereo, portato
dall’aria. APC @AL ®F&C ayydr willdd
wiittaddir, paracadutista; PA?C ©AL §7PA
yd ayydr willdd gantala, paracadute



ARCTAY

138

¢4

hRCTAY ayroplan, K@CTAY awroplan (so.)
aeroplano. A&CTAY 91448 ayroplan mardfiya,
aeroporto; ARCTAY 18 ayroplan ndgi,
aviatore, pilota; QA £CN W& ACTAY bali
darrab kanf ayroplan, biplano

k@A ayab (so.) formaggio tradizionale, fresco e
salato [vedi anche 6712, formago)

RO iyobeloyu (so.) ricorrenza, anniversario

K9F ayat (so.) nonno, nonna. (v At set ayat,
nonna; @& At waind ayat, nonno; $Lav he+
gadmd ayat, bisnonno, bisavolo; A9+ $&av
&8t ayat gadmd ayat, avo, antenato

%% ayn (so.) occhio, sguardo. 427 €4S aynun
¢dffano, a occhi chiusi; 48%7 MA aynun tald,
gettare, lanciare uno sguardo, adocchiare;
987y 7.0 ayn yaimmiwdga, abbagliante; 427
KA@M ayn awta, 4LSO-N aynawta, sfacciato,
frontato; 487 h4C ayn afar, 9254C aynafar,
schivo, ritroso; %2944t  aynafarinndit,
timidezza; ?427% &t yd’'ayn brdt, cornea;
2207 &0 yd'ayn qob, palpebra; 2987 A7
yd’ayn balen, pupilla; 427 A%&7 ayn ld’ayn,
faccia a faccia; 0% %97 A€ band ayn ayyd,
trattare alla stessa maniera
9841 °LC aynd madar (So.) escremento. 481
go0C ™M gynd mador wiitta, defecare
%L1 A-C aynd sowwar (ag.) cieco
981 AO-Cri aynd sawwaranndt (so.) cecita
90 £4% aynd ddrdq (ag.) faccia di bronzo

4.t ayndt (so.) tipo, campione, specie. 421k
O ayndtun ldyyd, %&vt Om ayndt sdttd,
caratterizzare; A7& 9@vt TIC and ayndt
ndgdr, un qualche cosa, un non so che; 42t
994¢ ayndt masayya, campionario; 09°79°
et bdmanom ayndt, a nessun costo, in
nessun modo; N9°79° %Lvt (L7 bdmonom
ayndt bihon, costi quel che costi, con ogni
mezzo
94 ayndtdnina (ag.) caratteristico, tipico.
945 ML ayndtdrina fibay, caratteristica
082k bdyyayndtu (ag.) d'ogni genere, di
vario tipo, misto, svariato. ™0 0@t fabs
bdyyaynditu, arrosto misto

ARHY ayzoh (in.) coraggio! forza! orsu! AGHY Al
ayzoh ald, dare coraggio

heeH vedi £H

kL ayyddd (vt. B) determinare, definire

WRLAT® aydilldm, hAe&AT® aydolldm (vi.) non
e (negativo di 1@). 79 ALLAI monom
ayddlldm, non importa, non c’e di che [vedi
anche 1@+ niw)

heLL oyyaddird, h8LC ayyadddr (av.)) poco a
poco, poco per volta, gradualmente

AK&T ayt (so.) topo, ratto. A&TS Lavt aytonna
dommdt, come cane e gatto; PAST NN
vd'ayt galgil, topolino

K& PO odd tabdb (so.) artigianato. AL 0N
Ane>@ yd'add tobdb baldmuya, artigiano
esperto

04 oda (so0.) debito. 84 10 ada gibba, fare debiti;
04 hé.A ada kiffild, pagare un debito; 04064
bald’ada, debitore; 0AdS 1 bald’ada hond,
essere in debito, dovere dei soldi

084 adddld (vt. B) consegnare, distribuire,
ripartire, assegnare. hC3 024 karta adddld,
dare le carte; 77H0 08A gdnzib adddld,
erogare un finanziamento
F8A  taddild (vi.) essere consegnato,
distribuito, ricevere la propria parte, essere
fortunato
042 adday (so.) distributore, addetto alla
distribuzione. (Y7 08¢ benzin adday,
benzinaio
382 madddya (so.) luogo di distribuzione.
07 L8 benzin madddya, stazione di
benzina
LA oddal (so.) avventura, destino, fato,
fatalita, fortuna, sorte, opportunits,
successo. 0L&h7T  °he  addsalun  mokkdrd,
tentare I'avventura, la sorte; A78 080 ALl
ondd addolu adddrd, vivere come capita,
rassegnarsi al proprio destino; A7€ 0£4
VS ondd addal hono, forunatamente; a°7¢,
0L mdtfo addal, disavventura, malasorte;
LILLIPav@ V&N ydmmiyaggattomdw addal,
opportunita: PASE 0LA LA ydilogolie
addal yasdgal, I'avvenire dei mei ragazzi e
fonte di apprensione; S0-AF79° 0&A Pa- ho-
vihullacéonam addal yaw ndw, siamo tutti
sulla stessa barca; 020 A9°AN. addaol amlaki,
fatalista; 080 A9°AnTt oddal amlakonndit,
fatalismo
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oLALN  oddolibis (ag)) sfortunato,
disgraziato

SLAMNYF  oddolibisanndt  (so.) sfortuna,
disgrazia

b6LAT oddoliinna (so.) fortunato

KeAP vedi *2A

h&av qdddmd (vt. B) complottare, cospirare,
fare intrighi, scioperare
F€av  taddimd (vi) essere architettato,
progettato, condotto, invitato
A&7 adma (so.) complotto, cospirazione,
boicottaggio, sciopero. A% 7710 adma
ydmmaygdba, crumiro
h&av§  admdnna  (so.)  cospiratore,
complottista
A&ITE oddomidiiia (so.) membro di un
corteo nuziale, accompagnatore della sposa
o dello sposo
FA9, taddami (so.) invitato a una festa di
nozze

0898 adme (s0.) eta, anzianita, arco della vita.
0Ly 180 yd'adme gdddb, limiti di eta;
0£:9%Y (7t 102 admeh sant ndw? quanti anni
hai? 6&9% &h adme [ok, per la vita; 0293 A7
adme lakun, per tutta la durata della sua vita;
0£:9% 80AD- adme ydlelldw, ne ha per poco, gli
& rimasto poco da vivere

K& admas (so.) orizzonte
K96, KeTiepr vedi *Laom

W84 adddird (vi) pernottare, trascorrere la
notte, alloggiare, vivere, risiedere, dedicarsi
a. @ WL wac¢ addird, restare fuori per
la notte; @te AL4 walo adddrd, assentarsi,
mancare per qualche tempo; @ AL
walo adaro, da ultimo, prima o poi, a lungo

(femminile); A7+ 4A84? ondet adddru?
buongiorno (rispetto)

KA84 asadddrd (vt.) ospitare per la notte,
dare alloggio, lasciare a riposo, tenere a
maggese

8L tidadddrd (vi) condurre l'esistenza,
guadagnarsi da vivere. 149 884 g“ddana
tidadari, barbone

AOF8LL  astddadddrd (vt) amministrare,
gestire

K86 adari (so.) inquilino, pensionante.
a6 TIUCT (W adari tamhart bet, collegio;
h8¢é 1916 adari timari, Wh8S TIPVCT O IC
100 kd'adari tamhart bet gar ydtdyayazd,
collegiale; (&% h®¢é bdrdnda adari, %C h8&é
dur adari, vagabondo, fuorilegge; a5 A%4
setonia adari, prostituta

KA8C K841 adar addirrdgd (vi.) fermarsi per la
notte

KeC A8 ador bay (ag.) ossequioso, servile
R&C 0L ador bayanndt (so.) ossequio,
servilismo

W86 addari (so.) terreno incolto, a riposo,
maggese. h%é @M addari witta, defecare
K€ adoro (av.) infine, alla fine

Avt886  astidadari (so.) amministratore,
gestore, direttore. AOt88SPT
astdadadariwocc, comitato esecutivo,
consiglio direttivo

ROT8&C astddaddr (so.) amministrazione,
gestione, direzione. Pat8LC yastidadir,
amministrativo, esecutivo, direttivo

“CLCP maddrya (so.) alloggio. “1CPe Am
maddrya sdttd, dare alloggio

oo 8048 mittddaddriva (so.) mezzi di
sussistenza, mantenimento

a8 8C mdstddaddr (so.) amministrazione,
gestione

termine; wCt A4 sdrto adddrd, vivere del k&4 addra (so.) cura, fiducia, custodia,

proprio lavoro; 29° A4 som adddrd, andare
a letto senza cena; A28 08 ALL andd addalu
adddrd, vivere come capita, rassegnarsi al
proprio destino; £84 @véit yadddird mdret,
terreno a riposo, campo a maggese; £19
KLC! ddhna addr! buonanotte; 245 AL4!
ddhna addri! buonanotte (femminile); £19
Q4! ddhna addru! buonanotte (rispetto);
W&t heCh? ondet adddrk? buongiorno;
W& ALCHO? ondet adddrs? buongiorno

deposito. Afe- Om addra sdttd, confidare,
avere fiducia, affidare, consegnare; Afé-
+Om addra tdsdttd, essere affidato alle
cure di; Af¢ mOrt addra tibbaginndt,
affidamento; ?hL.e- NN, yi addra dibdabbe,
lettera raccomandata; A7 11C (ALs- HPNA
and ndgdr bd’addra tdqdbbdld, prendere
qualcosa in consegna; Afé NAD addra
bdllitta, malversatore; OAAL<- bald’addra,
persona di fiducia, fiduciario
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K¢ KA addira ald (vt.) raccomandare
K&&P addrawo (in.) prego!

A&C addor (so.) societa di mutuo soccorso
[vedi anche *0®0 agqdbd, 60 agqub]
W&CHT oddortiiiia (so.) membro di una
societa di mutuo soccorso

K80 addaras (so.) atrio, aula, sala, salone.
A8 avf Q@ RRHA addarasu mdto sdw
yayazal, la sala accoglie cento persone;
ALIHRE W80T PNTO-T 10C oddamtdnioccu
addarasSun moltdwt ndbbdr, 1a sala era colma
di invitati; hl A%¢0 kabb addaras, emiciclo;
t9? Ake-Q ydikdtima addaras, municipio

A&eA adrassa (so.) indirizzo. AL4d AOM
adrassa ldwwidtd, cambiare indirizzo

he&eat vedi ¥4

K&A adddsd (vt. B) rinnovare, restaurare,

aggiustare, ammodernare, correggere,
emendare

haLa asadddsd (vt.) ripristinare,
ristrutturare, riparare, eseguire una

riparazione

h&0 addis (ag.) nuovo, recente. A&0 %ot
addis amdt, anno nuovo; A%.0 10 addis gabb,
nuovo arrivato, principiante; A%.0 n.87 addis
kidan, Nuovo Testamento; A%.0 @& addis
wdre, ultime notizie

A%4%0 adaddis (ag.) nuove, nuovi (solo
plurale)

A&t addasat (so.) restauro, ristrutturazione
Y0 tihadaso (so.) aggiornamento

L0 maddds (so.) aggiustamento

KeN addibd (vi.) essere calmo, elegante,
moderato, comportarsi con educazione
K€Al addib (so.) educazione, buone maniere

R&AC adbar (so.) A) bosco sacro, luogo di
svolgimento di culti tradizionali. B) spirito
protettore

heaAe adddibabay (so.) piazza, luogo pubblico.
NALNNG b adddbabay, pubblicamente, in
pubblico

0~&F udiit (so.) A) ciclo, orbita. B) processione
rituale del tabot intorno alla chiesa cui
appartiene [vedi anche 20 tabot, &At
sallat]

K8 adddind (vt. B) cacciare, andare a caccia.
A M7 hahA 1@ tikvala madddn kalkal
ndw, € proibito andare a caccia di lupi
A&7 addin (so.) caccia. $hL7 @ ydi addin
wattet, cacciagione; A7  AALL adin
assaddddd, cacciare
K87 addari (so.) cacciatore. 1 OF k85 haggd
widtt addan, bracconiere

he5&t vedi L1
he7ad addng“arre (so.) fagiolo

W& adduniia (so.) buona sorte, felicitd. A%5
n8®- addunna kdddaw, essere abbandonato
dalla buona sorte

K81 adddgid (vi.) crescere, svilupparsi
A1 tadddigd (vi.) essere cresciuto, allevato
RAL1 asadddgd (vt.) accrescere, far crescere,
allevare, allargare, aumentare, promuovere
K8 addiig (so.) cresciuto, allevato
& AL sodd adddg (ag) impertinente,
insolente
RNC k& abro addig (so.) amico d’infanzia
A& addag (so.) figlio adottivo
A&t adgdr  (so.) crescita, progresso,
sviluppo, promozione. /¢ A& yisora
adgdt, avanzamento di carriera, promozione
41 taddagi (so.) adolescente
B taddaginndt (so.) adolescenza
RhA8L asaddagi (so.) genitore adottivo. A48
WOt asaddagi abbat, padre adottivo; A48
WGt asaddagi annat, madre adottiva
RABLYT asaddaginndt (so.) affidamento
YL masadddg (so.) accrescimento
hOt88  astddadig  (so.) educazione,
allevamento

KD addga (so.) accidente, caso, incidente,
infortunio, pericolo, rischio. AALI/ALD7
+odm ld’addga/addigan tigaffitd, affrontare
un pericolo; A2 A& MA adiga lay tald,
esporre a rischio, mettere a repentaglio;
AP PULLeANTA HI0C addga ydmmiyaskdttal
tdgbar, un comportamento che provoca
incidenti, rischioso; h&+5 ALD kdffatdriiia
addga, disastro; 14rC  ALD  ydtdfitro
addga, cataclisma, catastrofe naturale;
028 O°CT AL ALY PLCAN bdrddo bdmort
lay addga yaddirsal, la grandine causa
danni al raccolto; h&p +lé. kaddga tirrdfd,
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scampare a un incidente; A2 9°hAng addgd
mdkkdlakdya, antinfortunistico; PhdF ALD
yd’asat addga, pericolo d’incendio; ££2
vaddga, emergenziale, in caso di emergenza
K815 addgdnna (ag) azzardato, dannoso,
pericoloso, rischioso, catastrofico. Af15
W&t addgdnna  adragot, una scelta
azzardata; h®15 4G addigdiiia fitina, una
prova rischiosa; A15 v-s3- addgdiniia huneta,
emergenza; AL15 TIC @OT 10 addgdiiia
ndgdr wast gdbba, correre un pericolo

hazbu taggdbd, la folla si e assiepata intorno
al vincitore

0% agdb (so.) accompagnamento, codazzo,
scorta, seguito

08\ aggabi (so.) accompagnatore, contorno,
corteo, guardia del corpo

P+l P4 oggob yald (ag.) folto, fitto

08 e 2ggob balo (av.) a grappolo, a gruppi
OB L0 oggab diset (so.) arcipelago, atollo

0% agdb (in.) o mio caro! carissimo!

K4F vedi *@ diggiti KB4 agdnda (so.) agenda

hQ4. addifi (vi) essere sporco, inquinato,
macchiato, avere le mestruazioni
hAL4. asadddfi (vt.) inquinare
KL& adif (so.) mestruazioni. hA&§ OL&T addf
widrddat, avere le mestruazioni
&4 edef (so0.) sporco, macchiato

K% agga (so.) avena, segale

WP oggog (av.) molto, assai, enormemente,

eccessivamente. A% (M 55gag bdtam,
estremamente; A% (NP T aggag bitam
toru, eccellente; A8 0M9I° (& U1 2gZag bitam
baqu hond, essere altamente qualificato,
eccellere

WP oggagem (av.) raramente, di rado

*014 vedi 74

AF ogg (so.) mano, braccio. A% /RS -

Yii'ag3/yigs sora, lavoro manuale; T4#3 AT aggdld (vt. B) interrompere, sospendere

PAE P taqaqqon yd’agg sora, bricolage;
A8 PO yd'agg tobdb, artigianato; OALE:
bald’agg, artigiano; 8.7 L. aggun zdrdgga,
allungare, porgere la mano; A% Aam agg
sdttd, abbandonarsi, arrendersi, costituirsi;
K& 1M1 o8¢ ndssa, fare la riverenza, rendere
omaggio; (&0 AS bdras 2gg, di proprio
pugno; A% 09I™rF avlm o8¢ bdmansat
mdrritd, votare per alzata di mano; 4% h&78
PH o8¢ kifong yazd, cogliere in flagrante;
K8 (AE héh agg bi’agg kdffild, pagare in
contanti; A% @074 ogg mdnsa, bustarella; $A%
¢~ yi'ag Surrab, guanto; A% €M yd 'agg
fota, fazzoletto; A% (90 yd'agg bomb,
bomba a mano, granata; A% &hF yi'agg
sohuf, manoscritto, copione teatrale; A%
Kehéot yd 'agg sahfit, scrittura a mano

KO eA astagg“dld (vt.) ostacolare, impedire
AP\ agul (ag) avventato, fuorviante,
imbarazzante, scorretto. AT\ 88 agul
gudday, una questione poco chiara; Ard
A& agul akkahed, andazzo; AT\ h9°rt agul
amndt, superstizione; 0ATA Mg WFPUCT
0t H0&e béd’agul tibay  kdtomhart  bet
tdabarrdrd, & stato cacciato dalla scuola per
cattiva condotta; AT\ A%1& MmOL LAAAA agul
lamad tdbay yabbdlassal, le cattive abitudini
peggiorano il carattere

WA\ ag'agul (ag.) senza valore, inutile.
A%FA € ag¥agul nuro, una vita da balordo

R0, ogdle (pr) il tal dei tali. 2706 D10, ?9°0@-

PAI° agdile kigdle ydmmaldw ydlldm, non faro
eccezioni

hEF 2ggita (so.) manico, impugnatura, A1 agilgal (so.) canestro tradizionale con

manopola, ansa di un’anfora coperchio
APl oggoge (s0.) manica. HC& AEL gurd .
2gg2ge, a maniche corte RIUeT, K1A02 vedi *101A

AEmAN 2ggatidbbab (so.) veste tradizionale  y yay vedi 10m

a maniche corte

ho".& agamiddo (so.) bandito, brigante

0P0 aggdibd (vt. B) accompagnare, scortare

FB0taggibi (vi.) fare capannello, assieparsi. ~ &1& aggdrd (vt. B) impedire, fermare

QG0+ 14 hH+ FEN bassanndfiw zuriya

A1 taggdrd (vi.) essere impedito, fermato
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RIC agdr, UIC hagdr (so.) nazione, paese,
regione, stato, terra d’origine, patria.
WIC AIC HE agdr lagdr zord, andare di
paese in paese; OAIC balagdir, campagna,
campagnolo, bifolco, cafone, rustico; A1C 11t
agdr gdzi, governatore; ¥L KIC gaiiii agdr,
colonia; £1C AL yagdr aqarii, colonizzatore;
@R KIC yiwalc agdr, estero; S+ A1C @+
yawa¢¢ agdr sdw, straniero; PA1C Mt TLLivEC
yd’'agdr gozat minister, ministero degli
interni; £1C &¥C yagdr fogor, amor di patria,
patriottismo
RIC W&\ agdr alba (ag.) apolide
K16 agdre (ag.) nativo
AUTC ahgur (so.) continente
havt¢® ahgurawi (ag.) continentale

Wkl agg'drd (vt. B) radunare, rinchiudere,
confinare, mettere in un recinto
TP magg driya (so.) recinto, recinzione

RIC ogor (so.) piede. a4 hf béi’agoru hedd,
andare a piedi; $A91C 9718 yi agor mdngdd,
marciapiede, sentiero; ?A9C G¢0l yd agor
Surrab, calza; Ph°I1C ™0 yd agar k'as, calcio;
KOG T agor brdt, catene ai piedi; 0& h9157
bado agorun, a piedi nudi; eA91C ™C yd agor
tor, fanteria
LG ogardnnia (ag.) a piedi
&W9CT ogarge, “ICL garge (av.) in basso, alla
base. #IC? “103-04 ycigorge mastawdsa, nota
in calce, a pie’ di pagina
h .. Q0t9CT ki ... bdstigarge (pr.) ai piedi di,
alla base di

*om vedi 2w

K200 agasds (ag.) cavallo da soma, brocco.
A200 (te agasds biglo, mulo da soma

KEOC ag"dbdr (so.) baldacchino
h104 vedi 70

RPT agg'it (so.) zio. Shlt AP yd 'dgg*it log,
cugino

hat agg'at (so.) siero di latte
ho7rF vedi D2

R1H aggdzd (vt. B) aiutare
KTH agdz (so.) aiuto

Al ag“iza (so.) pelle di pecora

KINC agzer, hMAhNdC ogzi’'aboher (so.) Dio,
Signore. AMLC Qa°0T7 agzer ydmmdsgdn,
RIC LOPAT agzer yastallonii, grazie; A
WA NGC sald agzi'abaher, per 'amor di
Dio, nel nome di Dio

ADH? agazdn (so.) antilope, gazzella
KILANHAC vedi AHC

1L aggddd (vt. B) bloccare, arrestare, fermare,
ostruire, costringere, impedire, proibire,
sospendere
W18 aggdda (so.) bando, proscrizione,
proibizione, sanzione
1% maggdiga (so.) embargo, interdizione

K14 agdda (s0.) stelo. A7heC A1% Sdnk"dr agdda,
stelo della canna da zucchero

AL, 151 vedi *pLar

k2% agg”adar (ag.) parallelo
A7, vedi 1me

R19F* agd¢ (so.) mento, mandibola

ko446 aggafari (so.) cerimoniere. m® k244
ydtdagg aggafari, coppiere

AM atta (vi) difettare, mancare. @>+7.8 hM
mdtdnfdsa atta, essere in affanno; £M €11 &Y
yatta ydndtta daha, povero in canna; e>(1k7
AM mdbtun atta, decadere da un diritto
KA asatta (vt.) far mancare. 924 haM mdri
asatta, decapitare, eliminare il vertice; “1.H7
KAN mizan asatta, disequilibrare; #°C%T Aam
sor at asatta, mettere in disordine
A 5tot (so.) difetto, mancanza

hm. vedi A%
Ahm. 5ti (so.) ghiandola

0 5ta (so.) caso, destino, sorte. AN bd ata, a
sorte; 0M A®T) ofa awdtta, estrarre a sorte;
O MA ota tald, estrarre a sorte; 6 h&®- ota
kdddaw, essere tradito dal destino

RMAE italya (so.) Italia
RMALT, AMALTT vedi MALY, MALTT

Amdé attdrd 1 (vt.) cingere, recintare, munire di
siepe
Fad tattird (vi) essere cinto, recintato,
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munito di siepe. Athévk HrZEA atkoltu ormf A0 mdttatibiya  [obs  (so.)
tator'al, il giardino é circondato da una accappatoio

siepe; Wk HGLDT Pz bete zuriyawn
tator'al,1a mia casa e circondata tutt’intorno
da un recinto

RTC ator (so.) cinta, recinto, recinzione,
siepe. &C9C ATC foragrag ator, cancellata;
ATC U\ ator gobbi, corte, cortile; ¢-fihchs
ATC ydtdskdrkari ator, paracarro

hmé attird 11 (vi)) essere breve, corto. Amé®-
attdrdw, essere a corto di; O Ami®- gal
attdrdw, gli mancano le parole; #m¢é yattdrd,
abbreviato, accorciato
hamé asattdrd (vt.) abbreviare, accorciare,
contrarre, elidere
APl otrit  (so.)
mancanza, deficit
hBC acdcor (ag.) breve, corto. 04 baccoru;
in breve, per farla breve; A9C oot
ac¢céar mdbrat, fari anabbaglianti; A*C 1H
adcor gize, attimo; AC KéhdoF adcor sahfit,
stenografia
RPCr adcoranndt (so.) brevita
“Mse mattariya (ag.) eliminatorio. “1Mse
®-2-0:C mattariya wedaddor, gara eliminatoria
TAMC  masattdr  (so.)  abbreviazione,
accorciamento; MC “IAMC, far masattdr,
eutanasia
KPTC 977 £A ottor matten yald (ag.) conciso,
succinto, sobrio, sintetico

scarsita, deficienza,

AmeL vedi mé- 1
*om® vedi e
AmFAL vedi mPAn

AmQ artibd (vt.) lavare
Za tattibd (vi.) essere lavato
hmA atiba (so.) lavaggio. &l AmQ [obs
atdba, bucato
A\ atabi (so.) addetto alla lavanderia. &1
AN lobs atabi, detergente; &l AN (O
lobs atabi bet, lavanderia
“Im(.f O matibiya bet (so.) gabinetto,
lavatoio, toilette. &ld  “Im(Le Ot labs
matdbiya bet, lavanderia
@3l mdttatib (so.) lavaggio del corpo,
pulizia, igiene personale, abluzione
@Fm(L® (T mdttatibiya bet (so.) stanza da
bagno

214 avFm(\L® ydgdila mdttatibiya (s0.) bagno
1 om0 174 ydgdla mdttatibiya géinda
(so.) vasca da bagno

AP$ vedi mie |
AL vedi ma 11

0mY attdnd (vt.) fumigare, incensare. 05»0 0m?
bdcas attind, affumicare
Fm't tartdnd (vi.) essere fumigato, incensato.
0 AL 0 mi ¢as lay ydtattdnd, affumicato
&M% otan (so.) incenso

AMS atdna (so.) asta, palo. ?AmS HAL yd atina
zallay, salto con l'asta [vedi ance £H71 HAL
ydzdng zallay|

AT afont (S0.) 0SS0, 0ssa. PAT 7T A0Q yd ‘atont
lobs, cartilagine; AT7k €OM atont ydwidtta,
essere pelle e ossa
AP¥t O0&- atontd sdbdra (ag.) di umili origini
AT atontam (ag.) A) ossuto. B) di buona
famiglia

hav atdgdb (pr.) accanto a, vicino a. 27499
AMNLT FIUCT L A 1@ ménoriyaye talyan
tomhart bet atdgdb ndw, la mia abitazione e
accanto alla scuola italiana; Am10v atdgdbu,
vicino a lui
(/A .. kmM bii/a ... atdgdb (pr.) presso

0mé. attdfi (vt.) dividere in due, raddoppiare,
piegare, chiudere, chinare. @437 Amé.
wassanen attdfd, ritornare su una decisione
Fmé. tartifi (vi) essere diviso in due,
raddoppiato, piegato, chiuso, chinarsi
0mé. atattdfi (vt.) ripiegare, richiudere
074 atof A) (ag.) raddoppiato, doppio. 07&
V1 ataf hond, essere, diventare il doppio;
07& hL41 afaf addrrdgd, raddoppiare, far
diventare il doppio. B) (so.) parte, volta.
APP0E OTE ammoast ataf, cinque volte tanto,
quintuplo, suddiviso in cinque parti, in
cinque volte
0mé.3- atdfeta (so.) il doppio, duplice
O0P4<F oftafat (so.) ruga
oréct otfiit (so.) piega
FMé  @MC tattafi winbdr  (so.)
pieghevole
“Imé.f matdfiya (so.) cardine

sedia
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atmd.f mdttatdfiva (so.) angolo di strada,
curva stradale

ke accd (vi) essere impegnato, fidanzato,

promesso, raccomandato

Fean  tacéd (vi) essere promesso in
matrimonio, essere candidato a una
posizione. £26n, ydta¢dd, destinato

Kaen. asaccd (vt.) promettere una figlia in
matrimonio

hee o¢¢u (ag) promesso in matrimonio,
candidato a una posizione. héts P77 o¢Cu
mdk*dnnan, cadetto, aspirante ufficiale di
carriera, allievo di un’accademia militare
W5 occonna (ag) fidanzato, fidanzata.
WG 2CCONNOCE, WS IT  accConiiamodc,
fidanzati

oFqit  mdttadit  (so.)
matrimonio

avtsBmt mdttacacit (so.) impegno

promessa di

OrOPH  h&4 ydtdyayazd asdfa; reazione
a catena; PPt A% ANBL ydtoqat asdfa
akkahedd, contrattaccare; (h&4®< 9°79°
ANGNIP°  bd asdfaw  monam  alfilldgdm,
non ha voluto niente come contrapartita;
024- t@-Am O9° asdfa tiwlatd som, suffisso
pronominale (grammatica)

024-@-% asdfawn (av.) in rappresaglia, come
ritorsione

A& af (so.) bocca, linguaggio, bordo di un

bicchiere, imboccatura, entrata. A4<7 h&f &
afun kdfto qdrrd, restare a bocca aperta; ha@-
A& 10 kdsdw af gdbba, essere sulla bocca di
tutti; A@ A% 910 sa@w af ydgdbba, una persona
molto chiacchierata; ha& AN kd af qdlldibad,
togliere la parola di bocca; AGU7 12! afohon
zaga! chiudi la bocca! A&v7 £1! afohon yaz!
acqua in boccal A%7 hMMav afun attatamd,
fare le boccacce; 078 A% band af, in un

P o¢ (s0.) larva balen"o; "?m"'f -hﬁl yd,tu.t af, capezzolo; ?'C'D'}'H_

A% ydwdnz af, estuario; PA%/P& Féh yd af/

hen®  accdqd  (vt. B) ficcare, infilare, yaf tarik, tradizione orale, leggenda, favola,
compattare, stipare fiaba

APP l0e o¢¢oq balo (av.) compattamente hé. @l afi muz, h&g®H afimuz (so.) canna

(arma da fuoco). ¢ma*78 AdovN ydtimdnga

hef accadd (vt. B) tagliare con la falce, afdmuz, la canna del fucile; fhdovt a4

‘f’?"ls;::;re o A fal B) clavicol yd afdmuz safat, calibro
maca (so) A) falce. B) clavicola hé. éh afd tarik (so.) mito, mitologia
(anatomia)

hé. TrA* afd nagus (so.) prsidente della Corte
Suprema

hé. hé- afd kofu (so.) boccaccia

hé. MO afd tibbab (so.) boccuccia

hé. 6 afii ¢olle (ag.) dalla lingua sciolta

heRk o¢dge (so.) massima autorita del clero
regolare

4% ase (so.) Sua Maesta il Re [vedi anche &1

atege)
K& kA off ald (vi) soffiare, soffiare sul fuoco
06 o5 (so.) pianta, erba

08P osiiwat (so.) flora h&A afla A) (ag.) eccellente, di prima qualita.

AFA W't afla 28dt, grano nel momento della
piena maturazione. B) (so.) apice, momento
di massimo splendore. $he®F AFA yihaywiit
afla, la pienezza della vita; ?0£9% A%A
vd'adme afla, 1a piena maturita
K§0F aflinna (ag.) non lievitato

0&9° asom (so.) scheletro, resti umani. ¢4+
A0 0&9° ydmotd ansasa asam, carcassa
animale

4% asq (so.) articolazione, nocca

03 & osub dong
meraviglioso

(ag.) magnifico, . . . .
héAl $H afilama yazd (vt.) chiudere in un

recinto

084 asdfa (so.) rappresaglia, ritorsione,
contraccambio, contropartita. 024 @rAG
asdfa mdlldsd, contrattaccare, lanciare
una rappresaglia; 0&4 héA asdfa kdffild,
contraccambiare, dare come contropartita;

hdov-H vedi k&

K4l affird (vi.) essere ingenuo, timido, provare
imbarazzo, vergognarsi. A&C aPA0  afio
tamdlldsd, tornarsene con la coda fra le gambe
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haés  asaffard (vt) far vergognare, K¥S PH affono yazd (vt) trattenere,
scandalizzare, mettere in imbarazzo, in reprimere
difficoltd. A2ag.s™ attasafféirdiii, non farmi KFS 184 affono gddddld (vt.) asfissiare,
vergognare strangolare

h4C affar (ag.) ingenuo, timido, modesto,
ritroso

AELT ofidt (so.) vergogna, umiliazione,
imbarazzo [vedi anche "19:4F hafi<it]
AL ofidtdbis (so.) sfacciato, sfrontato
ka4 asaffari (ag.) vergognoso, scandaloso,
imbarazzante. h44-¢ "IC asaffari ndgdr,
scandalo

R4.LC afir (so.) suolo, terra, terreno. Ad.C 9°A
afiir molla, appianare un terreno; ?thA Ad.C
vasdkla afdr, argilla, caolino, creta; 04T Ad.C
ydbrdt afdr, minerale di ferro, pirite; mavsri
PAD A&.C tdmdnenndt yalldw afdr, calcare;
hé.C &N afiir yabldiiii! caspita! perbacco!
Ké.C NA! afdir bala! va’ al diavolo!

WLOF  afdrsdta  (so.) istituto giuridico
tradizionale, indagine imposta a una
comunita per individuare l'autore di un
crimine [vedi anche A@ 8™ awcacaiii]

hFéh afrika (so.) Africa
h§6h2 afrikawi (ag.) africano

hén affdsd (vt) prendere una manciata di
grano, tirar su il grano con le mani [vedi
anche Ad.1 affind)

ke vedi W14
KeF afot (so.) astuccio

K&y affind 1 (vt. B) soffocare, strozzare,
imbavagliare. ?71.047 yammiyaffan, afa, afoso
A4 taffind (vi.) essere soffocato, strozzato,
imbavagliato. £7°4.1 ydtaffind, afoso
K&T @AL affono widssddd (vt.) rapire,
sequestrare

9945 maffiina (so.) bavaglio

K&t affdnd 11(vt.B) prendere una manciata di
terra [vedi anche Ad. affdsd]
K& off2iin (so.) manciata

h&7®, afonda (so.) naso. ov7®C ALY AFTH
mdnqor ayndt afanca, naso aquilino; A&7
L&MM  afon¢a ddftatta, camuso; PhAFTT
yd’afonca, 897 yafon¢a, nasale

W&Vt offuniniat (so.) vipera

k& offiya (so.) coperchio di una scatola, di una
pentola

hEL offoy (so.) sospiro di sollievo

W& KA offoy ald (vi) essere sollevato,
provare sollievo, riposare, tirare un sospiro
di sollievo

w6l offoyta (so.) sollievo. xegd TInt
affoyta matat, affanno; h6.3 1@ offoyta
ndssaw, affannarsi; P07 h62LF 1.0
ydmdcdrrdasawn affoyta  tdndffisd, esalare
'ultimo respiro

K4 affigd (vt.) stipare, pigiare
Héa taffigd (vi.) essere stipato, pigiato,
bloccato, stagnante
+4-4.1 tdfaffigd (vi.) accalcarsi
avt44.7 mdittdfafig (so.) ingorgo

h&& afaf (so.) apice, culmine, vertice. A4-& AL
afaf lay, sulla cima del monte; A4 £40 afaf
ddrrdsd, culminare, giungere al vertice
0. k45 AL bdi ... afaf lay (pr.) sull’orlo di

KB&O\L?  operasiyon  (S0.)
chirurgica

operazione

KTCA91 apartdma (so.) appartamento



h- kd- (co.) se, casomai. P°GANT W77+ AN O
Tt monalbat kagdnndhat ligobzaw torat,
se ti capitasse di incontrarla, invitala alla
festa; PPSANT hs NALATTE LO-ANT monalbat
ane kasfdlldghu ddawwalallonn, casomai
avessi bisogno di me, telefonami; °aQ+
©99 havy mePy monalbat roma kdmdittah
tdyqdnn, se capiti a Roma, vieni a trovarmi;
T9C hiw caggar kiilelld, se non hai nulla in
contrario; 9°GAOt hHIN monalbat kdizdinndbd,
nel caso piovesse
WAVPY  kalhond, WAV  kalhondm (av.)
altrimenti, in caso contrario

h- kd- (pr) da, a partire da. h v A0h T kd ha
askd pd, dalla a alla zeta; he" ®L °1¢- kdqcdiitr
widd gora, da destra a sinistra; h§. ®f¢
kdggu widdddqd, cadere di mano; ha“17
0P OL 00 PO kiisimen masraq wddd
ddbub ma arab, da nord-est verso sud-ovest;
het oot QANTA kdfit mdhon yaSSaldninal,
preferisco stare davanti; ev 1048 he77
ATTO@? yoh masrdgga kdman agdnndhdaw? a
chi devi questa informazione?

h .. evhha\ ki ... mdkakkdl (pr.) d’intorno,
all'intorno
h..#C ki ... sar (pr.) al di sotto, in fondo.

nho- #°C kdwalu sor, in calce al contratto
h.. 0%A vedi A

h .. 0A& ki ... lay (pr) al di sopra, oltre.
heem? AL kdmdtin bdlay, oltre misura,
smisurato, sproporzionato; h20@- (AL
kdammiggdbbaw bdlay, piu del dovuto

h .. 089C ki ... bassagdr (pr) aldila di,
attraverso

h..O0#C kd ... bdgdr (pr.) all'infuori, eccetto
che. n&0 NPC AA 9779° 00T kéiidabbo bdgdir lela
manam ydlldni, non ho nient’altro che pane
0. OFF kdi ... bitacc (pr.) al di sotto, sotto.
0Po WFF kidwaga biitacdd, sotto costo

h .. 0%+ vedi &4

h.. 8274 kd ... ansato (pr.) a partire da, con
decorrenza da
h .. o7 ki
dall’interno di

wast (pr.) da dentro,

h.. @839 ki ... widih (pr.) a partire da

h .. @8 ki ... wadiya (pr) aldila, oltre.
nrAYE ©8.8 kitalant widiya, I'altro ieri, ieri
I'altro; hin ®@4.8 kdndgd widiya, dopodomani
h .. e+ kd ... ydtdndssa (pr.) derivato da

h .. 24P vedi 2aP

h .. 04T kd ... yabdlt (pr.) piu di, ben oltre.
4G nFAND BONT ANFIS S 1T fitdnaw
kétassdbdw yabdlt ascdggari hono tdgdnnd,
I'esame si e rivelato piu difficile del previsto
h .. B9°C kd ... gdmmoaro (pr.) a partire da

W .. 2C/9¢ ki ... gar/gara (pr.) con, insieme
a, compreso, tra. hW8EE IC kiwddagolce
gar, con i miei amici; NPLB@- OC Po4L: aPAn
kétayyaqew gar ydmmihed mdls, una risposta
attinente alla domanda; h&ca 2¢ kdqurs
gara, colazione compresa; N%f AL nF4TLPE
2C tPAPNY ba’alu lay kitaddamiwoccu gar
tdqdlaqqdln, alla festa ci siamo confusi tra
gli ospiti

h..é&t ki ... fit (pr.) davanti a. h8% &4 hea/
haa kddanna fit aqdrrdbd/kissdsd, portare
davanti al giudice

he+ kdydt (av.) da dove? het tapMAv? kdyqdt
tomdtalldh? da dove vieni?

W, kA k*a ald (vi.) fare crac
hvaet kahalot (so.) attitudine, inclinazione

% kahan (so.) prete, sacerdote
hyet kahonat (so.) clero. AP st ligd
kahanat (so.) arciprete, capo del clero
hv'rk kohandt (so.) sacerdozio. b hurt betd
kahndit, clero

hehg, b, héh€F vedi he
L vedi 3L
hA kdlla (vt.) impedire, ostacolare

hé\ kdll (so.) veste tradizionale di colore scuro
indossata in occasione di un lutto. h& ANA
kdll ldbbdsd, essere a lutto

b, kuli (so.) facchino
hd vedi A
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hae kilo (so.) chilo, chilogrammo [vedi anche +heAll tikvdlasd (vt.) castrare
o i

e d® kilogram b kolletta (s0.) colletto
h.A kella (so.) posto di dogana hATi klos (s0.) cloche
WA k*ald (vt.) applicare il trucco sugli occhi

0tk ald (vi) applicarsi il trucco sugli 1A% kolan (so.) collant

occhi baeid kolonel (so.) colonnello

h-4 (so.) polvere di antimonio, kohl, kajal o o

a0 mik'ak’aya (so.) cosmetici hakh klinik (so.) ambulatorio, clinica

hahA  kdldkkdla (vt) difendere, impedire,

hAA kdalldld (vt. B) circoscrivere, definire,
delimitare, demarcare. ®A%7 hAA wdsdn
kdlldld, delimitare un confine
+hAd tikdlldld (vi) A) essere circoscritto,
definito, delimitato, = demarcato. B)
autoisolarsi, trovare protezione
NAA kdldla (so.) copertura, protezione
hAA kallal (so.) ambito, spazio circoscritto,
delimitato, recinzione, zona, distretto.
9°CI°eT7 NAA DOT biimarammoraccon kallal
wast, nell’ambito delle nostre ricerche; ¢A2C
had yd ayydr kallal, 1o spazio aereo

heAd AA kvdldll ald (vi) sgorgare, scorrere
copiosamente

hAAT kulalit (so.) rene, reni. vAAE? AOm(F
kulalitun awdttulldt, gli hanno asportato i
reni; PheAdF a®9° yikulalit mdgom, blocco
renale

hoear+C  kilomdtor, N+ kilometor (so.)
chilometro. hoeo%tC  Pemsf  kilometor
mdqutdriya, contachilometri

haeC klor (so.) cloro

hAC kdldr (so.) matita colorata. hAC 0 kdldr
qdbba, colorare a matita

hASYT klarindt (so.) clarinetto
héecad klorofil (so.) clorofilla

hAd kdlldsd (vt. B) A) adulterare, alterare,
diluire una bevanda. ®&7 m@ had wdyn tigg
kdlldsd, annacquare il vino. B) rivedere,
ripassare una lezione
NAAQ kdlalldsd (vt.) dare una ripassata a un
argomento
haa kalldsa (so.) ripasso di un argomento
hAd kallos (ag.) meticcio, mezzosangue

*hedll k*dlasd

proibire, vietare

+hAhA tdkdldkkdld (vti.) difendersi, opporsi,
fare resistenza, combattere, prevenire,
proteggere. NHG-O/MSNT +hAhA  kdzanab/
zonabon  tdkdlakkdld, difendersi dalla
pioggia; et FhAhA godcar tdkdldkkdld,
ammortizzare

hahd kalkal (ag.) proibito, vietato. “10@04¢
aAmG hahQ 10 mastawdqiya mdldttdf kalkal
néiw, vietata I'affissione; 1.%¢- “en.0 haha 1@+
sigara macds kalkal ndw, divieto di fumare
+hahg tikdlakay A) (so.) difesa, protezione.
B) (ag.) difensivo, protettivo

ahAhA mdkkdlakdl (so.) mezzo, strumento
di difesa

avhAhg mdkkdlakdya (s0.) difesa,
prevenzione, protezione, resistenza. faehang
ydamdkkdlakdya, difensivo; arhang “1uivkC
ydamdkkdlakdya minister, ministero della
difesa; eehAh® CAAND- mdkkdlakdya ydlelldw,
indifeso; P@AL/2270 aPhAN® yiwdlid/ydsons
mdkkdlakdya, anticoncezionale; A0 avhAng
leba miikkdlakéya, antifurto; ev14$ avhang
mdbriq  mdkkdlakdya, parafulmine; 140
aoNANe  ndfas  mdkkdlakdya, parabrezza;
et ahAh®  goccat  mdkkdlakdya,
antiurto; L2 evhAh® addigd mdkkdlakdya,
antinfortunistico; Af2 ovhAh® 0+ addigd
mdkkdlakdya qdbdtto, cintura di sicurezza

bA@-2 kollawdo (so.) collaudo

b kolleg (so.) college, istituto d'istruzione
superiore

169 kilogram (so.) chilogrammo, chilo
[vedi anche e kilo]

¢ kelfa (so.) califfo

WA kamomilla (so.) camomilla
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havd, kimmdrd (vt. B) accatastare, accumulare,
ammucchiare
+havd, (vi.)) essere accatastato, accumulato,
ammucchiato. h&af (A mCov( -+havd,
kddaggasu bdh*ala tdrmusu tdkdmmdrd, dopo
la festa € rimasto un cumulo di bottiglie
h°C kommor (so.) catasta, cumulo, mucchio.
i h9°C bazu kammar, barcata,ammucchiata;
244 h9°C ydiresa kommor, carnaio; $AQP h9°C
yd’asdwa kammar, duna

havg. &C¢ kamdra darya (so.) camera d’aria
[vedi anche hav848 kimdndariya)

h9°0C kdmsur (so.) capsula, chiodino

helhvté  kemistri  (so.) chimica. fholité
ydkemistri, chimico, della chimica; ?hoLivké
AAo>@  ydkemistri  baldmuya,  chimico,
scienziato chimico; 77t WoLOTS ydtont
kemistri, alchimia; 7?7t holité QAae-@
ydtontu kemistri baldmuya, alchimista

hoL.097 komisyon (so.) commissione
P& kiimdqosbdt (av.) in un batter d’occhio
he9 komite (so.) comitato

*eTttd kdamattdrd

KP4 akk'dmattird  (vt)  contrarre,
restringere
Herttd  tdktdmattird  (vi)  contrarsi,
restringersi
*NTPF kdmacca
Kh"¥F akkdmaccéd  (vt) — ammassare,

accumulare, accaparrarsi

ThTPE tikdmaccd (vi) esserre ammassato,
accumulato, accumularsi

hg"F+ komaccat (so.) ammasso, collezione,
raccolta. emC avas@ h9®Ft yditor mdssariya
komaccat, armeria

hav<% kéimun (s0.) cumino
hao29° komunism (s0.) comunismo
havyvt komunist (ag.) comunista

hev2848 kimdndariya (so.) camera d’aria [vedi
anche oo 8CP kamdra darya]

hoih komik (ag., so.) comico

havhae fomdkkomd (vi.) fare bagordi, bisboccia

h9®ha? komkdma (so.) bagordo, bisboccia

o1 kamiyon (so.) autocarro, camion. o987
18, kamiyon ndgi, camionista

h8s komodino, hav&S  komddino
comodino

(so0)

heaomm k*dmdttdtd (vi.) inacidire, diventare
aspro. &V @7 Mm@ NPl yoh wiyn tigg
k*damtat*al, questo vino € inacidito [vedi
anche reeamm homdttdtd]
hg°mM komtatta (ag.) acido, aspro
ho*Nm, komtatte (so.) aceto
he°Nm, hA komtatte ali (vi.) sapere d’aceto.
2V ©L7T mP hIPMm, LAN yoh wiyn tdgg
komtatte yalal, questo vino sa d’aceto

h9>T kamp (so.) campo militare
hgoxt kompass (s0.) compasso

hPEWMF  kompensato  (so.)

tamburato

compensato,

hI>TeAC kompyutdr (so.) computer, calcolatore
elettronico

W& kure (so.) stagno
Y karra (so.) coltello da cucina
hé kare (so.) metro quadrato

ke &1oemith kor diplomatik (so.) corpo
diplomatico

hed- k“drra (vi.) essere orgoglioso, degnarsi,
gloriarsi. HOC e AZI9T W7 Yol (VY zdwdirr
balo ldmaydt ank”a k*drrabbanin, non mi ha
degnato neppure di uno sguardo
he4« kuru (ag.) orgoglioso, vanaglorioso
heét kurat (so.) boria
WS kuratdnna (ag.) vanaglorioso
@4® mékuriya (so.) gloria

héa kéirrdmd (vi.) trascorrere la stagione delle
grandi piogge
hhéev akdrrdmd (vt.) lasciare il campo a
riposo, mettere un terreno a maggese
hég®F kordmt (so.) inverno, stagione delle
grandi piogge, periodo da giugno a settembre.
heg>t  avaL®  ydikordmt mdgbiya, linizio
della stagione delle grandi piogge; H7&C
NIk AANNLI® zdndoro kordmtu alkdabbdddm,
quest’anno l'inverno € stato clemente
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hé&® et krem kiramel (so.) budino

he9® krom (so.) cromo. he9® iheé krom nékkdrd,
cromare

b korma (so.) toro

héetA kéirdmella (so.) A) caramella. Aa Fhat
NC%A bali cikkolat kdrdmella, cioccolatino.
B) piccola porzione di carne cruda

hégP0A kérdmbolla (so.) biliardo, carambola

oot drammdtd
st Gk drammdtd (vi.) restringersi,
ridursi, rimpicciolirsi, accoccolarsi
hcoot e 5 kurmatt balo tinna (vi)) farsi
coccolare

hE9PHg® kromozom (so.) cromosoma

héé kérrdrd (vi) essere acuto, intenso, teso,
tirato
éé tikarrdrd (vi.) arrivare allo scontro
hC korr (so.) filo, nastro
khhéé akrari (ag.) estremista, fanatico. Ahé-é
P96 NI% akrari qdni/gara konf, estrema
destra/sinistra; Ahé-é b0 A0h akrari hassab
sdabbdikd, diffondere il fanatismo
Kt akrarinndt  (so.)  estremismo,
fanatismo. AhHN? ®L AhéSrt avd hozbon
wddd akrarinndt mdrra, indurre le masse al
fanatismo

W44 kururu (ag.) tozzo, sgraziato
héC krar (so.) lira tradizionale
héée kordrima (so.) coriandolo
hCa. kursi (so.) divano

h@Aé karosdri (so.) carrozzeria. foohs hens
ydmdkina karosdri, carrozzeria dell’auto;
oG WeOs (6 ydmdkina karosdri  sdri,
carrozziere

hédFd kristal (so.) cristallo. ehénrh 4Nsh
vdkristal fabrika, cristalleria

hCivth krastos (so.) Cristo
hCOtS  krostonna  (so.) sacramento del
battesimo. fhCAts O9° ydkrostonna som,
nome di battesimo; hCOtS A krastonna
andssa, battezzare; hCOts 11 krastonna
tdndssa, ricevere il battesimo; hCorkg 727157+
krastanna  haymanot, cristianesimo, fede

cristiana; hCOie A0t ydkrostonna abbat,
padrino; fhcats ASF ydkrostonna oannat,
madrina, vecchia comare

hCivk®e? krastiyan (ag.) cristiano. (bt hCike7
betd krastiyan, chiesa

NCALErt krastiyananndt (so.) cristianita

hChA AA kursomm ald (vi.) essere crespo
hCA. kdrbe (so.) mirra

W€ kurva (so.) curva

heat kravat (so.) cravatta

heAF kordibta (so.) collina, colle
héAN291 kordbtamma (ag.) collinoso

hCO? karbon (so.) carbonio. fhc(? @l
ydkarbon wirdgqdt, carta carbone [vedi
anche haa kdsal]

NGES karabifieri (so.) carabiniere

hCA karta (so.) carta, foglio di carta, mappa.
P& o&C e yibado moador karta,
carta geografica; ?hc3 2% ydkarta sora,
cartografia; ¢&7IC "C2 ydqumar karta, carte
da gioco; hcH tmot karta ticawwdtd,
giocare a carte; hWed* 08A karta adddld,
dare le carte; 0hCH  e7Lmied  bdikarta
ydmmitdndqqul, cartomante; 0hCH T7¢A
békarta tanqola, cartomanzia

hed karot (so.) carota

hé#+ kordt (so.) ghiaia, ghiaino

hcah  kortas  (so.) cartella, cartellina,
raccoglitore
Nt kérattdtdi
et tinkdrattdtd  (vi) — aggirarsi,

bighellonare, ciondolare

WCHE? karton (so.) cartone. WG#7 AANA/mPAn
karton  aldbbdsd/tdqdlldld, cartonare; 0a
nC®7 sas karton, cartoncino; hCF7r A0A
karton sa’°al, disegno su cartone

hCF korracéa (so.) sella, bardatura. hCF ws
korracca sdri, sellaio

hC: karne (so.) blocchetto, libretto. #Fh hcs
ydcek karne, libretto di assegni; hC ovfien,
karne mdsdca, botteghino; hCs 19% karne
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ndggade, bagarino; WCs k& karne q*drac,
bigliettaio

hC?% karn (so.) gomito

he¥t  korrdnti (so.) corrente  elettrica,
elettricita.  nd7t a\POE,  korrdnti
mdldwawdca, trasformatore di corrente

hétF kranca (ag, so.) canino. @8 heF
yawassa kranca, dente canino

héhor kdrdkkémd (vt.) potare, sfrondare

felltear [oVdrdikk dmd (vt.) dare un buffetto, un
nocchino
hCheg® kurkum (so.) buffetto, nocchino

hend kérdkkdrd (vi.) essere acre, tagliente
thehd  tikdrakkdrd (vt) argomentare,
sostenere una tesi. 0k t+héhéd bdguba’e
tikdirakkdrd, — dibattere a  convegno;
A0 @@ lao-  thehd askd  mdcdrrdasaw
tdakdrakkdrd, argomentare in maniera
esaustiva
hche korakkor (so0.) argomento,
argomentazione, contesa, controversia,
dibattito, discussione, disputa, polemica.
ehche BONP/ 1P\ ydkorakkor — ¢abbat/
ndtob, l'argomento di una discussione;
TCrP fhA@ hehe  torgum  ydlelldw
korakkar, — un’argomentazione  assurda;
hche Hp  karokkor zigga, definire una
disputa; ©r0h hchC ydguba’e korakkor,
dibattito congressuale; AhCh¢ PRI Q
KOG ldkorakkoru mdddmddmiya  abdggd,
concludere un argomento
hhehg akkdrakari (ag.) controverso, oggetto
di polemica
thehg tikirakari (so.) difensore, avvocato
difensore [vedi anche haa kdssdsd, -+hag
tikdssas)

hche kdrkdrro (so.) cinghiale
hedled k"drdkk*drd (vt.) spronare il cavallo
hcha pé kdrkassa gari (so.) carretta

teche¥F kdrdkinc (ag.) dissestato, irregolare,
ghiaioso, sassoso

teé-H kurraz (so.) lampada, lume a petrolio

*Ne® kirayyd

+he® tikdrayyd (vi) prendere in affitto.
BN yilkkdrayyal, affittasi

RheS akkdrayyd (vt.) dare in affitto

+he- tikdray (so.) affittuario

AL akldray (so.) affittacamere

h.& kiray (so.) affitto, canone

h(Ce kard (so.) scheda, cartolina postale. ¢hh9°G
oI NCL& ydhakkamanna mazgdba kard,
cartella clinica; ?9°02A WCL ydmobayl kard,
scheda telefonica, ricarica del telefonino

hel& k'drddda, ©e& korddda (so.) ragazza
adolescente. 0297 8¢ kordddan tddarra,
corteggiare una ragazza
fol%rt  kYdrdddanndit
femminile

(so.) adolescenza

NCASA kardinal (so.) cardinale

*heLL kdrdddaddi
KheLL akdrdddddd (vt.) arricciare i capelli
hC44 kirdadda (ag.) riccio, crespo. &+ hC44
sdgurd kdrdadda, di capigliatura riccia

heg korogo (so.) bisaccia

hémst kdrdtit (so.) borsa, borsello, sacca,
sacchetto. ¢t hiast ydhamot kdrdtit,
cistifellea

G4, kardofi (so.) carciofo

hé4 kdardffa (vi.) mandare cattivo odore,
puzzare
hCét karfat (so.) cattivo odore, puzza

hedd. kvdrrdfd (vi.) fare la schiuma
Alwdd. ak“drrdfd (vi) tenere il broncio,
russare
hC4® kurfiya (so.) broncio, russamento
WCFHE kurrafotinna (ag.) lunatico, volubile
“hedd. kirdffifi
TNedd.  tankdrdffifi
impacciato
hééd. ankdrdffifi (vi) stare ciondoloni.
n7%7 AMCEE. kondun ankdrfafo, con le
braccia ciondoloni

(vi.) essere goffo,

ha kdssa (vi.) essere magro, dimagrire
AhA akdssa (vt.) far dimagrire
ha kdssitta (ag.) esile, magro
hat kosat (so.) dimagrimento
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h<Q kus (so.) escremento di uccello

hot kis (so.) tasca. i A Kis awlagi,
borseggiatore; A%7 hivute it oggun kikisu
kdttdatd, infilarsi le mani in tasca; ¢h.a GAh
vdkis salk, telefono cellulare, telefonino

WA kasd (vt) compensare, indennizzare,
rimborsare
ha  fkasa (so.) compenso, indennizzo,

rimborso, sanzione. ¢4+ WA ydgudat kasa,
risarcimento danni; ?mC ha ydror kasa,
indennita, riparazione di guerra; ha we.
kasa sdrra, imporre una sanzione, infliggere
un’ammenda

hd koss (so.) bietola
ha koso (so.) pianta medicinale, antelmintico

0 k'as (so.) palla. 'aq @t kas tdcawwitd,
giocare a palla; a0 enPF k*as ddwata,
gioco del pallone; & +BPT k'as ticiwac,
calciatore; O %8 k"as meda, stadio;
eavlAl 0 ydmdrdb k'as, pallavolo; ePceat
WO ydqoarcat k¥as, pallacanestro; £4C ‘a0
vd'agor k'as, calcio

hah kdssdld (vi.) carbonizzarsi, incarbonire
NAA kdsdl (so.) carbone. Phad 79087 ydkdsdl
ma’adan, miniera di carbone, carbonifero;
had 97785 kdsdl manddiga, braciere; 266
nA& ydsa’al kdsdl, carboncino; had Ahag
kdésdl aksay, carbonaio [vedi anche hc(7
karbon]

had kdssdrd (vi.) fare bancarotta, perdere
denaro
hNO4 akdssdrd (vt.) portare alla bancarotta,
rovinare
ha¢- kisara (so.) ammanco, costo, deficit,
spesa. (PO hA¢ bitigdbbay kisara, a
carico del destinatario
ha kasrdt (so.) crac finanziario. $a7h hadt
ydbank kasrdt, il crac di una banca
@NAC mdksdr (so.) bancarotta

haa kdssdsd (vt.) accusare, citare in giudizio,
denunciare
htt kass (so.) accusa, causa, azione legale,
citazione in giudizio, denuncia. ha w¢- kass
sdrra, intentare una causa; hit APZ0 kass
aqdrrdbd, accusare, presentare un’accusa

had kdsas (so.) accusatore

+hAR tikdssas (so.) accusato. f+han m0
ydtdkdssas tdbdqa, avvocato della difesa,
difensore [vedi anche hahé kdrdkkdrd,
+hehg tikdrakari]

he(( kdssdsd (vi. B) essere magro, emaciato
K700 ank*assdsd (vi.) sminuire, denigrare,
screditare
hedd kdsasa, had kosasa (ag.) esile, magro

hat kdssdtd (vt.) rivelare
(et tikdssdtd (vi.) apparire, essere rivelato
horit kastdt (so.) apparizione, rivelazione
had hCh kdsate kdrs (so.) aperitivo

hit kaset (so.) cassetta. PoviL$ havt yamuziga
kaset, cassetta musicale

he(vié kvdsdrtird (vt.) essere corrucciato. dt
et fit k' dsdttdrd, avere il volto corrucciato
Thetvid tikdsattdrd (vi.) accigliarsi
Whevtd ak'dsattird (vi.) aggrottare. 4.7
Ahe(rié fitun ak”dsdttdrd, aggrottare la fronte,
avere un’espressone severa, arcigna
heQ\ 3¢ kdstarra (ag.) austero, serio, severo
befidert  k*dstarranndt  (so.) austerita,
serieta, severita

hnh kask (so.) casco

haha kdsdkkdsd (vt.) rompere le zolle di terra,
dissodare un terreno

fetthett k" dsdkk*dsd (vi.) prudere, dare fastidio
hAL kasad (so.) bavero

hd b AA kdsS kds§ ald (vi) incrinarsi,
scricchiolare [vedi ~ anche  *hefihe@l
krasakkrasd]

hA kdsa (so.) paglia, stuoia di paglia, borsa di
stoffa

hWilzd kusinetta (so.) cuscinetto. Pichdl hilzd
ydndhas kuSinetta, bronzina

*hefthell k" dSakk”dsd
Fedtell  fankdsakk dsa (vi) frusciare,
crepitare [vedi anche Wi 0T AA kdss kdss ald]

hifi. kassdfi (so.) fallire, fare cilecca
KN4, akdssdfi (so.) frustrare, mandare a
vuoto
hfiéat kasfit (so.) cilecca, colpo a vuoto
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b kubba (so.) cupola
hefl kub (so.) cubo, dado

W0 kabd (vt.) costruire un muro a secco
h-Q kab (so0.) muro a secco

hA kabba (so.) cappa, mantello
WA kava (so.) cava di materiali

bQ koba (so.) banano etiopico, falso banano,
ensete

heQAA k'dbdlldild (so.) disertare, tagliare la
corda. PheNAA ydik*dbdlldld, disertore
h-0AA kubldla (so.) diserzione

*haaa
FMAAA tdnkdballilid (vi) essere rotondo,
sferico rotolare
KAMOAA  ankdballdld  (vt) far rotolare,
arrotolare
KRTA onkaball (ag. so.) rotondo, sferico,
cachet, compressa, pillola

nékka, offendere il decoro, disonorare; 4%
hC +am@- tallag kabr tdisdttiw, gli furono
decretati grandi onori; hfls -+ kobru
tdqdnndsd, demeritare

& 0%\ kobrd bd’al (so.) festivita

h0\Z ®a?% kabrdi widsdn (so.) primato, record.
hZ OA7 NG kabrd wisdn scbbdrd, battere
un priato, un record

et kabrt (so.) dignita, ricchezza

WGt kdibbdrte (so.) benestante, borghese.
70 NOCE na 'us kdbbdrte, piccolo borghese
hNCS kobronna (so.) verginita. h1Cs At
kabranna yallat, vergine

hhNé akbari (ag.) ligio, rispettoso. ¢ Ah0s
qdtdro akbari, puntuale

RhCT akbarot (so.) deferenza, omaggio
RhOOC  akkdbabdr — (so.) cerimonia,
celebrazione. ?01% ANANC ydibd 'al akkéibabdr,
festivita

A0S askdbbari (so.) tutore dell’ordine.
AP AONGPT sittota askibbariwocdc, forze
dell’ordine

haat kobalt (so.) cobalto hae kdibdro (s0.) tamburo. hA¢ @i kibdiro

hQé kdbbdrd (vi.) essere autorevole, onorato,

mdtta, suonare il tamburo

prezioso,  rispettato,  stimato.  PN04  ywaeroyedi Wk

ydkdbbdrd, prezioso, rispettabile; ¢hn<

L7198 ydikdbbdrd dongay, pietra preziosa h\&+ kabrit (so.) cerino, fiammifero

0L tikdbbdrd  (vi.) essere celebrato,
onorato, rispettato, venerato. +h0d
ydtdkdbbdrd, egregio, onorevole

A0Z  akdbbdrd (vt.) celebrare, onorare,
rispettare, venerare. #CO+7 Ah0d sor atun
akdbbdrd, rispettare le regole

KANO& askdbbdrd (vt.) A) nobilitare, stimare.
B) applicare, far rispettare le leggi. a7/
a0hO¢ sdttata askdbbdrd, mantenere la pace,
restaurare l'ordine

h(-C kobur (ag.) A) degno dirispetto, egregio,
esimio, onorevole. B) Sua Eccellenza,
Sua Eminenza. h(xC % kabur hoy, Vostra
Eccellenza, Egregio Signore. h(x¢q hit¢7
koburatonna kaburan, signore e signori
h(-Crt koburanndt (so.) Eccellenza, Onore.
hO-Crt® koburannditowo, Vostra Eccellenza,
Vostro Onore

hic (so.) autorita, decoro, onore, rispetto,
stima. ?h-(1C aH1N yikobr mdzgdb, anagrafe;
h0l& “\S, kobrd hallina, amor proprio,
autostima, rispetto di se stessi; hIC 10 kabr

hQn  kdbbibd (vt) accerchiare, aggirare,

attorniare, circondare, fare capannello. ho
PH kibbo yazd, conquistare, prendere per
assedio; 9°0191 hON massag kdbbdbd, cingere
d’assedio una fortezza

han  kdbdba  (so.) accerchiamento,
aggiramento, assedio

hON kabib (so.) circolo, circonferenza,
club, distretto urbano, recinto. ?tené.NP
hOO  ydtacafillidgd  kabdb, circonferenza
schiacciata, ellisse; ¢temdad hO0 2799200
ydtdacdafdilldqd kabdb ydmmimdsl, ellissoidale;
PhON Ao9T0 yikabdb aggamas, semicerchio;
eav-H. P N ydmuziga kabdb, coro, corale

h0l kabb (ag.) circolare, rotondo, sferico,
cilindrico. h0l  A841 kabb  adirrigd,
arrotondare; h-l 1m9° kabb gdttim, a forma
di cerchio; ¢h-1 O+C ydkabb bdttor, cilindro;
HC® bl zurya kabb, contorno; h-(l A%¢0 kabb
addaras, emiciclo

¥t kabanndit (so.) rotondita, sfericita
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hha(. akkababi (so.) ambiente, dintorni.
AN TGF yd ‘akkababi tanat, ecologia

0. A0 ba ... akkababi (pr.) nei dintorni di,
intorno a

@f .. KA. wddd ... akkababi (pr.) circa,
all'incirca; @€ hé-t O%t KON wdddi aratt
sd’at akkababi, alle dieci circa

hOt+  kabbdtid (vt) accumulare denaro o
bestiame, diventare ricco
K00t akabbdtd (vt.) accumulare, ammassare
hfvt kdbt (so.) bestiame. eh(VF ydkdbt,
bovino; enfVt  9F  ydikibt macc, afta
epizootica; eVt AlE  ydkdbt orrdna,
bovaro; h(lF m0O$ kdbt tibbdqd, badare il
bestiame; 1t bVt ydcdondt kobt, animali
da soma

h-Qt kubdt (so.) combustibile
dall’essiccazione di sterco di vacca

WS kabina, WOk kabine (so.) gabinetto
governativo. MLLOHCT WY ydministorode
kabina, consiglio dei ministri; ¢7120+¢F hoLy
a®-LP yiministarocc kabina mdwdig, crisi di
governo

ottenuto

ha%® kubbanayya (so.) ditta, impresa. v
0078 A wetSF hdt yoh kubbanayya bazu
sdrratdnnoccé  allut, questa ditta ha molti
dipendenti; hO7¢77 A§4FP PCITRET AAT
kubbanayyaccan afriqa qaran¢afocc allvat, la
nostra ditta ha filiali in Africa

*nan kiabakkdbd
FTA0A tinkdbakkdbd (vt.) prendersi cura di
RMahO ankdbakkdbd (vt.) arrendersi al
volere di, trattare con affetto. A7hahN Add.
ankédbakbo aqqdfd, coccolare

hQ¢ kubbaya (so.) boccale, tazza

h0e kdbbddd (vi.) essere difficile, pesante,
ricevere onori, essere serio, severo. £77&0-1&
vdmmayakdbd, agevole; 8¢ 9>k AADNLI®
zdndaro kardmtu alkdbbdddm, quest’anno
I'inverno é stato clemente
NN akdbbddd (vt.) aggravare, appesantire
NN Ah kdbddd ald (vi) essere grave, teso.
U3 ® N0 NAA hunetaw kdbddd bal'al, il
clima é piuttosto teso; h0& PA kdbddd yald,
grave, solenne
hae: kibbad (ag.) difficile, pesante. hae: 47+
kébbad dagdt, una salita aspra; hag +hak

kibbad taokkusat, febbrone, febbre da cavallo;
nag NCe 1@ kibbad bard néiw, fa un freddo
cane; hO& At d2av kibbad sohtt fissdmd,
prendere una cantonata

h08+ koabdit (so.) A) autorevolezza, peso.
W&t PA®- kabddt yalldw, autorevole; +C&
W8+ torf kabdit, eccedenza di peso; he+
P10 kobddt qdnndsd perdere peso; h0e+
a2 kabddt ¢dmmdrd, aumentare di peso;
PAPC DOLT yd ayydr kabddt, asprezza del
clima

b kuta (so.) veste tradizionale dai bordi
ricamati

bk kotte (so.) zampa, zoccolo. PA°IC 0k yd ‘agar
kotte, impronta, orma di animale

b kot (so.) cappotto, giacca. 2v bt £9°CN7A/
Ahv 1@+ yoh kot yamoarabbahal/lakkah ndw,
questa giacca ti dona/sta bene

*nta kdrtdld
A tdkdttdld (vt B) attenersi, seguire.
b0 tikdrtdldnn,  seguimi,  vienimi

appresso; ACOkEY -ttt sar’atun tdkdttdld,
attenersi alle regole; ?97f¢ avhfe +hita
ydammayay mdslo tdkdtattild, seguire con la
coda dell’occhio

hahtA askdrdld (vt) apportare, arrecare,
comportare, provocare, far succedere.
&80 PULeANTA I0C addga ydmmiyaskdttal
tdgbar, un comportamento che provoca
incidenti, rischioso

HhdrA tdkdtattild (vt.) tener dietro, tenere
il passo, aggiornarsi, frequentare. fao-¢
aqAAe VT A ydmuya massasaya
tamhart tdkdtattild, frequentare un corso
di aggiornamento professionale; 0T7%9%
thaA bdtonaqqage tikdtattild, frequentare
con assiduita, applicarsi

+hAe tdkdttay, adepto, seguace. PUl0 APt
ThAe ydhobu’ amndt tikdttay, adepto di una
setta esoterica

+hFFe rikdtatay A) (ag) consecutivo,
successivo. B) (so.) appendice. -t+hi73g
AN @OAL: tdkdtatay labb willdd, romanzo
d’appendice

HhFFert  tikdtatayannit (so.) coerenza,
sequenza

A mokottal (so.) vice. A “LLATC
moakoattal ministor, viceministro; °hid @29
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moakattol  widrdda, sottodistretto; °htd bt kdttdtd (vt.) raccogliere, mettere insieme,
KT mokottal  azzaZz, vicecomandante, infilare, mettere da parte. +Z4.@7 9°N

comandante in seconda

ahFtd mdkkdtatdil (so.) frequenza. T9°UCT
ot 180 10 tomhart mdkkdtatdil gaddeta
ndw, la frequenza delle lezioni e obbligatoria

bR kotolet, btk kotdldti (so.) cotoletta

htAh katolik (ag.) cattolico
WA katolikonndt (so.) cattolicesimo
hPANR katolikawi (ag.) cattolico
RPANRYE katolikawinndt (so.) cattolicesimo

htav kdttiamd (vti. B) fondare una citta, essere
finito
tkee  (ikdttimd (vi.) essere costruito,
edificato
Whtoe aldttimd (vi) essere completato,
finito
“t+oL® maktimiya (so.) apice,
culminante
ht9? kditdma (so.) citta. ehto? TA? ydkdtima
plan, piano regolatore; o7\ i1 mdhal
kitima, il centro cittd; ehter  ao@se
yaikdtdma mdnoriya, abitato urbano; aads
Nt malldstdanna  kdtdma, cittd di media
grandezza, agglomerato urbano; +70 hia7
tonnas kdtdama, cittadina; P¢ 099 wanna
kdtdma, citta capitale; f@-¢8 PT ]
yawragga wanna kitima, capoluogo; A%N
N9 wanna kdtdma, la citta nuova, i nuovi
quartieri [vedi anche h&a Wt kofld kdtima)
ht kitime (so.) abitante di una citta,
cittadino, gente di citt3, cittadinanza
hteoF kitimdiiia (so.) abitante di una citta,
cittadino

punto

Wié kdtdra (so.) vigilia del fomgdt, della festa
del battesimo

€0 ketrons (so.) latitudine

htQ kdttibd (vt.) vaccinare
+htQ tikdttibd (vt.) essere vaccinato, essere
introdotto nell’esercito
haN  fkotab (so.) filatterio, amuleto,
talismano, rotolo protettore di pergamena
con scritture e disegni, racchiuso all’'interno
di un astuccio di cuoio e portato al collo
Q¥ kattobat (so.) vaccino. hibQt 47MAN7
Amd- kattobat fintatan atdffa, il vaccino ha
debellato il vaiolo

aPHP OO hbt@ ydtdrrdfiwn magab
mdqdzqdza wast katdtdw, il cibo che avanza
mettilo in frigorifero; A%7 hiva- ik oggun
kéikisu kdttdtd, infilarsi le mani in tasca
At askdrdtd  (vt) mobilitare, porre
I'esercito in assetto di guerra

Yt Ad kdtt ald (vt.) mobilitare

hit kotit (so.) mobilitazione. eh-+ FaHM,
ydkatdt ta 'azaz, ordine di mobilitazione; hF
hOF kotdt awwdgd, chiamare alle armi

ht kditto (av.) completamente, del tutto,
affatto

bt kott (ag.) messo da parte, conservato

@ tF mdktica (so.) contenitore, recipiente

hedt kutat (so.) cresta del gallo, della gallina
Wbt k*attdnd (vi.) arrancare

WG katena (so.) manette. nkS A0 katena
agdbba, mettere in manette; hk5 A0l katena
assdrd ammanettare; (kS +RET bdkatena
tdq"drdnnd, essere ammanettato

htha katikala (so.) bevanda alcolica

bt kdtdkkdtd 1 (vt.) sminuzzare, tagliuzzare
Fihvithvt  tankdtdkkdtid  (vt) schiacciare,
frantumare

*netbet kdtdikktd 11
et tankdtdkkdtd (vt.) ridacchiare

hethet k*dtdkk dtd (vt.) coltivare, zappare

hté. kdrtdifa (vt.) macinare, triturare
h+e kotfo (so.) carne macinata, piatto
tradizionale di carne cruda, tritata e
marinata

ht-€ katod (so.) catodo
kel katedral (so.) cattedrale, duomo
hFak kaccavite (so.) cacciavite

hi- kdnnd- (pr.) incluso, insieme a. h&d hirPo-
kafal  kinnd’agaw, stanza ammobiliata;
Niche®t 920 kdnndhaywdtu tdmarrdika,
fu catturato vivo; hievde kdnndmdrdqu, a
bruciapelo
W' ... 2C kinnd ... gar (pr.) incluso, insieme a

't 00 kind tabdb (so.) opera d’arte. #20A% i
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0N 52 °2lawi kind tobdb, arti figurative; it
0N AAe>-Q yikind tobab baldmuya, artista
Wi PAAR kind tobdbawi (ag.) artistico

h<¥\. kunbi (so.) proboscide
h7ne konvoy (so.) convoglio

Wk kintu (ag.) futile, inutile, vano. Ohrk
békdntu, invano, W7k @&, ydkdntu waddase,
adulazione
WrB¥T kéntunndit (so.) vanita

W23 kuntal (so.) quintale
hGk¢- kanatera (so.) canottiera

hCF kintarot (so.) escrescenza, verruca.
PAVE WHCT yd ‘ahayya kintarot, emorroidi

*eeid kYdnattdrd
MeSte  tik anattiri (vt
contratto
h¥ted kontrat  (so.) contratto. ¥R
+é.6-dav kontrat tdfdrarrdmd, sottoscrivere
un contratto

stipulare un

b7en&  kontroband (so.) contrabbando.
ehrhe0e 198 yakontroband  ndggade,
contrabbandiere

0¥ kantiba (so.) il piu alto magistrato
cittadino, sindaco

b0k kontakt (so.) corto circuito, contatto
W.27% kinin (so.) china, chinino

he'tt k“dnndnd (vt. B) condannare, dannare,
punire
et tdkvdnndnd (vi.) essere condannato,
dannato, punito. ¢+nerrT 160 ydtdik* dnndindicc
ndfs, un’anima in pena
1S% k*dnane (so.) dannazione dell’anima
¥y mdk*dnnon (so.) governatore (titolo
nobiliare). hes  Phe?? o¢Cu  mdk“dnnan,
cadetto; AHIT @Yy azzaz mdk“dnnon,
ufficiale di comando
o2yt mak“anant  (so.) aristocrazia,
nobilta per nomina imperiale. ?o%27%F
#Cot ydmdk*anant sor’at, ordinamento
aristocratico;  ¢t9PvCT a, Tt T+
ydtomhartd mak*anant tonat, araldica
71 mdk anantawi (ag.) aristocratico

*NG @Y kdnawwdnd

KhG @ akkdnawwdnd (vt.) attuare, portare a
compimento, realizzare. A& AhS®1 agqad
akkdnawwwdnd, realizzare un progetto;
N39°C  AnS®Y  bdtammor  akkdnawwdnd,
bruciare le tappe

+G®Y tikdnawwdnd (vi) essere attuato,
portato a compimento, realizzato

W@ konowwon (so.) realizzazione. £/
h7@-7 ydsara kanawwan, la conclusione di un
lavoro

0’18 kinddda (vt.) misurare in cubiti
han'®  askdnddda (vt) essere
eccellere, prevalere
h7%8: kond (so.) braccio, avambraccio, cubito.
n7%7 AWNCEE. kondun ankdrfofo, con le
braccia ciondoloni; $h%& ¥ ydkond tunca,
bicipite

W8 kanada (so.) Canada
WG/ kanadawi (ag.) canadese

primo,

W84 kandella (so.) candela d’accensione del
motore a scoppio

b2 kondom (so0.) contraccettivo,
preservativo

&y e-ge kondominiyom, n72909°
kondominiydm (so.) appartamento,

casamento, condominio
W14 kanguru (so.) canguro

W& konf (so.) ala, pinna. ?h7& a4t ydkonf safat,
apertura alare; QA &CN W& ARCTAY bald
darrab kanf ayroplan, biplano

W¥.C kdnfir (so.) labbro. eh:.C ydkdnfir,
labiale; eh7é.c A ydkdnfir qdldm, rossetto

ho ka’ab (ag.) terzo ordine (grammatica)

hh kdikka (vt. B) macinare in modo grossolano
hh kok (ag.) macinato in modo grossolano

th kuk (so.) cerume

hh. kaki A) (ag.) color cachi. B) carta paglia,
cartoccio

*hh
Alhh askakka (vi.) ridere fragorosamente,
nitrire
¥ tinkakka (vi.) chiocciare
hha kakata (so.) scoppio di risa
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hh kek (so.) dolce, torta. £2% hh dirdg kek,
crostata

bh kok (so.) pesca

bl kA k"ak*a ald (vi.) fare chiasso, sferragliare,
tintinnare, vociare
R¥a, ank”akk'a (vt.) sbatacchiare, bussare.
07 A7 bdrrun ank*ak”a, bussare alla

porta
b tdnk*akk*a  (vi)  sferragliare,
tintinnare

g krak*ata (so.) chiasso, sferragliamento,
tintinnlo, vocio. 7994 hJ 1@< nagaggaru
k*ak*ata ndw, i suoi discorsi sono aria fritta

bh bA koka kola (so.) Coca Cola

btvde  kukkulu (so.) A) chicchirichi, verso
del gallo. B) gioco tradizionale, simile al
nascondino

hheh kekros (so.) longitudine

bhl kokdb (so.) astro, stella. ¢hhl ®me-
yakokdb q“dtdra, astrologia; th-l $M¢ kokdb
q"dtari, astrologo; fhh-l TNt ydkokdb
tobiibat, astronomia; fhh-l TAOF QAgv-f
ydkokdb  tabdbat  baldmuya, astronomo;
8¢-F9° v goratam kokdb, stella cometa;
N¢é b bdrari kokdb, meteora, meteorite;
+OCPS A tdwdrwari kokdb, stella cadente;
?477e v ydsdmay kokdb, corpo celeste;
4 nhl hobri kokdb, costellazione; 20972
W0V ydsdamay kdwakabt, galassia; hiLv A@-¢
2C b AR1PIPP kiizzih sdwayyd gar kokdbe
ayagdtmam, quella persona non mi va; hirfl
oAt yikokdb malokkat, asterisco

ho- AA koww ald (vi.) allibire, stupire, essere
stordito, stupito. ®8¥ ovJ0¢r (477 ha-
N® Plv- widag mdttasdrun sasima koww
bayyd  qdrrdhu, sono rimasto allibito
nell’apprendere che il mio amico & stato
arrestato; h@- h841 kaww addrrdgd, lasciare
di stucco

har@ kawayya (so.) ferro da stiro

hHY kdzzih (av) qui, da qui. hlv (%A kdzzih
béih¥ala, dopo di questo, poi; hiv @4y
kdzzih wddiyh, da allora, da quel momento;
Y ®&.0 kizzih widiya, a partire da questo,
da ora

hHé- kéizéira (so.) bastone, canna

WNS kazna (so.) cassaforte

hH.e® kizziya (av.) 13, da la. e (OhA kdzziya
bih"ala, dopo di quello, poi; hie @8y
kéizziya wdédiyh, in seguito, successivamente

h.£C kiyar (so.) cetriolo

hed, kdysi (so.) drago

he-ah kyosk (so.) chiosco

h.91 kiyave (so.) chiave inglese
he@ kuyit (so.) conio

h4 kidda (vt.) tradire, abbandonare. A%5 h4o-
addunna kdddaw, essere abbandonato dalla
buona sorte; oM h4®+ ota kiddaw, essere
tradito dal destino
W% kigi (so.) traditore
W&+ koddat (so.) tradimento
WetF kiddatéinna (so.) disertore

W@ kadd (vt.) rinnegare, ripudiare
heh&  kdhadi (so.) rinnegato,
apostata, eretico
heh&. 1T kihadinndt (so.) tradimento, abiura
heh&F kohdit (so.) apostasia, defezione

*h8 kedd [vedi anche 3£ hedd]
AMe askedd (vt.) far andare, dirigere,
guidare, far procedere, scacciare. (A“C
hONL bd 'agar askedd, appiedare
KW8L akkahedd (vt.) effettuare, realizzare. +H
AL guzo akkahedd, effettuare un viaggio;
A ANLL ldwat akkahedd, realizzare una
riforma; Z7A.0 PAP I°Cave A8 polis talg
marmdra akkahedd, la polizia ha condotto
un’indagine capillare
8L tikahedd (vi.) avere luogo, svolgersi,
procedere. wATI® wa¢ fa vt FhiL
sdlamawi sdlfu yald hukdt tikahedd, la
manifestazione si e svolta senza disordini
KONEP: askiyag (so.) direttore, dirigente,
amministratore
Whe& akkahed (so.) andamento, andatura,
procedimento, procedura. AT\ Adu® agul
akkahed, andazzo

1% kodda (so.) borraccia

traditore,

h&% kddddnd (vt.) coprire un tetto con paglia o
erba, chiudere con un coperchio
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h47? kadan (so.) tetto di paglia o erba,
coperchio, copertina, cappuccio della penna
a8 mdkddnna (so.) coperchio, copertura

&7 kidan (so.) alleanza, patto. %7 10 kidan
gdbba, stringere un patto; $A W47 gal kidan,
impegno, promessa; A W47 10 gal kidan
gdbba, prendere un impegno solenne; A
WA7 2OF ydgal kidan gabaccd, matrimonio
religioso; vtk o712t PO NATTFOT halLd
huldittu médngastat qal kidanacciawn asddddqu,
i due stati hanno sancito un’alleanza; A&
W87 baluy kidan, Antico Testamento: A&.0
"7 addis kidan, Nuovo Testamento

048 kudade (so.) periodo di Quaresima [vedi
anche v-4% hudade)

heA kdggdld (vt. B) desiderare, bramare

h4- kdffa (vi.) essere cattivo, peggiore. hA&n4-9°
ayakdfam, non & malaccio
hé@« kdffaw (vi) sentirsi giu, essere di
cattivo umore
Alh4 askdffa (vt.) dispiacere, far dispiacere
h4 lkofu (ag) brutto, cattivo, meschino,
sinistro. h$« #7477 LHTA kafu gunfan yazoiiial,
mi sono preso un brutto raffreddore; 295
h¢- diggonna kafis, il bene e il male; h$G £
W&k kafunna ddgg aytral, ne ha viste di
cotte e di crude; h$ +7 kafu gdn, calamita,
sventura
h$F kofusiiia (av.) gravemente, terribilmente
h$¥F kofunndt (ag.) malvagita, perfidia
hé kofat (so.) cattiveria. Ohé-T békafat, in
cattiva fede; hhé-+ AP 51t SPPA kikofat
yalog monndnndt yatdqdwal, € piu stupido
che cattivo
hék kofatu (av.) sfortunatamente
hahé askdffi (ag.) abominevole, detestabile,
deplorevole, sconfortante

h& Ad kdff ald (vi.) essere alto, elevato, ergersi.
h& PA kdff yald, elevato; h& £a PP kdff yald
waga, prezzo elevato; W& h841 kdff addrrdgd,
alzare; h& 99249 kdff madrdg, elevazione;
he h& ALY kdff kdff addrrdgd, esaltare,
tessere le lodi; h& h& 79849 kdff kiff madrig,
encomio
h&d kdffota (so.) altezza, altitudine, altura,
alzata, elevazione. fh&d MNAL  ydkdffata
zallay, salto in alto

he+s kdffatdniia (ag.) alto, cospicuo, eccelso,
elevato. h&+% €89° 9é-t kdffatinna ydddim
goffit, pressione alta; A1RrE het+F PO hda
ldndsanndtu  kdffatdnna waga kdffild, ha
pagato a caro prezzo la sua liberta; 0haN
NG+ Foed PA®- bihisab kiffatinna calota
yalldw, € un campione in matematica; h&-+4
70t @l kdffatdnna habt wdrrdsd, entrare in
possesso di un cospicuo patrimonio
het+5v  kdffatinnanndt (ag) ampiezza,
magnitudine

he& A kuf ald (vi)) fermentare, lievitare
W& ®97 fuf camma (so.) calzascarpe

*n4 kaffa
khhé akaffa (vi.) piovigginare, schizzettare
ha4.@ kaffiya (so.) pioggerella, doccia a pioggia

hea kdffild (vt.) dimezzare, dividere, pagare.
0 (PO hé.A gdss bdgdss kdffdild, ammortare;
AIRTE N&TE PP h&A lindsannditu kdffatdriia
waga kdffdld, ha pagato a caro prezzo la
sua liberta; A% OAE héh agg bd'agg kdffild,
pagare in contanti; A4/@A3 hdA asdfa/
waldta kdffild, contraccambiare; 64 hé.A ada
kdffdld, pagare un debito
+heA tikaffild (vt.) associarsi, condividere,
prendere parte, partecipare. hH7®7 AhdAdv-
hazinawon akkaffdlalldhu, mi associo al suo
dolore
AhdA akkaffild (vt) dividere, condividere,
distribuire, far conoscere. 9°am.$7 Ahd.a
mastirun akkaffdld, aprirsi, confidarsi
hahda askdffdld (vt.) addebitare un importo,
richiedere un pagamento
hé-dA kdfaffild (vt.) suddividere, ripartire,
classificare, separare
+hédA tikdfaffild (vt.) essere suddiviso,
segmentato, dividersi, separarsi
hhddA akkdfaffild (vt.) distribuire, spartire.
NTPIE  1ROMCEET  Ahdda  ldtdwanyanu
gdsdbahrayatun akkdfaffild, distribuire le
parti agli attori
héd kdfil (ag.) parziale. (héd békdfil, in
parte, parzialmente, fino a un certo punto,
in una certa misura
h&d kofol (so.) A) parte, compartimento,
porzione, settore, sezione. P&ANSS h&d
ydfalsafonna kafal, un ramo della filosofia. B)
aula, stanza. h&Q h10.2@- kofal kinnd aqaw,
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stanza ammobiliata; ?&¢ 0+ h&d ydifog
bet kofal, appartamento; +70 h&A tonnas
kafal, bugigattolo, stanzino; @°28% hed
mdssddaga kafal, gabinetto, toilette; U
h&d AP yihotel kafal liqqdqd, liberare una
stanza d’albergo; ?adh @v@f hed ydsalk
mdddwwdya kafal, cabina telefonica; P62 F14-6
TnLL/enAT  h&N  ydfotograf matdibiya/
calldmd kafal, camera oscura; ¢HPH h&d
qdzqazza kafal, cella frigorifera

h&A v1C kafld hagdir (so.) regione

h&A P kofli gal (so.) sillaba

h&a Féh kofli tarik (so.) aneddoto, episodio
h&A AUC kofld ahgur (so.) continente

h&a 4A9® kofli aldm (so.) emisfero

h&a Wil kofld kditima (so.) municipio,
comune, agglomerato urbano, area
metropolitana [vedi anche 04, gdbdle]

h&A HavY kofli zdmdn (so.) secolo, epoca,
periodo. aPhhAF®- h&A HaP? mékakkdlannaw
kafld zdmdn, medio evo

hea £&COT kofld dorsit (so.) episodio,
porzione di testo

h&A 1R kofld gize (so.) sessione scolastica,
periodo scolastico

h&A oC kafld tor (so.) divisione militare
h4-£ kdfay (so.) pagatore. M0C h4& gobar
kdfay, contribuente

h&a48 kofolfay (so.) frazione

h4& koffay (so.) segmento

h&¢ kafoyya (so.) suddivisione, pagamento.
0B UL h&f M bdrdggom gize kafayya
gdzza, comprare a rate; ©-59°(0C h&® ydtembar
kafayya,  affrancatura; AT h&f
yd’agdlgalot kafayya, commissione bancaria;
PAMST WGP yisaltanodd kafayya, divisione
dei poteri; heh fad. h&f kdlokk yalldfi
kafayya, una cifra esorbitante

h&Sd kofaffal (so.) divisione. ¢HCEF hega
ydtarf kafaffal, divisione degli utili

+h4-&  tikafay  (ag, so.) partecipe,
partecipante. PUHZ® tn4@ T yihazinowo
tdkafay ndnn, partecipo al suo dolore; “1C
+h4e gobor tikafay, partecipante a un
banchetto

Ah&-& akkafay (so.) divisore

hh4-& askdffay (so.) esattore +4 AMh4L
qdrit askdffay, esattore delle imposte

T makkafil (so.) distribuzione, divisione
(matematica)

Thddd  makkdifafil (so.)
scisma, fissione
“Mé44.8 makkdfafiya (so.) distributore

distribuzione,

W4.C kaffdr (so.) coiffeur, parrucchiere per signora

hést kdffdtd (vt.) aprire. OC héot bdrr kdffdtd,
aprire la porta; MA (LA héot fisa babilla
kdffdtd, aprire una scatola con un coltello
+hdt tikdffatd (vi.) aprirsi, essere aperto.
het koft (ag) aperto, vacante. (% AZ779°
h&t 1@+ birru limannam kaft ndw, la porta &
aperta a chiunque
heT kofidt (so.) apertura, divario
®WF mdkfica (so.) chiave; 0 o°hd.F bus
mdkfdca, cavatappi; mCoa @ohdF tdarmus
mdkfica, apribottiglie; MA/0&4.7 aPhd.F tasa/
sdrdin mdkfica, apriscatole

hét kdafit (av.) davanti. héd aep7 RANTA kdfit
mdhon yassaldnnal, preferisco stare davanti

h4t kdffdnd (vt. B) bendare una salma per la
sepoltura
he7 kdfiin (so.) sudario
hé.y koféin (so.) cofano
& kuffoiiii (so.) vaiolo, varicella, morbillo
héhé. kdfikkdfd (vt.) compattare la paglia
h&h& ALl kdfkdff addrrdgd (vt.) appiattire
h4-£ kdfay (so.) velluto, tessuto scamosciato

hag kofiyya, 0&g kofoyya (so.) berretto, cuffia

h44. kdffdfd (vt. B) ritagliare un bordo
+hdd. takdffifi (vi.) essere ritagliato lungo
il bordo
hé& kofiif (so.) orlo di un bicchiere, falda di
un cappello, telaio di una finestra, cornice,
battiscopa, cimosa

h7¢d kaporal (so.) caporale

h7CF kapport, WZC kapporta (so.) cappotto,
soprabito. 0% (i hZ"CF yibariio bet kapport,
accappatoio; hZ°Ctu? h@AP kapportohon
awlagq, togliti il cappotto di dosso

WA kapital (so.) capitale finanziario
WTHANI kapitalizm (so.) capitalismo

W% kapiten (so.) capitano di un aereo, di una
nave

07" kupon (so.) buono, coupon
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@3 woha (s0.) acqua. T4 @ faru waha, acqua
dolce; &0 @ fol waha, acqua termale; &40
o3 fisas waha, acqua corrente; £14 @3
ydgila waha, doccia; £0.9°0, @5 ydb*amb"a
waha, acqua corrente; @5 @07 MA waha wast
tald, gettare in acqua; ?@<> N&/M&A/AININT
viwaha boy/kafal/agdlgalot, acquedotto; @+
M$sL yiwaha maqqoriya, cisterna; e@> 174
viwaha gdnda, abbeveratoio; @ 12
waha mdgddddibiya, cateratta; @< a>PAPAP
viwaha mdtldiqldq, alluvione, inondazione;
@3> YIC yawaha sar, alga; A& NCPRS @
and bar¢aqqo waha, un bicchier d’acqua;
o> PO woha qdldm, acquerello; @5 $ag®
M7 waha qdldm ma’adan, acquamarina;
O @< ydgubbdt waha, cirrosi; @< a7y
waha mdhon, condensazione; @8 @ TGP0
PT wdrag waha Saqqab wannd, nuotare
controcorrente

@377 waohamma (ag.) acqueo, acquoso

@Y% wdhni (so.) carcere, galera, prigione,
ergastolo.?®viydwdhni,carcerario; ¢+ @V
vdgazot wdhni, campo di concentramento;
oYz O+ wahni bet, penitenziario; POV HOF
yawdhni zdbdnna, carceriere; SOV T HOE
vdwdhni bet zdbdnna, guardia penitenziaria;
oYy, W10 wéihni agdbba, carcerare; @y, a0
wdhni mdgbat, carcerazione; ®vz (NC @M
wdhni sdbro widtta, evadere dal carcere

*OhL wihadd

+PhL tdwahadd (vi.) essere amalgamato,
fuso, mischiato, assimilato, digerito, unito
APhL awwahadd (vt.) amalgamare, fondere,
annettere, assimilare, digerire, unificare
@£ wahud (ag.) composto, articolato
P& tdwahdo (so.) unione ipostatica delle
nature umana e divina in Cristo; PA &P
act&hh tPhE& (A hCOkeT yd'itvoppaya
ortodoks  tiwahdo beti krestiyan, Chiesa
ortodossa etiopica

a@Phe:  mdwwahad (vt.)
fusione

@PhE mawwahaga (so.) digestione. P92
PG hPO yimagab mdwwahaga hawas,
apparato digerente

assimilazione,

OQ wdl (ag.) comune. PO T0F yiawdl nabriit,

comproprieta; (@A 7% OOT T biwdl hansa
wast nord, abitare in un condominio; @& (g°
yawdl sam, nome comune (grammatica);
oA 27 yiwdl sota, neutro (grammatica)

PA wald 1 (vi.) soggiornare, trascorrere il

giorno. @&c AL walo adddrd, assentarsi,
mancare per qualche tempo; @t A8 walo
adoro, alla fin fine, da ultimo, prima o poi, a
lungo termine; H7£:¢ 40h (P2 + OC L@-AA
zdndaro  fasika bdamdggabit wdir yawalal,
quest’anno la Pasqua cade di marzo; 245
PA! dihna wal! buongiorno; £45 P! dihna
wayi! buongiorno (femminile); 245 P!
dihna walu! buongiorno (rispetto); A7&F
PAn? ondet walk? buonasera; A7&t PAT?
andet wals? buonasera (femminile); A7&F
Pi? andet walu? buonasera (rispetto)

APA awald (vt.) far soggiornare, dedicarsi,
consacrarsi, investire tempo, denaro. h@-i
PC &CTID7 APA kdwalu sar firmawn awald,
apporre una firma in calce al contratto;
TP AL APA bitagom lay awald, mettere a
frutto

AOFPA astdwald (ag) prestare attenzione,
stare attento, agire con cura, prendere nota
aPA mdwal (so.) associazione

KOt PL astdway (ag.) avveduto, consapevole,
prudente, saggio, perspicace, ragionevole
ROTPRYE astiwayanndt (so.) avvedutezza,

consapevolezza,  prudenza,  saggezza,
perspicacia, ragionevolezza.  A0tPLrt
PrelAD- astdwayanndt yeg"ddddldw,

avventato, imprudente

*Ph wald 11

+PPA tdwawald (vt.) accordarsi, negoziare,
pattuire

+PPR tidwaway (so.) parte contraente

@) wal (so.) A) accordo, contratto, patto,
condizione. @ hé.LO wal afirrdsd, annullare
un contratto; 182 @ 1@ gdiday wal ndw, e
un contratto capestro; @7 apa walun
bdmditas, contravvenendo agli accordi presi;
@-K7 hé.lO walun afdrrdsd, disdire; 207 hé-g
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@\ KLl ydbet kiray wal afdrrdsd, dare la
disdetta di un contratto d’affitto

PA wala (so.) pelle di camoscio

@A wdldl (so.) pavimento. ?0hC @AN yibahr
wildl, fondale marino

P walldld (vi.) vacillare, oscillare
+PAA walldld (vi.) dondolare, ondeggiare

@AT® hd wildmm ald (vi.) essere slogato, subire
una distorsione. RCPIPILET OAT AAD-
quréam¢amitun wdldmm aldw, slogarsi una
caviglia
@AF°F wildmta (so.) slogaura, distorsione

oAb willdgd (vi.) essere spostato, messo
da parte, scivolare via, finire fuori
combattimento
A®AP awdlldgd (vt.) spostare, mettere da
parte, togliere gli abiti di dosso, smantellare;
BI)D7 hONP cammdwn awdlldqd, togliere le
scarpe
h.tr k@A kis awlaqi (so.) borseggiatore
@ANP wilalldgd (vi.) cadere a pezzi

@APAE walgalaqi (so.) carcassa, residuo, resto

*OANAQ waldbdlldbd
T@-AOAO  fGwlidbdlldbd  (vi)  fluttuare,
ondeggiare
RO-AOAQ  awldbdlldbd (vt) agitare, far
fluttuare
@-MAT walablabit (so.) elica

PAJ walta (so.) trave centrale del tetto. ?9°L:C
PANJ ydmadr walta, polo; e°&C PAS 0
ydmadr walta qob, 1a calotta polare

oAF  woldta (so.) favore, gratitudine,
riconoscenza, contraccambio. -\
hgA/PAG  waldta  kdffdld/mdlldsd,  dare
in contraccambio; @AZ PANF Ut waldta
yalldbbdt hond, essere in debito con
qualcuno; AA@-AJ 10 baliwalita niw, essere
in obbligo, avere un debito di riconoscenza,
essere grato
@A waldtabis (ag.) ingrato
@DAFLAOYTE waldtabisanndt (so.) ingratitudine

OXYS wdlanda, ®X¥ wdilando (so.) aquilone

OA®A  wildwwdld (vt.) pulire, lucidare,
strofinare, passare lo straccio

@OADE mdiwdlwdya (so.) straccio

@ADA wilawwdld (vi.) esitare, essere indeciso

ROA®A awwdlawwdld (vi.) tremare, vacillare,
essere incerto, combattuto

®APL wilaway (ag.) esitante, indeciso
ADAPL, awwidlaway (ag.) incerto, combattuto

PAE waliya, PAf walya (so.) stambecco

etiopico
PAL &0 waliya firds (so.) gnu

@AL. wdllddd (vt.) generare, partorire, far

nascere

TOAL  tdwdllddd (vi.) essere generato,
partorito, nascere

TPAL. tawallddd (vi) riprodursi,
moltiplicarsi

APAL awwallddd (vt.) alutare a parorire
oAL  wdllid (so.) interesse, aggio,
commissione. ®AL 12 willdid ndsa, senza
interesse; &l AL [obb willid, narrazione,
romanzo

OAL: willad (ag.) fertile, prolifico

@A L wilid (so.) concepimento. P@AL avhAnS
ydawdlid mdkkdlakdya, anticoncezionale

®AF wilag (so.) genitore

OATYT wdlagonndt (so.) genitorialita, essere
genitore, maternita, patenita

@AT: A\ wdlag alba (ag.) orfano. $@AS: A\
AT a8 yiwdlag alba 12goé mdnoriya,
brefotrofio; $@AE: ANQ AMAGT TINLAL yawdlag
alba hasanat masadddgya, orfanotrofio
FOAE tiwdllag (so.) discendente

KPAS awwalag (so.) ostetrica

FONEYE tawdllagonndt (so.) discendenza
F@-AL fowlodd (so.) generazione. PF@-AL:
WIC, ydtawladd agdr, terra d’origine, luogo di
nascita

@OAL: mawwildd (so.) nascita. A% NIPOAS.
et log bamdwwilddu tdddssdtd, 1o ha reso
felice la nascita di un figlio

ALt Iaddt (so.) nascita, compleanno. PAL+
7 ydladt qdn, il giorno del compleanno
ALF ladita (so.) Nativita, festa del Natale.
200 (R somd laddta, periodo di Avvento
[vdi anche 19 29° gdnna som]

AP [og (so.) figlio/-a, bambino/-a. &t A& set
lag, figlia femmina, bambina; @78 &A% wdind
lag, figlio maschio, bambino; A0 A% aras
lag, neonato/-a; Ph7€¢ A& yd'angdra lag,
figliastro, figliastra
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ARt [ogonndt (so.) infanzia. MA@+ meot
ASTT ANGAL ACNT 10 bésdw haywit laganndt
asfdllagi arkdn ndw, l'infanzia e una fase
importante nella vita dell'uomo

WAL wilafin (ag.) bizzarro
oOP(C vedi 1L, @INC

*®é wirra
A®¢ awdrra (vi.) annunciare, chiacchierare,
cianciare, raccontare. 70 A®¢  tonnas
awdrra, fare quattro chiacchiere
@& ware (so.) A) informazione, notizia,
annuncio. th ®& tokkus wire, ultime
notizie; A0L @& asgi wdre, una notizia
allarmante; ®¢&  AP0e  wdre aqdbbay,
informatore; &7t €240 ®é dongit ydddrrisd
wdre, una notizia arrivata tra capo e collo;
D60 hASS7 a° 3@ wirew hallinayen mdttaw,
la notizia mi ha molto colpito; @& A4LeL
wdre assaddddd, andare a caccia di notizie;
D¢ A0deh, ware assdraccd, diffondere una
notizia; 9°7 ®é& AN? mon wdre alld? che c'e
di nuovo? B) chiacchiera, ciancia, diceria,
pettegolezzo. @& 0% wire bdqga, basta
con le chiacchiere; ®4®<7 @G ®L I° 174
W29PA0 wdrewn tdwanna wddd qum ndgdru
annammdilds, poche chiacchiere e veniamo
al punto; P0@* @& 10 ydsdw wire ndw, sono
solo dicerie; @& +4 wire qddda, spettegolare
O&F wirenia (so.) chiacchierone, curioso.
&5 OET wireniia baltet, vecchia comare
oS wdrdtdnia  (so.)  capriccioso,
superficiale, volubile, voltagabbana

@C wdr (so.) mese. P@C ydwdr, mensile; 9@
bdyydwdru, mensilmente; -0t ©C LH
vahuldtt wdr gize, bimestre; (U0t @C 97,007
O RINEEL:  bdhuldtt wir ydmmimdta/
ydammiwdta/ydmmikkahed, bimestrale

@C3P wirhawi (ag.) stagionale

@2 wdrrdrd (vt) conquistare, invadere,
razziare, saccheggiare
@l wirdra (so.) aggressione, invasione,
raid, razzia. ?A?C @4é- yd 'ayydr wirdra, raid,
incursione aerea
@6 wirdri (S0.) aggressore, invasore

OLCTE  wirrdrsaii (so.) epidemia. P@ZCHT
yéiwdrrdrsan, epidemico; @t 0
wdrrdrsan bdssata, pestilenza

@40 wdrrdsd (vt.) A) ricevere in eredita,

ereditare, B) confiscare, espropriare

R4t awdrrdsd (vt.) lasciare in eredita

ctk rost (so.) proprieta ereditaria, terre
di famiglia. hoe Civl samd rast, atto legale,
documento giuridico; QACht  baldrast,
piccolo proprietario, coltivatore

@ch wars (so.) A) eredita, lascito,
patrimonio. @Ch %81 wors  ndffdgd,
diseredare. B) confisca, esproprio

@& wdras (so.) erede, successore. ho®
o0 haggawi widras, erede legittimo; Ad
®&0 alga wiras, erede al trono, principe
ereditario

@LOrF  wdrasanndt  (so.) trasmissione
ereditaria. P@&ArF et yawdraSonndt
mdbat, diritto ereditario

PCA warsa (s0.) cognato, cognata

OCP wirg (s0.) oro. POCP ydwdrg, aureo; OCP

wé wirq sdri, orafo; @CP APAm wirqg aqdlldtd,
colare 'oro; 49°5 ©C$ simanna wirg, ‘cera e
oro’, genere della poesia tradizionale; a9°5
OCP GFO- sdmanna wirg naccdw , sono come
pane e cacio; @C® ¥0/1é wirg wirqg qdibba/
ndkkdrd, dorare

@CP H warqgd zdbo (so.) broccato

OCP™7 wirgomma (ag.) aureo

@C$T] wirgamma (ag.) dorato

oLPt wirdgdt (so.) carta, cartella, certificato,

documento. ¢°0NC  ®LPT  ydmoasakkor
wdrdqdt, attestato scritto, certificato;
PPANC  @LPT G ydmoasokkor  wdrdqdt
sdttd, certificare; £10 0t P9°ANC @l
yagdlgalot ydmasakkar widrdqdt, certificato
di servizio; ool ®Z4F ydmdradonndt
wdrdgqdt, certificato elettorale; ¢4 09> £€H
oclbt yigall som ydyazd wdrdqdt, biglietto
da visita; COt @LPT ydrast wirdgdt, carta
catastale; ?17HN0 Tjwom,  OLPtT  ydgdnzdb
mawd¢a wdrdgcit, carta di credito; 905 ¢ 4Pt
ydsigara wdrdqdt, cartina; fhhg® @ZPt
yahakim wirdgdt, cartella clinica; ¢90C
oL+t ydagabar wirdgdt, cartella delle tasse;
PLAG OLPT ydyaldf wdrdqdt, lasciapassare,
passaporto, permesso, salvacondotto, visto;
WP THA yawdrdqdt gdnzdb, banconota;
ot 4Ngn ydwdrdqgdt fabrika, cartiera;
OlPT A wdrdqdt Sad, cartolaio; @vad.sg
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oL+t mdssafiriya wdrdgdt, carta d’'imbarco;
N8A @bt AL 128, Wi bdfilla wardgdt lay
ydtasafd sdndd, un documento scritto su
papiro

oA wdrrobdlla  (so.) birba, birbante,
vagabondo
o¢F  wdirrota  (so.) favore, gratitudine,

ricompensa. @CF héh wdrrota  kdffdld,
ricompensare

OCF wiré (so.) zampa anteriore, cosciotto
@4 wirrdnto (so.) arpione, chele, pinzette

OCYPA  warancalla (so.) asinello, puledro
d’asino. 4.0 @-C¥A ydfirds warancalla,
puledro

och wérka, Pch warka (so.) sicomoro

LDl wdrdwwdrd (vt.) lanciare, scagliare,
tirare
OCOC  KRL1  wdrwdr  addrrdgd (vt
interrompere, intromettersi. 48w ©COC
K841 aynun  wdrwdr addrrdgd, lanciare
un’occhiata, gettare uno sguardo
FOLOL tiwdrdwwdrd (vi.) essere lanciato,
lanciarsi
@-Co-C worwar (so.) lancia, missile. !
W-CO-C A7bS g¥dnnd warwar antena, antenna
parabolica
aOCDEL miwdrwdriya (S0.) navetta
+OCPS tiwdrwari (ag.) vivace, dinamico.
TOCPS v tdwdrwari kokdb, stella cadente

®lL wdrrddd (vi.) calare, scendere, derivare,
discendere, entrare. L@  yawrdd!
abbasso! haAM7? ®ZL kisaltan wdrrddd,
abdicare; B0F ANt LOCSN Sobolc lelit
yawdrdallu, le iene calano di notte; aczmo-
Al 9R'r @LL. barnetaw askd aynu wdrrddd,
calarsi il cappello sugli occhi; Qoea-@t
4777 0L bamdwtat fanta wdrrddd, € entrato
invece di uscire; A.@Ce APCe  siwdrd
siwwarrdd, ereditario, trasmesso per diritto
di eredita; A& ®Z8T addf wirddat, avere le
mestruazioni
R@OLL awdrrddd (vt.) A) abbassare, affossare,
calare, mettere giu, scaricare. 0CP A®LL arg
awdrrddd, ristabilire la pace. B) recitare
versi
KO@LL aswdrrddd (vt.) A) far scendere.

nhéln hO@LL kdfdrds aswdrrddd, appiedare.
B) espiare i propri peccati. C) abortire,
interrompere la gravidanza [vedi anche
6114, Cdndggifd)

+PLL tiwarrddd (vi) essere abbassato,
umiliato, cadere in disgrazia, abbassarsi,
umiliarsi. 4G AS A28 FPLL +a1P fiitina lay
andattowwarrdd tdtingdq, cerca di non fare
una brutta figura agli esami; A.OCe APCE
siwdrd siwwarrdd, ereditario, trasmesso per
diritto di eredita

KPLL awwarrddd (vi.) umiliare, degradare,
disonorare, mancare di rispetto

®¢-LE. wirarrddd (vt.) recitare

FOLLEL tdwdrarrddd (vi.) scommettere

®¢-4 wdrradda A) (ag.) sordido, meschino,
miserabile, squallido. B) (so.) canaglia,
persona ignobile

O-CLF ward.t (so0.) umiliazione,
degradazione, disonore, discredito

@CCE woararrad (So.) scommessa. OCC%7
FATELAUE OAHV®  AhGAAU-  warardun
tasannaffayallihu, saldzzihom akdflallihu ho
perso la scommessa, e dunque paghero
o¢F wirag A) (ag) calante, discendente.
WP 3 wirag waha, torrente d’acqua;
08 O PN PT wirag waha Saqqab waiid,
nuotare controcorrente. B) (so.) passeggero
in procinto di scendere. ®¢-8 hd wdirag alld,
richiesta di discesa da un taxi collettivo
@48 warrag (ag.) consunto, logoro

@C% woarga (so.) aborto, interruzione
volontaria della gravidanza. @-C% 072915+
h&APLI° warga bdhaymanot ayaffiqqddom,
la chiesa non ammette I'aborto [vedi anche
PULOF congaf]

h@-¢-F awrag (so.) corifeo, capo del coro
om-/e mdwrdd (so.) calata, calo, discesa.
NAAD a°@-¢.8: kii'alga mdwrdd, abdicazione
@@(E mawrdga (so.) condotta. $@-Y aP@-L 5
ydwaha mdwrdga, condotta idrica

TDLE maswdrrdd (so.) espiazione. 707
FNDLL: sanson maswdrrdd, aborto

(L2 wdrdda (so0.) circoscrizione
amministrativa all'interno della provincia,
distretto; 9°hitd  ®28 mokottal widrdda,
sottodistretto [vedi anche A@-¢-& awraga)

DCEG Q4 wardonna safat (so.) dimensioni

@-CEAT wargabboii (so.) valanga di insulti
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@C wor¢ (so.) brina. @CH ®LL/MA ward
wadrrdddy/tald, brinare

*®4 wéssa
k@4 awdssa (vt) tornare alla mente,
ricordarsi, riferirsi a, avere a che fare con

P
+PA tdwasd (vi.) prendere in prestito un
oggetto, garantire, dare garanzia, fungere
da garante. (\ch&@F +PA biheywidt tiwasd,
rischiare la vita
AP0 awasd (vt.) dare in prestito un oggetto,
versare una cauzione
PO was (so.) garante, cauzione. £77H0 Pn
vdgdnzdb was, deposito cauzionale
POtS  wastonna  (so.) accreditamento,
assicurazione, garanzia. POtS am wastonna
sdttd, accreditare, assicurare, garantire;
LIWNER POVES &C8Y ydmahbdrawi wastanna
doraggot, cassa di previdenza sociale; PiviG
A0 wastonna asgdbba, assicurare; he®F
POTT  ydheywdit wastanna, assicurazione
sulla vita

oadt wdsdlldtd (vi.) essere pigro, sfaccendato,
comportarsi in maniera sconveniente
®0AF wdslatta (so.) farabutto, furfante,
ragazzaccio
@-O0TS  woaslotonna  (so.)  birbonata,
monelleria, truffa

*OOQ wdssdbd
@ANN wésassdbd (vi.) essere ingarbugliato,
aggrovigliato
@A tiwdsassdbd (vi.) essere complicato,
intrecciato, complicarsi, intrecciarsi. ¢+@aan
ydtawdsassdbd, complicato, intricato;
LNT@ANN yaltidwdsassdbd, semplice

definire, delimitare, demarcare,
determinare, fissare, regolare. ¢2 @q}
waga  wdssdnd, calmierare i prezzi;
oAt wdssdndbbdt, decidere a sfavore,
condannare; @7 267t £CA 10 mdwdissdin
ydnnantd dorsa ndw, sta a voi decidere

+@AT  tiwdssind  (vi) essere deciso,
definito, fissato, regolato. ¢+@a7 aPathg°C

ydtawdssdand mdstd’ ammar, articolo
definito (grammatica); fiat@AT aAtAI°C
yaltiwdssdnd mdstd’ ammor, articolo

indefinito (grammatica); 0+  @nhet
gt (oA T 10 betid misahaft
yammikkdffitaw bdtdawdssdnu qdnocé ndw, la
biblioteca e aperta solo in certi giorni

POt tdwassdnd (vi.) essere confinante,
confinare

@0} wissdn (so.) confine, frontiera, limite.
o7 PAAD wissdn  ydlelldw, sconfinato,
illimitato; ®A7 @Al wisdn  mditkdil,
demarcazione; 7444 ®A7 tinsafafi wdissdn,
boa

o&% wiissann (ag.) decisivo, definitivo. @&
1.2 wissan waggiya, battaglia campale; @4
™88 wdsan gudday, una questione decisiva
@4y wassane (so.) decisione, definizione,
conclusione, risoluzione. (@A} am
bdwassane sdttd, aggiudicare; @-Ap@- (oo
L% eFAm 10 wassanew bdamulu  doms
ydtdsdttd ndw, la decisione e stata concorde;
P&CL @A  yiford wassane, condanna,
sentenza di condanna; M7 P&C& @A} fittan
ydfard wassane, processo per direttissima
oNrs  wisdntiiia  (ag.)  confinante,
frontaliero, limitrofo

ehh. wiski (so.) whisky. are R0t afaf wiski, un

whisky doppio

ROAON  awwdsassibd (vt.) aggrovigliare, @A®O wdsdwwidsd (vt.) imbastire un vestito

ingarbugliare

oAN  wdsib (so.) amplesso, rapporto
sessuale. ®AN a0 wdsib fassdmd, fare
I'amore

DANER wdisibawi (ag.) erotico

OANLT wisibawinndt (so.) erotismo
@D(NAN wasabsab (ag.) complesso, difficile,

@AL wdssddd (vt.) prendere, portar via.

APNCNC ®AL acbdrbaro wdssddd, carpire,
sottrarre con I'inganno

om-O&  mdwsdd (so.) appropriazione,
assunzione. £ a2@-(L: yalagbab mdwsdd,
appropriazione indebita

complicato, intricato @AT wast (pr.) in, dentro. 99 @A HE kdtdma

D-(-0ANrT wasabsabanndt (so.) complessita

oy wdssdnd (vt. B) circoscrivere, decidere,

wast zord, aggirarsi in citta; oohS o0t
mdkina wast, a bordo della macchina; f@-at
ydwast, interno; @07 ANNO ydwast [abs,
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biancheria intima; (@0t bdwast, dentro,
all'interno; A@-<at awast, dentro; A@-(m- 9°7%
AA? owastu man alla? cosa c’'eé dentro? h@-Gp
kdawast, dal di dentro, dall’interno

Q.. @0 bd ... wast (pr.) dentro, entro. (@3
@07 bdwaha wast, dentro I'acqua; Qu-at A%+
o0\ bihuldtt sd’at wast, nell’arco di due ore
h.. 00T 5 ... wast (pr.) dentro

h .. o0 ki wast (pr.) da dentro,
dall'interno di

@F. .. OO wdidd ... wast (pr.) verso I'interno
di, nell'interno di

OO\F @QM7 wast wastun (av.) in cuor suo,
interiormente
OO ADNT  wost
segretamente
@oam  O°¥E wastd  somommonndt (s0.)
collusione

@-(m &0 wastd dinb (so.) regola

@GN wastawi (ag.) di dentro, interiore

ldwast (av.) dentro,

@4, wisfe (so.) punteruolo, grosso ago

o4t wisfat (so.) anchilostoma, parassita
intestinale

OOLITC wdsfintor (so.) freccetta

P0 wassd (vt.) mentire, dire il falso
P8 wasso (ag. so.) bugiardo, menzognero
POt wasSonndt (so.) falsita, mendacita
@0t wasdt (so.) bugia, menzogna. @Ot
yawasdt, falso, contraffatto; @4t ag°
ydwasdt som, un nome fittizio; £k eO-0t 1@+
ddgganndtu ydwasdt ndw, la sua gentilezza e
artefatta
OWHE  wasdtdnna, @AFI wasitam (ag.)
bugiardo

P4 wassa (so.) antro, caverna, grotta, cripta,
cunicolo, catacomba

o wossa (so.) cane. (v @4 set wassa, cagna;
P@-q ydwassa, cagnesco, canino; @4 he7F
ydwasSa kranca, dente canino; @d 1307
L0880 wassa getawn yawdddal, il cane e
affezionato al proprio padrone; f@d 0.+
ydwassa bet, canile; 1.0 A\ @4 ydgeta alba
wassa, cane randagio

@4, wassami (so.) adultero
@07 wasamma (so.) adulterio

@fioey vedi PAMC @haop

P wasont (so.) flauto tradizionale a tre fori.
PO 1% wasant ndffa, suonareil flauto

@OHEC wasonfor (so.) bufera, burrasca

@2 wigqa (vt.) battere il grano, trebbiare
®&Q wiqqiya (so.) battitura, trebbiatura
@@ mdwgiya (so.) bastone per la
trebbiatura

oL waqqdrd (vt.) incidere, cesellare
hPPL awwaqqdrd (vt.) architettare

@oP0  wiqqdsa (vt) biasimare, criticare,

rimproverare. @, ARLAT® mdiwgdse
ayaddlldm, tutt’altro
@Pd  wigdsa  (so.) biasimo, critica,

rimprovero. A®@PA @71 Am ldwdgdsa
mdngdd sdttd, dare adito alle critiche

@20, waqgabi, @P0, wagabe (so0.) spirito
protettore. @-P(L h9°Ah waqgabi amlak, angelo
custode

@&t wiqget (so.) oncia

@¥F wiqt (so.) arco di tempo, periodo,
stagione. @%+k  h@LAT® wdiqtu ayddillim,
intempestivo; 0@+  biwdgtu, di allora,
ex; NOPE: AP aINC biawdqtu ligd mdnbdr,
I'ex presidente; 109 ¢olPHPHOT ©OPF
gdbdya ydmmiqdziqqoazobbdt wdqt, bassa
stagione; (LY @O+ 79 @& 10« bizzih wigt
saga wadd ndw, in questo periodo la carne
costa cara; 194 %avt Ot yihamsa amdit
wdgt, cinquantennio; 078 Ot ¢f4.200
vt QCLEF band wiéqt ydtdfissimu hulitt
dorgito¢c, due avvenimenti contemporanei;
0°@®-k: béyydwdqtu, periodicamente
0.. 0%+ b ... wigt (pr.) durante. 0\mCrt @+
bdtoranndt wdgqt, durante la guerra
03P  wiqtawi (ag) attuale.
nS  wdqtawi zena, attualita,
d’attualita, telegiornale

0PI
notiziario

@S0 waqyanos (s0.) oceano

@¢m wdiqqdtd (vt.) macinare, schiacciare
avpsB, muqdcéa (So.) mortaio
a@-psE), iwgdca (so.) pestello

N wiba (so.) malaria. 1%, ®0 baca wiba,
febbre gialla; 200 +7% yiwdba tanaii, anofele
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e
+PQ tiwabd (vi.) essere bello
ol wab (ag.) bello
@t woabdit (so.) bellezza, fascino, attrattiva.
@Ot 204 1@ wabdit rdigafi ndw, la bellezza é
caduca; @0t ae0e®, wabdit mdsca, cosmetico;
1 OV sand wabdit, estetica

o0 wibbdqd (vi. B) essere umido, appiccicoso
©0% wiibdig (so.) unidita, caldo umido

@tF¢ wdtro (av.) sempre, di continuo. A78
o+CO- ondd witrow, come al solito, come
sempre; A78 @FCT< 1@ ondd witrow ndw,
e sempre il solito, & lo stesso di sempre;
LADTCT 10+ yaldwdtrow ndw, non € piu lui,
non ¢ la stessa persona

o+t witit (so.) latte. O @mAT yiwdtit
wattetocc; derivati del latte, latticini; @+
omAF &CEF yawitit wattetod¢ daraggat,
caseificio; POt 74 11C yawdtdt natrd ndgdr,
caseina

o+t witiwwdtd (vt.) importunare

OFEC  wittadddr  (so.) soldato. f@FLC
vdwdttadddr, militare, marziale; f@38C
we.C  ydwdttadddr  sdfdr, accampamento

militare; @38C FC& (Wt yawdttadddr ford
bet, corte marziale; hfC @®AL ®FLC ayydr
willdd wdttadddr, paracadutista; @3-2C 2Pt
wdttadddr yaldhond, borghese, civile

OFLLP wiittadddirawi (so.) militare. @£
el wittadddrawi hagg, legge marziale
O<F&CS  wattaddoranna  (so.)  carriera
militare. @-+&CS 10 wattaddoranna gibba,
abbracciare la carriera militare; & ®-+&CS
sdrd wattaddaranna, antimilitarismo
O<F&Crt  woattoddoronndt  (so.) vita da
militare

@4, wittdfd (vt.) ostruire, tappare, inserire la
spina nella presa
@& woataf (so.) tappo, spina
o@+&f mawdttdfiya (so.) tappo

o5 vedi h§
@3 winne (so.) ardore, coraggio, zelo

PS¢ wanna (ag.) principale. 5 95 wanna wanna,
essenziale; PS¢ Wt99 wanna kdtdma, citta
capitale; f0¢8 PS 0t yawragéa wanna

kdtdma, capoluogo; P5 +4& wanna gudday,
una questione d’importanza capitale; %
aché wanna sahafi, segretario generale; P9
AHDE wanna azzdgag, caporedattore; PT BG
KHDE wanna zena azzdgag, capocronista;
AWML hEOFTFD PG PG JPOGET yii ‘awdi
haywdtacédw wanna wanna ma arafocc,
gli avvenimenti piu importanti della sua
carriera

P& wanndiiia  (ag) principale, di
riferimento. P15 APMBy, wanndiiiia aqtacca,
punto cardinale

P: wane (s0.) colombo, colombaccio
@70C vedi 104

@& winbdde (so.) bandito, brigante. a@-C
o708, sowwar winbdde, camorra
@ M&S  wonbadanna (so.) banditismo,
brigantaggio

o7H winz (so.) fiume. 10C @7 gdbbar winz,
affluente; @71 ov@-B, yiwdinz mdwca, foce;
POYH AF ydwdnz af, estuario; f@7H AP
ydwdnz $dldqgo, bacino fluviale; @70 ®ZL
wdnz warrddd, scendere alla riva del fiume

@%& wdnd (so.) maschio, genere maschile
(grammatica), ragazzo, uomo. @728 AS wdind
lag, figlio maschio, bambino; @7 ydiwdnd,
maschile
@78 winde (so.) polo positivo, carca
elettrica positiva
@4 0% winda wind (ag. av.) virile
@t wéndonndt (so.) virilita

O848 windagidrdd (ag.) ermafrodito

o72Am, winddlatte (so.) celibe, scapolo
@OWRAMYT  wdinddlattenndt  (so.) celibato.
norLAm TG0+ kdawdnddlattenndt
tasdnabbdtd, dare 1'addio al celibato

o789 windomm (so.) fratello. P@7&™ “Lnt
yawdndomm mist, cognata; PO AL
ydwdndamm [2g, nipote
@28 wiindommamadd (so.) fratelli
&t wiindommammacconniit
fraternita
@229t wiindommonndit (so.) fratellanza

(so.)

®Y8A wandggdld (vt.) accusare di un crimine
@<7EN wangdl (so.) accusa, crimine, delitto.
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POTEN &CL& (T ydwdngdl ford bet, corte
d’assise; POTEN HNC ydwdngdl tigbar,
delinquenza; @78 42000t avAg® wingdl
ydtdfdsdmdbbdt mdssariya, corpo di reato;
@78 490 wdngdl fdssdmd, consumare,
perpetrare un delitto, delinquere; Ad¢
AN @7EN asara alba wingdl, un delitto
perfetto; +4% @7EN hQLAT® guddayu wingdl
ayaddlldm, il fatto non costituisce reato
OYENT  wangdldnna  (ag)  criminale,
delinquente

OFTEATTT wingdldnnanndt (so.) criminalita

o7 wdngel (so.) Vangelo. @716 A0tic
wdngel astdmard, evangelizzare
@OV wingelawi A) (ag.) evangelico. B)
(so.) evangelista

P8, wanc¢a (so.) coppa a forma di corno,
rhyton

O'iend. windccdfd (vt.) catapultare
OPPF wincaf (so.) catapulta

05§ vedi 14 [

o724 wanfil (so.) lavoro di gruppo, in comune
[vedi anche &0 déibo, &1 gage]

@7t vedi 14 11

P71 wand (vi.) nuotare, fare il bagno. @8 @
AP0 PT wirag woaha Saqqob wariid, nuotare
controcorrente
P4 wana (so.) nuoto, bagno; £°5 &0 ydwana
labs, costume da bagno, bikini
PG5 wanatdinnia (so.) bagnante. P5HF mad
wanatdnna tibbaqi, bagnino

ohA wdkkdld (vt. B) A) agire per conto di,
sostituire. B) delegare, commissionare
ohA wikkil (so.) agente, corrispondente,
incaricato. ?+H @A ydguzo wdkkil, agenzia
di viaggi
@-hAs wakkalonna
commissione, incarico
+ong tiwdkkay (so.) addetto, sostituto,
delegato. oM +@Ne yigazeta tiwdkkay,
addetto stampa

*®h wakkdbd
APh0 awwakkdbd (vt.) infastidire, molestare

(so)

agenzia,

ohd wokkata, Phd wakkata (so.) baccano,
cagnara, chiasso, fracasso, trambusto

@Y wizza (vi.) traspirare, sudare
@H wdz (so.) A) traspirazione, sudore. B)
lucentezza, lustro. ®H ?AA®+, non ha un
bell’aspetto, ha una brutta cera

*PH wazza
+PH tdwazza (vi.) scherzare, prendersi in
giro a vicenda, farsi gli scherzi
PH waza (so.) scherzo, presa in giro

PRT wazema (so.) vigilia, il giorno che precede
una festivita religiosa

@OHOH wdzdwwdzd (vt.) agitare, dimenare,
scuotere
TOHOH  tdwdazawwdzd (vi)  agitarsi,
dimenarsi, scuotersi, tremare, dondolarsi
hOHOH awwdzawwdzd (vt.) agitare, dimenare,
scuotere, far tremare, far dondolare. @&
Bt WOHDH wasSa Soratun awwdzawwdzd, il
cane dimena la coda
OHPH wazowwaze
movimento ritmato
FOUPIr tiwdizawaz (ag.) pieghevole, elastico

dondolio,

(s0.)

@0l wazaggab (so.) battibecco, contesa,
controversia, disputa

OH4. wazzdfdi (vt. B) lasciare indietro, da parte.
09970 ®H4. bagommasu widzzdfd, lasciare le
cose a meta, incompiute
@HF wazzof (ag.) incompiuto, arretrato

*®f wayyd |

PP tiwdyayyd(vt.) colloquiare, conversare,
dialogare, discutere. A@-A% ®£P+ [iwassane
mdwwdyayidt, deliberazione

L0 wayayyat (s0.) colloquio,
conversazione, dialogo, discussione. @2+
Cavd woyayyat gdmmdrd, cominciare una
conversazione; @@+ @1 biwayayyat
wdssdnd, deliberare

*@f wayyd 11
KP? awwayyd (vt.) consolare
o wdy (in.) ehi! toh! @g A>MoLl wdiy
aggatami! guarda che combinazione! ®g
ALY T wdy azzih nénit!, ehi sono qui!
@2 wdiyne (in.) ahime!
@@ wiyydw (in.) caro mio!

@2 wiy (co.) o, oppure
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@R wiyamm (co.) o, oppure. @LI° .. OLI°
wdyamm ... wiayammi, O ... 0

@A  wdyass, @M  wdyanass (co.) o,
oppure. 348 7 hW75ANT ®RO PLY? tadiya
roma annahedallin wdyass qdrrin? Allora,
andiamo a Roma o no?

qui; A7V ©8Y kd angadih widih, d’ora in
avanti, d’ora in poi; hi.v @8V kdzzih wddiyh,
da allora, da quel momento; hif @84y
kdzziya wddiyh, in seguito, successivamente
h .. @89 kd ... wddih (pr.) a partire da. h#cN
L @8V kiigarb gize wddih, recentemente

@R wiyra (so.) olivastro oA WV® wdddil ahayya (so.) il maschio

. . o dell’asino
@L7 wayn (so.) uva, vite. P27 $INT yiwdyn

gontat, acino d’'uva; @27 m@& wdyn tdgg, vino;  *@LALA wdddlddddld

T4 QT MP foru wdyn tdgg, un buon vino;
TC TIC 7L @& MP mar mar ydmmil wiyn
tdgg, un vino dolce; 087 m& PON ydwdyn
tagg tobdb, enologia; 087 mE hPE ydwdyn
tagg awagqi, enologo

me5 29 wdyna ddga (so.) zona temperata,
fascia climatica ad altitudine intermedia in
cui e possibile la coltivazione della vite

®RHE wdyzdro (so.) signora, madama, titolo di
rispetto [vedi anche A% atayye]
O@HSt wiyzdrit (s0.) signorina

@R4.7Y wiyfin (so.) torello, giovane toro

®f wddd (pr) a, verso. 4g¥7 ®L A7 APA
aynun wadd sdmay sdqqdld, alzare gli occhi
al cielo; he™ ©f ¢ kigdiiii wéidi gara, da
destra a sinistra; na927 9°ac-b @L. L0 92040
kédsdmen moasraq wddd ddbub ma’arab, da
nord-est verso sud-ovest; @2} PaoM@- ®LE:
oo\ 10 widdne ydmdttaw wadag mdslo ndw,
& venuto da me come amico; BPspd L M
TADM Cagaccaqu wddd tab tdldwwitd, la lite
e degenerata in rissa

of .. KNA(L wddd ... akkababi (pr.) circa,
all'incirca. @8 ket A%t AhAN. wddd aratt
sd’at akkababi, alle dieci circa

@8 A wdidd lay (av.) all'indietro @2 %A 38
wddd h*ala hedd, indietreggiare, retrocedere
@8 AR widd lay (av.) in alto

O, & wddd fit, L&t widdfit (av.) in avanti,
in futuro, piu tardi, pitin la. A@ 24" ldwddifit,
la prossima volta; A®L&E: ldwdddfitu, in
futuro; f@L4t ydwdddfit, eventuale, futuro,
potenziale, prossimo

®8Y wddih (av) qui, qua, quaggil. A0t A7t
G ®8Y, asti antd na wddih, ehi tu, vieni un
po’ qui; A7t Abh 1@ hvt @4 G, antin akko
ndw asti wddih na, proprio tu, vieni un po’

K@-LALA awddlddddld (vi) essere un
bighellone, un perditempo

ofov  widddmd (vt.) essere annientato,

demolito

h@Lav awidddmd (vt.) annientare, demolire
@-gav’t  wodmdt  (so.) annientamento,
collasso

@27  wadomma (so.) luogo disabitato,
deserto

M@-LI° mawddm (so0.) demolizione

@4 widddrd (vt. B) scommettere contro

T®8LL  tiwddadddrd  (vt) competere,
contendere, gareggiare, rivaleggiare

®LC wdddr (so.) pari, parita. @2C PAND-
wdddr yeldllew, senza eguali, incomparabile,
senza rivali, eccezionale

@-&€C  wadaddor (so.) competizione,
campionato, concorrenza, €oncorso.
PO-C N yiwadaddor mdnfdis, spirito
di competizione, agonismo; 91Mse @-LLC
mattariya  wedaddar, gara eliminatoria;
P@-L&C  9PHIN  ydwadaddar  mazgdiba,
candidatura; PHE.7 @-&-8:C ydzdfin wadaddar,
CONCoOrso canoro; @247 FA wadaddorun
cald, reggere al confronto

T®844%4 tiwddadari (so.) oppositore, rivale,
candidato, contestatore

oL wddddsd (vt. B) lodare, glorificare

hOLA awddddsd (vt.) venerare, esaltare
@84, waddase (so.) lode, gloria. 7k @-804,
kéntu waddase, adulazione

oeP wddddgd (vi.) cadere, cascare, crollare,

andare gil, degenerare, degradarsi. @2
yawddddiqd, caduto; et ®LP  moralu
wéddiqd, si & avvilito; hitoigk  @feT
kdtdmaytu wddddqdcé, 1a citta ha capitolato;
0707 #C OLP bdsaltan sor wddddqd,
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cadere sotto il dominio; h%. @&+ kiggu
wddddigd, cadere di mano; 0N} Ag ©L+P
bdssata lay widddqd, cadere ammalato; §C
®LP fagar wddddqd, innamorarsi

®4¢ wddaqi A) (ag.) cadente. B) (so.)
cascame

@€ V1 wadaq hond (vi.) essere affossato.
Il progetto & stato affossato 6%4 @-&¢ Uy
aqqadu wadaq hond

@8 KL wadaq adidrrdgd (vt.) affossare
@&t wadgdt (so.) affossamento, caduta,
crollo, decadenza, degenerazione,
degrado. e @&Pt yimoral wadgdt,
demoralizzazione

@-&Pt waddogt (s0.) mezzanotte. (@L<
bdwaddaqt, nel cuore della notte

@&t widaginndt (so.) caducita

a@-2P miwddiq (so.) capitolazione

@2\ wdiddb (so.) porto, baia, banchina. @20
L40 wdddb  ddrrdsd, approdare; @A 10
wdddb gdbba entrare in porto; @0 AL
Adav widdb lay agomd, attraccare; @ QA0

ydbahr wdddb, cala, insenatura; @°Ch-l 7784
oCAN mdrkdb madddsa wdddib, bacino di
carenaggio

0L+ widet, @9t (av.) dove? verso dove?
Ot FE8AV? wddyit tohedallih? dove vai?

®EHY wdddzzih (av.) quaggiu, da questa parte,
in questa direzione
h .. ®&HY kd ... waddzzih (pr.) su questo lato
di

®LH.L wdddzziya (av.) laggil, da quella parte, in
quella direzione
h .. ®8H.L ki ... waddzziya (pr.) oltre, al di la
di

®4.2 wddiya (av.) 1j, 13, laggiu

h .. @82 ki ... wddiya, aldila, oltre. A%
8.9 kdtalant wddiya, I'altro ieri, ieri I'altro;
' ®8.9 kindgd wddiya, dopodomani; hi.v
@89 kizzih widiya, a partire da questo, da
ora

®8f ®8Y hh wddiya wddih ali (vi.) andare
qua e 13, a zonzo, passeggiare, darsi da fare
o820 widiyaw  (av.) all'improvviso,
allistante, subito. @&.f@ 100 wdidiyaw
gdbbaw, capire al volo; ®8f®- ¢+42av
wddyaw ydtdfdssdmd, detto fatto

O8.5 widiyaiiiia, ®8.L5® widiyannaw (ag.)
quello laggiu

OELD- widiyaw, ®8LD widiyawnu (ag.)
immediatamente, improvvisamente, subito,
subito dopo

@LL wdddddd (vt.) amare, essere affezionato,

voler bene, desiderare. oLenw-?
wdddddkiw? ti piace? @4 1307 LO/A
wasSa getawn yawdddal, il cane & affezionato
al proprio padrone; ASHF7  FOLSNT
annataccon towddddnallicc, nostra mamma
ci vuole bene; ®229° mA9® wiidddddm tdllam,
con le buone o con le cattive

T@LL.  tiwddddidd (vt.) essere amato,
desiderato. +®LL  ydtawdddddd, caro;
PI1mRL: yammiwwddddd, adorabile,
amorevole

+PLL tiwaddddd (vi) amarsi a vicenda,
reciprocamente

@& widdo (av.) volentieri, di buon grado; @&
H99F wéiddo zimac, volontario

@€ wadd (ag.) caro, diletto, costoso,
dispendioso. @€ biwadd, a caro prezzo,
dispendiosamente; @& 1@ wadd ndw, costa
caro; N@-L9° (L9° bdwaddam bigaddom,
N@-L&9° 1 0L bdwaddom hond bdgadd,
volente o nolente, con le buone o con le
cattive

@83 waddeta (so.) desiderio, volonta.
N@-8,3~ biwaddeta, volentieri, di buon grado;
P @8, 2 yald waddeta, involontariamente
@88 widdad (so.) amante, amatore, cultore.
o @8 mogab widdad, buongustaio;
&0 O8L ras widdad, egoista; mNl ®&L: tib
wdddad, bellicoso

O8F widag (so.) amico. PAN ®8E yilobb
wddag, amante; £78+ O8% yangdt wddag,
amico del cuore; ®8%, widage, caro amico;
WLy LarM@- MZP: av(\\e 10 wiiddine ydamdttaw
wddag mdslo ndw, &€ venuto da me come
amico; ?9919°1@« ®8E yimmamondw wddag,
I'amico in cui credo; N @48 ANE bozu
wddag abdggi, si & creato molti amici

@@ waddanncdit (so.) costosita, costo alto.
PR @1 ydnuro waddonndt, carovita
®8&vF waddadanndt (so.) amore. &0 8L
ras widdadanndt, egoismo

Ot wddagonndt (so.) amicizia. @887
hmSheé widaganndton attdnakkdrd, coltivare
un’amicizia
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+®8F tiwdddag (ag.) caro, popolare
+O8F¥  tdwdddagaonndt (so.) popolarita.
+@8EE NP APA 10 tdwdddagonndtu zaqq
ayyald ndw, 1a sua popolarita sta calando
@820 miwddd (so.) affetto, amore

aPLe miwwaddd (so.) attaccamento

@D wdgga (vt.) forare, trapassare. 427 7.0,
ayn ydmmiwdga, abbagliante
+OD tiwdgga (vi.) combattere, battagliare
@) wigagga (vt.) arpionare, conficcare
@)y @D ALL1 wiga wiga addrrdgd (vt.)
pungolare, punzecchiare
@7 wag (so.) puntura. P°Cé, @1 ydmdrfe
wag, agopuntura
@2 wagat (so.) dolore acuto, pungente
@12 waggiya (so.) battaglia, combattimento.
PenNN 1.9 ydcabdtd waggiya,
combattimento corpo a corpo; A@-1Lf PAAMY
ldwaggiya ydsdldttdnd, agguerrito
P, tiwagi (ag.) combattente, battagliero

*®) wigga
h®2 gwiigga (vt.) narrare, raccontare
@9 wdg (so.) chiacchiera, racconto,

costume, tradizione. @5 A“1& wdganna
lamad, convenzione, formalita; @ 4801 wdig
sayabdza, senza tante cerimonie; (1@ bawdg,
in maniera appropriata; ®1 AT0¢ wdig
atbagqi, conservatore; ®°9 hhéé wig akrari,
conformista; SenPrt #Cot @ yicawanndt
sar’at wdg, convenzione, comportamento
convenzionale; @1 0P¢ wdg awagqi, elegante
di modji; 0A®@<1 baldwdg, boia, carnefice

P2 waga (s0.) costo, prezzo, stima, valore. )@
(7 10?2 wagaw sant ndw? quanto costa? ?HY
eaCxM PO OTF 1@? ydzzih ydbarneta waga
sont ndw? quanto costa questo berretto?
nPo OFF kdwaga biitacé, sotto costo; P44l
Po ydfdrdsu waga, il prezzo del cavallo;
PO WPemovl 1@+ waga ayydcammdru ndw, i
prezzi crescono; P2 eI waga ¢ammdrd,
aumentare il prezzo; Ah PP qdllal waga,
un prezzo accessibile; Po@+ fPMA wagaw
yawwattal, il prezzo € conveniente; Po@-
009t wagaw basamammonndt, prezzo da
convenire; o0& aP1q P yimdshaf mdnndsa
waga, prezzo di copertina; €/%¢ PP ydsora
waga, 'ammontare di un lavoro; ¢79¢& o
ydnagad waga, valore commerciale; 1007

Po POAATT tdgdbiwn waga  tdqdbbdld/
agdnnd, ricevere un compenso adeguato; P2
Am waga sdttd, avvalorare, apprezzare; P.2
O waga wdsscdnd, calmierare i prezzi; 2205
P2 mdddbdnna waga, calmiere; A1k ne+s
P hé.A lindsanndtu kiffatdnna waga kiffdld,
ha pagato a caro prezzo la sua liberta; ¢2
AN waga alldw, essere valido, rilevante;
Po PAD-9° waga yalldwam, essere nullo, non
valere una cicca; 09°79° P2 bimonam waga, a
qualunque prezzo, ad ogni costo

PoMLh wagabis (ag.) senza valore, inutile,
irrilevante, nullo

o8 wigessa (so.) medico che applica terapie
tradizionali

@ wdgdb (so.) anca, vita, fianchi, lombi.
o107 °hé wdgdbun mokkdird, defecare

o717 wdgdn (so.) A) fianco, lato. B) fazione,
setta, partito, gruppo politico. 14 @717 bald
wdgdn, ammanicato; @17 10 wdgdn g'dsa,
casta

*@MH wiggdzd
KO awdggdzd (vt.) bandire, condannare,
denunciare, scomunicare
@<IH+F wagzdt (so0.) anatema, scomunica

@18 wdggddd (vi. B) andarsene, allontanarsi.
@918 wigad! ma cammina! e levati!
+@1L tdwdggddd (vi.) essere allontanato,
eliminato, escluso, licenziato
AODIL  aswdggddd  (vt.)
escludere
@1 maswdiggdd (so.) allontanamento,
esclusione. N7I@18  bdmaswdggdd, per
esclusione

allontanare,

@297 wagagan (s0.) bagliore, barlume, aurora
boreale

oM wdtta (vi.) uscire, andarsene, scomparire,
superare, ritirarsi, uscire di scena. 6h®
ONF  sihay wittadd, il sole & spuntato;
Noo@ Mt 473 OLL bimdwtat fanta wirrddd, &
entrato invece di uscire; A0 A& @M alga lay
widtta, mettersi sotto le coperte; 12 @M ndsa
witta, affrancarsi, discolparsi, divincolarsi,
emanciparsi, liberarsi; t@Mat yawdrtalldt,
riuscito, coronato da successo
+@M tGwidtta (vt.) oltrepassare, sormontare.
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PALTEY TN halafinnditun tdwdtta, assolvere
ai propri compiti

KROM awdtta (vt) far uscire, asportare,
estrarre, spendere. APE h®OM awag awdtta,
emanare un decreto; n-AAETAOMNT kulalitun
awdttulldt, gli hanno asportato i reni; dm.@-7
SCM ADM otiwn qorto awidtta, estirpare un
tumore; 6N A@M ofa awdtta, estrarre a sorte;
1% h@M ndsa awdtta, affrancare, discolpare,
svincolare, emancipare, liberare

K@M aswdtta (vt.) far uscire, eliminare,
espellere, escludere, estromettere. HG(:
KANDT A7 zonabu alaswitta aldn, la pioggia
non ci ha consentito di uscire

RPN awwatta (vt.) contribuire, fare una
colletta. ©99.9PM  ydmmiyawatta, lucroso,
redditizio, remunerativo

@M xA wata ald (vi.) venire fuori, fare una
salto fuori

@M @LL wata wardd (so.) andirivieni, su e
gill. h@OT WM L& yihaywdt wata wardd,
gli alti e bassi della vita; ?L.cChsn @M
(.8 yibirokrasi wata wardd, le lungaggini
burocratiche; ¢Pp @M @& yiwaga wata
wardd, contrattazione, mercanteggiamento;
M @457 Hne-nd wata warddun téikdrakkdard,
contrattare, mercanteggiare

@en, waci (so.) spesa, uscita, dispendio.
O¢h, hS L wdci anna gdbi, il dare e I'avere;
OnS L +aPm wicinna gabi tdmdtattdnd,
le uscite e le entrate si bilanciano; ®sn.®<7
A0 wdcdiwn assdbd, calcolare le spese; @gh,
P10 wdci gdnndsd, dedurre le spese; ®¢n.7
4.1 wdcin $dffind, coprire una spesa; @¢n.@-
GavH/OC wdiciw amdt/wdr, il corrente anno/
mese

@R Wac, @en, wacci (ag.) di fuori, esterno.
@R WIC ydwace agdr, estero; @-sp A1C 3L
wa¢¢ agdr hedd, andare all’estero; ?@-sp
70\t ydwa¢¢  politika, politica  estera;
@ 188 TULNEC yawac¢ gudday minister,
ministero degli affari esteri; @ h1C (@
yawa¢¢ agdr sdw, straniero; @L. @¢h, Ah wddd
wacci lakd, esportare; @L @-¢n, a°Ah wddd
wac¢i mdlak, esportazione

h .. @ ki ... wao¢¢ fuori da; hoy @-p
kdawaha wad¢, fuori dall’acqua

@¢n, B} WoCCl WacCown, apparenza
o-mt woattet (so.) conseguenza, derivato,

effetto, esito, prodotto, risultato. £A99
omyt yalamard wattet, un esito negativo;
PhG P vt yi'agg sara wattet, prodotto
artigianale; h#¢0« 14 Omt kisaraw toru
wattet, gratificazione lavorativa; @mk
nMmOP®- NAL Ut woattetu kdmmittibdgdw
bélay hondg; il successo fu superiore ad
ogni aspettativa; ?h87 @yt yi addn wattet,
cacciagione; P@++ @A yéwdtdit wattetodd,
derivati del latte, latticini; 9027 HE+
omyt ydamd 'adan zdyt wattet, un derivato del
petrolio

o-mt R\ wattet alba (ag.) senza effetto
@m,27 wattetamma (ag.) drastico

@Mt méiwtat (so.) salita. 12 @@ nésa
mdwtat, affrancamento, discolpa, svincolo,
emancipazione, liberazione

a@PE miwwaco (so.) colletta, contribuzione.
LaoPgE TIHA ydmdwwaco gdnzdb, contributo;
av P ng.A mdawwaco kdffdld, contribuire
a@-s8, miwca (S0.) uscita. L0 aPO-7, yicas
mdwca, camino, canna fumaria, ciminiera,
comignolo, fumaiolo; @71 @B, yiwdinz
mdwca, foce

@8, mawca (so.) indice. ehah T, yisalk
mawca, elenco telefonico

MO+ maswdttat  (so.) eliminazione,
espulsione, esclusione, estromissione

@T widt (so.) piatto tipico della cucina etiopica
a base di carne stufata. ®¢ w¢é- wit sdrra,
cucinare lo stufato; @t ANA% wdit absay,
cuoco; &€ OF doro wit, stufato di pollo; o
0 widt bet, cucina. POT (W 1A&IANS ydwdit
bet halafi/aldqa, capocuoco, chef

Pm watd (vt.) assorbire, deglutire, divorare,
inghiottire, ingoiare, mandar giu. A70@- Pm
anbdw watd, contenere le lacrime
+Pm tdwatd (vi.) essere divorato, inghiottito,
ingoiato
PP PTALLTWat wat addirrdgd (vt.) abbuffarsi,
trangugiare

omé  wiattdrd (vt. B) tendere, stendere,
distendere, tirare
TOmL tiwdttdrd (vi.) essere teso, steso,
disteso, tirato. etomd ydtiwdttird, teso,
tirato
mOMEe mdiwdttdiriya (so.) stenditoio

@NF wittat (so.) adolescente, giovane uomo.
eOMNF yiwdttat, giovanile
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Nt wittatonndt (so.) gioventu. POt
ydwdttatanndt, giovanile

@Om wittdnd (vi. B) cominciare, partire
ROmIm' awtdndttind (vt.) avviare, elaborare
@97 wattan (so.) iniziativa, piano, progetto,
schema
¥ font (so.) inizio, origine, passato,
tempo antico, trascorso. Pt ydtont,
antico, originario; OT7F bdtont, all'inizio,
originariamente
Tt vsHtontd huneta (so.) circostanze di
partenza
T 1C fontd ndgdr (so.) principio attivo
P13 fontawi (ag.) antico, arcaico. 7732 $Ca
tontawi qars, reperto antico, antichita; 7€
®ARN fontawi qusaqus, cimelio
PIFErt tontawinndt (so.) antichita, epoca
antica

@DPYPT  wotongot
mescolanza

(so0.)

eterogeneita,

@Omm. wdtdte (so.) capro. &0\ @mm, ydfayyal
witdte, becco, montone; @mm. Ot wdtdte
wdltdite Sdttdtd, puzzare come una capra

o F wicit (so.) ciotola

D6 wicdfo (so.) bufera, burrasca

@& wdif (so.) uccello, uccellino. H4% ogF
zdfani wafocc, uccelli canori; 0§ 003 yawdif
bdsSata, itterizia; POF (Lt ydwdf bet, gabbia;
P0G 12 yiwdif goggo, nido; PhAT O yilelit
widf, pipistrello
AOPE a’awaf (so.) pollame, gallinacei

o4l wiffird (vi. B) essere denso, grasso,
spesso
K@il awdffird (vt) condensare,
concentrare, ingrassare, ispessire
@44 waffare (so.) grassezza
OFLI® wifram (so.) denso, grasso, obeso,
spesso. @& &9 Ut wdfram hond, essere in
carne; @§4-9° 1908 wifram gdmdd, gomena,
grosso cavo; @49 ATeH wifram  angit,
colon, intestino crasso; @%¢-9° 9% wifram
dams, suono basso, grave
oG4t wafidt (so.) densita, grassezza,
obesita, spessore. 229° @& 4t yiddam wafidt,
colera
ao®4.C mawdffir (so.) addensamento

&6 vedi deh

m44, wififfe (ag.) stravagante, pazzerello



HUA zahal (ag., so.) bianchiccio, biancore.
PATRAN HUA yd 'anqulal zahal, chiara d’uovo
[vedi anche H& zof]

P zohon (so.) elefante. PHP? TCA ydzaohon
tors, zanna d’elefante, avorio

HA zald (vi)) essere rigido, indolenzito
HA zala (so.) carretto, carrello

HAA zdlldld (vi) saltare, balzare
HAA HAA &4 zdldll zdldll ald (vi.) saltare di
palo in frasca. &70C HAA dombdr zdlldl, fuori
campo
Hhe @M zillo widtta (vi.) erompere, saltar
fuori
Hée 10 zdllo gdbba (vi.) avventurarsi, fare
un salto nel buio. AZ#F &7 @-aT HA®- 1+
lagoccu dinn wast zdlldw gdbbu, i bambini si
avventurarono nel bosco; 478 ™92 O®OT Hie
10 and gudday wast zdillo gdbba, lanciarsi in
un’impresa
Hée PH®- zdllo yazdw (vt.) avventarsi
WAL zollay, MO zoliyya, HAE zaloyya (so.)
salto, balzo. AmS/PH¥1 HAL yd atina/viizing
zallay, salto con I'asta; eCHIvF HAL ydirazmdit
zallay, salto in lungo; ?hed NAL ydikdffata
zallay, salto in alto

HAA zdldla (so.) casco di banana, grappolo
d’uva, ciocca di capelli

HA® zdlldgd (vi.) continuare, durare, procedere,
andare oltre
HA® zdlaqi (ag.) duraturo, permanente
HA®Z zdldgeta (so.) durata, permanenza.
HAkF  hAO®*  zdildgeta  alldw, durare,
permanere;  AHARI®-  [dzdldgetaw, in
maniera duraura, permanentemente
HA®YT zdlaginndt (so.) permanenza. HA®YH
PO@- zilaginndit yalldw, perenne

HAQF zdldbdt (so.) anello, collare, fibbia,
portachiavi

HAY zdllan (so.) nomade

HAHA zdildzzdld (vt.) tagliare la carne a fettine
HAHA zdilzalla (so.) carne a fettine

NN zalaglag (ag.) viscoso, appiccicoso

HAé.  zdlldfd  (vt) biasimare,
rimproverare, insultare
HA&% zdldfa (so.) biasimo, critica, rimprovero,
insulto. ?HA4- ydzdldfa, ingiuroso, insultante

criticare,

*HOLNE. zdldfalldfi
THALNL tdizldfdlldfd (vi) essere claudicante
KH0&AE.  azldfilldfd  (vt.) ammosciare,
illanguidire
THAFAE ®LP rizliflofo  wddddgd  (vi.)
collassare

{97 zdmma commettere
adulterio

Hav-+ zomut (so.) fornicazione, adulterio

(vi.) fornicare,

*W97 zema

RH 7 azema (vt.) intonare un canto liturgico
Be1 zema (so.) canto liturgico, melodia,
intonazione. W1 A®ZL zema awdrrddd,
intonare un canto; K1 AN zema sdbbdrd,
sbagliare lintonazione; Bl hevAht zema
amdldkkdtd, battere il tempo; Moo HoY
ta’amd zema, armonia musicale; $HI7 @-L:L:C
ydzema wadaddar, concorso canoro

N A zomm ald (vi) fare silenzio, tacere. H9®
OA! zomm bdl! taci! H9°! zomm! silenzio! Hg®
P4 zomm yald, silenzioso
HI® 990+ zomm maliit (so.) silenzio
P A zomm balo (av.) silenziosamente,
semplicemente, solamente, in
continuazione. H® > Lwe-\ zamm balo
yaserdl, prosegue nel suo lavoro, non fa che
lavorare
NP KOT zomm assdnnd (vt.) mettere a tacere
HI°F zommoata (so0.) silenzio. HP°F Lu-2F 10+
zammata yahunta ndw, chi tace acconsente
HWPHE  zommotdnia  (ag)  silenzioso,
taciturno, reticente

Havav zimmdmd (vi.) pendere, inclinarsi
KH9191.e  azmammiya  (so.) direzione,
tendenza

19997 1% ziimama goggo (so.) catapecchia
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Havg,

Havd  zdmmdrd (vt. B) cantare, intonare,
salmodiare
0996 zdmmari (ag., s0.) canoro, corista
0994 zammare (so.) A) intonazione, canto. B)
cantica, innario
@OHIC mdzdmmoar (S0.) cantore, salmista
aofae<C mdzmur (so.) cantico, salmo,
salmodia. 2+ oPHoC  digqd  mdzmur,
discepolo; aotiav<¢. L+ méizmurd dawit, Libro
dei Salmi [vedi anche 4%+ dawit]
aofoed R mdzmurawi (ag.) salmodiale
KN“9¢ azmari (so.) menestrello, cantastorie
[vedi anche ch™15 hamina, A0ANA lalibdila]

WP zomb, Wl zanb (s0.) mosca. PBA HION
vdq“dlla zamb, tafano

HIPLA zdmbil (so.) cesto di foglie di palma
intrecciate; HOA  PCoT zimbil qoriat,
cestino

H9PQ0 zimbaba (so.) palma

Hood zdmmditd (vt.) fare una spedizione militare
oot tdzammdtd (vi.) dilagare, diffondersi.
eHavt yitdzammdtd, diffuso, popolare
AHavt gzzammiitd (vi.) propagare, diffondere
HovF zdmdca (so.) campagna, spedizione
militare, raid. HePF W41 zdmdca addrrdga,
intraprendere una campagna militare;
PaoQin HavF yimdiskob zdmdca, la campagna
di Russia; ?9°C® HovF ydmoréa zdmdca,
campagna elettorale
HOTF ziimac (so.) combattente, guerrigliero.
e/eMIST mCrt HOTF ydhaymanot toranndit
zdmad, crociato, jihadista; @& HO¥F widdo
zdmad, volontario
KH9TF azmacé (so.) comandante militare.
ANTTF MC azmaé tor, avanguardia; LEHTF
diggazmad, R8T diggad, comandante della
prima linea (titolo nobiliare); +5HoT+
gdnnazmac¢, comandante dell’ala destra
(titolo  nobiliare); &N gorazmad,
comandante dell'ala  sinistra (titolo
nobiliare)

Hav} zdmdn (s0.) cronaca, epoca, era, periodo,
secolo, data. PHO®7 ydzdmdn, PHL®- HaP%
ydzziyaw zdmdn, contemporaneo, odierno;
Hovy  ho*M zdmdn  amdttas, aggiornato,
moderno; Ho®? LN zdmdn yalldfi(bbdt),
antiquato, obsoleto; PHoP? Jéh ydzdmdn
tarik, cronistoria; h&A Ho®7 kofld zdmdn,
secolo; aPMnAS  h&A  Hovy  mdikakkdldiiia

kofld zdmdn, medio evo; (HOP'v bézdmdnu,
oggigiorno

Hav1 a2t zimdind mdngast (so.) regno,
periodo di governo

Hav &t zdmdind brt (so.) eta del ferro

Hav 2éh zdmdind tarik (so.) cronologia

Ho®Y ichit zéimdind néhas (so.) eta del bronzo
Ha®Ge  zdmdnawi, attuale, moderno,
contemporaneo, popolare. H@PGP A%
zdmdnawi aq*am, modernismo; HIPGL ALL1
zdmdnawi addrrdgd, modernizzare

HEvGLYF zimdnawinndt (so.) modernita
Ha®GR,  zdmdnay, HOSL  zdbdnay  (so.)
sofisticato, elegantone

Ho°SRYt  zdmdnayanndt  (so.) eleganza,
ricercatezza

*Hawf, zdmmddd

THavg  tizammddd (vi) essere parente,
familiare. P +Hav L, ydtdzammddd,
imparentato, parente acquisito; eLHIPL
ydammizzammdd, affine, alleato

KHavg  gzzammddd — (vt.) apparentare,
associare

Hav€ zdmdd (so.) parente, familiare. AHTI&
azmad, parenti, familiari; $$C-Q HaPL yigarb
zdmdd, congiunto, parente stretto; Hov& AAQN
zdmdd alba, senza parenti, derelitto; (Lt
Havg: betd zdmdd, congiunti, legami familiari
Haof  RH*1€ zdmddd azmad, parentado,
I'insieme dei parenti

NHI°LS zomdonna (s0.) parentela, familiarita,
vincolo parentale, familiare. ¢ MG
ydsaga zamdanna, consanguineita

K18 +@AM Q9 azzamag tdiwlatd som,
pronome relativo (grammatica)

Hé-zdirra (vt.) seminare, piantare, disseminare.

190 HE&OF  ndfs  zdrrabbdt, rianimarsi,
riprendersi, riprendere coscienza

RHé- azdrra (vt.) vagliare, spulare

HC zdr (so.) seme, discendenza, ereditarieta,
razza, specie, stirpe. PHC ydzdr, ancestrale,
razziale; PHC  AR¥t  ydzdr  layyunndit,
discriminazione razziale; PHC PAF ydzdr
tolacca, odio razziale; PHC 8RB ydzdir diwwe,
una malattia  congenita, ereditaria;
hHC  ©HANG. kdzdr ydtdlalldfd, ereditario,
trasmesso per via ereditaria, genetica; hic
P9L.0M kéizdr ydmmiwdta, atavico, ereditario
‘HC® zorrayya (so.) discendenza, ramo
familiare, progenie, prole
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Hé zare (av) oggl. Hé PHOALTOT 7 10 zare
ydtiwallddkubbdt qdn ndw, oggi compio gli
anni; PH¢ %990 yézare amdt, 'anno prossimo,
tra un anno; (Hé L bézare gize, oggigiorno;
hOhHé askdzare, a partire da oggi, entro;
AlhHé OC askdizare wdr, un mese da oggi,
entro un mese; $Hé AP BL ydzare sammant
hedd, & partito una settimana fa; fHé a9°rt
S48 ydzare sammont yahedal, partira fra
una settimana

H&9® zarem, ancor oggi, tuttora. H&Y® Ah
zarem ald, sopravvivere

H&®r zarewnu, entro oggi

HC zdr (so.) spirito degli antenati, possessione.
HC PHO: zar yazdw, posseduto

RE zero (ag.) zero. B hALLIM- zero addrrdgdw,
azzerare

Ré zord (vi) A) andare intorno, aggirarsi,
bighellonare. 091 @Ot HL kitdma wast
zord, aggirarsi in citta; A1C A1C Hé agdr lagdr
zord, andare di paese in paese. B) curvare,
deviare, girare. 4+ HL rasu zord, essere
frastornato, avere le vertigini [vedi anche
HOL zdwwdrd]

RH azord (vt.) frastornare, stordire, far
girare la testa, far venire le vertigini. ?71.00C
ydmmiyazor, vertiginoso

HH®C tdzawwdrd (vi.) trasferirsi, spostarsi,
essere trasferito, sposatato, trapiantato,
reinsediato

K@/ azzawwdrd (vt.) trasferire, spostare,
assegnare, trapiantare, reinsediare

HP®L zawawwdrd (vi) andare qua e I3,
andarsene in giro, gironzolare

HHPOL tizdwawwdrd (vi.) andare errando,
vagabondare, circolare, viaggiare

RHP®CL  azzdwawwdrd (vi) far circolare,
trasportare avanti e indietro

HC zur (so.) corsa, giro, turno. v:Ats HC
gocem,  huldttdnna zur morca, ballottaggio,
secondo turno elettorale

HC AA zorr ald (vi.) girare alla larga. HC Q4!
zorr bdl! levati di torno!

HE BE zoro zoro (av.) gira gira, a conti fatti,
in fin dei conti

HC L2404 zoro ddrrdsd (vt.) doppiare un
avversario

HE 1n9® zoro gdttdm (ag.) ciclico

W&t zurdt (so.) escursione. Hét 3L zurdt

hedd, partire per un’escursione, andare in
escursione

Héf  zuriya (so.) ambito, circuito,
circonferenza. 00-L H4f awdd zuriya,
carrellata; Hé¢ hl zuriya kabb, contorno;
OH6 2@ bézuriyaw, all'intorno

O .. Wéf bd ... zuriya (pr.) attorno a, intorno
a. AN54.0- 168 At FEN bassanndfiw zuriya
hazbu taggdbd, la folla si & assiepata intorno
al vincitore

Hée®%  zuriyawn (av.)) tuttintorno, in
forma di cerchio. 4@ tPavm zuriyawn
tdagammdtd, sedersi in cerchio; H4L@7
%L zuriyawn hedd, camminare in cerchio,
procedere all'intorno, circolare; @7
0L av e zuriyawn ydmmihed mdngdd,
circonvallazione; (b HEL@T P& bete
zuriyawn tator*al, la mia casa e circondata
tutt'intorno da un recinto

HOC AN zdwdrr ald (vi) distogliere
'attenzione, voltare le spalle. HOC e
AT W0, Wog- (VY zdwdirr balo limayidt ank*a
k*drrabbann, non mi ha degnato neppure di
uno sguardo

HPé zdwari (ag. so.) errabondo, vagabondo
HO-@C zowawwar (s0.) trasferimento
HOCPe zawdrwarra (s0.) rotatoria, rotonda
THPPS  tizdwawari (ag., so.) errante,
itinerante, migrante, migratorio

“JHCE mazorya (S0.) curva

HPé  zdwari, Hé z'ari (so.) bighellone,
vagabondo

@HMDC mdzdwwar (S0.) argano, carrucola,
ingranaggio

TIHCEL mazorya (so.) centrale, centralino
&6t azurit, \HPST azwarit (so.) mulinello

Héé  zdrrard  (vt) abbattere, rovesciare,

mandare a terra, al tappeto

Tl tdzdarrdrd (vi.) abbattersi, rovesciarsi,
accasciarsi, giacere disteso

@HLC mdzzdrdr (so.) fuori combattimento,
knockout

HCA av¥ivt zir ’a méngoast (so.) dinastia
*Heheh zdrdkdrrdkda

N tizrikdrrdkd (vi.) essere disordinato
RHehehn  tazrdkdrrikd  (vt.) mettere in
disordine

HCheh zorakrak (ag.) disordinato

aviZhé mézrdkrdk (so.) disordine
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HeHé zdirdzzdrd (vt.) A) catalogare, elencare,
enumerare, discutere in dettaglio. B)
spicciolare, cambiare il denaro in tagli piu
piccoli
HCHC zorzor (so.) catalogo, elenco, lista.
7918 0. NCNC ydnagad aqa zorzor, catalogo
commerciale; P2 MNHCHC ydwagd zoarzor,
distinta dei prezzi; 49°® 0+201F HCHC @<
PAFOANINTP/ALTII®  somwo  bitdgabazodd
zarzar wast  ydlldm/algdbbam/ayggdnnam,
il suo nome non figura nell’elenco degli
invitati. B) (ag.) dettagliato, minuto. HCHC
TG zarzor tanat, un esame particolareggiato;
HCHC (17HN)zarzar (gdnzdb), spiccioli; MHCHC
bézarzor, dettagliatamente, minutamente,
nei minimi particolari

Hep  zdirdgga (vt.) allungare, distendere,
estendere, decentrare, porgere, srotolare.
K877 HeD aggun zirdgga, allungare, porgere
la mano
FHED tizdrdgga (vi.) allungarsi, distendersi,
estendersi. ?72°C 7% (LHE? AT 9%C
SOANNA yinasar kanf sizzdrdgga kd’and metar
yabdltal, 'aquila ha un’apertura alare di
oltre un metro
HCL zdrgi (so.) estensore. HCL a7 zdirgi
tunc¢a, muscolo estensore
HCA zarg (a.) piatto, piano

Heé.  zdrrdfd (vt) arraffare,
saccheggiare, fare man bassa
Hé4 zdrdfa (so.) rapina, razzia, saccheggio,
sacco
Héé. zdrafi (so.) rapinatore, razziatore,
saccheggiatore, brigante
Hed¥t  zdrafinndt  (so.)
depredazione
HC&S zorfiya (so.) brigantaggio, banditismo

depredare,

spoliazione,

HC& zarf (so.) settore, ramo. N\Féh HC& bdtarik
zdrf, nel campo della storia; PHCE hA& ydzarf
halafi, assessore

H® zagd (vt) sollevare, tirare su. hh4 He
bd’akafa zaqd, spalare, vangare

HP KA zogq ald (vi) essere basso, inferiore,
abbassarsi, calare. T®88%t HP hPA 10+
tawdddaganndtu zaqq ayyald ndw, la sua
popolarita sta calando
UP k&L zoqq addrrdgd (vt) abbassare,
degradare, svalutare

HPF zoggota (so.) bassezza, depressione,
svalutazione

HPHE zogqotinnia (ag) basso, inferiore,
umile

KH¥F azigat (so.) abisso, avvallamento,
burrone

HeH® zdqdzzdqd (vt.) rovesciare, capovolgere
FHPHP tizdqdzziqd (vi) essere rovesciato,
capovolto
AHPHP azdiqdzzdqd (vi.) scendere, abbassarsi
sulla linea dell’orizzonte
HPHP KA zdqzziqq ald (vi) declinare, essere
in pendenza

WP zogqac (so.) sedimento, residuo

HA zibba (vi.) essere distorto, piegato
RHO azzabba (vt.) distorcere, piegare
A tizabba (vi.) essere anormale, deforme.
?HA ydtdzabba, anormale, deforme
a0} mdézzabat (so.) aritmia

HQ zdb (so.) guardia, sorveglianza, corpo
di guardia. H0l m0® zdb tibbdqd, essere
di guardia; fh\C HNO ydkobr zdib, guardia
d’onore
HO&  zéibdnna (so.) guardia, guardiano,
sorvegliante, bidello. PHNE (Ot ydzdbdrina
bet, casotto, guardiola; eh-0C HOE ydikobr
zdbdnna, corpo di guardia, drappello di
guardie del corpo

HAl vedi Al

Wl zibarrdigd (vi.) dire cose insensate,
confuse, sproloquiare
FH0LP  tizdbarrigd (vi) essere confuso.
HHOLP ydtdzdbarriqd, confuso
RHOLP azzdbarrdqd (vt.) confondere. mé&H
AL PTT OLPT WHOCLS fircippeza lay yalluton
Wdrdqdtocc azzdbarrdqd, confondere le carte
sulla scrivania
HO&E zdbaraqi (ag.) caotico, confusionario
HACPCP K zobreqreq aldi (vi.) essere confuso
HACPCP zobreqreq (ag.) confuso

HOLA zGbib (so.) uva passa, vino passito
HOVE zéibit (ag., so.) assurdo, assurdita
HOSL vedi HovG R

HOL® zabiya (so.) impugnatura, manico di
un’ascia
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WAL zabad (so.) zibetto, aroma di muschio

HOm zdbbdtd (vi.) abbassarsi gradualmente,
declinare progressivamente

AHOmM azdbbdtd (vt) far abbassare, far
declinare

Ht zatd (vt.) minacciare
HF zac¢a (so.) minaccia

HS zdnna (vi.) riposare, essere calmo,
tranquillo, rilassato

UGG tdznanna (vi.) allentarsi, rilassarsi,
mettersi comodo, sentirsi a proprio agio
0GP tdznanto  (av) comodamente,
rilassatamente

KNH9S aznanna (vt) far stare comodo,
mettere a proprio agio

KHS™ aznan A) (ag.) comodo, rilassante. B)
(so.) rilassamento, relax

HS zena (so.) notizia, notizie, notiziario.
0PI KG wiqtawi zena, attualita, notiziario
d’attualita, telegiornale; WS AP0e zena
aqdbbay, reporter, inviato di un giornale;
1S AHP® zena azzdgag, redattore di cronaca;
WS et zena haywit, biografia; G heot
aché: zena haywidt sdhafi, biografo; ACh0t HG
ar’'astd zena, titolo di giornale; BG 2éh zena
tarik, annali

NS zonna (so.) fama, reputazione HG htdé.
zonna atdrrdfd, distinguersi, segnalarsi
WY zonndiiiia (ag.) celebre, famoso

HGC zonnar (s0.) cartucciera

W0 zdnndbd (vi.) piovere. PGS0/ Hi0 bihayl/
bazu zdnndbd, piove a catinelle, diluvia

"G zanab (so.) pioggia. MG &NO zanab
labs, impermeabile; ?HGN AN ydzonab
madldkkiya, pluviometro; HG-( MA zonab tald,
piovere

Hril vedi N
*H10A zdndbbdld

RHINA azdndbbdld (vt.) inclinare, piegare,
mostrare un’inclinazione

HHINA  tdzdndbbdld (vi) essere inclinato,
piegato, pendente

HM P4 zdnbdll yald (ag.) inclinato, spiovente
WA zonobbale  (so.)  disposizione,
inclinazione, tendenza. ©F9°VCt HMOA
ydtamhart zanabbale, inclinazione allo studio

HIHS zdndzdina (so.) pestello

W& zéiind A) (co.) affinché. B) (pr.) da, presso,
a casa di. A7t H2& hoPMAU- antd zdnd
amdtalldhu, vengo da te
0..H2& bd ... zdnd (pr.) fra, tra, in mezzo a
h .. W&o .. zind 0 .. WY& ki ... zédnd (pr.)
vicino a, in prossimita di

H?& zindo (so.) serpente, boa, pitone. e°CHY
W& mdrzdnna zdndo, serpente velenoso

H¥&C zdndaro (av.) quest’anno, nell’anno in
corso. H7&C m& T4 VSA zdndaro tef taru
honal, per il feff & stata una buona annata;
H2&C  hed™k  AANNRI®  zdndoro  kardmtu
alkdbbdddm, quest'anno l'inverno é stato
clemente; H7&C 4ah Q@O+t ©OC Lm-Ah
zdndaro  fasika bdmdggabit wdr yowalal,
quest’anno la Pasqua cade di marzo

NHYEC zongdro (so.) scimmia, bertuccia [vedi
anche MM tota

W2 zongobal (so.) zenzero

H1D zdndgga (vt.) dimenticare, perdere di vista
HHED  tdzdnagga (vi) deconcentrarsi,
rilassarsi. a7Ti@< @A HHGD bagdiiniow dal
tdzdnagga, dormire sugli allori
WY+ zongu (ag.) distratto, mentalmente
assente
WY zongunndt (so.) smemoratezza
@EYIT  mdzdngat, (so.) dimenticanza.
Lavl o (0 ydmdzingat bassata, amnesia

H¥1 zéiing (so.) asta, palo. ©0&F 071 ydbrit zding,
sbarra, spranga; &4\ H79 sul zdng, pungolo;
PH?91 HAL ydzdng zallay, salto con l'asta [ved
anche ?AmS MAL yd atdna zallay]

WYHCHC zongurgur (ag.) variegato, multicolore,
a chiazze, a strisce [vedi anche HMCHC
zagurgur]

W24 zingada (so.) varieta di sorgo

Him zédnndtd (vi. B) essere altezzoso
W% zingdnna (ag.) altezzoso

Hid. zdnndfd (vi.) commentare in maniera
allusiva, insinuare
A4, azzanndfd (vt.) distorcere, deformare
+H14. tdzanndfi (vi) essere di lunghezza
irregolare, essere mal piegato
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Hhoeg, zu ologi (so.) zoologia

Hh, zékke (s0.) cibo raccolto tramite elemosina
dai bambini che studiano presso le scuole
ecclesiastiche, pasto che si consuma in
chiesa dopo la liturgia domenicale

Hhé  zdkkdrd (vt) fare la commerazione
periodica di un santo, dare 'elemosina
HhC zokor (so.) comemorazione periodica
di un santo. HhC kL&Y zokar addrrdga,
commemorare
Hhe @PONDAIT zokrd mdwa al/aldtat (s0.)
diario
Hhe NG zokrd négdr (so.) libro di memorie,
annali, agenda, calendario

H®+ k& zdww ald (vi.) entrare all'improvviso, in
maniera inaspettata

H®Z& zdwwdrd (vi. B) cambiare, trasformarsi
[vedi anche H¢ zord]

*H@-+d zawidttdrd
hH@+S azdwidttdrd (vt) frequentare, fare
abitualmente, assiduamente
HO<+C zdwator (av) in continuazione,
costantemente, regolarmente. A4 HOTC
WMNTE 10+ akkYah¥anu zdwdtor gdldltdnna
ndw, il suo atteggiamento & sempre cosi

distante; PHO-FC  ydzdwator;  continuo,
costante, regolare; AH®-FC  ldzdwatar;
continuo

RH@-2¢ azdwtari (so.) frequentatore. 20
700 AHO-6 yigazeta nabab azdwtari, lettore
abituale dei giornali; ?07°C't AH® 6 yésport
azdwtari, atleta

KHOFSvE azdwtarinndt (so.) assiduita
KHO-TC  aziwtoro (av.) frequentemente,
spesso

HD-L zdwd (s0.) corona. HO-L By zdwd cand,
portare la corona; H@-& s®10t zdwd ¢andllit,
incoronare; H®-®  avsB)y  zigwd  mdcan,
incoronazione, coronamento; H@-£ A91ns
zdwd ammakari, consigliere della corona

H® zdye (s0.) accento, cadenza, calata
N8 zayy (s0.) oca. @& UL wind zayy, papero
HBN. zdyabe (so.) figura retorica

H@ zdyt (so.) olio. 2990.87 He+ @t yimd ‘adon
zdyt, olio minerale, petrolio; ?79027 HEt

omvyF ydmd 'adon zdyt wattet, un derivato del
petrolio; ®@¢- Het wdiyra zdyt, olio d’oliva;
e HEt yidmagab zdyt, olio alimentare;
2196 HeF yinddag zdyt, olio combustibile

H& zdde (so.) abilita, artificio, formula, metodo,
schema, sistema, strategia, tatto. 1A7& H%
+mPav bd’and zdde tdtdqqdmd, adottare
una strategia; ?mC H& ydtor zdde, strategia
militare; 0(H& bdzdde, con attenzione,
metodicamente; +€7 (H& CH nuron bizdde
yazd, barcamenarsi; fmS 0 H& ydtena
tobbdqa zdde, igiene
H&S zideniia (ag.) discreto, diplomatico

09 zdgga (vt.) chiudere, bloccare, erigere una
barricata. chA HD hisab zdgga, chiudere i
conti; A0F HY sdlf zdgga, chiudere la fila;
a1 0P mdngdd zdgga, bloccare il traffico;
AFU7 ND! afohan zaga! chiudi la bocca! hchc
1D korakkor zigga, definire una disputa;

19 tizdgga (vi.) essere chiuso. (¢ e79LHO0
(%t suq ydimmizzdggabbdt sd’at, orario di
chiusura dei negozi; ¢+i @718 ydtizdigga
mdngdd, strada chiusa al traffico; A780k
THD anddbdtu tizdgga, ammutolirsi; PA7L0F
it yi ‘anddbdt mdzzdgat, afasia

W7 zog (ag) chiuso. W Foet zaog calot,
conclave; U ¢& zagg qdyy, amaranto

KNP azzdgag (so.) chiusura

a5} mdzgat (s0.) chiusura

a9 mdzgiya (s0.) porta, portone. IC 9°NLE
bdrr mdzgiya, cancello

H1 zagd (vi.) arrugginirsi, corrodersi. fH7
ydzagd, arrugginito, corroso
KH1 azagd (vt) arrugginire, corrodere.
CPOF Nt SUIA ratht brdt yazgal, 'umidita
arrugginisce il ferro
N1¥ zagdt (so.) corrosione, ruggine

*H2 zagga
R4 azzagga (vi.) sbadigliare

12 zega (so0.) cittadino. i, ydzega, civico: P1.)
go0¢et ydzega magbarat, comportamento
civico; 21 WD sond zega, civismo; €1 1)
TIUCT ydsond zega tomhoart, educazione
civica
vt zegonndt (so.) cittadinanza. BTt PAAD-
zeganndit ydlelldw, apolide

U9 AA zagg ald (vi.) essere lento, adagiarsi
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0 4841 zogg addrrdgd (vt.) rallentare

N3 zoggota (so.) lentezza, lungaggine.
PChe0. N> ydbirokrasi  zaggota, le
lungaggini burocratiche; 0193 bizaggata, a
ritmo lento

HME zoggotdriia (so.) lento a scorrere, a
muoversi

Hed zdg"dl (so.) corallo, conchiglia

*H1av zéiggdmd
AH19v azdggdmd (vi.) arrancare, procedere,
progredire lentamente

H1d zdggdrd (vt.) perforare, trafiggere
H1C zdigdr (so.) giavellotto, lancia

*HlelWod zag  drdgg"drd
THWRlIl  tdzgdrdgg drd
multicolore, variegato
WHCHC zagurgur (ag.) multicolore, variegato
[vedi anche W¥rCHC zongurgur]

(vi)

essere

H10 zdgdba (so.) rapporto. 1A H10 ydtim”alla
zdgdba, un rapporto circostanziato

H1t zdggdnd (vt.) prendere una manciata,
raccogliere con le mani a coppa

HT? zogon (S0.) carne tritata e cotta nel burro

09157 zéigonari (ag.) efferato
HS™HYF ziigonarindnndt (so.) efferatezza

H1® zdgdyyd (vi.) essere tardi, in ritardo,
ritardare. LH® AZ8ANNT  AGHIRP® gizew
andassdbkut alozdgdyydm, non e tardi come
pensavo
KW azdgdyyd (vt.) far ritardare, posporre
HR+ zdgayto (av.) tardi, in ritardo. H&+f
av@)/RLN zdgayto mdtta/ddrrdsd, arrivare in
ritardo
@Kt mizdgyat (so.) ritardo. ePHALT Av-A-g°
LLCAN mdzdgyat bihullum yaddrsal, accade a
tutti di arrivare tardi

*HE zdgaggi
UL tizdgaggd (vi.) apprestarsi, essere
allestito, attrezzato, pronto, organizzato,
preparato
KHPE azzdgaggd (vt) mettere in ordine,
allestire, attrezzare, approntare, elaborare,
organizzare, predisporre, preparare. hé
AlPE orat azzdgaggd, preparare la cena;

av®:¢h WHPE mddrdk azzdgaggd, allestire uno
spettacolo teatrale

U8 zogoggu (ag) disponibile, disposto,
preparato, pronto

ST zogaggoat (so.) apparato, compagine,
elaborazione, organizzazione

RHIP azzigag (so.) organizzatore. +ChJE
AHDE tor it azzdgag, animatore

“MIE Mt mazzigaga bet (so.) comune,
municipio. P9IH08 O G-9° ydmazzdgaga bet
Sum, sindaco

TMIEF mazzigagdt (so.) allestimento

HMS zdtdina (ag.) novanta
HMST zdtinanna (ag.) novantesimo

H™ zdtdnii (ag.) nove. Hm™ ao® Zdtdsin mdito,
novecento; Hn' 0.V zéténn Sih, novemila
HMY zéitiindnna (ag.) nono.

H& zaf (so.) albero. $C7®4. myPHH U1 HE
qoarancafd tdmzazza ydhond zaf, un albero dai
rami contorti; OhC H& bahr zaf, eucalipto

H& zof (so.) albume d'uovo [vedi anche Hua
zahal]

Hé zdffiiqd (vt.) immergere in acqua
et zoft (so.) catrame

H&1 zdfféind (vt.) cantare
H&Y zdfin (so.) canzone, elegia, melodia.
+eODM, HET tdddgagami zdfin, cantilena;
PHET @&&C ydzdifdn wadaddar, concorso
canoro; h%C Hé.7 ac¢ar zdfin, canzonetta
047 zdfann (so.) cantante. H&" O zéifanii
wdfocc, uccelli canori

HEHé. zdfdzzdfd 1 (vt.) immergere, inzuppare,
mettere in ammollo, in infusione
FHHE. tdzdfizzdfd (vi.) essere immerso,
inzuppato. M@ e+Hé.HE. bicaw tdzdfizzdfd,
marinato, sotto sale

*H4H4. zdfdizzdfd 11
i, tinzdfizzdfd (vi.) contorcersi per il
dolore

H.T zip (s0.) A) cerniera, chiusura lampo. H.T H? zip
zdgga, chiudere la cerniera. B) ¢7°03 T ydposta
zip, codice postale

W.TC zipdr (so.) chiusura lampo



?- yd- 1 (pr.) di. ?QchC %*1 ydbahr asa, pesce di
mare; 0 @Gt A& ML ydbetd mdsahaft
addis gazzi, i nuovi acquisti della biblioteca;
PavBavCe TNk yiamdgdmmdrya mistu, 1a sua
prima moglie

¢- yd- Il (co.) + compiuto: a, di (valore
dichiarativo). a7a7  feohch®-  onk*an
vdmdkkdrkdw, hai fatto bene a consigliarlo;
ATPAF AN QAN (LLDA 0T~ AN béi angalf
labbe salk sidddawwdl ydsdmmahu mdssdldnn,
nel dormiveglia mi e sembrato di sentire il
telefono.

¢- yd- III (pn.) + compiuto: che (valore
relativo). ¢FaNs 09 KOE ydtdsdbbdrd aqa
abdggd, riparare un oggetto che si € rotto;
PO, TIC 1@ yalldfid ndgdr ndw, € acqua
passata; £CN@7 717 yayyihdwn nagdrdin,
raccontaci quello che hai visto

2 ya (ag. pn.) quello, cido (solo maschile e
neutro). £ v-tv LCONT 19 WLOT/190 AA ya
hullu ddrsobbdt gdna bdhaywit/néfsu alld,
con tutto cio che gli e successo e ancora vivo
£9° WPt &Y yam hond yah (av.) comunque, in
ogni caso. £9° 1 &V ALIPANTFUI® yam hond
yvoh ayammadldkkdtoham, dopotutto non e
affar tuo

2Y yoh (ag., pn.) questo, cio (solo maschile
e neutro). U &hF T 1@ yoh mdshaf
maraki ndw, questo libro e avvincente; &v
Ut A9 1@+ yoh hullu awndit ndw, tutto cio
& vero; £9° 1 &V yam hond yah, comunque,
in ogni caso; £9° U1 &V ALaPANTUI® yam hond
yvoh ayammadldkkdtoham, dopotutto non e
affar tuo
YT yohaté, @VE yohalci (ag., pn.) questa
(solo femminile) [vedi anche &7 yac¢]
LY§®- (pn.) yohornsiaw, questo qui
Lh@- yohdw (av.) ecco. hAmNP®- P1NLD- AD-
e+ ofibbogiw ydndbbdrdw siw  yahdw,
ecco la persona che aspettavo; 2@« apMy-
yahdw mdttahu, eccomi

PUO yahal (av.) circa, grosso modo. 0&9L®-
7T LUN hRIPANI® admew yannon yahal
ayamdslom, non dimostra la sua eta

Luvr vedi Uy
LUPSA vedi vt
L8, yohudi (ag.) giudaico

P4 yald (pr.) senza. £ av91RCLC yald mdgddrddr,
senza tanti complimenti

AP ydilldm A) (vi.) non c’e (negativo di hd alld).
Fe1C eA9° Caggar yilldm, non c’é problema. B)
(in.) no [vedi anche &a alld]
0AD- yilelliw (pr.) senza. T®444 PAAD-
tdawddadari ydlelldw, senza confronti

LOP yalog (av.) oltre, pit lontano

LAOR yalqunam (av.) piuttosto, al contrario
2APA yalogass (av.) piuttosto, al contrario.
OLO-7 +OGT BAP PV Ny IC ¢ wirewn
tawanna, yalaq mdtatih kine gar sara, smetti
di parlare, vieni invece a lavorare con me

h .. 2&4% ki ... yalog (pr) anziché, invece
di. hov 5%t AP 76! kimdtdninat yalog sara!
lavora, invece di dormire! heem@t+ AP NA!
kamdtdttat yaloq bala! mangia, invece di bere

PAOANRS yaldbildzziya (av.) altrimenti

2475 yaluiiiata (so.) rispetto per gli altri,
riguardo per le opinioni altrui
207534 yalusiniatabis (ag.) privo di rispetto
per gli altri, irriguardoso. eA7i30a G-

yaluniatabis  sdw, una persona senza
scrupoli

PO yaldzziya (av.) altrimenti

e yamm- 1 (co.) + incompiuto: che

(valore dichiarativo). 20 va £ho® .24
ALTGLD -t KGRCONY yah hullu dakam
fayda anddmminordw tisfa onnaddrgalldn,
speriamo che tutto questo dispendio di
energia serva a qualcosa

e9°- yamm- 11 (pn.) + incompiuto: che (valore
relativo). 7Le0LNT 1IC PAI° ydmmiyasddssat
ndgdr ydlldm, non c’e di che essere contenti;
?Unee Wt hEADAU-  ydmmikkdray bet
afdllagallihu, cerco una casa da affittare; ¢
P PU1LLCIVT PMeM-P AD- 1@+ yatibiqa
ydmmiyaddrgdwn ydmmiyawaq sdw  ndw,
quell’avvocato & uno che sa il fatto suo
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?9°C vedi *9°C

90T yiimassarad (in.) evvival
0T A yimoassarac ali (vi.) congratularsi

£C& yard (so.) iarda

L¥CH vedi ¥4

295V vedi ¢

L0aT vedi NAm

LOAMYI yobdltunam (av.) in particolare
e\t yibs (so.) terraferma

ot ydt (av.) dove?
19° ydtom, dappertutto, dovunque. 0¢+9°
02 béydtom bota, in qualsiasi luogo; &t
F9° hA dohanndit ydtom alld, la poverta esiste
dappertutto; ¢F9° (Vidu& ydtom batohed,
dovunque tu vada
09 baydt (av.) e dove?
he+ kdydat (av.) da dove? ne+ taemav? kdydt
tomdtallih? da dove vieni?
oLt widydt (av.) dove? verso dove? @&+
T880V? wadyiit tohedalldh? dove vai?

&F yace, $F yacci (ag, pn.) quella (solo
femminile)

£F yacé, &F yacci (ag, pn.) questa (solo
femminile) [vedi anche £v yah, QU yohadc]

2FF® (pn.) yaccarinaw, questa qui (solo
femminile)

£3 yanne (av.) allora, a quel punto

Lo+ yannewnu (av.) immediatamente,
contemporaneamente
LrC vedi ¥4

eracaA: yunivdrsiti (so.) ateneo, universita.
PeLOCAAL (6.C ydyunivdrsiti sdfdr, la citta
universitaria; PeZOCAL T4 ydyunivirsity
ma’ardg, titolo accademico

Cha- yohdw (av.) guarda! ecco!
ehkt ydkkatit (so.) febbraio

£0- yaw (ag.) stesso, medesimo. PU-AFI9° 4L\
Lo 10 yihullacconom addal yaw néw, siamo
tutti sulla stessa barca

Py yiwwah (s0.) ingenuo, innocente, mite
PPVt ydwwahonndt  (so.) amabilita,
ingenuita, innocenza, mitezza

PH yazi (vt.) afferrare, prendere, arrestare,
fermare, accogliere, tenere, contenere,
detenere. “INF@0 PH mastawdsa yazd,
prendere nota; ¢Fr PH qdiiun  yazd,
prendere a destra; ¢77 &H L. gdnnun yazo
hedd, tenere la dritta; 070, H bigonazzabe
yazd, calcolare; h0  fH  kdbbo  yazd,
conquistare, prendere per assedio; A%é-(
af A@ SeHA addarasu mdto sdw yayazal,
la sala accoglie cento persone; h$: 747
CHTA kofu gunfan yazonial, mi sono preso
un brutto raffreddore; A&v7 £H! afohon yaz!
acqua in bocca! A8 h&78 PH o8¢ kdifong yazd,
cogliere in flagrante; A7P0& PH®- ongoalf
yazdw, assopirsi; &¥C PHO- fogor yazdiw,
innamorarsi, prendere una cotta; A7°® £H
ammaqo yazd, tener compresso, soffocare
+@H tdyazd (vi.) essere afferrato, preso.
PFPHOT PP U AOPLIP  ydtdyazdwn
ydgqdtdro gize asqddddmd, anticipare I'orario
di un appuntamento
ANPH asyazd (vt.) aiutare a prendere,
imporre, ipotecare. #C%t ANSH sond sor’at
asyazd, imporre una regola; 2’1 #°C%t AOLH
sand sar’at asyazd, imporre la/una disciplina
hePH ayyayazi (vt) accludere, allegare,
attaccare, assemblare, unire, mettere
assieme
+PPH  ydtdyayazd (vi.) essere accluso,
attaccato, assemblato, collegato, riferito,
unito; (A0S +20H béi'abari ydtdyayazd, qui
allegato
+¢I tiyaZ (so.) cauzione, garante. +&r Ut
tdyaz hond, cautelarsi
&P ayyayaz (s0.) presa, stretta, gestione,
trattamento. Pao&t APH ydmdret ayyayaz,
tenuta, proprieta terriera; 0t ASPH ydibet
ayyayaz lavori di casa, faccende domestiche
@@ mdyaz (so.) presa, contenimento. $a°£H
Foed yimdyaz éalota, capienza
@@ mdyaza (so.) maniglia, caparra,
deposito, mutuo. $av-p @7 Y yimug wohd
mdyaza; borsa dell’acqua calda
BHA  yazota (so.) contenuto, volume,
capacita, posizione, situazione, stato. fovét
8HI ydmdret yozota, proprieta fondiaria;
1N RHA  ydgdnzdb yozota, finanze,
patrimonio finanziario

eocet vedi 2é
£707% vedi 10



48 kA da ald (vi.) essere in ritardo
&% datdinna (ag.) ritardatario
5 datdnnanndt (so.) ritardo

&7 vedi £h¢
245 vedi &%

24 dilla 1 (so.) essere confortevole, piacevole
h8A addlla (vt.) far stare bene, far migliorare
€A tidla (so.) benessere, piacere
L0t dolot (so.) opulenza, lusso

*@A diilla 11
h8A addlla (vti.) essere parziale, mostrare
una preferenza, avvantaggiare, favorire
h&AP adlowo (so.) parzialita, favoritismo.
ALAP PANNT adlowo yalleldbbdt, imparziale

&4 dulla (so.) clava, mazza. n&A A4 kddulla
addrrdsd, venire alle mani
0%A KA bddulla ald (vi) prendere a
bastonate, picchiare con un bastone
SAF dullinna (ag.) rissoso, attaccabrighe

40, dalle (so.) anca, fianchi, bacino (anatomia)

&4 dol (so.) vittoria, trionfo. && ACIMT 10-
dalu argatdnna ndw, la vittoria € ormai certa;
&\ oo dol mdtta, debellare, sopraffare; &4
W81 dal addrrdhd, sconfiggere, trionfare;
£ '™ dal néssa, riportare la vittoria, vincere
una battaglia; & 11 dal tindssa, restare
sconfitto, perdere una battaglia

LAA ddlldld (vt. B) adulare, blandire, lusingare.
070 LAA béagubbo dilldld, corrompere
L4 dolldila (so.) lusinga, illusione
LAL dillay (so.) adulatore. it LAL hazb
ddllay demagogo

LAA ddldl (so.) sedimento, livello, strato. f@7H
LAQ ydwdnz ddldl, delta del fiume, foce a
delta; ?40& LA yd'abbay ddldl, il delta del
Nilo

£AA  ddllala  (so.) agente,
intermediario, mediatore

grossista,

&AC dolar (so.) moneta americana, dollaro

LAO  ddlldbd (vt) ingrassare, essere ben
foraggiato
ALAN addllibd (vt.) ingrassare il bestiame,
foraggiare
L& dalb (ag.) grasso, foraggiato

2t dolldtd (vt. B) tramare, cospirare
4% duldt (so.) trama, cospirazione

LR, £AV dolloh (so.) salsa a base di aglio e
cipolla

LALA ddlddddld (vt) appianare, livellare,
dividere in parti uguali, assegnare
+RALA tdddladddld (vi) essere bilanciato,

equilibrato,  proporzionato, assegnato,
distribuito, ben sistemato

KeALA  adddladddld  (vt)  bilanciare,
equilibrare, proporzionare, distribuire,

sistemare. “Brt hLALA condt adddladdild,
bilanciare un carico

LARA ddldalla (ag.) livellato, pareggiato,
piatto, proporzionato

L&A doldal (ag.) appianato, spianato
LAEN  doloddsl  (so.)  assegnazione,
distribuzione, classificazione, sistemazione

&0&av doldddomd (vi.) essere spuntato, poco
affilato. 2&A2av yddoldddomd, senza punta
BAGI° duldum (ag.) spuntato, poco affilato

£0&® dalday (so.) ponte

&Am dalldtd (vt.) scivolare, slittare
K8Am adalldtd (vt.) far scivolare, far slittare

L£99 ddmma (vi.) sanguinare

K81 addmma (vt.) far sanguinare

£9° dim (so.) sangue. £a2 A ddimu filla,
gli ribolle il sangue, freme di rabbia; 9
aO\ ddm mdssdld, diventare paonazzo,
accendersi di rabbia; £9° 910 ddm mandis,
anemia; L9° M.eUND ddm ydmmiyansiw,
anemico; L9° 91040 ddm ydmmiyardga,
emostatico; 89° 8 ddim goda, vaso
sanguigno; ?29° ¢4 ydddm qada, vascolare;
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L9° OAS dim wisag, arteria; 229° @AS yiddim
wdsag, arterioso; £9° avAl ddm mdllas, vena;
P29° avA ydddm mdllas, venoso; £9° hd.00
ddm afdssdsd, far scorrere, versare il sangue;
L9° avq(( dim mdfsds, emorragia; £9° @&
ATk PPN Pt ddm mdifsds ldmotu maknayat
hond,’emorragia ha determinato il decesso;
PL9° avd.(\\ ydddm mdffasds, effusione di
sangue; /2 @Lav spga wdddmu, comunione,
eucarestia; 9>  @RLT  ydddm  wafidt,
colera; ¢29° 0t ydddm gobat, carnagione
buona, colorito sano, bell’aspetto, robusta
costituzione; £9° @25t dim wirrddat, avere
le mestruazioni

Lav 1w diamd
rivoluzionario

L% diimdiiia (so.) nemico mortale

nawtdnna

(so.)

L9° vedi &9°
491 dama 1 (ag.) baio
499 dama 11 (so.) gioco della dama

L£e99° diimam (ag.) esuberante, frizzante
L9t dimamonndit (so.) fascino, attrattiva

Lo99F dimamit (so.) candelotto, dinamite,
esplosivo

Lavd, dimmdrd (vt. B) aggiungere, sommare,
tirare le somme, assommare
£9°C dommor (so.) aggiunta, ammontare,
blocco, somma
an2goC mdddmmdr
(matematica)

addizione

(so)

Lavg. dimdra (so.) catasta di legna che viene
incendiata in occasione del mdsqdl o festa
della Croce, cerimonia tradizionale

Lao(\(\ dimdssdsd (vt.) stroncare una rivolta,
una ribellione, distruggere, sterminare
L9°4{ damsas (so.) distruttore

L5 dimisyon (so.) dimissioni. .7.0¢7 Am
dimisyon sdttd, dimettersi

Lav dimmdgd (vi) essere brillante, intenso,
luminoso, vivido
heav¢ addmmdgd (vi.) rendere brillante,
intenso, luminoso, vivido
299 diammag (ag) brillante, luminoso,
vivace, allegro

LgoPt domgdt (so.) brillantezza, luminosita,
vivacita, allegria

Lo vedi L7
£9°0C vedi £MC
L9°0%? diimbdcigan (so.) damigiana

Lavt dommdt (s0.) gatto. ALTT LavF aytonna
dommdt, come cane e gatto; ££ovT NN
vdidammdt galgal, gattino

Lavy dimmdnd (vi. B) essere nuvoloso
Lav§ dimmdna (so.) nuvola. it Lav§ gdsti
ddmmcdina, arcobaleno
Lavq9] dimmdnamma (ag.) nuvoloso

£9°H ddmoz (so.) compenso, emolumento,
ricompensa, salario, stipendio. ¢L°H
fMtnnd ydddamoz mdstdkakdl, adeguamento
salariale; P2°H BT MEPLAV~ yiidimoz
Commdri  tdyyaqqayallidhu, ho chiesto un
aumento di stipendio; héd  LPPHT A7
W&t RN kifil dimozun labdggo adragot
mddddbd, devolvere in beneficienza una
parte dello stipendio
LU dimoztinna
salariato

lavoratore

(so0.)

Lavgav dimddddimd (vt.) concludere, finire,
terminare
+Lavfav  tiddmddddmd (vi.) concludersi,
culminare
aw@g°eM @ mdddmddmiya (s0.) conclusione.

Ahchs- avQgoRa @ W0E  ldkorakkaru
mdddmddmiya  abdggd, concludere un
argomento

*@aom ddammditd
h8a°m addammdtd (vt.) ascoltare, dare retta,
fare attenzione
K891 addamad, A& admad  (so.)
ascoltatore, auditore. AL £0PA admac
yansdwal, un ascolto in diminuzione
W&o adddimamdt (so.) audizione
TGP maddamdit (so.) ascolto
£9°8 doms (so0.) A) suono, voce, audio. AGAQ
L9o% ldslassa doms, una voce dolce; £9°4 (m
doms sdittd, emettere un suono; £9°6 AAO doms
alba, afono; 2&9°8 h@-3CF yidoms awtarodc,
corde vocali; 229°8 OCRT yddoms saradc¢at,
diffusione sonora; 22:9°4 T4 yddoms tonat,
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acustica; PA8¢0 0&9%0 ACHT yd'addaras
yddams sara¢¢at, I'acustica di una sala; £9°4
ao(\sB), doms mdsca, volume audio; £9°6- 70
TOATEA domsu tonnas tdbdlast*al, 'audio e
un po’ disturbato; £:9° “1HAf doms mag*lya,
amplificatore; &9 91 doms mag"ya,
microfono; oA e@7L &9°% mékakkdlania
ydwdnd dams, voce baritonale; v+t 9o
bdamulu doms, concorde; @-Ap® (10> LI
eOm 10 wassanew bdmulu dams ydtdsdttd
ndw, la decisione ¢ stata concorde; £9°8
(R, doms sdci, vocale (grammatica); &9
(6B, PTLENT &80 doms sdci yammifillog fiddl,
consonante (grammatica). B) voto. &9°8
Aam doms sdttd, votare; £9°% haeamt +&m0
doms kdmdstdt tdq*dttibd, astenersi dal voto;
L9 hAeemt doms aldmdstdt, astensione;
LLIO% aven, 38 yddoms mds¢a g"ada, cabina
elettorale

2970 mPé- domsd tinkarra (ag.) altisonante

Baom dammadtd (vt.) frantumare, schiacciare
&9°ma@- damtiw (so.) rullo compressore,
schiacciasassi

*eaomavm ddamdtdammditd
Lol domotmat (so.) diceria, resoconto,
impronta, traccia. £9°P9Im. m4% damatmatu
tiffa, sparire nel nulla, senza lasciare
traccia; &°PTImT hmé damatmatun atdffa,
annichilire, radere al suolo

£¢- diirra (vi.) essere animato, movimentato.
MNE ¢ gdbdya ddrra, il mercato € in piena
attivita
T8¢~ tddarra (vi.) cercare di sedurre, tentare
un approccio

&C dur (so.) bosco, foresta. %C &8¢ dur adari,
vagabondo, fuorilegge; ©4C h&®t yddur
arawit, animale selvatico
&CP durrayye (so.) teppista

&€ duro, &€ doro (av.) un tempo, una volta,
anticamente, precedentemente, in passato,
in altri tempi, molto tempo fa, gia. ¢4C
ydduro, antico, passato, precedente, passato,
vecchio

8¢ dard (vt) dare in matrimonio, accasare.
8.7 8¢ [ogun dard, accasare un figlio

+8&C  todar  (so.) matrimonio, vita

matrimoniale. ‘F8C £H tadar yazd, sposarsi,
metter su casa

8% T% daru gon (co.) d’altra parte, eppure,
nondimeno, ma

4C dar (ag.) bordo, margine. ?ahC 4C ydbahr
dar, costa del mare, costiera; 4C & dar caf,
punta; h&C Ahh 4C kddar askd dar, dall'inizio
alla fine, per esteso; n&C AC kddar dar, da
ogni lato
M..%C bd ... dar, k.. RCo ... dar,hv .. ACkd ...
dar (pr.) sul bordo di
AC 8C dar dar, &C A% dar darun (pr.) lungo.
AC 447 8 dar darun hedd, procedere lungo
un bordo, bordeggiare, cabotare

£:6 dari (so.) collana

&C dor (so.) tela. ?cet &C ydsdrdrit dor,
ragnatela

£ vedi &C

&¢ doro (so.) pollo. vt &€ set doro, gallina;
AW+¢- &C awra doro, gallo; hGtt &C onnatit
doro, chioccia; &¢ ®1 doro wiit, stufato di
pollo; &¢ a6t doro si¢oh, all’alba

LCY9° déirham (so.) dracma

£ drama (so.) dramma teatrale. ££¢-97
yddrama, drammatico

*@Lav( dirdmmdsd
T2V tiddrdmmdsd (vi.) collassare
a@Caod mddddromds (so.) collasso. ¢avét
av@Cav(\ yimdret mddddramds, faglia

L0 dirrdsd 1 (vi) A) arrivare, giungere,
accedere. LC0 avAO ddirso mdls, andata e
ritorno; ALlh 0@ ladrds bay, arrivista;
O@.@ OOt TLALT LLCAN waidiw sost miliyon
yaddrsal, 1a spesa raggiunge i tre milioni;
P1.000F  yammiddrsabbit, accessibile; HE
L40 zoro ddrrdsd, doppiare un avversario. B)
accadere, capitare, succedere. @?H¢T OU--g°
LLCAN mdzdgyat bahullum yaddrsal, accade a
tutti di arrivare tardi; 64+ L4007 angofat
ddrrasdbbann, mi e capitato un incidente;
ah MLR@- 40 [akk bigizew ddrrdsd, capitare
a proposito; £ v-tv LCONT 19 UROH/1F0 A
va hullu dérsobbdt gina bihaywdt/néfsu alld,
con tutto cio che gli & successo & ancora
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vivo; 0&71 LT bddangdt ddrrdsdbbiit,
prendere qualcuno in contropiede

Rh@LA addrrdsd (vt.) far arrivare, spedire,
inoltrare

L4 dords (pr.) fino a.

A- ... &0 o- ... dords, k- ... &40 askd- ...
doris (co.) tanto da, al punto di. A7PA&
AL AONTLA@- L0 QTP angalf ambi
askammildw doards ddkmotal, € cosi stanco da
non riuscire a dormire

84N dirriscnn  (so.) bolletta, fattura,
ricevuta

L60 @3 diiras waha (so.) alluvione

&CA dorsa (so.) parte, porzione, quota
spettante, interesse. @®A7 977 £CA 1@~
mawdssdn ydnnantd darsa ndw, sta a voi
decidere

av€:/\ mddrids (so.) arrivo, avvento

a@lA  mddrdsa (so.) punto di arrivo,
destinazione. 0% @°@:¢A ba’ad mddrdsa,
suffisso (grammatica)

L40 ddrrdsd 11 (vt.) comporre un testo, una
musica
LéA. ddrasi (so.) autore, compositore,
scrittore. & O L4087 loyyu loyyu dérasiyan,
autori vari; Aar? hraad  LoaPfr  Paee
hassabun  kitalallag ~ ddrasyan — qdssdamd,
dedurre le proprie idee dagli autori classici;
+9+C Le. tiyator ddrasi, autore teatrale;
PP Lo ydmuziga dérasi, compositore
musicale
LCAOT dorsit (so.) componimento, saggio,
testo, trattato. £CAt A4 dorsdt  safd,
comporre, dissertare; h&a £COT kofld dorsdit,
episodio di un racconto, porzione di testo
£CAY dorsan (s0.) omelia

L2 dirrigd (vi.) A) essere secco, essiccarsi,
cicatrizzarsi, solidificarsi. 0-NCe &C® bibard
dirqo, assiderato. O0C& LC# o+ bdibord
ddrgo motd, & morto assiderato. B) essere
ostinato, insistente
K&LP adirriqd (vt.) seccare, essiccare
&CP KA dorraq ald (vi) insistere, essere
insistente
£CP 04 dorraq yald (ag.) brusco, rude
4% diirdq (ag.) duro, secco, arido, brullo.
L% nh dirdg kek, crostata. B) ostinato,
insistente
£C# dorg (so.) siccitd, magra

L:CF dorgdit (so.) aridita, siccita
L:C#10 dorqos (so.) fieno, mangime

L4 ddrribd (vt. B) mettere una cosa sopra
I'altra, impilare. 0ASk £20 bd 'anatu dérrdibad,
accavallare, sovrapporre; £C0 7790t dérrabo
magbat, bigamia
L&l dirarrdbd  (vt.) accavallare,
stratificare. -1a&rt  L&C0 PH halafinndt
ddrarbo yazd, camulare le cariche
+8&eN  tdddrarrdbd  (vi.) accavallarsi,
assieparsi, concorrere, sovrapporsi. TLé¢-(L
AW\ tdaddrarabi alga, letto a castello
£:CA darrab (ag.) doppio, raddoppiato. &C0
W81 darrab addrrdgd, mettersi addosso;
A &N Ltk bald darrob mist, bigamo; QA
LCN NI& ”AQCTAT bald darrab kanf ayroplan,
biplano; £C0 OGN dorrab sdrdz, punto e
virgola (grammatica)

LCANCA dorabrab (so.) strato

+8e(\ tdddrrabi (ag.) complementare. 84 (L
AN tdddrrabi lobs, casacca

o804 mdddrardb (so.) accavallamento

£c0a déirbabba (ag.) calmo, compassato

L4 ddrdt (so.) busto, torace, petto dell'uomo.
L7 14 déirditun gdffa, avere il coraggio; a-<
N84t suq bdddrdtu, venditore ambulante
[vedi anche &c9Pa fromba]

¢t dorrito (so.) rammendo, rattoppo

BCHF daracca (so.) bordo, estremita, limite.
PQUC KCF yidbahr daracca, costa, riva; fhrtal
SCF yikdtdma daracéa, periferia urbana
0..8CF bd ... daracca (pr.) accanto

&LhtC  dirdktir (so.) direttore, preside.
Pq  8lhC wanna  dirdktdr, direttore
generale

LCH? ddrzdn (so.) dozzina

£.C% vedi £C

L2484 dirddddrd (vt) A) mettere in fila,
allineare, collocare, disporre, esporre.

N9k L84 bd ayndt ddrddddrd, catalogare,
classificare; 0480 ¢ L84 bifiddl tira
ddrddddrd, disporre in ordine alfabetico. B)
arpeggiare

+8LLL tdddrddddrd (vi.) essere allineato,
collocato. ¢+8484% ZANF  yitdidirdddiru
polisocé, poliziotti schierati
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BC&C doraddor (so.) trattativa, offerta di
pace, termini di un accordo, esposizione di
merci

£-C&C dordor (so.) disposizione ordinata
L£CA/6 (so.) arpeggiatore. (119 &C8¢6 bdgina
ddrdari, arpista

w@(CeC mdddrddr (so.) allineamento,
arpeggio

@ (L4e mdddrddriya (so.) scaffale

48 dirdggd (vi.) essere organizzato, ordinato,
potenziato, sviluppato

h&&-E addiraggd (vt.) organizzare, ordinare,
potenziare, sviluppare

+8¢8 tiddraggd (vi) essere pronto,
sistemato

L% dirdga (so.) A) categoria, grado, livello,
stadio. A785 £Z% anddnna ddrdga, prima
categoria; @PAQTE L8  CA®< mdlldstdriia
ddrdga yalldw, di categoria inferiore, di
minor pregio; ?9miA LLE ydmdddrrasa
dérdga, ultimo stadio; A% 4% +IPUCT
Ot anddnna ddrdga tomhort bet, scuola
elementare; ¢+C £45 yanuro ddrdga, livello
di vita; ANAASE> 28 abbdlala¢ dirdga, grado
superlativo (grammatica). B) gradino,
scala. m9°HH 04% tdmzazza ddrdga, scala a
chiocciola

LCPF doraggaot (so.) azienda, istituto,
coordinamento, organizzazione. AA471
LCOF  asattami  doraggot, casa editrice;
LU0 R POVES &C8-F ydmahbdrawi wastanna
doraggot, cassa di previdenza sociale; f@t+
OqT &CE yiwdtit wattetodc doraggat,
caseificio; ehhg°s  &CEt+  ydhokkomonna
doraggat, clinica medica; ?40&t  &CEF
vihabrdt  doraggat, cooperativa; k40°
LC8 ydturism daraggat, ufficio del turismo

*Q47 diirrdgd

K841 addrrdgd (vt.) fare, agire, realizzare.
AN, ANC K81 gobrd abbdr addrrdgd,
coinvolgere; & ALC? 1901+ baqu adrago
gdammditd, degnare; 1T h&Ch gallat adrago,
francamente

841 taddrrdgd (vi.) essere fatto, realizzato,
accadere

841 darrdgd (vt.) appaltare

L€ diirg (so.) consiglio, comitato esecutivo,
governo militare provvisorio, massimo
organismo politico dell’Etiopia socialista

£:C% dorgo (so.) razione di cibo

&CULT dorgit (so.) avvenimento, azione,
episodio, evento, fatto. 078 ®+ ¢+ea00
U0t &CUPT band wiiqt yitdfissimu huldtt
doargitoc¢¢, due avvenimenti contemporanei
W& adragi (so.) autore, esecutore. 017
h&¢. bdggo adragi, benefattore

K&t adragot (so.) azione. 0 A&t bdggo
adragot, beneficienza, buona azione. hé.a
LPHT AN? A&t av RN kdfil ddmozun labdggo
adragot mddddibd, devolvere in beneficienza
una parte dello stipendio

L1190 dirdggdmd (vt.) chiudere con violenza,
sbattere la porta
&C9° e TP dorgomm balo tizigga (vi.)
chiudersi di scatto

L£&47 déiragon (so.) drago

LhhA ddss ald (vi.) essere attraente, gradevole,
piacevole. #7001 v-ALHI® L0 &ATA manbdib
hulgizem ddss yaldnnal, la lettura mi procura
sempre grande diletto; AW 80 ALATII®
akk*ah*anu ddss ayaldnndm, mi dispiace del
suo comportamento
L0 KA®- diiss aldw (vi.) essere felice, lieto,
rallegrarsi. A727 L0 hAV! ank¥an ddss alih!
auguri! congratulazioni!

&0 &t diss balot (av.) allegramente,
felicemente

20 7L diss ydammil (ag.) affascianante,
avvenente

40 das (so.) baracca, capanna tradizionale di
rami e foglie

244 disasa (ag.) misero, squallido. 444 av°¢¢
ddsasa manoriya, bassifondi, baraccopoli;
%44 98 disasa goggo, catapecchia, tugurio

&0 dassdsd (vt.) accarezzare, sfiorare, tastare,
strofinare
@80\ mddasds (so.) carezza

*@0k dissdtd

+&0t  tdddssdtd (vi. B) accontentarsi,
rallegrarsi, essere felice, esultare. e+&at+
ydtaddssdtd, contento, allegro, felice,
gioioso; (V7 11C L&At bitonnas ndgdr
tdddssdtd, accontentarsi di poco; A8 aP®@AS
o0t log biamdwwdlddu tdddssdtd, 1o ha reso
felice la nascita di un figlio
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KON asddssdtd (vt.) allietare, rallegrare,
divertire, rendere felice.  ?7L.enLAT
ydmmiyasddssat,  piacevole,  divertente,
godibile, interessante

RORATF asdissac (ag.) piacevole, divertente,
delizioso, eccitante

20 dissata (so.) allegria, delizia, diletto,
felicita, gioia, piacere. (a7 bdddssata,
allegramente, felicemente, gioiosamente,
con piacere; 02 ydddssata, festoso, festivo
L0 dissatdniia (ag.) allegro, contento
LOHFYt distinnanndit (so.) esultanza, felicita

Lovt diset (so.) isola. P4t ydddset, insulare
Ltvk dost (so.) padella, casseruola
L0h desk (so.) ufficio

*@0LN ddsddddsd
L0LN AAD dissaddss aldw (vi.) rallegrarsi.
PLN08N ydddssaddss, allegria, brio, fascino,
incanto; ?20LN PLA®- ydddssaddss yalliw,
adorabile, incantevole

L avtav-C diiqqd mdzmur (so.) discepolo
L% diqqa (vi.) battersi il petto
22 doqa (so.) perlina di vetro

&0 daqqdld (vt.) incrociare, ibridare
£.24 digala (ag.) bastardo, ibrido, incrocio,
meticcio, figlio illegittimo

L0 diqq“dsd (vt. B) macinare, ridurre in
polvere

L+P diqqdgd (vi) essere esile, fine, magro,
sottile. NaPE T OhH? 2P+ bd'ayatu mot
bdhazdn ydddqqdqd, affranto per la morte
del nonno
KebP adiqqdiqd (vt.) rendere fine, macinare,
schiacchiare, ridurre in polvere
£ PA dogoqq yali (ag.) decrepito
L&® diqgiq (ag.) esile, delicato, fragile
L2 digiqa (so.) minuto
L% diqaqa (ag.) fine, sottile, ridotto in
povere

&t duget (so.) farina, polvere. ¢4-CS %t
ydfurno duget, farina per il pane; ¢4+ @t
ydduget witdt, latte in povere; £00 St
yabdba duget, polline; €4t 4t ydfit duget,
cipria

L digqdddigd (vt) pestare con i piedi,
compattare. oot PP mdret digddddiqgd,
compattare, costipare un terreno

*@0 dibba
A8 adibba (vt.) sgattaiolare, strisciare

L0 dibo (so.) lavoro di gruppo, in comune
[vedi anche @%.\ winfl, &1 gage]

&4 dubba (so.) zucca

&0, dube (so.) credito. 040, M badube gizza,
comprare a credito

B B0 KA dub dubb ali (vi.) cadere a pezzi,
uscire goccia a goccia

&0 dabbo (so.) pane. 40 L4 dabbo diffa, cuocere
il pane; 40 & dabbo qolo, palline di pasta
arrostita e friabile; 40 226 yddabbo gagari,
fornaio; &0 021468 yddabbo mdgagiriya,
forno

£+ dabb (s0.) orso

L2044 dibbdld (vi. B) condividere una casa, una
stanza
+80A tddabbdld (vi.) dividere una stanza in
due, associarsi
h80A addabbdld (vt.) fare posto nella
propria stanza, socializzare
Lad  ddbbal (so.) compagno di stanza,
borsista, coinquilino. £a& V1 déibbal hond,
coabitare
LANrt  ddbbalonndt (so.) coabitazione.
NLAATH §¢ bédibbalanndt nord, coabitare

LAOAP diballigd (vt.) amalgamare, mescolare,
confondere

+e0nP  tidiballiqd  (vi) amalgamarsi,
mescolarsi, fondersi
h&NAP  addiballigd (vt) amalgamare,

mescolare, conglomerare
LNAP doballog (so.) amalgama, mescolanza,
composto

LANAPAP dobloglog (so.) confusione

*20A0A diboldbbold
A&MARA  adbolibbold  (vt.)
arrotolare
LA dobulbul (ag.) rotondo, sferico

arrotondare,

2A1C ddbr (so.) convento, monastero
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8\ dabbdird (vi.) prosperare, avere successo
egli affari
hA80& adabbdrd (vt.) fertilizzare un terreno,
avviare un’attivita, progredire, sviluppare
@8(C mddabdr (so.) sviluppo
@806  mddabdriya (so.) fattore di
sviluppo. favét a08088 yimdret mddabdriya,
fertilizzante

A0 dabbdsd (vt.) sfiorare, tastare, percepire,
sentire al tatto
La0n dababbdsd (vt.) accarezzare, palpare
404 dabdsa (so.) empirismo

*CMANA ddibdsdbbdsd
R&NONG  adbdsdbbdsd
schivare, eludere, evitare

(vt.) scansare,

L0 dibbdgd (vt. B) nascondere, dissimulare,
travestire, mettere al riparo
&0 tidibbdqd (vi.) nascondersi, ripararsi
LN dobbaq (ag.) nascosto. N&NP bidobbag,
di nascosto, furtivamente
w@(\&® mdddibdqiva (so.) nascondiglio,
rifugio
LA dobabbaqos (so.) nascondino

LN dibub (so.) sud, meridione. 201N
ydddbub, meridionale; 2200 PO yddibub
walta, polo sud
L0 dibubawi (ag.) meridionale

£ dabab (so.) ombrello processionale usato
dal clero cristiano in occasione delle piu
solenni cerimonie religiose

LAVte- dibtdra (so.) chierico non ordinato, ma
profondo conoscitore della liturgia, della
letteratura e del canto tradizionale della
Chiesa ortodossa etiopica; ?80t¢ A%ICHF
ydddbtdra amaranna, amarico di alto livello

LAOtC dibtdr (so.) quaderno. Af71874 LAt4
@@ hAOT  ayyandandu  ddbtiru  mdyaz

alldbbdt, ciascuno deve avere il suo
quaderno

207 dibbdnd (vi.) essere stretto
LAY £A dobbon yalii (ag.) stretto

LOHH  ddbdzzdzd (vi.) sbiadire, diventare

sbiadito
KeNHH adibdzzizd (vt.) sbiadire, rendere
sbiadito

LA diibzazza (ag.) sbiadito, nebuloso
LAY P4 dibziz yald (ag.) sfumato, scolorito
LA diibzaZ (ag.) evanescente, indistinto

LNLN ddbdddibd (vt) bastonare, battere,
bersagliare, prendere a botte. 0> 2NN
bomb dibdiddibd, bombardare; 0Te+ 20N
bdtayyat dibddddbd, fucilare
+LALN  tddibaddibd (vi.) prendersi a
bastonate, fare a botte
L8N dobdiba (so.) batosta, battuta. ?0°N
LA0LA ydbomb dabddiba, bombardamento
LA dabdab (vt.) bastonata, botta

L8N dibdabbe (so.) lettera, epistola.
AL 0S8N, sanni  ddibdabbe, lettera di
accompagnamento; ff-ovt 080, AN
ydsumdt ddbdabbe agqdrrdbd, presentare
una lettera di accreditamento; ?afé- £NLN,
yd’addra ddbdabbe, lettera raccomandata;
P99.24.0°7 LAN&N, ARh&P PO 114 ydmmisafdwn
dibdabbe  ldsdhafiwa  bdqal  ndggird,
dettare una lettera alla segretaria; £2040,
ydddbdabbe, epistolare; 20401 A@@-T
ydddbdabbe lowawwat, scambio epistolare,
carteggio, epistolario

L% dobdab (so.) pelle animale usata come
sella per montare a cavallo

£7% ddinn (so.) bosco, boscaglia, foresta, selva.
?87% ydddnn, boschivo, boscoso; &7 Amé4
dinn atdffa, disboscare, deforestare; 27
avavym(/TID-LI°  dinn  mdmdntar/mawddm,
disboscamento, deforestazione; £7 AANA
ddnn aldbbdsd, rimboscare, riforestare

&'1dand (vi.) essere curato, guarito, riprendersi,
ristabilirsi
K81 adand (vt.) curare, guarire
249G ddhna (av.) bene. K707 249 aom- ankwan
ddhna  mdttu, benarrivato, benvenuto;
AT 49 tavA( ankwan ddhna tamdlldsu,
bentornato; £15 v7 ddhna hun, ciao; £19
9o dihna magab, un buon pasto; 0£45
bdddhna, in buona condizioni, in buona
salute; £19 hL4! dihna addru! buonanotte;
£49 P! dihna walu! buongiorno; 219 h9°0-!
ddhna amasu! buonasera
L47%rt dihnanndt (so.) benessere
av @47 mddhon, @£% mddon (so.) garanzia,
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immunita, salvezza, sicurezza. a7 mddon
witta, garantire, accordare un'immunita
@y mdidhane (so.) salvatore. a8 GAJ°
mddhane aldm, Salvatore del Mondo, epiteto
di Gesu Cristo

a8yt mdidhanit (so.) farmaco, medicina.
&k av@t fotun mddhanit, un farmaco
efficace; P9LeNTE  av@-vut yammiyastdinna
mddhanit, anestetico; fo1eadary av&yt
ydmmiyasqdmmat — mddhanit,  purgante;
av @'yt (Lt mddhanit bet, farmacia; (A&7t
baldmddhanit, farmacista

a2yt midhanitdiiia (so.) guaritore

L340 dénndsd (vi.) ballare, danzare
&7 dans (so.) ballo, balletto, danza
L8 dinnas, 8F dansdnna (so.) ballerino,
ballerina

L ddinndqd (vi.) essere degno diammirazione,
meraviglioso, sorprendente
+&4¢ tdddnndqd (vi.) essere ammirato,
sorpreso, meravigliarsi. ¢+&i yditdddnndqd,
ammirato, oggetto di ammirazione; ?o1.21%
ydammidddnndq, ammirevole, eccezionale
KL1P adinndgd (vt) ammirare, stimare.
9LeLTP  yammiyading, ammiratore,
estimatore
W8P adanndiqd (vt.) esagerare, eccedere
KO asdanndgd (vt.) fare impressione,

meravigliare, sbalordire, sorprendere.
M.e0YP  yimmiyasdinndq, formidabile,
eccitante

&7 dong (ag. so.) meraviglioso, meraviglia,
sorprendente, sorpresa

hOLSe asddnnagi (ag.) impressionante,
sbalorditivo. A0LSE @+ 1@ asdinnaqi siaw
ndw, & un gran bel tipo

KOL§EYF asdinnaqinndt (so.) magnificenza
Kh€Q% adnagi (so.) ammiratore, estimatore
K&SeF adnaqot (so.) ammirazione. ALGH+
é.m¢ adnagqot fittdrd, suscitare ammirazione

LRl dindgq“ird (vi.) essere sordo, stupido
K%L adindqqird (vt.) assordare
L79C dinqoro (ag.) sordo, stupido, ingorante
£RCS donquranna (so.) sordita, stupidita,
ingoranza

*Qhbd. dindiqqdfi

+&GP4.  tddinaqqdfi
vacillare

(vi.)

inciampare,

heGPd. addinaqqdfi (vt.) far inciampare, far
vacillare

L7\, dinb, LN dimb (so.) codice, regola,
principio, ordinamento, regolamento,
statuto. NenP 70 bdcdwa ddinb, civilmente;
L\ a°M(© dinb mdtas, violazione di una
regola; 270 ANA ydddnb lobs, uniforme,
divisa; AL LU 10 [dddinb yahal néiw, € una
pura formalita; 0&7%0 béiddnb, come si deve,
in maniera appropriata, alla perfezione
LME  dinbédnia  (ag. so.) regolare,
corretto, avventore, cliente. ¢+evHIN L7305
ydtdmdzdggdbd ddnbdnna, abbonato

LA dinbdiianndt  (so.)  clientela.
LRI gon10 ydddnbdnnanndt
mazgéiba, abbonamento; 0L¥07FrF @I
béddnbdrinonndt  mdzdggdbd, abbonare;
(T el bédcnbdiniionniit

tamdizdggdbd, abbonarsi
L7vte dinbullo (so.) bamboccio

L& dindbbdrd (vi.) sobbalzare, essere colto
di sorpresa
Kh&INC addndbbdrd (vt.) cogliere di sorpresa,
stupire

&C donbdr, £9°OC dombdr (so.) confine,
frontiera, limite, linea di frontiera. £70C
A donbdr tdkkdld, delimitare; £70C HAA
donbdr zdlldl, fuori campo

&FF donnacé (so.) patata
£ donk (so.) nano

LM% donk*an (so.) tenda. &77% A dank*an
tikkdld, piantare una tenda

L4 ddnndzd (vi. B) perdere la punta, essere
smussato
L'rH dindz (ag.) spuntato, smussato

LA ddndzzdzd (vi) intorpidirsi, perdere
sensibilita, essere torpido, stupido
ALIHH addindzzdzd (vt.) rendere insensibile,
torpido, stupido
LM dinzazza (ag.) insensibile, torpido,
stupido
LYHHT donzazat (so.) insensibilita, torpore,
stupidita
K&WIr adinza? (ag.) anestetizzante
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KWt adinzaZonndt (so.) anestetico.
ALHICTE 80D adiinzaZanndit yalliw, sostanza
anestetica

e maddnzdza (so.) anestesia

239, 229 vedi B2, B8

L3484 dinddddnd (vi.) essere grassoccio, paffuto
L7488 dindanna (ag.) grassoccio, paffuto

&7 dangula (so.) stallone

LN dongal (so.) casto, vergine. &7\ vt
dongal mdret, suolo vergine; &7\ TICLT°
dangal maryam, Maria Vergine

LPING dongalonna (so.) castita, verginita

*Q11e. dinaggdrd

TG tdddnaggdrd (vi.) essere perplesso,
turbato, trovarsi a disagio

K81 adddinaggdrd (vt.) mettere a disagio,
sconcertare, turbare

K826  addinaggdri (ag) imbarazzante,
sconcertante. AfS52¢ A1LDIC  addinaggdri
anndgaggdr, un discorso equivoco

L7t dongit (so.) accidente, caso, sorpresa.
nerrt bédangiit, accidentalmente,
casualmente, inaspettatamente; 0277
LLO0t  bédongdt  ddrrdsdbbdt, prendere
qualcuno in contropiede; &7 2240 @&
dangdt ydddrrdsd widre, una notizia arrivata
tra capo e collo

LE  dongdtdnna  (ag) accidentale,
inatteso, improvviso, repentino. &7t
VIOt dongdtdnna hondbbdt, cadere dalle
nuvole; PAPC 704t LTS AQT yd 'ayydr
nabrdt dongdtdnnina ldwat, un repentino
cambiamento del tempo

2.8 dingiya, &£49% dongay (s0.) pietra, roccia.
0 L7208 biha dangay, alabastro; ¢9° 27,08
qum dangay roccia sedimentaria; (h £708
biha dongay, alabastro; T®C L71.L toqur
ddingiya, ardesia; Pa0t 19°%¢ £7108 yd asatd
gdmora dongay, basalto; eat+é® 7108 hdP
ydbattdriw dangay alldqd, la carica della pila
si e esaurita; A0 £7228 labbd dongay, crudele,
insensibile

L1979 dangayamma (ag.) petroso, roccioso

21 ddindggdgd (vt.) decretare, emanare un
provvedimento, definire, stabilire

£191 donaggage (so.) decreto legislativo,
ordinanza, provvedimento, regolamento

Lrm dindggdtd (vi.) essere allarmato, turbato,
restare allibito, essere preso in contropiede
+&nm tdiddndggdtd (vi.) essere impaurito,
spaventato, terrorizzato, costernato
AN&TMm  asddndggdtd  (vt.)  turbare,
impaurire, spaventare, terrorizzare. @&®-
ANLTIN®: wirew asddndggitdw, la notizia lo
lascio esterrefatto
EPIT AA dongott ald (vi.) fare uno scatto,
reagire di scatto
&¥rr dongut (ag.) allibito, esterrefatto,
impaurito, spaventato
£22m, donaggate (so0.) allarme,
costernazione, spavento, turbamento

L7C déingdtur (so.) dama di corte, damigella
d’onore

L% ddndffa (vi.) vantarsi, fare lo spaccone,
infuriarsi, sollevare un putiferio
&2 donfata (so.) spacconata, sparata

&7 dannd (vt.) giudicare
&% danna (so.) giudice, magistrato. 5@« 0C
Gavt wie-t &L danifiaw assar amdt assarat
fdrrdddbbdt, il giudice lo ha condannato a
dieci anni di carcere
&%vt darinionndt (so.) funzione, incarico,
ruolo di magistrato. 87% yddanionndt
giudiziario

£ doiini (s0.) zolfo

%4 duka (so.) impronta, orma, pista, traccia

LA dok*la (so.) antilope

Lhee dikkimd, hav@- dikkimdw (vi.) essere
debole, debilitato, esaurito, stanco,
affaticarsi, stancarsi. Oh7k Lhee  bdkdntu
dikkdmd, affannarsi a vuoto, fare un buco
nell’acqua; Ae*T7HN H &he® [dmdggdinzdib
bazu dikkdmd, ha fatto molta fatica a capire;
AIPAE APPL AANTIAD: &40 ChPPHA ongalf
ombi askimmildw dards ddkmotal, & cosi
stanco da non riuscire a dormire
Keher  adikkdmd (vt) A) indebolire,
debilitare, esaurire, stancare. B)
ammortizzare
+&hee  tddakkdimd (vi)  indebolirsi,
affievolirsi, esaurirsi, stancarsi
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2n dikkama (ag.) blando, debole, flebile,
cagionevole, deficiente. £h91 m0g ddikkama
tdbay, di animo debole; 097 7 dikkama
g"dnn, punto debole; 2h97 1'% T rddikkama
g"dnnun ndkkabbdit, cogliere il lato debole,
pungere nel vivo; i LH LhIF e\ Fa<7
£18.4N bazu gize dikkamoc¢ mdbtaccdawn
yaggdffifallu, spessoideboli sono defraudati
dei loro diritti; 2099 ao-¢t dékkama mdébrat,
una luce fioca

ehg® dokam (so.) debolezza, fatica. &hg®
180 dokam gddddldw, ammazzarsi di fatica;
S0 vte &P 4.8 AIRTIGLD- TG hTLCINT
yah hullu dskam fayda anddmminordw tdsfa
annaddrgalldn, speriamo che tutta questa
fatica serva a qualcosa

Lhavt dokmdt (so.) debolezza, deficienza.
La@-rt Lhavt yésdawanndt dakmdit, acciacco
Lhe™F dokkomt (ag.) affaticato, soffererente.
2407 T1Net &It yd 'ayn mattarat dokkomt,
astigmatico

ehetvt  dikkamanndt
debolezza

Kehay, adkami (ag.) stancante, debilitante
av2n9° mddkdm (so.) esaurimento

(s0)

fragilita,

2hC doktdr (so.) dottore, medico
&he dakayye (so.) anatra

&t dahd (vi.) strisciare per terra, camminare a
quattro zampe, gattonare

LR dihdyyd (vi.) essere povero, indigente
K&AP addihdyyd (vt.) impoverire, immiserire
&R, doha, &4 doha (ag.) povero. £M ¢1M A
yatta ydndtta doha, povero in canna; h&h
OO0 kddaha betdsdb, di famiglia povera;
n&fR ¢HOAL kddoha ydtdwdllddd, di umili
origini; ?&A At yddoha abbat, cavaliere
errante
LRt dohonndt (so.) poverta, miseria. &t
H9° kA dohanndit ydtom alld, la poverta esiste
dappertutto

L@ diwwe (so.) malattia, morbo. PHC LR ydizdr
ddwwe, una malattia congenita

LoA diwwdld (vt. B) rintoccare, risuonare,
suonare il campanello. adh L2oA salk
dawwild, telefonare
TOA tdddwwdld (vi.) squillare, suonare.

ADM AN OAh +LOA [owdta sal salk tadawwild,
mentre mi accingevo a uscire, squillo il
telefono

LA diwdl (so.) campana. ?2@04& (.t
ydddwdl bet, campanile; LON LP¢ ddawdl

didwway, campanaro; 0C LON ydbdrr
ddiwil, campanello; +70 LOA tonnas ddiwil,
campanella
@ mddiwwdya (so.) pulsante del
campanello

&A@ dawalla (so.) misura per granaglie
equivalente a circa 100 kg. o venti qunna
[vedi anche %4 qunna]

*Q@C, diwwdrd
hROL adawwdrd (vt.) avvolgere intorno alla
spola
L@-C dowar (so.) spola, navetta [vedi anche
e bikdral
TROSL madawdriya (s0.) rocca, conocchia

KLt dawit (so.) Salterio, Libro dei Salmi [vedi
anche aoHav-C mdzmur)

4887 diyagon (so.) diacono
£.%9 digqunna (so.) diaconato

84 dida, £% dada (ag.) sordomuto

48 dadde (so0.) andatura infantile, gattoni. 142
%8 bddadde hedd, camminare carponi

£& dadd (so.) gengiva
L8 didddqd (vt. B) colpire, menare duro
LA didddb (ag.) ottuso, stupido

L8 digg (so.) porta, ingresso. h88 addgg, fuori.
28 mS ddgg tinna, attendere fuori della
porta; £8 AOMS ddgg astinna, far attendere
fuori della porta; 28 79T diagg fonat, attesa
fuori della porta
L% 0AP ddgg sdlam, ingresso al recinto
esterno di una chiesa
LR& diggaf (so.) androne, ingresso, portone
LENHTF, L8F vedi Hood, KHOTT azmac

287 digdn (so.) retroguardia

LB dogono, &P dogino (so.) barra di
metallo, piede di porco, tenaglie o pinze di
grandi dimensioni

£ ddga (so.) altopiano. @eS L2 wdyna
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ddiga, zona temperata, fascia climatica ad
altitudine intermedia in cui e possibile la
coltivazione della vite

LTF digdiiia (so.) abitante dell’altopiano,

montanaro

29 digg (ag.) amabile, benevolo, benigno,
cortese, gentile. &1 A ¢1. digg adragi, uomo
retto, persona virtuosa; (18 -+eeAt bddigg
tamdldkkdtd, guardare con favore, vedere di
buon occhio; £99 h¢- diggonna kafu, il bene
e il male; h4G &1 h:k\ kofunna diigg ayt'al,
ne ha viste di cotte e di crude
Lt diggonndt (so.) amabilita, benevolenza,
benignita, cortesia, gentilezza, virtl. £t
ydddgganndt, benevolo, gentile
L1rk  diggonndtu (av.) fortunatamente,
felicemente

£ dog (so.) fusciacca

23 dogg”a (so.) antifonario, libro degli inni
religiosi cristiani

Laav diggdmd (vt.) ripetere, rifare, recitare,
rivedere. (\rf® L19° bitoyyage diggdimd,
bissare; €U 2190 ¢oho diggdmd, declamare
+81ev  tiddggdmd (vi.) essere ripetuto,
ricapitare
L digaggimd (vt.) reiterare, ripetere
piu volte
L2177 diigdma (s0.) recitazione
LaAP digmo, L9 ddammo (av.) anche, di
nuovo, inoltre, un’altra volta. £ +eR o+
ddgmo td¢awwitd, concedere il bis, giocare
la rivincita
£9° dagom (ag.) secondo, secondo ordine
(grammatica)

2191 doggdma (so.) ripetizione

L2 digagmo (av.) ripetutamente, ogni
volta

Lt dogomt (so.) incantesimo, formula
magica

80§ dagmdiiiiia (ag., av.) secondo, per la
seconda volta

817 dagmawi (ag.) secondo in un elenco di
sovrani o ecclesiastici. 47191, °zhh dagmawi
moanilok, Menelik Secondo

£2¢ digri (so.) diploma, laurea. €96 am digri
sdttd, laureare; 4916 £ digri yazd, laurearsi;
46 P81 digri ydyazd, 0.6 etavld bidigri

ydtimdrrdqd, 00 4°¢ bald digri, laureato;
8.6 419 yddigri fitina, esame di laurea;
096 49T TING AAGPFN, NHOGH (1754 HGIP
CPPATA yidigri fitinayen maldif alimdcale
kdzdmdnat bdh¥ala zarem yaqqattaldnnal, a
distanza di anni mi brucia ancora non aver
superato I'esame di laurea

L0 diggdsd (vt. B) imbandire una tavola,
preparare un banchetto
810 tiiddggdsd (vi.) essere imbandito
£<10 daggoas (so.) banchetto. &0 ANA daggas
abdlla, banchettare, dare un ricevimento

L1t diiggisd (vt. B) fare incisioni sul cuoio,
decorare con incisioni la sopraccoperta in
cuoio di un manoscritto

&4 dagussa (so.) miglio (cereale)

*@ diiggditd
W87 adaggdtd (vi) scalare una montagna,
fare fatica, essere duro, difficile
87T dagiit (so.) salita, erta
L7 dégdtun (av.) in salita
k89T adagac (ag) erto, faticoso, difficile,
gravoso

L1 ddggdnd (vt. B) puntare un oggetto,
un’arma

£27% digan (so.) strumento ad arco per la
cardatura artigianale

*@181 digddddigi
K181 addigddddgd (vt.) indossare lo sdmma
secondo la modalita tradizionale [vedi
anche 0“7 sammal

L£14. diggdfi (vt. B) A) assecondare, assistere,
caldeggiare, favorire, parteggiare,
sostenere. $7LL74 yammiddggaf, favorevole,
positivo B) confermare, convalidare. 017702%
L16. bdmasrdgga ddggdfd, documentare
+814. tdddggdfi (vi.) essere assecondato,
assistito, favorito, sostenuto
K01 asddggdfi (vt.) appoggiare
L7§ AA diggdff ald (vi.) appoggiarsi
824 ddggafi (so.) aderente, sostenitore,
benefattore, partigiano. £.24. £A®- ddggafi yalldw,
ammanicato; e8RS 824, ydmdgimmdriva
ddggafi, antesignano, precursore

£I& dogaf (so.) adesione, appoggio,
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sostegno, carica, energia. £7¢ am dogaf
sdttd, dare il proprio sostegno; °h¢ Fagp
£GP makoru tallag dagaf hondiii, i suoi
consigli mi hanno dato una grande carica
L.94'rt ddggafinndt (so.) adesione, aderenza
av@14.9 mddddgidfiva (so.) punto d’appoggio,
struttura di sostegno, bracciolo, corrimano,
ringhiera

Am datd (vt.) andare addosso, passare sopra,
investire, schiacciare
A4&m adatd (vt.) far scivolare sopra. AGma-
adatdw, scivolare sopra

L4 diffa (vt.) girare verso il basso, piegare
all'ingit, capovolgere, ribaltare, rovesciare,
svuotare. (h$ L4 bd’afu diffa, mettere
sottosopra; ATMEY L4 angdtun  diffa,
abbassare lo sguardo; H®-£: L4 zdwd ddffa,
essere incoronato
484 tiddffa (vi.) finire sottosopra. 4. m.9°
184 bafu tim tdddffa, cadere a faccia in
avanti, capovolgersi; & 5 tdiddfio tinna,
dormire in posizione prona, bocconi
&6 dofo (so.) pane tradizionale cotto tra due
fuochi
&4t dofat (so.) abbassamento, inclinazione

24 dof (so.) acquazzone. && M\ dof tald,
diluviare

4.4 diffird (vti.) mancare di rispetto, essere
audace, impudente, osare
844 tddaffird (vt.) trattare senza rispetto,
prendere troppa confidenza
he4dd  addifaffird (vt)
spronare

incoraggiare,

£4C ddffar (so.) impudente, ardito, audace,
intrepido

L&l dofiit (so.) affronto, impudenza,
ardimento, audacia

L4Crt ddffaranndt (so.) ardimento, coraggio
a8¢.C mdddafir (so.) confidenza, familiarita

L4.L0 difirrdsd (vi.) essere torbido, turbato,
diventare fangoso, intorbidirsi
W84l addfdrrdsd (vt) disturbare. ard
W40 sdttata addfdrrdsd, disturbare la
quiete pubblica
L&CN dafras (ag.) torbido, fangoso

L4 diffigd (vt.) A) schiacciare, battere il
grano. B) immergere, inzuppare, tuffare,
spumeggiare. hl4 4P ardfa diffiqd, avere
la bava alla bocca

L4.1 ddffdnd (vt.) bloccare, chiudere, riempire,
tamponare
£:q7% dofon (ag.) bloccato, chiuso, ermetico,
intero. £&7 4A9° dafon aldm, tutto il mondo,
il mondo intero; £&7 B dofon camma,
calzascarpe
NLL8®- biddfinaw (av.) interamente

*e4.m diffiiti
h8éam addffitd (vi.) tendere un agguato,
appostarsi. A&&m m0P adfato tibbdqd, stare
in agguato
L£4M difita (so.) agguato, appostamento
2L.4.M TP ydddfita tidwagi, guerriglia

LM diftatta (ag.) piatto, schiacciato. A&7
L&MM afonca ddftatta, camuso

L7099t diplomat (so.) diplomatico



B gal (so.) compagno

B gol (ag.) cretino, sciocco, stupido. & v gal
ndh, sei un babbeo, un citrullo
BArT golonndit (so.) cretineria, stupidita
BAFA golagol (ag.) balordo

BAN gilba (so.) barca, battello, canoa, canotto,
imbarcazione. TP EAN faollog  gilba,
barcone; EAO +H4 gilba qdzafi, canottiere;
AN 074 P gdlbaw wdnfit hond, 1a barca
e diventata un colabrodo; £200 +H ydgdlba
guzo, canottaggio

BAN golbo (so.) trottola

B9 gomla (s0.) massa, mole. £89°A yigomla,
massiccio, di massa; ?89°A &L ydgomla
gadayya, uccisione di massa, eccidio, strage
N&g°A  bigomla (av) in  massa,
massicciamente

®avl gimmdrd, Wavl Zdmmdrd (vt. B) avviare,
cominciare. a0 PTVHFADT 2% AFEIC
mdcdrrds yammattacaldwn sara attagdmmor,
non avviare un lavoro se non lo puoi finire;
®-@.07F Bavl wayayyat gdmmdrd, cominciare
una conversazione
+8avs  tigimmdrd (vi.) essere avviato,
cominciare
96 gimmari (so.) principiante
h .. B¢ ki ... gimmoaro A) (co.) da quando.
B) (pr) a partire da. h#tt 9oot E9°@
KDPPAU- kdsost amdt gdmmaro awqdwallihu,
lo conosco da tre anni; hin E9°C kdndgd
gdammoaro, fin da domani
avBavs® migdammdriya (so.) inizio. avgavsg
1C mdgdmmdriya ndgdr, prima di tutto;
Qavgavse 004 mdgdmmdriya  ddggafi,
antesignano, precursore; pavgav,,Q
ydamdgdammdriya, iniziale
avEavg® bamdgdammdriya (av.) inizialmente
BIOC gdmbdr, BWC ganbdr, WIAC Zdmbdr
(so.) disco solare

B9 gommat, WV Zommat (so.) nervo,
tendine

ggeqtvth gimnastik, F9estth gomnastik (so.)
ginnastica, educazione fisica. E9°G0-th ¢
gimnastik sara, esercizio ginnico

& goro (so.) A) orecchio. EC@<7 Adav gorown
aqomd, drizzare le orecchie; e+ ¢772097
gorow yammayasdma, duro d’orecchi; #9412
yd’asa goro, branchia; £¢ 29§ goro diggaf,
parotite, orecchioni; 2¢ m(. goro (tdbi,
informatore, chiacchierone. B) maniglia

B garm (so.) batterio, germe. £C% hmé
gdrm atdffa, disinfettare; €C PAAD+ gdrm
ydlelldw, asettico; ZC9° hPh gdrm howas,
bacillo

®cavy girmdn (ag.) tedesco
BCov? KIC gdrmdn agdr (so.) Germania
BCaoVE girmdnanna (so.) lingua tedesca

®ca girba (so.) dorso, schiena. £Ca@-7 hné
gdrbawn azord, dare le spalle; NC7+ hEca
barhanu kégdrba, controluce; ANCY7 £CA Am
ldbarhan gdrba sdttd, essere in controluce;
oG BCA ydmdshaf gdrba, la costola, il
dorso di un libro
h.. BcOki ... girba, k.. BCA o ... girba, @K ...
BCawadd ... gdrba (pr.) dietro a
nivkEeA bastiagdrba (av.) di dietro, sul retro
h .. a0kgcn ki ... bastdgdrba (pr.) sullo
sfondo di, sul retro di

B¢+ gart (so.) porcospino, riccio
B¢t gordt (so.) ruscello, torrente, affluente

Bt gorat, et Zorat (so.) coda. @ Beky
ADHOH wassa goratun awwdzawwdzd, il cane
dimena la coda; h®C ¢t addor gorat,
codino. &¢J9° b goratam kokdb, stella
cometa

Bem gardggdgd, Mem zZirdggdgd (vt B)
staccare i frutti o le foglie dai rami
FYELN  tdngdrdaggdgd  (vi)
copiosamente sulle spalle

scendere

B goraf (so.) frusta
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€ gesso (s0.) gesso

®Q gobba (so.) casco di frutta. eoo<H 60 yimuz
gabba, casco di banane

B0 gob (s0.) iena. BOF AAF LOCAN §obolC lelit
yawdrdallu, le iene calano di notte; &0 hL
gab kiihedd, a cose fatte

N Zibbdbd (vi.) barcollare, traballare
KOO anzabbdbd (vi) librarsi nell’aria,
volteggiare

20 gdbdna (so.) bricco tradizionale. £0+¢ 05
ydbunna gdbdna, caffettiera. 8¢ 209 ydsay
gdbdna, teiera

0y giabbond (vt.) avvolgere

B4 gdbdu (so.) atto eroico, valoroso. ¢8-N%.
ydgdbdu, eroico, valoroso; fe0% a@-
ydgdbdu sdw, avventuriero; €% eOHOT
gdbdu  ydbdzzabbdt avventuroso; 0AE-(4
baldgdbdu, eroe
BALAT gibdiigaitiia (so0.) eroe

%7 gin (s0.) spirito, genio

2% gano (so.) tipo di ndtla, scialle tradizionale
[vedi anche 1mA ndtdla]

81072 gan hoy, M7 F& Zan hoy (so.) appellativo
riservato al sovrano

B7 98 gan meda, Mt "8 Zan meda (so.)
spianata nel centro di Addis Abeba dove si
svolgono eventi civili e religiosi e corse di
cavalli

Brid general (so.) generale
e vedi £o0C

*801 ganndind
A8 tdgdnndnd (vi. B) pavoneggiarsi
&7 gonnon (ag.) altezzoso

21 goniyya, B¢ gonoyya, %if guniyya, 81
gunayya, &1f doniyya, &€ donayya (so.)
sacca, borsa

828220 gandiirdiba (so.) eunuco

rerc  Zongurgur  (ag)  variopinto,
variegato, multicolore, striato [vedi anche

HHCHC Zag"arg"or]

BYPA gantola, MIPA Zantala (so.) ombrello
da passeggio, paracadute. PAPC @AL E7A
yd ayydr willdd gantala, paracadute

$76. gdnfo (so.) contrappeso all’estremita
posteriore della lancia

BB, gi'ologi (so.) geologia
BATUFC gi'ometor (s0.) geometra
Ehd gi'ografi (so.) geografia
Bht gakket (so.) giacca

Boea gowwagow (so.) altalena, trapezio.
CoTo  tmot gowwagow  tdcawwild,
dondolarsi sull’altalena

B¥ gaggd (so.) essere rimbambito

B goge (so.) lavoro di gruppo, in comune
[vedi anche @78. winfl, £0 dibo]

B BH kA gaz gaz alii (vi.) aizzare
B gdgol (so.) nuro di cinta, palizzata

*Haviav
Kirevee  aZgimiggdimd
scivolare sull’aria

(vi)

planare,

HrCre Zog"arg”ar (ag.) punteggiato, maculato,
chiazzato, screziato [vedi anche Hr7+CHC
Zongurgur]

Bl gogra, Wele- Zagra (so.) faraona

%9 giigna (s0.) eroe. (vt £ set gdgna, eroina;
899 ydgdgna, audace, coraggioso, eroico,
valoroso
FUvrt gdgnonndt (so.) audacia, coraggio,
eroismo, valore. €697l ydgdgnonndt,
audace, coraggioso, eroico, valoroso; €617k
av-@ ygdagnanndt muya, eroismo

2. kTP goffe amora (s0.) avvoltoio

BT gop (so.) jeep, fuoristrada. eMaLT BT
ydtalyan gap, campagnola

8777 gapan (so.) Giappone
B9 gapananiia (so.) lingua giapponese
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D ga (pr.) presso, vicino a. &A 2 lela ga, altrove,
da qualche altra parte; A%% 2 andu ga, da
qualche parte; 478 2 and ga, insieme; ALY
D azzih ga, quaggil; AlLY D azziya ga, laggiu
A .. 2 ga (pr.) presso, vicino a

W goh, 1Y g"dh (so.) alba
1719° gihanndm (so.) inferno

198 giihad (ag.) evidente
17&%t gdhadonndt (so.) evidenza

1 gdla (so.) corpo. 1A th &N gdla ndkk [abs,
indumento intimo; 74 *m0 gdla tattibd, fare
il bagno; 14 adm(.f ydgala mdttatibiya,
bagno; £14 @2m(L® 124 ydgala mdttatibiya
ginda, vasca da bagno; 14 @2 ydgdla waha,
doccia

Dh gald (vi) essere rovente, incandescente.
N&FT WIRIAN avd brdton oanddgald mdtta,
battere il ferro finché & caldo; ¢24 A%+
ydgald sammet, ardore, entusiasmo
A4 agald (vt.) arroventare. 1+ ADG bret
agald, arroventare il ferro
At golit (so.) incandescenza, intensita di
un dolore

7\ goll (solo in forme composte)
90\ ydgoll (ag) personale,
individuale, esclusivo
09 begall (av.) personalmente, in privato
0994 béyydgoall (av.) individualmente
AT golliiiiia (so.) individualista
AR gollawi (ag.) personale
Mt gollawinndt  (so.)
individualita

privato,

personalita,

A g'illa 1 (vi.) essere celebrato, esaltato,
famoso, ingrandito
WA ag“dlla (vt) accentuare, amplificare,
celebrare, esaltare, enfatizzare, ingrandire
Tl gvdlto (av.) charamente, nettamente.
Tt 3 gvdlto tayyd, emergere, spiccare
A PA g“illa yald (ag) importante,
significativo
BN mag“lya, 1N magulya, e mag“ya

(so.) amplificazione, ingrandimento. £9°8
NrNe doms mag'lya, amplificatore; £:9°6
TR doms mag’ya, microfono; TIrAL PIZC
mag"lya mdndssar, lente d’ingrandimento;
TR 1% mag"ya mdndssar, microscopio
W guloh (ag.) chiaro, evidente, manifesto,
significativo, visibile

W't gulohanndt (so.) evidenza, visibilita
W  bdguloh  (av.)  evidentemente,
manifestamente

*1ed g*dilla 11
KPAA gg'lalla (vt.) maltrattare, mettere a
disagio
“PrAAT mag”lalat (so.) maltrattamento

ad g"al (so.) zolla, manciata di terra, grumo
AV vedi A |

MA gdlldld A) (vt) tagliare l'erba. B) (vi)
ritirarsi
A tigdlldld (vi) vivere in isolamento, in
ritiro, ritirarsi dal mondo, dalla societa.
$av tigiillo qomd, essere distaccato, vivere le
cose con distacco
WINA agdlldld (vt) mettere in disparte,
escludere. ¢(v7 A10A rasun agdlldld, mettersi
in disparte, autoescludersi
& kA galdll ald (vi.) appartarsi, farsi da
parte
WA k&4 gdldll addrrdgd (vt.) discriminare,
segregare
WMNHT  gildltinna  (ag) A) appartato,
distaccato, solitario, neutrale. A4 HOFC
WMNTE 10 akkrah®anu zdwdtar gdldltdnna
ndw, il suo atteggiamento & sempre cosi
distante. B) crumiro
MG gdldltdnnanndt (so.) vita solitaria,
appartata, distacco, neutralita

*204
1200
sdraiato

tingallild (vi.) sdraiarsi, stare

AT gullolat (so.) sommita, vertice della
casa tradizionale a pianta centrale e tetto
conico, segnalato dalla presenza di un vaso
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di terracotta posto in corrispondenza della
trave verticale [vedi anche Ot bay, 72 goggo]

Tedaoy g"dldmmdsd (vi.) maturare, svilupparsi
Wweha®Q ag'dldmmdsd (vi.) far maturare,
portare a maturazione
w0714 g¥dlmassa (ag., so.) persona matura,
sviluppata, adulto, virile, vigoroso, robusto.
LWPATIOT  FIUCT  yig“ilmassoE  tamhart,
alfabetizzazione degli adulti
PATONG g"almassonna (so.) adolescenza

20I°H galdmota (so.) baldracca, prostituta

1MMaem gdlammdtd (vt) guardare storto, con
astio, con disapprovvazione, in modo torvo

100 gdldba (so.) buccia, guscio. $74 100 ydtore
gdldba, baccello; 207% 100 ydsande giliba,
crusca

20N gallibd (vi.) cavalcare, galoppare. .40 240
fards galldbd, andare a cavallo.
W\ golbiya (so.) cavalcata, galoppata,
equitazione

ahl galb (ag) basso, poco profondo,
superficiale

AVt gulbdt (so.) A) ginocchio. AN A9l
ydgulbdt lomi, rotula. B) forza, potenza,
energia, vigore. thahteh TANT yd'elektrik
gulbdt, energa elettrica; ANt ydgulbdit,
fisico; erANF 2%¢- ydgulbdt sora, lavoro fisico;
AT PP yagulbdt waga, costo del lavoro

M0m gdldbbdtd (vt.) rovesciare, travasare,
copiare, ricalcare. 07&ch 100M  béinasuh
gdldbbdtd, mettere a pulito, copiare in bella
HIAOm  rdgdldbbdtd  (vi.) — rovesciarsi,
capottare, fare un capitombolo, essere
travasato, copiato, ricalcato
RIAOm aggdlabbdtd (vt.) sfogliare
AT golbat (s0.) inversione
ANNE golobbad (so.) calco, copia. Thhag
AN takokkoldnna — galabba¢,  copia
conforme, duplicato
a\QOT mdggdlibabdt (so.) capriola

3 gdlatta
K7AF angdlatta (vt.) bistrattare, maltrattare

vt gult (so.) beneficio da parte di un’autorita
verso un privato o un’istituzione

ecclesiastica, concessione temporanea di
terra a titolo gratuito

MF gullacca (so.) braciere. T\F hdav gullaocca

agomd, Sposarsi

WAL g dlaggdi

RTRAE  ang“ilaggd (vi.) sonnecchiare,
dormicchiare

MNEBE gdalgagga (ag.) goffo, maldestro
*M4 gdldggald

RV agdldggdld (vi) servire, essere
utilizzabile, svolgere una mansione, un
compito. P10\ yagidldggdld, usato, di
seconda mano

TINIA tiigdldggdld (vi.) servirsi di, impiegare,
applicare, adottare

RIAI® agiilgay (ag.) servitore, aiutante
RN agdlgalot (so.) servizio, vantaggio.
@Y WAt ydwaha agdilgalot, acquedotto
o \® mdggdlgdya (so.) agente, elemento
attivo, fattore producente, agibilita. o219
&P yamdggdlgdya foqad, permesso di
agibilita

1A giilaggdld (vt.) separare due contendenti,

arbitrare

KINIA agdlaggdld (vt.) inibire un pericolo,
aiutare a eliminare. A7%7  ACMHANAC
WINIATL onk"an  agzi’abaher  agdlaggdlds,
rallegramento e augurio rivolto alle donne
che hanno appena partorito

TN tdgdlaggdld (vi.) essere separati
durante una contesa, essere liberati da
una responsabilita, da un debito, disfarsi.
1N tégilaggdlicd, ha partorito

AN galoggal (so.) arbitrato, compromesso.
PANIN T0C yigaloggal tdghbar, arbitraggio;
AN h8L1 galoggal addrrdigd, giungere a un
compromesso, siglare un compromesso
MR gilagayonndt (so.) intervento di
pacificazione

NI golgdl (ag.) animale in giovane eta. A+

72 UV ydsdbatt qdndo galgil, cerbiatto;
AT AN\ yd'asama  golgdl, maialino,
porcellino; €420 A\ ydfirds  galgdl,
puledrino; <1 TLH golgdl mize, il piu
giovane dei testimoni di nozze; PAST 1N\
yd ayt galgil, topolino
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2m gdlldtd (vt.) scoprire, svelare, rivelare,
esporre, spiegare, annunciare. H*7 104m
hazdnun gdlldtd, esprimere cordoglio [vedi
anche 102 galldsd]
+IAm tdgalldtd (vi.) essere aperto a, esposto
a, esporsi, arrischiarsi. AAL? +24m ld addga
tdgalldtd, correre un pericolo
hoA\m aggalldtd (vt.) spalancare, denunciare,
svelare una trama, un complotto
1AM gdlto (av.) apertamente, scopertamente
1AM gilata (ag.) aperto, scoperto, nudo,
brullo

ao)\sB),  mdgli¢a  (so.)  esposizione,
spiegazione, rivelazione, annuncio,
informazione, resoconto, espressione,
manifestazione

WM&  gdllasd  (vt.) chiarire, descrivere,

dichiarare, divulgare, enunciare, esprimere,
evidenziare, manifestare, rivelare, spiegare.
APOISP 0MORY P INANT astimariwa
bdtibayah qarreta gidlsalldcé, la maestra
ha espresso insoddisfazione per la tua
condotta [vedi anche 14m gdlldtd)

1R gdldsa (so.) descrizione, dichiarazione,
chiarimento

W0 gols (ag.) A) chiaro, esplicito, evidente,
manifesto. 4ATI®~ A& 10 alamaw gals
ndw, le sue intenzioni sono chiare; P@78
PANET AN TFO< yiawdingdilu malokkatodd
gols nacciw, le tracce del crimine sono
evidenti; fAPPrE  ATPRT Nk TF@-
ydsamammanndtu anqasocc gals naccdw, le
condizioni dell’accordo sono esplicite; A&
hL.L1 gals addrrdgd, esplicitare, estrinsecare.
B) disinvolto, distinto

(2 béigals (av) chiaramente,
evidentemente. 090&  Addecm  bdigoals
asqdmmdtd, mettere in chiaro; 090& 9°51C
TNt OV 10+ bigals mdnnagdr maldt yoh ndw,
questo si chiama parlare chiaro

W&t galsonndt (so.) A) chiarezza, evidenza.
B) disinvoltura, garbo

WA aggdlalds  (so.)
enunciazione, espressione
a0 maglds (so.) chiarimento

descrizione,

MG A gallof ald (vi.) essere arrabbiato, uscire
dai gangheri
AWNGT galloftinna (ag.) irascibile, irritabile,
lunatico, sanguigno

171

NG golloftinnianndt (s0.)

temperamento irascibile, irritabile,
lunatico, sanguigno

17 gdmma (vi.) essere marcio, putrido,

maleodorante, puzzare

aq9° gom (ag.) marcio, putrido, maleodorante,
puzzolente

999 gomat (so.) marciume, puzza

199 guma (so.) denaro sporco di sangue
1% gume (so.) fascia al braccio

+9° gum (s0.) foschia, nebbia. +9° 2790004 gum
ydmmimdsl, scurito

277 gamma (so.) collo, colottola di un animale
domestico. 297 h(VF gamma kdibt, bestiame
equino

2% gamme (s0.) acconciatura femminile
tradizionale

%1 gomma (s0.) .) gomma, battistrada, camera
d’aria, pneumatico. ¢191 B9 ydgomma
¢amma, stivali di gomma. 771 +% gomma
tdnna, avere una gomma a terra; 797 4140+
gomma findddabbdt, bucare una gomma;
%A 797 yihala gomma, ruota posteriore

qQavd gomdl (so.) cammello. 9192 18, gamdl ndgi,
cammelliere

1009°+5 vedi M9PHT
19°%- vedi hat 1%
M6 gumarre (S0.) ippopotamo

+o4h gumruk (so.) dogana. e19°¢h ydgumruk,
doganale; 19°¢h o6 Ot ydgumruk
mdsriya bet, ufficio della dogana; £79°¢-h 0+
ydgumruk bet, palazzo della dogana

1090 gdmmdisd (vt. B) dividere in due, rompere
in due parti, spaccare in due pezzi, arare un
terreno duro
00 tiigammdisd (vi.) essere pronto a meta,
essere completato in parte
1910 gdmis (so0.) la meta di, una parte di
970 gommas (ag.) mezzo, pari a una meta.
970 &P gommas fogq, piano ammezzato; Sen.c.d
A0 ydcdrdqa gommas, crescente lunare,
mezza luna; 09970 &, bdgammas labb, con
poco entusiasmo, con scarsa convinzione
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19°m

K910 aggamas (so.) meta. P4A9°  ADT0
yd’aldm aggamas, emisfero

9°0 vedi TN
971, 9°41 vedi T, T
ageac vedi TC

19>t gdmmdtd (vt. B) stimare, valutare,
capire, dedurre, presumere. 0TH12 LH TFIC
AT8AmavY 10N sottozdgay gize Coggor
anddggdttimdh gdmmditku, dal tuo ritardo ho
dedotto che avevi delle difficolta; N1& ALC?
190+ baqu adargo gdmmditd, degnare; He ALCY
190t zaqq adargo gdmmdtd, sottostimare,
sottovalutare
QP+ gommoat (so.) stima, valutazione,
deduzione, approssimazione, ipotesi. 099>+
bdgammat, approssimativamente; 019>+ U1
bdgammoat ydhond, approssimativo

*qoavtand g dmdtdmmditd
Reavtavd gg'dmdtimmdtd (vi.) borbottare

.a0% g"dmmdn, 19°% gommdn (s0.) cavolo. AN
a0y abdba g*dmmdn, cavolfiore

W@l g"dmdizzdzd (vi.) essere acido, aspro
PgPHH g"dmzazza (ag.) acido, aspro. 1e9°HH k4
g“dmzazza tufa, mela cotogna
PHHYE  gVdmzazzanndt
asprezza

(so.) acidita,
1008, gdmmdidd (vi.) intrecciare una corda

1908 gimdd (s0.) corda, cordone. @§4-g° a0 8:
wdfram gdmdd, gomena, grosso cavo

o€, g“immddd (vt.) castrare, evirare
w994 g"dmada (ag.) castrato, evirato

a9°% gomga (so.) vestito di seta, di velluto. 19°§
0+ gomga bet, deposito, erario, tesoro

108 o"dmmdgd (vt.) desiderare, non vedere
I'ora
heoo® asgvammdgd (vt.) allettare, tentare,
far venire I'acquolina in bocca. £91.007e008
ydammiyasg“damdg, allettante

1ava0 gimdggdamd (vt.) apprezzare, valutare
positivamente
a9 gomgdma
giudizio postivo
av1avt mégdmmdt (so.) stima. PP avpovt
waga mdgdmmdt, valutazione commerciale

(so.)

apprezzamento,

19°m gdmmiditd (so.) addentare, dare un morso,
staccare con un morso

*eadmavm g dmdtimmditd
Treamaom (Gg dmdtdmmdtd (vi.) sciacquarsi
la bocca, fare gargarismi

16 gdrra (vt.) addestrare, addomesticare,
domare. &.40 ¢ firds gdrra, addestrare un
cavallo; A70A 1¢- anbdssa gdrra, domare un
leone
e tdgdrra (vi.) essere addestrato,
addomesticato, domato. f&t1¢ yaltigdrra,
selvaggio, indomito
1C gdrr (ag.) gentile, mite, affabile
1&9° gdrram (ag.) docile, domo, ubbidiente.
16-9° (@~ gdiram sdw, bonaccione
161C gdragdr (ag.) semplice, ingenuo, senza
pretese. 141C A1L2IC gdragdr anndgagar,
modo di parlare discorsivo

¢ gurra (so.) boria, vanteria. *é 1H gurra
ndzza, vantarsi, darsi delle arie: T¢-®7 14
gurrawn ndffa, essere borioso, presuntuoso
5 gurrdnna (ag.) borioso, presuntuoso

D¢ gari (so.) carro, calesse. 70 26 tonnas gari,
caretto; hcha 9246 kdrkassa gari, carretta;
A6 baldigari, carrettiere

D¢ gara (so.) montagna

AC gar, P¢- gara (pr.) in compagnia di. 0142¢-
baldgara, controparte, avversario in una
causa legale
D¢ bigara (av.) in comune. 02¢- AAD-
bégara alldw, avere in comune
h..2Cki ... gar (pr) con, insiema a. h .. 2C
09088 kd ... gar yimmihed, attinente; h -
DG 2788 oA kitayyagew gar ydammihed
mdls, una risposta attinente alla domanda
©2¢-  ydgara (ag.) collettivo, comune,
reciproco, mutuo. 2¢ 9”i¢ 0 yhgara
moannata bet, camerata; $9¢ ¢ (O ydgara
foq bet, casamento, caseggiato; ?2¢ TP
ydgara toqom, vantaggio comune; ¢2¢- &13
ydgara sdttata, sicurezza comune
22080 yigarayyos (ag.) associato, congiunto

9¢ gora (ag.) sinistro, lato sinistro, mano
sinistra, la sinistra. hé% ®L ¢ kégdin
wddd gara, da destra a sinistra; “1¢- P01 gora
vdhond, bizzarro; ©1¢& h20 gora aggabba,



“C Al

199

disorientare, confondere; <& 0@ gora
gdbbaw, essere disorientato, perplesso; 09¢-
O\ béigara béikkul, a sinistra, verso sinistra,
dalla parte sinistra; 0+ bdstdgara, sul
lato sinistro

L0 gorabis (ag.) imbarazzato

67 graiiii (ag.) mancino

AHTYT vedi Hoot, KHTT

aC &A garr ald (vi.) accorrere. hALI®- (AA QO
AC Nde a°M ki 'addgaw bih*ala siw gorr balo
mdtta, dopo l'incidente la gente accorse

Té KA g'dra ald (vi.) fare una capatina, una
visita

*og-
hAd- ag"arra (vi.) muggire, rombare

Td g"dre (s0.) nascondiglio, rifugio. th@¢ Té
yd’awre g"dre, covo, tana

aC g"aro (so.) cortile, giardino retrostante. P2
C(. ydg"aro rabbi, animale da cortile

72e° (vi) essere meraviglioso, magnifico,
straordinario, stupefacente
1ae®-  gdrrdmdw (Vi) essere sorpreso,
stupito. ¢149°@-  ydgdrrdmdw, attonito;
MA@k 1CPFN bi awndtu gdrmoniial, sono
davvero stupito
1deav tigdrrdmd (vi.) essere impressionato,
meravigliato, sorpreso, stupito
Alde®  asgdrrdmd (vt) impressionare,
meravigliare, sorprendere, stupire
49 gorum (ag.) meraviglioso, magnifico,
straordinario, stupefacente, splendido,
superbo
aACT? garma (so.) dignita, maesta. 9IC7 La@-
gorma yalldw, imponente, solenne; 91C7 9°10
garma mogds, magnificenza; “1C 7 °10 LA
gorma mogds yalldw, magnificente
aACNe gormawi (ag.) maestoso. ACTIE UL!
gormawi hoy! Vostra Maesta!
aACILrt  gormawinndt  (so.)  maesta.
ACTR1IF O gormawinndtaccdw, Sua Maesta;
ACHIRIFP! goarmawinndtowo! Vostra Maesta!

1491 gdrima (so.) tipo di avena

A¢9° gram (s0.) grammo. 9o “1&9° mdto gram,
etto

*el@olav gV dirdmdrrimd

AL
lelavlav tag dramdrramd, Aol avl.av
ag"drdamdrdammd (vi) borbottare,
mormorare

TCIPCP®  guromrom, TeI°I°F  gurumrumta
(so.) borbottio, mormorio

wlI°A g*drdmsa (so.) giovane uomo, maschio
adolescente

ACTNT gorombit (ag.) discordante, di parere
contrario

€I gormat (s0.) gambero, aragosta
144 girrdrd (vi.) essere torrido, rovente

+CC gurorro (so.) gola, esofago. Y1 ydgurorro,
gutturale

&€ gorar (so0.) acacia abissina
1200 gdrdssdsd (vt.) abbattere

Tl g'drrdsd (vt.) prendere un boccone,
masticare
AlQ agdrrdsd (vt.) imboccare, porgere un
boccone
+CA gursa (so.) A) boccone. B) mancia

*A gdrdssd
RO agdrdssd (vi)  ripresentarsi,
ritornare, essere recidivo, cronico. A1Z00+
agdrdssabbdt, ricadere in una malattia,
subire una ricaduta

€O hA (vi.) essere socchiuso. 7¢0N £A NC
gdrbdbb yald bdrr, porta socchiusa

*pelVt g¥drdbbdtd
R0t ag*drdbbdti (vi.) essere vicino di
casa, vivere nei dintorni
Wl g*drdbet (so.) vicino di casa, dintorni.
P72 Wl ydhansa g*drdbet, coinquilino
S gurbatonna  (so.)  contiguita,
prossimita, vicinato

+e0m g'drdbbdtd (vi) essere discontinuo,
irregolare
AlOm ag”drdbbdtd (vt.) deformare
wdNOm g"drdbabbdtd (vt.) ammaccare
wCaN  g'drbatta (ag)  discontinuo,
irregolare. A0M 1CON abata g“drbatta,
terreno accidentato
AT gurbat
deformazione

ammaccatura,

(so)
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1S gurdnno (so.) recinto per il bestiame
1S gVdrdnna (vi.) sapere di bruciato
LSS g¥drnanna (ag.) rauco, roco

“6h grik (so., ag.) Grecia, greco. ¢80 £ ydgrik
q"ang"a, lingua greca; e77t 9éh ydtont grik,
greco antico

124H vedi HE
FCHT, FICHT vedi T

+éH gureza (so.) colobo, tipo di scimmia
ANTTF vedi Hootr
2 garaz, D&% garag (so.) garage

2.8 gdrdd (so.) governante. A8148 legagdrdd,
ragazza

2eL  garrddd  (vt.)
schermare, velare
9CE1N gordos (so.) A) cortina, tenda, tendina,
tendone. 0&+ AC&N ydbrdt gordos, cortina
di ferro. B) eclisse. Send.® “ICEN ydcirdiga
gordos, eclisse di luna; ?0he “CE&0 ydsdhay
gardos, eclisse di sole
a2 E miggardga (s0.) persiane, imposte

coprire, nascondere,

ACE gard (so.) pula

Wil gtdrrddd  (vt.)
obliterare, vidimare
& gurd, TP gurrag (so.) contromarca,
matrice. +C& A1 gurd aggage, a maniche
corte

tagliare, marcare,

Ted-fo g"drade (s0.) spada

*1onfL. g"draddddi
TredLL ting“draddidd (vi.) procedere
lentamente, camminare avanti e indietro

6B vedi 1L, HCE

D¢F vedi &0

aC1 vedi A9C1

ACI9° gargam (S0.) mangiatoia, greppia
11C vedi ¢

ACAC goroggor (so.) baraonda, confusione,
disordine, panico, trambusto, tumulto.
291CeIC ydgaraggar, febbrile, frenetico

“CACH gorgarta (so.) commozione

Tled gVdrdgg”drd 1 (vt.) cercare, andare alla
ricerca, controllare, fare un’ispezione

*wdWd g drdgg"drd 1l
Adied. angdrdggrdrd 11 (vi) gemere,
lamentarsi
KYHCTHC angurgurro (so.) gemito, lamento

qc8 vedi 1L

M gdrdtta (vi.) perdere colore, ingiallire,
imbiondire, impallidire. ?14M ydgdritta,
pallido

P gurt (50.) rospo
TCFR gurgund (so.) bevuta

948, gra¢¢éa (ag,) grigio, bigio, brizzolato,
cinerino. TC 147 faqur grac¢ca, antracite

124, gdrrdfd (vt.) frustare, flagellare

Wld. g'drrdfid (vi) A) fluire, scorrere. B)
affluire, accorrere. cht(Y 1dé. hozbu g*drrdfd,
il pubblico ¢ affluito in massa; ¢7L1C& MHN
ydammig“drf hazb, una fiumana di gente
TeCE g"drf, IC§ gorf (so.) alluvione, pioggia
torrenziale, diluvio

™ gdssa (vi.) ruttare
K1 agdssa (vi.) ruggire, ruttare
Wit gasat (s0.) ruggito

7 gass (so.) verbo (grammatica)

. g"dsa, ¥ gosa (s0.) etnia, tribl. 14 ydg»dsa,
etnico; @17 1A wdgdn g"dsa, casta

A gassalla (so.) pantera
M gdssdsd (vt.) cancellare, eliminare

*eORA gdsdqq*dld
ReOBA agg'dsdqq*dld (vt.) trattare con
durezza, bistrattare, maltrattare, abusare
di, rendere teso, tirato
TRARA 1dgdsdqq“dld (vt.) essere trattato
con durezza, maltrattato. e ABA
ydtdg"dsdqq“dld, macilento, smunto, teso,
tirato
aRABN  mdggdsaq”il
sofferenza

(s0)

disagio,

M0 gdsdggdsd (vi.) camminare velocemente,
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procedere a marce forzate, alzarsi presto al
mattino, sbrigarsi

MIN  gasaggase (so.) marcia forzata,
avanzata rapida

00 g'dsdgg“dsd (vt.) stipare, riempire,
infarcire, divorare

w8, gdssdsd (vt. B) ammonire, biasimare,
censurare, rimproverare
Mg gossase  (so.)
rimprovero

ammonimento,

TP tdgsas (so.) biasimo, censura

i gus A) (ag) effervescente. B) birra
tradizionale non filtrata [vedi anche 1@
gesso]

H'rt gusonndt (so.) effervescenza

28 gassa (so.) scudo, baluardo. J@! gasse!

signore mio!

2  gesso (so.) pianta utilizzata nella
produzione della birra tradizionale [vedi
anche 70 gus)

Pl g"dss, 10 goss (so.) bufalo, bisonte. 71! goss!/
bravo!

fae g issdmd (vt.) colpire alla costola, tirare
una gomitata

A0 ghasaggdssa
+HATA tingdsaggdssa (vi.) provare disgusto
per il troppo cibo
KTIA®  angdSaggdssaw (vt.) detestare.
LILeIAN0 ydmmiyangdSaggas, disgustoso

M gdibba (vi.) accedere, entrare. ha@ A% 10
késdaw af gdbba, essere sulla bocca di tutti;
ATFCEt 10 intdrnet gdbba, collegarsi a
internet; FIC @ 10 faggor wast gibba,
essere in cattive acque, passarsela male;
ALTE 11C @0 10 addigdiniia négdr wast géiibba,
correre un pericolo; MM @0t 10 tata wast
gdbba, avere un contrattempo
mMa@- giibbaw (vi.) comprendere, capire. chAl
£10PA hisab yagdbawal, in matematica ci
capisce; @4.0@- 1@ widiyaw gdbbaw, capire
al volo
290 yoghanii (so.) appello in giudizio,
petizione. 2907 AA yagbaiini ald, appellarsi
in giudizio; 2107 meP yagharii tiyydqd, fare
appello, presentare una petizione

M0+ gabbabbdt (vi.) avere accesso, essere
coinvolto, immischiarsi, avere a che fare
con. PeLI00F 02 yimmigdbabbdt bota, un
luogo accessibile; Atth &7k 100+ askd angditu
gdbbabhbit, c’é dentro fino al collo; Ad1007+9°
algdbbabbdtam, non metter bocca

10 tigibba (vi.) essere adatto, adeguato,
appropriato, calzante, congruo,
conveniente, dovuto, opportuno. 7110
ydammiggdbba, giusto, naturale; 09110
bdmmiggdbba, opportunamente, in maniera
appropriata; 09120 fH  bdmmiggibba
yazd, trattare in maniera appropriata,
con la dovuta considerazione; he1N
0AL kdmmiggdbba bdlay, piu del dovuto,

fin  troppo; 91810  ydmmayaggibba,
inappropriato, inopportuno; 2mM%A At
yaggdbbannal  maldt, reclamo, ricorso;

21050 08 yaggdbbannal bay, reclamante,
ricorrente

0@ tigdbbaw (vi.) meritare, spettare a
A1 agibba (vt.) A) mettere, porre, deporre,
stendere. PA9° A0 gdldm agdbba, affrescare,
colorare; 770N O%7h A10 gdinzdb bdnk agdbba,
depositare una somma in banca. B) sposare,
sposarsi. AA109° alagdbbam, non si & sposato,
¢ celibe; PANT ot yalagibbadé set, una
donna che non si & sposata, nubile

A (vt.) far entrare, portare dentro,
inserire, introdurre. $79.2010 yidmmiyasgdbba,
introduttivo; A78 148 @7 A1 and gudday
wast asgdbba, coinvolgere

+20 tiigabba (vi.) A) sposarsi. B) contagiarsi.
C) essere vuoto, svuotato

ko0 aggabba (vi) A) combinare un
matrimonio. B) fare una partita. C) svuotare,
ripulire

KOt astigabba (vi.) fare 'eco, ripetere
meccanicamente, riecheggiare, risuonare
&00 agbabba (vt.) indurre, persuadere,
riportare alla ragione, accordare, prevalere,
sconfiggere

00 tigbabba (vi.) capirsi, accordarsi.
B) essere adatto, adeguato, affiatato,
compatibile. fo1o100 ydmmigababba,
adattabile; e7a00  APF  ydmmigobabbu
sdwoc¢, una coppia molto affiatata; 72001
0T yimmayagbabbu tibayodd, caratteri
che si conciliano male; Ad+eeF A7900A%
bastdyaydt — annagababballin, le nostre
opinioni combaciano
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0 hA gdba ald (vi.) essere arretrato

M. gibi (so.) entrata, reddito. @en, A5 M.
wdci anna gdbi, il dare e 'avere; ®enS 1M
+aemy wdcinna gdbi tdmdtattdnd, le uscite
e le entrate si bilanciano

M. gabbi (so.) recinto, complesso
residenziale, palazzo reale. ATC <. afor
gabbi, corte, cortile

7 gab (s0.) A) obiettivo scopo. hol AN
kigab addrrdsd, portare a compimento,
maturazione, raggiungere l'obiettivo,
lo scopo; <7 7003 gobun ydmmimdita,
efficace. B) punto segnato al gioco, goal,
rete. 0 mA< gab tibbagi, portiere di calcio
Mt gobat (so.) componente, costituente.
?29° 90t ydddm gobat, carnagione buona,
colorito  sano, bell’aspetto, robusta
costituzione

M. rdgdbi  (ag) adatto, adeguato,
appropriato, calzante, congruo,
conveniente, dovuto, opportuno. (L @°An
tdgdbi mdls, una risposta appropriata;
P T2PB we- bitdgdbiw tanagqage sdrra,
procedere con le dovute cautele

P tdgdbinndt  (ag) adeguatezza,
congruita, convenienza, pertinenza

0. tigbabi, (ag.) affabile, arrendevole
0t tdghabinndt  (so.)  affabilita,
arrendevolezza

@)L mdgbiya (so.) accesso, entrata,
introduzione. fava(L ydamdgbiya,
introduttivo

av)(\L@ mdiggabiya (s0.) ingresso, soglia
a0+ mdigbabat (s0.) accordo,
affiatamento, intesa. AA2100+ aldmdgbabat,
disaccordo, conflitto, fraintendimento
TMt20T mastdgabat (so.) ripercussione
R aggdbab, ko100 agbab (so.) A) condotta
appropriata, procedura corretta. A0
AAN®-  agbab alldw, avere competenza
giuridica, giurisdizione; A90N PA®* agbab
yalldw, giuridicamente competente,
rilevante; AAON alagbab, &4 K00 yald
agbab, inappropriato, scorretto. B) sintassi
(grammatica)

K00t agbabanndt (so.) applicazione
di legge, giurisdizione. AJ0N1t AdO-
agbabanndt  alldw, essere legalmente
applicabile, avere rilevanza giuridica;

KIOOTE A0 agbabonndt  ydlldwm,
giuridicamente inapplicabile, irrilevante

0 gdibb (solo in forme composte)
v M U hullu gdbb ydihond (ag.) versatile,
adatto a tutti
NC? 10 sdrgo gdbb (ag.) infiltrato
RN M addis gdbb (ag.) nuovo arrivato,
principiante
0L M\ gobri gdbb (so.) principi morali,
morale, etica
ANF M talga gibb (so.) ficcanaso

{1 A gubb ald (vi.) rigonfiarsi, sollevarsi
02 gubbata (so.) poggio, tumulo

0 gubbo (so.) bustarella. 00 LAA béagubbo
ddlldld, corrompere; 0 (m gubbo sdttd, dare
una mazzetta; 0 G¢h, gubbo sdci, corruttore;
0 NA gubbo billa, prendere una mazzetta

. gabi (so.) ampia e pesante veste
tradizionale, simile allo sd@mma [vedi anche
047 Sammal

20 K gabb ald (vi.) cessare, placarsi

M gibbdrd (vt. B) pagare le tasse, i tributi
RI0& agdbbdrd (vt.) costringere, obbligare
Mé gibdre (s0.) coltivatore, contadino
0C gdbbar (so.) A) fittavolo, contadino
affittuario. B) contribuente, tributario. 70C
®H gdbbar winz, affluente
NLC gdbir (so.) attivita pratica, esercizio
C gabar (so.) A) dazio, imposta, tributo,
tassa. “MIC bem gobar q“drrdtd, tagliare le
tasse; “MIC h4-L gabor kdffay, contribuente;
ANC +POL gobor tiqdbbay, esattore delle
imposte. B) festino, banchetto. 9Nc 10
gobar gdbba, banchettare; 0C ANA gabor
abdlla, invitare a un banchetto; 90C +h4-2
gobar tikafay, partecipante a un banchetto;
ANE NG 7PCN abro gabar ydmmiqqdrb,
commensale. C) attivita, azione, funzione, effetto
M ¥R gobri honsa (so.) architettura
ML weL gobrd sinnay (so.) beneficienza
M /2 gobri saga (so.), accoppiamento,
rapporto sessuale
e KOC gobrd abbdr (so.) collaboratore,
complice, correo, confederato. 914 ANC Pt
gabrd abbdr hond, agire in collusione; N
ANC h&L41 gabrd abbdr addrrdgd, coinvolgere
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ML KOCH gobrd abbdranndt (so.) complicita,
correita

M M gobrd gdbb (so.) principi morali,
morale, etica. ¢0& 10 ydgabrd gdbb, di sani
principi, morale, etico

ML MU gobrd gdbbonndt (so.) moralita
MCS gobaronna (so.) agricoltura. ?9NCT
ydgabaranna,  agrario.  ¢I01CS Qnav-g
vdgabaronna baldmuya, agronomo, ¢90CT
TON ydgabaranna tabdb, agronomia

MER gobrawi (ag.) funzionale. MNP 973
gabrawi sayyame, termine tenico
o90C  mogbar (so.) pratica,
comportamento, condotta

o904 AT mogbdird balassu (ag.) dissoluto
o0 AANGTE mogbard  balosSunndt (so.)
dissolutezza

+I0C tighar (so.) azione, compito, dovere,
impegno, occupazione, modo di agire. ?ACA
+90C yd'arsa tigbar, occupazioni agricole;
ALY PULLANTA HI0C addga ydmmiyaskdttal
tdgbar, un comportamento che provoca
incidenti, rischioso; 0-+90C bdtdgbar, in
pratica, praticamente; ¢0C 0% ydtdgbar
sommet, senso del dovere

082 tigharawi (ag.) applicativo, pratico

prassi,

Mt gdbs (so.) orzo

M gdbdta (so.) A) grande vassoio rotondo
per trasportare e servire i cibi a tavola.
B) banco, tavola. ¢+fhchs evRNmse
M ydtiskdrkari  mdqq“itatiriya  gdbdta,
cruscotto dell’automobile

Mk gibdte (so.) bacile, catino. +70 10k tonnas
gdbdte, bacinella, catinella

¥t gubbdt (so.) fegato. MOt ydgubbiit,
epatico; ¢+t @7 ydgubbdt waha, cirrosi

M vedi 0 AA

2MNF  gabacci (so.) matrimonio, vincolo
matrimoniale. LoNF yagabacci,
matrimoniale, coniugale; ?1977¢  OOF

ydsdmanya gabaccd, matrimonio civile; £
W7 2OF ydgal kidan gabaccd, matrimonio
religioso

MMt gdbbonndt (solo in forma composte)
ML MPF gobrd gabbanndit (so.) moralita
M0S M talqa gdbbanndt (so.) invadenza

w07 g dbdnnd (vt.) visitare,
rassegna
KOB'T asg“dbdnnd (vt.) guidare, mostrare
L g'ibni, 10 g¥iban (so.) turista,
visitatore
% gubariiidit (so.) escursione, visita

Mk guba’e (so.) assemblea, concilio,
conferenza, congresso, convegno, riunione.
GAT° hPE Tk aldm aqqdf guba’e, convegno
internazionale; ™A k841 guba’e addrrdgi,
organizzare una conferenza, riunire a
congresso; tIPUCHR Mk tomhartawi guba’e,
seminario

passare in

MH gdbbdzd (vi. B) agire con ipocrisia, con
falsita
“MYH gobboz (ag.) ipocrita, falso
HONS gobbazonna, 10N gabbazonndt (s0.)
ipocrisia, falsita

M gdibdiz (so.) parroco

20H gabbdzd (vt.) invitare a pranzo, a cena
+I0H tdgabbiizi  (vi.) essere invitato a
pranzo, a cena
20 gabaz (so.) padrone di casa,
organizzatore di un pranzo, di una cena
M gobza (so.) invito, ricevimento
+I000 tiigabaZ (so.) ospite, invitato a pranzo,
a cena. WP (201 HCHC OO PAT®/ANINGD/
ARTI9° somwo biitigabazocc zarzor wast
ydlldm/algdbbam/ayggdriiom, il suo nome
non figura nell’elenco degli invitati

10H g"dbbdzd (vi. B) essere forte, valoroso
01 g"dbdz (ag.) forte, valoroso, coraggioso,
virile. 101! g"dbdz! bravo!
(NS gubzanna (so.) coraggio, virilita

108 gdibdyyd (vt.) fare affari, scambiare merci
TEL tigdbdyayyd (vi.) contrattare, siglare
un contratto
M gibdya (so.) mercato, piazza del
mercato. (& 10 bére gdbdya, foro boario;
MNe@- PHPH QAN gibdyaw qdzqdzz yalal, il
mercato & fiacco; M¢ L& gdibdya dérra, il
mercato € in piena attivita; 1M¢ AA@- gdbdya
alldw, fare buoni affari
M giibdyatdinna (so.) cliente, acquirente
a PRt mdggdbdyaydt (so.) contratto,
transazione
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0,00 gibgabba (ag.) avido, parsimonioso
M0t gdbgabbanndt  (so.)  avidita,
parsimonia

MM gibdta (so.) gioco tradizionale, simile
ai mancala, che si effettua intorno a un
tavoliere con semina e cattura dei pezzi
dell’avversario

T*0m g“dbbdti (vi.) essere piegato, curvo,
arcuato, gobbo
KP0m ag”dbbdtd (vt.) piegare, arcuare
0N g'dbata (ag.) piegato, curvo, arcuato,
gobbo. A0N 10N abata g“dbata, terreno
accidentato
ap(\ P mdg“bat (so.) piega, arco. £8CA a0
ydgdrba mdg'bat, gobba

MR gabs (so.) Egitto. ¢0& T4t ydgabs tonat,
egittologia; ?0& TF OAe>® yigabs tonat
baldmuya, egittologo
IR gobsawi (ag.) egiziano, egizio

13 gdtta (vt.) frenare il cavallo, costringere,
limitare, trattenere. &% 13 rasun gitta,
limitarsi, trattenersi
13 tdgdtta (vi) essere frenato. L1
yaltigdtta, sfrenato

F gutto (so.) trocone di un albero, persona
bassa e tozza

12 geta (so.) padrone, signore. 3377 getaccan,
Nostro Signore; @& 1207 LO&\ wassa
getawn yawdddal, il cane e affezionato al
proprio padrone; 13 AAQ @& ydgeta alba
wassa, cane randagio

*potaddap gvGtdmdttamd
Kretavdav qg dtimdttimd (vi.) bofonchiare

¢ gdttird (vt. B) A) stringere. B) essere
ostinato
PtC gottor (ag.) ostinato. hAN “FFC hassabd
goattor, intransigente

1C gitar (so.) chitarra. 1.:C o>F gitar mdci,
chitarrista

Teté- gdtdra (so.) granaio

et gvdttdta (vt. B) tirare, trainare, trascinare,
trasportare
et tdg ittdta (vi.) essere tirato, trainato,
trascinato, trasportato

At tdgtattita (vi) trascinarsi, muoversi
con lentezza
T d g'dtata (ag.) lento

™HF gutacca (so.) orecchino
14 gutina (so.) chioma
e guttayye (so.) cresta degli uccelli

19 gdna (av.) ancora, appena. 15 AAT>tH9°
géna almotim, 15 190 ARAONTI° giina néifsu
alwdttaccom, non € ancora morto; 19 a°£:4(x
10+ gdna mddrdsu ndw, € appena arrivato;
A7 15 ahun gdna, proprio ora, in questo
momento; 19 AU gdna ahun, or ora, un
attimo fa

19 gdnna (so.) A) Natale. 17 19 1@ ndgd gdnna
ndw, domani & Natale; 15 29° gdnna som,
periodo di Avvento [vedi anche 2a» ALJ
somd laddta, periodo di Avvento]. B) gioco
tradizionale, simile al hockey

2% gan (so.) grande recipiente tradizionale in
cui si fermentano cereali per produrre la
birra. 27 (7 gan bet, cantina; $0F 7 ydqulf
gan, serratura

7 gon (co.) ma, invece. 71C 17 ndgdr gon, 4%
U7 daru gon, pero; @48 100H: 17 4 mdhed
ndbbdrdbbdt, gon qdrrd, doveva partire,
invece € rimasto

7 g'dnn (so.) fianco, lato. 7 A7 g'dnn
ldg¥dnn, fianco a fianco; £h91 7
(rdikkama g*dnnun ndkkabbdt, cogliere
il lato debole, pungere nel vivo; @2 7%
h8L1 wadd g“dnn addrrdgd, accantonare;
007 OTT OL 17 TP ydrason sommet wddd
g"dnn tato, a prescindere dalle impressioni
personali; s Al U1 g"dnnu akkul yédhond,
equilatero
A..k7?2 ... g"dnn (pr.) difianco a
h..®%kdi ... g*dnn (pr) al fianco di
Tt @COC WS g'dnnd warwar antena (S0.)
antenna parabolica

710 gdndbba (vt.) costruire un muro, murare,
edificare, architettare
T\ gdnbi, 19°(\. gdmbi A) (so.) muratore.
B) (ag.) costruttivo. 170 .0 génbi his, una
critica costruttiva
¥ gonb, 19°N gonb (so.) muro, castello.
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0T T ydwdsdn gonb, muro divisorio;
70 (F goanb bet, casa in muratura

T3 ganbata (so.) costruzione

TUE gonbiina (so.) muratore

APNTrt  gombiinionndt (so.) muratura.
AP £ yigombdniionnit sara, opera
muraria, in muratura
TS  magdnbiya
costruzione

(so.) materiale da

T gdinbo, 1Pt gdmbo (s0.) vaso di argilla

TNC  gonbar, AAC  gombar (so.) A)
sopracciglio, fronte (anatomia). 97047 £mé
gonbarun q"attird, aggrottare la fronte. B)
parte anteriore, frontale. ¢170C ydganbar,
anteriore; (170C 1ma® bdganbar gittdimad,
affrontare; 0770C A197T/A1NMa°  bédganbar
aggdnannd/aggdtattimd, affrontarsi; T20C dmd
ganbar fittdrd, fare blocco, fronte; a70C $L9°
gonbar qddddm, avanguardia, progressismo;
oS INC ydmdkina ganbar, avantreno; $mC
“I0C ydtor gonbar, linea del fronte

PN g dndbbdsd (vi.) inclinarsi, piegarsi
RPN ag“dndbbdsd (vi.) chinarsi, flettersi
MW AA g*dnbdss ald (vi.) abbassare la testa
WO PG AA g*dnbdss gdna ald (vi.) chinarsie
rialzarsi, affaccendarsi
0 gunbas (ag.) inclinato, piegato

THF gonbot (so.) maggio

11 gdnndt (so.) paradiso, giardino. &4 1t
madrd gdnndt, giardino dell’eden

a7k g"anti (so0.) guanto

1 gdnndnd (vi.) essere abbondante,
aumentare, crescere, essere famoso
T tdganndnd (vi.) essere esagerato,
sopravvalutato. L sl ydtdganndnd,
esagerato, sopravvalutato
APt agganndnd (vt.) esagerare, enfatizzare,
sopravvalutare, sfruttare al massimo. 4%7
AP0+ guddayun agganndndw, ha ingigantito
la questione
195 gdnana (ag.) abbondante,
famoso, illustre
A0 117 amba gdnndn (so.) autocrate,
despota, dittatore
A9°0 115R amba ganndnawi (ag.) autocratico,
dispotico, dittatoriale

celebre,

AP0 1Tt amba  gdnndnonndt
assolutismo, dispotismo, dittatura
991y magganndn (so.) enfasi, esagerazione

(so.)

2% ganen (so.) spirito malvagio, demone.
RIT¥E aganont, spiriti malvagi, demoni

ATEYE vedi *TT

11 génndzd (vt. B) avvolgere in bende il corpo
di un morto

*MHQO gdndizzdbd
THO0  fdgdndzzdbd  (vi) — accorgersi,
capire, comprendere, ricordare. 99.71HA
ydmmiggdndzzdib, comprensivo; AG®T7HA (-
Lhav [imdggdnzdb bazu ddikkimd, ha fatto
molta fatica a capire
AQTHN asgdndzzdbd (vt.) indicare, segnalare,
far notare, attirare 'attenzione
RIGHQ aggdnazzdbd (vt.) correlare. A19H(L
+o-Am O aggdnazzabi  tiwlatd  sam,
pronome possessivo
a3 mdggdnzdb (so.) comprensione

T gdnzdb (so.) denaro, soldi, moneta.
1700 ydgdnzdb, pecuniario, finanziario,
monetario; 170 QHF ydgdnzdib yazota,
finanze, patrimonio finanziario; £77H0
Ma0bC ydgdnzdb minister, ministero delle
finanze; 170 WY ydgdnzdb mazdza,
assegno; P10 9j@-n,  ®LPT  yiginzdb
mawca wirdgqdt, carta di credito; ?hHN
1WA ydhozb  gdnzdb, denaro pubblico;
Ol 1A ydwdrdqdt gdnzdb, banconota;
+PTeRe 1AN tdqdmmad gidnzdb, libretto di
risparmio; A7& A1C TN and agdr gdnzdb,
una montagna di soldi; 7710 Atav ginzib
attdmd, coniare, battere moneta; 77H01 ALA
gdnzdb adddld, erogare un finanziamento;
TN APOA  gdnzdb tiqdbbdld, riscuotere
del denaro; 17N +PO0L gdnzdb tiqdbbay,
T 048 géinzdib kdifay, T ¥ géinzdb yaz,
cassiere; 1700 Q7 A10 ginzdb bénk agdbba,
depositare una somma in banca; 77H0
KONy gdnzdb abakkdnd, buttare i soldi dalla
finestra; 7700 Amé4 gdnzdb atdffa, sperperare
il denaro; 77HN AIN@* gdinzdib anndssiw,
essere a corto di soldi; ao¢+ Ageamt 13HAN
a@(\ mdret ldmdgzat gdnzdb mddddibd,
finanziare l'acquisto di un terreno; faP¢
1A ydmdwwado gdnzdb, contributo
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1% gdnda (so.) fonte, mangiatoia. @7 174
ydwaha gdnda, abbeveratoio; $4%1 124 yd asa
gdnda, acquario; #4490 174 ydqoSasa gdnda,
bidone della spazzatura; £74 @v2m(.f 174
ydgala mdttatibiya ginda, vasca da bagno

T8 gond (so.) tronco, stelo. PHC “1& ydzdir
gand, genealogia

&4 gundal (so.) cappone

1120 gdnddddsd (vt.) abbattere, rovesciare
187 gundan (so.) formica

avr g'angul (so.) conchiglia

Wl gVdndgg dnd (vt.) intrecciare
+7¥? gungun (so.) treccia. £00 ¥7+7 yabdbd
gungun, ghirlanda, corona di fiori

137 gint (50.) scorpione. 0177 TEC ydgint tafor,
chele, tenaglie dello scorpione

11mA géndttdld (vt.) strappare, svellere
+1imd tigandttdild (vi.) dividersi, diramarsi
MNmA  gandtattild  (vt) fare a pezzi,
disarticolare, sfasciare, smantellare
T1NmA tdgandtattdld (vi.) cadere a pezzi

*len, g Gndccd
TR g andccd
sorseggiare
AR, asgdndccd (vt) dare da bere un
SOrso
8 gun¢ (so.) guancia. ¥R M9° yagund
tim, basetta

(vi)

deglutire,

T%6. gdinfo (so.) polenta

7 gunfan (so.) raffreddore. h$- 747 kafu
gunfan, un brutto raffreddore; 747 £H
gunfan yazd, costiparsi; 1747 hOpavor
gunfanun astammdmd, curarsi il raffreddore

*1T gdnnd
KTT agdnnd (vt) acquisire, conseguire,
ottenere, procurarsi, scovare, trovare.

AT LH AANTHPC limanbdb gize alagdiniiom,
non ho il tempo di leggere

1T tdgannd (vi) essere acquisito,
conseguito, trovato, ritrovarsi, rivelarsi,
essere situato. M1@¢5 188 +PAPre +TT
bdndwrdnna  gudday  tdqdlagalo  tdgdnnd,
essere coinvolto in uno scandalo; dAG@-

nFane- enar ANEIS T T fitdnaw
kétassdbdw yabdlt ascdggari hono tdgdnnd,
I'esame si e rivelato piu difficile del previsto
AT asgdnnd (vt.) determinare, procurare,
produrre, dare luogo a

ST tdgdnannd (vi.) darsi appuntamento,
prendere contatto, corrispondere,
collegarsi, incontrarsi, accoppiarsi. +57E
ARG TI° qdnoccu ayaggdnanum, le date non
collimano; &G 9T bésahuf tdgdnannd,
intrattenere una corrispondenza epistolare
RIST aggdnannd (vt.) associare, collegare,
connettere, accoppiare. v\t ™48 A19°T hulditt
gudday aggdnannd, collegare due fatti; 1Lvs
01977 bdddhna yaggdnarndn, arrivederci.
MPUUT NN RIGT tdgamin kdtami aggdnannd,
unire l'utile al dilettevole

¥t gariiiat (s0.) conseguimento

TY¥t gonaiiiiat (S0.) associazione

ATFIE gonoriunndt  (so.)  attinenza,
collegamento, connessione, contatto,
legame, rapporto. fadh  ATFIF  ydsalk
gononnunndt,  collegamento  telefonico;

A7TFrE AOE gonannunndt abdggd, essere
in relazione; YTt AL gonariunndt
addrrdgd, associare, mettere in rapporto;
ATFIT 4l gonanniunndt fattdrd, contattare,
stabilire un contatto; 2 ATFrt ydsaga
gonannunndt, rapporto carnale; f&Xd&
ATFrE ydsohuf gonannunndt, corrispondenza
epistolare; ATFIT  PAOI  gonoriunndt
ydlldwm, senza rapporto, irrilevante

T+ magiidt (so.) acquisizione

@TTF mdggdndt (so.) scoperta

a1S% mdggdnanina (so.) A) congiunzione,
incontro, incrocio. 01 408 AT OTRC %02
a155 béndd¢¢ abbay anna bitoqur abbay
mdggdnanna, alla confluenza tra Nilo Bianco
e Nilo Azzurro. B) quartiere orientale di
Addis Abeba

@CTt mdggdnaiiiiat (so.) giuntura

“0-H go 'uz (ag.) inanimato, inerte

00 go'sz (so.) A) lingua liturgica della
Chiesa ortodossa etiopica. B) primo ordine
(grammatica) [vedi anche &A% lassan, A%
G [assand sahuf]

1@-H gdwz (so.) cocco (albero e frutto)

M gdzza (Vvt) acquistare, comprare,
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assoggetare, conquistare, dominare,
possedere. (Z&9° L W&® M bardggom gize
kafayya gdzza, comprare a rate; M ydgidzza,
proprio, suo proprio; M & ydgdzza rase, 10
stesso; (11 A%- bdgdzza aggu, di persona; '
4.98. bigizza fiqgadu, di sua propria volonta,
volontariamente

M tdgdzza (vi.) essere acquistato, comprato,
assoggettato, conquistato, dominato,
posseduto, dipendente, sottoposto

TH; géizi, T gdiZ (so.) acquirente, compratore,
conquistatore, dominatore. A1C 1M agdr gdzi,
governatore; PN qann gdzi, colonizzatore
MM gozzi (so.) acquisto, compera. 0+
NG AA.0 N yibetd mdsahaft addis gazzi,
i nuovi acquisti della biblioteca; e Faes
ydgazzi ¢alota, potere d’acquisto

MF gozat (so.) possesso, dominio, controllo
politico, area sotto giurisdizione. tA1C M+
MatvEC yd’agdr gozat minister, ministero
degli interni; m®Ag Mt figlay gozat,
provincia; 7% Mt gonii gazat, colonia; %
Mt AL qonnt gozat addirrdgd, colonizzare
T tdgdzi (so.) dipendente, soggetto a un
controllo. 1M V1 tdgdzi hond, dipendere,
essere alle dipendenze
T tigdZonndt  (s0.)
sottomissione

WMH aggdzaz (so.) governo, modo di
governare. 8 At ydigaiin aggdizaz, governo
coloniale, colonialismo, colonizzazione;
PRT WM ydcaqq“dna aggidzaz, governo
tirannico, tirannia, tirannide

a9t migzar (S0.) acquisizione

dipendenza,

+H vedi *aH g"azd

Wb gize (so.) epoca, momento, tempo,
volta. NhePE®+ LH +mPa® bd 'amdcciv gize
titdgqdmd, cogliere l'attimo propizio;
hOPE® L 9°.m amdccivn gize mdrrdtd,
scegliere il momento piu favorevole; +C&
Lh, torf gize, tempo libero; A28 LH and gize,
P&t LW faqit gize, un attimo, un momento;
U1, ydgize, contemporaneo; (L bdgize, in
tempo, per tempo; L@ bégizew, a tempo
debito; ALH®- ldgizew, temporaneamente;
089 U bérdggom gize, NPCA L bigarb
gize, in breve tempo; 0Hé U bdzare
gize, al giorno d'oggi; vt 1H bahunu
gize, oggi come oggi; A& 1 band gize,

immediatamente, simultaneamente; 0¢2.H®-
bdyydgizew, regolarmente, periodicamente;
W L bozu gize, spesso; ANHT®F LH
abzannawn gize, il piu delle volte; L.H7 Bmd
gizen q“dftdrd, cronometrare; f@-&&C LH
awemef %t yiawadaddor gize mdqutdriyva
sd’at, cronometro; LH hA&NF gize alldfibbiit,
ha fatto il suo tempo, e antiquato, obsoleto;
LD h&LAT° gizew aydiillim, & fuori stagione;
a7t LH? sant gize? quante volte?
et gizeyat  (so.) tempo
(grammatica)

PR gizeyawi (ag.) temporaneo, effimero

verbale

PH gazd (vt.) bandire, esiliare

+PH tdgazd (vi.) essere mandato al confino,
essere messo agli arresti domicilari

ADH agazd (vt.) confinare, esiliare

qF  gozot (so.) cattivita, confino,
deportazione, esilio, prigionia, arresti
domiciliari

A+ gozotdiiiiia (so.) esule, fuoriuscito

PH gaz (so.) gas. DM @°AbA gaz mdldkkosa,

accendigas; ¢2H mCo™0 ydgaz tdrmus,
bombola del gas; B> oM ndc¢ gaz, cherosene

*aH g*azd

4aH tdg"azd (vi.) partire, viaggiare, mettersi
in viaggio, emigrare. MAhSelh 7904 +3H
bé’ekonomik md’ardg tig*azd, viaggiare in
classe turistica

kAl ag'azd (vt.) spedire

ka3l agg'ag'azd (vt.) trasportare

‘tH guzo (s0.) cammino, viaggio. TH Ah%L
guzo akkahedd, effettuare un viaggio; apAhg®
+H! mélkam guzo! buon viaggio! SALCTAY TH
yd ayroplan guzo, viaggio aereo; fa°Ch-l +H
ydamdrkdb guzo, crociera; $€A0 TH ydgdlba
guzo, canottaggio; e40&F TH ydhabrit guzo,
convoglio; h&@-+ +H ydhaywit guzo, il corso
della vita; ¢+ @ ydguzo wdikkil, agenzia di
viaggi

al g'az (so.) bagaglio. a1 ATPAPN gwaz
angdsaqas, bagagliaio; 21 k' g"az andssa,
togliere 'accampamento, fare armi e bagagli
avz mégg”az (so.) spedizione

AR mdgg*ag’aza (so.) trasporto

e gdzzdrd (vt.) tagliare, circoncidere

TN+ gozrdt (so.) circoncisione
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e gdizdra (so.) cavalla
M gizdggdzd (vt.) tagliare, segare

TeleH g'dzdgg“idzd (vt.) coprire di erba il
pavimento, preparare un giaciglio di paglia
THAN guzg“az (so.) erba, paglia che viene
stesa per terra

IHM gazeta (so.) giornale. $20M 70N AHD-F6
ydgazeta nabab azdwtari, lettore abituale
dei giornali; oM 1% ydgazeta nésanndt,
liberta di stampa; 126 20N négarit gazeta,
gazzetta ufficiale
IHMT gazetdniia (so.) giornalista, inviato di
un giornale

Mé. gdizzdfi (vi.) essere grasso, grosso

IMe gozuf (ag) corpulento, enorme,
gigantesco, massiccio, voluminoso. (Mg
MG h@NF bdtam gozuf hawalt, colosso,
monumento colossale; A% TAP MG aggog
tallag gazuf, ciclopico, colossale

¥t gozufonndt (so.) enormita, massa
enorme

2® gayyd (vi) essere in fiamme, divampare,
essere consumato dal fuoco
KI® agayyd (vt) accendere una torcia,
appiccare una fiamma, bruciare I'erba secca
2P gayya (so.) pipa

28 gddd (so.) fortuna, presagio favorevole
2200 gdddiibis, disgraziato, infausto

+& gud (ag) curioso, strano, mostruoso,
meraviglioso. ®¢ &! wdy gud! che strano!
che meraviglia!
& 1€ KA gudd gudd ald (vi.) essere agitato,
animato

98 vedi 1L

& g"ddda (vi.) danneggiare, ferire, rovinare.
8 g“dddarnii, mi & costato caro; 792704
ydmmayag"dda, innocuo
w8 tigtddda (vi) essere danneggiato,
ferito, rovinato. ¢4 ydtdg"ddda, ferito
™%t gudat (so.) danno, ferita, rovina.
TG 14T AN fogomonna gudatun assdibd,
calcolare i pro e i contro; ¢4+ hA ydgudat
kasa, risarcimento danni
8. g"dgi (ag.) dannoso, rovinoso
WEIT gVdginndt (so.) conseguenza dannosa,
effetto rovinoso

34 g'ada (so.) spazio retrostante della casa
tradizionale. ££9°% aoQem, 2.8 yidoms mds¢a
g"ada, cabina elettorale

38 g'add (so.) brigata, compagnia, plotone,
sqaudra. Pe>i.$ A& yimuziga g"add, banda
musicale; mc 28 ydtor g*add, battaglione;
04L0G AL ydfdrdsdnna g'add, cavaliere;
LavCh05 28 yimdrkdbdnna g*add, equipaggio
[vedi anche *1:8°7 g"ddarnnd, 285 g"adddrnnal

284 gddddld (vt) ammazzare, assassinare,
massacrare, uccidere. &7 120 rasun
géddild, suicidarsi; v av-<b 1207 yah mugqcit
gddddldnn, questo caldo mi ammazza; £hg°
180@  dokam  gddddldw, ammazzarsi di
fatica; OBt 180D« bibasadcat gddddldiw,
crepare dalla bile
+284 tigadddld (vi.) ammazzarsil'un I'altro,
uccidersi a vicenda, combattere, gareggiare
148 gdday (so.) assassino, uccisore. 10 19&
ndfsd gdaday, omicida; 198 @& 10 gdday wal
ndw, € un contratto capestro
&L gadoyya (so.) assassinio, uccisione.
190 P ndfs gadayya, omicidio; N172P 10
Pte.aav 18 bitonaqqage mands ydtdfissdmd

gadayya, omicidio colposo; £&9°A &g
ydgamla  gadayya, uccisione di massa,
eccidio, strage

&0 tigadlo (so.) combattimento,

crociata, ascesi, sacrificio

+288 tigaday (so.) campione

a2\ mdgddl (so.) omicidio. &0 @v18A
rasan mdgdql, suicidio

184\ gdddl (so.) avallamento, baratro, burrone,
dirupo, abisso, precipizio. 180 10 gddil
gdbba, cadere da un precipizio, andare a
farsi benedire; 7184 0! gdddl goba! ma va’
al davolo! £184& 719+ ydigdddl mammito, eco
2807 UMD gdddlomma Sdligo (so.) canyon

220 gddl (so.) vita di un santo cristiano,
racconto agiografico

*DLA
K284 agadddld (vi.) inclinarsi, essere incline
a, tendere verso, pendere
DA P& gadil yald (ag.) in dolce pendio, in
graduale discesa
w20 gUddddld (vi.) essere deficitario,
mancante, incompleto, decrescere,
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diminuire. 2A®- g“ddddldw, mancare di;
1A ydg“ddddld, carente di

APLA  ag'ddddld (vt) far decrescere,
diminuire

T80 gdddlo (ag.) deficitario, mancante,
incompleto, carente. LA €TC g“dddilo
qutar, numero dispari

&0t gudldt  (so.) deficit, mancanza,
incompletezza, carenza. hA0 +&AF ydihisab
gudldt, buco di bilancio; +&&F A gudldt
molla, colmare una lacuna

88 gudday (av.) meno. AAPPOT (I T8L
ld’ammast rub gudday, le cinque meno un
quarto, un quarto alle cinque

1871 gdddma A) (so0.) area, circondario. B) (pr)
nei dintorni di, nei paraggi di. ALV 1299 azzih
gdddma, da queste parti, in questi paraggi
of .. 1271 wddd gdddma (pr.) verso, in
direzione di

ALy godom A) (so.) luogo, zona.
B) (pr) vicino, presso, all'incirca,
approssimativamente

49° gddam (so.) convento, eremo

*280m gaddimd

+2Lam tigaddimd (vi.) sdraiarsi, stendersi
hoLav aggadddimd (vi.) essere sdraiato, stare
in orizzontale

PP KA gaddmm ald (vi) sdraiarsi per
riposare, mettersi a riposare

A% agdami,  KILP  agdom  (ag)
orizzontale, trasversale. 49871 ®70C agdami
wdnbdr, panca, panchina; hAé A% alafi
agdami, passante

0 ... k&P bd ... agdom (pr.) attraverso, al di
la

2.8C giddr (so.) vitello

280 gddddbd (vt.) costruire un argine, una
barriera, una diga, sbarrare

18A gdddb (so.) A) argine, barriera, diga,
sbarramento. B) limite, restrizione. 1782
W41 gdddb addrrigd, fissare i termini,
stipulare; 180 PAAND-  gdddb  ydlelldw,
svincolato, assoluto; ?0£9% 180 yd adme
gdddb, limiti di eta

A% gaddsb (so.) argine, barriera, diga,
sbarramento

a1\ mdgddddbiya (so.) paratoia. @3
o129 waha mdgddddbiya, cateratta

20 gudba (s0.) crepaccio
82 vedi 122

149 g"ddana (so.) viale, strada. 189 1444
g¥ddana  tddadari, barbone; h®<¢- 18T
awra g*ddana, autostrada; PhA®<¢- 185 “1155
yd'awra godana  maggdnanna, bretella
autostradale; QA uv-At @PaevC 108G bild
hulditt mdsmdr g"ddana, strada a doppia
carreggiata

1£7% g"ddan (so.) A) costola. B) braciola

18T g ddanid
Tw8RT  tdgtddannd (vi.) essere amico,
compagno
ALY g'addiiiiia (so.) amico, compagno. 285
PAAD-  g*adddnna ydlelldw, dispari [vedi
anche & g“ddd)
ALTYF g adddnnanndt, ARl g adddniianndt
(s0.) amicizia, compagnia

48 gudday (so.) affare, caso, causa legale,
problema, questione. A1 T8¢ agul gudday,
una questione poco chiara; 10<¢5 4L
néwrdiiiia gudday, uno scandalo; @44 148
wdsan gudday, una questione decisiva; 4%
078N ABLAP guddayu wdingdl ayaddlldm, il
fatto non costituisce reato; v-At 48 A19T
huldtt  gudday aggdnannd, collegare due
fatti; 8497 A2TI® guddayun agganndndw,
ha ingigantito la questione; 0. 148 '1@-
ydrase gudday ndw, & affar mio; £1-4%7 Nt
ATT ydguddayun ballot agdnnd, centrare il
cuore della questione; A7& T8¢ @QT HAe
10 and gudday wast zdillo gdbba, lanciarsi in
un’'impresa; A7 ™4 OOt AN10 and gudday
wast asgdbba, coinvolgere; 021 AN 4L
Foed 0@ biisond tobib gudday calota
yalldwm, non ha competenze in campo
artistico; P@-op '+ TULNVEC yiwacc gudday
minister, ministero degli affari esteri; AChfr
48 ar astd gudday, schema, traccia

188 gdddddd (vt.) costringere, obbligare
ELL tdgdddddd (vi.) essere costretto,
obbligato. 11L.L. tdgddddidd, costretto
KL asgdddddd (vt.) costringere, obbligare
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7€ gadd (so.) costrizione, obbligo, necessita.
€ PA° gadd ydlldm, non importa; 0A ASE
AL PAD-9° sold lagoccu gadd ydlldwm, dei
figli non si cura affatto; 7.& <& A9° hid
gadd yidllidm, vai pure; 09€ bdgadd, per
forza, obbligatoriamente, necessariamente;
N@-L:9° NLI° biiwaddom bigaddom, N@-LI°
Ut (18 biawaddom hond bdgadd, volente o
nolente, con le buone o con le cattive

183~ gaddeta (so.) condizione, costrizione,
necessita, obbligo, debito morale. FPvct
ao i 18 10+ tomhart mékkdtatdl gaddeta
ndw, la frequenza delle lezioni & obbligatoria
ALAQ  goddellds, LMD  goddydllds (ag.)
disinvolto, noncurante

LIX Y gaddelldsanndit, QLA
gaddydlldsaonndit (so0) disinvoltura,
noncuranza

8% gaddag (so.) compito, dovere, impegno.
Lot 8% yaltitibbaqd goddag, un
impegno disatteso. 4987 d& gaddagun
fdssamd, portare a termine il proprio
compito

*1818 gdddggddd
1818 tdngddaggddd  (vi.) barcollare,
vacillare

ALV godgadda, “ICN8 gorgadda (so.) muro,
parete. L4 00 ydgadgadda 52’2l
affresco

1LL. gdddgg ddd 1 (vi.) abbassarsi, bucarsi,
cedere, sprofondare

Wl ag“dddgg*ddd (vt.) scavare, fare un
buco per terra

P& g"ddgdd yald (ag.) bucato, profondo
&34 g"ddg"adda (ag.) scavato, sprofondato,
cavo, concavo. 1834 Ah7 g"ddg"adda sahan,
scodella

&AL gudg“ad (so.) buca, cavita, conca,
depressione. 9714, +&3L F 1NC mdngddu
gudg’ad bacca ndibbdr, la strada era tutta
buche; @ 138 yiwoha gudg'ad, pozzo
d’acqua; PH T &AL ydzdyt gudg'ad, pozzo
petrolifero

*efL g dddgg ddd 11
Frel8 ting"dddgg"ddd (vi.) tuonare
238 ndg"ddg"ad (so.) tuono

184. gadddfi (vi.) interrompere un digiuno,
omettere, sbagliare

L4 gadfit (so.) errore, lacuna, omissione
A£Gt goddoft (so.) giorno per il quale non &
previsto un digiuno

w84, g“dddafa (vi)  essere  sporco,
compromesso
hef4. ag dadddfi (vt.) denigrare, diffamare
& gudof (ag., so.) sporco, spazzatura

T84F guddificca (so.) adozione di un figlio.
Nr%4F  tP0A  bdguddificéa  tiqdbbdld,
adottare un bambino; ¢+44.F ydguddificca,
bambino adottato

18 goggo (so.) A) casa tradizionale a pianta
centrale e tetto conico, capanna. 72 wé-goggo
sdrra, mettere su casa; 72 APA goggo sdqdla,
casolare; PO 22 ydiwdf goggo, gabbietta per
uccellini, nido. B) baracca, bicocca. H"777 2%
zdmama goggo, catapecchia; £aa 12 ydsassa
goggo, tugurio [vedi anche th&9° hadmo)

18P goggam (s0.) Goggam, regione dell’Etiopia
189 goggame (s0.) nativo del Goggam

*29 gagga
#2192 tingagga (vi.) affollarsi, accalcarsi,
brulicare, fare chiasso. A%& 2 +%92 and ga
tingagga, ammassarsi, concentrarsi in un
luogo
222 gagata (so.) fretta, trambusto, chiasso

A% g'agg”a 1 (vi.) bramare, desiderare
ardentemente, essere ansioso, curioso,
entusiasmarsi
ka2 ag'agg"a (vi.) fare tentazione, suscitare
entusiasmo. 991038  yammiyag“agga,
allettante, attraente
+F+ guggu (ag.) ansioso, bramoso, curioso,
entusiasta
whT g'agg'at, MM guggut (so.) ansia,
bramosia, curiositd, entusiasmo. Ot
bédguggut, impazientemente, con ansia

*aa g agg”a ll
734 ting”agg”a (vi.) fare chiasso, rumore
A% AA g"ag"a ald (vi.) essere chiassoso,
rumoroso
aad: g"ag"ata (so.) rumore, chiasso

A+A g'agg’dld (vt) fare grumi. @t ARA
sdwanndtu g"agg"dld, avere dolori per tutto
il corpo
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*11e0 giiggdmd
AT19° agdggdmd (vi.) essere convalescente
T19°3 géigdmta (s0.) convalescenza
TS gigdmidiiia, 19°E  giamdmtdnia
(ag.) convalescente

2 gaggird (vt.) cuocere, sfornare il pane
T2 tdgaggdrd (vi) essere sfornato,
calcificarsi, incrostarsi
P80 D6 yidabbo gagari (so.) fornaio
P4 22168 yidabbo mdgagdriya (so.) forno
A9C goggar (ag.) cotto al forno

0 gugs (so.) gioco tradizionale, simile al
polo

™t guggut (so.) allocco, barbagianni, civetta,
gufo

Amgati A) (vt.) brucare, rosicchiare, sbucciare,
sgranocchiare. B) (vi.) brucare, pascolare
+2m tdgatd (vi.) essere brucato, rosicchiato,
sbucciato, sgranocchiato
hom agatd (vt.) far brucare, pascolare
AT gatos (so.) pascolo. LAmh oot yigatos
madret, terra adibita a pascolo

2 gata (so.) stalla, recinto per animali

*m getd
L tigetd (vi.) essere abbellito, addobbato.
e1m ydtdgetd, adorno
RIm agetd (vi.) essere decorato, vestito di
tutto punto
R0'bm asgetd (vt.) abbellire, addobbare,
decorare, arredare
1T get (so.) abbellimento, ornamento. 27
POHOT get ydbdzzabbdt, fastoso, barocco;
AT BT yd'angdt gef, cammeo, gemma
ornamentale
LT maget (so.) addobbo
7158, mageca (so.) decorazione
07, masgeca (so.) arredo
1N getaget (so.) decorazione, ornamento,
bigiotteria, gioiello. ¢0t 2N QA yibet
getaget bdldmuya, arredatore

ane®  gdttimd (vi) abbinarsi, accordarsi,
appaiarsi, collimare, corrispondere, essere
congiunto, stretto, unito. A7 adtanv
G AR1PIPI°  akk'ah“anah  kastdsasdboh
gar ayagdtmom, il tuo comportamento
non € coerente con le tue idee; avAhg®

ANFEYT 1IMaP®+ mdlkam astdyaydt gdttimaw,
incontrare il favore; T9IC 1mav®+ caggor
gdttdmdw, incontrare un ostacolo

+2mee tigattimd (vi.) confluire, incontrarsi,
scontrarsi, coincidere

homee qggattimd (vt.) combinare, unire,
mettere insieme, capitare. 74 A2mI®- foru
aggattimdw, € cascato bene; PA®7 avCat
PLOTAVGN falawn mdrsat yaggattomdrninal, mi
capita di dimenticare 'ombrello; A>mav@-
aggattdmdw, imbattersi in, fare esperienza
di

2mev gitattimd (vt.) ricompore, riunire

+1mer  tigdtattdmd  (vi.)  collimare,
combaciare. 2992717 MY° ard
yammayaggdtattim sanqa, assi  che
combaciano male

K1me®  qggdtattimd  (vt.) assemblare,

congiungere

QPP gatom (50.) poesia, poema, verso, lirica.
?9179° ydgotom, poetico; LIATI° AP ydgatom
angqds, strofe

Q7oL gotmiya (S0.) competizione, gara,
incontro, lotta. APM.e®7 Ft wadaddorun/
gatmiyawn  cald, reggere al confronto;
LTI TS ydgatmiya torri, sfida

RoNT), aggatami (so) caso, circostanza,
coincidenza, combinazione. A2M91 1C
aggatami ndgdr, opportunita; A2M9l 1H
aggatami gize, il momento giusto; PTE
A2ML  PI0F mdtfo aggatami  hondbbiit,
€ cascato male; 0PN baggatami, per
combinazione, per coincidenza; A742M,
andaggatami, accidentalmente, per caso;
®L  AIMTL! wdy aggatami! guarda che
combinazione!

+2M9Y, tigatami (S0.) avversario

mC gdtdr (so.) periferia, sobborgo, campagna,
area rurale. 1mc ydgdtdr, periferico, rurale;
LInC 0 ydgdtdr lpg, campagnolo; £1mC/
amCs Rk ydgdtdr/gdtdrania - q*ang“a,
vernacolo; 1nC ¢ gdtdr nord, abitare in
campagna
Mmé gdtdre (ag.) agreste, campestre
MCTF  gitdiraina (ag) periferico, rurale.
1nCE R gitdranna q”ang”a, dialetto

vk gutdt (so.) tenaglia, tenaglie. N+t £H
bdigutit yazd, attanagliare
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60, gdccd (vi.) cozzare, sbattere
+6m, tigad¢d (vi) scontrarsi, schiantarsi,
andare colpire, a sbattere. o®h.S@- h(+
260, mdkinaw kdgonbu tdgd¢dd, la macchina
e finita addosso al muro
K2em, aggdiccd (vt.) colpire, urtare
TR, tigdcadcd (vi.) carambolare
QP gaccat (so), collisione, colpo, scontro,
urto. 9Bt Fhahd  goddor  tdkdldkkdld,
ammortizzare; ¢t ahAh®  ydgadcat
mdkkdlakdya, antiurto, paraurti

D, giCaggaccd
TYI6ms tiingdcaggdccd (vi.) sbatacchiare
K710, angdcaggdccd (vt.) scuotere

1% gdss (so.) A) faccia, superficie. B) pagina,
foglio. A#2C 1% 191°1C K841 assar gis nagaggar
addrrdgd, ha fatto un discorso di dieci
cartelle
1% OMCET gisd bahrayat (so.) ruolo, parte.
NPT 18 OhCEET Ahdd.A ldtdwanyanu gdsd
bahrayatun akkdfaffild, distribuire le parti
agli attori
1% N&hvk gdsd bardkit (so.) dono
18> gdssata (so.) aspetto.
ydgassata qdldm, colorito

(YR iV

14 gdffa (vti) premere, pressare, spingere,
spintonare, progredire, essere avanti.
OHPUCT 19 batamhart giffa, fare progressi
nello studio; 10£9% 14 bé ’adme gdiffa, essere
in eta avanzata
T4 tigdffd (vi.) avanzare, andare avanti
424 tigaffa (vi.) spingersi, urtarsi premersi
a vicenda, prendersi a spintoni. ‘heHPE 0
T8 RD4(v tifozowoccu k*as meda yaggaffallu,
i tifosi si accalcano allo stadio

144 gdfaffa (vt.) aizzare, incitare, indurre,
fare pressione

144 tiigdfaffa (vi.) essere aizzato, incitato
&€ gof (so.) violenza, ingiustizia, abuso,
atrocita. 0%  bdgaf, violentemente,
ingiustamente; ¢I% /% ydgaf sora, atto
iniquo

WRE gofiinna (ag.) iniquo, ingiusto

T goffit (so.) pressione, incitamento. ?A?C
a8t yd’ayydr goffit, pressione dell’aria;
Moot <44 bdamdtdtt goffit, sotto 'effetto
dell’alcol

4L goffiya (so.) calca, folla

d.C g"dfdir (so.) criniera di leone
Med. g"dfdre (s0.) acconciatura tradizionale

&3 gufta (so.) foulard, sciarpa

4.8 g"dfdyyd (vi.) essere magro, sottile
™4 gufayya (ag.) magro, sottile

*18.04. gdfiggdfi
T4 tingdfiggdfi (vi.) essere nauseato
dal cibo, provare disgusto per il cibo
WNéaé.  angdfiggdfd  (vt) disgustare,
nauseare

*14.am gdffdtd
+I4m tdgaffiti (vi.) lanciarsi addosso a un
avversario, scagliarsi contro il nemico

4. gdffifd (vt) strappare via,
spogliare, defraudare
T84, tagdffifid (vt.) essere strappato via,
essere privato, spogliato, defraudato. N\t LH,
LNTF oo FFOF @144 bazu gize diikkamode
mdbatacciawn yaggiffifallu, spesso i deboli
sono defraudati dei loro diritti

privare,
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mA tdlla 1 (vt) detestare, esecrare, odiare,
provare disgusto per. ®2L9° mAJ® wddddddm
tillam, con le buone o con le cattive

+mA titilla (vi.) essere detestato, odiato.
?+mA ydtdtdlla, impopolare

+MA titalla (vi.) bisticciare, litigare, odiarsi,
scontrarsi

AOmA astdlla (vi.) disgustare, suscitare odio,
far litigare, alimentare un dissidio. ?71.2amA
vdmmiyastdlla, antipatico, odioso

PA (2l (so.) bisticcio, litigio, inimicizia,
antagonismo

AT foliiiiia (ag., so.) antagonista, rivale
mAt tilat (so.) nemico, avversario. fmAt
vdtdlat, ostile; $mAt LI ydtdlat gize, gli anni
dell’occupazione italiana (1936-1941)
mATY fdlatonndt (so.) inimicizia

PAF folacéa (so.) animosita, antipatia,
avversione, disgusto, repulsione, odio. ¢PAF
ydtalacéa, nocivo; PHC TAF ydzdr tolacca,
odio razziale; Pa@- PAF 4md ydsdw talacca
fttdrd, alienarsi le simpatie di una persona;
PAF PHA talacca yazzdld, ostile

AOmd. astdlli (ag.) antipatico

*mA fdilla 11

hmA fdlla (vt.) fare ombra

A fala (so.) ombra, ombrello
TAY falamma (ag.) ombroso

mA tilla (so.) birra tradizionale a base di sorgo
e orzo

M fald (vt.) abbattere, far cadere, gettare
a terra, mettere fuori combattimento,
abbandonare, buttare, gettare via,
ripudiare. @ow+ MA mdsdret tald, gettare le
fondamenta; $AL MA galad tald, ispezionare,
misurare un terreno; 4T MA gdrdt tald,
imporre un balzello; 027 MA aynun tald,
gettare, lanciare uno sguardo, adocchiare;
met M\ fut tald, essere svezzato; N4& MA
bérddo tald, nevicare, grandinare; HG0 MA
zanab tald, piovere; && M dof tald, diluviare;
04 MANT tisfa taldbbdt, riporre le proprie
speranze in; AL2 AL MA addga lay tald,

esporre arischio, mettere a repentaglio; @
o0 M\ waha wast tald, gettare in acqua;
4L NNCF MA@ fardsu kdkoracca taldw, il
cavallo lo ha sbalzato di sella

eUPA 062  ydammital  bdssata  (so.)
convulsioni, attacco epilettico [vedi anche
ace barya, 90Ce (07 ydbarya bdssata]

+MA  titald (vi) essere abbandonato,
ripudiato. ¢+MA ydtdtald, desolato

KON\ astald  (vt) far gettare, far
abbandonare. m<F AONA fut astald, svezzare
AMMA titatald (vt.) tirare a sorte

KRMMA attatali (vt.) denigrare

MA K841 tall addrrdgd (vt.) lanciare, tirare,
mettersi addosso, sulle spalle. +hd Ag
A28 TIC MO K841 tokdsSa lay and ndgdr tall
addrrdgd, mettersi qualcosa addosso

PAL MR, golad tay (so.) agrimensore

it faldt (so.) cataratta

9PANTF mditalalat (so.) denigrazione

mAA rdlldld 1 (vi) essere filtrato, puro,
purificato, pulito
AmAA ardlldld (vi.) filtrare, purificare
“1eAfL matliya (so.) filtro, imbuto

mAA tdlldld 11 (vt) riparare, fare da schermo
+mAA tGtdlldld  (vi) ripararsi, rifugiarsi,
trovare riparo, rifugio
aom\® mdittdildya (so.) riparo, rifugio

mAOS tdlsam (so.) amuleto

&0 72/05 (so.) dote, denaro per I'acquisto del
corredo della sposa

PATT tolasdt (so.) fuliggine

md®  filldgd (vi) conficcarsi, immergersi,
essere inzuppato. md® 10 tdlgo gdibba,
approfondire; 88 mAPT sihay tilliqdcd, il
sole e tramontato
AmA? atdlligd (vt.) conficcare, immergere,
inzuppare. A0 AmAP®- [ab atdlliqdw, essere
fradicio di sudore
mA$ hn tdiliqq ald (vi) avere una profonda
esperienza. mAP P4 tildqq yald, esperto;
7 0cth 1IC mad Nde k@ ydpolitika ndgdr
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taliqq balo awwdgqd, egli € un profondo
conoscitore delle cose della politica

ma® k&L fdliqq addrrdgd (vi.) andare in
profondita, essere addentro. ma® ALC?
tildqq adargo, addentro

AP folg (ag) profondo, approfondito,
accurato, esperto. TAP I°CI°C talq marammor,
un esame approfondito; A& TAP 9°CaPe
ad®. polis talg marmdra akkahedd, la polizia
ha condotto un’indagine capillare; Ta®
POV t2lq yalhond, superficiale; 0Pa® batalg,
approfonditamente

PhPT lgdt (so.) profondita, intensita.
PAPT PAD- falqdt yalldw, profondo; APt
00D+ folqdt ydlelldw, superficiale; 0raPt
bitalgdt, in profondita

PAPYTF 1olganniit (so.) profonditd, acutezza

MAP M talga gdbba (vt) interferire,
intervenire, intromettersi, ficcare il naso
[vedi anche Pa% kA 1allog dild)

M\ M talqa gibb (so.) ficcanaso
MAF M1 talqga gabbanndt (so.) invadenza

PAP A falloqq dld (vi.) impicciarsi [vedi anche
M0 10 talga gibba)
AP % 10lloqq bayye (ag.) impiccione

*mOPOP (dildiqilliqd
hrabat  atldgdlliqd
sommergere
+PAPOP tdtldqdlligd (vt.) essere inondato,
sommerso
@5 @TAPNP  yiwoha mitligliq  (so.)
alluvione, inondazione

inondare,

(vt)

PAF falit (so.) bordo ricamato di un vestito
TAT falat (so.) fuliggine

MNE7 talyan, LNE? italyan (ag., so.) italiano
MALY KIC talyan agdr (so.) Italia
MASYE  falyanonna, hMAETT italyananiia
(so.) lingua italiana. MALYE “I°C L5140
talyananna ¢ommar yannaggdral, parla anche
I'italiano

*mAmA galdtdld
TImAmQ  tantdldattdld  (vi)  ciondolare,
dondolare, essere appeso, sospeso
RInAMA antdldttdld (vt.) appendere
R¥PdPA ontaoltal (so.) ciondolo
Tinhm® mantdltiya (so.) manico di valigia,
gancio appendiabiti

mad tilldfd (vt.) A) afferrare, agguantare,
aggrovigliare, legare. B) ricamare, cucire. C)
rapire, sequestrare
+mANd.  tdtdlalldfd
incastrare
ma4 tdldfa (so.) rapimento, sequestro
TOG 12lf (s0.) ricamo, cucito

(vt)

intrecciare,

me@- timmaw (vi.) aver sete, essere assetato.
@5 7O waha tdmmaw, avere sete d’acqua
T tom, POVF tomat (so.) sete. (@Y TI° >+
bdwaha tom motd, morire di sete

m.9® tim (so.) barba. ¢+ m.9° ydgun¢ tim,
basetta; 0¢- m.9° +24- bafu tim tdddffa, cadere
a faccia in avanti, capovolgersi
a7 timam (ag.) barbuto

m.9° 4 timm ald (vi.) essere pieno zeppo. m.9°
N 9°A timm balo molld, essere pieno fino
all’orlo

mav  tamd (vi.) essere gustoso, saporito,
piacevole, soddisfacente. 1% A@PavTig®
ndgdru ayatomdninom, i suoi discorsi non
mi piacciono; 291819 yommayatom, senza
gusto, scialbo, grigio, insoddisfacente
MBF° ta’om, M tam (s0.) gusto, sapore. NHF°
0P fa’am mawdq, buongusto; Mo PAD-g°
ta’am ydlldwm, essere insipido
Mba® 197 fa 'amd zema (50.) armonia musicale
MdyaP((\ ta’omdbis (ag.) insapore, privo di
gusto
O 1o 'um (ag.) delizioso, gustoso, saporito,
squisito
PO (A} 2 'umdi lassan (ag.) eloquente
My, tami (ag.) piacevole. m&eL7 MY, 197
tdgamin kdtami aggdnannd, unire 'utile al
dilettevole

map, Mmg® yedi av, 29°

*mao\aP timdldammdld
+pavpavpy  tirmdldmmdld  (vi) avvolgersi,
contorcersi, attorcigliarsi, avere un
andamento tortuoso, essere arricciato

mava® timmdmd (Vi) essere curvo, storto
+Mavav (Gtammdmd (vi.) essere deformato,
distorto
AMaoao
distorcere
m197 timama (ag.) curvo, storto

attammdmd deformare,

(vt)
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*mavl, tdmmdrd
KMol attammdrd (vt.) associare, combinare,
incrociare, unire
ag%- tamra (so.) coalizione
avMaoC mdttamdr, a®atI9°C mdstdsamar (S0.)

TP KA fomtomm ald (vi.) rannicchiarsi,
raggomitolarsi

7T fomtamm A) (ag.) avvolto, arrotolato.
B) (so.) turbante, bandana

congiunzione (grammatica) mé tdrra 1 (vt.) chiamare, convocare, invitare.

meIC tomar (so.) lettera, missiva. P44 maIC
yépapas tomar, enciclica

mave  fimmdgd (vt.) immergere nell’acqua,
fermentare
(¢- m®1e bira tdmagqi, mastro birraio
hmavd atimmdqd (vt.) battezzare
+mave titimmdgd (vi.) essere battezzato
PPt fomgit (so.) battesimo, festa del
Battesimo

o9 vedi 770

mavy, (imdne (S0.) gesso
mav 709 timcnyam (ag.) gessoso

mav¥g vedi mO78

moPHM timdzmazza (ag.) sinuoso [vedi anche
mavht tdmdzzdzd]
PIHI*H tomazmoaz (ag.) curva

maPHH timdizzdzd (vt.) attorcigliare, contorcere,
incurvare, strizzare [vedi anche maPHo9H
tdmdzmazza)
MM tdtdmazzdzdi (vt.) serpeggiare
TI™HN fomzaz (ag.) attorcigliato
mHH fdmzazza (ag.) contorto, tortuoso,
curvo, spiraliforme. $C7%4. mg°HH U1 HG:
qarancafi tdmzazza ydhond zaf, un albero dai
rami contorti; m9°HH L4E tdmzazza dirdga,
scala a chiocciola
aMI°HY mdtdmzdza (s0.) curva
MY mdttdmazdz (so.) contorsione

mar®, timmddd (vt.) aggiogare

A9° m¢é- sam  tdrra, chiamare per nome,
denominare, designare; 7°A.0 mé- polis tirra,
chiamare la polizia; (*§ m¢ bunna tdrra,
invitare per un caffe; 0(adh mé bdsalk tirra,
chiamare al telefono, fare una telefonata;
AT T Ao et monalbat
kagdanndhat ldgabzaw torat, se ti capitasse di
incontrarla, invitala alla festa

+mé  tdtdrra  (vi.) essere chiamato,
convocato, essere famoso. 01e>* +mdé- somu
tdtdrra, ottenere un riconoscimento

96 torri (s0.) invito, convocazione

+mé tdtdri (so.) rappresentante

AméC attdrar (so.) denominazione

aomdé® mdttdiriya (so.) appellativo

av P mdtriya (S0.) convocazione. @°14e Am
mdtriya sdttd, convocare; P09° aPPSe yisom
mdtriya, registro delle presenze

mé- tirra 1l (vi.) essere chiaro, limpido, filtrato,

puro. m¢- ydtdrra, chiaro, limpido, lucido,
pulito, raffinato, sofisticato

hme- atdrra (vt.) pulire, purificare

+mé tdtdrra (vi.) essere filtrato, purificato.
?tme- ydtdtdrra, filtrato, purificato; fdvtme-
yaltdtdrra, impuro, non filtrato

hM¢-  attarra  (vt) depurare, filtrare,
accertare, chiarire

et forat (so.) chiarezza, purezza. Té-t £a@-
torat yalldw, chiaro, cristallino, raffinato;
Tt PAD X torat yalldw sohuf, un testo
accurato

MG e mdttariya (so.) filtro

+tmevf tirimmddi (vi.) essere aggiogato a¢ tard (vt.) applicarsi, impegnarsi, sforzarsi,

hmarg, atdmmddd (vt) catturare,
intrappolare, pescare, incastrare

T tomd, T tond (so.) coppia. T Né
tomd bdre, buoi aggiogati

9% APUI8 asa afmag (s0.) pescatore

o799 witmad (so.) trappola per la cattura
di animali

mama® (imdttimd (vt.) avvolgere, arrotolare
+maemee (itimdttimd (vi.)) essere avvolto,
arrotolato

affaticarsi

+AN titatard (Vi.) tentare, provare, cercare
di, battersi per, agonizzare

aC tar (so.) convulsioni mortali. MC PHO- tar
yazdw, agonizzante; NC “9amc, tar masattdr,
eutanasia

M ¥ (so.) agonia

Lt fordt (so.) applicazione impegno,
sforzo, fatica. APao(Livrk: i TLt AQLPLNTIP
agmdbisanndt bazu tordt ayafaqdallitom, la
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salute cagionevole non gli permette sforzi
eccessivi

¢ tara, MEP tariya (so.) soffitto, tetto

T4 toru (ag.) buono, bello. 74 a@ foru sdiw,
una brava persona; T4 @/ foru woha, acqua
dolce; 74 ®&7 Mm@ foru wdyn tdgg, un buon
vino; ¢ APC foru ayydr, aria buona; T¢ QWA
toru bahal, buoncostume; T4 A°L: toru lomd,
dimestichezza; Gev 4 somd toru, celebre,
illustre; AM9® P4 bditam toru, ottimo; A%<l
0N 4 oggog bitam toru, eccellente. B)
(av.) bene. ?¢ 1@ toru ndw, va bene; T4
AhBLAT° toru ayddlldm, non va bene
Y forunndt (so.) bonta, virtu. A% Amg°
T4t 2ggag bitam tarunncit, eccellenza

Té tore 1 (so.) chicco, granello. 0+ 7é ydbunna
tore, chicco di caffe
Té T tora tore (50.) cereali, granaglie

P& tore 11 (ag) crudo. Té 222 tore saga,
carne cruda; Té 1A fore gdnzdb, denaro
contante; Té h9 fore aga, materiale grezzo,
materia prima
P& torenndt (so.) crudezza, crudita

TC torr (so.) gennaio

M4 tord, m®¢ tiwwdrd (vt.) prendersi cura di
un anziano, aiutare un genitore
mlF turdta (so.) pensione. mJ 10 turdta
gdbba, andare in pensione; a3 A turdta
asgdbba, mandare in pensione, pensionare
aom4@ mdttoriya (so.) pensionamento

m¢ for (so.) lancia, esercito. ¢mC ydtor, militare,
bellico; ?A°1C MC ydi’agar tor, fanteria; 29°&:C
MC ydmadar tor, forze militari di terra; emc
9.8 ydtor meda, campo di battaglia; ¢mc
0é.C ydtor sdfdr, caserma; ?mC O ydtor
salt, tattica militare; ¢mC 124 ydtor hayl, mC
10T tor haylodd, forze armate: 2mc aech(l
yétor mérkib, nave da guerra; emC orCh(F
ydtor mdrkdbocd, flotta; emC av¥is® yitor
mdssariya, armamento; h&A mC kofld tor,
divisione militare
/T tordina (ag.) combattente, guerriero
mCy¥F  foranndt (so.) battaglia, guerra,
conflitto. ecd OCh @Crt ydrs bdrs toranndt,
guerra civile; feaPd  MCHT  ydamdsqdl
toranndt, crociata; Y@915t MCrt  HOYF

ydhaymanot  toranndt  zdmac, crociato,
jihadista; @v¢-C mC'r mdrrar toronndt, una
battaglia cruenta; emCirt mI¥F yditoranndit
tingocé, gli effetti della guerra; a4 mCri
OATIR NG sdrd toranndt sdlamawi  sdlf,
dimostrazione pacifista

mCoPqQ tirmus (so.) bottiglia di vetro. mcar-n
WC13% tdrmus ardng”ade, verde bottiglia;
mecavq aPngF tdrmus mdkfdca, apribottiglie;
mCo20 404N tirmus fabrika, bottiglieria; 2
mCavQ ydgaz tdrmus, bombola del gas

P60 frumba, TEM farunba (so.) tromba.
T49°0 14 frumba ndffa, suonare la tromba

mé¢ tirara (so.) calura, sole ardente

*Mée fararra
TIMee
distendersi

tantdrarra

(vi)

allungarsi,

TCA tors (so.) dente. PHU? TCO ydzahon tars,
zanna d’elefante, avorio; ?@-h TCh ydsukka
tors, dente di forchetta; erca a9vq ydtors
samuna, dentifricio; $PCO W7TC ydtors santor,
stecchino da denti; ?7Ch ANI° ydtors hakim,
dentista; ?PCO AN, ydtors labas, capsula
dentaria; 1Ch @v&AO ydtors mdfldis, carie;
POAH  PCO ydbdllizd tors, dente cariato;
KCHEAN TCO artifiSal tors, dentiera; TCA 1A
tors ndqqdld, estrarre un dente; TC(+7 7ho
HI0 torsun ndkso taggdld, lottare a denti
stretti, strenuamente

*mdav tirdqqdamd
hméPor  attiraqggdamd (vt) accumulare,
ammassare, raccogliere
tméPar  (itdraqqdmd (vt.) essere

accumulato, ammassato, raccolto

TCHM, toroqggami (so.) cumulo, ammasso,
conglomerato

omePme  mdttdraqdmiva (so.) cisterna,
contenitore, deposito

méN tirrdbd (vt.) incidere, scavare
mCA tdrb (so.) tavola, asse, trave
meAL téirabi (so.) incisore. £708 mé-(\. dongay
tirabi, scalpellino
“PPLNE matrdbiya (so.) accetta, ascia

m<7 tdrdn (so.) odore

T vedi 749°0
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me ¥ forontos (so.) bolgia
Y toraii (s0.) zibetto, viverride

MAH firrdzd (vt. B) cucire, rilegare

mCH tdrz (so.) bordo, margine, limite,
orlo, spigolo. ho*7& mCH A& kdmdngdd
tdrz lay, sul ciglio della strada; ¢mZ&H mCH
ydtdrdppeza tarz, 1o spigolo del tavolo

LM torrdza (S0.) cucitura, rilegatura

TH toraz (so.) A) blocchetto, dispensa,
fascicolo. B) volume, esemplare, copia

P&H Im® foraz ndttig (so.) dilettante,
pedante, saccente, superficiale

m¢&Ir tirraZ (so.) rilegatore

mM4e vedi Me-

mé1 tdrrdgd (vt.) pulire, spazzare, spazzolare,
dragare. P008 AL &d& M1 ydsdleda lay
sohuf tdrrdgd, cancellare una scritta dalla
lavagna

mé-L tdragi (so.) addetto alle pulizie, bidello,
custode, guardiano. 29 mé-1. camma tdragi,
lustrascarpe, sciuscia

P, torrdgi (so.) spazzatura, immondizia
PCLE N forgiya mdngdd (so.) strada
spianata, in terra battuta

aopl.? mdtrdgiya (50.) spazzola, scopa

mémé tdardttird (vt) dubitare, sospettare,
diffidare di, nutrire dubbi su. &P§
NAAPT  RINETPLPAT  haqqdniia  salalhond
annatdrdttordawalldn, diffidiamo di lui perché
non é sincero

mémdé tdrattird (vi) essere sospettoso,
avere un sospetto

+mémd tdtdrdttdrd (vi.) essere oggetto di
diffidenza, dare adito a dubbi. A2mimCo®
ayattdrdttdram, non si discute

Amémdé  attdrattird  (vt.) mettere in
dubbio, sollevare il dubbio. ?79¢mé-TC
ydmmayattdrattor, definitivo, fuor di dubbio
PCAS torattare, TCTC torattor (so.) dubbio,
sospetto. PCTC LA tarattor ydlldm, non c'e
dubbio; & TCTC yald torattor, senza dubbio,
indubbiamente; TCMé  AmFT  torattare
atdqqann, mi assale un dubbio; APCNé 020
TLAT v ldtarattare addal yammisdt huneta,
circostanze dubbie; ATPCME 6L&A 712047
v ldtorattare addal ydmmayasdt huneta,
senza ombra di dubbio; PCMé dmd /1Pt

torattare fattdrd/tdndqqabbdt, destare dubbi,
sospetti; TCNéG U4 7C torattare yammifitr,
dubbio, sospetto, incerto; TCM&®- TeRNFrT
ANTINLD-9° torattarew td¢abbacanndit
alnébbdrdwm, 1 suoi sospetti erano privi di
consistenza

+mCMé tdtdrtari (ag.) dubbio, sospetto
+méMé tdtdiratari (ag.) scettico, sospettoso
AméMé attdratari (ag.) dubbio, sospetto,
equivoco, incerto

Mm% tdrdppeza (so.) tavolo, banco, scrivania.
1T MeSH ydtdmari tdrdppeza, banco di
scuola; emé&H &N ydtdrdppeza labs, tovaglia;
ME&H AL PATT OLPT AHOCP fiirdppeza
lay yallutan wdrdgdtocé azzdbarrdqd,
confondere le carte sulla scrivania

M tdrdf (so.) A) costa, riva. $0hC mée ydbahr
tardf, riva del mare, riviera; emd& ydtdrdf,
costiero, rivierasco; mé& 'th tdrdf ndkka,
approdare. B) confine. ®mé& apqoC ydtdrdf
mdsmdr, linea di confine; mé& +014 fdrdf
tdsdggdrd, passare il confine

Ma  tasd (vt.) A) penetrare, sfondare,
oltrepassare, violare. T @M faso witta,
erompere, T0 10 faso gdbba, irrompere. B)
contravvenire, violare. #°C%t Ma sar at tasd,
violare le regole; @7 NevNh walun bdmdtas,
contravvenendo agli accordi presi
MO titasd (vi) A) essere penetrato,
sfondato, oltrepassato, violato. f972Mn
ydammayattas, inviolabile
oM mdtas (so.)  contravvenzione,
infrazione, trasgressione, violazione. £7l
av(\ diinb mdtas, violazione di una regola

M4 fasa (so.) barattolo, lattina, scatoletta. Mma
ahd F tasa mdkfica, apriscatole; NN A1
bdtasd assdgd, inscatolare il cibo, conservare
il cibo in scatola

mA fesd (vi.) fumare
Ami atesd (vt.) fumare
auft tis (so.) fumo. PaoCH avh ydmdrz tis, gas
tossico
MANF tisinna (so.) mezzadro, fittavolo

My vedi My

T4 fa5a (so.) cespuglio
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M tosan, Mm% tosaii (so.) timo

m2 tigqa (vt.) colpire

+mg titdqqa (vi.) essere colpito

hm2 atiqqa (vt.) aggredire, assalire,
assaltare, attaccare. PCMé hny foraftare
atdqqann, mi assale un dubbio

P+ fagat (s0.) assalto, attacco

AP atqi (so.) aggressore

APert afginndt (so.) aggressione

a3+ matqat (so.) carica, assalto

mPAA fdgdlldld (vt) arrotolare, avviluppare,
avvolgere, confezionare, impacchettare,
includere

+mPA fdtdqdlldld (vi) essere arrotolato,

avviluppato, avvolto, confezionato,
impacchettato, incluso
hnPAA  attdqalldld  (vt) — aggregare,

circondare, coinvolgere, generalizzare

PP 12gall, PPAA foqlall (so.) pacco, rotolo,
fagotto, involto. (?7°03") TP (viposta) tagall,
pacco (postale), collo; Pamd TP ydsatotdi
tagall, un pacco regalo; 015 TP yiabaranna
taqall, un rotolo di pergamena; TPA AHC
taqall sdgur, riccioli

PPAN KA fogloll ald (vi) accartocciarsi,
arrotolarsi. ?&HC  TPAN ydsogur taqlall,
boccoli

mPAA figlalla (ag.) complessivo, generale,
integrale, totale. m¥AA £9°C fiqlalla dommor,
somma complessiva; m®AA Ok tiqlalla
guba’e, assemblea generale; mPAADY
tiqlallawan, in generale; Om$AA  K121C
bdtdglalla anndgaggdr, parlando in generale;
0mPAAD- bitdglallaw, in linea di massima
mPAL figlay (ag) principale, superiore.
mPAL  TATC  tdglay  ministor, primo
ministro; m®Ag M-t figlay gazat, provincia;
mPAL Z°\.0 tiglay polis, comando di polizia
hmPAL  attdgalay (so.) comprensivo,
inclusivo. amPAL battiqalay, nel complesso
amPAA mdtdqldl (so.) confezione

amPAf mdtdigliya (ag.) imballaggio, incarto.
PP MLt yiamdtdgldya wdrdgdt, carta
da confezione, da regalo

mPAS  mattdqaldya (ag.) consuntivo.
AnPAe LAN mattiqaldya hisab, bilancio
consuntivo

mPa® tiqqimd 1 (vt.) beneficare, essere utile,

vantaggioso, rendere un servizio. ?7Lm¥9°
ydammitdgam, benefico, vantaggioso

+mbav  titiggimd  (vi)  approfittare,
avvantaggiarsi, beneficiare, trarre
vantaggio, usare, consumare. 1°1C°IC +tmPav
bégaraggar tdtdqqdmd, approfittare della
confusione; NAG’E®+ 1LH, +mPa® bd’amdcciv
gize  tdtdgqdmd, cogliere il momento
propizio; (A 7HCet anaeC +mebav b 'intdrnet
mdsmdr tdtdgqdmd, collegarsi a internet;
Mo AemeI® bdamdssariya sayattdiqqdm,
senza colpo ferire

m$T,  tigami (ag.) benefico, comodo,
conveniente, utile, vantaggioso. m3917%
NN, W17 tdqamin kdtami aggdnarnnd, unire
l'utile al dilettevole

PP fogom (so.) beneficio, comodita,
convenienza, interesse, tornaconto,
vantaggio. v-ic 11C TP KA®+ hullu ndgdr
tagam alldw, tutto fa brodo; T$™F 147
KO0 tagomonna gudatun assdbd, calcolare
i pro e i contro; 207 T¥?® -NF mNP
ydrasan tagam bacca tdbbdqd, badare solo
al proprio tornaconto; ?2¢- T yigara
tagom, vantaggio comune; 0TP9P° AL APA
bétagam lay awald, mettere a frutto; AAT$I°
balditagam, socio

PPaO(LA togomcibis (ag.) inutile

aFPTUF (dgaminndt (so.) utilitd, importanza
+mPl  titdggami  (so.)  beneficiario,
consumatore

amed® mdttdaqdm (s0.) consumo

mea (iggdmd 11 (vt.) rammendare, rattoppare

mRea (iqqrdimd (vt. B) denunciare, far notare,

dare un’indicazione, un’informazione. 0N
m®Ba® bitatu tdqq”dmd, additare

PR f2qq*dma (so.) denuncia, delazione
m®7Y, tiqqdami (so.) delatore, informatore,
talpa, spia

e mdtiqq dmiya (so.) indicazione,
suggerimento

PPI°F fogomt (s0.) ottobre

m®Bé tdqqdrd (vi.) essere nero, abbronzarsi,

diventare nero, scuro. ?m®d ydtiqq“ird,
scuro, serio [vedi anche m®ckC A
taq“drq"ar ald)

hm®L  atdqqrdrd (vt.) annerire, scurire.
&k hm®L fitun  atdqq“drd, assumere
un’espressione grave, seria
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TRC foqur (ag.) nero, scuro. TEC 168 taqur
grac¢ca, antracite; TRC L7 foqur dingiya,
ardesia; PC 004 faqur sdileda, lavagna

TPCA foqdrsa (so.) incrostazione di fuliggine

mMRBCRC AA fdg“drg“drr ald (vi.) essere scuro
[vedi anche m®< tdgq*drd)

mPA fdgqdsd (vt.) fare un cenno, accennare,
alludere, citare, = menzionare, fare
riferimento. Ot MPAY béirasu tiqqdsdiii,
mi fece un cenno col capo; N7INEE T mPa
bdmasrdgganndt tiqqdsd, allegare
PP0 fogs (so.) brano, citazione, estratto.
FUCTR  PPO tomhartawi tegs, citazione
dotta; TAIPCT TPA t2 'amoartd tags, virgolette
918 mPd sdimay tiqqds (ag.) altissimo,
elevatissimo. A?1& meP0 MI& sdmay tdqqds
hansa, grattacielo; 0"1& me0 AYH sdmay
tdqqds ahaz, una cifra astronomica
T fogsa (so.) allusione, riferimento,
suggerimento

T$P? toqaqqon (ag) minuscolo, ridotto,
diminutivo, fatto in miniatura. *9%7 A%
P tagaqqan yd 'agg sara, bricolage

et togit (ag.) piccolo, poco. Tt OTET faqit
bditaqit, poco a poco, gradualmente; &+
LH, taqit gize, un attimo, un momento; ArPE
ldtaqit, per poco, per un pelo; ATeT AavAm
ldtaqit amdlldtd, 'ha scampata per poco

memP  fdqgdttiqd  (vt) pestare, calpestare,
premere, comprimere. emPmP ydtdqdttdqd,
compatto
mFm® fiqatdqo (so.) macchiolina, puntino,
lentiggine, efelide

PPPP A foqioqq ali (vi.) essere denso, folto,
spesso. TPTP PA fagtaqq yald, denso, folto,
spesso; TPTP LA T9°/80° faqtaqq yalid gum/
¢agag, una nebbia densa

mA tibba 1 (vi.) poppare, succhiare
&mQ atdbba (vt) allattare. m<t AmQ tut
atdbba, adottare un figlio
Ze m(\ goro tibi (so.) pettegolo
mt tut (so.) seno, mammella. m<+ @9t
tut matbat, allattamento al seno; m<t +®/
M\ tut tawd/tald, essere svezzato; m-+ ANMA
tut astald, svezzare; m<t hmQ tut atibba,
adottare un figlio; et AQF ydtut abbat,

tutore, persona cui é affidata la tutela di un
minore; fm-t AS ydrut lag, tutelato, minore
sottoposto alle cure di un tutore

a0t matbat (so.) allattamento. m-t “17a+
tut matbat, allattamento al seno

mA tibba 1l (vi.) albeggiare
ATE atbiya (so.) A) alba. £7(L.e b0l yatbiya
kokdb, stella del mattino. B) parrocchia,
congregazione

mA tib (so.) alterco, combattimento, conflitto,
lite, rissa. ml  BaARN tdb qdsdqq“isd,
provocare una lite; m0 B4 tdb  card
attaccare briga; m %4 (ib ¢ari, aggressore,
attaccabrighe; ml  emgvt tib Carinndt,
aggressione; doprd: L M) TAOM Fagadcoqu
wddd tab tdldwwitd, la lite & degenerata in
rissa; m @48 tib wdiddad, bellicoso
m0F tibdiiia (ag.) aggressivo, combattivo,
litigioso, pugnace
mO&rt  tibdninanndt
spirito combattivo

(so0.)

aggressivita,

vl Ah 1ibb ali (vi) gocciolare, cadere goccia
a goccia [vedi anche *m0m0 tdbdttdbd,
10N tintdbdttibd)
m\F  tibbata  (so.)
macchiolina

chiazza, goccia,

a1 fub (so.) mattone, mattonella

mfl mNl A\ fub tub ald (vi) saltellare,
zampettare

P fobbi (so.) periodo successivo alla fine
della stagione delle grandi piogge

mO4 fdibdl (so.) acquasanta, acqua minerale.
MmO\ a9 tibdl mdyaZa, acquasantiera

*m0&0e tibdrdabbdrd
KPOLOC atbdrdbbdrd (vi.) essere abbagliante,
accecante

m0a fibbdsd (vt.) arrostire, bruciacchiare,
friggere, grigliare, tostare
+m0a  tdbbdsd (it) essere
bruciacchiato, fritto, grigliato,
et ydtdtibbdsa, fritto
mAA fibasa (so.) bruciatura, cicatrice
Q0 fobs (so.) arrosto, frittura. ¢22 00
ydsaga tabs, bistecca; N0 0CLYE fabs
bayyayndtu, &% &% OO layyu layyu tabs,

arrostito,
tostato.



m

220

mn

arrosto misto; PA7RAN TN yd anqulal tabs,
frittata

POAPNA tobsatabs (so.) fritto misto

a0 marbdsa (so.) padella per friggere,
pentola per arrostire. PQd® +Pma
mdtbdsaw tdqattdld, 1a padella si € bruciata

mOe tibbdqd 1 (vi.) essere allacciato, stretto,
fisso, saldo

+m0$ titibbdqd (vi) A) essere adeguato,
confacente. ALY hen® a@+  e9lm0d
ARLAI® adragotah kicdwa saw ydmmittabbdq
ayddlldm, i tuoi modi non convengono a
una persona colta. B) essere geminato,
raddoppiato (grammatica)

AmO¢ atibbdgd (vt.) allacciare, attaccare,
collegare, stringere, dare enfasi

+MOP  titabbiqd (vi.) essere aderente,
attaccato, incollato, aggrappato,
avvinghiato. ¢99.1M0¢ yammittabbdgq, aderente
K0P attabbdqd (vt.) attaccare, incollare
PP 2bq (ag) stretto, saldo, rigoroso, severo.
07N biitobg, saldamente, rigorosamente
PP hA fobboqq alii (vi.) essere compatto,
compattato. PN £4 tobbaqq yald, compatto,
compattato

APN$ atbago (av.) fortemente, grandemente,
strettamente, enfaticamente

+mAAae titibabagi (ag.) adesivo

NOEL mattabdqiya (so.) colla

mOe fibbdgd 11 (vt. B) custodire, difendere,
proteggere, osservare, rispettare, attendere.
nk mOP kbt tibbdgqd, badare il bestiame;
@ANIRTLANTT  Pad A0 PAU- milsun/
ydammisdtdnnan mdls atdbbaqallihu, attendo
una sua risposta; P& m0P gal tibbiqd,
mantenere la parola data; HNl mO$ zdib
tibbdqd, essere di guardia; 407 TP NF
m0P ydrasan tagam bacca tibbdqd, badare
solo al proprio tornaconto

+m0P tdtibbdgd (vi.) essere custodito,
difeso, protetto, osservato, rispettato, atteso
Km0 astibbigd (vt) fare attendere,
lasciare in attesa

+mAOP tdtibabbdqd (vt.) aspettare con
ansia, non vedere 'ora

mAae (ibbaqi A) (so.) custode, guardiano.
PGS MO wanatdnna tibbagi, bagnino;
avavC mOE mésmdr tdbbagi, cantoniere. B)
(ag.) osservante, zelante

mALrt fdbbaginndt (so.) custodia, guardia.
8¢ MOt addra tibbaginndt, affidamento
m0P tibdga (so.) avvocato, procuratore.
ethAl mO$ ydtdkdssas  tibdga, avvocato
della difesa, difensore; m0.9 M tibdqa gdzza,
assumere un avvocato

TOP fobbiga (so.) conservazione, guardia,
protezione, attesa. oo PO HLLINT Ut
mulu tobbdqa ydtdddrrdgdbbdt hond, essere
in una botte di ferro; A% TP loyyu tabbdga,
corpo di guardia, guardia scelta; ?0.$@- ZHaP
tobbdqaw rdzzdmd, 'attesa fu lunga; ¢4 1C
TO$ ydtdfitoro tobbdga, conservazione
dell’ambiente naturale; ¢+tér€ TOF QA
ydtdfitaro tabbdqa baldmuya, ecologista;
mS PO ydtena tobbdqa, salute pubblica;
emS TP TU0EC ydtena tobbdga minister,
ministero della salute; mS 709 HE ydtena
tobbdga zdde, igiene; ?28F TOF ydsadat
tobbdqa, nettezza urbana

PG fobgonna (so.) avvocatura

AT atbagi (so.) conservatore. @9 AT0E
widg atbaqi, tradizionalista

m0N (ibbdbd (ag.) essere stretto, esiguo

AmAQ atdbbdbd (vt.) restringere

+AON  titabbibd (vi.) essere affollato,
intasato

KANA titabbdbd (vt.) affollare, intasare
0 Ad (ibdbb ald (vi.) restringersi

AN tibbab (ag.) stretto, esiguo, attillato.
MO0 “xHY tdbbab ma’szdn, angolo acuto;
AN MO0 1 assabd tibbab hond, essere di
mentalita ristretta; m0-0 &N tibbab [abs,
un vestito attillato; hé. mON afd tibbab,
boccuccia; AA0 mON Ut assabd tibbab hond,
avere una mentalita angusta

OOt ibbabanndt (s0.) esiguity, strettezza,
ristrettezza di vedute, campanilismo

POT tobbiit (so.) restrizione, limitazione

mLAl tibib (ag., so.) saggio, esperto, artigiano,

fabbro. ®m(LA yditibib, magistrale, sopraffino
A (ibibonndt (so.) saggezza, esperienza

0 12bdb 1 (so.) abilita, competenza, tecnica,

saggezza. P0CS TON ydgoboranna tabdb,
agronomia; 00N PO ydsa ‘al tabdb, tecnica
pittorica; It PO kind tobdb, opera d’arte;
1 PON sond tobdb, arte; 204 ni PO
sa’alawi kind tobdb, arti figurative; eh.t TN
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0Aa>-@ yikind tabab baldmuya, artista; 20297
P00 ydsinima tabdb, cinematografia; 0m-L.
PO awdd tobabat, enciclopedia; ?A% TN
yd’agg tabdb, h& PO add tabdb, artigianato;
AL PON OAG>® yd'add tabdb baldmuya,
artigiano esperto; fhh-l TNt ydkokdb
tobdbat, astronomia; fhhQl OOt QAee-f
ydkokdb tabdbat baldmuya, astronomo; £04é-
PO, ydbdrdra tobdb, aviazione; £°04.71TC
PO ydmdsfintor tobdb, balistica; ¢~C®
Pt PO ydsarrowd qalat tabdb, studio
etimologico; PhAhtCZh PON yd elektronik
tobdb, elettronica

PONT 1obdibdinna (so.) abile, saggio

PONTPT obdbdnnanndt (so.) abilita, maestria

PN fobdb 11 (so.) tipo di Sdmma, veste
tradizionale con i bordi colorati [vedi anche
a7 Sammal

m0+ tibbot (so.) agnello. N1 mOvt ydibdig
tabbot, agnellino; e&e0 m0t ydfayyal tibbot,
capretto

m078 tibinga, mav78 tdmdnga (so.) fucile. Pan
mav78 gdllal tdmdnga, carabina, doppietta;
m078 &F (ibdnga mdfca, cacciavite

m1g  f(dbay (so.) animo, carattere,
comportamento, condotta, natura,
temperamento. ?A?C MmO yd ayydr tibay,
tempo atmosferico;  ¢778900 mag-f
ydammayagbabbu tdbayoc¢, caratteri che si
conciliano male; 2091 mO@ déikkama tibay, di
animo debole; (a0 MAL NFPUCT O 0L
bd’agul tdbay kdtamhart bet tibarrdrd, é stato
cacciato dalla scuola per cattiva condotta;
ATA AT1& mOL POAAN agul lomad tidbay
vabbdlassal, le cattive abitudini peggiorano
il carattere; m0® 997 tibay marrdmiya,
carcere correzionale. B) elemento, tratto.
A% MO8 loyyu tibay, peculiaritd; 4215 mag
ayndtdnna tdbay, caratteristica; A<t mOf+t
KPCE @Y1 avgrli Ak SR aratt tibayat ayyir,
waha, mdret, asat nac¢cdw, i quattro elementi
sono l'aria, 'acqua, la terra e il fuoco
mA? m¥eé- tibayd tinkarra (ag.) dal carattere
forte. m0f m7neé A@- tibayd tinkarra sdw, un
uomo di carattere

MP ftabiya (so.) banchina,
terminal. faCc ML  yd 'babur

stazione,
tabiya,

stazione ferroviaria; ?APC ML yd ayydr
tabiya, aerostazione, aeroporto; PO7H.7
MNP ydbdnzin tabiya, stazione di benzina,
benzinaio; $@FLC NS ydawdttadddr tabiya,
base militare; 7.0 ML ydipolis tibiya,
stazione di polizia, commissariato; ?&-+d
ML ydfattisa tabiya, posto di blocco; £/¢-
M.® ydsora tabiya, cantiere; oo 12\
AL ydmdbrat hayl tabiya, centrale elettrica

*n0On0 tabdttdabd
im0 tdntdbdttibd  (vi.) gocciolare,
cadere goccia a goccia, colare, filtrare [vedi
anche A A tdbb ald]
R1nOmO antdbdttibd (vt.) far gocciolare,
lasciare una macchiolina
1N ndtibtab (so.) goccia, macchiolina

PN tobtab (so.) nastro, striscia di stoffa
mt vedi mA fibba 1

At far (so.) dito. h@<¢ Nt awra fat, alluce,
pollice; A0 Mt [eba tat, dito indice; av¥ Nt
mdhal tat, dito medio; PANT N gdldbdt tat,
anulare; 70 M tonnas tat, mignolo; M
AA¢- yatat asara, impronta digitale; $A9C M
yd’ agar tat, dito del piede

at at, TP fowar (s0.) mattino. Hé Mt zare
f'at, stamani, stamattina; 17 @k ndgd r*at,
domattina; 091~k vt bdmagastu ('at,
I'indomani mattina

mS tanna (vi.) essere forte, resistente, solido,
stabile
+mS tdnna (vi.) essere considerato, studiato
AmS atdnna (vt.) A) indurire, rafforzare. B)
studiare, esaminare
RamS astinna (vt.) aiutare negli studi, fare
da guida negli studi
T tonu (ag.) duro, forte, resistente, solido
Pt fonat (so.) A) forza, fermezza. B)
studio, ricerca. PAFCLEL TGT GAI° APE Tk
yd'ityopya tenat aldm aqqdf guba e, convegno
internazionale di studi etiopici; ?&9°% Tt
yddams tonat, acustica; @TEN TGt yawdngdl
tonat, criminologia; £/t &d& TGt ydsond
sohuf  tonat, gli studi letterari; PAOFI°UC
Ot TGF yd astdmaharo salt tanat, didattica;
aNON. 79T yi ‘akkababi tanat, ecologia; $£7%
TGt ydq ang"a tanat, linguistica; tA70AF TG
yd ansasat tanat, zoologia
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L% MY digg tanna (vi.) attendere fuori della
porta, fare anticamera

L8 KWmS dagg astinna (vt.) far attendere
fuori della porta, far fare anticamera

L8 P9t digg fonat (so.) attesa fuori della
porta, anticamera

mS tena (so.) salute. ¢S T0P ydtena tobbdqa,
salute pubblica; tmS 0P TLLOEC ydtena
tobbdqa minister, ministero della salute; ¢m.§
T0P H& ydtena tabbdqa zdde, igiene; AmS
7 litena ting, malsano, antigienico; m.s
LOTAT tena yastalloniii, buongiorno, buondi;
AMST ldtenaccan! alla nostra salute!
m59 tenamma (ag.) arzillo
M7t fenonndt (ag.) salute
Mm% tendiina (ag.) sano

T4 tona (so.) turibolo, incensiere

1O findssdsd (so.) A) preparare la birra. B)
fare una monelleria

m¥ fing (so.) A) (so.) danno, disturbo,
fastidio, contraccolpo. ¢mCrF mreT
ydtoranndt tingocc, gli effetti della guerra.
B) (ag.) disastroso, funesto, pernicioso,
rovinoso. AmS m7%® litena ting, malsano,
antigienico

miBA  tindgq“dld  (vi) fare lindovino,
leggere il futuro. NhCA P9LmiP*Q\ bikarta
ydmmitdndgqq“al, cartomante
TYBA fong“dla (so.) divinazione, magia.
e vrRA bdkarta tong“dla, cartomanzia;
K8 Gt TIRA 98¢ ayto tong”dla, chiromanzia
¥k ting“ay (so.) indovino, mago

*mibd tandqqdrd
hmiPd  atdndgqdrd  (vt) ammassare,
raccogliere, mettere insieme, comporre

*mibP tindqqdqd

+mibb titdndqqdqd (vi.) essere accorto,
attento, cauto, prudente, tenere a bada,
prendere precauzioni; +tm7P®  ALLYWC-
tdtdngaqo addrrdgd/sdrra, agire con cautela;
1P PH/SE titdngaqo yazdid/nord, andare
cauto; &G AL AVETPLE +m PP fitina lay
andattawwarrdd tdtdngdq, cerca di non fare
una brutta figura agli esami

AmSee attinaqqdqd (vt) prendersi cura

di, mettere in ordine, sistemare, mettere a
posto
AOmidd
avvertire
mibP KA fingdqq ald (vi) stare all’erta,
essere in allarme
miPP  tingaqqa
accurato, preciso
TP fonaqqage (s0.) accortezza,
attenzione, cautela, cura, circospezione,
prudenza. 7 N0 ydtonagqaqe mands,
carenza di attenzione; e 77.9% L7OAPA ydssu
tonaqqaqe yansdwal, la sua attenzione e
carente; 2%¢7 \3AP T1.9% we- soran batallag
tonaqqagqe sdrra, eseguire un lavoro con la
massima cura; T7.9¢ £7L.neP 148 fonagqaqe
ydammitdyyaq gudday, una questione delicata;
L0 77 we biitdgdbiw tanaqqage sdrra,
procedere con le dovute cautele; v-zJ@-
TrPR LMLPN hunetaw tonaqqaqe yatiyyaqal,
le circostanze esigono prudenza; T79%®
PILmeP TRL fonaqqaqe yammitdyyaq gudday,
una questione delicata

TP fonqug (ag.) accorto, attento, cauto,
circospetto, meticoloso, scrupoloso. T7r&®
A@- fanquq sdw, una persona diplomatica

(vi)

ammonire,

(vt)

astdndqqdqd

(ag.) accorto, attento,

mi  tindbba essere in
putrefazione

T\ fonb (so.) carogna, carcassa animale
T A7 tonb ansa (so.) avvoltoio, poiana
M KWL fonb ansi (ag, so.) spazzino,
animale spazzino

andare,

T¥ vedi ®m?

™ funcéa (so.) muscolo. avZF ydtunca,
muscolare; P& aF  ydhod  tunca,
addominali; ¢h7& m7F ydkond tunca,
bicipite; HCL @%F zdrgi tuncéa, muscolo
estensore
¥ tuncamma (so.) muscoloso, forte
M¥FFE unddnina (so.) muscolare, potente

PP tonddl (so.) coniglio

mihé fdindkkdrd (vi) essere duro, energico,
forte, vigoroso, accanirsi, resistere. m7he
A4 tinkaro taggdld, tenere duro
AmShé  atdndkkdrd, hmSnd  attdnakkdrd
(vt) consolidare, fortificare, irrobustire,
rafforzare, temprare. ®©%&rF?  AmThd
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wddaganndton attanakkdrd, coltivare  *emuH tezd
un’amicizia AmlH atezd (vi.) condensarsi
mé  tinkarra (ag) accanito, duro, mH tezd (so.) rugiada

energico, forte, robusto, vigoroso. m7hé- U
tinkarra hond, essere un osso duro; m7hé-
KM, tdnkarra anbabi, un lettore accanito;
mOe m7e @ tibayd tankarra sdw, un uomo
di carattere; Ao®A mé amdld tdankarra,
caratterino, caratteraccio; £:9°0 m7n¢é- domsd
tinkarra, altisonante; m7héS k7 Mmhooq
tinkarranna fotun hokkamanna, una cura
drastica
PG tonakkare (so.) accanimento, costanza,
consistenza, energia, solidita, vigore. £sn.CP
PTG ydcdrg tanakkare, 1a consistenza di una
stoffa
me tinkaro (av.) duramente, rigidamente
mert fankdrranndt (so.) stabilita, forza
d’animo

THLH tonzizza (s0.) coleottero

72L& vedi marg, 7oL

mim? tandttind (vi.) avvolgere un filo
G matdntiiia (so.) bobina

7% vedi &1
mMyge, PO-I° vedi Mae

MP¥ ta’ot (so.) idolo. MP+ havah fa ot amdlldikd,
idolatrare; ?MPt  h9PADL  ydita'ot amloko,
idolatria

7P vedi &P
Ma-A (dwla (so.) asse, tavola

*MOADA tawdlldwdld
ATPONDA  arwdlldwdld (vt) nauseare, far
vomitare
ATPONDAD-  apwilldwdldw  (vi) provare
nausea, avere un conato di vomito

m®OAN1 fdwdlldgd (vi.) appassire, avvizzire,
diventare secco, essicarsi

ma¢ vedi m&
MPh tawos (so.) fagiano, pavone
TP+ vedi ik

m.H KA tizz ald (vi.) ronzare

aom.H mdtez (so0.) condnsazione

MUY tazma (so.) A) calabrone. B) miele
selvatico

Mg, vedi Oche

*meao tiyydmd
hmPav qtiyydmd (vt.) abbronzare, brunire
meg tiyyam (ag.) abbronzato, bruno

m®? fdyydqd (vt. B) chiedere, domandare,
esigere, richiedere. aAG@ mPP soldsdw
tiyydqd, domandare di qualcuno; e%CH
mPP yaqorta tdyydqd, chiedere scusa; 4.9
meP fiqad tdyydqd, chiedere il permesso;
P2PH 916 mLRPAU- ydddmoz commdri
tdayyaqqeyalldhu, ho chiesto un aumento
di stipendio; 9°hC m® mokor tdyydqd,
consultare; mg® 48 fdyvaqo tdrddda,
mettersi al corrente; &7 mPP rasun
tiyydqd, domandarsi; €1C¢TT PRIt med
ydndgdroccan maknayat tdyydqd, domandarsi
il perché delle cose; v-23® T71PE LMmE IO
hunetaw tanaqqagqe yatdyyaqal, le circostanze
esigono prudenza; T7PE PULmeP H4L

tonaqqaqe  ydammitdyyaq  gudday, una
questione delicata

meeP  tiyayydqd (vt.) interrogare, fare
domande

TP toyyage (so.) domanda, interrogativo,
questione, richiesta. ¢ 0A foyyage
tdqdbbdld, accogliere una richiesta; A0F24
TP ascdggari tayyage, una questione
ardua; P1fE ANt ydtayvage moalokkot,
punto di domanda; TS APCOT fayyagenna
agarbot, la domanda e l'offerta; ¢0 704
ydqal tayyage, intervista

+mfe titdyyaqi (ag.) responsabile

ome®  mitdyyiq (so.)  interrogativo,
richiesta. 9°hC¢  a°m®P mokor miditdyyig,
consultazione

aome® mdttdydqiya (so.) richiesta scritta
M&P miittiyyaq (so.) questionario

m2A tiyab (so.) fabbro, forgiatore, piccolo
artigiano, artigiano di umile condizione
[vedi anche 72 gditqac)
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PRT foyyat (so.) cartuccia (arma da fuoco).
106 1o tibarari tayyat, proiettile vagante

*me4. vedi *a04.
m4, 74 vedi &4, 24

e tadd (vt.) cuocere alla piastra
av) @ matad (so.) piastra di forma circolare,
in metallo o argilla, usata per la cottura
del pane [vedi anche A7€¢ angdra, Ahg*0h°
akambalo]

L tod, & sad (so.) ginepro abissino

*mL4. tadddfi
ML, tditddddfa (vi.) sbrigarsi, fare in fretta,
andare di corsa, essere frenetico
T4 tadfiya (so.) fretta. 01848 bitadfiya, di
fretta, di corsa

m¥ (Ggg (so.) bevanda fermentata, idromele.
m& (7 tigg bet, bettola, taverna; ¢me A24¢
yatagg aggafari, coppiere; @7 Mm@ wdiyn
tagg, vino; T4 ®L7 Mm@ foru wdyn tdgg, un
buon vino; 7IC¢ “IC 2710\ ©®L7 MP mar mar
ydammil wdyn tigg, un vino dolce; @27 m@
PO ydwdyn tagg tobdb, enologia; P@L7 M@
AP ydwdyn tagg awagqi, enologo

T8 12gga (so.) vitello. $78 0 yditagga saga,
carne di vitello

mp tdgga (vi.) avvicinarsi, andare vicino a
+m2 tdtdgga (vi.) dirigersi verso, inclinarsi,
cercare protezione, trovare riparo
Ramp astigga (vt.) appoggiare, dare asilo,
proteggere, riparare
+mpp titdgagga (vi.) avvicinarsi 'un I'altro,
essere adiacente
m? A tiga balo (av.) subito accanto, subito
dietro
m2 A&&1 tdga addrrdgd (vi) accostarsi,
avvicinarsi
9 togg A) (so.) sostegno, protezione. 74
hLL1 tagg addrrdgd, mettere contro; 79 fH
tagg yazd, mettersi al riparo. B) (pr.) vicino
a, presso
ho. P kd..togg,A..Ta .. 1agg 0.1
bd ... tagg (pr.) vicino a, a fianco di, presso,
lungo
aom1? mdttdgiya (so.) asilo, protezione,
rifugio, riparo. e>m1.® &A1 mdttigiya filldgd,
cercare un rifugio, un riparo

m1¢- tdgdra (so.) ascia, accetta

mTC tagur, KHC sdagur (so.) A) capello, capelli,

capigliatura. P®A &1C fagall sdgur, riccioli;
emrC  ydtdgur, capelluto; mtC  hdthhe
tagur astikakay, barbiere; em+C “IAlring
O+ ydtdgur  mastikakiya, bottega del
barbiere; m*C we¢- fdgur sdrra, acconciare;
0k MG wé ydset tdgur sdri, parrucchiere
per signora; m™47 twe tigurun tdsdrra,
acconciarsi; $m+C AWSC ydtdgur assdrar,
acconciatura; mm47 A PO fdgurun qdlim
qdbba, colorare, decolorare i capelli; m™C
i tagur sdndttdqd, spaccare il capello in
quattro; mr4<7 16hs tagurun nd¢dd, mettersi le
mani nei capelli; 278 m1C 7 andd tigur
qd¢¢an, sottile come un capello; m+C 1A
tigur ndqqdld, depilare. B) pelliccia. 09
m+C ydbeg tigur, lana

eI tiguram (ag., so.) capellone

&L (L™ sdigurd bica (ag.) biondo

&1+ NG44 sdgurd kirdadda, di capigliatura
riccia

m0 tdggdbd (vi.) A) essere sazio, soddisfatto.

B) essere arrogante, insolente

havill atdggdbd (vt.) saziare, soddisfare
P togab (so.) A) sazieta, abbondanza. B)
arroganza, alterigia

TI0F togabinna (ag.) A) sazio, soddisfatto.
B) arrogante, bullo

hTOAL atgabi (vt.) soddisfacente, adeguato,
convincente, efficace

m7t tdggdnd (vt. B) accomodare, aggiustare,

riparare, risistemare

TS foggdna (so.) riparazione. ¢& 119
qdddo toggina, operazione chirurgica; ¢&
TG h841 gdddo toggdna addrrdgd, eseguire
un’operazione chirurgica

Ut fogganndt (so.) ingessatura di un arto
@ tiggar (so.) riparatore. $& Mm% hh.g®
qdddo tiggan hakim, medico chirurgo

™I faggdiia (so.) protetto, cliente,
dipendente, dipendenza, protettorato, stato
vassallo. 775 1947 foggdniia néfsat, parassita
PIEYE  toggdnnanndt (so.) rifugio, asilo,
clientela, vassallaggio

m fitta (vt. B) bere, assorbire, fumare una

sigaretta
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hmA atdtta (vt.) far bere, annaffiare, irrigare.
@ hmM waha atdtta, abbeverare
men, (icci (so.) bevitore

m™ futto (so.) biberon, ciuccio
Mt facéonndt, menrt  tadcindt
alcolismo, etilismo

oMt mdtdtt (so.) bevanda, beveraggio. oom
0t mdtdtt bet, bar, pub; AhAG oo [dslassa
mditdtt, una bibita analcolica

aMms8, mdtdcca (so.) irrigatore. Ahdvt aomen,
atkalt mdtdi¢ca, annaffiatoio

@PM, mdmtdca (S0.) cannuccia

(so)

MM tata 1 (so.) complicazione, fastidio,
contrattempo, seccatura. MM @-qT 10 tata
wast gdbba, avere un contrattempo
am§  tatdiia  (ag, so.) complicato,
piantagrane

*a tata 11
AN tintata (vi.) spaccarsi, schiantarsi

PP fot (so0.) cotone. 8hh9°S P yihokkomanna
tat, cotone idrofilo; 11 4N¢h ydtat fabrika,
cotonificio
TT G 121 fore (so.) seme di lino

mA) fota (so.) scimmia, scimpanzé [vedi anche
H7EC zongdiro)

mmd tdttdrd (vi. B) indurire, diventare solido.
(. ydtdttdrd, solido, compatto
mAC tdittar (ag.) duro
mACTt fdttaranndt (so.) durezza
TTC fattor (so.) solido, allo stato solido
mmC tdtdr (so.) A) ciottolo, ciottolato, ghiaia.
B) calcolo (medicina). fh-Ad+ G ydkulalit
tdtdr, calcolo renale

m<®, tu¢ca (so0.) pugno, cazzotto

mé fdffa (vi.) sparire, svanire, far perdere le
proprie tracce, eclissarsi, essere assente,
mancare a un appuntamento, estinguersi,
morire. A@ m4 sdw fdffa, sono tutti spariti;
h&m4%9° aytifam, essere abbondante; Al
nanmé ot lbbbu askitifa ticawwdtd,
MnPF A+ M4 bdcdwata labbu  (iffa,
divertirsi un mondo; 0e** mé4 samu (dffa,
essere diffamato, screditato
hmé atdffa (vt) far sparire, cancellare,
debellare, distruggere, devastare,
estinguere, sterminare, spengere la luce.

W 4NN hands kattobat fintatan atdffa,
il vaccino ha debellato il vaiolo; &(+7 Amé4-
rasun atdffa, togliersi la vita, suicidarsi; ag°
amd- som atdffa, diffamare, screditare; 770
amé gdnzdb atdffa, sperperare il denaro;
T4t Améd- fofat atdffa, macchiarsi di una
colpa

M& &t tif mdret (so.) terreno abbandonato,
desolato, incolto, inutilizzato

¢ fofu (ag.) cattivo. a°Ah T4 mdlkd tofu,
brutto, deforme, orrendo

Té¥F fofunndt (so.) cattiveria. @pah T¢It
mdlkd tafunndt, bruttura, deformita

P4t tofat (so.) colpa, errore, danno,
disastro, distruzione. T4 Amé- fofat atdffa,
macchiarsi di una colpa; (LY A 5°9° P4t
AQ bdzzih lay ydnnam tafat alld, d’altronde
& colpa nostra; T4-£7 hovh fofatun ammdnd,
ammettere la propria colpa, fare ammenda;
417 0G@ Adh fofaton  bdsdw  lakkdkd,
addossare la colpa a qualcuno; T4k +aei@-
tofatu tdasdmmaw, sentirsi in colpa; T4tq
PN hav\t tafatonna gataton ammditattand,
commisurare il castigo alla colpa; ¢@-> P4+
ydwaha tafat, diluvio

4T fofatiinna (ag.) colpevole, colposo.
PetS KL tofatiiiia addrrdgd, addossare
la colpa; P45 hAaPUP7 fafatiinnia alimdhon;
innocenza

PeATYT  fofatdiianndt (so.) colpevolezza.
P4ATIET  haPY  fofatdninionnditun  ammdind,
dichiararsi colpevole

hTé atfi (ag.) malvagio. O9° ATé som atfi,
diffamatore

T4t mditfat (so.) malvagita. ag® 9114t som
mdtfat, diffamazione

aopg. mdtfo (ag) cattivo, sgradito. oo7e
K&LAT® mitfo ayaddlldm, non € malaccio;
ao g, 18 mdtfo gddd, un cattivo auspicio;
P A 1 mdtfo sdw ndh, sei una brutta
persona, una carogna

Mg, vedi k4.

Mm% teff (so.) cereale simile al miglio con cui
si prepara il pane tradizionale denominato
angdra [vedi anche h78¢- angiira)

Té taffi (so.) ceffone, sberla. W4 oo bdtaoffi
mdtta, schiaffeggiare; O1téd mé.mé. bdtaffi
tdfdrtdfd, prendere a sberle
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m¢. fofd (vi) accendersi d’ira, montare in
collera, essere adirato, furibondo. 178+ m4.
bénaddet tofd, montare su tutte le furie

m& 1*af (so.) candela, cero

méC fdfdr (so.) cosmo, firmamento, spazio,
universo. ?mé.C ydtdfir, spaziale; PARE md.C
ydlayanna tdfdr, stratosfera
mé.&2 tdfdrawi (ag.) cosmico

m&C dfor (so.) cinghia di pelle, correggia [vedi
anche @285 mdcaninal

T&C fofor (so.) artiglio. P17 P&C ydgint tofor,
chele, tenaglie dello scorpione

M4.g taffiya (so.) milza

Mdm taffdtd (vi) essere dolce, delizioso,
gustoso, saporito
hMdm ataffitd (vt.) addolcire, insaporire
M&g tafa¢ (so.) dolce, pasticcino
M4t fafaconndt (so.) dolcezza, gusto
dolce

mé.mé. tafdtrdfa 1 (vt.) appiattire, livellare. 014
mé.mé. bétaffi tdfittdifd, prendere a sberle
m&Mé (diftaffa (ag.) piatto, livellato. m&M4
WST fifiaffa sahanodé, cimbali

*mé.amé. tafdrtdfi 11
Frmé.mé. tintdfdtdfd (vt.) sgocciolare, scorrere
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ety Cdlle (so.) collana di perle di vetro

*gB Cold
AP\ acold
schiaffeggiare

(vt) dare wuno schiaffo,

6. ¢olle (ag.) abile, astuto, furbo, perspicace.
hé. %0 afdi ¢olle, dalla lingua sciolta
AT Collenndt (so.) astuzia, furbizia

amAae Cilldmd (vi. B) diventare scuro, essere
buio, nero. ¢+ AN gdnu ¢dlldmdbbdt,
affondare nella disperazione
herAe® acdlldmd (vt.) oscurare, abbuiare
@AT Cdllima A) (ag.) oscuro. Al h&a
calldmd kafal, camera oscura. B) (so.) buio.
0T 10« CGlldma néw, € buio; &P AT
sadaq ¢dlldma, buio fitto
AT ¢alldma (so.) buio, oscurita

MATAT® A Cdldmidmm yald (ag.) buio, tetro
BENTPNT® PO Colomlomm yaldi (ag.) cupo, fosco

AP Cdlldgd (vi.) addentrarsi

PAVPN ¢olan¢al (so.) barlume, fiammella,
raggio, scintilla

eAm ¢dlldtd (vt. B) bere tutto d’un fiato, fino
all’'ultima goccia
PAT ALCT MM (vt.) ¢allat adrago fitta, bere
avidamente, tracannare

mAd calldfd (vt. B) servire del cibo col
mestolo, scodellare
P4 ¢olfi (so.) mestolo, cucchiaio

P&t ¢olfit (so.) falco, sparviero

BT camma (so.) scarpa, calzatura. “o1@<7
®mé ¢dammawn  g*attdrd, annodarsi le
scarpe; 91 hLL41 ¢amma addrrdgd, calzare,
infilare le scarpe; ?7Lrw Ort €rC 7
102 ydmmihonah sont qutor ¢amma ndw?
che numero calza? ¢899 “904f ydcamma
masdriya, stringa della scarpa; 297 A
yd¢amma sol, la suola delle scarpe; ?297
O ydcamma sug, negozio di calzature;
LB 4160 yic¢amma fabrika, calzaturificio;

1mA 89 pdtdla ¢amma, ciabatte, sandali;
&7 B dofon ¢amma, calzascarpe; P07t
5] ydbet ¢amma, pantofole; ¢791 ”7
ydgomma c¢amma, stivali di gomma; ?71.$2
B ydmmiqoyy ¢amma, scarpe che durano
a lungo; 91 (& ¢amma sdfi, calzolaio; 27
me-L camma tdragi, lustrascarpe, sciuscia

6 coma (so.) adipe, ciccia, grasso animale.
a9 6091 yi '‘asama ¢oma, lardo di maiale

*aava camdlldiqd
e 10 ticdmalligd (vi.) essere imbrattato,
infangato, inzaccherato. e 0P
ydtd¢dmalliqd, approssimativo
K0t adcdmalliqd (vt
macchiare, sbaffare

imbrattare,

enavs cammdrd (vt. B) aggiungere, aumentare,
comprendere, includere. €Tt oL
fotndt ¢ammdrd, accelerare; P2 énovl waga
¢ammdrd, aumentare il prezzo; A0hv: A7
ACBE @5 MI°CNT abakkah, and barcaqqo
waha ¢dmmarallan, un altro bicchier d’acqua,
per favore
PaYS  commdri (so.) aggravio, aumento,
incremento, appendice. ¢I0C PTG
ydgabar ¢ommdri, aggravio fiscale, balzello;
PRIH P9I M@PLAU- yiddmoz Commidiri
tdayyaqqayallihu, ho chiesto un aumento di
stipendio
PpIoC commor A) (ag.) compreso, incluso.
9o “PI°C 1@ magab ¢ommor ndw, il cibo
¢ incluso. B) (av.) anche, altrettanto. Az9®
PI°C onem Commor, anch’io; MALYE sp9°C
L8160 talyananna commoar yannaggdral,
parla anche l'italiano; v-9® @M< Kz9° FI°C
hullum wdttu, anem ¢ommoar; tutti uscirono,
ed io feci altrettanto
Ten 916 ticammdri (ag.) aggiuntivo, ulteriore.
TenT14 WP ticimmiri agawodc, accessori.
Oten®6  bitdcdmmdri, in  aggiunta, tra
l'altro. O ten. 96 bdtdciammadri ald, parlare in
aggiunta, soggiungere
aoqavC mé¢dmmdr (s0.) aumento, addizione
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P ciammdgqd (vt. B) spremere, strizzare consumare, decimare, esaurire, sterminare.
oy Cdmmdgi  (S0.) spremuta, succo. WrLendane KDON/AU-  anddcdrrisku

TR BOIE yd ‘anddt caommagi, cellulosa

vt ¢immdtd (vi. B) essere calmo, tranquillo
Pt commot (ag) calmo, discreto,
riservato, tranquillo
SPIOTEE  Commotonndit
riservatezza

(so.) discrezione,

|aPLL Cdmddddidd (vt.) sgualcire, corrugare,
increspare, piegare
T T1LE ticdmaddddd (vi.) essere sgualcito,
corrugato, increspato, piegato. ?712en"1LL&
yoammaya¢cdmadddd, antipiega
KhenTLL  ad¢dmaddidd (vi) spiegazzare,
accartocciare, contorcere, frantumare

PgoIoF comcamta (so.) chiacchiera, diceria.
SERIOSRIH (97 comcamta sdmma, sentir dire

Bl card (vt) graffiare, grattare, raschiare,
sfregare, scarabocchiare, accendere un
fiammifero. mA 8¢ tib ¢ard attaccare briga
m{l ¢ tib c¢ari (so.) aggressore,
attaccabrighe
@l BSYE tib Carinndt (so.) aggressione
seyem)l. cacard (vt.) fare sgorbi, disegnare
scarabocchi
BC WG AL&LT Carr Carr addrrigd (vt)
suscitare
spéA Cordt (s0.) A) abrasione, escoriazione.
B) frego, segno d’accento. 7a B4t no’us
¢ardt, apostrofo
e mddccar (so.) graffio,
escoriazione, raschiatura

abrasione,

“Pé- ¢ora (so.) ciuffo di peli di animale, parte
terminale della coda, scacciamosche. £4.40
¢ ydfirds ¢ora, crine di cavallo

SPC KA ¢arr ald (vi.) essere calmo, deserto,
silenzioso, solitario

¢ corra (so.) raggio di sole, radiazione
luminosa

6RAC Cdrdr (so.) raggio, radiazione. £0chg snéC
ydsdhay ¢drdr, raggio di sole
o€ Coraro (so.) fascio di ramoscelli secchi

cui si da fuoco per fare luce

el cdarrasd (vt. B) finire, completare,

addwwalallohalldhu, ti telefonero appena
avro finito; NA°°rt el bdsamammoanndit
cdrrdsd, accordarsi, arrangiarsi;
a@LA PTVEFADT % WEETPC mdddrrds
ydammattacaldwn  sara  attagdmmor, non
avviare un lavoro se non lo puoi finire;
TOUPET Gl o 'agastun (drrdsd, esaurire
la pazienza, averne fin sopra i capelli;
FUCT emdO tomhort drrdsd, completare,
portare a termine gli studi; fR7@7 A
Ml ya¢ammawn sol ¢drrdsd, consumare
la suola delle scarpe; 47 0oPt ¢l
sokk"arun bdmulu ¢drrdsd, consumare tutto
lo zucchero

MCh cdrraso (av.) in tutto e per tutto,
completamente. ¢n.CO (A Crraso bdlla, finire
di mangiare

Péfi corras (av.) A) interamente, totalmente.
AN askdnndcarrasu, per I'eternita. B)
mai. ¢ h1ICI° Corras ayonndgaggdrdm,
non parla mai. C) macché, niente affatto.
V1w? el hondlloh? ¢oarras, 'hai fatto?
macché!

@@l mdiddrrdsa (so.) fine, conclusione.
ol ydmdddrrdsa, finale, conclusivo;
PaRLA 6P yamdddrrdsa fog, ultimo piano,
attico; NaPen.dq bamddcdrrdsa, alla fine, in
conclusione

miP Cardgqa (so.) luna. fendd ydcdrdqa,
lunare; Psn.d.d ICEN yicdrdqa gordos, eclisse
di luna; 2en.ca ennd. P mdddrrasa ¢drdqa, luna
calante

RCP Cirg (so.) canovaccio, cencio, straccio,
tessuto
M.CH mCP (drqa ¢drg (so.) articoli di cotone,
tessuti

Ped coraq (so.) gigante, mostro, orco, strega.
K18 ARG e and ayna ¢arag, ciclope

@ CF corqa (ag.) acerbo, immaturo
el Cirdba (so.) fringuello

*eB ot Cardtd
el ticarrdtd (vi.) fare un’offerta all’asta,
presentare un’offerta d’acquisto
@muld cdrdta (so.) A) vendita all’asta. Psndd
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Po ydcdrdta waga, offerta d’acquisto a
un’asta. B) appalto. Qend3* +POA bdcdrdta
tdqdbbdld, ricevere in appalto; éndd A4
Cdrdta assdnnafi, vincitore d’appalto

Mlé. cdarrdfd (vt) rasentare, sfiorare. 17(t7
6BLL4. ganbun Cdrrdfd, rasentare un muro

@ Casd (vi) A) fumare, esalare. B) fremere
di rabbia. 078" én( binaddet Cdsd, avere un
diavolo per capello
hemfl acdsd (vt.) fumare una sigaretta, il
sigaro, la pipa
Pl ¢os (so.) fumo. (PO Am' bdcas attdind,
g0 AL ANAA ¢as lay abdssdld, affumicare;
PO AR PHOPARIMT Cas lay yitdsdqqdld/
vdtattind, affumicato; canna fumaria: fepa
ao®-B), yiicas mdw¢a, camino, canna fumaria,
ciminiera, comignolo, fumaiolo
SBAF ¢asdiiiia (s0.) colono, mezzadro

ew® cuq (ag.) avaro, spilorcio, taccagno, tirchio
P vedi anb?

A (iqla (so.) lattante, cucciolo
PATT Cdglanndt (so.) infanzia

@1 Cdqqrind (vt. B) angariare, opprimere,
reprimere, tiranneggiare
PEG ¢agqina (so.) angheria, oppressione,
repressione, tirannia. oBRG AMH ydcaqq*dna
aggdzaz, governo tirannico, tirannide
a® ciqqran (ag., so) crudele, oppressivo,
repressivo, tiranno. PnE  ydiciqq“ar,
tirannico

PP Cdqdyyd (vi.) essere fangoso, coperto di
fango
PP ¢aga (so.) fango, argilla. ¢ ydcaqa,
fangoso, argilloso; <& O coga Sum,
capovillaggio

mPen Cdqdccdqd (vi.) brontolare, lamentarsi,
essere fastidioso, questionare
Tt  ticdqdccdqd  (vi)  altercare,
battibeccare, discutere, litigare
s ¢aqéaqqa (ag) arcigno,
attaccabrighe
BPPPP Cogacdaq (so.) alterco, battibecco,
contesa, discussione, diverbio, lite. s¢opr¢:
oL MmN +ADM Caqaccaqu wadd tdb tdildwwitd,
la lite &€ degenerata in rissa

tanPmE ticdqacaqi (ag.) polemico

axsfl cube (so.) pugnale

*6NLNE Cibdrdbbird

KON acbdrdbbdrd  (vt)  frodare,
imbrogliare, ingannare, raggirare, truffare.
APNCNC ®AL acbdrbaro wdssddd, carpire,
sottrarre con l'inganno

RPOCAS  acbdrbari  (ag.) imbroglione,
impostore, truffatore

TPOCAC macbdrbdr (so.) frode, imbroglio,
inganno, raggiro, truffa

MNLL cibdddddd (vt.) acciuffare

O ¢abbdti (vt) afferrare, agguantare,

prendere con la forza, stringere, tenere
stretto

+emQm tdcabbdti (vi) essere afferrato,
agguantato, preso, stretto. bl
tatdacdbbdtd, concreto, spiccato; 2972607
yommaya¢¢dbbdt, astratto, immateriale,
elusivo, evasivo, vago

TeAOMm tdcdbabbdtd (vi.) stringersi 'un
I'altro. A% ALS TenO0M- o8 ld "o ti¢dbabbdtu,
si sono stretti la mano

RenAOT accdbabdt (so.) presa, stretta

(1M Cdbdtd (av.) corpo a corpo. S6n0M @19
ydcabdtd waggiva, combattimento corpo a
corpo

PO ¢obbat (so.) A) manciata pugno. B)
contesto. A7L A&t TIC AL P TALP
FCIIP ASLO RFAN and ardfid ndgdr anddi
¢abbatu ydtdilayayyd targum linordw yacalal,
una stessa frase puo avere significati diversi
a seconda del contesto

@AM Cabtu, aim ¢ibto (so.) gonorrea, scolo

*eNenll Cibdccibd

heOenl  acdbdccibd  (vt) applaudire,
battere le mani

FeOeR tGcdabdd¢ibd (vi) essere applaudito,
ricevere un applauso. Fen0emNAT
tacabdcddbdlldt, é stato acclamato

P cobcdba (so.) applauso,
acclamazione, battimani. N6n0
+avém bdcabédba timdrrdtd, eleggere per
acclamazione

st cat (so.) arbusto le cui foglie vengono

masticate per ottenere un leggero effetto
stupefacente



20N

230 N

8 ¢and (vt.) mettere lasoma, il carico addosso

a un animale, bardare, mettere la sella,
appesantire, caricare. 47M Q(-C A B Santa
babur lay ¢and, caricare le valigie sul treno;
26 0T sora ¢andbbit, caricare di lavoro;
H@-L: vy zdwd ¢and, portare la corona; Ho-8:
BNt zawd ¢andlldt, incoronare

+emY ticand (vi.) essere carico, pesante,
andare a cavalcioni, premere un pulsante,
opprimere. hH? 1RO hazdin tdcandw,
avere il cuore gonfio, essere a pezzi; /¢
+eI0- sora tdcandw, ammazzarsi di lavoro,
essere oberato di lavoro; ?91587% ydmmi¢can,
oppressivo

TemeRYy ticacand (vi.) opprimere, vessare.
-+~ ticacandw, essere rintontito, fuori
forma; $71men7 ydmmic¢agan, opprimente
B} A ¢an ald (vt.) premere, schiacciare un
bottone, un pulsante

BPrt ¢ondt (so.) carico, soma. BT ALALA
¢ondt adddladddld, bilanciare un carico;
el 0k ydcondt kobt, animali da soma;
ek aoCA ydcondt mdrkdb, nave da carico;
PRl ooNG  ydcondt mdkina, autocarro,
camion; F70 BrE P0G tonna$ ydcondt
mdkina, camioncino, furgone

8% ¢an (so.) caricatore, addetto al carico
delle merci. &% aoChl ¢an  mdrkdb,
mercantile, cargo

aneny md¢an (s0) caricamento,
appesantimento. H@®-& P8} zdwd mddan,
incoronazione, coronamento

asBT mdcaiia (so.) cinghia di pelle per
assicurare il carico sul dorso di un animale
[vedi anche m&C tdfor]

“B7 ¢on (S0.) coscia. P PATI® yicon goltom,
tibia

1P Cinndgd (vt. B) mettere in imbarazzo,
in difficolta. en'iP@- canndgdw, essere in
perdita

P tiicinndqd (vt.) A) essere in imbarazzo,
in difficolta, in ansia, alle strette. B) mostrare
attenzione, sollecitudine, adoprarsi,
affannarsi, arrovellarsi, darsi da fare, essere
sollecito, preoccuparsi. Ab%7 ATINEAT° o1
aqqadun ldmasfssim ticinndqd, adoprarsi per
la realizzazione di un progetto; @°&-tch, A“ITTT
TeniP mdfishe ldmagandit ticinndgd, affannarsi
per trovare una soluzione

ROt ascdnndqd (vt.) mettere in affanno,
in difficolta, dare fastidio, preoccupazione,
assillare, infastidire, molestare, sgomentare
TS tdcinanndqd (vi) essere affollato,
congestionato

KenSiP  accdnanndgd (vt) incastrare,
bloccare, intasare, ostruire

PP Al donnaqq ali (vi.) essere teso, agitato
BPH BIP PAD Connaqq Connaqq yaliw (ag.)
affannoso

P dong (so.) imbarazzo, difficolta,
affanno, assillo

PPt ¢ongdt (so.) angoscia, oppressione,
sgomento, depressione psicologica

henSe  ascdnnagi  (ag)  assillante,
tormentoso

RSP midcinandq (so.) affollamento,
congestione. P0G  @%nS1P  ydmdkina
md¢¢dnandg, ingorgo stradale, traffico
congestionato

7 canga (so.) spalla, scapola
BYPAT Congollat (so.) encefalo, cranio
sB¥RC Conqur (S0.) cancrena

m7d. cdndggdfi (vi) A) essere abortito,
interrotto, andar male, fallire. B) abortire,
non portare a termine la gravidanza. [vedi
anche ®ZL wdrrddd, hA®LL aswdrrddd]
KRS8, a¢cdnaggdfd (vt.) A) far fallire,
sventare, vanificare, impedire lo sviluppo
P®I%  congaf (so.) aborto, mancato
conclusione della gravidanza [vedi anche
WCL wirrddd, ®-CF wargal
PIIFPE Congafonndt (so.) atrofia, mancanza
di sviluppo

SP¥R, Conda (S0.) terreno sassoso
0 ¢akka (so.) boscaglia, giungla

et (dkkdnd (vt. B) brutalizzare, trattare con
crudelta, essere, essere spietato, intrepido
sphy  (okkane (so.) brutalita, crudelta,
spietatezza, determinazione. neprhy
bé¢akkane, spietatamente, a sangue freddo
N ¢ikkan (ag.) brutale, crudele. sy a@-
Cdkkan sdw, aguzzino, uomo spietato
MNIYE  Cikkannanndt  (so.)  atrocitd,
efferatezza
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¢ dohd (vi.) fare chiasso, gridare, abbaiare,
barrire, declamare, esclamare. TCC®-
ALY 6T gurorrow askindqa ¢ohd, gridare
a perdifiato; ¢ AWFOP coho astawwdqd,
proclamare; ¢ L19° c¢oho ddggdmd,
declamare una poesia; &¢ (LT doro si¢oh,
all’alba

A6 adohd (vt.) far schioccare

& ¢oho (av.) ad alta voce

R A( ¢oh ald (vi.) alzare la voce. ¢'i 1AV
+91C ¢oh baldh tinagir, parla piu forte

&R e coh balo (av.) ad alta voce

e Titcuhdit (so.) chiasso, clamore,
esclamazione, grida. ?&fA e ydfayyal
cuhdit, belato; 2a02P eps Tt yimdibriq cuhdit,
boato

m?P ciwa (ag) cortese, educato, elegante,
colto, composto, galante. énP 0@ éidwa sdw,
una persona ammodo, garbata, un signore
di classe, dai modi distinti. 2%nP 2% we
ydc¢dwa sara sdrra, fare le cose ammodo,
comportarsi in maniera cavalleresca; sn.?
Ut ¢dwa hond, tenere un contegno corretto,
decoroso; PP (AN ydcdwa betdsdb, di
buona famiglia

M Prt Cdwanndt (so.) correttezza, cortesia,
educazione, eleganza, garbo, buone
maniere; PPt ydcdwanndt, elegante,
raffinato

MmO-Cdw (s0.) sale. @ COHNVF ¢aw yibdzzabbit,
salato; en@ @Y ATh® SPAMAN/L9ITIN Caw
waha sindkaw yaqdltal/yam”amm®al, il sale si
scioglie a contatto con 'acqua; PA7I0H 6n.@-
yd’angliz ¢iw, sale inglese

M@ O h Ciw ¢aw ald (vi.) essere salato

P+ AA ¢oww ald (vi.) risuonare, fischiare. @+
ANOVE Coww aldbbdt, essere frastornato; sp@-
L0 coww yald, frastornato

*enm

@t ticawwdtd (vi.) giocare, conversare,
divertirsi, suonare uno strumento. a0 -+s8R0+
k*as tdcawwdtd, giocare a palla; h¢s +na
karta ticawwdtd, giocare a carte; h@8EFE
2C W@t $0- kiwddagocce gar sad¢awwidt
q"dyydhu mi sono attardato a giocare con
gli amici; tR@+0F ti¢awwdtdbbdt, fare uno
scherzo

hea @t accawwditd (vt.) divertire,

intrattenere, fare compagnia, raccontare
storie

T POt ticdwawwdtd (vi.) conversare,
intrattenersi

mPF Cdwata (so.) gioco, conversazione,
divertimento, intrattenimento. A% nPH
ydlag ¢dwata, un gioco da bambini; fen P
98 ydcawata meda, campo da gioco; 0
MmPF kvas ddwata, gioco del pallone;
AOET enPF assaqin dwata, una storiella,
divertente; %P1+ AH ydcdwata ldzza, una
conversazione affascinante

sPO-@-F cowawwat (so.) chiacchiera, dialogo
1B PT ticiwac (so.) giocatore, attore. n
+BPT kvas ticdwac, calciatore

kAPt  acéawac (ag, so.) buffone,
intrattenitore

s ®F midccawdca (so.) giocattolo, gioco

P P@- A Cowwacoww ald (vi.) cinguettare

kA cag'la (so.) la casa in cui vanno a
risiedere gli sposi dopo il matrimonio

A cdggarra (so.) stomaco, trippa. A0 haé
abba ¢iggarre, bruco

99 ¢agag (so.) foschia, nebbia. 29 eaHO+
¢agag yibdzzabbdt, nebbioso; 2 AANA
¢agag aldbbdsd, annebbiare; 29 aeANh
¢agag mdlbds, annebbiamento; ‘ot 14
¢agagu tindssa, le nuvole si sono diradate
9 cagagamma (ag.) caliginoso

Bm, caccd, Yy cacca (vi.) smettere di
crescere, essere rachitico
AR, acaccd, k% acacca (vt.) arrestre,
rallentare la crescita

*emem), cacca
¥, tincacca (vi.) fare baccano, chiasso,
cinguettare, pigolare
sReRF  Cacata (so.) baccano, cagnara,
chiasso, cinguettio. “as8J eOHOT dadata
ydbdzzabbdt, chiassoso
Bt ¢acut (so.) pulcino. PO Bt yawdf
¢acut, uccellino

P A\ CoC¢ ald (vi.) fare silenzio, restare zitto.
ok (\A! ¢a¢¢ bdl! stai zitto! acqua in boccal
speepel cacc! zitto!

e AT Co¢¢ assannd (vi) ammutolire,
zittire
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@é, Cdffe (so.) acquitrino, terreno umido
ricoperto da folta vegetazione erbacea

“B& ¢af (so.) cima, culmine, estremita, vertice.
AC A& dar caf, punta; PHE B ydzaf ¢af, la
cima di un albero; 2% %47 ¢af ¢afun, lungo
il bordo; hen& A0h & kdcaf askd ¢af, da un
estremo all’altro
h..A% 5 ... ¢af (pr.) sulla cima di
h..®& ki ... ¢af (pr.) dalla cima di
@f. .. G wddd ... ¢af (pr.) verso la cima di

méA Cifdlldqd (vt.) pestare, schiacciare

mué.d Cdffdrd 1 (vt. B) accorpare, riunire
PG Cofra (so.) corpo militare, sciame

end.d Cdffdrd 1l (vi. B) ballare
BPd.& Coffiira (so.) ballo

.1 Cdffdnd (vt. B) chiudere, bendare. 42'+7
MG aynun ¢dffano, a occhi chiusi
&% bicaffon (av.) ciecamente

P& £A Cafgogg vald (ag.) caldo e umido

P Cofcdfa (so.) carneficina, eccidio



407 pdlagan (so.) pellicano
A1n@Om, pantigqoste (so.) Pentecoste

419 pag'me (so.) mese intercalare di 5 giorni
(6 negli anni bisestili) tra ndhase e mdskdrdm

280 pdppdsd (vi.) esercitare le funzioni di
Vescovo
8804 tipdppdsd (vi) essere consacrato
Vescovo
K840 apdppdsd (vt.) consacrare come Vescovo
K40 papas (so.) vescovo. AP %4t ligd

papasat, ChG 220 ra’asd papas, arcivescovo;
P220 ydpapas, episcopale; 2250 MTIC ydpapas
tomar, enciclica; 20 9°FEL  ydpapas
mdnoriya, sede episcopale; 2240 I\ ydpapas
gabbi, arcivescovado; o\ 420 mdnbdrd
papas, cattedra episcopale

K&NG popasonna (so.) vescovato. PX&NT
ydpapasonna, vescovile;  f&&0G (oot
ydpapasanna Sumdt, ufficio vescovile; ?&&0G
PA0NNT  NON  ydpapasanna ydsaltan kallal,
territorio soggetto all’autorita vescovile
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0ch® sihay, MG tay (so.) sole. P0he ydsdhay,
solare; ?0h& “IC&N ydsdhay gordos, eclisse
di sole; 6hg Pm@TIN sdihay yatdyyamal,
il sole abbronza; 6h& faF@-  sihay
ydmdttaw, abbronzato; 0hg 1.1 03 sdhay
ydammiyagdnn bota, un luogo assolato; 8ch®
KCA®7 APMAD- siihay arsawn aqqattildw, il
sole ha bruciato i campi; 8¢ ONF sihay
wittacé, il sole & spuntato; 8ch@ mAPT sihay
tdlldqdcé, il sole e tramontato
0ch81 sihayamma (ag.) soleggiato

Bchds, o, Zendt vedi R
KAP avd( 50lq mdiqds (s0.) cesoia, cesoie

At sollat (so.) tavola in legno o pietra
costituente il tabot [vedi anche 30t tabot,
087 udiit)

KAt av(, sollatd muse (so.) Tavole della
Legge

&A¢ sdlldyd (vt. B) pregare, recitare una
preghiera
bt sdlot (so.) preghiera. ant (O
ydsdlot bet, cappella, oratorio; a&F ?97.20H
sdlot ydmmiyabdza, bigotto; &anTt AL
sdlot addrrdsd, indirizzare, rivolgere una
preghiera; fova(® &t  ydmdttasibiya
sdlot, preghiera per i defunti
a3\® mdsdlldya (so.) culto. f@aAf 02
ydmdsdlldya bota, luogo di culto

2a° somd, Mme® fomd (vi.) digiunare, osservare
un digiuno
29° som, M° tom (so.) astinenza, digiuno. 29°
L&l som adddrd, andare a letto senza cena;
200 N\ somd laddta, periodo di Avvento
[vedi anche 19 29° gdnna som]
2098’ somdinna (so.) digiunatore, persona che
osserva un digiuno

*Re4 sdrrdrd
el tdsarrdrd (vi.) esserein contraddizione.
299.2LC ydmmissarrdr, contraddittorio
¢ a1 PNt sdrd hoggd mdngost (ag.)
anticostituzionale
R4 OAA sdrd salldla (so.) controspionaggio

&L (W@-87 sdird semawayan (So.) antisemita
&2 Pmiv sdird qatdlo (ag.) antincendio

&4 ML sdrd  tibay (so.) disinfestante,
insetticida. N&<& +0e +tmbav bisdrd tibay
tdtdaqqdmd, disinfestare

R4 FS0 sdrd titanos (ag.) antitetanico

R4 AIECLAMNT® sird emperayalizm (so.)
antimperialismo

[¥A A0S sdard
controrivoluzionario
&2 48D sdrd addga (ag.) antinfortunistico
R4 Wb\ sdird asra’el (so.) antisraelita

&4  OF&CS  sdrd  wattaddoranna  (so.)
antimilitarismo

&4 MG sdrd toronndt (so.) pacifismo. &4
MCrF AATIR AT sdrd toranndt sdlamawi sdlf,
dimostrazione pacifista

abayot (so.)

&44. sdrrdfd (vi.) bestemmaire
&¢4 sdrdfa (so.) bestemmia
&¢4s sdrafi (so.) bestemmiatore
&C4st sorfit (ag.) blasfemo

*04P sibarriqd
R¥&0¢&P ansdbarrdqd (vi.) brillare, luccicare,
risplendere, scintillare. £97.0720CP
ydmmiyansdbarrag, luccicante, scintillante
1810¢P néisiibraq (so.) luccichio, scintillio
7804 tinsdbaragqi (so.) catarifrangente

&3 sota (so.) A) serie, ordine. B) sesso, genere.
10038 22 tiba’atay sota, genere maschile
(grammatica); A¥\Fe 272 anastay sota,
genere femminile (grammatica); f@A 273
vdwil sota, neutro (grammatica)

&9 sdnna (vi.) essere costante, solido, stabile,
tenace, effettivo, valido
+&GS tdsnanna (vi.) tirarsi su, trovare
conforto, consolazione, riprendere coraggio
A&GS asnanna (vt.) confortare, consolare,
incoraggiare, rassicurare, mostrare
simpatia, ridare coraggio
&'+ sonu (ag.) costante, solido, stabile, tenace,
effettivo, valido, duraturo, vincolante. &'
&A%Y sanu fallagot, ardore, entusiasmo
&G sonat (so.) costanza, solidita, stabilita,
tenacia
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&+ sonunndt (so.) forza, fermezza. hAan
K14 hassabd sonunndt, coerenza
a6 mésnaiiiia (so.) conforto, consolazione

&40 sdnndsd (vt. B) concepire
&M sons (so.) concepimento, embrione.
207 TINDLL: sonson maswdrrdd, aborto
&0 A sansd hassab (so.) concetto, teoria
&0 AR sonsd hassabawi (ag.) concettuale
&vE sansdt (so.) concezione

RG&A sdnasal (so.) sistro, strumento musicale
impiegato per accompagnare alcune solenni
liturgie della Chiesa ortodossa etiopica
[vedi anche A%%9° agq”aq”am)

R sonf, T tonf (so.) bordo, margine,
estremita, confine

&P sowwa, PP towwa (so.) calice, coppa. &P
W1 sowwa andissa, brindare; &PF77 ASTM
sowwaccanan annandsa, alziamo, leviamo i
calici

*&04. sdyydfd, *mé. tdyydfi
&84, tdsdyydfi (vt. B) aborrire, disprezzare
Wh&R4. tdsdyydfd (vt.) disgustare, essere
osceno
&84 sdyyaf (ag.) disgustoso, osceno
804, sdyyafe (ag.) disgusto, avversione

&4 sddda, mA& tddda (vi.) essere pulito, lindo
h&%4 asddda (vt.) pulire, ripulire
1884 tisddadda (vi) pulire a fondo, a
specchio
K884 assddadda (vt.) riordinare, rassettare
&8 sadu, T4 tadu (ag.) pulito, lindo
&4t sodat (so.) pulizia, lindore. ¢&4T 70
ydsadat tabbdqa, nettezza urbana
%% masga (so.) detersivo, pulitore
8% hed mdssddaga kafsl (so.) gabinetto,
toilette

& vedi 7%

R8¢ sddddqd (vi.) essere giusto, convalidato,
ratificato, sancito
WAL asddddqd (vt.) approvare, convalidare,
ratificare, sancire. v\t @FPIF PO
NAGTFO7  haf®k  huldttu  mdngastat  qal
kidanacéawn asddddqu, i due stati hanno
sancito un’alleanza
28% sadaq (so.) giusto, probo

£&P sodoq (so.) rettitudine. &8¢ 01 sadog
cdlldma, buio fitto
K&PYF sadogonndit (so.) probita

&8 sdddy (so.) stagione primaverile, periodo
marzo-giugno

&2 sdgga (s0.) grazia, virtl morali, beneficenza.
n&o t+POA bisdgga tdqdbbild, prendersela
con calma; OA&2 baldsdgga, ricco, agiato,
benestante

&1 44 sagge rdda (s0.) rosa
&1C vedi m+C

&7 AA sdrt ald (vi) essere calmo, quieto,
silenzioso, tranquillo
AT ALLM sdtt addrrdgd (vi.) riportare la
calma, domare, reprimere, sedare

&vd  sdttota  (so.) calma, quiete,
silenzio, tranquillita. 0212  bdsdttota,
tranquillamente; &1J  hLdlO  sdttata

addfdrrasd, disturbare la quiete pubblica;
At KOO0 sdttota askdbbdrd, mantenere
la pace, restaurare l'ordine; 274 Aah0sPF
sdttata askdabbariwocc, forze dell’ordine,
ea1d PhC (Wt ydsdttata makar bet, consiglio
di sicurezza; ©92¢- a&vd ydgara sdttota,
sicurezza comune

AT sdttatiiiia (ag.) calmo, silenzioso

*@&t sdssdtd
+&&+ tisdssdtd (vi. B) dispiacersi, dolersi,
pentirsi, rincrescersi
R&+@- sdssdtdw (vi.) mordersi le dita
&+t sdssdt (so.) dispiacere, pentimento,
rimorso, rincrescimento. P&+ ydsdsscit,
mesto, penitente

%4. safd, Md. tafd (vt.) scrivere. PG R4,
bdmdkina safd, dattilografare; £Cat  24.
dorsdt safd, comporre, dissertare
h&4. assafi (vt.) dettare
TR%4. tdsasafd (vt) intrattenere
corrispondenza epistolare
Achéds sihafi (so.) autore, copista, scrittore,
segretario. A% &hé. [ayyu sihafi, segretario
privato; ®9° &hé. qum sdhafi, calligrafo; P
ahé wanna sdhafi, segretario generale;
h@F Feh &dé ydhaywit tarik sdhafi, RS
h@OF Ahé. zena haywit sihafi, biografo;
AAa>-¢ achéd. baldmuya sihafi, una segreteria
efficiente; Jéh ahd. tarik sdhafi, storico

una
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Ahd, TAHH sdhafe to’azaz (so.) capo di
gabinetto nell’epoca dello stato monarchico
(titolo nobiliare)

K& sohuf (so.) A) scritto, testo, articolo,
opuscolo. °CT &dvw& mart sohuf, brano scelto;
0¢-6 & bérari sahuf, bollettino, volantino;
ANCE G asrdggi sohuf, didascalia; 008
K abiyy sohuf, articolo di fondo; Té-t fa@-
&dv& forat yalldw sahuf, un testo accurato;
LOF a0 & yaltarrdmd sahuf, brutta copia;
PRE 2chF yd '2g¢g sohuf, manoscritto, copione
teatrale; 7k & ydtont sohuf, codice
manoscritto; PPAM.C K& ydmoastir sohuf,
codice segreto; P04 AL &dv& M1 yéisdileda
lay sohuf tdrrdgd, cancellare una scritta
dalla lavagna; amg~ 91PcNf &h& sofota
magqrdbya sahuf, dedica; #”1 & sond sohuf,
letteratura, lettere; ¢/1 &dv& TGt ydsond
sohuf tonat, gli studi letterari. B) iscrizione.
T3P K& tontawi sahuf, iscrizione antica,
epigrafe; ¢723R &h& TG ydtontawi sohuf
tenat, epigrafia; ¢773€ K& TCF QA9
ydtontawi sahuf tenat baldmuya, epigrafista
Kendat sohfit (so.) scrittura. &éhdok AL

sohfitu ayanndbbdbam, la sua scrittura
¢ illeggibile; $70N &hét gonbob sohfiit,
scrittura cuneiforme; A°®C  Khét accor
sohfit, stenografia; ?°0m.C  &hét 4
ydmastir sahfit fitta, decifrare una scrittura
segreta, decodificare; &éhét O sahfit
bet, ufficio, cancelleria; ?¢70A &hét O+
vigonsala sahfiit bet, consolato; 220 &éhé.T
ydqal sahfit, dettato; ¢&9° &ndsAd yiqum
sohfdt, calligrafia; Ph® &t yi'agg sohfit,
scrittura a mano; P&héF @Y yisohfit
mdsariya, articoli di cancelleria; ¢&chésr
aovig® av@\C ydsahfit mdsariya mdddbbdr,
cartoleria; P&/éF P0G ydsohfit mdkina,
macchina da scrivere; Th?Ct &hét
ta’amartd sahfit, apostrofo

axh§ mdshaf, aN& mdtaf (so.) libro,
manoscritto. ¢01&G P& yibaranna mdshaf,
codice pergamenaceo; P°&h&  aPLAIC
ydamdshaf mdddbbar, libreria; ?9°700 av2:he
ydmanbab mdgshaf, libro di testo; fan~t
X h&  ydsdlot mdshdf, breviario; @P&h&
KA. méshaf asattami, curatore
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4A fila (so.) papiro (pianta). éA @Zl¢t fila
wdrdqdt, papiro (materiale); NéA @2+t AL
et2d. w8 bdfilla wirdqdt lay ydtdsafd sdndd,
un documento scritto su papiro

4A fdlla (vi.) bollire, giungere a ebollizione,
essere effervescente, fermentare, ribollire.
24 ydfilla, bollente, effervescente; £av- A
ddmu fdilla, gli ribolle il sangue, freme di
rabbia
héA afdilla (vt.) bollire, far bollire
&4 fo/ (ag.) bollente, effervescente. &4 @3 fo/
waha, acqua termale
&4t folat (so.) bollitura, bollore, ebollizione,
effervescenza
&€&t mdflat (so.) fermento
&AL mafliya, “1L mafoya (so.) bollitore

44w fulo (s0.) testiera, parte dei finimenti del cavallo

&AP film (so.) film, pellicola. &A° 7174 ydfilm
mansa, macchina da presa; &09° (bt film bet,
sala cinematografica, cinema; &0%° A1 film
andssa, filmografare, fare cinema, girare un
film; APC &I accar film, cortometraggio;
EA° NCY7 AL K821 film barhan lay addrrigd,
esporre una pellicola alla luce

&A71E folmiya (so.) cimento, prova rischiosa

40 filldsd (vi.) essere sradicato, emigrare
A4 afdlldsd (vt.) trapiantare, far emigrare
hé.An affalldsd (vt.) staccare, interrompere
44N filas (so.) emigrante
4Aq filasa (so.) termine tradizionale per
indicare un etiope di religione ebraica, e in
generale la comunita etiopica di religione
ebraica [vedi anche (Wt Alé-t\ betd asra’el)
O folsdta (so.) festa dell’Assunzione di
Maria

4004, faldssdfd (vi.) essere dedito alla filosofia,
fare il filosofo, filosofare, inventare
404 filasfa (so.) filosofo
&AAé filsafi (so.) inventore
004 folsdfa (so.) scoperta
FAOFS folsafonna (so.) filosofia. i1 FANET
haggd falsafonna, giurisprudenza

@ ANO§ mdfdlsdf (so.) invenzione

A filldgd (vi.) A) scintillare, lampeggiare. B)

sgorgare, zampillare
héne afilliqd (vt.) A) far sgorgare, produrre

g AbO filiigilliiqi

+EAPAP tdfldqdlldqd (vi) gorgogliare, fare le
bolle

GAPAP  fologlog  (ag)  effervescente,
spumeggiante, brioso, giocoso

&b filiqqdqd (vi.) liberarsi, staccarsi

&P fologqaqi (so.) fiocco, scaglia

g hbb®  mdfilgdqiva (so.) divaricatore.
0T e hPRE yibrit mdfilgdqiya, piede di
porco

4&vk faltu (so.) automotrice, locomotiva

i1 filligd (vt. B) cercare, desiderare,

richiedere, volere. A0 &A1 ldmdmsdl
fdlldgd, atteggiarsi; ovm1.f &A1 madttdgiva
fdlldgd, cercare un rifugio

01 tdfdlldgd  (vi) essere  cercato,
desiderato, richiedesto, voluto. A9%+ (aAh
L4020 ommete bisalk yaffilldgallu, 1a signora
¢ desiderata al telefono

A1 asfilldgd (vi) occorrere, essere
necessario

hhda- asfilligdaw (vt.) aver bisogno, avere
necessita

4.4 filldg (so.) pista, traccia

441 fillagi (ag.) bramoso, desideroso

&0 faolldga (so.) cerca, ricerca

€A%t follagot (so.) bisogno, brama, curiosita,
desiderio, interesse. ?9°0 §AYt yimogob
Jallagot, appetito; ?910P 4A%F yimawdiq
fallagot, desiderio di conoscenza, curiosita
intellettuale; &' €AYt sonu fallagot, ardore,
entusiasmo; A%F ALV follagot adddrdbbiit,
bramare; €AY Adh  follagoton  ardkka,
soddisfare le proprie esigenze; ¢710¢ A7
alh ydmawdq fallagotan ardkka, togliersi una
curiosita; MAL7? AIC Pav4L: GAYF aeM(F falyan
agdr ydmdhed fallagot mdttabdt, gli € venuto
I'estro di fare un viaggio in Italia
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A tdfillagi (ag.) desiderabile, richiesto
+4ALYE tdfiillaginndt (ag.) richiesta, esigenza
AMdAL  asfillagi  (ag) indispensabile,
necessario, essenziale, vitale; A0d.AL@< 9°9N
asfillagiw magab, il fabbisogno alimentare
KGALYF  asfillaginndt  (so.) importanza,
necessita

h0é.é-¢-asfirarra (vt.) intimidire, minacciare,
spaventare, terrorizzare

46 firi (ag) pauroso, timido, codardo,
vigliacco

4.6t firinndt (ag.) codardia, vigliaccheria
&&F foracca, &CTT forhat (so.) apprensione,
paura, spavento, timore

&Am filliti (vt) spaccare in due, fendere, &€ ferro (so.) tacchetto della scarpa sportiva

scindere, estrarre
FAmt foltdt (vt.) emicrania, mal di testa
4N fiila¢ (so0.) tagliatore. £708 A% dongay
fala¢, tagliapietre; 4As Becw fila¢ g“drac,
autoritario, assoluto

dAm filit (so.) moda, stile, tendenza, voga,
vezzo, arie
NI filitawi (ag.) di moda, di tendenza.
AR RIDIC filitawi anndigagdr, espressione
idiomatica

KA folatta, FAR falassa (so.) freccia

dAdA  faldffild (vt) togliere il nocciolo,
snocciolare, sgranare, sgusciare, enucleare,

&6 fore (so.) frutto, nocciolo, seme, risultato.

&6 Om fore sdttd, dare frutti, risultati; ¢/
&& yisora fore, prodotto; P(+S &é ydbunna
fore, chicco di caffe; 0t &é& ydaballat fore,
testicoli

&& TC fore ndgdr (so.) concetto, essenza,
idea di fondo, nodo principale, sostanza,
sommario. &é 1147 AT7 fare ndgdrun agdnnd,
centrare il nocciolo della questione

F&Mn forebis (ag.) futile, inutile, privo di
scopo, controproducente

§4§4 forafore (s0.) frutta. A28 PCOT €456
and qarcat forafare, un cesto di frutta

&&871 fareyamma (ag.) fruttuoso

fare un buco, scavare, svuotare dall'interno, ey vedi g

covare le uova, accoppiarsi

+eNdh  tifiiliffili  (vi) essere scavato, &.ze firrdmd (vt. B) firmare, sottoscrivere

svuotato, farsi largo, schiudersi, uscire
dall’uovo
&AL folfil (so.) talpa
&0 faloffay (so.) baccello
€A foldfol (ag.) vivace

40 famd (vi) farsi brace, diventare

el tifirarramd (vi.) ratificare, siglare
congiuntamente

4.6 firrami (so.) firmatario

&C9 firma (so.) firma. &0 A% P24, 4CT
bdras agg yitdsafd firma, autografo; 0012 AC
449 bdsdndd sar firma, la firma in calce a un
documento

incandescente, rovente, luminoso 6CP° form (so.) modulo da riempire

44 tifafamd (vi.) essere completamente
carbonizzato, infuriare, precipitare, essere

€cavd formula (so.) formula matematica,

in pieno svolgimento. ©t4400 yitdifafamd, chimica
acceso, agitato, furibondo, rovente §C9™0 fiomba (so.) anteriore, petto dell’animale
&9° fom (vi.) brace, carbone ardente, cenere [vedi anche & dart]

calda, rovente. & &9° aPAA fitu fom mdssdld,
arrossire in volto

4910, famili (so.) camera doppia. ?471LA. AQD
ydfamili alga, letto matrimoniale

d¢ firra (vi) aver paura, essere timoroso,
spaventato, terrorizzato
- tifdrra (vi.) essere temuto, rispettato
hNd.e asfirra (vt.) impaurire, intimorire,
I spaventare, terrorizzare

€C91Z formago (so.) formaggio stagionato,

cacio [vedi anche 421 ayab]

440 farrdsd (vi.) cadere a pezzi, collassare,

essere demolito, distrutto, decomporsi,
dissolversi, essere abolito, abrogato

Wl afdrrdsd (vi.) demolire, distruggere,
abbattere, annullare, cancellare, violare
el fararrdsd (vi.) essere a pezzi, in
macerie, in rovine
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hé.e-eN afdrarrdsd (vt.) ridurre in macerie, in
rovine

$CO ARLWVE furs addrrdgdbbdt (vt.) fare a
pezzi, radere al suolo

&¢0 forras (so.) macerie, rovine

&.CACA firasras (so.) caos, confusione

4.CASA firasras (so.) detriti, ruderi

4.4 firds (so.) cavallo, stallone. &4t ¢ firds
gdrra, addestrare un cavallo; .40 DAN fdrds
galldbd, andare a cavallo; (tA &d0 bulla
fards, cavallo baio; ?440t @-C¥A  ydfirds
waran¢alla, puledro; 4.0 <IN  ydfdrds
golgdl, puledrino; ¢7ICe° 4.0 ydmaryam
4L0F firdsdiiia A) (so.) cavaliere, cavalleria
militare. 94405 A& ydfdrdsdnna g'add,
militare di cavalleria. B) (ag.) equestre
8LOFPr  fardsdnnianndt (so.) equitazione.
08.LAOTYF ydfiirdsdnnanndt, equestre

4Ch fars (ag., so.) persiano, Persia. ?4-Ch £7%
vdfars q*ang"a, lingua persiana

L0 fardsulla (so.) misura per granaglie
equivalente a circa 17 kg

4LCACH, &.Che vedi &4
&AL fresiyon (so.) frizione dell’auto
&¢0 foras (so.) materasso

*8Lb farrdqd
Té.4d®  tdfdrarrdgd (vi.) essere alterno,
alternarsi
hdodb afirarriqd (vt) alternare, fare a
turno
&4 firdga (so.) turno, alternativa
+é.&-& (ag.) alternante, alternativo

4CS furno (so.) pane bianco. 4C§ & ydifurno
duget, farina per il pane

4% foren (so.) freno, freni. P&4&% av7na ydfaren
mdnkas, blocco dei freni; &% fH fren yazd,
frenare; 0&71F €47 £H bddongit fren yazd,
frenare bruscamente

agdr (so.) Francia
&LINLT fiirdnsayaiiiia (so.) lingua francese

€& frank (so.) moneta, monetina

8478 fardng (ag., so.) occidentale straniero,
europeo, uomo bianco

&ahi firdkkdsd (vt.) disgregare, spaccare
el tdfirakkdsd (vi.) essere disgregato,
spaccato, disgregarsi, spaccarsi
tadaha  rdfirdkakkdsd (vi)  essere
disintegrato, disintegrarsi. 1PAx £99.4.40hn
bdgqdllalu yammifirdkakkds, friabile

448 firrddd (vt) giudicare, amministrare la
giustizia, emettere un giudizio, pronunciare
una sentenza
LAY farrdddlldt (vt.) giudicare a favore,
assolvere
4L80F firrdddbbdt (vt.) giudicare a sfavore,
condannare. 85@« 0#°C %ot hhét 4LLOT
dannaw assar amdt assarat farrdddbbdt, il
giudice lo ha condannato a dieci anni di
carcere
T4.LlL tdfdrrddd (vi) esere giudicato.
LN ydtdfdrraddlldt, assolto; 14.LL0F
yatdfirrdddbbdt, condannato; adat +eLe0
saqqalat tdfdrrdddbbdt, essere condannato al
capestro
&CE ford (so.) giudizio, sentenza, condanna,
pena. &C& Ot fard bet, tribunale, corte di
giustizia; h&C& O P40 kdford bet qdrrdbd,
essere chiamato in giudizio; f@78A &C&
Ot yawdngdl ford  bet, corte d’assise;
POFC GC& O yawdttaddir ford bet, corte
marziale; ?&Ce  9UNEC ydford minister,
ministero della giustizia; ¢+ ®C& ydmot
Jford, pena di morte; 9> &C& TINEAI° yimot
fard masfissam, esecuzione capitale; P&Ce
o-43 ydford wassane, condanna, sentenza
di condanna; &M? ?&C& @A} fittan ydford
wassane, processo per direttissima
§CE forga (so.) punizione, giudizio divino

4C% furgo (so.) vagone, carozza ferroviaria

€CIAC foragrag (so.) balaustra. €€ ATC
foragrag ator, cancellata

&.dm firrdtd (vi.) esplodere, detonare
hédm afdrrdtd (vt.) far esplodere, far saltare
in aria, premere, schiacciare
&CT A forratt ald (vi.) essere brusco, diretto,
franco, esplicito
&CT ALCY forratt adrago (av.) bruscamente,
esplicitamente
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d.dme firdttimd (vi.) essere compatto. £4.4mar

ydfdrdttdmd, compatto
&CTI° fortom (ag.) compatto

dléL fardffard (vt.) fare a pezzi, grattare,

sminuzzare, sbriciolare

+eléd tafdrdffard (vi) essere sminuzzato,
sbriciolato. ¢tdléd  RrIRAN  tdtdfirdffird
anqulal, uova  strapazzate; ?97.4.24.C
ydammiffdrdffdr, friabile

&C46 foraffari (so.) briciola, frammento

*d.Gdl

FULdL tanfiraffdrd (vi) agitarsi, dimenarsi

8.4 fardfango (so.) paraurti, parafango [vedi

anche 7@ parawalt, 7¢471 parafango]

4.4 fassa (vi.) scorreggiare

44\ fis (so.) scorreggia

4 fas (so.) accetta
&2%h fassoha (so.) gioia, felicita

&0qa fissdsd (vi.) affluire, defluire, effondere,

scorrere, sgorgare, zampillare. h9™k
800 hamotu  fassdsd, perdersi d’animo,
scoraggiarsi; 0t 4O molto  fissdsd,
straripare, traboccare

he0Q afdssdsd (vt) far affluire, defluire,
scorrere, sgorgare. AN\ 400 asfalt
fdssdsd, essere asfaltato; ANd-dvt hAd.ON asfalt
afissdsd, asfaltare; £9° hé.00 ddm afdssdsd,
far scorrere, versare il sangue; 1 Ad.N0 fog
afdssdsd, spargere il concime, concimare
&0 hA fosass ald (vi.) essere versato,
travasato. A@-k &O0 AA sdwanndtu fasass ald,
sentirsi fiacco, essere apatico; A+ &0 Ah
labbu fasass ald, il suo cuore sobbalzo

&A1 fisas (ag.) fluido, liquido. 44T @< fisas
waha, acqua corrente

&40 fassas (ag.) fuoriuscita, perdita

@eAh mdfsds (so.) fiotto, flusso, afflusso,
zampillo. &£9° a&00 ddm mdfsds, emorragia;
L9° avgAn AT I8 T P ddm mdfsds ldmotu
maknayat hond, I'emorragia ha determinato
il decesso

a&ah mdffasdis (so.) effusione. P29° av4nn
ydddm mdffasds, effusione di sangue

@A mdfsdisa (so.) sbocco, sfogo

40h fasika (so.) Pasqua. HI&C 40h (oot

oC AN zindaro fasika bdmdggabit wdir

yawalal, quest’anno la Pasqua cade di marzo;
?4-(L0 ydfasika, pasquale

&hh fossok (so.) giorno per il quale non e
prescritto un digiuno

44 fusa (so.) benda, bendaggio

407 faSon (s0.) moda. 407 Abe(. fason aqrabi,
modella

& fiska (so.) fischio
&0N 14 fiska ndffa (vi.) fischiare

4tk fasko (so.) fiasco

4 faqd (vt) escoriare, grattare, cancellare,
strofinare. & 4+ goda faqd, conciare; $& 4%
qoda fagi, conciatore, conciapelli; #4 av4.$
qoda mdfagq, concia
a&p@ mdfagiya (so.) bastonciono utilizzato
per la pulizia dei denti

6% foq (so0.) appartamento, piano di un palazzo,
palazzo. 2970 &% gommas foq, ammezzato;
Lo P yamdddrrdsa foq, attico; € 0t
foq bet, casa a piu piani, palazzo; £2¢ €% 0+
ydgara foq bet, casamento, caseggiato

*4bl. fliqqdrd
héPl  afiqqdrd  (vt) amare, essere
affezionato, voler bene
&RC fogqur (ag.) adorato, caro, diletto
§%C fogor (s0.) affetto, amore, carita. +0¢
POV &PC tigbarawi yalhond fagar, amore
platonico; §¥C PH@@LP fogor yaziw/
wddddgd, innamorarsi, prendere una
cotta; (§PC 184, bifaqor tinddddfd, essere
innamorato
§PLT foqrdiiia (ag., so.) amante
§PCHT foqortdnna (so.) affezionato
€P&P fograwi (ag.) romantico
a(t&PC mdstdifagar (so.) filtro d’amore

49%® WA fiiqiqq ald (vi.) farsi da parte, stare in
disparte

parte, in disparte

&b flaqqiqd
4P tinf'aqqdqd (vi.) trascinarsi per terra

&PL fiqqddd (vt) autorizzare, consentire,
permettere, dare il benestare, accordare,
condonare. 4L ydfiqqddd, consenziente;
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AVF A8 APt ADGPRIS abbat lagun
lamdstdt  alfdqqdddam, il padre non ha
acconsentito al matrimonio di sua figlia
T4PL. tdfiqqddd (vi.) essere ammissibile
hO&PL asfiqqddd (vi.) avere il permesso
&PE fiqad, €& foqad (so.) autorizzazione,
concessione, consenso, permesso,
approvazione, licenza. 0498  bdfiqad,
volentieri, di buon grado; &.$& am fiqad
sdttd, accordare un permesso; 4.9& mPe
fdqad tdyydqd, chiedere il permesso; 4.98
oL fiqad wdssddd, prendere un permesso,
un’aspettativa; ev10\1f 8.9& ydamdggilgdya
faqad, permesso di agibilita; 07 .98 bdggo
fiqad, benevolenza; ov78 é.9& mdnga fiqad,
patente di guida; €& @bt ydfigad
wdrdqdt, permesso scritto, passi

LFLE  figadinna (ag) accomodante,
disponibile, servizievole, di buona volonta.
&FRE VP fiiqaddniia hond, offrirsi, rendersi
disponibile

&FLEVF fiqadinnanndt (so.) disponibilita,
buona volonta

8P4 fiqdffiqd (vt.) raschiare
§P4¢ fogaffaqi (so.) trucioli
a2 e E® miifiiqfiiqiya (so.) raschietto

40éh fibdrrikd (vt.) fabbricare
&¢éh fobrika (so.) fabbricazione
4\¢h fabrika (so.) fabbrica, manifattura.
0A4-01¢n baldifabrika, costruttore, fabbricante,
industriale, produttore; ?40igh P SPT
ydfabrika mdkinawoc¢, i macchinari di una
fabbrica

&3 fitta (vt.) decidere, risolvere, districare,
sbrogliare, sciogliere un matrimonio, dare
I'assoluzione. ?PAMC &héAd 4 ydmastir
sahfit fdtta, decifrare una scrittura segreta,
decodificare; /%6 4.0 sara fitta, essere
inattivo, disoccupato
+43 tdfatta (vi.) divorziare, separarsi
h%2 affatta (vt.) pronunciare la sentenza di
divorzio, recitare la formula di divorzio
éFF  fitatta (vt) dirimere, districare,
smontare, srotolare
h&F 3 aftatta (vt) districare un groviglio,
sciogliere le gambe
&7t fatt (so.) donna divorziata. #%- 4+ sara
fdtt, inattivo, disoccupato

4t fattonndt (so.) stato civile della donna
divorziata. #¢- &-1'vF sora fittonndt, inattivita,
disoccupazione

&2t fotat (so.) assoluzione dai peccati. P&+
atet ydfatat sdlot, preghiera per 'assoluzione
dai peccati

& foce, &F focci (so) A) accezione,
significato, interpretazione, spiegazione.
B) soluzione, divorzio. &F am fo¢¢ sitfd,
definire, dirimere

&th fotoh (so.) equita, giustizia, legge,
giudizio, sentenza

&t A fotoha boher (so.) codice civile.
P& Fch (chC v ydfatoha baher hagg, diritto
civile

@ fotohawi (ag.) equo, giusto

&, mdfiohe (so.) decisione, scioglimento
@¢F mifca (so.) chiave. m07% a°&F (ibdinga
mdfca, cacciavite

4+ K fut ald (vt.) sorseggiare
¢t fut (so.) sorso, bevuta

& fit (so.) A) faccia, fronte, viso, volto. Hé &1V
Thhd h@LAT° zare fitoh tokakkal aydillim, oggi
hai una faccia strana, una brutta faccia; &
PRI AA fitu qa¢¢om aldi, accigliarsi; & -
fit tandssaw, cadere in disgrazia. B) la parte
anteriore, il davanti. ?4-F ydfit, anteriore; 24
191 ydfit gomma, la ruota davanti; hé+ e
LANTA kiifit mihon ya§Salinnal, preferisco
stare davanti
0..é4bd .. fit,h..&t ki ... fit (pr.) davanti a,
al cospetto di. h8% &+ ablN/naq kddaniia fit
aqdrrdbd/kdssdsd, portare davanti al giudice
h .. 0&4+ ki ... bdfit (pr.) aldiqua, prima,
avanti, davanti. huae9® &+ kdhullum bfit,
in primo luogo, anzitutto; hhcirta &L+ &t
kdikrastos laddt bdfit, avanti Cristo; hg®0 Né+
.M kimagob bdfit yimmittdtta, aperitivo;
ha%+ 06 kdsd at bdfit, in mattinata
hHY 0é4 kdzzih bdfit, nHLe 06+ kizziya bdfit
(av.) precedentemente
©F & wadd fit, L4 waddfit (av.) in avanti,
in futuro, pit tardi, pit in la. A@4+ lawddifit,
la prossima volta; A®Lé At ldwdddfitu, in
futuro; t@L4+ yiwdddfit, eventuale, futuro,
potenziale, prossimo
&t A&t fit Lifit (av.) davanti, di fronte, faccia
a faccia. 0 O+ 7T NN &t Adt 10+ bunna
bet kibdnzin tabya fit ldfit ndw, il bar € proprio



4 242

el h-¢-6

di fronte al distributore di benzina; (L.C®-
&t 0T NIITTO € @-aT 10 birow fit Lfit
kdammiggdnndw foq wast ndw, il suo ufficio
si trova nel palazzo di fronte; hé+ Ak kdfit
ldfitu, antistante

&t k@+&s fit awrari, &3@¢é fitawrari (so.)
generale che comandava l'avanguardia
dell’esercito imperiale (titolo nobiliare)

ancora non aver superato I'esame di laurea
kY fotun (ag) testato, sicuro, efficace.
7 @@t fotun mddhanit, un farmaco
efficace; m7n¢G &7 (h9°S tinkarranna fotun
hokkomoanna, una cura drastica

§ETT fotunanndt (so.) efficacia

&t AD-G6, &F @6 vedi &t

eA% fitdnna (ag) frontale. €A% fitdnna, 3@ forwit (so.) desiderio, concupiscenza

precedente

&1 fattdgda (vt. B) sfregare, strofinare

42 fata (so.) tregua, pausa, calma, sollievo. 4.7+

LA fata ydlliwm, essere sotto pressione; €& fotograf (so.) fotografia. #a7® e

P4 42 yald fata, senza tregua
&k fote (so.) divano
§Féh, PGt vedi 43

4.t fattdild (vt.) girare, avvolgere
&\ fital (so.) filo

* fitcillcikd

qdldm fotograf, fotografia a colori; P&
TImLe heA  ydfotograf matdibiya  kafal,
camera oscura; 6-FI1s4 AmN fotograf attibad,
sviluppare una fotografia &F,e A
fotograf andissa, fare una fotografia; €45
9% fotograf mansa, macchina fotografica;
ePee o fotograf mdyaza, album
fotografico

Féatn rifitilliki (vi) andare via di corsa, — &-ée fitdffitd (vt.) sbriciolare, sminuzzare

scappar via

& fo1fat (so.) salsa a base di pane e pepe

&4 fittisi (vt. B) controllare, ispezionare, %1, ¥ vedi &2

collaudare, verificare
&M firttas (so.) ispettore, controllore

4S5 fina (so.) direzione, modo

&4 fortdsa  (so.) controllo, ispezione, % fana (so.) A) torcia, lampada. B) traccia,

verifica, collaudo. e&+a NLE ydfattisa tabiya,
posto di blocco

$<H04\ futobol (so.) gioco del calcio

4% fittind (vt. B) esaminare, provare,
sperimentare, tentare, fare una prova, un
tentativo
4G fitina (so.) esame, prova, esperimento,
tentativo. 4.6 4.1 yddigri fitina, esame di
laurea; o»9(.8 &G mdgbiya fitina, esame
di ammissione; A15 &G addgdnna fitina,
una prova rischiosa; é&4G@ A1&T  UI?
ftinaw andet hond? com’e andato I'esame?
4T nFAND- LONT ANVFDS S T fitdnaw
kdtassdbdw yabdlt ascdggari hono tdgdnnd,

pista

40 fanos (so.) lampada a olio, lanterna

&3 findgqdld (vt.) incitare, spingere

&1PA findqaqqdld (vt.) rimuovere, spostare
@mLPN  PIPT mifingalid  méngast (so.)
colpo di stato

472 fanta (so.) quota, parte, porzione, turno,

volta

N.. 4% bd ... fanta (pr.) invece di, al posto di.
hevgn, @t 470 PHUT ATS! kdmddcdawdt fanta
tonatohan atona! invece di giocare, studia!
NP} 472 DL bimdwtat fanta wdrrddd, &
entrato invece di uscire

'esame si e rivelato pi difficile del previsto; &M+ kA fonkoc¢ ald (vi) esitare, tirarsi

4G tbaom fhtina tdqdmmdtd, sostenere
un esame; 4.5 AAé. fitdna allifi superare
un esame; 4.6 OLP fitdina wdidddgd non
superare un esame; £4.74 4587 TING AP Fo,

indietro. &MT 990A fonkac¢  yimmayal,
sicuro, a prova di bomba

& DT fonotd haywit (so.) il corso della vita

NHovGF (%A HGI® SPPATA yidigri fitinayen  gi&  finddda (vi) esplodere, scoppiare,

maldf aldmdcale kdzdmdnat bdh*ala zarem
yaqqattaldnnal, a distanza di anni mi brucia

sbocciare, eruttare. 771@< 4140 F gommaw
fandddabbdt, bucare una gomma
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héh®  afinddda (vt) far esplodere, far
scoppiare

€74 fonda (so.) boato, fragore
387 fondata (so.) botto,
scoppio, eruzione

478, fingi (ag) esplosivo, mina, carica
esplosiva, dinamite. A0APN 478 asliqqas
fdngi, candelotto lacrimogeno; 4.78. 198
fangi ndqay, dragamine; 478 P04 fangi
qdbbdrd, minare, deporre una mina

esplosione,

48P finddddiqd (vi.) essere allegro, euforico,
vivace, esultare
hdA8® finddddqd (vt.) rallegrare, riempire di
gioia
18% fonddqa (so.) euforia, esaltazione
4348 fandiya (so.) sterco animale

&7F fong (so.) manette, avambraccio. A% he78
PH ag¢ kiifong yazd, cogliere in flagrante

€784 fongal (so.) tazza di porcellana

4.nA findggdld (vt.) A) rovesciare, capovolgere,
sconvolgere, turbare. B) essere dedito al
traffico di schiavi
&7\ fingal (so.) colera
nce 47108 barya fingay (so.) trafficante di
schiavi

4.7 fenta (so.) cavalletta, grillo

4hmd fandttdrd (vt.) saltar fuori, schizzar via
AN&Imd  asfindttird (vt.) proiettare fuori,
lanciare via
+Smé tdfdnattird (vi.) essere rimbalzato,
rimbalzare all'indietro
&mC AA fantdrr ald (vi.) A) fare scintille,
perdere schegge. B) appartarsi, stare in
disparte
§1M¢ fonottari (so.) scintilla, frammento

dime fandttiqd (vt.) proiettare un raggio di
luce, schizzare dell’acqua
TImd (tdfindttiqd (vi) essere irradiato,
sguazzare nell’acqua
héSme affinattiqd (vt.) spruzzare, schizzare
TSme tdifdnattiqd (vi.) essere spruzzato,
schizzato
€10 fonattaqi (so.) chiazza, macchia

4hed findttdzd (vi.) esultare, essere in festa
&IMMe fintdzoyya, MmN fintdiziyya (so.)

baldoria, esultanza. &7mMt® hLe1 fintdizayya
addrrdgd, fare baldoria

&3MM  fintata (so.) vaiolo. ?47MM  Paht
ydfintata moalakkat, buttero; &7 471MM
P0A®-  fitun fdntata ydbdllaw, butterato;
WROF 47N NT hands kattobat fintatan atdffa, il
vaccino ha debellato il vaiolo

1A fontita, &2 fintita (s0.) ano. PE AL
ydfantita, anale

&hem fandc¢ca (vi) saltellare, fare le capriole,
divertirsi, spassarsela

&7 fon¢ (so.) traccia, indizio, filo conduttore,
chiave di soluzione. ¢4 &79> ydtdsfa fonc,
un barlume di speranza

&34 fandffind (vti.) odorare, fiutare
KG&TT fonafont (ag.) ermafrodito

&% fina (so.) vescica. ®h9> &5 yihamot fiiia,
cistifellea

& fikka (vi.) essere luminoso, illuminarsi
héN afiikka (vt.) animare, ravvivare

4h fuka (so.) sfiatatoio, apertura per lo sfiato
dei fumi domestici

4hedvt: fakulti (so.) facolta universitaria

&he fokkdrd (vi. B) lanciare grida di guerra,
decantare il valore in battaglia. h&a 04+
6 kddal bdfit fokkdrd, cantar vittoria

+ehhd  tdfokakkdrd  (vi)  competere,
rivaleggiare

$h¢- fukkdira (so.) grida di soldati, urlo di
battaglia

&hhc  fokokkor, ¢hhC  fukokkor  (so.)
competizione, emulazione, rivalita,

esaltazione del valore militare
+ehhg tifokakari (so.) rivale
+ehhert tifokakarinndt (so.) rivalita

4hkC faktur (so.) bolletta, conto, fattura

4@q fiwwdsd (vt. B) curare, guarire
T4.00 tdfdwwdsd (vi.) essre curato, guarito.
£T184DN yommayaffiwwis, incurabile
&@Q fiws (so.) medicina, cura, rimedio,
terapia
40t fiwwdSonndt (so.) potere curativo,
effetto di un medicinale



4ol 244 4.8
*doH fezd 48 faggi (vi) concludere, consumare,
WeH afezi (vt) canzonare, deridere, decimare, distruggere, finire, sterminare

dileggiare, prendere in giro

4.1 fez (so0.) canzonatura, derisione, dileggio,
presain giro

&MH& fezdiiiia (so.) canzonatore, burlone

&HH fiizzdzd (vi.) avere lo sguardo fisso, vuoto,
essere allibito, sbalordito, stordito, stupito.
heHH afizzdzd (vt) stordire, sbalordire.
0AOTHT hé.HH bi 'asmat afiizzdzd, stregare
€00 AN fozozz ald (vi) sentirsi fiacco,
intorpidito
&HH K841 fozozz addrrdigd (vt) fiaccare,
intorpidire
4HH fizaza (ag.) ebete, stupido

484 fayl (so.) documento, schedario. 42
o7 10 fayl wast gdibba, essere archiviato,
schedato

&P foyyal (so.) capra. P&P0 Omm. ydfayyal
widtdte, becco, montone; 9348 «PA ydimeda
fayyal, capra selvatica; A®-¢ &0 awra fayyidl,
caprone

&9 fiyuz (so.) fusibile

424 fayda (ag.) importanza, valore. 424 fA®-
fayda yalldw, apprezzabile, valido
@400 fayda bis (ag) buono a nulla,
controproducente

€8 fadda (so.) calvario, odissea, sofferenza,
tribolazione. &8®% A? faddawn ayyd,
attraversare una fase di difficolta, un
momento di sofferenza

&LA fiddl (so.) alfabeto, lettera dell’alfabeto,
sillabario etiopico, carattere tipografico.
PAOCT &R yd'awropa  fiddl, lettera
dell’alfabeto latino; &£& Vv~ fidil hahu,
abbicci; ¢824 AP fiddl ldyyd, padroneggiare
l'alfabeto; 484  ®mé  fidal  qattard,
compitare; &N\ ANBML fiddl asq“dttdrd,
insegnare l'alfabeto; “10t9° 4.L& masattom
fiddl, carattere tipografico; 4.4 ydfiddl,
alfabetico; 224 G&®F yd'fidil sdrawit,
campagna di alfabetizzazione; 4246 <¢1C
ydfiddl qutor, compitazione, ortografia

48+ fadit (so.) puzzola, zorilla, moffetta,
donnola

h&.E afiggd (vt.) far concludere, far finire
4.8 tifiggd (vi.) concludersi, consumarsi
+4-8 tifaggd (vi.) distruggersi a vicenda
€P-F foggat (s0.) massacro, carneficina

€23 fogota (so.) consumazione, consumo.
etahcheg 2.7 ydtdskdrkari fogota, il consumo
di un’autovettura; P90 L3 ydmogob
fagota, il consumo di alimenti

&€ fog (so0.) concime. &1 hdNQ fog afdssdsd,
spargere il concime, concimare

4. figgdgd (so.) essere sorridente, sorridere
419 kA figdgg dld (vi) essere luminoso,
smagliante
41293 fagdgta (so.) sorriso. .19 hAP figdgta
asayyd, arridere, sorridere

&M fota (so.) asciugamano, biancheria. £77t
€M yangdt fota, sciarpa; $h® €M yd agg fota,
fazzoletto

&M fittdrd (vt.) creare, escogitare, fabbricare,
inventare, costituire, suscitare. a@« PAF &.md,
ydsdw talacca fittdrd, alienarsi le simpatie di
una persona; ‘IC &.mé caggar fttird, creare
problemi, mettere i bastoni fra le ruote,
arrecare disturbo; 170C d.md. ganbar fittdrd,
fare blocco, fronte; A8.0 PO dmé addis qal
fattdrd, coniare un neologismo; A7F i dmd
ganannunndt fittdrd, contattare; TCMé .Ml
torattare fittdrd, destare dubbi, sospetti;
TCMNe 714.TC torattare ydimmifitr, dubbio,
sospetto, incerto; vhit dmé hukdt fattird,
provocare disordini; AGe+ dmd adnaqot
fdttdrd, suscitare ammirazione; T4 0%t &md
toru sommet fdttdrd, fare un buon effetto
+amdé tdifdttdrd (vi.) essere creato, venire al
mondo, sorgere, svilupparsi
é&meé fitdra (so.) invenzione, inventiva.
Pe.me- o yifitira calota, creativitd; ed.me-
ydfitdra, fittizio
&.M¢ fitari (so.) artefice, creatore
&mC fotur (so.) creatura, essere. 10 PAD-
&aC ndfs yalldw fatur, essere vivente
&Lt forrdt (so.) creazione, creato. PA@ AF
oy @t yasdaw log mdkand fatrdt, la culla
dell'umanita; #1 vt sond fotrdt (so.)
scienza
+4AC tifitro (so.) natura, stato di natura.
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461,

0HéC  bdtdfitro, naturalmente, secondo
natura; ?14.7C ydtdfditro, naturale, innato,
connaturato; ¢HPC Ut ydtdfitro habt,
risorse naturali; 2% TPC sond tdfditro,
evoluzione

hdmC affitatdr (so.) formazione

4. fattind (vi.) andare veloce, essere lesto,
rapido, svelto
+4ami tifattindg (vi) affrettarsi, sbrigarsi.
et4-m ydtdfattind, immediato, rapido
hém1 affattindg (vt.) accelerare, velocizzare
&m? kA fatdnn ald (vi.) affrettarsi, sbrigarsi,
andare di fretta, essere sbrigativo. &m7 Na°
oo fitinn balo tdrammddd, allungare il
passo; &m7 (& h'78) fitdnn bl angi! sbrigati,
diamine!
Gt L&kt fatund rdd et (so0.) santo patrono
&M% fittan (ag.) veloce, rapido, svelto,
diretto. &M% PRCL: @A fittan ydiford wassane,
processo per direttissima; &M7 A(-C fittan
babur, treno espresso, rapido
479 fitno (av.) velocemente. &5 L4100 fitno
ddras, celere
&7vF forndt (so.) velocita, rapidita. 1t
6ROV fotndt ¢ammdrd, accelerare; &1l aphem,
fotndt mds¢a, acceleratore; &1t bdfandt,
velocemente, speditamente; 03P &GPt
bdtallaq fatndt, ad alta velocita, a tutta birra;
&Pl Ah ydfodt lokk, limite di velocita;
e&PrE W ydfatndt bazat, i OF &1 haggd
witt fatndt, eccesso di velocita

dmam fattdtd (vi.) sporgere dalle orbite
+mm  fGfattdtd (vi)  fronteggiarsi,
affrontarsi
&P AA fotott ald (vi.) sporgere fuori. &7
Nte WP fatott balo ayyd, guardare fisso negli
occhi

dem.  ficcd  (vt) frantumare, macinare,
polverizzare, schiacciare, sbriciolare
t4en, tifacéd (vi.) essere affilato, raschiare,
raspare, cigolare, stridere
héem. affa¢cd  (vi) digrignare i denti, far
stridere
aéent mdffacit (so.) frizione, cigolio
DFE wifco (so.) macina. @& (Lt wdféo bet,

mulino; 9140 @FEP ydndfas wifco, mulino a vento

*j:‘n, “’aéc“ii
hdem. af*accd (vi.) fischiare
$BF fucat (so.) fischio

a0 fissamd (vt. B) adempiere, compiere,
commettere, consumare, effettuare, fare,
finire, terminare. 8¢ &.29° gudday fissdmad,
concludere un affare; +1047% 297 tigbharun
fédssamd, adempiere al proprio dovere,
assolvere ai propri compiti; +tAAL? d2ap
til’akon fdssdmd, compiere una missione;
OchF  d8av sohtdt  fissdmd, commettere
un errore; @A 42 wdsib fdssdmd, fare
I'amore; hO& Ot &&a0 kibbad sahtit
fdssdmd, prendere una cantonata; °0C 4.297
magbar fidssdmd, comportarsi; At 4200
algit fdssdmd, decimare, massacrare; @78
8.2a° wingdl fissdmd, consumare, perpetrare
un delitto, delinquere
4200  (ifissamd (vi) essere compiuto,
concluso, eseguito, terminato
hhdRav asfissdmd (vt.) eseguire, portare a
compimento. C& ANAd® ford asfissdamd,
eseguire una sentenza
4871 fissami (so.) autore, esecutore. 142
4871, gudday fissami, incaricato d’affari
&P  fissomo  (av.) completamente,
interamente
&2.9°fossum (ag.) perfetto,completo,assoluto,
totale. 0§&9° bdfassum, perfettamente,
completamente, assolutamente, totalmente
89 fassame (s0.) compimento, esito, fine,
perfezione
&IV fossumonndit
assolutezza
A&7 asfdssdmi (so.) esecutore legale,
testamentario
ReA29°  affdsasdm
procedura
TNLRI° masfissdam (S0.) esecuzione. P> L
TMNEAI° ydamot ford masfissim, esecuzione
capitale

(so0.)

certezza,

(so.)

adempimento,

44 faffa (vi.) essere paffuto, cicciottello. ?44-
ydfaffa, paffuto, cicciottello

&4k faf*ate (so.) cascata d’acqua, rapida
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70\ polis (so.) A) polizia. 7700 @S ydipolis
mdkina, camionetta; €7°A.0 AL ydpolis
tabiya, stazione di polizia, commissariato;
mPAL 700 fdglay polis, comando di polizia;
0700 AL bdpolis tisaddddd, avere la
polizia alle calcagna; 77A.t m¢- polis tirra,
chiamare la polizia; 7 0.0 TAP °Cave- Anch.L
polis talg marmdra akkahedd, la polizia ha
fatto un’indagine capillare; 7A.0 A®4%Y
AR AMT ATTOF polis awddagoh lay Sogut
agdnndbbdit, 1a polizia ha trovato una pistola
addosso al tuo amico. B) poliziotto. ¢+8484
Z00F  ydtdddrddddru - polisoce, poliziotti
schierati

TANC plastir (so.) cerotto

TAtvth plastik (so.) bottiglia di plastica

Z't\th politika (so.) politica. ?7°a:th ydpolitika,
politico; ¢7A:dn (@ ydpolitika sdw, uomo
politico; ¢7°A:th (€7 yépolitka budan, partito
politico; ¢7°Asth 11C mAP e h@P yipolitika
ndgdr tdldqq balo awwdqd, egli € un profondo
conoscitore delle cose della politica

TA? plan (so.) piano, progetto

TA¥T planet (so.) pianeta

TAH? plazma (so.) plasma

TA&? plafon (so.) soffitto

TXT pdlp (so.) cellulosa

7' pom (so0.) mela

7T pompa, 79T pomp (s0.) pompa

TCA9Y  parlama, TCATL¥F  parlament
parlamento, assemblea nazionale

(so.)

Té&oL.E paramid (so.) piramide
TEAO proba (so.) prova d’abito

T¢M parabola (so.) parabola
T&0AR parabolawi (ag.) parabolico. 7¢0AR
O30+ parabolawi mdstawdt, specchio
parabolico

TCt parti (s0.) partito. ¢+¢-918 Tt WA ydtdramag
parti abal, aderente a un partito progressista

Z'Cté portdri (so.) portiere di calcio
TEE? protin (so.) albumina
T protokol (so.) protocollo

T&@dF parawalt (so.) paraurti [vedi anche
8.L% 7 fardfango, T &4rt parafango)

TSHI® prizm (s0.) prisma

T&HAFT prezidant (so.) presidente
TE&I° program (S0.) programma
TCLNC profesor (so.) professore

TCLATA  profesonal
professionista

(ag.) professionale,

T&4rt parafango (so.) parafango [vedi anche
4.4 fardfango, T &@-NT parawalt]

TCT ¥ propaganda (so.) propaganda

T.P4 pivassa (so.) la zona di Addis Abeba
intorno al primo mercato della ctta

T03F pasta (so.) pasta. 4\ a0 703 salsa
ydlgdabbabbiit pasta, pasta in bianco

70 posta (so.) posta, lettera. ¢7°0F a7
ydposta satan, cassetta postale; 2770 HT
ydposta zip, codice postale; 702 Ot posta
bet, ufficio postale; ?A?C 7°03 yd ayyir posta,
posta aerea
70ks postdiiia (so.) postino

TOZCF pasport (so.) passaporto

TEC? patern (so.) modello. e&NO & TECT
ydlabs sdfi patern, cartamodello

T pakko (so.) scatola di sigari
Tt paket (so.) pacchetto di sigarette

TS piyano (so.) pianoforte. TS &7 piyano
qannd, accordare un pianoforte

"ELC puddr (so.) cipria
TF pigama (s0.) pigiama
LT pippa (so.) pipa
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